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(EU) NR. 1303/2013, (EU) NR. 1304/2013, (EU) NR. 1309/2013, (EU) NR. 1316/2013,
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU, Euratom) 2018/...

af 18. juli 2018

om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget,
om gndring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013,
(EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014,
(EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU
og om ophavelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, serlig artikel 46, litra d),
artikel 149, artikel 153, stk. 2, litra a), artikel 164, 172, 175, 177 og 178, artikel 189, stk. 2,

artikel 212, stk. 2, artikel 322, stk. 1, og artikel 349 sammenholdt med traktaten om oprettelse af
Det Europziske Atomenergifellesskab, serlig artikel 106A,

PE-CONS 13/1/18 REV 1 1
DA



under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Revisionsretten!,

under henvisning til udtalelse fra Det Europiske @konomiske og Sociale Udvalg?,
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?,

efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra folgende betragtninger:

EUT C91 af23.3.2017, s. 1.

EUT C 75 af 10.3.2017, s. 63.

EUT C 306 af 15.9.2017, s. 64.

Europa-Parlamentets godkendelse af 5.7.2018 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Rédets
afgorelse af 16.7.2018.
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(1) Efter tre ars gennemforelse bor der foretages yderligere @ndringer af de finansielle regler
vedrerende Unionens almindelige budget ("budgettet") for at fjerne flaskehalse i
gennemforelsen ved at gge fleksibiliteten, for at forenkle gennemforelsen for interessenter
og tjenestegrene, for at fokusere mere pé resultater og for at forbedre adgang,
gennemsigtighed og ansvarlighed. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU,

Euratom) nr. 966/2012! ber derfor ophaves og erstattes af narverende forordning.

(2) For at gore de finansielle regler vedrerende budgettet mindre komplekse og medtage de
relevante bestemmelser i en enkelt forordning ber Kommissionen ophave den delegerede
forordning (EU) nr. 1268/20122%. Af klarhedshensyn ber de vigtigste bestemmelser i den
delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 medtages i nervaerende forordning, mens andre

bestemmelser ber indgd 1 vejledninger til tjenestegrene.

3) De grundlaeggende budgetprincipper ber opretholdes. De eksisterende undtagelser fra disse
principper for specifikke omrader sdsom forskning, foranstaltninger udadtil og
strukturfonde ber sa vidt muligt revideres og forenkles under hensyntagen til deres fortsatte

relevans, deres mervaerdi for budgettet og den byrde, som de palaegger interessenterne.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012
om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget og om ophavelse af
Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).

2 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om
gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget (EUT L 362
af31.12.2012, s. 1).
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4

©)

(6)

(7

®)

Reglerne for fremforsel af bevillinger ber anferes tydeligere, og der ber sondres mellem
automatiske og ikkeautomatiske fremforsler. De bererte EU-institutioner ber oplyse

Europa-Parlamentet og Radet om bade automatiske og ikkeautomatiske fremforsler.

Fremforsel og anvendelse af eksterne formélsbestemte indtagter til et efterfolgende
program eller en efterfolgende foranstaltning ber vaere mulig med henblik pa effektiv
anvendelse af sddanne midler. Det ber kun vere muligt at fremfore interne
formélsbestemte indtegter til det folgende regnskabsér, medmindre andet er fastsat 1 denne

forordning.

Hvad angar interne formalsbestemte indtagter, ber det veere muligt at finansiere nye
byggeprojekter med indtagter fra udlejning og salg af bygninger. Med henblik herpé ber
saddanne indtegter betragtes som interne formélsbestemte indtegter, som kan fremfores,

indtil de er anvendt fuldt ud.
EU-institutionerne ber kunne modtage enhver donation til Unionen.

Der ber indferes en bestemmelse, som giver juridiske personer mulighed for at sponsorere
et arrangement eller en aktivitet i form af naturalydelser med sigte pa fremsted eller

virksomhedernes sociale ansvar.
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9) Begrebet "praestation” for sa vidt angar budgettet ber praeciseres. Prastation ber knyttes til
den direkte anvendelse af princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning. Princippet om
forsvarlig ekonomisk forvaltning ber ogsa defineres, og der ber vere en forbindelse
mellem opstillede mal og preestation, indikatorer og resultater samt sparsommelighed,
efficiens og effektivitet ved anvendelse af bevillinger. Af hensyn til retssikkerheden ber
terminologi vedrerende praestation, navnlig output og resultater, defineres, samtidig med at

konflikter med eksisterende resultatrammer for de forskellige programmer undgas.

(10) I overensstemmelse med den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning! ber EU-lovgivningen veere af hej kvalitet og fokusere pd de omrader, hvor den
har sterst merveardi for borgerne og er sd virkningsfuld og effektiv som muligt med hensyn
til at realisere Unionens fzlles politikmal. Hvis eksisterende og nye udgiftsprogrammer og
aktiviteter, der medforer vaesentlige udgifter, underkastes evaluering, kan det bidrage til at

na disse mal.

1 EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.
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(11) I overensstemmelse med princippet om gennemsigtighed, der er indeholdt i artikel 15 1
traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade (TEUF), arbejder EU-institutioner s
abent som muligt. Med henblik pd budgetgennemforelsen indebarer anvendelsen af dette
princip, at borgerne ber vide, hvor og til hvilke formal Unionens midler anvendes. Sddanne
oplysninger fremmer den demokratiske debat, bidrager til at inddrage borgerne i Unionens
beslutningsproces, styrker den institutionelle kontrol med Unionens udgifter og bidrager til
at oge dens trovaerdighed. Kommunikationen ber vare mere malrettet og ber sigte mod at
oge synligheden af Unionens bidrag for borgerne. Disse mél ber nés ved, at der fortrinsvis
ved hjzlp af moderne kommunikationsmidler offentliggeres relevante oplysninger om alle
modtagere af midler, der finansieres over budgettet, under hensyntagen til disse
modtageres legitime interesser angdende fortrolighed og sikkerhed samt for fysiske
personers vedkommende deres ret til privatlivets fred og til beskyttelse af deres
personoplysninger. EU-institutionerne ber derfor anvende en selektiv fremgangsmade ved
offentliggarelse af oplysninger i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet.
Afgerelser om offentliggerelse ber baseres pé relevante kriterier for at sikre, at

oplysningerne er relevante.
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(12)

(13)

Uden at det bererer reglerne om beskyttelse af personoplysninger, ber der tilstraebes storst
mulig gennemsigtighed med hensyn til oplysninger om modtagere. Oplysningerne om
modtagere af EU-midler, der gennemfores ved direkte forvaltning, ber offentliggeres pa et
dedikeret websted tilherende EU-institutioner, sdsom systemet for finansiel
gennemsigtighed, og ber mindst omfatte navn, modtagerens lokalitet, det beleb, der er
indgaet retlige forpligtelser for, og formalet med midlerne. Der ber ved disse oplysninger
tages hensyn til relevante kriterier sésom de pagaldende foranstaltningers periodiske

fordeling, type og betydning.

Det ber vere muligt for Kommissionen at gennemfore budgettet indirekte gennem
medlemsstatsorganisationer. Af hensyn til retssikkerheden er det derfor hensigtsmaessigt at
definere en medlemsstatsorganisation som enten en enhed, der er etableret i en
medlemsstat som et offentligretligt organ, eller som et privatretligt organ, som er palagt en
offentlig tjenesteydelsesopgave og har faet stillet tilstraekkelige finansielle garantier fra den
pageldende medlemsstat. Finansiel stotte, som en medlemsstat i overensstemmelse med
EU-rettens geeldende krav yder til sddanne privatretlige organer i en form, der besluttes af
denne medlemsstat, og som ikke nedvendigvis kraver en bankgaranti, ber betragtes som

tilstreekkelige finansielle garantier.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 7

DA



(14) Hvad angar priser, tilskud og kontrakter, som tildeles, efter at en offentlig procedure er
abnet for konkurrence, og navnlig projektkonkurrencer, indkaldelser af forslag og
indkaldelser af tilbud, ber navnet pé og lokaliteten for modtagere af EU-midler
offentliggares for at overholde principperne i TEUF, navnlig principperne om
gennemsigtighed, proportionalitet, ligebehandling og ikkeforskelsbehandling. En sédan
offentliggarelse ber bidrage til kontrol med tildelingsprocedurer for ansegere, der uden

held har deltaget i en konkurrence.

(15) Personoplysninger om fysiske personer ber kun veare offentligt tilgeengelige 1 den periode,
hvor de pageldende midler anvendes af modtageren, og ber derfor fjernes efter to ar. Det
samme bor gelde for personoplysninger om juridiske personer, hvis officielle navn

identificerer en eller flere fysiske personer.

(16) I de fleste af de tilfaelde, som er omfattet af denne forordning, vedrerer offentliggorelse
juridiske personer. Nar der er tale om fysiske personer, ber offentliggerelse af
personoplysninger respektere princippet om et rimeligt forhold mellem det tildelte belobs
storrelse og behovet for at kontrollere, at midlerne anvendes bedst muligt, er overholdt. I
sadanne tilfelde er offentliggorelse af regionen pa niveau 2 i den felles nomenklatur for
regionale enheder (NUTS) i overensstemmelse med malet om offentliggerelse af
oplysninger om modtagere og sikrer ligebehandling af medlemsstater af forskellig
starrelse, samtidig med at modtagernes ret til privatlivets fred og navnlig beskyttelse af

deres personoplysninger respekteres.
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(17)

(18)

Af hensyn til retssikkerheden og i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet ber
det praciseres, i hvilke situationer offentliggarelse ikke ber finde sted. F.eks. ber der ikke
ske offentliggerelse af oplysninger vedrerende stipendier eller andre former for direkte
stotte til fysiske personer med serligt stort behov, om visse kontrakter med meget lav
veerdi, om finansiel stotte via finansielle instrumenter under en vis terskel eller i tilfzelde,
hvor offentliggerelse risikerer at udgere en trussel mod de pagaeldendes rettigheder og
frihedsrettigheder som beskyttet af Den Europaiske Unions charter om grundlaeggende
rettigheder eller at skade modtagernes kommercielle interesserer. For tilskud ber der dog
for at bevare den nuvarende praksis og muliggere gennemsigtighed ikke vaere en serlig

fritagelse fra forpligtelsen til at offentliggere oplysninger baseret pa en specifik terskel.

Hvis modtageres personoplysninger offentliggeres med henblik pa gennemsigtighed 1
forbindelse med anvendelse af EU-midler og kontrol af tildelingsprocedurer, bor
modtagerne underrettes om en sadan offentliggerelse og om deres rettigheder og
procedurerne for udevelse af disse rettigheder i overensstemmelse med Europa-

Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001! og (EU) 2016/6792.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sédanne oplysninger (EFT
L 8af12.1.2001,s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling
af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om
databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).
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(19)

(20)

1)

For at sikre, at princippet om ligebehandling overholdes i forhold til alle modtagere, ber
oplysninger om fysiske personer ogsa offentliggeres i overensstemmelse med
medlemsstaternes pligt til at sikre stor grad af dbenhed omkring kontrakter over de

teerskler, som er fastsat i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU!,

I tilfeelde af indirekte og delt forvaltning ber de personer, enheder eller udpegede organer,
der gennemforer EU-midler, gere oplysninger om modtagere og slutmodtagere
tilgeengelige. 1 tilfeelde af delt forvaltning ber oplysningerne offentliggeres 1
overensstemmelse med sektorspecifikke regler. Kommissionen ber stille oplysninger om et
feelles websted, hvor oplysninger om modtagere og slutmodtagere findes, til rddighed,

herunder en henvisning til webstedets adresse.

For at age leseligheden og gennemsigtigheden af oplysninger om finansielle instrumenter,
der gennemfores ved direkte og indirekte forvaltning, er det hensigtsmassigt at samle alle

rapporteringskrav i et enkelt arbejdsdokument, der knyttes til budgetforslaget.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige
udbud og om ophavelse af direktiv 2004/18/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 65).
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(22)

(23)

For at fremme bedste praksis ved gennemforelsen af Den Europaiske Fond for
Regionaludvikling (EFRU), Den Europiske Socialfond (ESF), Samherighedsfonden, Den
Europaziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL), Den Europaiske
Hav- og Fiskerifond (EHFF) og Den Europaiske Garantifond for Landbruget (EGFL) ber
Kommissionen have mulighed for til orientering at stille en ikkebindende
metodevejledning, som beskriver dens egen kontrolstrategi og -tilgang, herunder tjeklister
og eksempler pa bedste praksis, til rddighed for organer, der er ansvarlige for forvaltnings-

og kontrolaktiviteter. Denne vejledning ber ajourferes, hver gang det er nedvendigt.

Det er hensigtsmassigt at indfere mulighed for, at EU-institutionerne kan indgé
serviceleveranceaftaler med hinanden med henblik pé at lette gennemforelsen af deres
bevillinger, og ligeledes mulighed for, at sddanne aftaler kan indgds mellem afdelinger i
EU-institutioner, EU-organer, europ@iske kontorer, organer eller personer, der har faet
overdraget gennemforelsen af specifikke aktioner inden for den faelles udenrigs- og
sikkerhedspolitik (FUSP) i henhold til afsnit V i traktaten om Den Europaiske Union
(TEU), og kontoret for generalsekretaren for Europaskolernes @Qverste Rad om levering af
tjenesteydelser, levering af varer eller udferelse af bygge- og anlaegsarbejder samt af

ejendomskontrakter.
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(24)

(25)

(26)

Det er hensigtsmaessigt at fastlegge proceduren for oprettelse af nye europaiske kontorer
og at sondre mellem sddanne kontorers obligatoriske og fakultative opgaver. Der ber
indferes mulighed for, at EU-institutioner, EU-organer og andre europaiske kontorer kan
delegere befgjelser som anvisningsberettiget til et europaisk kontors direktor. Europaiske
kontorer ber ogsd have mulighed for at indga serviceleveranceaftaler om levering af
tjienesteydelser, levering af varer eller udferelse af bygge- og anlaegsarbejder samt af
ejendomskontrakter. Det er hensigtsmeessigt at fastsette specifikke regler for udarbejdelse
af regnskaber, bestemmelser, der giver Kommissionens regnskabsferer bemyndigelse til at
delegere nogle af sine opgaver til ansatte i disse kontorer, og funktionsvilkarene for de

bankkonti, som Kommissionen ber have mulighed for at dbne i et europaisk kontors navn.

For at forbedre forvaltningsorganernes omkostningseffektivitet og i lyset af de praktiske
erfaringer med andre EU-organer ber det vaere muligt at overdragealle eller nogle af de
opgaver, som et forvaltningsorgans regnskabsforer varetager, til Kommissionen

regnskabsforer.

Af hensyn til retssikkerheden er det nedvendigt at pracisere, at direktorer for
forvaltningsorganer fungerer som ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede ved
forvaltning af aktionsbevillinger til programmer, der er delegeret til deres organer. For at
opna fuld virkning af de effektivitetsgevinster, der folger af generel centralisering af visse
stattetjenester, ber der gives udtrykkelig mulighed for, at forvaltningsorganer kan

gennemfore administrationsudgifter.
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(27) Det er nedvendigt at fastleegge regler om finansielle aktorers, navnlig

anvisningsberettigedes og regnskabsforeres, befojelser og ansvarsomrader.

(28) Europa-Parlamentet, Radet, Revisionsretten og Kommissionens regnskabsferer bar
underrettes om udnavnelse eller fratreeden af en ved delegation bemyndiget
anvisningsberettiget, intern revisor og regnskabsferer inden for to uger efter sddan

udneevnelse eller fratraden.

(29) Anvisningsberettigede ber have det fulde ansvar for samtlige indtegts- og
udgiftstransaktioner, der udferes under deres myndighed, og for interne kontrolsystemer,

og de bar drages til ansvar for deres handlinger, om nedvendigt gennem disciplinarsager.
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(30)

€2))

Opgaverne, ansvarsomraderne og principperne for de procedurer, som de
anvisningsberettigede skal overholde, ber ogsé fastlegges. De ved delegation
bemyndigede anvisningsberettigede ber sikre, at de ved subdelegation bemyndigede
anvisningsberettigede og deres ansatte modtager oplysninger om uddannelse vedrerende
kontrolstandarderne og de respektive metoder og teknikker, og at der treffes
foranstaltninger for at sikre et fungerende kontrolsystem. Den ved delegation bemyndigede
anvisningsberettigede ber over for sin EU-institution gere rede for sin virksomhed i en
arlig rapport. Denne rapport ber indeholde de finansielle og forvaltningsmaessige
oplysninger, der kraves til statte for denne anvisningsberettigedes erklaering pa tro og love
om udferelsen af vedkommendes hverv, herunder oplysninger om de samlede resultater af
de gennemforte transaktioner. Bilag vedrerende de gennemforte transaktioner bor
opbevares 1 mindst fem 4r. Den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede bor
udarbejde en sarlig rapport til den pageldende EU-institution og den padgaldende EU-
institution en rapport til Europa-Parlamentet og Radet om de forskellige former for udbud
med forhandling med henblik pa tildeling af offentlige kontrakter, da sddanne

forhandlinger udger undtagelser fra de seedvanlige tildelingsprocedurer.

Den dobbelte rolle, der indtages af EU-delegationschefer og i deres fraveer af deres
stedfortreedere som ved subdelegation bemyndigede anvisningsberettigede for Tjenesten
for EU's Optraeden Udadtil ("EU-Udenrigstjenesten"), og, for sa vidt angér

aktionsbevillinger, for Kommissionen, ber tages i betragtning.
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(32) Kommissionens delegation af budgetgennemforelsesbefojelser vedrerende
aktionsbevillingerne i sin egen budgetsektion til stedfortreedende EU-delegationschefer ber
begranses til situationer, hvor udferelsen af disse opgaver af de stedfortredende EU-
delegationschefer er strengt nedvendig for at sikre kontinuitet under EU-
delegationschefernes fravaer. De stedfortredende EU-delegationschefer ber ikke have
mulighed for at udeve disse befgjelser systematisk eller af hensyn til den interne

arbejdsfordeling.

(33) Regnskabsforeren ber vere ansvarlig for korrekt gennemforelse af betalinger, inkassering
af indtegter og inddrivelse af indtegter. Regnskabsforeren ber forvalte
likviditetsstyringen, bankkonti og oplysninger vedrerende tredjemand, fore regnskab og
vare ansvarlig for udarbejdelse af sin EU-institutions regnskaber. Kommissionens
regnskabsforer ber vaere den eneste person, der kan fastlegge regnskabsregler og
harmoniserede regnskabskontoplaner, hvorimod regnskabsfererne for alle de evrige EU-
institutioner ber fastlegge de regnskabsprocedurer, der finder anvendelse i deres

respektive institutioner.
(34) Regler for regnskabsforeres udnevnelse og fratreden ber ligeledes fastlegges.

(35) Regnskabsfereren ber etablere procedurer til sikring af, at konti, der er abnet til brug for

likviditetsstyring, og forskudskonti ikke er 1 debet.
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(36)

Betingelser for anvendelse af forskudskonti, en forvaltningsform, der udger en undtagelse
fra de almindelige budgetprocedurer og kun vedrerer begreensede belob, ber fastlegges, og
forskudsbestyreres opgaver og ansvarsomrader samt anvisningsberettigedes og
regnskabsforeres opgaver og ansvarsomrader i forbindelse med kontrol af forskudskonti
ber fastsattes. Revisionsretten ber underrettes om enhver udnavnelse af forskudsbestyrere.
Af hensyn til effektiviteten ber der oprettes forskudskonti i EU-delegationerne for
bevillinger fra bade budgetsektionen vedrerende Kommissionen og budgetsektionen
vedrerende EU-Udenrigstjenesten. Det er ogsa hensigtsmaessigt at tillade, at der pd serlige
betingelser anvendes forskudskonti i EU-delegationerne til betaling af mindre belegb
gennem budgetprocedurer. For sé vidt angar udpegelse af forskudsbestyrere ber det vere
muligt ogsé at veelge dem blandt medarbejdere ansat af Kommissionen inden for omradet
krisestyringsbistand og humanitere bistandsforanstaltninger, nar der i Kommissionen ikke
er ansatte omfattet af vedtegten for tjenestemend i Den Europ@iske Union og
ansattelsesvilkarene for de gvrige ansatte i Den Europaiske Union som fastlagt ved

forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68! ("vedtegten") til radighed.

1

EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1.
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(37) For at tage hensyn til situationen inden for krisestyringsbistand og humanitere
bistandsforanstaltninger, nar der i Kommissionen ikke er ansatte omfattet af vedtegten til
radighed pa dette omrade, og tekniske vanskeligheder med at fa alle retlige forpligtelser
undertegnet af den ansvarlige anvisningsberettigede ber det vere tilladt for personale, der
er ansat af Kommissionen pa dette omrade, at indgé retlige forpligtelser af meget lav veerdi
pa op til 2 500 EUR, der er knyttet til gennemforte betalinger fra forskudskonti, og for EU-
delegationschefer eller deres stedfortraedere at indga retlige forpligtelser efter instruks fra

Kommissionens ansvarlige anvisningsberettigede.
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Naér de finansielle aktorers opgaver og ansvarsomrader er fastlagt, er det kun muligt at
drage de pagaldende til ansvar pa de betingelser, der er fastsat i vedtagten. Der er i EU-
institutionerne oprettet specialiserede paneler for skonomiske uregelmassigheder i
henhold til forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012. Da de imidlertid kun har fiet forelagt
et begraenset antal sager og af hensyn til effektiviteten, er det hensigtsmassigt at overfore
deres funktioner til et interinstitutionelt panel oprettet i henhold til neervarende forordning
("panelet"). Panelet ber oprettes med henblik pd at vurdere anmodninger og udarbejde
henstillinger om behovet for at treeffe afgerelse om udelukkelse eller pdlaeg af gkonomisk
sanktioner, som er blevet henvist til det af Kommissionen eller andre EU-institutioner

og -organer, uden at dette bergrer deres administrative autonomi med hensyn til deres
ansatte. Denne overforsel sigter ogsd mod at undga dobbeltarbejde og reducere risikoen for
modstridende henstillinger eller udtalelser i tilfeelde, hvor bdde en ekonomisk akter og en
ansat i en EU-institution eller et EU-organ er involveret. Det er nedvendigt at opretholde
den procedure, hvorefter det er muligt for en anvisningsberettiget at anmode om
bekraftelse af en instruks, som den anvisningsberettigede betragter som uregelmassig eller
stridende mod princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning, og séledes blive fritaget for
ansvar. Panelets sammensatning ber @ndres, nar det udferer denne opgave. Panelet ber

ikke have undersogelsesbefojelser.
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(39)

(40)

(41)

Hvad angar indtaegter, er det nedvendigt at imedegi negative justeringer af egne indtaegter,
der er omfattet af Radets forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014!. Bortset fra i tilfeelde af
egne indtaegter er det nedvendigt at opretholde de eksisterende opgaver og den
eksisterende kontrol, der pahviler de anvisningsberettigede 1 de forskellige faser af
proceduren: udarbejdelse af overslag over fordringer, udstedelse af indtaegtsordrer,
fremsendelse af den debetnota, hvorved debitor underrettes om fastleggelsen af en
fordring, og om nedvendigt afgerelsen om at give afkald pa en fordring pa grundlag af
kriterier, der sikrer en forsvarlig gkonomisk forvaltning, med henblik pé at sikre effektiv

inddrivelse af indtaegter.

Anvisningsberettigede ber have mulighed for fuldsteendig eller delvis at give afkald pé
inddrivelse af en fastlagt fordring, hvis debitor er omfattet af en af de former for
insolvensbehandling, som er defineret i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
2015/8482, navnlig i tilfeelde af retlige ordninger, tvangsakkord og andre lignende

ordninger.

Der bor fastleegges specifikke bestemmelser om procedurer for tilpasning eller nedsettelse

til nul af et fordringsoverslag.

Radets forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014 af 26. maj 2014 om metoderne og
proceduren for overdragelse af de traditionelle egne indtegter og egne indtaegter fra moms
og BNI og om foranstaltningerne for at opfylde likviditetskrav (EUT L 168 af 7.6.2014, s.
39).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/848 af 20. maj 2015 om
insolvensbehandling (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 19).
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(44)

(45)

(46)

Det er nedvendigt at precisere, pa hvilket tidspunkt beleb modtaget i form af beder, andre
tvangsbader og andre sanktioner samt eventuelle pélgbne renter eller andre derfra

hidrerende indtegter medtages i budgettet.

P& grund af den nylige udvikling pé de finansielle markeder og den rentesats, som Den
Europzeiske Centralbank (ECB) anvender pa sine vigtigste refinansieringstransaktioner, er
det nedvendigt at revidere bestemmelserne om rentesatsen for bader eller andre sanktioner

og at fastsaette regler i tilfeelde af en negativ rente.

For at afspejle den sarlige karakter af fordringer i form af beader eller andre sanktioner,
som palaegges af EU-institutioner i henhold til TEUF eller traktaten om oprettelse af Det
Europziske Atomenergifellesskab (Euratomtraktaten), er det nedvendigt at indfere
specifikke bestemmelser om de rentesatser, der gaelder for forfaldne ikkebetalte belab, hvis

saddanne beleb forhgjes af Den Europ®iske Unions Domstol.

Reglerne om inddrivelse ber bade praciseres og styrkes. Navnlig ber det fastsattes, at
regnskabsforere skal inddrive fordringer ved modregning ogsa i beleb, som et

forvaltningsorgan skylder debitor, nar det gennemforer budgettet.

For at garantere retssikkerheden og gennemsigtigheden ber der fastlaegges regler om frister

for at sende en debetnota.
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(47)

(48)

For at sikre, at aktiver forvaltes korrekt, samtidig med at der ogsa sigtes mod, at de giver et
positivt afkast, er det nedvendigt, at beleb, der vedrarer bader, tvangsbader eller andre
sanktioner, som pélegges 1 henhold til TEUF eller Euratomtraktaten, sdsom beder inden
for konkurrencepolitikken, som anfaegtes, opkraves forelebigt og investeres 1 finansielle
aktiver, og at fastleegge tildelingen af afkastet pa dem. Da Kommissionen ikke er den
eneste EU-institution, der har ret til at paleegge beder, tvangsbeder eller andre sanktioner,
er det nedvendigt at fastlegge bestemmelser om sddanne beder, tvangsbeder eller andre
sanktioner, som er palagt af andre EU-institutioner, og at fastlaegge regler for inddrivelse

heraf, som ber svare til de regler, der geelder for Kommissionen.

For at sikre, at Kommissionen har alle de oplysninger, som er nadvendige til vedtagelse af
finansieringsafgerelser, er det nodvendigt at fastlegge mindstekravene til indholdet af
finansieringsafgerelser om tilskud, udbud, EU-trustfonde for foranstaltninger udadtil ("EU-
trustfonde"), priser, finansielle instrumenter, blandingsfaciliteter eller platforme og
budgetgarantier. Samtidig er det for at give de potentielle modtagere et mere langsigtet
perspektiv nedvendigt at tillade, at finansieringsafgerelser vedtages for mere end ét
regnskabsir med angivelse af, at gennemforelsen er athengig af disponible
budgetbevillinger for det pagaeldende regnskabsar. Det er desuden nedvendigt at begranse
antallet af elementer, der kraeves til finansieringsafgerelser. I overensstemmelse med malet
om forenkling ber finansieringsafgerelser samtidig udgere et arligt eller flerarigt
arbejdsprogram. Eftersom bidrag til de EU-organer, der er omhandlet 1 artikel 70 og 71,
allerede er fastsléet i budgettet, bor det ikke kraves, at der vedtages en specifik

finansieringsafgorelse 1 den henseende.
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(D

(52)

Med hensyn til udgifter ber sammenhangen mellem finansieringsafgerelser, samlede
budgetmessige forpligtelser og specifikke budgetmaessige forpligtelser samt begreberne
budgetmaessige og retlige forpligtelser praciseres med henblik pé at fastleegge en klar

ramme for de forskellige faser 1 budgetgennemforelsen.

For at tage hensyn til navnlig antallet af retlige forpligtelser, der indgas af EU-delegationer
og -repraesentationer, og de valutakurssvingninger, som gelder for dem, ber forelabige
budgetmaessige forpligtelser ogsa veere mulige i tilfeelde, hvor den endelige modtager og

belobet er kendt.

For s& vidt angér typer af betalinger, som det er muligt for anvisningsberettigede at
foretage, bor de forskellige former for betalinger praciseres i overensstemmelse med
princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning. Reglerne for afregning af
forfinansieringsbetalinger bor praciseres yderligere, navnlig for situationer, hvor der ikke
er mulighed for forelobig afregning. Med henblik herpa ber der medtages passende

bestemmelser i indgaede retlige forpligtelser.

I denne forordning ber det fastsattes, at betalinger skal ske inden for bestemte frister, og at
overskridelse af sddanne frister giver kreditorer ret til morarenter, der atholdes over
budgettet, undtagen hvad angar medlemsstater, Den Europaiske Investeringsbank (EIB) og

Den Europ@iske Investeringsfond (EIF).
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(54)

(55)

Det er hensigtsmaessigt at samle bestemmelserne om fastsattelse og anvisning af udgifter i
en enkelt artikel og at indfere en definition af frigerelse. Da transaktioner udferes i IT-
systemer, ber underskrift med pdtegningen "kan betales" som udtryk for afgerelsen om
fastsaettelse erstattes af en elektronisk sikret signatur, undtagen i et begranset antal
tilfzelde. Det er desuden nedvendigt at praecisere, at fastsaettelse af udgifter finder
anvendelse pd alle stotteberettigede omkostninger, herunder, som tilfeldet er for afregning
af forfinansieringsbetalinger, omkostninger, der ikke er forbundet med en

betalingsanmodning.

For at mindske kompleksiteten, stremline de eksisterende regler og forbedre laeseligheden
af denne forordning ber der fastlegges regler, der gaelder for mere end ét
budgetgennemforelsesinstrument. Derfor ber visse bestemmelser samles, andre
bestemmelsers ordlyd og anvendelsesomréde ber tilpasses, og unedvendige gentagelser og

krydshenvisninger ber udga.

Hver EU-institution ber nedsette et opfelgningsudvalg vedrerende intern revision, som har
til opgave at sikre den interne revisors uathengighed, overvdge kvaliteten af det interne
revisionsarbejde og sikre, at interne og eksterne revisionshenstillinger tages beherigt 1
betragtning og folges op af dens tjenestegrene. Sammensatningen af dette
opfelgningsudvalg vedrerende intern revision ber besluttes af hver EU-institution under
hensyntagen til dens organisatoriske autonomi og betydningen af uathangig

ekspertradgivning.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 23

DA



(56)
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Der bor leegges mere vaegt pd prastation og resultater for projekter, der finansieres over
budgettet. Det er derfor hensigtsmassigt at definere en yderligere finansieringsform, der
ikke er knyttet til de pageeldende operationers omkostninger, ud over de former for EU-
bidrag, der allerede er veletablerede (godtgerelse af faktisk afholdte stotteberettigede
omkostninger, enhedsomkostninger, faste belgb og finansiering efter fast takst). Disse
yderligere finansieringsformer ber vere baseret pa opfyldelse af visse forhandsbetingelser
eller pa opnéelse af resultater malt i forhold til tidligere fastsatte delmal eller ved hjaelp af

resultatindikatorer.

Nér Kommissionen foretager vurderinger af den operationelle og finansielle kapacitet hos
modtagere af EU-midler eller af deres systemer og procedurer, ber den kunne forlade sig
pa de vurderinger, som den selv, andre enheder eller donorer sdsom nationale agenturer og
internationale organisationer allerede har foretaget, for at undga at gentage vurderinger af
de samme modtagere. Muligheden for gensidig tillid til vurderinger foretaget af andre
enheder ber anvendes, hvis sddanne vurderinger er foretaget i overensstemmelse med
betingelser, der svarer til betingelserne 1 denne forordning, for den relevante
gennemforelsesmetode. For at lette gensidig tillid til vurderinger blandt donorer ber
Kommissionen derfor fremme anerkendelsen af internationalt anerkendte standarder eller

bedste internationale praksis.
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(58) Det er desuden vigtigt at undga situationer, hvor modtagere af EU-midler revideres flere
gange af forskellige enheder vedrarende brugen af disse midler. Det ber derfor vaere muligt
at forlade sig pa revisioner, som allerede er udfert af uathangige revisorer, forudsat at der
er tilstrekkelig dokumentation for deres kompetence og uathaengighed, og forudsat at
revisionsarbejdet er baseret pa internationalt anerkendte revisionsstandarder, der giver en
rimelig sikkerhed, og at revisionerne er foretaget i forhold til regnskaberne og rapporterne
vedrerende anvendelsen af Unionens bidrag. Sddanne revisioner ber udgere grundlaget for
den generelle sikkerhed vedrerende anvendelsen af EU-midler. Med henblik herpé er det
vigtigt at sikre, at den uathangige revisors beretning og den tilherende
revisionsdokumentation pa anmodning stilles til radighed for Europa-Parlamentet,

Kommissionen, Revisionsretten og medlemsstaters revisionsmyndigheder.

(59) Med henblik pa at kunne forlade sig pa vurderinger og revisioner og for at mindske den
administrative byrde for personer og enheder, der modtager EU-midler, er det vigtigt at
sikre, at alle oplysninger, der allerede er tilgeengelige hos EU-institutionerne,
forvaltningsmyndighederne eller andre organer og enheder, der gennemforer EU-midler,

genanvendes for at undgd, at modtagere fér flere anmodninger.
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(61)
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For at sikre en langsigtet samarbejdsmekanisme med modtagere ber der fastsettes
bestemmelser om mulighed for undertegnelse af finansielle partnerskabsrammeaftaler.
Finansielle partnerskabsrammer ber gennemfores ved hjelp af tilskud eller via
bidragsaftaler med personer og enheder, der gennemforer EU-midler. Med henblik herpé
ber minimumsindholdet af sddanne bidragsaftaler fastsettes. Finansielle

partnerskabsrammer ber ikke péd urimelig vis begranse adgangen til EU-midler.

Betingelserne og procedurerne for suspension, afslutning eller nedsattelse af et EU-bidrag
ber harmoniseres pd tvaers af de forskellige budgetgennemforelsesinstrumenter sdsom
tilskud, udbud, indirekte forvaltning, priser osv. Arsagerne til sidan suspension, afslutning

eller nedsaettelse ber fastlegges.

Der ber 1 denne forordning fasts@ttes standardperioder, 1 hvilke modtagere ber opbevare
dokumenter vedrerende EU-bidrag, sa afvigende eller uforholdsmaessige kontraktmaessige
krav undgas, samtidig med at Kommissionen, Revisionsretten og Det Europaeiske Kontor
for Bekaempelse af Svig (OLAF) gives tilstraekkelig tid til at f4 adgang til sdédanne
oplysninger og dokumenter og foretage efterfolgende tjek og revision. Derudover ber
personer eller enheder, der modtager EU-midler, vaere forpligtet til at samarbejde om at

beskytte Unionens finansielle interesser.
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(64)

(65)

(66)

For at give deltagere og modtagere passende oplysninger og sikre, at de har mulighed for at
udeve deres ret til et forsvar, ber det tillades deltagere og modtagere at fremsatte deres
bemarkninger for vedtagelsen af enhver foranstaltning, der indvirker negativt pd deres
rettigheder, og de ber underrettes om de klagemuligheder, som star til rddighed for dem til

at anfegte en sadan foranstaltning.

For at beskytte Unionens finansielle interesser ber Kommissionen oprette et felles system

for tidlig opdagelse og udelukkelse.

Systemet for tidlig opdagelse og udelukkelse ber gelde for deltagere, modtagere og
enheder, hvis kapacitet den pagaeldende kandidat eller tilbudsgiver har til hensigt at forlade
sig pd, for en kontrahents underleveranderer, for enhver person eller enhed, der modtager
EU-midler, ndr budgettet gennemfores ved indirekte forvaltning, for enhver person eller
enhed, der modtager EU-midler i henhold til finansielle instrumenter, som gennemfores
ved direkte forvaltning, for deltagere eller modtagere, om hvem enheder, der gennemforer

budgettet ved delt forvaltning, har givet oplysninger samt for sponsorer.

Det ber praeciseres, at hvis en afgerelse om at registrere en person eller enhed i databasen
for systemet for tidlig opdagelse og udelukkelse er truffet pa grundlag af en
udelukkelsessituation vedrerende en fysisk eller juridisk person, der er medlem af den
pageldende persons eller enheds administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan, eller som
har reprasentations-, beslutnings- eller kontrolbefejelser med hensyn til den pagaeldende
person eller enhed, eller vedrarende en fysisk eller juridisk person, som hafter ubegrenset
for den pageldende persons eller enheds gald, eller vedrarende en fysisk person, der er
nedvendig for tildeling eller gennemforelse af den retlige forpligtelse, skal de oplysninger,

der registreres i1 databasen, ogsé indeholde oplysninger om disse personer.
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(69)

Afgorelse om udelukkelse af en person eller enhed fra at deltage i tildelingsprocedurer
eller paleggelse af en gkonomisk sanktion mod en person eller enhed samt afgerelse om
offentliggarelse af oplysningerne i1 forbindelse hermed ber treeffes af de ansvarlige
anvisningsberettigede i lyset af disses administrative autonomi. I mangel af en endelig dom
eller en endelig administrativ afgerelse og i tilfelde, der vedrerer grov misligholdelse af en
kontrakt, ber de ansvarlige anvisningsberettigede treeffe deres afgerelse pa grundlag af en
forelobig juridisk vurdering under hensyntagen til henstillingen fra panelet. Panelet ber
ligeledes vurdere varigheden af en udelukkelse i tilfaelde, hvor varigheden ikke er blevet

fastsat ved endelig dom eller endelig administrativ afgerelse.

Panelets rolle ber vere at sikre en sammenhangende drift af systemet for udelukkelse.
Panelet ber bestd af en fast formand, to repraesentanter for Kommissionen og en

repraesentant for den anmodende anvisningsberettigede.

Den forelgbige juridiske vurdering foregriber ikke medlemsstaternes kompetente
myndigheders endelige vurdering i henhold til national ret af den pageldende persons eller
enheds adfaerd. Panelets henstilling samt den ansvarlige anvisningsberettigedes afgorelse

ber derfor revideres efter underretning om en sddan endelig vurdering.
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Den ansvarlige anvisningsberettigede ber udelukke en person eller enhed, nar det ved en
endelig dom eller en endelig administrativ afgerelse er fastslaet, at personen eller enheden
er skyldig i alvorlige forsemmelser i1 forbindelse med udevelsen af et erhverv, i manglende
efterlevelse, hvad enten det er forsatligt eller ej, af forpligtelserne vedrerende betaling af
bidrag til sociale sikringsordninger eller skat, i oprettelse af en enhed i en anden
jurisdiktion med den hensigt at omgé skattemassige, sociale eller andre retlige
forpligtelser, 1 svig, der skader budgettet, 1 bestikkelse, 1 handlinger i1 forbindelse med en
kriminel organisation, i hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme, i
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet, i barnearbejde
eller andre lovovertradelser i forbindelse med menneskehandel eller i at begé en
uregelmassighed. En person eller enhed ber ogsé udelukkes i tilfelde af grov

misligholdelse af en retlig forpligtelse eller i tilfeelde af konkurs.

Nér den ansvarlige anvisningsberettigede treffer afgerelse om udelukkelse af en person
eller enhed eller om at palagge en person eller enhed en gkonomisk sanktion og om
offentliggorelse af oplysningerne i forbindelse hermed, ber den ansvarlige
anvisningsberettigede sikre overholdelse af proportionalitetsprincippet ved navnlig at tage
hensyn til, hvor alvorlige forholdene er, forholdenes budgetmassige indvirkning, hvor lang
tid der er géet siden den relevante adferd, adfeerdens varighed og gentagelse, hvorvidt
adferden var forsetlig eller graden af udvist uagtsomhed og graden af personens eller
enhedens samarbejde med den relevante kompetente myndighed samt denne persons eller

enheds bidrag til den pageldende undersagelse.
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Den ansvarlige anvisningsberettigede ber ogsé kunne udelukke en person eller enhed, nér
en fysisk eller juridisk person, der hafter ubegraenset for den padgaldende okonomiske
akters geeld, er get konkurs eller befinder sig 1 en tilsvarende insolvenssituation, eller nir
en sadan fysisk eller juridisk person ikke opfylder sine forpligtelser med hensyn til betaling
af bidrag til sociale sikringsordninger eller skat, hvis sddanne situationer har indvirkning

pa den gkonomiske akters finansielle situation.

Der ber ikke traeffes afgerelse om udelukkelse af en person eller enhed, nar denne har
truffet athjelpende foranstaltninger og derved vist sin palidelighed. Denne mulighed ber

ikke finde anvendelse i forbindelse med de groveste former for kriminel aktivitet.

I lyset af proportionalitetsprincippet ber der sondres mellem pa den ene side tilfelde, hvor
der er mulighed for pdleggelse af en ekonomisk sanktion som et alternativ til udelukkelse,
og pé den anden side tilfeelde, hvor grovheden af den pageldende modtagers adfeerd med
hensyn til at forsgge uretmeessigt at opnd EU-midler berettiger til paleg af en gkonomisk
sanktion ud over udelukkelse for at sikre en afskraekkende virkning. Det bor ligeledes
fastlegges, hvor stor skonomisk sanktion der maksimalt kan palaegges af den ordregivende

myndighed.

En gkonomisk sanktion ber kun palaegges en modtager og ikke en deltager, eftersom
storrelsen af den ekonomiske sanktion, der skal paleegges, beregnes pa grundlag af vardien

af den retlige forpligtelse, der er tale om.
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Muligheden for at treeffe afgerelse om udelukkelse eller palagge skonomiske sanktioner er
uathengig af muligheden for at anvende kontraktmaessige sanktioner, sdsom

konventionalbod.

En udelukkelses varighed ber vere tidsbegraenset, som det er tilfeeldet efter direktiv

2014/24/EU, og ber vere i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet.

Det er nedvendigt at fastleegge begyndelsesdatoen for og varigheden af foraeldelsesfristen

for at treeffe afgerelser om udelukkelse eller paleegge okonomiske sanktioner.

Det er vigtigt at kunne styrke den afskraekkende virkning, der opnés ved udelukkelse og en
okonomisk sanktion. I denne forbindelse ber den afskraekkende virkning styrkes ved hjelp
af muligheden for at offentliggere de oplysninger, der vedrerer en udelukkelse og/eller
okonomisk sanktion, pa en médde, som overholder databeskyttelseskravene i forordning
(EF) nr. 45/2001 og (EU) 2016/679. Sidan offentliggerelse ber bidrage til at sikre, at
samme adferd ikke gentages. Af hensyn til retssikkerheden og i overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet ber det praeciseres, 1 hvilke situationer offentliggerelse ikke ber
finde sted. Den ansvarlige anvisningsberettigede ber i sin vurdering tage hensyn til en
eventuel henstilling fra panelet. For sa vidt angar fysiske personer ber personoplysninger
kun offentliggeres under undtagelsesvise omstaendigheder, hvor det er berettiget pa grund

af adfaerdens alvor eller dens indvirkning pd Unionens finansielle interesser.
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Oplysninger om en udelukkelse eller en skonomisk sanktion ber kun offentliggeres i visse
tilfeelde sdsom alvorlige forsemmelser i forbindelse med udevelsen af et erhverv, svig,
betydelige mangler 1 forhold til at opfylde de vesentlige forpligtelser 1 forbindelse med en
retlig forpligtelse, som finansieres over budgettet, eller uregelmassigheder, eller hvor en
enhed oprettes i en anden jurisdiktion med den hensigt at omga skattemaessige, sociale eller

andre retlige forpligtelser.

Udelukkelseskriterierne ber vere klart adskilt fra de kriterier, som forer til en eventuel

afvisning fra en tildelingsprocedure.

Oplysningerne om tidlig opdagelse af risici og om afgerelser om udelukkelse og om at
palaegge en person eller enhed ekonomiske sanktioner ber centraliseres. Med henblik herpa
ber oplysninger i tilknytning hertil lagres 1 en database, der oprettes og drives af
Kommissionen som indehaver af det centraliserede system. Dette system bor drives 1

overensstemmelse med retten til privatlivets fred og til beskyttelse af personoplysninger.
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(83)

(84)

Selv om oprettelsen og driften af systemet for tidlig opdagelse og udelukkelse ber pahvile
Kommissionen, ber andre EU-institutioner og -organer samt alle personer og enheder, der
gennemforer EU-midler ved direkte, delt og indirekte forvaltning, deltage i systemet ved at
fremsende relevante oplysninger til Kommissionen. Den ansvarlige anvisningsberettigede
og panelet ber garantere personers og enheders ret til et forsvar. Samme ret ber gives til en
person eller enhed i forbindelse med tidlig opdagelse, nar den anvisningsberettigede
patenker at foretage en handling, som kan indvirke negativt pa den padgaldende persons
eller enheds rettigheder. I sager om svig, bestikkelse eller en hvilken som helst anden form
for ulovlig aktivitet, der skader Unionens finansielle interesser, og hvor der endnu ikke er
afsagt endelig dom, ber det vaere muligt for den ansvarlige anvisningsberettigede at
udsatte underretningen af personen eller enheden og for panelet at udsatte personens eller
enhedens ret til at fremsatte bemarkninger. En sddan udsattelse ber kun anses for
berettiget, nér der er tvingende legitime grunde til at bevare fortroligheden af den

pageldende underseggelse eller af nationale retslige procedurer.

Den Europ®iske Unions Domstol ber tilleegges fuld provelsesret med hensyn til afgerelser
om udelukkelse og ekonomiske sanktioner, der er palagt i henhold til denne forordning, 1

overensstemmelse med artikel 261 1 TEUF.
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(85)

(86)

(87)

(88)

For at fremme beskyttelsen af Unionens finansielle interesser pa tvars af alle
budgetgennemforelsesmetoder ber det, nér det er relevant, vaere muligt for de personer og
enheder, som medvirker ved budgetgennemforelsen ved delt og indirekte forvaltning, at

tage hensyn til udelukkelser, der er besluttet af de anvisningsberettigede pa EU-plan.

Denne forordning ber fremme malsatningen om e-forvaltning, navnlig brugen af

elektroniske data i udvekslingen af oplysninger mellem EU-institutioner og tredjemand.

Fremskridt hen imod elektronisk udveksling af oplysninger og elektronisk indsendelse af
dokumenter, herunder, hvis det er relevant, e-udbud, som udger en vigtig
forenklingsforanstaltning, ber ledsages af klare betingelser for accept af de systemer, som
skal anvendes, for at etablere et retligt forsvarligt milje, samtidig med at der opretholdes en
fleksibel forvaltning af EU-midler for deltagerne, modtagerne og de anvisningsberettigede

som omhandlet i denne forordning.

Der ber fastleegges regler om sammensatningen af og opgaverne for det udvalg, som skal
evaluere ansggningsdokumenter i forbindelse med udbudsprocedurer, tilskudsprocedurer
og konkurrencer om priser. Udvalget ber have mulighed for at medtage eksterne eksperter,

hvis denne mulighed er hjemlet i1 basisretsakten.
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(89)

(90)

1)

I overensstemmelse med princippet om god forvaltning ber den anvisningsberettigede
anmode om praeciseringer eller manglende dokumenter, samtidig med at princippet om
ligebehandling overholdes, og uden at dette medferer veesentlige @ndringer af
ansggningsdokumenterne. Den anvisningsberettigede ber kun 1 beherigt begrundede
tilfeelde have mulighed for at beslutte ikke at gare dette. Desuden ber den
anvisningsberettigede have mulighed for at korrigere en indlysende skrivefejl eller anmode

den pagaldende deltager om at korrigere den.

Forsvarlig ekonomisk forvaltning ber kraeve, at Kommissionen beskytter sig selv ved at
anmode om garantier pa tidspunktet for udbetaling af forfinansiering. Kravet til
kontrahenter og modtagere om udstedelse af garantier ber ikke vere automatisk, men ber
vare baseret pa en risikoanalyse. Hvis den anvisningsberettigede under gennemforelsen
opdager, at en garant ikke eller ikke leengere er bemyndiget til at udstede garantier 1
overensstemmelse med galdende national ret, ber den anvisningsberettigede kunne kreeve,

at garantien erstattes.

De forskellige regelsat for direkte og indirekte forvaltning, navnlig hvad angér begrebet
"budgetgennemforelsesopgaver", har skabt forvirring og medfort risiko for fejlagtig
kvalifikation for bdde Kommissionen og dens partnere og ber derfor forenkles og

harmoniseres.
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(92)

(93)

(94)

(95)

Bestemmelserne om forudgaende sgjlevurdering af personer og enheder, der gennemforer
EU-midler ved indirekte forvaltning, ber revideres for at sette Kommissionen i stand til sa
vidt muligt at forlade sig pa de af disse personers og enheders systemer, regler og
procedurer, som skennes at svare til dem, der anvendes af Kommissionen. Derudover er
det vigtigt at praecisere, at Kommissionen, hvis det af vurderingen fremgar, at der er
omréder, hvor de eksisterende procedurer ikke er tilstraekkelige til at beskytte Unionens
finansielle interesser, ber kunne undertegne bidragsaftaler, samtidig med at der traeffes
passende tilsynsforanstaltninger. Det er ogsa vigtigt at pracisere, i hvilke tilfelde det er
muligt for Kommissionen at beslutte ikke at kraeve en forudgéende segjlevurdering for at

undertegne bidragsaftaler.

Vederlaget til personer og enheder, der gennemforer budgettet, bor, hvis det er relevant og

muligt, veere prestationsbaseret.

Kommissionen indgar partnerskaber med tredjelande ved hjelp af finansieringsaftaler. Det
er vigtigt at praecisere sddanne finansieringsaftalers indhold, navnlig hvad angéar de dele af

en foranstaltning, der gennemfores af tredjelandet ved indirekte forvaltning.

Det er vigtigt at anerkende den serlige karakter af blandingsfaciliteter eller -platforme,
hvor Kommissionen blander sit bidrag med bidrag fra finansielle institutioner, og at

pracisere anvendelsen af bestemmelserne om finansielle instrumenter og budgetgarantier.
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(96)

97

(98)

(99)

(100)

Udbudsreglerne og principperne for offentlige kontrakter tildelt af EU-institutioner for
egen regning ber vare baseret pa bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Radets

direktiv 2014/23/EU! og direktiv 2014/24/EU.

[ tilfeelde af blandede kontrakter ber den metode, som de ordregivende myndigheder

anvender til at fastsla hvilke regler, der finder anvendelse, praciseres.

De forudgéende og efterfolgende offentliggerelsesforanstaltninger, som er nedvendige for
at iverkseatte en udbudsprocedure, bar praciseres for kontrakter svarende til eller over de
teerskler, der er fastsat i direktiv 2014/24/EU, for kontrakter under disse taerskler og for

kontrakter, der ikke er omfattet af navnte direktivs anvendelsesomrade.

Denne forordning ber indeholde en udtemmende liste over alle udbudsprocedurer, der er til

rddighed for EU-institutioner, uanset terskler.

Af hensyn til administrativ forenkling og for at fremme deltagelse af smd og mellemstore
virksomheder (SMV’er) ber der fastsattes bestemmelser om udbud med forhandling for

kontrakter med mellemstor vardi.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/23/EU af 26. februar 2014 om tildeling af
koncessionskontrakter (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 1).
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(101)

(102)

(103)

Denne forordning ber ligesom direktiv 2014/24/EU give mulighed for at foretage
markedsundersegelser, for en udbudsprocedure ivaerksattes. For at sikre, at der kun
anvendes innovationspartnerskab, nir de enskede bygge- og anlaegsarbejder, varer og
tjenesteydelser ikke findes pd markedet eller som en markedsner udviklingsaktivitet, bor
der i denne forordning fastsattes en forpligtelse til at foretage en sddan indledende

markedsundersogelse, inden der anvendes innovationspartnerskab.

Det bar praeciseres, hvordan de ordregivende myndigheder bidrager til miljobeskyttelse og
fremme af beeredygtig udvikling, samtidig med at de sikres det bedste forhold mellem
kvalitet og pris i deres kontrakter, navnlig gennem krav om specifikke marker eller

anvendelse af hensigtsmassige tildelingsmetoder.

For at sikre, at de ekonomiske akterer, nar de gennemforer kontrakter, opfylder de
relevante miljo-, social- og arbejdsretlige forpligtelser, der er fastlagt i EU-retten, national
ret, kollektive aftaler eller de internationale sociale og miljgmassige konventioner, der er
opfort i bilag X til direktiv 2014/24/EU, ber saddanne forpligtelser indga i de
minimumskrav, der er fastsat af den ordregivende myndighed, og ber indarbejdes 1 de

kontrakter, der undertegnes af den ordregivende myndighed.
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(104)  Det er hensigtsmessigt, at forskellige situationer, der normalt betegnes interessekonflikter,
identificeres og behandles klart adskilt. Begrebet "interessekonflikt" ber udelukkende
anvendes i tilfeelde, hvor en person eller enhed med ansvar for budgetgennemforelse,
revision eller kontrol eller en tjenestemand eller ansat ved en EU-institution eller nationale
myndigheder pa ethvert niveau er i en sddan situation. Forseg pd uretmaessigt at pavirke en
tildelingsprocedure eller opné fortrolige oplysninger ber behandles som alvorlige
forsemmelser 1 forbindelse med udevelsen af et erhverv, som kan fore til afvisning fra
tildelingsproceduren og/eller udelukkelse fra EU-midler. Desuden kan ekonomiske akterer
vare i en situation, hvor de ikke ber udvalges til at gennemfore en kontrakt pa grund af en
modstridende erhvervsmessig interesse. For eksempel ber en virksomhed ikke evaluere et
projekt, som den har deltaget i, og en revisor ber ikke revidere regnskaber, som denne

tidligere har godkendt.

(105) I overensstemmelse med direktiv 2014/24/EU ber det vaere muligt i vilkarlig reekkefolge at
kontrollere, om en gkonomisk akter er udelukket, at anvende udvelgelses- og
tildelingskriterier samt at verificere overensstemmelse med udbudsdokumenter. Det ber
derfor vaere muligt at afvise tilbud pd grundlag af tildelingskriterier uden forst at
kontrollere den pagaldende tilbudsgiver i forhold til udelukkelses- eller

udvelgelseskriterierne.

(106) Kontrakter ber tildeles pa grundlag af det ekonomisk mest fordelagtige tilbud 1
overensstemmelse med artikel 67 1 direktiv 2014/24/EU.
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(107)  Afhensyn til retssikkerheden ber det praeciseres, at udvelgelseskriterier udelukkende er
knyttet til evaluering af kandidater eller tilbudsgivere, og at tildelingskriterier udelukkende
er knyttet til evaluering af tilbud. Navnlig ber kvalifikationerne og erfaringerne hos de
medarbejdere, der er udpeget til at gennemfore en kontrakt, kun anvendes som
udvelgelseskriterium og ikke som tildelingskriterium, eftersom dette ville medfere risiko
for overlapning og dobbeltevaluering af samme element. Desuden ville alle &ndringer i
staben af medarbejdere, der er udpeget til at gennemfore den pdgeldende kontrakt, selv nar
@ndringerne er begrundet 1 sygdom eller en anden stilling, skabe tvivl om de betingelser,
pa hvilke kontrakten blev tildelt, og dermed skabe retlig usikkerhed, hvis sddanne

kvalifikationer og erfaringer blev anvendt som tildelingskriterium.

(108)  EU-udbud ber sikre, at EU-midler anvendes pé en effektiv, gennemsigtig og
hensigtsmessig made, samtidig med at den administrative byrde for modtagere af EU-
midler begranses. I denne forbindelse ber e-udbud bidrage til en bedre udnyttelse af EU-
midler og udvide adgangen til kontrakter for alle ekonomiske akterer. Alle EU-
institutioner, der gennemforer udbud, ber pa deres websteder offentliggore klare
bestemmelser om erhvervelse, udgifter og overvagning samt alle tildelte kontrakter,

herunder deres verdi.

(109)  Det bar praciseres, om der findes en dbningsfase og en evaluering i forbindelse med alle

procedurer. En tildelingsafgerelse ber altid vere resultatet af en evaluering.

(110)  Naér kandidater og tilbudsgivere modtager meddelelse om resultatet af et udbud, ber de
oplyses om grundlaget for afgerelsen og modtage en detaljeret begrundelse herfor, der

bygger pé indholdet af evalueringsrapporten.
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(111)  Da kriterier anvendes i vilkarlig rekkefolge, ber afviste tilbudsgivere, hvis tilbud opfylder
kravene, p4 anmodning modtage oplysninger om det valgte tilbuds karakteristika og

relative fordele.

(112)  For rammeaftaler med fornyet konkurrence ber der ikke geelde nogen forpligtelse til at give
afviste tilbudsgivere oplysninger om det valgte tilbuds karakteristika og de relative fordele,
da det kan skade en fair konkurrence mellem parter i samme rammeaftale, hvis de

modtager sadanne oplysninger, hver gang der ivaerksettes fornyet konkurrence.

(113)  En ordregivende myndighed ber have mulighed for at annullere en udbudsprocedure, for
en kontrakt er undertegnet, uden at kandidaterne eller tilbudsgiverne kan gere krav pa
erstatning. Dette ber ikke berere situationer, hvor den ordregivende myndighed har handlet
pa en sddan mide, at det er muligt at holde den erstatningsansvarlig i overensstemmelse

med EU-rettens generelle principper.
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(114)

(115)

Ligesom i direktiv 2014/24/EU er det nedvendigt at pracisere, pa hvilke betingelser der er
mulighed for at @ndre en kontrakt i lebet af gennemforelsen uden en ny udbudsprocedure.
Navnlig ber der ikke kraves en ny udbudsprocedure i tilfelde af administrative @ndringer,
generel succession eller anvendelse af klare og utvetydige revisionsklausuler eller -mulig-
heder, som ikke @ndrer minimumskravene i den oprindelige procedure. Der ber kraeves en
ny udbudsprocedure ved vasentlige @ndringer af den oprindelige kontrakt, navnlig af
omfanget og indholdet af parternes gensidige rettigheder og forpligtelser, herunder med
hensyn til fordeling af intellektuelle ejendomsrettigheder. Sddanne @ndringer tilkendegiver
parternes hensigt om at genforhandle grundleeggende vilkér eller betingelser i kontrakten,
navnlig hvis @ndringerne ville have pavirket resultatet af proceduren, hvis de @ndrede

vilkér eller betingelser havde varet en del af den oprindelige procedure.

Det er nedvendigt at give mulighed for at kraeve en opfyldelsesgaranti 1 forbindelse med
bygge- og anlegsarbejder, varer og komplekse tjenesteydelser for at garantere opfyldelse
af vaesentlige kontraktlige forpligtelser og sikre, at den padgaeldende kontrakt gennemfores
korrekt 1 hele sin varighed. Det er ogsa nedvendigt at give mulighed for at kraeve sikkerhed
for korrekt opfyldelse, der dekker kontraktperioden, i overensstemmelse med sa@dvanen i

de pageldende sektorer.
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(116)

(117)

(118)

(119)

For at fastsld, hvilke terskler og procedurer der finder anvendelse, er det nedvendigt at
precisere, om EU-institutioner, forvaltningsorganer og EU-organer betragtes som
ordregivende myndigheder. De bor ikke betragtes som ordregivende myndigheder, nar de
keber fra en indkebscentral. EU-institutionerne udger desuden en enkelt juridisk enhed, og

deres tjenestegrene kan ikke indbyrdes indgé kontrakter, men kun serviceleveranceaftaler.

Der ber medtages en henvisning i denne forordning til de to terskler, som er fastsat i
direktiv 2014/24/EU for henholdsvis bygge- og anlagsarbejder og for varer og
tjenesteydelser. Disse terskler ber af hensyn til forenkling og forsvarlig ekonomisk
forvaltning ogsé finde anvendelse pd koncessionskontrakter i betragtning af de serlige
forhold i forbindelse med EU-institutioners behov ved indgéelse af kontrakter. Revisionen
af disse terskler som fastsat i direktiv 2014/24/EU ber derfor finde direkte anvendelse pa

udbud efter denne forordning.

Med henblik pa harmonisering og forenkling ber standardprocedurerne for udbud ogsa
anvendes pé indkeb, der er omfattet af den lempelige ordning for kontrakter vedrerende
sociale og andre specifikke tjenesteydelser som omhandlet i artikel 74 1 direktiv
2014/24/EU. Tearsklen for indkeb, der er omfattet af den lempelige ordning, ber derfor

bringes pa linje med taersklen for tjenesteydelseskontrakter.

Det er nadvendigt at precisere betingelserne for anvendelse af den standstillperiode, der

skal overholdes inden undertegnelse af en kontrakt eller rammekontrakt.
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(120)

(121)

(122)

(123)

Reglerne for udbud pa omréddet foranstaltninger udadtil ber vaere i overensstemmelse med

de principper, der er fastlagt i direktiv 2014/23/EU og 2014/24/EU.

For at mindske kompleksiteten, stremline de eksisterende regler og forbedre laseligheden
af udbudsreglerne er det nedvendigt at samle de generelle bestemmelser om udbud og de
specifikke bestemmelser, der finder anvendelse pa udbud pa omradet foranstaltninger

udadtil, og at fjerne unedvendige gentagelser og krydshenvisninger.

Det er nodvendigt at precisere, hvilke gkonomiske akterer der har adgang til udbud efter
denne forordning, athengigt af deres hjemsted, og det ber udtrykkeligt fastsattes, at

internationale organisationer ogsd har mulighed for at fa en sddan adgang.

For at opna balance mellem pa den ene side behovet for gennemsigtighed og sterre
sammenheng i udbudsreglerne og pa den anden side behovet for at skabe fleksibilitet med
hensyn til visse tekniske aspekter af disse regler ber de tekniske regler for udbud fastsattes
i bilaget til denne forordning, og befejelsen til at vedtage retsakter ber delegeres til
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF, for sd vidt angér @ndringer til

navnte bilag.
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(124)

(125)

(126)

Det er nedvendigt at precisere anvendelsesomradet for afsnittet om tilskud, navnlig med
hensyn til, hvilken type foranstaltninger eller organer der er berettigede til tilskud, og med
hensyn til, hvilke retlige forpligtelser der kan anvendes til at dekke tilskud. Navnlig ber
tilskudsafgerelser udfases pd grund af deres begrensede anvendelse og den gradvise
indferelse af e-tilskud. Strukturen ber forenkles, ved at bestemmelserne om instrumenter,
der ikke er tilskud, flyttes til andre dele af denne forordning. Arten af organer, som kan
modtage driftstilskud, ber preciseres ved ikke lengere at henvise til organer, der arbejder
for virkeliggorelsen af et mél af generel interesse for Unionen, eftersom disse er omfattet

af begrebet organer, der har et mél, der indgar i og stetter en af Unionens politikker.

For at forenkle procedurerne og forbedre denne forordnings laselighed ber
bestemmelserne, som vedrerer indholdet af tilskudsansegninger, indkaldelser af forslag og

tilskudsaftaler forenkles og stremlines.

For at lette gennemforelsen af foranstaltninger, der finansieres af flere donorer, og hvor
den samlede finansiering af en foranstaltning ikke er kendt pa forpligtelsestidspunktet for
Unionens bidrag, er det nodvendigt at pracisere, hvordan Unionens bidrag defineres, og

metoden til at kontrollere anvendelsen heraf.
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(127)  De erfaringer, der er indhestet med anvendelse af faste beleb, enhedsomkostninger og
finansiering efter fast takst, har vist, at sddanne finansieringsformer medferer en vaesentlig
forenkling af de administrative procedurer og en betydelig nedsattelse af risikoen for fejl.
Uathengigt af omridet for Unionens intervention er faste beleb, enhedsomkostninger og
faste takster hensigtsmaessige former for finansiering navnlig til standardiserede og
tilbagevendende foranstaltninger, sisom mobilitet eller uddannelsesaktiviteter osv.
Eftersom institutionelt samarbejde mellem medlemsstaternes offentlige forvaltninger og
forvaltningerne 1 modtager- eller partnerlande (institutionelle partnerskaber) gennemfores
af medlemsstaternes institutioner, er anvendelse af forenklede omkostningsmuligheder
desuden berettiget og ber fremme deres engagement. Af hensyn til eget effektivitet bor
medlemsstater og andre modtagere af EU-midler mere hyppigt kunne anvende forenklede
omkostningsmuligheder. I denne forbindelse ber betingelserne for at anvende faste belab,
enhedsomkostninger og faste takster gores mere fleksible. Det er nadvendigt at fastsatte
udtrykkelig hjemmel til faste engangsbelab, der deekker samtlige stotteberettigede
omkostninger ved en foranstaltning eller et arbejdsprogram. For at fremme fokusering pa
resultater ber der desuden gives prioritet til outputbaseret finansiering. Inputbaserede faste
beleb, enhedsomkostninger og faste takster ber fortsat vaere en mulighed, hvis

outputbaseret finansiering ikke er mulig eller hensigtsmaessig.

(128)  De administrative procedurer for bemyndigelse af faste belob, enhedsomkostninger og
faste takster ber forenkles, ved at den ansvarlige anvisningsberettigede gives befojelse til at
bemyndige dem. Hvis det er hensigtsmassigt, kan en sdidan bemyndigelse gives af
Kommissionen i lyset af arten af aktiviteter eller udgifter eller i lyset af antallet af berorte

anvisningsberettigede.
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(129)

(130)

For at afthjelpe manglen pd disponible data, der anvendes til at fastsette faste belob,

enhedsomkostninger og faste takster, ber det tillades at anvende ekspertvurderinger.

Skent potentialet 1 en hyppigere anvendelse af forenklede finansieringsformer ber
realiseres, ber overholdelse af princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning, navnlig
principperne om sparsommelighed, efficiens og ingen dobbeltfinansiering, sikres. Med
henblik herpa ber forenklede finansieringsformer sikre, at de anvendte midler er
tilstreekkelige til de mal, der skal nas, at de samme omkostninger ikke finansieres mere end
én gang over budgettet, at samfinansieringsprincippet overholdes, og at samlet
overkompensation af modtagere undgas. Forenklede finansieringsformer ber derfor vare
baseret pa statistiske eller regnskabsmaessige oplysninger, lignende objektive midler eller
ekspertvurderinger. Derudover ber passende tjek, kontroller og periodiske vurderinger

fortsat finde anvendelse.
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(131)

Omfanget af tjek og kontroller i modsetning til de periodiske vurderinger af faste belab,
enhedsomkostninger eller faste takster ber preciseres. Disse tjek og kontroller ber fokusere
pa, om de betingelser, der udleser betaling af faste belgb, enhedsomkostninger eller faste
satser, er opfyldt, herunder, hvis det er relevant, opnaelsen af output og/eller resultater.
Disse betingelser ber ikke kraeve indberetning af omkostninger, der faktisk er atholdt af
tilskudsmodtageren. Hvis de faste belgb, enhedsomkostningerne eller finansieringen efter
fast takst er fastsat pa forhand af den kompetente anvisningsberettigede eller
Kommissionen, ber de ikke anfaegtes 1 forbindelse med efterfolgende kontrol. Dette ber
ikke veere til hinder for nedsettelse af tilskuddet i tilfeelde af darlig, delvis eller forsinket
gennemforelse eller i tilfeelde af uregelmassigheder, svig eller manglende opfyldelse af
andre forpligtelser. Navnlig ber tilskuddet nedsettes, hvis de betingelser, der udleser
betaling af faste belob, enhedsomkostninger eller faste takster, ikke er blevet opfyldt.
Hyppigheden og omfanget af den periodiske vurdering ber athenge af omkostningernes
udvikling og karakter, navnlig under hensyntagen til vaesentlige @ndringer i markedspriser
og andre relevante forhold. Den periodiske vurdering kan medfore justeringer af de faste
belab, enhedsomkostninger eller faste takster, der galder for fremtidige aftaler, men ber
ikke bruges til at sette spergsmalstegn ved sterrelsen af de faste belab,
enhedsomkostninger eller faste takster, som allerede er aftalt. Den periodiske vurdering af
faste belob, enhedsomkostninger eller faste takster kan nedvendiggere adgang til
tilskudsmodtagerens regnskaber til statistiske og metodemassige formél, og en sddan

adgang er ogsd nedvendig med henblik pa forebyggelse af svig og opdagelsestiltag.
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(132)  For at fremme sma organisationers deltagelse i gennemforelsen af Unionens politikker
under forhold med begransede ressourcer er det nedvendigt at anerkende vaerdien af
arbejde, som udferes af frivillige, som stetteberettigede omkostninger. Som folge heraf ber
sddanne organisationer i hgjere grad kunne basere sig pa frivilliges arbejde med henblik pd
at tilvejebringe medfinansiering til en foranstaltning eller et arbejdsprogram. Uden at dette
bergrer den maksimale medfinansieringssats, der er fastsat i basisretsakten, ber EU-
tilskuddet 1 sadanne tilfeelde begranses til de anslaede stotteberettigede omkostninger,
bortset fra omkostninger, der dekker frivilliges arbejde. Eftersom frivilliges arbejde er
arbejde, der ydes af tredjeparter, uden at tilskudsmodtageren betaler dem vederlag,
forhindres det med denne begraensning, at omkostninger, som modtageren ikke har atholdt,
godtgares. Desuden ber vardien af frivilliges arbejde ikke overstige 50 % af bidrag i form

af naturalydelser og enhver anden medfinansiering.

(133)  For at beskytte et af de grundlaeggende principper ved offentlige finanser ber princippet

om forbud mod fortjeneste bevares i denne forordning.

(134) I princippet ber tilskud tildeles efter en indkaldelse af forslag. Hvis der indremmes
undtagelser, ber de fortolkes og anvendes restriktivt med hensyn til omfang og varighed.
Den undtagelsesvise mulighed for at tildele tilskud uden indkaldelse af forslag til organer
med et faktisk eller retligt monopol ber kun anvendes, nér de pagaldende organer er de
eneste, der er i stand til at gennemfore de relevante typer af aktiviteter eller har faet

overdraget et sddant monopol ved lov eller af en offentlig myndighed.
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(135)

(136)

(137)

(138)

I forbindelse med overgangen til e-tilskud og e-udbud ber ansegere og tilbudsgivere kun
én gang inden for en bestemt periode anmodes om at fremlaegge dokumentation for deres
retlige status og finansielle levedygtighed og ber ikke vare forpligtede til at genindsende
dokumentation i hver tildelingsprocedure. Det er derfor nedvendigt at tilpasse kravene
vedrerende det antal &r, for hvilke der vil blive anmodet om dokumenter i tilskuds- og

udbudsprocedurer.

Som en veardifuld form for finansiel stotte, der ikke er knyttet til forudsigelige
omkostninger, ber anvendelsen af priser lettes, og de gaeldende regler ber preciseres.
Priser ber ses som et supplement til og ikke en erstatning for andre

finansieringsinstrumenter sdsom tilskud.

For at muliggere en mere fleksibel gennemforelse af priser bor forpligtelsen efter
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 til at udskrive konkurrencer om priser med en
veerdi af 1 000 000 EUR eller derover i de erkleringer, der ledsager budgetforslaget,
erstattes af en pligt til forudgdende at give oplysninger til Europa-Parlamentet og Radet og

til udtrykkeligt at angive sddanne priser i finansieringsafgerelsen.

Priser bor tildeles 1 overensstemmelse med principperne om gennemsigtighed og
ligebehandling. I den forbindelse ber der fastlegges minimumskarakteristika for
konkurrencer, navnlig bestemmelser om udbetaling af priser til vinderne efter tildeling, og
passende publikationsmader. Det er ogsa nedvendigt at fastlegge en klart defineret
tildelingsprocedure, fra indsendelse af ansegninger til meddelelse af oplysninger til
ansegere og underretning af den vindende anseger, som afspejler proceduren for tildeling

af tilskud.
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(139)

(140)

(141)

Denne forordning ber fastlaegge de principper og betingelser, der galder for finansielle
instrumenter, budgetgarantier og finansiel bistand, samt reglerne om begrensning af
Unionens finansielle ansvar, bekeempelse af svig og hvidvaskning af penge, afvikling af

finansielle instrumenter og rapportering.

I de seneste ar har Unionen i stigende grad anvendt finansielle instrumenter, der giver
mulighed for at opna en storre loftestangseffekt for budgettet, men som samtidig indeberer
en finansiel risiko for budgettet. Disse finansielle instrumenter omfatter ikke kun de
finansielle instrumenter, der er omfattet af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012, men
ogsé andre instrumenter sdsom budgetgarantier og finansiel bistand, som tidligere kun har
vaeret underlagt de regler, der er fastsat i de respektive basisretsakter. Det er vigtigt at
fastleegge en felles ramme for at sikre, at der geelder ensartede principper for dette st
instrumenter, og at samle dem i et nyt afsnit i nerverende forordning, der indeholder
afdelinger om budgetgarantier og om finansiel bistand til medlemsstater eller tredjelande i

tilleeg til de eksisterende regler, der finder anvendelse pa finansielle instrumenter.

Finansielle instrumenter og budgetgarantier kan vere et verdifuldt middel til at
multiplicere effekten af EU-midler, ndr disse midler puljes med andre midler og indebarer
en loftestangseffekt. Der ber kun anvendes finansielle instrumenter og budgetgarantier,
hvis der ikke er risiko for konkurrenceforvridning pa det indre marked eller

uoverensstemmelse med statsstottereglerne.
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(142)  Inden for rammerne af de rlige bevillinger, som Europa-Parlamentet og Radet bemyndiger
til et givet program, ber finansielle instrumenter og budgetgarantier anvendes pa grundlag
af en forudgaende evaluering, der viser, at de bidrager effektivt til opfyldelsen af Unionens

politikmal.

(143) Finansielle instrumenter, budgetgarantier og finansiel bistand ber bemyndiges ved en
basisretsakt. Safremt finansielle instrumenter i beherigt begrundede tilfeelde oprettes uden

en basisretsakt, ber de bemyndiges af Europa-Parlamentet og Rédet i budgettet.

(144)  De instrumenter, som potentielt falder ind under afsnit X, sdsom lan, garantier,
egenkapitalinvesteringer, kvasiegenkapitalinvesteringer og risikodelingsinstrumenter, ber
defineres. I definitionen af risikodelingsinstrumenter ber der gives mulighed for
medtagelse af kreditforbedringer for projektobligationer, der dekker
geldsbetjeningsrisikoen ved et projekt og mindsker obligationsindehavernes kreditrisiko

via kreditforbedringer i form af et lan eller en garanti.

(145)  Enhver tilbagebetaling fra finansielle instrumenter eller budgetgarantier ber anvendes til
det instrument eller den garanti, der har frembragt tilbagebetalingen, med henblik pd at oge
instrumentets eller garantiens effektivitet, medmindre andet er fastsat i basisretsakten, og
ber tages i betragtning, nar der foreslas fremtidige bevillinger til det pdgaeldende

instrument eller den pagaeldende garanti.
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(146)

(147)

(148)

(149)

Det er hensigtsmassigt at anerkende afstemning af interesser i forbindelse med
forfolgelsen af Unionens politikmal og navnlig, at EIB og EIF har specifik ekspertise til at

gennemfore finansielle instrumenter og budgetgarantier.

EIB og EIF, der optraeder som en gruppe, ber have mulighed for at overfore en del af
gennemforelsen til hinanden, hvis en sadan overfersel kan gavne gennemforelsen af en
given foranstaltning, og som det er nermere fastlagt i den relevante aftale med

Kommissionen.

Det bar praeciseres, at reglerne om finansielle instrumenter og budgetgarantier ber finde
anvendelse pd hele foranstaltningen, hvis finansielle instrumenter eller budgetgarantier
kombineres med supplerende former for stette fra budgettet. Sidanne regler ber, hvis det er

relevant, suppleres med specifikke krav i den sektorspecifikke lovgivning.

Gennemforelsen af finansielle instrumenter og budgetgarantier finansieret over budgettet
ber overholde Unionens politik om ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og
ajourforinger heraf som fastlagt i relevante EU-retsakter og radskonklusioner, navnlig
Rédets konklusioner af 8. november 2016 om de kriterier og den proces, der skal fore til
udarbejdelsen af en EU-liste over ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner!, og bilaget
hertil samt Rédets konklusioner af 5. december 2017 om EU-listen over

ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner? og bilagene hertil.

1
2

EUT C 461 af 10.12.2016, s. 2.
EUT C 438 af 19.12.2017, s. 5.
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(150)

(151)

Budgetgarantier og finansiel bistand til medlemsstater eller tredjelande er generelt
ikkebudgetmaessige transaktioner, som har en betydelig indvirkning p4 Unionens balance.
Ved at medtage sddanne transaktioner i1 denne forordning, selv om de fortsat generelt er
ikkebudgetmaessige transaktioner, opnas der bedre beskyttelse af Unionens finansielle

interesser og en klarere ramme for bemyndigelse, forvaltning og regnskabsforing heraf.

Unionen har for nylig iveerksat vigtige initiativer baseret pa budgetgarantier, sésom Den
Europaiske Fond for Strategiske Investeringer (EFSI) og Den Europaiske Fond for
Baeredygtig Udvikling (EFSD). Det, der kendetegner disse instrumenter, er, at de skaber en
eventualforpligtelse for Unionen og indeberer, at der hensattes midler til en
likviditetsbuffer, som ger det muligt for budgettet at reagere pa en velordnet made pa de
betalingsforpligtelser, der kan opstd som folge af disse eventualforpligtelser. For at sikre
Unionens kreditverdighed og dermed dens kapacitet til at levere effektiv finansiering er
det vigtigt, at bemyndigelse af, hensattelse af midler til og overvagning af

eventualforpligtelser folger et solidt sat regler, som ber anvendes pa alle budgetgarantier.
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(152)  De eventualforpligtelser, der opstar i forbindelse med budgetgarantier, kan omfatte en bred
vifte af finansierings- og investeringstransaktioner. Muligheden for, at en budgetgaranti
kraeves indfriet, kan ikke planleegges med fuld sikkerhed pa arsbasis som tilfaldet er med
lan, der har en fastlagt tidsplan for tilbagebetaling. Det er derfor nedvendigt at fastlegge en
ramme for bemyndigelse og overvagning af eventualforpligtelser, som pa ethvert tidspunkt
sikrer fuld overholdelse af det loft for arlige betalinger, der er fastsat i Radets afgerelse
2014/335/EU, Euratom!.

(153) Denne ramme ber ogsd indeholde bestemmelser om forvaltning og kontrol, herunder
regelmeessig rapportering om Unionens finansielle eksponering. Tilferselssatsen for
finansielle forpligtelser ber fastsattes pa grundlag af en passende risikovurdering af de
finansielle risici, som det dermed forbundne instrument medferer. Eventualforpligtelsernes
baredygtighed ber vurderes arligt 1 forbindelse med budgetproceduren. Der ber etableres
en mekanisme for tidlig varsling for at undga, at der er utilstraekkelige tilforsler til at

dekke de finansielle forpligtelser.

(154) Den stigende anvendelse af finansielle instrumenter, budgetgarantier og finansiel bistand
kreever, at der mobiliseres og foretages tilforsler til en betydelig maengde
betalingsbevillinger. For at skabe en lgftestangseffekt og samtidig sikre et passende niveau
af beskyttelse mod finansielle forpligtelser er det vigtigt at optimere det krevede
tilforselsbelab og at opna effektivitetsgevinster ved at samle de pagaeldende tilforsler i en
feelles hensattelsesfond. Desuden vil en mere fleksibel anvendelse af disse samlede
tilforsler muliggere en effektiv samlet tilforselssats, som yder den fornedne beskyttelse

med et optimeret antal midler.

1 Rédets afgorelse 2014/335/EU, Euratom af 26. maj 2014 om ordningen for Den Europaiske
Unions egne indtegter (EUT L 168 af 7.6.2014, s. 105).
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(155)

(156)

For at sikre, at den fzlles hensattelsesfond for programmeringsperioden efter 2020
fungerer korrekt, bor Kommissionen senest den 30. juni 2019 forelegge en uathangig
ekstern evaluering af fordele og ulemper ved at overdrage den finansielle forvaltning af
aktiverne i1 den fzlles hensattelsesfond til Kommissionen eller EIB eller til en kombination
af disse to, idet der tages hgjde for de relevante tekniske og institutionelle kriterier, der
anvendes ved sammenligning af kapitalforvaltningsydelser, herunder den tekniske
infrastruktur, sammenligning af omkostninger ved de leverede ydelser, institutionel
opbygning, rapportering, prastation, ansvarlighed og ekspertise for hver institution og de
andre kapitalforvaltningsmandater for budgettet. Evalueringen ber, hvis det er relevant,

ledsages af et lovgivningsforslag.

De regler, der gelder for tilforsler og den feelles hens®ttelsesfond, ber udgere en solid
ramme for intern kontrol. Kommissionen ber efter horing af Kommissionens
regnskabsforer fastsatte retningslinjer for forvaltning af midlerne i den felles
hensattelsesfond. De anvisningsberettigede for de finansielle instrumenter,
budgetgarantierne eller finansiel bistand ber aktivt overvage de finansielle forpligtelser
under deres ansvar, og den finansielle forvalter af ressourcerne 1 den fzlles
hensattelsesfond ber forvalte fondens likvide midler og aktiver efter de regler og

procedurer, der er fastsat af Kommissionens regnskabsforer.
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(157)

(158)

(159)

Budgetgarantier og finansiel bistand ber felge det samme st principper, der er fastlagt for
finansielle instrumenter. Navnlig ber budgetgarantier vaere uigenkaldelige, ubetingede og
efter anfordring. De ber gennemfores ved indirekte forvaltning eller kun i
undtagelsestilfelde ved direkte forvaltning. De ber kun daekke finansierings- og
investeringsoperationer, og deres modparter ber bidrage med egne midler til de

operationer, der er omfattet.

Finansiel bistand til medlemsstater eller tredjelande ber tage form af et 14n, en kreditlinje
eller ethvert andet instrument, der anses for hensigtsmassigt til at sikre, at stotten er
effektiv. Med henblik herpa ber Kommissionen tillegges befojelse i den relevante
basisretsakt til at I&ne de nedvendige midler pd kapitalmarkederne eller fra finansielle
institutioner, idet det undgas, at Unionen inddrages i nogen lebetidsendring, som ville

udsatte den for en renterisiko eller for nogen anden kommerciel risici.

Bestemmelserne vedrerende finansielle instrumenter ber finde anvendelse snarest muligt
for at opna den forenkling og effektivitet, der tilstreebes. Bestemmelserne vedrerende
budgetgarantier og finansiel bistand samt den falles hens®ttelsesfond ber finde anvendelse
fra den flerérige finansielle ramme for &rene efter 2020. Denne tidsplan vil muliggere en
grundig forberedelse af de nye redskaber til forvaltning af eventualforpligtelser. Den vil
ogsd muliggere afstemning mellem de principper, der er fastsat i afsnit X, og pa den ene
side forslaget om den flerarige finansielle ramme for arene efter 2020 og pa den anden side

serprogrammerne i tilknytning til nevnte ramme.
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(160)

(161)

(162)

(163)

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014! fastsatter regler
for blandt andet finansiering af politiske partier og politiske fonde pa europisk plan,
navnlig hvad angar finansieringsbetingelser, tildeling og fordeling af midler, donationer og
bidrag, finansiering af kampagner for valg til Europa-Parlamentet, tilskudsberettigede
udgifter, forbud mod visse former for finansiering, regnskaber, rapportering og revision,
gennemforelse og kontrol, sanktioner, samarbejde mellem Myndigheden for Europaiske
Politiske Partier og Europaiske Politiske Fonde, Europa-Parlamentets

anvisningsberettigede og medlemsstater samt gennemsigtighed.

Der ber i nervaerende forordning medtages regler om bidrag fra budgettet til europaiske

politiske partier som forudset ved forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014.

Den finansielle stotte til europaiske politiske partier ber tage form af et specifikt bidrag,

der afspejler disse partiers serlige behov.

Selv om finansiel stotte ydes uden krav om et arligt arbejdsprogram, ber europiske
politiske partier efterfolgende pavise en fornuftig anvendelse af EU-midler. Navnlig ber
den ansvarlige anvisningsberettigede kontrollere, om midlerne er blevet brugt til at betale
tilskudsberettigede udgifter som fastsat 1 indkaldelser af ansegninger om bidrag inden for
de tidsfrister, der er fastsat i denne forordning. Bidrag til europeiske politiske partier ber
vaere anvendt inden udgangen af det regnskabsar, der folger det regnskabsar, i hvilket de
blev tildelt, hvorefter eventuelle uudnyttede midler ber inddrives af den ansvarlige

anvisningsberettigede.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014 af
22. oktober 2014 om statut for og finansiering af europeiske politiske partier og europaeiske
politiske fonde (EUT L 317 af 4.11.2014, s. 1).
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(164)

(165)

(166)

(167)

EU-midler, der tildeles til at finansiere europaiske politiske partiers driftsomkostninger,
ber ikke bruges til andre formél end dem, der er fastsat i forordning (EU, Euratom)

nr. 1141/2014, navnlig til direkte eller indirekte finansiering af tredjemand, sasom
nationale politiske partier. Europ@iske politiske partier ber bruge bidragene til at betale en
procentdel af nuvarende og fremtidige udgifter og ikke udgifter eller geeld fra for

indgivelse af deres ansggninger om bidrag.

Tildeling af bidrag ber ogsa forenkles og tilpasses de sarlige forhold for europaiske
politiske partier, navnlig ved ikke at anvende udvelgelseskriterier, ved fastleggelse af en
enkelt fuldstendig forfinansieringsbetaling som hovedregel og ved at give mulighed for at

anvende faste belab, finansiering efter fast takst og enhedsomkostninger.

Bidrag fra budgettet ber suspenderes, nedsattes eller bringes til opher, hvis europaiske

politiske partier ikke overholder forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014.

Sanktioner, som er baseret bade pa narvaerende forordning og forordning (EU, Euratom)
nr. 1141/2014, ber pélegges pa konsekvent vis og overholde princippet om ne bis in idem.
I overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014 m4 administrative
og/eller skonomiske sanktioner i henhold til nervarende forordning ikke palaegges i
tilfzelde, hvor der allerede er palagt sanktioner pa grundlag af forordning (EU, Euratom)

nr. 1141/2014.
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(168)

(169)

(170)

Nervarende forordning ber fastlegge en generel ramme, i henhold til hvilken budgetstotte
kan anvendes som et instrument i forbindelse med foranstaltninger udadtil, herunder en
forpligtelse for tredjelande til at give Kommissionen passende og rettidige oplysninger, s
den kan evaluere, om de aftalte betingelser og bestemmelser til at sikre beskyttelse af

Unionens finansielle interesser er overholdt.

Med henblik pa at styrke Europa-Parlamentets og Rédets rolle ber proceduren for
oprettelse af EU-trustfonde praeciseres. Det er ogsa nedvendigt at fastsette, hvilke
principper der finder anvendelse pé bidrag til EU-trustfonde, navnlig vigtigheden af at
sikre bidrag fra andre donorer, som berettiger deres oprettelse for sa vidt angér mervaerdi.
Det er endvidere nedvendigt at pracisere, hvilke ansvarsomrader finansielle akterer og
EU-trustfondes bestyrelse har, og at fastsatte regler, der sikrer en retferdig reprasentation
af de deltagende donorer 1 EU-trustfondes bestyrelse, og at det er obligatorisk, at
Kommissionen stemmer for, for at midlerne kan anvendes. Det er desuden vigtigt at

fastsette de krav, der gelder for EU-trustfonde, mere detaljeret.

I overensstemmelse med stromliningen af de eksisterende regler og for at undgd unedige
gentagelser bor de sarlige bestemmelser 1 anden del 1 forordning (EU, Euratom) nr.
966/2012, som gelder for EGFL, for forskning, for foranstaltninger udadtil og for serlige
EU-fonde, kun indarbejdes 1 de relevante dele af naervaerende forordning, forudsat at

bestemmelserne fortsat anvendes og er relevante.
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(171)  Bestemmelserne om regnskabsafleggelse og regnskabsfering ber forenkles og praciseres.
Det er derfor hensigtsmessigt at samle alle bestemmelser om arsregnskaber og andre

former for regnskabsafleggelse.

(172)  Den méade, hvorpa EU-institutioner pa nuvarende tidspunkt rapporterer om byggeprojekter
til Europa-Parlamentet og Radet, ber forbedres. EU-institutionerne ber have mulighed for
at finansiere nye byggeprojekter med indtaegter, der er modtaget for allerede solgte
bygninger. Folgelig ber der indferes en henvisning til bestemmelserne om interne
formélsbestemte indtegter 1 bestemmelserne om byggeprojekter. Dette vil gore det muligt
at imedekomme de skiftende behov i EU-institutioners bygningspolitik, samtidig med at

der opnéds omkostningsbesparelser og skabes storre fleksibilitet.
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(173)

For at tilpasse de regler, der gelder for visse EU-organer, de detaljerede regler om udbud
og de nermere betingelser og minimumssatsen for den effektive tilforselssats ber
befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 290 1 TEUF, for sa vidt angér rammefinansforordningen for organer oprettet i
henhold til TEUF og Euratomtraktaten samt finansforordningsmodellen for offentlig-
private partnerskabsorganer, @ndringer af bilag I til nervaerende forordning, de nermere
betingelser for og metoden til beregning af effektiv tilforselssats og @ndring af den
fastsatte minimumssats for effektiv tilforselssats, som dog ikke kan fastsettes til et niveau,
der er lavere end 85 %. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante
heringer under sit forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau, og at disse heringer
gennemfores 1 overensstemmelse med principperne i1 den interinstitutionelle aftale af 13.
april 2016 om bedre lovgivning. For at sikre lige deltagelse 1 forberedelsen af delegerede
retsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pd samme tid
som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder i
Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med forberedelse af delegerede

retsakter.
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(174)

For at sikre, at der i EU-programmet for beskaftigelse og social innovation (EaSI) oprettet
ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1296/2013" hurtigt kan
tilvejebringes tilstraekkelige midler til at stette skiftende politiske prioriteter, bor de
vejledende andele for hver af de tre akser og de minimumsprocentsatserne for hver af de
tematiske prioriteter inden for hver akse give mulighed for sterre fleksibilitet, samtidig
med at et ambitigst niveau for anvendelse af grenseoverskridende Eurespartnerskaber
opretholdes. Dette bar forbedre forvaltningen af EaSI og gere det muligt at fokusere
budgetmidler pa foranstaltninger, der giver bedre beskeaftigelsesmassige og sociale

resultater.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1296/2013 af 11. december 2013 om et
EU-program for beskeftigelse og social innovation ("EaSI") og om @ndring af afgerelse

nr. 283/2010/EU om oprettelse af den europaiske mikrofinansieringsfacilitet Progress til
fordel for beskeeftigelse og social integration (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 238).
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(175)

(176)

For at lette investeringer i kulturel og beeredygtig turistinfrastruktur, uden at dette bererer
anvendelsen af Unionens retsakter pa miljgomradet, navnlig Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2001/42/EF! og 2011/92/EU?, alt efter tilfeldet, ber visse restriktioner med
hensyn til omfanget af stotte i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 1301/20133 til sddanne investeringer preciseres. Det er derfor nedvendigt at indfere
klare restriktioner med hensyn til begraensning af omfanget af EFRU's bidrag til sddanne

investeringer fra den ... [datoen for nervaerende &ndringsforordnings ikrafttreden].

For at reagere pa de udfordringer, som de voksende migrant- og flygtningestromme udger,
ber de mal, som EFRU kan bidrage til i sin stette til migranter og flygtninge, praciseres
med henblik pa at give medlemsstaterne mulighed for at foretage investeringer, der
fokuserer pé tredjelandsstatsborgere med lovligt ophold, herunder asylansegere og

personer, der nyder international beskyttelse.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2001/42/EF af 27. juni 2001 om vurdering af
bestemte planers og programmers indvirkning pd miljeet (EFT L 197 af 21.7.2001, s. 30).
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/92/EU af 13. december 2011 om vurdering af
visse offentlige og private projekters indvirkning pa miljeet (EUT L 26 af 28.1.2012, s. 1).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1301/2013 af 17. december 2013 om
Den Europaiske Fond for Regionaludvikling og om s@rlige bestemmelser vedrerende mélet
om investeringer 1 vaekst og beskeaftigelse og om ophavelse af forordning (EF) nr.
1080/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 289).
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(177)  Med henblik pa at lette gennemforelsen af operationer i henhold til Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) nr. 1303/2013! ber kredsen af potentielle tilskudsmodtagere
udvides. Derfor ber det vere tilladt for forvaltningsmyndigheder at anse fysiske personer
som stattemodtagere, og der ber fastleegges en mere fleksibel definition af stettemodtagere

1 forbindelse med statsstotte.

(178) I praksis aftales makroregionale strategier ved vedtagelse af radskonklusioner. Som det har
veeret tilfeldet, siden forordning (EU) nr. 1303/2013 tradte i kraft, kan sddanne
konklusioner, hvor det er relevant, godkendes af Det Europaiske Rad under hensyntagen
til denne institutions befojelser som fastsat i artikel 15 i TEU. Definitionen i na&vnte

forordning af "makroregionale strategier" ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1303/2013 af 17. december 2013 om
feelles bestemmelser for Den Europ@iske Fond for Regionaludvikling, Den Europeiske
Socialfond, Samherighedsfonden, Den Europ@iske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne og Den Europeiske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser for
Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den Europiske Socialfond,
Samherighedsfonden og Den Europ@iske Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Radets
forordning (EF) nr. 1083/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 320).

PE-CONS 13/1/18 REV 1 65
DA



(179)  Med henblik pa at sikre en forsvarlig finansiel forvaltning af EFRU, ESF,
Samhgrighedsfonden, ELFUL og EHFF ("de europaiske struktur- og investeringsfonde" -
"ESI-fondene"), der gennemfores ved delt forvaltning, og for at pracisere
medlemsstaternes forpligtelser ber de generelle principper fastsat 1 artikel 4 1 forordning
(EU) nr. 1303/2013 henvise til de principper, der i n@rverende forordning er fastsat for

intern kontrol med budgetgennemforelsen og undgéelse af interessekonflikter.

(180)  Med henblik pa at opna sterst mulig synergi mellem alle EU-fonde for at hindtere
udfordringerne i forbindelse med migration og asyl pé en effektiv made ber det, nir
tematiske mals@tninger omsettes til prioriteter i de fondsspecifikke regler, sikres, at
sddanne prioriteter omfatter en hensigtsmaessig anvendelse af hver ESI-fond for disse
omréder. Hvor det er relevant, ber koordinering med Asyl-, Migrations- og

Integrationsfonden sikres.

(181)  For at sikre sammenhang i programmeringsordninger ber partnerskabsaftaler og @ndringer
af programmer, som Kommissionen har godkendt i det foregdende kalenderér, afstemmes

indbyrdes en gang om aret.

(182)  For at lette forberedelsen og gennemforelsen af lokaludviklingsstrategier, som styres af
lokalsamfund, ber den ledende fond have mulighed for at deekke forberedelses-, drifts- og

aktivitetsomkostninger.
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(183)  For at lette gennemforelsen af lokaludvikling, der ledes af lokalsamfund, og integrerede
territoriale investeringer ber roller og ansvarsomrader for lokale aktionsgrupper for sa vidt
angar lokaludviklingsstrategier, som ledes af lokalsamfund, og for lokale myndigheder,
regionale udviklingsorganer og ikkestatslige organisationer for sa vidt angér integrerede
territoriale investeringer praeciseres i1 forhold til andre programorganer. Udpegelse som et
formidlende organ i overensstemmelse med de fondsspecifikke regler ber kun kraeves i
tilfeelde, hvor de pigeldende organer udferer tillegsopgaver, som forvaltnings- eller

attesteringsmyndighederne eller den udbetalende myndighed har ansvaret for.

(184)  Forvaltningsmyndighederne ber have mulighed for at gennemfore finansielle instrumenter

via direkte tildeling af en kontrakt til EIB og internationale finansielle institutioner.
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(185)

Mange medlemsstater har oprettet offentligt ejede banker eller institutioner, der opererer
under et offentligt politisk mandat for at fremme gkonomiske udviklingsaktiviteter.
Sadanne offentligt ejede banker eller institutioner har serlige karakteristika, der adskiller
dem fra private forretningsbanker, hvad angar deres ejerforhold, deres udviklingsmandat
og den omstendighed, at de ikke hovedsagelig fokuserer pa profitmaksimering. Sddanne
offentligt ejede bankers eller institutioners rolle bestar primert i at afbede markedssvigt,
hvis forretningsbanker ikke tilbyder tilstreekkelige finansielle tjenesteydelser i visse
regioner eller for bestemte politikomrader eller sektorer. Disse offentligt ejede banker eller
institutioner har gode forudsatninger for at fremme adgang til ESI-fondene og samtidig
opretholde konkurrenceneutralitet. I kraft af deres s@rlige rolle og karakteristika kan de
give medlemsstaterne mulighed for at ege anvendelsen af finansielle instrumenter for at
maksimere ESI-fondenes indvirkning pa realokonomien. Et sddant resultat vil vaere 1
overensstemmelse med Kommissionens politik om at lette sddanne offentligt ejede bankers
eller institutioners rolle som fondsforvaltere i forbindelse med bade gennemforelsen af
ESI-fonde og kombination af ESI-midlerne og EFSI-finansiering, séledes som det navnlig
er anfort 1 investeringsplanen for Europa. Uden at dette bererer allerede tildelte kontrakter
til gennemforelse af finansielle instrumenter i overensstemmelse med geldende ret, er det
berettiget at pracisere, at det er muligt for forvaltningsmyndighederne at tildele kontrakter
direkte til sddanne offentligt ejede banker eller institutioner. For at sikre, at muligheden for
direkte tildeling fortsat er i overensstemmelse med det indre markeds principper, ber der
dog fastlegges strenge betingelser, der skal opfyldes af offentligt ejede banker eller

institutioner.
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(186)

(187)

Sadanne betingelser ber omfatte, at der ikke ma vere nogen direkte private kapitalandele
med undtagelse af ikkekontrollerende eller ikkeblokerende former for private kapitalandele
1 overensstemmelse med kravene i direktiv 2014/24/EU. Derudover og strengt begranset
til anvendelsesomradet for forordning (EU) nr. 1303/2013 ber en offentligt ejet bank eller
institution ogsa have mulighed for at gennemfore finansielle instrumenter, nar de private
kapitalandele ikke udever indflydelse pé beslutninger vedrerende den daglige forvaltning

af det finansielle instrument, der stottes af ESI-fonde.

For at bevare muligheden for at lade EFRU og ELFUL bidrage til felles finansielle
instrumenter for garanti uden loft og securitisering til gavn for SMV'er er det nedvendigt at
fastsaette, at det er muligt for medlemsstaterne i hele programmeringsperioden at anvende
EFRU og ELFUL til at bidrage til sddanne instrumenter, og at ajourfere relevante
bestemmelser vedrerende denne mulighed, sdsom bestemmelserne om forudgdende
vurderinger og evalueringer, og at give EFRU mulighed for at programmere pa

prioritetsakseniveau.

Hensigten med at vedtage Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/1017! var
at give medlemsstaterne mulighed for at anvende ESI-fondene til at bidrage til finansiering
af stotteberettigede projekter, der stottes under EFSI. Der ber indsettes en sarlig
bestemmelse i forordning (EU) nr. 1303/2013, som fastsatter vilkdrene og betingelserne
for bedre samspil og komplementaritet, som vil lette muligheden for at kombinere ESI-

fondene med EIB's finansielle produkter under EFSI's EU-garanti.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2015/1017 af 25. juni 2015 om Den
Europaiske Fond for Strategiske Investeringer, Det Europaiske Centrum for
Investeringsradgivning og Den Europ@iske Portal for Investeringsprojekter og om @&ndring
af forordning (EU) nr. 1291/2013 og (EU) nr. 1316/2013 — Den Europiske Fond for
Strategiske Investeringer (EUT L 169 af 1.7.2015, s. 1).
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(188)  De organer, der gennemforer finansielle instrumenter, ber under udevelsen af deres
aktiviteter overholde Unionens politik om ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og
ajourforinger heraf som fastlagt i relevante EU-retsakter og radskonklusioner, navnlig
Radets konklusioner af 8. november 2016 og bilaget hertil samt Rédets konklusioner af 5.
december 2017 og bilagene hertil.

(189)  For at forenkle og harmonisere kontrol- og revisionskravene og forbedre ansvarligheden i
forbindelse med finansielle instrumenter, der gennemfores af EIB og andre internationale
finansielle institutioner, er det nedvendigt at &ndre bestemmelserne om forvaltning og
kontrol af finansielle instrumenter for at lette processen for opnaelse af sikkerhed. Denne
@ndring ber ikke finde anvendelse pa finansielle instrumenter som omhandlet i artikel 38,
stk. 1, litra a), og artikel 39 i forordning (EU) nr. 1303/2013, som var fastsat ved en
finansieringsaftale undertegnet for den ... [datoen for n@rvarende @ndringsforordnings
ikrafttraeden]. For sddanne finansielle instrumenter ber nevnte forordnings artikel 40,
saledes som den gjaldt pa tidspunktet for undertegnelse af finansieringsaftalen, fortsat

finde anvendelse.

(190)  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af forordning (EU) nr. 1303/2013
med hensyn til modellerne for de kontrolrapporter og arlige revisionsberetninger, der er
omhandlet i neevnte forordnings artikel 40, stk. 1, ber Kommissionen tillegges
gennemforelsesbefojelser. Disse befojelser ber udeves 1 overensstemmelse med Europa-

Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/20111.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(191)

(192)

(193)

For at sikre ssmmenh@ng med behandlingen af finansielle korrektioner i lobet af
programmeringsperioden 2007-2013 er det nedvendigt at pracisere, at det, nar der er tale
om finansielle instrumenter, ber vare muligt at tillade, at et bidrag, der er blevet annulleret
som folge af en enkeltstdende uregelmaessighed, kan anvendes til formelt rigtige udgifter
inden for samme operation, saledes at den dertil knyttede finansielle korrektion ikke

medferer et nettotab for operationen i forbindelse med det finansielle instrument.

For at give mere tid til undertegnelse af finansieringsaftaler, der giver mulighed for at
anvende sparrede konti til betalinger for investeringer 1 slutmodtagere efter udlebet af
stotteberettigelsesperioden for egenkapitalbaserede instrumenter, ber fristen for

undertegnelse af sddanne finansieringsaftaler forleenges til den 31. december 2018.

For at tilskynde investorer, som arbejder i1 henhold til det markedsekonomiske princip, til
at saminvestere 1 projekter inden for offentlig politik ber begrebet differentieret behandling
af investorer, som pa bestemte betingelser 4bner mulighed for, at ESI-fondene kan indtage
en underordnet stilling i forhold til en investor, som arbejder i henhold til det
markedsekonomiske princip, og i forhold til EIB's finansielle produkter under EFSI's EU-
garanti, indferes. Samtidig ber betingelserne for anvendelse af en sadan differentieret

behandling i forbindelse med gennemforelse af ESI-fondene fastlegges.
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(194)  Ibetragtning af den langvarige situation med lave renter og for ikke uretmassigt at straffe
organer, der gennemforer finansielle instrumenter, er det nedvendigt under iagttagelse af
en aktiv likviditetsstyring at gare det muligt at finansiere negative renter, der opstir som
folge af investeringer af ESI-fondene 1 henhold til artikel 43 i forordning (EU) nr.

1303/2013, med midler, der tilbagebetales til finansielle instrumenter.

(195)  For at afstemme rapporteringskravene med de nye bestemmelser om differentieret
behandling af investorer og for at undgd overlapning af visse krav, ber artikel 46, stk. 2, 1

forordning (EU) nr. 1303/2013 @ndres.

(196)  For at lette gennemforelsen af ESI-fondene er det nedvendigt at give medlemsstaterne
mulighed for at gennemfore tekniske bistandsforanstaltninger via tildeling af en direkte
kontrakt til EIB, andre internationale finansielle institutioner og offentligt ejede banker

eller institutioner.

(197)  For yderligere at harmonisere betingelserne for operationer, der skaber nettoindtaegter efter
deres afslutning, ber de relevante bestemmelser i denne forordning finde anvendelse pa
allerede udvalgte, men stadig lebende, operationer og pa operationer, der endnu ikke er

blevet udvalgt i den pdgeldende programmeringsperiode.

(198)  For at skabe et sterkt incitament til at gennemfore energieffektivitetsforanstaltninger bor
omkostningsbesparelser, der skyldes forbedret energieffektivitet ved en operation, ikke

behandles som nettoindtaegter.
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(199)  For at lette gennemforelsen af indtegtsskabende operationer ber det veere muligt at
nedsatte samfinansieringssatsen pa et hvilket som helst tidspunkt af
programgennemforelsen, og der ber fastsettes faste procentsatser for nettoindtegter pa

nationalt plan.

(200) P& grund af den sene vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 508/2014! og den omstandighed, at stetteintensitetsniveauer blev fastsat ved navnte
forordning, er det nedvendigt at fastsatte visse undtagelser 1 forordning (EU) nr.
1303/2013 for EHFF for sé vidt angar indtegtsskabende operationer. Da disse undtagelser
giver gunstigere betingelser for visse indtegtsskabende operationer, for hvilke der 1
forordning (EU) nr. 508/2014 er fastlagt stottebeleb eller -satser, er det nedvendigt at
fastsette en anden dato for anvendelsen af disse undtagelser for at sikre ligebehandling af

operationer, der stottes pa grundlag af forordning (EU) nr. 1303/2013.

(201)  For at mindske den administrative byrde for tilskudsmodtagere ber den terskel, hvorved
der for visse operationer gives fritagelse fra kravet om at beregne og tage hensyn til

indtagter, der genereres under gennemforelsen heraf, ages.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 508/2014 af 15. maj 2014 om Den
Europaiske Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 2328/2003,
(EF) nr. 861/2006, (EF) nr. 1198/2006 og (EF) nr. 791/2007 samt Europa- Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1255/2011 (EUT L 149 af 20.5.2014, s. 1).
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(202)

(203)

(204)

(205)

(206)

For at lette synergierne mellem ESI-fondene og andre EU-instrumenter ber det fastsattes,
at der er mulighed for, at atholdte udgifter godtgeres fra forskellige ESI-fonde og EU-

instrumenter pa basis af en andel, der er aftalt pa forhand.

For at fremme brug af faste beleb og 1 betragtning af, at faste belab skal vaere baseret pd en
rimelig, retfeerdig og kontrollerbar beregningsmetode, der sikrer en forsvarlig gkonomisk

forvaltning, ber den galdende ovre grense for deres anvendelse afskaffes.

For at mindske den administrative byrde i1 forbindelse med tilskudsmodtageres
gennemforelse af projekter ber der indferes en ny forenklet omkostningsmulighed for

finansiering, som baseres pa andre betingelser end operationernes omkostninger.

For at forenkle reglerne for anvendelse af midler og mindske den dermed forbundne
administrative byrde ber medlemsstaterne i stigende grad gere brug af forenklede

omkostningsmuligheder.

Under hensyntagen til, at forpligtelsen til at sikre investeringsoperationers varighed 1
henhold til artikel 71 i forordning (EU) nr. 1303/2013 gelder fra den endelige betaling til
tilskudsmodtageren, og at den endelige betaling, hvis investeringen bestar i leje med
kabsforpligtelse af nye maskiner og nyt udstyr, finder sted ved kontraktperiodens udleb,

ber denne forpligtelse ikke gelde for denne type investeringer.
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(207)

For at sikre en bred anvendelse af forenklede omkostningsmuligheder ber der fastsattes
obligatorisk brug af standardskalaer for enhedsomkostninger, faste belgb eller faste takster
for operationer eller projekter, som udger en del af en operation, der modtager stotte fra
EFRU eller ESF, under en vis terskel, med forbehold af de relevante
overgangsbestemmelser. Forvaltningsmyndigheden eller overvagningsudvalget for
programmer under malet om europzisk territorialt samarbejde ber have mulighed for at
forlenge overgangsperioden med en periode, som de finder passende, hvis de finder, at en
sadan forpligtelse medferer en uforholdsmaessigt stor administrativ byrde. En sddan
forpligtelse ber ikke geelde for operationer, hvortil der ydes stette inden for rammerne af
statsstotte, der ikke udger de minimis-stette. For sddanne operationer ber alle former for
tilskud og tilbagebetalingspligtig bistand fortsat vaere en mulighed. Samtidig ber
anvendelse af budgetforslag som en supplerende metode til fastsattelse af forenklede

omkostninger indferes for alle ESI-fondene.
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(208)

For at lette en tidligere og mere malrettet anvendelse af forenklede omkostningsmuligheder
ber befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 290 1 TEUF, for sa vidt angér supplering af forordning (EU) nr. 1303/2013 med
yderligere specifikke regler om funktioner, forpligtelser og ansvarsomrader for de organer,
som gennemforer de finansielle instrumenter, udvelgelseskriterier i den forbindelse og
produkter, som der er mulighed for at levere via finansielle instrumenter, supplering af
bestemmelserne 1 forordning (EU) nr. 1303/2013 om standardskalaer for
enhedsomkostninger eller finansiering efter fast takst, en rimelig, retfeerdig og
kontrollerbar beregningsmetode til at fastsaette dem samt fastsattelse af detaljerede
bestemmelser om finansiering, der snarere er baseret pa opfyldelse af betingelser
vedrarende realisering af fremskridt 1 gennemforelsen eller opndelse af programmal end pa
omkostninger samt anvendelse heraf. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer
relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau, og at disse
heringer gennemfores i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale
af 13. april 2016 om bedre lovgivning. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af
delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pa
samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til
meder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med forberedelse af

delegerede retsakter.
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(209)

(210)

(211)

(212)

For at mindske den administrative byrde ber anvendelsen af faste takster, der ikke kreever,
at medlemsstaterne fastleegger en metode, ages. Derfor ber der indferes yderligere to faste
takster: én til beregning af direkte personaleomkostninger og en anden til beregning af de
resterende stotteberettigede omkostninger baseret pd personaleomkostninger. Endvidere

ber metoderne til beregning af personaleomkostninger preciseres yderligere.

Med henblik pa at forbedre operationers effektivitet og indvirkning ber gennemforelsen af
operationer, som dakker hele en medlemsstats omrade, og operationer, der dekker
forskellige programomrader, lettes, og mulighederne for udgifter uden for Unionen for s

vidt angar visse investeringer ber oges.

For at tilskynde medlemsstaterne til at gare brug af uathangige ekspertvurderinger af store
projekter bor det veere muligt at anmelde udgifter til store projekter til Kommissionen, for
en uathangig ekspert giver en positiv vurdering, nar Kommissionen er blevet underrettet

om, at de relevante oplysninger er givet til den uafthengige ekspert.

For at fremme anvendelse af falles handlingsplaner, som vil reducere den administrative
byrde for tilskudsmodtagere, er det nedvendigt at mindske de forskriftsmessige krav
vedrarende etablering af en falles handlingsplan, samtidig med at der opretholdes
passende fokus pa horisontale principper, herunder ligestilling mellem kennene og
baredygtig udvikling, som har givet vigtige bidrag til en effektiv gennemforelse af ESI-

fondene.
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(213)

(214)

(215)

(216)

(217)

For at undgé en unedvendig administrativ byrde for tilskudsmodtagere ber reglerne om
information, kommunikation og synlighed overholde proportionalitetsprincippet. Det er

derfor vigtigt at preecisere disse reglers anvendelsesomrade.

Med henblik pa at mindske den administrative byrde og sikre en effektiv anvendelse af
teknisk bistand pa tveers af EFRU, ESF og Samherighedsfonden og pa tveers af
regionskategorier ber der skabes storre fleksibilitet med hensyn til beregning og

overvagning af de respektive lofter for medlemsstaternes tekniske bistand.

Med henblik pa at stramline gennemforelsesstrukturerne bor det preciseres, at muligheden
for, at forvaltningsmyndigheden, attesteringsmyndigheden og revisionsmyndigheden kan
veere en del af det samme offentlige organ, ogsé gaelder for programmer under malet for

europeisk territorialt samarbejde.

Forvaltningsmyndighedernes ansvar med hensyn til verifikation af udgifter, nar forenklede

omkostningsmuligheder anvendes, ber praciseres na@rmere.

For at sikre, at tilskudsmodtagere kan fi fuldt udbytte af forenklingspotentialet i
e-forvaltningslesninger i forbindelse med gennemforelsen af ESI-fondene og Den
Europeiske Fond for Bistand til de Socialt Dérligst Stillede (FEAD), is@r med henblik pd
at lette en fuldstendig elektronisk dokumentstyring, er det nedvendigt at pracisere, at et

papirspor ikke er nadvendigt, hvis visse betingelser er opfyldt.
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(218)

(219)

(220)

(221)

For at ege proportionaliteten af kontroller og mindske den administrative byrde, som folger
af overlappende kontroller, sarlig for sma tilskudsmodtagere og uden at underminere
princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning ber princippet om en enkelt revision for
EFRU, ESF, Samherighedsfonden og EHFF vere fremherskende, og de terskler, under

hvilke en operation ikke ma underkastes mere end én revision, ber fordobles.

Det er vigtigt at forbedre synligheden af ESI-fondene og at udbrede kendskabet til deres
resultater og bedrifter i offentligheden. Informations- og kommunikationsaktiviteter og
foranstaltninger til at oge synligheden over for offentligheden er fortsat afgerende med
hensyn til at offentliggere ESI-fondenes resultater og vise, hvordan Unionens finansielle

midler investeres.

Med henblik pa at lette visse mélgruppers adgang til ESF ber indsamling af oplysninger til
visse indikatorer som omhandlet i bilag I til Europa-Parlamentets og Radets forordning

(EU) nr. 1304/2013! ikke vaere pakraevet.

For at sikre ligebehandling af operationer, der stottes i henhold til nervarende forordning,
er det nedvendigt at fastsa@tte datoen for anvendelse af visse @ndringer af forordning (EU)

nr. 1303/2013.

Europa-Parlamentets og Réadets forordning 1304/2013 af 17. december 2013om Den
Europeiske Socialfond og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 1081/2006 (EUT L
347 af 20.12.2013, s. 470).
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(222)  For at sikre, at hele programmeringsperioden for Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013 og (EU) nr.
223/2014' er omfattet af et ssmmenhangende sat regler, er det nedvendigt, at nogle af
@ndringerne til disse forordninger finder anvendelse fra den 1. januar 2014. Ved at
fastseette, at disse endringer anvendes med tilbagevirkende kraft, tages der hgjde for

berettigede forventninger.

(223)  For at fremskynde gennemforelsen af finansielle instrumenter, der kombinerer stotte fra
ESI-fondene med EIB's finansielle produkter under EFSI's EU-garanti, og for at sikre, at
der til stadighed er retsgrundlag for undertegnelse af finansieringsaftaler, der giver
mulighed for at anvende spaerrede konti til egenkapitalbaserede instrumenter, er det
nedvendigt, at nogle af @ndringerne til nerverende forordning finder anvendelse med
virkning fra den 1. januar 2018. Ved at fastsatte, at disse @ndringer anvendes med
tilbagevirkende kraft, sikres lettelse pa et tidligt tidspunkt af finansiering af projekter
gennem kombineret stotte fra ESI-fondene og EFSI, og det undgas, at der opstar et retligt
tomrum mellem udlebsdatoen for visse bestemmelser i forordning (EU) nr. 1303/3013 og

datoen for ikrafttreden af deres forleengelse 1 medfer af nervarende forordning.

(224)  Forenklingerne og @ndringerne i sektorspecifikke regler ber finde anvendelse hurtigst
muligt for at lette fremskyndelsen af gennemforelsen 1 den nuvarende
programmeringsperiode og ber derfor finde anvendelse fra den ... [datoen for denne

@ndringsforordnings ikrafttreden].

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 223/2014 af 11. marts 2014 om Den
Europeiske Fond for Bistand til de Socialt Dérligst Stillede (EUT L 72 af 12.3.2014, s. 1).
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(225)  Den Europ=iske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (EGF) ber fortsatte efter den
31. december 2017 med at yde midlertidig stette til unge, der ikke er i beskaeftigelse eller
under uddannelse (NEET'er), og som bor i regioner, der er uforholdsmaessigt hardt ramt af
omfattende afskedigelser. Med henblik pé at give mulighed for fortsat stotte til NEET'er
ber den &ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1309/2013!, der

sikrer en sddan fortsat stette, finde anvendelse med virkning fra den 1. januar 2018.

(226)  Det ber veere muligt at oprette blandingsfaciliteter under Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1316/20132 for en eller flere af sektorerne i Connecting Europe-
faciliteten (CEF). Sddanne blandingsfaciliteter kan finansiere blandingsoperationer, som er
foranstaltninger, der kombinerer ikketilbagebetalingspligtige stotteformer, sdsom stotte fra
medlemsstaternes budgetter, CEF-tilskud, ESI-fondene og finansielle instrumenter fra EU-
budgettet, herunder kombinationer af egenkapitalinstrumenter og finansielle
geldsinstrumenter under CEF, og finansiering fra EIB-Gruppen, fra nationale
erhvervsfremmende banker, fra udviklings- eller andre finansieringsinstitutioner, fra
investorer og privat finansiel stotte Finansiering fra EIB-gruppen ber omfatte EIB-
finansiering under EFSI, og privat finansiel stotte ber omfatte badde direkte og indirekte

finansielle bidrag samt stette modtaget gennem offentlig-private partnerskaber.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1309/2013 af 17. december 2013 om
Den Europaiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen (2014 — 2020) og ophavelse af
forordning (EF) nr. 1927/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 855).

2 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1316/2013 af 11. december 2013 om
oprettelse af Connecting Europe-faciliteten, om @ndring af forordning (EU) nr. 913/2010 og
om ophavelse af forordning (EF) nr. 680/2007 og (EF) nr. 67/2010 (EUT L 348 af
20.12.2013, s. 129).

PE-CONS 13/1/18 REV 1 81
DA



(227)  Udformning og oprettelse af blandingsfaciliteter ber bygge pa en forudgdende vurdering
udfort i overensstemmelse med denne forordning og ber afspejle resultaterne af
erfaringerne fra gennemforelsen af den udbudsrunde med blandet finansiering under CEF,
som er omhandlet 1 Kommissionens gennemforelsesafgerelse af 20. januar 2017om
endring af gennemforelsesafgorelse C(2014)1921, som opretter et flerarigt arbejdsprogram
2014-2020 om finansiel bistand i forbindelse med Connecting Europe-faciliteten (CEF) -
Transportsektoren. CEF-blandingsfaciliteter ber etableres ved de flerdrige og/eller arlige
arbejdsprogrammer og vedtages i overensstemmelse med artikel 17 og 25 i1 forordning
(EU) nr. 1316/2013. Kommissionen ber serge for en gennemsigtig og rettidig rapportering

til Europa-Parlamentet og Radet om gennemforelsen af alle CEF-blandingsfaciliteter.

(228)  Formalet med CEF-blandingsfaciliteter ber vere at lette og stramline en enkelt ansegning
for alle stetteformer, herunder EU-tilskud fra CEF og finansiering fra den private sektor.
Sadanne blandingsfaciliteter ber sigte mod at optimere ansggningsproceduren for
projektiverksattere gennem en enkelt evalueringsproces set ud fra et teknisk og finansielt

synspunkt.

(229) CEF-blandingsfaciliteter bor ege fleksibiliteten for foreleggelse af projekter og forenkle
og stremline projektidentifikations- og finansieringsprocessen. De ber ogsa ege de
involverede finansielle institutioners ejerskab og engagement og derved begranse risiciene

forbundet med de pagaldende projekter.
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(230)

(231)

(232)

(233)

CEF-blandingsfaciliteter ber medfere @get koordinering, udveksling af oplysninger og
samarbejde mellem medlemsstaterne, Kommissionen, EIB, nationale erhvervsfremmende
banker og private investorer med sigte pé at frembringe og stette en sund reserve af

projekter, som forfelger CEF-politikmal.

CEF-blandingsfaciliteter ber tage sigte pé at ege multiplikatoreffekten af Unionens
udgifter ved at tiltrekke yderligere midler fra private investorer og pa denne méde sikre
storst mulig inddragelse af private investorer. Derudover ber de sikre, at de stottede
foranstaltninger bliver gkonomisk og finansielt levedygtige, og bidrage til at undga
manglende loftestangseffekt for investeringer. De ber medvirke til opfyldelsen af Unionens
mélsatning om at nd de mal, der blev fastsat pé klimakonferencen i Paris (COP21),
jobskabelse og grenseoverskridende konnektivitet. Nar bdde CEF og EFSI anvendes til
finansiering af foranstaltninger, er det vigtigt, at Revisionsretten undersoger, om den
okonomiske forvaltning har vaeret forsvarlig, i overensstemmelse med artikel 287 i TEUF

og artikel 24, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1316/2013.

I de fleste tilfeelde forventes det, at tilskud 1 transportsektoren fortsat vil vaere det primare
middel til at stotte Unionens politikmél. Anvendelse af CEF-blandingsfaciliteter ber derfor
ikke begraense tilgengeligheden af sddanne tilskud.

Private medinvestorers deltagelse 1 transportprojekter kan lettes ved at begrense den
finansielle risiko. First loss-garantier, der stilles af EIB som led 1 de felles finansielle
mekanismer, som stottes over budgettet, sdsom blandingsfaciliteter, kan vare egnede til

dette formal.
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(234)

(235)

(236)

(237)

Finansiering fra CEF ber baseres pd de udvelgelses- og tildelingskriterier, der er fastlagt i
de flerarige og arlige arbejdsprogrammer henhold til artikel 17, stk. 5, i forordning (EU)

nr. 1316/2013, uanset hvilken form for finansiering eller kombination heraf der anvendes.

De erfaringer, der indhestes 1 forbindelse med blandingsfaciliteter, ber tages i1 betragtning

ved evalueringerne af forordning (EU) nr. 1316/2013.

Indferelsen af CEF-blandingsfaciliteter ved denne forordning ber ikke forstés sdledes, at
den foregriber udfaldet af forhandlingerne om den flerarige finansielle ramme for arene

efter 2020.

Under hensyntagen til den meget hgje gennemforelsesgrad for CEF i transportsektoren og
for at stette gennemforelsen af de projekter, der har storst mervaerdi for det
transeuropaiske transportnet i forbindelse med hovednetkorridorerne,
grenseoverskridende projekter, projekter vedrerende den anden del af hovednettet og
projekter, der er stetteberettigede i henhold til de horisontale prioriteter, der er opfort i
bilag I til forordning (EU) nr. 1316/2013, er det nedvendigt undtagelsesvis at tillade
yderligere fleksibilitet i forbindelse med anvendelsen af det flerarige arbejdsprogram,
saledes at belgbet i den finansielle ramme kan nd op pa 95 % af de finansielle
budgetmidler, der er omhandlet i forordning (EU) nr. 1316/2013. Det er dog vigtigt, at der
1 den resterende CEF-gennemforelsesperiode ydes yderligere stotte til prioriteter, der er

omfattet af arlige arbejdsprogrammer.
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(238)  Som folge af, at CEF-telekommunikationssektoren er af en anden karakter end CEF-
transport- og CEF-energisektoren, navnlig den lavere gennemsnitlige storrelse tilskud og
forskelle 1 typerne af omkostninger og projekter, ber unedvendige byrder for
tilskudsmodtagere og medlemsstater, der deltager i relaterede foranstaltninger, undgas
gennem en mindre byrdefuld certificeringsforpligtelse, uden at princippet om forsvarlig

okonomisk forvaltning svaekkes.

(239)  Efter Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 283/20141 er det pa nuveerende
tidspunkt kun muligt at anvende tilskud og udbud til at stette foranstaltninger inden for
digitaltjenesteinfrastrukturer. For at sikre, at digitaltjenesteinfrastrukturer fungerer sa
effektivt som muligt, ber andre finansielle instrumenter, som i gjeblikket anvendes under
CEF, herunder innovative finansielle instrumenter, ogsé stilles til rddighed til at stotte

saddanne foranstaltninger.

(240)  For at undgé, at forvaltningsmyndighederne palaegges en unegdvendig administrativ byrde,
der kan hindre en effektiv gennemforelse af FEAD, er det hensigtsmessigt at forenkle og

lette proceduren for @ndring af ikkevasentlige elementer i operationelle programmer.

(241)  Med henblik pa yderligere at forenkle anvendelsen af FEAD er det hensigtsmaessigt at
fastseette yderligere bestemmelser om udgifters stetteberettigelse, navnlig hvad angar

anvendelse af standardskalaer for enhedsomkostninger, faste beleb og faste takster.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 283/2014 af 11. marts 2014 om
retningslinjer for transeuropaiske net inden for telekommunikationsinfrastruktur og om
oph@velse af beslutning nr. 1336/97/EF (EUT L 86 af 21.3.2014, s. 14).
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(242)

(243)

(244)

For at undgé, at partnerorganisationer behandles uretferdigt, ber uregelmassigheder, som
kun kan tilskrives det organ, der har ansvaret for at kebe den pagaldende bistand, ikke

have indflydelse pd, om partnerorganisationers udgifter er stotteberettigede.

For at forenkle gennemforelsen af ESI-fondene og FEAD og undgé juridisk usikkerhed ber
visse af medlemsstaternes ansvarsomrader med hensyn til forvaltning og kontrol

praciseres.

I betragtning af behovet for en sammenhangende anvendelse af de relevante finansielle
regler inden for regnskabséret tilrddes det i princippet, at forste del i nerverende
forordning (finansforordningen) finder anvendelse fra begyndelsen af et regnskabsar. For
at sikre, at vigtig forenkling i henhold til nerverende forordning bade med hensyn til
finansforordningen og @ndringerne af sektorspecifikke regler gavner modtagerne af EU-
midler sé hurtigt som muligt, er det imidlertid hensigtsmaessigt undtagelsesvis at fastsatte,
at nerverende forordning finder anvendelse fra sin ikrafttreeden. Samtidig ber EU-
institutionerne for at give yderligere tid til tilpasning til de nye regler fortsat anvende
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 indtil udgangen af regnskabsaret 2018 for sé vidt

angdr gennemforelsen af deres respektive administrationsbevillinger.
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(245)  Visse @&ndringer vedrerende finansielle instrumenter, budgetgarantier og finansiel bistand
ber forst finde anvendelse fra datoen for anvendelse af den flerarige finansielle ramme for
arene efter 2020 for at give tilstraekkelig tid til at tilpasse de gaeldende retsgrundlag og

programmer til de nye regler.

(246)  Oplysningerne om arsgennemsnittet af stillinger opgjort i fuldtidsekvivalenter og de
ansldede formélsbestemte indtaegter fremfort fra foregdende ar ber angives forste gang
sammen med det budgetforslag, der skal fremlaegges 1 2021, for at give Kommissionen

tilstreekkelig tid til tilpasning til den nye forpligtelse —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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FORSTE DEL
FINANSFORORDNING

AFSNIT 1
GENSTAND, DEFINITIONER
OG GENERELLE PRINCIPPER

Artikel 1

Genstand

Denne forordning fastsetter reglerne for fastleggelse og gennemforelse af Den Europaeiske Unions
og Det Europaiske Atomenergifellesskabs almindelige budget ("budgettet") og for
regnskabsafleggelse og kontrol af regnskaber.

Artikel 2
Definitioner
I denne forordning forstds ved:
1) "anseger": en fysisk person eller en enhed med eller uden status som juridisk person, der

har indgivet en anseggning 1 en tilskudsprocedure eller 1 en konkurrence om priser
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2) "ansggningsdokument": et tilbud, en ansegning om deltagelse, en ansegning om tilskud

eller en ansggning i en konkurrence om priser

3) "tildelingsprocedure": en udbudsprocedure, en tilskudsprocedure, en konkurrence om
priser eller en procedure for udvalgelse af eksperter eller personer eller enheder, der

gennemforer budgettet i henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c¢)

4) "basisretsakt": en retsakt, bortset fra en henstilling eller en udtalelse, der giver et retligt
grundlag for en foranstaltning og for atholdelsen af den dertil svarende udgift, der er opfert
pa budgettet, eller for en budgetgaranti eller finansiel bistand, som understottes af

budgettet, og som kan have en af folgende former:

a) 1 forbindelse med gennemforelsen af traktaten om Den Europaeiske Unions
funktionsméde (TEUF) og traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Atomenergifellesskab (Euratomtraktaten), en forordning, et direktiv eller en

afgerelse som defineret i artikel 288 i TEUF eller

b) i forbindelse med gennemforelsen af afsnit V i traktaten om Den Europzaiske Union
(TEU), en af de former, som er anfort i artikel 28, stk. 1, og artikel 31, stk. 2,
artikel 33, artikel 42, stk. 4, og artikel 43, stk. 2,1 TEU

5) "tilskudsmodtager": en fysisk person eller en enhed med eller uden status som juridisk

person, med hvem der er indgéet en tilskudsaftale
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6) "blandingsfacilitet eller platform": en samarbejdsramme etableret mellem Kommissionen
og udviklingsinstitutioner eller andre offentlige finansieringsinstitutioner med henblik pa at
kombinere stotte og/eller finansielle instrumenter, der ikke skal tilbagebetales, og/eller
budgetgarantier fra budgettet og stette 1 former, der skal tilbagebetales, fra
udviklingsinstitutioner eller andre offentlige finansieringsinstitutioner samt fra

finansieringsinstitutioner og investorer fra den private sektor.

7) "budgetgennemforelse": udferelse af aktiviteter i forbindelse med forvaltning,
overvagning, kontrol og revision af budgetbevillinger i overensstemmelse med de metoder,

der er fastsat i artikel 62

8) "budgetmaessig forpligtelse": den foranstaltning, hvorved den kompetente
anvisningsberettigede afsatter de budgetbevillinger, der er nedvendige for at dekke

efterfolgende betalinger til opfyldelse af retlige forpligtelser

9) "budgetgaranti": en retlig forpligtelse for Unionen til at stotte et program for
foranstaltninger, ved at der over budgettet indgas en finansiel forpligtelse, som der kan
traekkes pé, hvis en n&ermere angivet begivenhed opstar under gennemforelsen af
programmet, og som forbliver gyldig i hele labetiden for de forpligtelser, der er indgdet

under det stottede program
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10)

11)

12)

13)

14)

"ejendomskontrakter": en kontrakt, der deekker kab, udveksling, langtidslejemal, brugsret
samt leasing eller leje med eller uden forkebsret af jord, bygninger eller anden fast
ejendom. Den daekker bade eksisterende bygninger og bygninger, der ikke er faerdiggjorte,
forudsat at kandidaten har opnaet en gyldig byggetilladelse til den pdgaeldende bygning.
Den dekker ikke bygninger, der er udformet i overensstemmelse med den ordregivende

myndigheds specifikationer, og som er omfattet af bygge- og anlegskontrakter

"kandidat": en gkonomisk akter, der har anmodet om opfordring til eller er blevet opfordret
til at deltage i et begraenset udbud, et konkurrenceudbud med forhandling, en
konkurrencepraget dialog, et innovationspartnerskab, en projektkonkurrence eller et udbud

med forhandling

"indkebscentral": en ordregivende myndighed, der foretager centraliserede

indkebsaktiviteter og, hvor det er relevant, accessoriske indkebsaktiviteter
"tjek": verificering af et specifikt aspekt af en indtegts- eller udgiftstransaktion

"koncessionskontrakt": en gensidigt bebyrdende kontrakt, der indgas skriftligt mellem en
eller flere okonomiske akterer og en eller flere ordregivende myndigheder som omhandlet 1
artikel 174 og 178 med henblik pd at overdrage ansvaret for udferelse af bygge- og
anlaegsarbejder eller levering og forvaltning af tjenesteydelser til en skonomisk akter

("koncessionen"), og hvor:

a)  vederlaget bestar enten udelukkende i retten til at udnytte bygge- og

anlegsarbejderne eller tjenesteydelserne eller 1 denne ret sammen med betaling
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b) tildeling af koncessionskontrakten indeberer, at der overferes en driftsrisiko til
koncessionshaver ved udnyttelsen af disse bygge- og anlagsarbejder eller
tjenesteydelser, som omfatter en eftersporgsels- eller en udbudsrisiko eller begge
dele. Koncessionshaveren anses for at patage sig en driftsrisiko, hvis den pageldende
under normale driftsbetingelser ikke har nogen garanti for at fa deekket de foretagne
investeringer eller de atholdte omkostninger i forbindelse med driften af de

pagaldende bygge- og anlaegsarbejder eller tjenesteydelser

15) "eventualforpligtelse": en potentiel finansiel forpligtelse, som athangig af resultatet af en
fremtidig begivenhed kan opsta

16) "kontrakt": en offentlig kontrakt eller en koncessionskontrakt

17) "kontrahent": en skonomisk akter, med hvem der er indgdet en offentlig kontrakt

18) "bidragsaftale": en aftale indgaet med personer eller enheder, som gennemforer EU-midler
i henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), nr. ii)-viii)
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19)

20)

21)

22)

"kontrol": enhver foranstaltning, der treffes for at give en rimelig sikkerhed med hensyn til
operationernes effektivitet, efficiens og sparsommelighed, palidelig rapportering,
beskyttelse af aktiver og oplysninger, forebyggelse, afslering og korrektion af svig og
uregelmaessigheder og opfelgning herpa samt tilfredsstillende styring af risiciene i
forbindelse med de underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed under
hensyntagen til programmernes flerdrige karakter samt de pagaldende betalingers art.
Kontrol kan indebare forskellige tjek samt gennemferelse af politikker og procedurer med

henblik pa at nd de mél, der er omhandlet i forste punktum
"modpart": den part, som ydes en budgetgaranti
"krise":

a)  en situation, hvor der er umiddelbar eller overhangende fare, der truer med at
udvikle sig til vaebnet konflikt eller med at destabilisere et land eller dets

naboskabsomrade

b)  en situation, som er forarsaget af naturkatastrofer, menneskeskabte kriser sdsom
krige og andre konflikter eller usedvanlige omstendigheder, der har lignende
virkninger, bl.a. 1 forbindelse med klimaandringer, miljoskader, manglende adgang

til energi og naturressourcer eller ekstrem fattigdom

"frigarelse": en handling, hvorved den ansvarlige anvisningsberettigede helt eller delvis
annullerer den afsattelse af bevillinger, der tidligere er blevet foretaget i form af en

budgetmessig forpligtelse
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23)

24)

25)

26)

27)

28)

"dynamisk indkebssystem": en fuldt ud elektronisk proces for almindelige indkeb af varer,

der er almindeligt tilgaengelige pad markedet

"gkonomisk akter": enhver fysisk eller juridisk person, herunder en offentlig enhed eller en
sammenslutning af sdidanne personer, som tilbyder levering af varer, udferelse af bygge-

og anlegsarbejder eller levering af tjenesteydelser eller levering af fast ejendom

"egenkapitalinvestering": tilvejebringelse af kapital til en virksomhed, som investeres
direkte eller indirekte til gengeeld for helt eller delvist ejerskab af virksomheden, og hvor
egenkapitalinvestoren kan patage sig en vis ledelseskontrol med virksomheden og fa andel

1 dens overskud

"europaisk kontor": en administrativ struktur oprettet af Kommissionen eller af
Kommissionen og en eller flere andre EU-institutioner til udferelse af specifikke

tvaergdende opgaver

"endelig administrativ afgerelse": en afgerelse fra en administrativ myndighed, der har

endelig og bindende virkning i overensstemmelse med den geldende lovgivning

"finansielt aktiv": ethvert aktiv i1 form af likvide midler, et egenkapitalinstrument i en
offentligt eller privat ejet enhed eller en kontraktlig ret til at modtage likvide midler eller

andre finansielle aktiver fra en sddan enhed
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29)

30)

31)

32)

33)

"finansielt instrument": en finansiel EU-stotteforanstaltning atholdt over budgettet for at
stotte et eller flere af Unionens specifikke politikmél, som kan have form af egenkapital-
eller kvasiegenkapitalinvesteringer, 1an eller garantier eller andre
risikodelingsinstrumenter, og som, hvor det er relevant, kan kombineres med andre former
for finansiel stotte eller med midler ved delt forvaltning eller midler fra Den Europaiske

Udviklingsfond (EUF)

"finansiel forpligtelse": en kontraktlig forpligtelse til at overdrage likvide midler eller

andre finansielle aktiver til en anden enhed

"rammeaftale": en offentlig kontrakt indgéet mellem en eller flere okonomiske akterer og
en eller flere ordregivende myndigheder med det formal at fastleegge de bestemmelser,
som skal gelde for specifikke kontrakter henherende derunder, der tildeles inden for en vis

periode, navnlig med hensyn til pris og, hvor det er relevant, den forventede mangde

"samlet tilforsel": de samlede ressourcer, der anses for nedvendige i hele en budgetgarantis
levetid som felge af anvendelsen af den tilferselssats, der er omhandlet i artikel 211, stk. 1,
pa det budgetgarantibelab, der bevilges i1 den basisretsakt, der er omhandlet 1 artikel 210,
stk. 1, litra b)

"tilskud": et finansielt bidrag i form af donation. Hvis et sddant bidrag ydes ved direkte

forvaltning, reguleres det af afsnit VIII
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34)

35)

36)

37)

38)

39)

"garanti": et skriftligt tilsagn om helt eller delvis at patage sig ansvaret for tredjemands
geld eller forpligtelse eller for den pageldende tredjemands tilfredsstillende opfyldelse af
sine forpligtelser i forbindelse med en begivenhed, der udleser en sddan garanti, sdsom

misligholdelse af et 1an

"anfordringsgaranti": en garanti, som efter anfordring fra modparten skal indftis af
garanten, uanset eventuelle mangler i mulighederne for at hdndhave den underliggende

forpligtelse

"bidrag 1 form af naturalydelser": ikkefinansielle ressourcer, som tredjeparter stiller gratis

til rddighed for en tilskudsmodtager

"retlig forpligtelse": en handling, hvorved den anvisningsberettigede indgér eller
fastlegger en forpligtelse, der medferer efterfolgende betaling eller betalinger og
anerkendelse af udgifter, der atholdes over budgettet, og som omfatter specifikke aftaler og

kontrakter, der indgés under finansielle partnerskabsrammeaftaler og under rammeaftaler

"loftestangseffekt": det tilskudsberettigede finansieringsbelab, der udbetales til de

stotteberettigede slutmodtagere, divideret med det beleb, som Unionens bidrag udger

"likviditetsrisiko": risikoen for, at et finansielt aktiv i den faelles hensattelsesfond ikke

selges 1 lobet af en bestemt periode, uden at det medforer et vesentligt tab
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40) "lan": en aftale, som forpligter langiver til at stille et aftalt pengebelob til radighed for
lantager i en aftalt periode, og i henhold til hvilken lantager er forpligtet til at tilbagebetale
belobet inden for den aftalte periode

41) "tilskud med lav vaerdi": tilskud, der er mindre end eller lig med 60 000 EUR

42) "medlemsstatsorganisation": en enhed, der er etableret i en medlemsstat som et
offentligretligt organ eller som et privatretligt organ, der er palagt en offentlig
tjenesteydelsesopgave og har faet stillet tilstraekkelige finansielle garantier fra
medlemsstaten

43) "gennemforelsesmetode": en hvilken som helst af de metoder til budgetgennemforelse, der
er omhandlet i artikel 62, dvs. direkte forvaltning, indirekte forvaltning og delt forvaltning

44) "multidonorforanstaltning": enhver foranstaltning, hvor EU-midler samles 1 en pulje med
mindst én anden donor

45) "multiplikatoreffekt": de stotteberettigede slutmodtageres investering divideret med det
belab, som Unionens bidrag udger

46) "output": produkter genereret ved hjelp af den foranstaltning, der er fastsat 1
overensstemmelse med de sektorspecifikke regler
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47)

48)

49)

50)

"deltager": en kandidat eller tilbudsgiver i en udbudsprocedure, en anseger i en
tilskudsprocedure, en ekspert i en procedure for udvealgelse af eksperter, en ansegger i en
konkurrence om priser eller en person eller enhed, der deltager 1 en procedure for

gennemforelse af EU-midler i henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c¢)

"pris": et finansielt bidrag, der gives som belenning i forbindelse med en konkurrence Hvis

et sddant bidrag ydes ved direkte forvaltning, reguleres det af afsnit IX

"udbud": en eller flere ordregivende myndigheders erhvervelse, ved hjelp af en kontrakt,
af bygge- og anlagsarbejder, varer eller tjenesteydelser og erhvervelse eller leje af jord,
bygninger eller anden fast ejendom fra ekonomiske akterer valgt af de ordregivende

myndigheder

"udbudsdokument": ethvert dokument, som den ordregivende myndighed udarbejder eller

henviser til for at beskrive eller fastlegge elementer af udbudsproceduren, herunder:
a) de offentliggerelsesforanstaltninger, der er fastsat i artikel 163
b)  opfordringen til at afgive tilbud

c) udbudsbetingelserne, herunder de tekniske specifikationer og relevante kriterier, eller

de beskrivende dokumenter i tilfaelde af en konkurrencepraget dialog

d)  udkastet til kontrakt
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51)

52)

53)

54)

"offentlig kontrakt": en gensidigt bebyrdende kontrakt, der indgas skriftligt mellem en eller
flere okonomiske akterer og en eller flere ordregivende myndigheder som omhandlet i
artikel 174 og 178 med henblik pa mod betaling af en pris, der helt eller delvis atholdes
over budgettet, at opnd levering af varer eller fast ejendom, udferelse af bygge- og

anlagsarbejder eller levering af tjenesteydelser, og som kan vedrere:
a)  ejendomskontrakter

b)  vareindkebskontrakter

c)  bygge- og anlegskontrakter

d) tjenesteydelseskontrakter

"kvasiegenkapitalinvestering": en finansieringsform, der rangerer mellem egenkapital og
geld, idet den indeberer storre risiko end foranstdende gaeld og mindre risiko end
almindelig egenkapital, og som kan struktureres som gald, typisk simple fordringer eller
efterstillet geeld, der i visse tilfeelde kan konverteres til egenkapital eller til "preferred

equity"

"modtager": en tilskudsmodtager, en kontrahent, en aflonnet ekstern ekspert eller en person
eller enhed, der modtager priser eller midler via et finansielt instrument eller gennemforer

EU-midler 1 henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c¢)

"genkebsaftale": salg af vaerdipapirer mod likvide midler med en aftale om at tilbagekebe

dem pa en nermere angivet fremtidig dato eller pd anfordring
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55)

56)

57)

58)

59)

60)

61)

"bevilling til forskning og teknologisk udvikling": en bevilling opfert enten under et af de
budgetafsnit, der vedrerer politikomraderne forbundet med "indirekte forskning" og

"direkte forskning", eller i et kapitel om forskningsaktiviteter under et andet afsnit

"resultat": virkningerne af gennemforelsen af en foranstaltning, der er fastsat i

overensstemmelse med de sektorspecifikke regler

"risikodelingsinstrument": et finansielt instrument, som geor det muligt for to eller flere

enheder at dele en bestemt risiko, eventuelt mod en aftalt godtgerelse

"tjenesteydelseskontrakt": en kontrakt, som omfatter alle intellektuelle og ikkeintellektuelle
tjienesteydelser, bortset fra dem, der er omfattet af vareindkebskontrakter, bygge- og

anlegskontrakter og ejendomskontrakter

"forsvarlig ekonomisk forvaltning": budgetgennemforelse i overensstemmelse med

principperne om sparsommelighed, efficiens og effektivitet

"vedtegten": vedtegten for tjenestemand i Den Europaiske Union og ansattelsesvilkarene
for Den Europaiske Unions gvrige ansatte som fastlagt i forordning (EQF, Euratom,

EKSF) nr. 259/68

"underleverander": en gkonomisk akter, der af en kandidat, tilbudsgiver eller kontrahent
foreslas til at gennemfore dele af en kontrakt eller af en tilskudsmodtager foreslas til at

udfere en del af de opgaver, der medfinansieres ved hjalp af et tilskud
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62)

63)

64)

65)

66)

67)

"kontingent": belab, der betales til organer, som Unionen er medlem af; i
overensstemmelse med de budgetafgarelser og betalingsbetingelser, som det pagaldende

organ har fastlagt

"vareindkebskontrakt": en kontrakt vedrerende keb, leasing eller leje med eller uden

forkebsret af varer, og som accessorisk kan omfatte monterings- og installationsarbejde

"teknisk bistand": den stette og de kapacitetsopbygningsaktiviteter, som er nedvendige for
gennemforelsen af et program eller en foranstaltning, navnlig aktiviteter vedrerende
forberedelse, forvaltning, overvdgning, evaluering, revision og kontrol, uden at dette dog

bererer de sektorspecifikke regler
"tilbudsgiver": en skonomisk akter, som har afgivet et tilbud

"Union": Den Europziske Union, Det Europ®iske Atomenergifallesskab eller begge,

athengigt af sammenhangen

"EU-institution": Europa-Parlamentet, Det Europaiske Rad, Rédet, Europa-
Kommissionen, Den Europaiske Unions Domstol, Revisionsretten, Det Europaiske
Okonomiske og Sociale Udvalg, Regionsudvalget, Den Europ®iske Ombudsmand, Den
Europeiske Tilsynsferende for Databeskyttelse eller Tjenesten for EU's Optraeden Udadtil
("EU-Udenrigstjenesten"); Den Europ@iske Centralbank anses ikke for at vere en EU-

institution
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68)

69)

70)

71)

"leverander": en ekonomisk akter, der er opfert pd en liste over leveranderer, der vil blive

opfordret til at ansege om at deltage i eller afgive tilbud

"frivillig": en person, der arbejder pa ikkeobligatorisk grundlag for en organisation uden at

modtage vederlag

"bygge- og anlegsarbejde": resultatet af et samlet st bygge- og anlaegsaktiviteter bestemt

til 1 sig selv at udfylde en ekonomisk eller teknisk funktion
"bygge- og anlegskontrakt": en kontrakter vedrerende enten:
a)  udferelse eller bdde projektering og udferelse af et bygge- og anlegsarbejde

b)  udferelse eller bade projektering og udferelse vedrerende en af de aktiviteter, der er

omhandlet i bilag II til direktiv 2014/24/EU, eller

c) udferelse ved et hvilket som helst middel af et bygge- og anlaegsarbejde, der svarer
til behov praciseret af den ordregivende myndighed, der har afgerende indflydelse
pa arbejdets art eller projektering.
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Artikel 3
Overholdelsen af denne forordning i afledt ret

1. Enhver bestemmelse vedrerende gennemforelsen af budgettets indtagter eller udgifter, der

findes 1 en basisretsakt, skal overholde de budgetprincipper, der er anfort 1 afsnit II.

2. Uden at det bererer stk. 1, skal ethvert forslag og enhver @ndring af et forslag, som
forelaegges for lovgivningsmyndigheden, og som indeholder undtagelser fra andre
bestemmelser 1 denne forordning end bestemmelserne i afsnit II eller fra delegerede
retsakter vedtaget i medfer af denne forordning, klart angive sddanne undtagelser og skal
angive den specifikke begrundelse herfor i betragtningerne og i begrundelsen til sédanne

forslag eller @ndringer.
Artikel 4
Tidsrum, datoer og tidsfrister
Medmindre andet er fastsat i nerverende forordning, finder Radets forordning (EQF, Euratom)
nr. 1182/71! anvendelse pé de frister, der er fastsat i na&rvaerende forordning.
Artikel 5

Beskyttelse af personoplysninger

Denne forordning bererer ikke og forordning (EF) nr. 45/2001 og (EU) nr. 2016/679.

Radets forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastsettelse af regler om
tidsfrister, datoer og tidspunkter (EFT L 124 af 8.6.1971, s. 1).
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AFSNIT 11
BUDGET OG BUDGETPRINCIPPER

Artikel 6
Overholdelse af budgetprincipperne

Budgettet opstilles og gennemfores 1 overensstemmelse med principperne om enhed, et realistisk
budget, etarighed, balance, én regningsenhed, bruttoopgerelse, specificering, forsvarlig ekonomisk

forvaltning samt gennemsigtighed som fastsat i denne forordning.

KAPITEL 1

Principperne om enhed og et realistisk budget

Artikel 7

Budgettets anvendelsesomrdde

1. For hvert regnskabsér angives og godkendes alle de indtegter og udgifter, der skennes

ngdvendige for Unionen, pa budgettet. Det omfatter:

a)  Unionens indtegter og udgifter, herunder de administrationsudgifter, der folger af
gennemforelsen af bestemmelserne i TEU om den falles udenrigs- og
sikkerhedspolitik (FUSP), og de aktionsudgifter, der folger af gennemforelsen af

disse bestemmelser, safremt de atholdes over budgettet
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b)  Det Europziske Atomenergifellesskabs indtaegter og udgifter.

2. Budgettet omfatter opdelte bevillinger, der bestér af forpligtelsesbevillinger og
betalingsbevillinger, og ikkeopdelte bevillinger.

De bevillinger, der godkendes for regnskabsaret, omfatter:

a)  de bevillinger, der er opfert pa budgettet, herunder bevillinger fastsat gennem

@ndringsbudgetter
b) fremforte bevillinger fra foregdende regnskabsar
c)  genopfoerte bevillinger, jf. artikel 15

d)  bevillinger, der hidrerer fra forfinansieringsbetalinger, som er blevet tilbagebetalt,

jf. artikel 12, stk. 4, litra b)

e) bevillinger, der er opfort som folge af opkravning af formalsbestemte indtagter i

lobet af regnskabsaret eller fremfort fra foregdende regnskabsar.

3. Forpligtelsesbevillinger deekker de samlede omkostninger ved de retlige forpligtelser, der
indgas 1 labet af regnskabséret, jf. dog artikel 114, stk. 2.

4. Betalingsbevillinger dekker betalinger til opfyldelse af retlige forpligtelser indgéet i

regnskabséret eller foregdende regnskabsér.
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5. Stk. 2 og 3 er ikke til hinder for, at der kan indgas samlede bevillingsforpligtelser eller
budgetmeessige forpligtelser opdelt i arlige trancher, jf. henholdsvis artikel 112, stk. 1,
forste afsnit, litra b), og artikel 112, stk. 2.

Artikel 8
Scerlige regler om principperne om enhed og et realistisk budget
1. Enhver indtegt og udgift skal konteres en budgetpost.

2. Uden at dette bererer godkendte udgifter hidrerende fra eventualforpligtelser som
omhandlet i artikel 210, stk. 2, ma der ikke indgés forpligtelser eller anvises betalinger for
udgifter, der overstiger de godkendte bevillinger.

3. En bevilling ma kun opferes pa budgettet, hvis den er til en udgift, der skennes nedvendig.

4. Renter af forfinansieringsbetalinger fra budgettet tilkommer ikke Unionen, medmindre

andet er bestemt i de relevante bidragsaftaler eller finansieringsaftaler.
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KAPITEL 2

Princippet om etarighed

Artikel 9
Definition

Bevillinger, der opferes pé budgettet, geelder for ét regnskabsér, der begynder den 1. januar og

slutter den 31. december.

Artikel 10
Budgetmcessigt regnskab for indtegter og bevillinger

1. Indtegterne opfores for et regnskabsar pa grundlag af de beleb, der oppebares i labet af
regnskabséret. Egne indtagter for januar i det folgende regnskabsar kan dog overdrages for

tiden i medfor af forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014.

2. Opferelsen af egne indtegter hidrerende fra mervaerdiafgiften (moms) og pa grundlag af

bruttonationalindkomsten kan justeres i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom)

nr. 609/2014.
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3. Forpligtelserne for et regnskabsér opferes pd grundlag af de retlige forpligtelser, der indgés
indtil den 31. december i det pagaeldende ar. Dog opferes de i artikel 112, stk. 4,
omhandlede samlede budgetmassige forpligtelser for et regnskabsar pa grundlag af de
budgetmaessige forpligtelser, der indgés indtil den 31. december i1 det pageldende ar.

4. Betalingerne opferes for et regnskabsér pa grundlag af de betalinger, som regnskabsfereren

foretager senest den 31. december i det pageldende regnskabsar.
5. Uanset stk. 3 og 4 skal:

a)  udgifterne til Den Europ®iske Garantifond for Landbruget (EGFL) opferes for et
regnskabsér péd grundlag af de beleb, som Kommissionen har refunderet
medlemsstater til og med den 31. december i det pageeldende ar, forudsat at
betalingsordren er regnskabsforeren 1 haende senest den 31. januar 1 det folgende

regnskabsér

b)  udgifter, der gennemfores ved delt forvaltning, med undtagelse af EGFL opfores for
et regnskabsar pa grundlag af de tilbagebetalinger, som Kommissionen har foretaget
til medlemsstaterne til og med den 31. december i det pageldende ar, herunder de
udgifter, der er konteret til og med den 31. januar i det folgende regnskabsér, jf.

artikel 30 og 31.
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Artikel 11
Indgdelse af bevillingsforpligtelser

1. Der kan disponeres over de pa budgettet opferte bevillinger med virkning fra 1. januar, s

snart budgettet er endeligt vedtaget.

2. Fra 15. oktober i1 regnskabséret kan der for folgende udgifter indgas forudgédende

forpligtelser, der konteres under det folgende regnskabsérs bevillinger:

a)  rutinemassige administrationsudgifter, forudsat at sdidanne udgifter er godkendt i det
sidste behorigt vedtagne budget, og kun op til hejst en fjerdedel af de samlede
tilsvarende bevillinger, som Europa-Parlamentet og Radet har vedtaget for det

lobende regnskabsér

b)  rutinemassige udgifter til forvaltning af EGFL, forudsat at grundlaget for sédanne
udgifter er fastsat i en eksisterende basisretsakt, og kun op til hgjst tre fjerdedele af
de samlede tilsvarende bevillinger, som Europa-Parlamentet og Radet har vedtaget

for det lobende regnskabsar.
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Artikel 12
Bortfald og fremforsel af bevillinger

1. Bevillinger, der ikke er udnyttet ved udgangen af det regnskabsar, for hvilket de er opfort,

bortfalder, medmindre de fremfores efter stk. 2-8.

2. Folgende bevillinger kan fremfores ved afgerelse truffet i medfer af stk. 3, men kun til det

folgende regnskabsar:

a) forpligtelsesbevillinger og ikkeopdelte bevillinger, for hvilke storstedelen af de
forberedende etaper forud for indgéelsen af forpligtelsen er afsluttet pr. 31. december
i regnskabsaret. Der kan indgas forpligtelser for sddanne bevillinger indtil den
31. marts det folgende regnskabsér med undtagelse af ikkeopdelte bevillinger
vedrarende byggeprojekter, for hvilke der kan indgas forpligtelser indtil den
31. december det folgende regnskabsar

b)  bevillinger, der er nedvendige, nér lovgivningsmyndigheden har vedtaget en
basisretsakt i lobet af regnskabsérets sidste kvartal, og Kommissionen ikke har veret
1 stand til at indga forpligtelser for de bevillinger, der er opfert hertil pa budgettet,
senest den 31. december det pdgaeldende ar. Der kan indgas forpligtelser for sdédanne

bevillinger indtil den 31. december det folgende regnskabsér
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c) betalingsbevillinger, der er nadvendige til opfyldelse af tidligere indgdede
forpligtelser, eller forpligtelser knyttet til fremforte forpligtelsesbevillinger, nir de
betalingsbevillinger, der er opfert under de padgaldende budgetposter for det folgende

regnskabsér, er utilstraekkelige.

d)  bevillinger til de tiltag, der er omhandlet i artikel 4, stk. 1, i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1306/2013!, som der ikke er indgaet forpligtelser for.

For s vidt angér forste afsnit, litra c), skal den berorte EU-institution ferst anvende de for
det labende regnskabséir godkendte bevillinger og mé ikke anvende de fremforte

bevillinger, for forstnavnte bevillinger er opbrugt.

Fremforsler af bevillinger, som der ikke er indgaet forpligtelser for, som omhandlet i forste
afsnit, litra d), ma hejst svare til 2 % af de oprindelige bevillinger, der er vedtaget af
Europa-Parlamentet og Radet, og mi ikke overstige belabet for tilpasningen af de direkte
betalinger, som i henhold til artikel 26 i forordning (EU) nr. 1306/2013 blev anvendt i
lobet af det foregdende regnskabsar. Fremforte bevillinger tilbagefores de budgetposter,
der deekker de tiltag, der er omhandlet 1 artikel 4, stk. 1, litra b), i forordning (EU) nr.
1306/2013.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om
finansiering, forvaltning og overvagning af den faelles landbrugspolitik og om ophavelse af
Rédets forordning (EQF) nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000,
(EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 549).
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3. Den berorte EU-institution treeffer sin beslutning om fremforsler som omhandlet i stk. 2
senest den 15. februar i det felgende regnskabsar. Den underretter senest den 15. marts det
pageldende ar Europa-Parlamentet og Radet om sin beslutning om fremforsel. Den angiver
ligeledes for hver budgetpost, hvordan kriterierne 1 stk. 2, forste afsnit, litra a), b og c), er

anvendt pa de enkelte fremforsler.
4. Bevillinger fremfores automatisk med hensyn til:

a) forpligtelsesbevillinger til nadhjelpsreserven og til Den Europaiske Unions
Solidaritetsfond. Sddanne bevillinger kan kun fremfores til det efterfolgende
regnskabsér, og der kan indgés forpligtelser for dem frem til den 31. december i det

pageldende ar

b)  bevillinger svarende til interne formalsbestemte indtegter. Sddanne bevillinger kan
kun fremfores til det efterfolgende regnskabsér, og der kan indgés forpligtelser for
dem frem til den 31. december i det pageeldende ar, med undtagelse af interne
formalsbestemte indtagter fra udlejning og salg af bygninger og jord, som kan
fremfores, indtil de er anvendt fuldt ud. Forpligtelsesbevillinger som omhandlet i
forordning (EU) nr. 1303/2013 og i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 514/2014!, som er disponible pr. 31. december og hidrerer fra tilbagebetalinger af
forfinansiering, kan fremfores indtil programmets afslutning og anvendes, nar det er

nodvendigt, forudsat at der ikke er andre disponible forpligtelsesbevillinger

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 514/2014 af 16. april 2014 om
almindelige bestemmelser om Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden og om instrumentet

for finansiel stotte til politisamarbejde, forebyggelse og bekeempelse af kriminalitet samt
krisestyring (EUT L 150 af 20.5.2014, s. 112).
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c) bevillinger svarende til eksterne formalsbestemte indtaegter. Sddanne bevillinger skal
anvendes fuldt ud, indtil alle operationer i tilknytning til det program eller det tiltag,
de er bestemt for, er udfort, eller de kan fremfores og anvendes til efterfolgende
programmer eller tiltag. Dette gaelder ikke for de indtegter, der er omhandlet 1
artikel 21, stk. 2, litra g), nr. iii), som bortfalder, hvis der ikke er indgaet forpligtelser

herfor inden fem ar

d)  betalingsbevillinger vedrerende EGFL som foelge af suspensioner 1 henhold til
artikel 41 1 forordning (EU) nr. 1306/2013.

5. Eksterne formélsbestemte indtegter som omhandlet i stk. 4, litra ¢), som folge af
deltagelsen af staterne i Den Europaiske Frihandelssammenslutning (EFTA) i visse EU-
programmer, jf. artikel 21, stk. 2, litra e), behandles som anfert i protokol nr. 32, der er
knyttet som bilag til aftalen om Det Europ®iske Okonomiske Samarbejdsomrade (EQS-

aftalen).

6. Ud over oplysningerne efter stk. 3 giver den bererte EU-institution Europa-Parlamentet og
Rédet oplysninger om de bevillinger, der automatisk er blevet fremfort, herunder de
relevante belob og den bestemmelse 1 denne artikel, 1 henhold til hvilken bevillingerne er

blevet fremfort.

7. Ikkeopdelte bevillinger, som retligt forpligtende er indgaet ved regnskabsarets udleb,
betales indtil udgangen af det felgende regnskabsar.
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8. Uden at dette berorer stk. 4, kan bevillinger opfert under reserven og bevillinger til
personaleudgifter ikke fremfores. Med henblik pé nervarende artikel forstds ved
personaleudgifter vederlag og godtgerelser til de medlemmer af og ansatte ved EU-

institutionerne, der er omfattet af vedtagten.

Artikel 13

Ncermere bestemmelser om bortfald og fremforsel af bevillinger

1. De forpligtelsesbevillinger og ikkeopdelte bevillinger, der er omhandlet 1 artikel 12, stk. 2,
forste afsnit., litra a), kan kun fremfores, hvis der ikke har kunnet indgés forpligtelser inden
den 31. december i regnskabséret af drsager, som ikke kan tilskrives den
anvisningsberettigede, og hvis de forberedende etaper er sa fremskredne, at det med
rimelighed kan forventes, at forpligtelsen vil kunne indgés senest den 31. marts i det
folgende regnskabsér eller for sé vidt angér byggeprojekter den 31. december 1 det

folgende regnskabsér.

2. De forberedende etaper, der er omhandlet i artikel 12, stk. 2, forste afsnit, litra a), og som
skal vaere afsluttet pr. 31. december 1 regnskabsaret med henblik pa en fremforsel til det

folgende regnskabsér, omfatter navnlig:

a)  for sa vidt angar specifikke budgetmaessige forpligtelser som omhandlet i artikel 112,
stk. 1, forste afsnit, litra a), afslutning af udvealgelsen af mulige kontrahenter,

tilskudsmodtagere, prisvindere eller bemyndigede
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b)  for sd vidt angdr samlede budgetmassige forpligtelser som omhandlet 1 artikel 112,
stk. 1, forste afsnit, litra b), vedtagelse af en finansieringsafgerelse eller afslutning af
heringen af de bererte tjenestegrene 1 hver EU-institution om vedtagelse af

afgerelsen.

Bevillinger, der er fremfort i overensstemmelse med artikel 12, stk. 2, forste afsnit, litra a),
og for hvilke der ikke er indgdet forpligtelser pr. 31. marts i det folgende regnskabsér eller
pr. 31. december 1 det folgende regnskabsar for beleb vedrerende byggeprojekter,

bortfalder automatisk.

Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Radet om de bevillinger, som bortfalder

efter forste afsnit, inden for en maned fra bortfaldet.

Artikel 14

Frigorelser

Hvis budgetmassige forpligtelser frigores i et senere regnskabsér end det ar, i hvilket de
blev indgaet, som folge af manglende eller ufuldsteendig gennemforelse af de tiltag, hvortil
de var bestemt, bortfalder de bevillinger, der svarer til sidanne frigerelser, medmindre
andet er fastsat i forordning (EU) nr. 1303/2013 og (EU) nr. 514/2014, og uden at det

bererer nervarende forordnings artikel 15.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 115

DA



2. De forpligtelsesbevillinger, der er omhandlet i forordning (EU) nr. 1303/2013 og (EU)

nr. 514/2014, frigeres automatisk i overensstemmelse med navnte forordninger.

3. Denne artikel finder ikke anvendelse pa de eksterne formalsbestemte indtegter, der er

omhandlet i artikel 21, stk. 2.

Artikel 15

Genopforelse af bevillinger, der svarer til frigorelser

I. De bevillinger, der svarer til frigarelser som omhandlet i forordning (EU) nr. 1303/2013,
(EU) nr. 223/2014 og (EU) nr. 514/2014, kan genopferes, hvis der er tale om en abenbar

fejl, som alene skyldes Kommissionen.

Med henblik herpd underseger Kommissionen de frigerelser, der er foretaget i lobet af det
foregdende regnskabsér, og traeffer senest den 15. februar i1 det lobende regnskabsar pa
grundlag af behovet beslutning om, hvorvidt det er nedvendigt at genopfere de dertil

svarende bevillinger.

2. I tilleeg til det i neerveerende artikels stk. 1 omhandlede tilfzelde genopferes de bevillinger,

der svarer til frigerelser, 1 tilfelde af:

a) frigerelse fra et program inden for rammerne af ordningen for gennemforelse af

resultatreserven indfert ved artikel 20 1 forordning (EU) nr. 1303/2013
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b)  frigerelse fra et program, der er tilegnet et specifikt finansielt instrument til fordel for
sma og mellemstore virksomheder (SMV'er) som fastsat i artikel 39, stk. 2, syvende
afsnit, 1 forordning (EU) nr. 1303/2013, efter at en medlemsstat har afbrudt sin

deltagelse 1 det finansielle instrument.

3. Forpligtelsesbevillinger, der svarer til det beleb af frigerelser, der er foretaget som folge af
manglende eller ufuldstendig gennemforelse af de forskningsprojekter, hvortil de var
bestemt, kan genopferes af hensyn til det forskningsprogram, som projektet henherer

under, eller det efterfolgende program i1 forbindelse med budgetproceduren.

Artikel 16
Regler, der finder anvendelse i tilfeelde af sen vedtagelse af budgettet

1. Safremt budgettet ikke er endeligt vedtaget ved regnskabsérets begyndelse, finder
proceduren i artikel 315, stk. 1, 1 TEUF (ordningen med forelgbige tolvtedele) anvendelse.
Der kan indgas forpligtelser og foretages betalinger inden for de graenser, der er fastsat i

nerverende artikels stk. 2.

2. Der kan for hvert relevant kapitel indgas forpligtelser for indtil en fjerdedel af de samlede
godkendte bevillinger for det pdgaldende kapitel i budgettet for det foregdende

regnskabsér, forhgjet med en tolvtedel for hver forloaben maned.

Bevillingslofterne i budgetforslaget mé ikke overskrides.
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Der kan for hvert relevant kapitel foretages méanedlige betalinger pa indtil en tolvtedel af
de godkendte bevillinger for det pagaldende kapitel 1 budgettet for det foregdende
regnskabsdr. Belobet ma dog ikke overskride en tolvtedel af de bevillinger, der er opfort i

samme kapitel 1 budgetforslaget.

Ved de godkendte bevillinger for det pagaeldende kapitel i budgettet for det foregaende
regnskabsér, der er omhandlet i stk. 1 og 2, forstas de bevillinger, der er vedtaget i
budgettet, herunder bevillinger fastsat gennem et &ndringsbudget, og efter justering for de

overforsler, der er foretaget i lobet af det pageeldende regnskabsar.

Hvis kontinuiteten i Unionens virksomhed og forvaltningshensyn nedvendigger det, kan
Rédet, bortset fra i behorigt begrundede tilfeelde, med kvalificeret flertal pé forslag fra
Kommissionen bevilge et udgiftsbelob, der overstiger én forelobig tolvtedel, men som ikke
overstiger en samlet sum af fire forelobige tolvtedele til savel forpligtelser som betalinger
ud over dem, der automatisk er til rddighed i henhold til stk. 1 og 2. Radet foreleegger

straks Europa-Parlamentet sin bevillingsafgerelse.

Den i forste afsnit omhandlede afgerelse traeder i kraft 30 dage efter vedtagelsen,

medmindre Europa-Parlamentet treeffer en af folgende foranstaltninger:

a) med et flertal af sine medlemmer inden udlebet af de 30-dage beslutter at reducere

disse udgifter, 1 hvilket tilfelde Kommissionen forelegger et nyt forslag
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b) meddeler Radet og Kommissionen, at det ikke ensker at reducere udgifterne, i

hvilket tilfeelde afgerelsen traeder i kraft inden udlebet af de 30 dage.
De yderligere tolvtedele bevilges med en tolvtedels fulde beleb og kan ikke opdeles.

5. Hvis fire forelobige tolvtedele, som er bevilget for et givet kapitel 1 henhold til stk. 4, ikke
er tilstraekkelige til at deekke de udgifter, der er nedvendige for at undga at bryde
kontinuiteten i Unionens virksomhed pé det omrade, det padgaeldende kapitel vedrerer, kan
en overskridelse af det bevillingsbeleb, der er opfort under det tilsvarende kapitel pa det
foregaende regnskabsars budget, undtagelsesvis tillades. Europa-Parlamentet og Radet
treeffer afgorelse efter proceduren i stk. 4. Det samlede belab for bevillingerne pé det
foregdende regnskabséars budget eller i det fremsatte budgetforslag mé dog under ingen

omstandigheder overskrides.
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KAPITEL 3

Princippet om balance

Artikel 17

Definition og anvendelsesomrdde
1. Der skal vaere balance mellem indtaegter og betalingsbevillinger.
2. Unionen og de EU-organer, der er omhandlet 1 artikel 70 og 71, ma ikke optage l&n inden
for rammerne af budgettet.
Artikel 18

Saldoen for regnskabsdret

1. Saldoen for hvert regnskabsér opferes pa budgettet for det folgende regnskabsir som
indteegt, hvis der er tale om et overskud, eller som betalingsbevilling, hvis der er tale om et

underskud.
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2. Overslag over indtegterne eller betalingsbevillingerne omhandlet i stk. 1 opferes pa
budgettet under budgetbehandlingen og i en @ndringsskrivelse, der forelaegges efter
fremgangsmaden i artikel 42. Overslaget udarbejdes efter bestemmelserne 1 artikel 1 i

Radets forordning (EU, Euratom) nr. 608/20141.

3. Efter fremleggelsen af det forelobige arsregnskab for hvert regnskabsar opferes en
eventuel difference mellem disse regnskaber og overslagene pa budgettet for det folgende
regnskabsér ved et @ndringsbudget, der alene omhandler denne difference. I sa fald
foreleegger Kommissionen forslaget til @ndringsbudget for Europa-Parlamentet og Radet

samtidig inden for 15 dage efter foreleggelsen af det forelobige arsregnskab.

1 Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 608/2014 af 26. maj 2014 om fastsattelse af
gennemforelsesforanstaltninger til ordningen for Den Europaiske Unions egne indtaegter
(EUT L 168 af 7.6.2014, s. 29).
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KAPITEL 4

Princippet om én regningsenhed

Artikel 19

Brug af euroen

1. Den flerarige finansielle ramme og budgettet opstilles og gennemfores 1 euro, og
regnskaberne afleegges i euro. Af hensyn til likviditetsstyringen som omhandlet i artikel 77
kan regnskabsfereren og, hvis der er tale om forskudskonti, forskudsbestyreren, og, i
forbindelse med den administrative forvaltning af Kommissionen og EU-
Udenrigstjenesten, den ansvarlige anvisningsberettigede, dog gennemfore transaktioner 1

andre valutaer.

2. Ved omregninger, som foretages af den ansvarlige anvisningsberettigede, anvendes den
daglige vekselkurs for euroen, som offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende, C-
udgaven, den dag, hvor betalingsordren eller indtaegtsordren udferdiges af den
anvisningsberettigede tjenestegren, uden at dette dog bererer sarlige bestemmelser 1
sektorspecifikke regler eller i kontrakter, tilskudsaftaler, bidragsaftaler og

finansieringsaftaler.

Hvis der ikke offentliggeres en sddan daglig vekselkurs, anvender den ansvarlige

anvisningsberettigede den regnskabskurs, der er omhandlet i stk. 3.
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3. Med henblik pa den regnskabsfering, der er omhandlet i artikel 82, 83 og 84, foretages
omregningen mellem euroen og en anden valuta ved anvendelse af den ménedlige
regnskabsvekselkurs for euroen. Denne regnskabsvekselkurs fastsattes af Kommissionens
regnskabsforer under anvendelse af de informationskilder, der anses for troverdige, pa
grundlag af vekselkursen den nastsidste arbejdsdag i den maned, der gar forud for den

maned, for hvilken kursen fastsattes.

4. Valutaomregninger foretages pa en sadan made, at det undgés, at de har vaesentlig
indvirkning pa niveauet for Unionens samfinansiering eller negativ indvirkning pa
budgettet. Nar det er hensigtsmaessigt, kan omregningskursen mellem euroen og andre

valutaer beregnes ved hjelp af gennemsnittet for den daglige vekselkurs i en given periode.

KAPITEL 5

Princippet om bruttoopgerelse

Artikel 20

Anvendelsesomrade

De samlede indtegter skal dekke de samlede betalingsbevillinger, jf. dog artikel 21. Alle indtegter
og udgifter opferes 1 budgettet uden indbyrdes modregning, jf. dog artikel 27.
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Artikel 21

Formalsbestemte indteegter

1. Eksterne formalsbestemte indtaegter og interne formalsbestemte indtegter anvendes til

finansiering af bestemte udgiftsposter.
2. Folgende udger eksterne forméalsbestemte indtegter:

a)  specifikke yderligere finansielle bidrag fra medlemsstaterne til felgende typer

foranstaltninger og programmer:
1) visse supplerende programmer for forskning og teknologisk udvikling

ii)  visse eksterne bistandsforanstaltninger eller -programmer, der finansieres af

Unionen og forvaltes af Kommissionen

b)  bevillingerne vedrarende de indtegter, der hidrerer fra Kul- og Stilforskningsfonden,
som er oprettet ved protokol nr. 37 om de finansielle konsekvenser af udlebet af
EKSF-traktaten og om Kul- og Stalforskningsfonden, der er knyttet som bilag til
TEU og til TEUF

c) renter af deponeringer og bodsbelob som omhandlet i Radets forordning (EF)
nr. 1467/97!

1 Rédets forordning (EF) nr. 1467/97 af 7. juli 1997 om fremskyndelse og afklaring af
gennemforelsen af proceduren i forbindelse med uforholdsmeassigt store underskud (EFT L
209 af 2.8.1997, s. 6).
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d)

g)

indtegter, der er eremarket et bestemt formal, sdsom indtegter fra fonde, tilskud,
gaver og testamentsarv, herunder hver enkelt EU-institutions egne eremaerkede

indtaegter

finansielle bidrag til EU-aktiviteter fra tredjelande eller fra andre organer end dem,

der er oprettet i henhold til TEUF eller Euratomtraktaten

interne formalsbestemte indtagter som omhandlet i stk. 3, i det omfang de er
supplerende til de eksterne formélsbestemte indtagter, der er omhandlet 1

naervaerende stykke

indtegter fra aktiviteter, som Det Falles Forskningscenter (JRC) gennemforer pa et

konkurrencemeessigt grundlag, og som bestar i en eller flere af folgende:
1)  tilskuds- og udbudsprocedurer, hvori JRC deltager
i1)  JRC's aktiviteter pd vegne af tredjemand

iii)  aktiviteter under en administrativ aftale med andre EU-institutioner eller andre
af Kommissionens tjenestegrene, jf. artikel 59, om tilvejebringelse af

videnskabelige og tekniske hjelpefunktioner.

3. Folgende udger interne formalsbestemte indtegter:

a)

indtaegter fra tredjemand for levering af varer, tjenesteydelser eller bygge- og

anlagsarbejder udfort pa4 dennes anmodning
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b) indtegter fra tilbagebetaling i overensstemmelse med artikel 101 af uretmaessigt

udbetalte belagb

c¢) indtegter fra levering af varer, tjenesteydelser og bygge- og anlagsarbejder, der
udferes for andre tjenestegrene i en EU-institution eller for andre EU-institutioner
eller -organer, herunder andre EU-institutioners eller -organers tilbagebetalinger af

udlaeg for tjenesterejser
d) forsikringserstatninger
e) indtegter fra udlejning og salg af bygninger og jord

f)  tilbagebetalinger til finansielle instrumenter eller budgetgarantier i henhold til

artikel 209, stk. 3, andet afsnit,

g) indtegter fra efterfolgende refundering af afgifter 1 henhold til artikel 27, stk. 3,

forste afsnit, litra b).

4. Formalsbestemte indtegter fremfores og overfores i overensstemmelse med artikel 12,

stk. 4, litra b) og c), og artikel 32.

5. I en basisretsakt kan det foreskrives, at indtagter, som folger af basisretsakten, er
formalsbestemt til bestemte udgiftsposter. Medmindre andet er fastsat i basisretsakten,

udger sddanne indtaegter interne forméalsbestemte indtagter.

6. Budgettet skal indeholde posteringsmuligheder for eksterne formélsbestemte indtegter og

interne formalsbestemte indtaegter, og belgbet skal sa vidt muligt anferes.
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Artikel 22
Strukturen for opforelse af formalsbestemte indteegter

og af de tilsvarende bevillinger

1. Uden at dette berorer stk. 2, forste afsnit, litra ¢), og artikel 24, omfatter strukturen for

opforelse af formalsbestemte indtaegter folgende:

a) 1oversigten over indtegter i hver EU-institutions sektion en budgetpost, hvor

indtegterne opfores

b)  1ioversigten over udgifter, anmarkningerne, herunder de generelle anmarkninger,
under hvilke budgetposter bevillingerne svarende til de formélsbestemte indtaegter vil

kunne opferes.

I det i forste afsnit, litra a), omhandlede tilfelde anferes der et pro memoria (p.m.) under

posten, og de ansldede indtegter anfores til orientering 1 anmarkningerne.

2. Bevillingerne svarende til de formélsbestemte indtegter opfores automatisk for bade
forpligtelsesbevillingers og betalingsbevillingers vedkommende, nar EU-institutionen har

modtaget indtegten, undtagen i folgende tilfaelde:

a) Idettilfelde, der er omhandlet i artikel 21, stk. 2, litra a), for finansielle bidrag fra
medlemsstater, hvor bidragsaftalen er udtrykt 1 euro, kan forpligtelsesbevillingerne

opfoeres, ndr medlemsstaten har underskrevet bidragsaftalen
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b) Ide tilfelde, der er omhandlet i artikel 21, stk. 2, litra b), og artikel 21, stk. 2, litra g),
nr. 1) og iii), opfares forpligtelsesbevillingerne, sé snart der foreligger et overslag

over fordringen.

c) Idettilfelde, der er omhandlet i artikel 21, stk. 2, litra c¢), giver opferelsen af
belabene i oversigten over indtegter anledning til, at der samtidig i oversigten over

udgifter opferes forpligtelses- og betalingsbevillinger.

De bevillinger, der er omhandlet i forste afsnit, litra ¢), gennemferes 1 henhold til

artikel 20.
De overslag over fordringer, der er omhandlet i artikel 21, stk. 2, litra b) og g), sendes til
regnskabsforeren med henblik pé registrering.

Artikel 23

Bidrag fra medlemsstaterne til forskningsprogrammer

Med hensyn til bidrag fra medlemsstaterne til finansiering af visse supplerende
forskningsprogrammer, der er omhandlet i artikel 5 i forordning (EU, Euratom)

nr. 609/2014, betales:

a) syv tolvtedele af det beleb, der er opfort pa budgettet, senest den 31. januar i det

lobende regnskabsér

b)  de resterende fem tolvtedele senest den 15. juli i det labende regnskabsér.
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2. Hvis budgettet ikke er endeligt vedtaget inden regnskabsarets begyndelse, betales de
bidrag, der er omhandlet i stk. 1, pd grundlag af det belab, der er opfort pa budgettet for det

foregaende regnskabsar.

3. Alle bidrag eller supplerende betalinger fra medlemsstater til budgettet skal opferes pa
Kommissionens konto eller konti inden for tredive kalenderdage efter anmodningen om

indbetaling.

4. De foretagne betalinger opferes pé den konto, der er omhandlet i forordning (EU,

Euratom) nr. 609/2014, og er underlagt de betingelser, der er fastsat ved naevnte

forordning.
Artikel 24
Formdlsbestemte indtcegter som folge af
EFTA-staternes deltagelse i visse EU-programmer
1. Budgetstrukturen for opferelse af indtegterne fra EFTA-staternes deltagelse i visse EU-

programmer er som folger:

a) 1oversigten over indtaegter oprettes en budgetpost med et pro memoria (p.m.), pa

hvilken det samlede bidrag fra hver enkelt EFTA-stat i regnskabsaret opfores
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b)  1oversigten over indtegter indgér et bilag, der udger en integrerende del af
budgettet, med samtlige budgetposter for de EU-aktiviteter, som EFTA-staterne
deltager i, og som omfatter oplysninger om det ansldede belegb fra hver enkelt EFTA-

stats deltagelse.

2. I henhold til E@S-aftalens artikel 82 skal de belab, der svarer til EFTA-staters arlige
bidrag, sdledes som de er bekreftet over for Kommissionen af Det Blandede E@JS-udvalg i
henhold til artikel 1, stk. 5, 1 protokol nr. 32, der er knyttet som bilag til EQS-aftalen, ved
regnskabsérets begyndelse opfoeres som de samlede belgb for henholdsvis

forpligtelsesbevillinger og betalingsbevillinger.

3. Anvendelsen af indtegterne fra EFTA-staters finansielle deltagelse folges separat.
Artikel 25
Donationer

1. EU-institutionerne kan modtage enhver form for donation til fordel for Unionen, sdsom

fondsmidler, tilskud, gaver og testamentsarv.
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2. En donation af en verdi pa 50 000 EUR eller derover, der medferer en folgeomkostning,
herunder forbundne udgifter, som overstiger 10 % af donationens verdi, kan kun modtages
efter godkendelse fra Europa-Parlamentet og Radet. Med henblik pa en sddan godkendelse
handler Europa-Parlamentet og Radet inden to maneder fra modtagelsen af anmodningen
fra de bererte EU-institutioner. Er der ikke rejst indvending inden for denne frist, traeffer de
bererte EU-institutioner en endelig afgerelse vedrerende modtagelse af donationen. De
berarte EU-institutioner forklarer 1 deres anmodning til Europa-Parlamentet og Radet,

hvilke folgeomkostninger der er forbundet med modtagelsen af donationer til Unionen.

Artikel 26

Virksomhedssponsorering

1. Ved "virksomhedssponsorering" forsts: en aftale, hvorved en juridisk person i form af
naturalydelser stotter et arrangement eller en aktivitet med sigte pa fremsted eller

virksomhedernes sociale ansvar.

2. Pé grundlag af specifikke interne regler, som offentliggeres pa deres respektive websteder,
kan EU-institutionerne og -organerne undtagelsesvis acceptere virksomhedssponsorering,

forudsat at:

a)  der tages beharigt hensyn til principperne om ikkeforskelsbehandling,
proportionalitet, ligebehandling og gennemsigtighed 1 alle faser af proceduren for

accept af virksomhedssponsorering
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b)  det bidrager til Unionens positive omdemme og er direkte knyttet til hovedformélet

med et arrangement eller en aktivitet
c) detikke skaber interessekonflikt og ej heller vedrerer sociale arrangementer

d) arrangementet eller aktiviteten ikke udelukkende er finansieret gennem

virksomhedssponsorering

e) den tjeneste, der ydes til gengaeld for virksomhedssponsoreringen, er begranset til

den offentlige synlighed af sponsorens varemarke eller navn

f)  sponsoren pd tidspunktet for sponsoreringen ikke befinder sig i en af de situationer,
der er omhandlet i artikel 136, stk. 1, og artikel 141, stk. 1, og ikke er registreret som
udelukket 1 databasen omhandlet i artikel 142, stk. 1.

3. Hvis vardien af virksomhedssponsoreringen overstiger 5 000 EUR, skal sponsoren vere
opfort 1 et offentligt register, som omfatter oplysninger om, hvilken type arrangement eller

aktivitet der sponsoreres.
Artikel 27
Regler om fradrag og kursjusteringer

1. Folgende fradrag kan geres 1 betalingsanmodninger, for hvilke der derefter udstedes

betalingsanvisning pa nettobelabet:

a)  sanktioner, der palaegges parter i kontrakter eller tilskudsmodtagere
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b)  prisnedslag, bonusser og rabatter fratrukket fakturaer og udgiftsopgerelser
c) renter fra forfinansieringsbetalinger
d)  justeringer for uretmaessigt udbetalte belab.

De i forste afsnit, litra d), omhandlede justeringer kan foretages 1 form af direkte fradrag i
tilfeelde af en ny mellemliggende betaling eller betaling af saldoen til den samme modtager
1 henhold til det kapitel, den artikel og det regnskabséar, hvorunder den overskydende

udbetaling er konteret.

Unionens regnskabsregler finder anvendelse pa de i forste afsnit, litra ¢) og d), omhandlede

fradrag.

Priser pa varer og tjenesteydelser leveret til Unionen skal opferes pa budgettet med belobet
eksklusive afgifter, hvis de omfatter afgifter, der refunderes af medlemsstaterne i henhold
til protokol (nr. 7) vedrerende Den Europ@iske Unions privilegier og immuniteter, der er

knyttet som bilag til TEU og til TEUF.

Priser pa varer og tjenesteydelser leveret til Unionen kan, hvis de omfatter afgifter, der

refunderes af tredjelande 1 henhold til relevante aftaler, opferes pa budgettet med belobet:

a)  eksklusive afgifter
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b) inklusive afgifter.

I det i forste afsnit, litra b), omhandlede tilfalde anses afgifter, der refunderes

efterfolgende, som interne formalsbestemte indtaegter.

4. Der kan justeres for kursdifferencer, som forekommer under budgetgennemforelsen. Det

positive eller negative slutresultat indregnes i regnskabsarets saldo.

KAPITEL 6

Princippet om specificering

Artikel 28

Almindelige bestemmelser

1. Bevillingerne fordeles pé afsnit og kapitler efter deres specifikke formal. Kapitlerne

underinddeles i artikler og konti.

2. Kommissionen og de andre EU-institutioner kan overfere bevillinger inden for budgettet

pa de serlige betingelser, der er fastsat i artikel 29-32.

Der kan kun overfores bevillinger til budgetposter, hvorunder der pa budgettet er opfort en

bevilling eller er anfert et pro memoria (p.m.).
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Beregningen af de begrensninger, der er omhandlet i artikel 29, 30 og 31, foretages pa
tidspunktet for anmodningen om overforsel og under henvisning til de bevillinger, som er

opfort pd budgettet, herunder @ndringsbudgetterne.

Det belab, som skal tages i1 betragtning med henblik pa beregning af de begransninger, der
er omhandlet 1 artikel 29, 30 og 31, er summen af de overforsler, der skal foretages fra den
budgetpost, hvorfra overforslen sker, korrigeret med de tidligere overfersler. Det belgb, der
svarer til de overforsler, som Kommissionen eller enhver anden berert EU-institution
foretager selvstendigt uden en afgerelse fra Europa-Parlamentet og Rédet, tages ikke 1

betragtning.

Forslag om overforsler og alle oplysninger bestemt for Europa-Parlamentet og Radet
vedrarende overforsler, der foretages i henhold til artikel 29, 30 og 31, ledsages af
relevante og detaljerede bilag med de senest tilgaengelige oplysninger om anvendelsen af
bevillingerne og overslag over behovene indtil regnskabsérets udgang savel for de
budgetposter, hvortil bevillingerne skal overferes, som for de budgetposter, hvorfra

bevillingerne skal overfores.
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Artikel 29

Overforsler foretaget af andre EU-institutioner end Kommissionen

1. Enhver anden EU-institution end Kommissionen kan inden for sin egen budgetsektion

overfore bevillinger:

a) fra et afsnit til et andet pa hejst 10 % af regnskabsarets bevillinger under den

budgetpost, hvorfra overforslen foretages
b) fra et kapitel til et andet uden begransninger.

2. Uden at dette berorer stk. 4, underretter EU-institutionen Europa-Parlamentet og Rédet om
sin hensigt, tre uger for den foretager de i stk. 1 omhandlede overforsler. Hvis der geores
behorigt begrundede indsigelser af enten Europa-Parlamentet eller Radet inden denne frist,

finder proceduren i artikel 31 anvendelse.

3. Enhver anden EU-institution end Kommissionen kan inden for sin egen budgetsektion
foresla Europa-Parlamentet og Radet, at der foretages overforsler fra et afsnit til et andet,
som overstiger det loft, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, litra a). Disse overforsler

foretages efter proceduren 1 artikel 31.

4. Enhver anden EU-institution end Kommissionen kan inden for sin egen budgetsektion
foretage overforsler mellem artikler uden at underrette Europa-Parlamentet og Réadet

herom.
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Artikel 30

Overforsler foretaget af Kommissionen
1. Kommissionen kan inden for sin budgetsektion:
a)  selv overfere bevillinger inden for hvert kapitel

b)  for sd vidt angér personale- og administrationsudgifter, der er faelles for flere afsnit,
selv overfore bevillinger fra et afsnit til et andet pé hejst 10 % af regnskabsarets
bevillinger under den budgetpost, hvorfra overferslen foretages, og pa hejst 30 % af

regnskabsérets bevillinger under den budgetpost, hvortil overferslen foretages

c) for sa vidt angar aktionsudgifter selv overfore bevillinger mellem kapitler inden for
samme afsnit pa hejst 10 % af regnskabsérets bevillinger under den budgetpost,

hvorfra overferslen sker

d)  for sé vidt angér bevillinger til forskning og teknologisk udvikling, som JRC har
anvendt, inden for budgetafsnittet om "direkte forskning" selv overfore bevillinger
mellem kapitler pé hejst 15 % af bevillingerne pa den budgetpost, hvorfra

overforslen sker
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e)  for sé vidt angér forskning og teknologisk udvikling, selv overfere aktionsbevillinger

fra et afsnit til et andet, forudsat at bevillingerne anvendes til det samme formaél

f)  for sd vidt angar aktionsudgifter for de fonde, der gennemfores ved delt forvaltning,
med undtagelse af EGFL, selv overfere bevillinger fra et afsnit til et andet, forudsat
at der er tale om bevillinger til samme formal i henhold til den forordning, der

opretter den pageldende fond, eller at der er tale om udgifter til teknisk bistand

g)  selv overfore bevillinger fra en budgetkonto for en budgetgaranti til en budgetkonto
for en anden budgetgaranti i de undtagelsestilfeelde, hvor de tildelte ressourcer i den
feelles garantifond for sidstnaevnte ikke er tilstraekkelige, nar der treekkes pé
garantien, og med forbehold af at det overforte belob efterfolgende genetableres i

overensstemmelse med proceduren i artikel 212, stk. 4.

De udgifter, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, litra b), omfatter for hvert
politikomrade de kategorier, der er omhandlet i artikel 47, stk. 4.

Nér Kommissionen overfarer EGFL-bevillinger i henhold til forste afsnit efter den
31. december, treffer den beslutning herom senest den 31. januar i det folgende
regnskabsdr. Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Rédet senest to uger efter

beslutningen om disse overforsler.
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Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Rédet om sine hensigter tre uger for,
den foretager de i dette stykkes litra b) omhandlede overfersler. Hvis der gares beharigt
begrundede indsigelser af enten Europa-Parlamentet eller Radet inden denne frist, finder

proceduren 1 artikel 31 anvendelse.

Uanset fjerde afsnit kan Kommissionen i regnskabsarets sidste to méneder selv overfore
bevillinger vedrerende udgifter til personale, eksternt personale og evrigt personale fra et
afsnit til et andet inden for den samlede grense pa 5 % af bevillingerne for det pdgaeldende
ar. Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Rédet senest to uger efter sin

beslutning om disse overforsler.

2. Kommissionen kan inden for sin egen budgetsektion traffe beslutning om felgende
overforsel af bevillinger fra et afsnit til et andet, forudsat at den umiddelbart herefter

underretter Europa-Parlamentet og Radet om sin beslutning:

a)  overforsel af bevillinger fra afsnittet "hensattelser" som omhandlet i denne
forordnings artikel 49, hvor den eneste betingelse for at frigere reserven er

vedtagelse af en basisretsakt 1 henhold til artikel 294 1 TEUF
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b)  1ibeherigt begrundede undtagelsestilfaelde, sésom hvis der er tale om internationale
humanitare katastrofer og kriser, der indtreeffer efter den 1. december i
regnskabséret, overforsel af uudnyttede bevillinger for det pdgaldende ar, der stadig
er disponible under afsnittene under udgiftsomrade 4 1 den flerarige finansielle
ramme afsat til Unionens foranstaltninger udadtil, til afsnittene vedrerende bistand i

krisesituationer og humanitare bistandsforanstaltninger.

Artikel 31
Overforselsforslag, som EU-institutionerne

forelegger Europa-Parlamentet og Radet

1. Hver EU-institution foreleegger samtidigt sit overferselsforslag for Europa-Parlamentet og
Rédet.
2. Kommissionen kan foreleegge Europa-Parlamentet og Ridet forslag om overfersler af

betalingsbevillinger til fonde, der gennemfores ved delt forvaltning, med undtagelse af
EGFL, senest den 10. januar i det folgende regnskabsér. Overforsel af
betalingsbevillingerne kan foretages fra alle budgetposter. I sddanne tilfaelde afkortes den

frist pa seks uger, der er omhandlet 1 stk. 4, til tre uger.

Safremt overforslen ikke eller kun delvis godkendes af Europa-Parlamentet og Radet,
konteres den tilsvarende andel af de udgifter, der er omhandlet i artikel 10, stk. 5, litra b),

til betalingsbevillingerne for det folgende regnskabsér.
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Europa-Parlamentet og Radet treeffer afgerelse om overforsler af bevillinger 1

overensstemmelse med stk. 4-8.

Bortset fra hastetilfelde treeffer Europa-Parlamentet og Rédet, sidstnavnte med
kvalificeret flertal, afgerelse om hvert overfoerselsforslag inden for seks uger fra begge
institutioners modtagelse af forslaget. I hastetilfeelde treeffer Europa-Parlamentet og Radet

afgorelse inden for tre uger fra modtagelse af forslaget.

Hvis Kommissionen har til hensigt at overfore EGFL-bevillinger i henhold til denne
artikel, foreleegger den Europa-Parlamentet og Rédet forslag om overforsler senest den
10. januar i det folgende regnskabsér. I sddanne tilfalde afkortes den frist pa seks uger, der

er omhandlet i stk. 4, til tre uger.

Et overforselsforslag godkendes eller anses for godkendt hvis der inden for fristen pé seks

uger sker folgende:
a)  Europa-Parlamentet og Radet godkender det

b)  enten Europa-Parlamentet eller Radet godkender det, og den anden institution

undlader at handle

c)  hverken Europa-Parlamentet eller Radet treeffer afgorelse om at @ndre eller forkaste

overforselsforslaget.
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7. Medmindre enten Europa-Parlamentet eller Rddet anmoder om noget andet, afkortes den

frist pd seks uger, der er omhandlet i stk. 4, til tre uger, nér:

a)  overforslen udger mindre end 10 % af bevillingerne pd den budgetpost, som den

stammer fra, og ikke overstiger 5 000 000 EUR

b)  overferslen kun vedrerer betalingsbevillinger, og det samlede overforselsbeleb ikke

overstiger 100 000 000 EUR.

8. Hvis enten Europa-Parlamentet eller Rédet har @ndret overforselsbelabet, og den anden
institution har godkendt det eller undladt at handle, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet
begge har &ndret overforselsbelabet, betragtes det laveste af de to beleb som godkendt,

medmindre den pagaldende EU-institution traekker sit overferselsforslag tilbage.
Artikel 32
Overforsler underlagt scerlige bestemmelser

1. Bevillinger, der modsvares af formalsbestemte indtaegter, kan kun overfores, hvis sddanne

indteegter bevarer deres oprindelige formal.
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2. Afgorelser om overforsler, der skal muliggere anvendelse af nedhjelpsreserven, treffes af

Europa-Parlamentet og Radet pa forslag af Kommissionen.

Med henblik pa dette stykke finder proceduren i artikel 31, stk. 3 og 4, anvendelse. Kan
Europa-Parlamentet og Réadet ikke na til enighed om Kommissionens forslag eller om at
vedtage en fzlles holdning med hensyn til anvendelsen af nedhjelpsreserven, undlader de

at handle 1 forhold til dette overforselsforslag.

Forslag om overforsler fra nadhjelpsreserven ledsages af relevante og detaljerede bilag,

som viser:

a)  de senest tilgeengelige oplysninger om anvendelsen af bevillingerne og overslag over
behovene indtil regnskabsarets udgang for den budgetpost, hvortil bevillingerne skal

overfores

b) en analyse af mulighederne for at reallokere bevillingerne.
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KAPITEL 7
Princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning

0g praestation

Artikel 33

Preestation og principperne om sparsommelighed, efficiens og effektivitet

1. Bevillinger skal anvendes i1 overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk

forvaltning og saledes gennemfores under overholdelse af folgende principper:

a)  princippet om sparsommelighed, 1 henhold til hvilket de ressourcer, som EU-
institutionen anvender til udferelse af sine aktiviteter, skal stilles til radighed

rettidigt, 1 den rigtige mangde og kvalitet samt til den mest fordelagtige pris

b)  princippet om efficiens, som vedrerer det optimale forhold mellem de anvendte

ressourcer, de gennemforte aktiviteter og de mal, der nés

c) princippet om effektivitet, som vedrerer det omfang, i hvilket de forfulgte mal nas

ved hjelp af de gennemforte aktiviteter.
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I overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning skal der ved

anvendelsen af bevillingerne fokuseres pa preestation og med henblik herpa:
a)  skal der fastsaettes forudgaende mal for programmer og aktiviteter

b)  skal det ved hjlp af resultatindikatorer overvages, at der gores fremskridt med at na

madlene

c) skal Europa-Parlamentet og Radet underrettes om fremskridt og problemer med at na

disse mal, jf. artikel 41, stk. 3, forste afsnit, litra h), og artikel 247, stk. 1, litra e).

Der fastsattes, hvis det er relevant, specifikke, malelige, realiserbare, relevante og
tidsbestemte malsatninger som omhandlet i stk. 1 og 2 og relevante, accepterede,

trovaerdige, nemme og robuste indikatorer.

Artikel 34

Evalueringer

Programmer og aktiviteter, der giver anledning til betydelige udgifter, skal vere genstand
for forudgéende og retrospektive evalueringer, som skal sté i forhold til malsatningerne og

udgifterne.
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2. Forudgéende evalueringer, der understetter forberedelsen af programmer og aktiviteter,
skal baseres pad dokumentation for de pagaldende programmers eller aktiviteters
praestation, og skal indkredse og analysere de spergsmal, der skal behandles, merverdien
ved inddragelse af Unionen, mélsatninger, forventede virkninger af forskellige muligheder

og overvagnings- og evalueringsordninger.

For sterre programmer eller aktiviteter, der forventes at have betydelige skonomiske,
miljemessige eller sociale virkninger kan den forudgaende evaluering ske 1 form af en
konsekvensanalyse, som ud over at opfylde kravene 1 forste afsnit indeholder en analyse af

de forskellige mulige gennemforelsesmetoder.

3. Retrospektive evalueringer skal vurdere programmets eller aktivitetens prastation,
herunder aspekter sdsom effektivitet, efficiens, koharens, relevans og mervardi pd EU-
plan. Retrospektive evalueringer skal baseres pd oplysningerne fra de
overvagningsordninger og de indikatorer, der er fastsat for den pageldende foranstaltning.
De skal foretages mindst én gang inden for hver flerdrige finansielle ramme og sa vidt
muligt tilstreekkeligt tidligt til, at der kan tages hensyn til resultaterne i forudgaende
evalueringer eller konsekvensanalyser, som understotter forberedelsen af beslegtede

programmer og aktiviteter.
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Artikel 35

Obligatorisk finansieringsoversigt

1. Ethvert forslag eller initiativ, som Kommissionen, Unionens hgjtstdende reprasentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik ("den hgjtstiende repraesentant") eller en
medlemsstat foreleegger lovgivningsmyndigheden, og som kan fa budgetmaessige folger,
herunder @ndringer i antallet af stillinger, skal ledsages af en finansieringsoversigt, der
viser overslagene med hensyn til betalings- og forpligtelsesbevillinger, af en vurdering af
de forskellige finansieringsmuligheder, der er til rddighed, og af en forudgaende evaluering

eller konsekvensanalyse som omhandlet i artikel 34.

Enhver @ndring af et forslag eller initiativ, som foreleegges lovgivningsmyndigheden, og
som kan fa betydelige budgetmassige folger, herunder @ndringer 1 antallet af stillinger,
skal ledsages af en finansieringsoversigt, der er udarbejdet af den EU-institution, som

foreslar &ndringen.

Finansieringsoversigten skal indeholde de finansielle og ekonomiske oplysninger, der er
nedvendige for, at lovgivningsmyndigheden kan vurdere, om der er behov for handling fra
Unionens side. Finansieringsoversigten skal indeholde relevante oplysninger om

sammenhangen med Unionens andre aktiviteter og eventuelle synergieffekter.
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Nar der er tale om flerdrige operationer, skal finansieringsoversigten indeholde den
forventede tidsplan for de arlige behov for forpligtelses- og betalingsbevillinger og
stillinger, herunder eksternt personale, og en evaluering af deres finansielle virkninger pa

mellemlang og, om muligt, lang sigt.

2. Under budgetproceduren tilvejebringer Kommissionen de oplysninger, der er nedvendige
for, at udviklingen i bevillingsbehovene kan sammenlignes med de oprindelige overslag i
finansieringsoversigten i takt med fremskridtene 1 forhandlingerne om det forslag eller

initiativ, som er forelagt lovgivningsmyndigheden.

3. For at mindske risikoen for svig, uregelmaessigheder og manglende opnéelse af
maélsatningerne skal finansieringsoversigten indeholde oplysninger om det interne
kontrolsystem, der er indfert, et overslag over omkostninger og fordele ved de kontroller,
der er omfattet af et sddant system, og en vurdering af den forventede fejlrisiko samt
oplysninger om eksisterende eller patenkte svigforebyggelses- og

beskyttelsesforanstaltninger.

Denne vurdering skal tage hensyn til fejlenes sandsynlige omfang og art savel som det

pageldende politikomrades sarlige betingelser og de regler, der gelder herfor.

4. Kommissionen anslar ved fremlaeggelsen af reviderede eller nye udgiftsmessige forslag
omkostningerne og fordelene ved kontrolsystemer samt forventet fejlrisikoniveau som

omhandlet 1 artikel stk. 3.
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Artikel 36

Intern kontrol med budgetgennemforelsen

1. I henhold til princippet om forsvarlig gkonomisk forvaltning skal budgettet gennemfores
under overholdelse af en sadan effektiv og efficient intern kontrol, der er passende for den
pageldende gennemforelsesmetode, og i overensstemmelse med de relevante

sektorspecifikke regler.

2. Med henblik pa budgetgennemforelsen skal intern kontrol anvendes pé alle niveauer 1
forvaltningen og vare udformet til at give en rimelig sikkerhed for, at felgende

malsatninger opfyldes:

a) effektivitet, efficiens og sparsommelighed i forbindelse med transaktionerne

b)  palidelig rapportering

c)  beskyttelse af aktiver og oplysninger

d) forebyggelse, opdagelse, korrektion af og opfelgning pé svig og uregelmaessigheder

e) tilfredsstillende styring af risiciene i forbindelse med de underliggende transaktioners
lovlighed og regelmaessighed under hensyntagen til programmernes flerarige

karakter samt de padgaeldende betalingers art.
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3. En effektiv intern kontrol skal baseres pd bedste internationale praksis og omfatte navnlig

folgende elementer:
a) adskillelse af opgaver

b)  en passende strategi for risikostyring og kontrol, der omfatter kontrol pa

modtagerniveau
c) undgéelse af interessekonflikter
d) tilstrekkelige revisionsspor og dataintegritet i datasystemer
e)  procedurer for overvagning af effektivitet og efficiens

f)  procedurer for opfelgning pa konstaterede svagheder og undtagelser i den interne

kontrol
g) regelmassig vurdering af, om det interne kontrolsystem fungerer, som det skal.
4. En effektiv intern kontrol skal baseres pé folgende elementer:

a)  gennemforelse af en hensigtsmaessig strategi for risikostyring og kontrol, som

koordineres blandt relevante aktorer 1 kontrolkaeden

b) tilgengeligheden af kontrolresultaterne for alle relevante akterer i kontrolkaeden
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c) tillid, hvor det er relevant, til forvaltningserklaeringer fra gennemforelsespartnere og
til uathaengige revisionsudtalelser, forudsat at kvaliteten af det arbejde, der ligger til
grund herfor, er tilstreekkelig og acceptabel, og at arbejdet er udfort 1
overensstemmelse med aftalte standarder

d) rettidig anvendelse af korrigerende foranstaltninger, herunder i givet fald
afskraekkende sanktioner

e) klar og utvetydig lovgivning som grundlag for de pageldende politikker, herunder
basisretsakter vedrerende elementerne i den interne kontrol

f)  afskaffelse af gentagne kontroller

g)  forbedring af forholdet mellem omkostninger og fordele ved for kontrol.

5. Hvis omfanget af fejl under gennemforelsen af programmet vedvarende er hojt, skal

Kommissionen identificere svaghederne i kontrolsystemerne, analysere omkostninger og

fordele ved mulige korrigerende foranstaltninger og tage eller foresla passende skridt,

sasom forenkling af de relevante bestemmelser, forbedring af kontrolsystemerne og

@ndring af programmets eller leveringssystemernes udformning.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 151

DA



KAPITEL 8

Princippet om gennemsigtighed

Artikel 37
Offentliggorelse af regnskaber og budgetter

I. Budgettet opstilles og gennemfores og regnskaberne aflegges 1 overensstemmelse med

princippet om gennemsigtighed.

2. Budgettet og ethvert &ndringsbudget offentliggeres i deres endeligt vedtagne form i Den

Europceeiske Unions Tidende pa foranledning af Europa-Parlamentets formand.

Budgetterne offentliggeres senest tre maneder efter den dato, hvor det fastslés, at de er

endeligt vedtaget.

Snarest muligt og senest fire uger efter den endelige vedtagelse af budgettet offentliggeres
pa Kommissionens initiativ de endelige detaljerede budgettal pa EU-institutioners websted

pa alle sprog indtil den officielle offentliggerelse 1 Den Europceiske Unions Tidende.

De konsoliderede drsregnskaber offentliggeres 1 Den Europceiske Unions Tidende og pa

EU-institutioners websted.
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Artikel 38
Offentliggorelse af oplysninger om modtagere og andre oplysninger

1. Kommissionen giver pa en hensigtsmassig made og rettidigt adgang til oplysninger om
modtagere af midler, der er finansieret over budgettet, hvis budgettet gennemfores af denne

i overensstemmelse med artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra a).

Forste afsnit geelder ogséd for andre EU-institutioner, nir de gennemforer budgettet i

henhold til artikel 59, stk. 1.

2. Bortset fra de tilfaelde, der er omhandlet 1 stk. 3 og 4, skal felgende oplysninger
offentliggeres under behorig hensyntagen til kravene om fortrolighed og sikkerhed,

navnlig beskyttelsen af personoplysninger:
a)  modtagerens navn
b)  modtagerens lokalitet, navnlig
1)  modtagerens adresse, ndr modtageren er en juridisk person
ii)  regionen pa NUTS 2-niveau, nar modtageren er en fysisk person
c) det belob, der er indgdet retlige forpligtelser for

d)  foranstaltningens art og formal.
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De oplysninger, der er omhandlet i forste afsnit, offentliggeres kun i forbindelse med
priser, tilskud og kontrakter, som er tildelt pd grundlag af konkurrencer, tilskudsprocedurer
eller udbudsprocedurer, og for eksperter, der er blevet udvalgt i henhold til artikel 237,

stk. 2.

3. Oplysningerne i stk. 2, forste afsnit, offentliggeres ikke:

a) for uddannelsesstatte udbetalt til fysiske personer og anden direkte stotte til fysiske

personer med sarligt stort behov, jf. artikel 191, stk. 4, litra b)

b) for kontrakter med meget lav vaerdi, der tildeles eksperter, der udvalges 1 henhold til
artikel 237, stk. 2, samt kontrakter med meget lav vaerdi under det beleb, der er

omhandlet i bilag I, punkt 14.4
c) for finansiel stotte ydet gennem finansielle instrumenter pa under 500 000 EUR.

d)  hvor en sddan offentliggerelse risikerer at udgere en trussel mod de padgeldende
personers eller enheders rettigheder og frihedsrettigheder som beskyttet af Den
Europeiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder eller at skade

modtagernes kommercielle interesser.
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I de i forste afsnit, litra ¢), omhandlede tilfaelde skal de oplysninger, der geres tilgengelige,
begranses til statistiske oplysninger, der er aggregeret i henhold til de relevante kriterier,
sasom geografisk placering, modtagerens gkonomiske typologi, type stotte, der er

modtaget, og det EU-politikomrade, hvorunder statten blev ydet.

Med hensyn til fysiske personer baseres offentliggerelsen af de oplysninger, der er
omhandlet i stk. 2, forste afsnit, pa relevante kriterier sdsom foranstaltningens hyppighed

eller type og de involverede beleb.

Personer eller enheder, der gennemferer EU-midler i henhold til artikel 62, stk. 1, forste
afsnit, litra c), offentligger oplysninger om modtagere i overensstemmelse med deres
regler og procedurer, i det omfang disse regler anses for at vaere tilsvarende efter den
vurdering, der foretages af Kommissionen 1 henhold til artikel 154, stk. 4, forste afsnit,
litra e), og forudsat at enhver offentliggerelse af personoplysninger er omfattet af garantier,

der svarer til garantierne i denne artikel.

Organer, der er udpeget i henhold til artikel 63, stk. 3, offentligger oplysninger i
overensstemmelse med sektorspecifikke regler. Disse sektorspecifikke regler kan i
overensstemmelse med det relevante retsgrundlag fravige nervarende artikels stk. 2 og 3,
navnlig med hensyn til offentliggerelse af personoplysninger, hvis det er berettiget pa
grundlag af kriterierne omhandlet 1 nervarende artikels stk. 3, andet afsnit, og under

hensyntagen til de serlige forhold, der gor sig gaeldende for den pagaldende sektor.
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5. Oplysningerne omhandlet i stk. 1 offentliggeres pa EU-institutioners websted senest den
30. juni i aret efter det regnskabsar, hvor der blev indgaet retlige forpligtelser for de

pagaldende midler.

EU-institutioners websted skal indeholde en henvisning til det websted, hvor de
oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, kan findes, hvis de ikke offentliggeres direkte pa et

serligt websted for EU-institutioner.

Kommissionen giver pa en hensigtsmassig made og rettidigt adgang til oplysninger om et
feelles websted, hvor de oplysninger, som tilvejebringes af de personer, enheder eller
organer, der er omhandlet i stk. 4, kan findes, herunder en henvisning til webstedets

adresse.

6. Hvis personoplysninger offentliggeres, fjernes oplysningerne to dr efter afslutningen af det
regnskabsér, hvor der blev indgéet retlige forpligtelser for midlerne. Dette galder ogsé
personoplysninger vedrerende juridiske personer, hvis officielle navn identificerer en eller

flere fysiske personer.
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AFSNIT III
BUDGETTETS FASTLAGGELSE OG STRUKTUR

KAPITEL 1
Fastlaeggelse af budgettet

Artikel 39

Overslag over indteegter og udgifter

1. Enhver anden EU-institution end Kommissionen opstiller et overslag over sine udgifter og
indteegter, som den hvert ar inden den 1. juli sender til Kommissionen og samtidigt til

orientering til Europa-Parlamentet og Radet.

2. Den hgjtstaende reprasentant afholder konsultationer med de medlemmer af
Kommissionen, der er ansvarlige for henholdsvis udviklingspolitik, naboskabspolitik,
internationalt samarbejde, humaniter bistand og krisestyring, om deres respektive

ansvarsomrader.

3. Kommissionen opstiller et overslag over sine egne udgifter og indtegter, som den
umiddelbart efter vedtagelsen sender til Europa-Parlamentet og Rdet. Ved udarbejdelsen

af sit overslag anvender Kommissionen de oplysninger, der er omhandlet i artikel 40.
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Artikel 40
Budgetoverslag for EU-organerne omhandlet i artikel 70

Hvert af de EU-organer, der er omhandlet i artikel 70, sender i overensstemmelse med instrumentet
om dets oprettelse hvert ar senest den 31. januar Kommissionen, Europa-Parlamentet og Radet sit
udkast til samlet programmeringsdokument, som indeholder dets arlige og flerdrige programmering

med den tilsvarende planlegning af menneskelige og finansielle ressourcer.

Artikel 41
Budgetforslag

1. Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Radet et forslag, som indeholder
budgetforslaget, senest den 1. september i det ar, der ligger forud aret, hvor budgettet skal

gennemfores. Kommissionen sender forslaget til de nationale parlamenter til orientering.

Budgetforslaget skal indeholde en samlet oversigt over Unionens indtegter og udgifter og
sammenfatter de overslag, der er omhandlet i artikel 39. Det kan ogsa indeholde andre

overslag end dem, der er opstillet af EU-institutioner.
Budgetforslaget folger den struktur og udformning, der er anfort i artikel 47-52.

Hver af budgetforslagets sektioner forsynes med en indledning udarbejdet af den

pageldende EU-institution.
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Kommissionen udarbejder den generelle indledning til budgetforslaget. Den generelle
indledning omfatter de finansielle opstillinger med de vigtigste oplysninger fordelt pa
afsnit og begrundelser for de bevillingsendringer, der foreslas fra det ene regnskabsar til

det neeste, fordelt pa udgiftskategorierne i den flerarige finansielle ramme.

2. For at sikre mere praecise og pélidelige overslag over de budgetmaessige folger af geeldende
lovgivning og lovgivningsforslag under behandling knytter Kommissionen en finansiel
programmering for de felgende ar, der er struktureret efter udgiftskategori, politikomréde
og budgetpost, til budgetforslaget. Den fuldsteendige finansielle programmering omfatter
de udgiftskategorier, der er indeholdt i punkt 30 i den interinstitutionelle aftale af
2. december 2013 mellem Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om
budgetdisciplin, om samarbejde pd budgetomrédet og om forsvarlig ekonomisk
forvaltning!. Der forelaegges oversigtsoplysninger for de udgiftskategorier, der ikke er

indeholdt i punkt 30 i n@vnte interinstitutionelle aftale.

Den vejledende finansielle programmering opdateres efter budgettets vedtagelse for at

medtage budgetprocedurens resultat og eventuelle andre relevante beslutninger.
3. Kommissionen foreleegger sammen med budgetforslaget:

a)  en sammenligningstabel, der indeholder budgetforslaget for evrige EU-institutioner
og de oprindelige overslag for gvrige EU-institutioner som sendt til Kommissionen,
og som, hvis det er relevant, angiver arsagerne til at budgetforslaget indeholder

overslag, der afviger fra dem, som er udarbejdet af andre EU-institutioner

! EUT C 373 af 20.12.2013, s. 1.
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b)  eventuelle arbejdsdokumenter, som den finder nyttige i forbindelse med EU-
institutioners stillingsfortegnelser, hvoraf den senest godkendte stillingsfortegnelse

fremgér, og som indeholder en redegorelse for:
1) alt personale ansat af Unionen, ordnet efter type af ansattelseskontrakt
ii)  politikken vedrerende stillinger og eksternt personale og for kensbalancen

iii) antallet af reelt besatte stillinger pa den sidste dag i det ar, der géar forud for det
ar, hvor budgetforslaget fremlaegges, og arsgennemsnittet af stillinger opgjort i
fuldtidsaekvivalenter, der reelt er til rddighed for det pageldende foregaende ar,
med angivelse af fordelingen opgjort efter lonklasse, ken og administrativ

enhed
iv)  stillingernes fordeling pé politikomrader

v)  for hver kategori af eksternt personale det oprindeligt ansldede antal af
fuldtidsaekvivalenter pa basis af de godkendte bevillinger sdvel som antallet af
personer, der reelt er til radighed, ved begyndelsen af det ar, hvor
budgetforslaget fremlegges, med angivelse af fordelingen af disse opgjort efter

ansattelsesgruppe og, hvor det er relevant, lonklasse

c) for s vidt angar de EU-organer, der er omhandlet i artikel 70 og 71, et
arbejdsdokument med oplysninger om indtagter og udgifter samt alle oplysninger

om personale som omhandlet 1 litra b)
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d)

g)

h)

et arbejdsdokument om den planlagte gennemforelse af bevillinger for regnskabséret

og om uindfriede forpligtelser

for s& vidt angar administrationsbevillinger, et arbejdsdokument med oplysninger om
de administrationsudgifter, som Kommissionen skal aftholde i medfer af dens

budgetsektion

et arbejdsdokument om pilotprojekter og forberedende foranstaltninger, som ogsa

indeholder en vurdering af resultaterne og den planlagte opfelgning

for s& vidt angar finansiering til internationale organisationer, et arbejdsdokument,

der indeholder:

i)  en oversigt over alle bidrag fordelt efter EU-program eller -fond og efter

international organisation

i1)  en begrundelse med forklaring pd, hvorfor det er mere effektivt for Unionen at

finansiere de internationale organisationer end at handle direkte
programerklearinger eller et andet relevant dokument, der indeholder folgende:
1)  angivelse af, hvilke EU-politikker og -méil programmet skal bidrage til

i1)  en klar redegorelse for baggrunden for intervention pd EU-plan 1

overensstemmelse med bl.a. nerhedsprincippet
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ii1) fremskridt med at nd programmaélene som fastsat i artikel 33

iv)  en fuldstendig begrundelse, herunder en cost-benefit-analyse af foreslaede

@ndringer 1 bevillingsniveauet

v)  oplysninger om gennemforelsessatser for indevaerende dr og det foregdende

regnskabsar 1 forbindelse med programmet

1)  en samlet oversigt over forfaldsplanerne for betalinger, der efter program og
udgiftsomrade sammenfatter de betalinger, der skal foretages 1 efterfolgende
regnskabsar til opfyldelse af budgetmassige forpligtelser foreslaet i budgetforslaget,

som er indgaet i foregdende regnskabsér.

Hvor offentlig-private partnerskaber gor brug af finansielle instrumenter, inkluderes
oplysningerne vedrerende disse instrumenter dog i det arbejdsdokument, der er omhandlet

1 stk. 4.

4. I de tilfeelde hvor Kommissionen ger brug af finansielle instrumenter, vedlaegges

budgetforslaget et arbejdsdokument, der for hvert finansielt instrument angiver folgende:

a)  en henvisning til det finansielle instrument og dets basisretsakt sammen med en
generel beskrivelse af instrumentet, dets indvirkning pd budgettet, dets varighed og

merveardien af Unionens bidrag

b) de finansielle institutioner, der er involveret 1 gennemforelsen, herunder eventuelle

problemer i forbindelse med anvendelsen af artikel 155, stk. 2
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d)

g)

h)

det finansielle instruments bidrag til opfyldelsen af det pdgeldende programs mal
malt ud fra de fastsatte indikatorer, herunder, hvor det er relevant, den geografiske

spredning

de forventede transaktioner, herunder malvolumener baseret pa den loftestangseffekt,
der var sat som mal, og den forventede private kapital, der skal mobiliseres, eller,
hvis der ikke foreligger oplysninger herom, pa loftestangseffekten af de eksisterende

finansielle instrumenter

de budgetposter, der svarer til de pageldende transaktioner og de aggregerede

budgetmaessige forpligtelser og betalinger fra budgettet

det gennemsnitlige tidsrum mellem den budgetmeessige forpligtelse for de finansielle
instrumenter og retlige forpligtelser for de enkelte projekter i form af egenkapital

eller geld, nar denne varighed er leengere end tre ar

indtegter og tilbagebetalinger i medfor af artikel 209, stk. 3, opfort serskilt,

herunder en evaluering af anvendelsen heraf
veerdien af egenkapitalinvesteringer 1 forhold til de foregéende ar

det samlede belab for hensattelser til tab og omkostninger savel som eventuelle
oplysninger om Unionens eksponering for finansiel risiko, herunder eventuelle

eventualforpligtelser
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j)  verdiforringelser og indfriede garantier bade for det foregdende ar og de respektive

akkumulerede tal

k)  det finansielle instruments prastation, herunder de investeringer, der er foretaget,
malet og de opnéede loftestangs- og multiplikatoreffekter, og ogséd en

belgbsangivelse af den mobiliserede private kapital

1)  de tildelte ressourcer i den faelles hensattelsesfond og, nér det er relevant, saldoen pa

forvaltningskontoen.

Arbejdsdokumentet omhandlet i forste afsnit skal desuden indeholde en oversigt over de
administrative omkostninger som folge af forvaltningsgebyrer og andre finansielle udgifter
og driftsudgifter, der atholdes til forvaltningen af finansielle instrumenter, opstillet samlet

og efter henholdsvis forvaltningspart og forvaltede finansielle instrument.

Kommissionen redeger for grundene til den i forste afsnit, litra f), omhandlede varighed og
foreleegger, hvis det er relevant, en handlingsplan for afkortningen af varigheden inden for

rammerne af den arlige dechargeperiode.

Det i forste afsnit omhandlede arbejdsdokument skal 1 en klar og precis tabel sammenfatte

oplysninger efter finansielt instrument.
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5. I de tilfeelde hvor Unionen har ydet en budgetgaranti, vedleegger Kommissionen

budgetforslaget et arbejdsdokument, hvori der for hver budgetgaranti og for den feelles

hensattelsesfond redegores for folgende:

a)

b)

d)

en henvisning til budgetgarantien og dens basisretsakt sammen med en generel
beskrivelse af budgetgarantien, dens indvirkning pa de finansielle forpligtelser pa

budgettet, dens varighed og mervardien af Unionens bidrag

budgetgarantiens modparter, herunder eventuelle problemer i forbindelse med

anvendelsen af artikel 155, stk. 2

budgetgarantiens bidrag til opfyldelsen af malene for budgetgarantien malt ud fra de
fastsatte indikatorer, herunder, hvor det er relevant, den geografiske spredning og

mobiliseringen af midler fra den private sektor

oplysninger om de transaktioner, der er omfattet af budgetgarantien péd aggregeret
grundlag efter sektor, land og instrument, herunder, hvor det er relevant, portefoljer

og statte kombineret med andre EU-foranstaltninger

de beleb, der er overfort til modtagerne, og en vurdering af den loftestangseffekt, der

er opndet som folge af de projekter, der stottes under budgetgarantien
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f)  oplysninger aggregeret pd samme grundlag som det, der er omhandlet i litra d), i
forbindelse med treek pa budgetgarantien, tab, udbytte, inddrevne belgb og andre

betalinger, der er modtaget

g)  oplysninger om den finansielle forvaltning af den felles hensattelsesfond samt dens

praestation og risiko ved udgangen af det foregdende kalenderér

h)  den faktiske tilforselssats for den faelles hensattelsesfond og, nér det er relevant, de

efterfolgende transaktioner 1 overensstemmelse med artikel 213, stk. 4

1)  kapitalstreammene i den felles hensattelsesfond 1 lobet af det foregdende kalenderar
samt vaesentlige transaktioner og eventuelle andre relevante oplysninger om

Unionens eksponering for finansiel risiko.

J)  1medfer af artikel 210, stk. 3, en vurdering af beredygtigheden af
eventualforpligtelser, som afholdes over budgettet, som folge af budgetgarantier eller

finansiel bistand.

6. Hvis Kommissionen ger brug af EU-trustfonde for foranstaltninger udadtil, vedlaegger den
budgetforslaget et detaljeret arbejdsdokument om de aktiviteter, der stottes via disse

trustfonde, herunder:

a) om gennemforelsen af disse, idet der bl.a. skal fremgé oplysninger om

overvagningsordningerne med de enheder, der gennemforer trustfondene
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b)  deres forvaltningsomkostninger
c)  bidrag fra andre donorer end Unionen

d)  en forelebig vurdering af deres prastation pa grundlag af betingelserne 1 artikel 234,

stk. 3

e) en beskrivelse af, hvordan deres aktiviteter har bidraget til de mal, der er fastlagt i
basisretsakten for det instrument, hvorfra Unionens bidrag til trustfondene blev

leveret.

7. Kommissionen vedlaegger budgetforslaget en liste over sine afgorelser om péleggelse af
beder pa det konkurrenceretlige omrade og belebet af hver palagt bade sammen med
oplysninger om, hvorvidt baderne er blevet endelige, eller om de er eller stadig kan geres
til genstand for appel ved Den Europziske Unions Domstol, samt om muligt oplysninger

om, hvorndr hver enkelt bade forventes at blive endelig.

8. Kommissionen vedlegger budgetforslaget et arbejdsdokument, der for hver budgetpost, for

hvilken der opferes interne eller eksterne formalsbestemte indtaegter, angiver:
a) det ansldede belob for saidanne indtagter, der skal opferes

b) det ansldede beleb for saidanne indtaegter fremfort fra foregdende ar.
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9. Sammen med budgetforslaget forelegger Kommissionen ogsé alle yderligere
arbejdsdokumenter, som den finder nyttige, nar Europa-Parlamentet og Rédet skal vurdere

budgetanmodningerne.

10. I overensstemmelse med artikel 8, stk. 5, i Radets afgerelse 2010/427/EU! sender
Kommissionen Europa-Parlamentet og Radet et arbejdsdokument sammen med

budgetforslaget, hvori felgende er udferligt beskrevet:

a) alle administrations- og aktionsudgifter vedrerende Unionens optraeden udadtil,
herunder FUSP og den felles sikkerheds- og forsvarspolitik, finansieret over

budgettet

b)  EU-Udenrigstjenestens samlede administrationsudgifter for det foregdende ar opdelt
pa hver enkelt EU-delegation og udgifter for EU-Udenrigstjenestens centrale
administration samt aktionsudgifter opdelt efter geografisk omrade (regioner, lande),

tematisk omrade, EU-delegation og mission.
11. Desuden skal folgende fremga af arbejdsdokumentet, der er omhandlet i stk. 10:

a) antallet af stillinger for hver lonklasse 1 hver kategori og det antal faste og
midlertidige stillinger, herunder kontraktansat og lokalt ansat personale, der er
godkendt inden for rammerne af bevillingerne 1 hver EU-delegation og 1 EU-

Udenrigstjenestens centrale administration

1 Rédets afgorelse 2010/427/EU af 26. juli 2010 af 26. juli 2010 om, hvordan Tjenesten for
EU's Optraeden Udadtil skal tilrettelegges og fungere (EUT L 201 af 3.8 2010, s. 30).
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b)  enhver forhgjelse eller nedskering i forhold til det foregdende regnskabsar af antallet
af stillinger opdelt efter lenklasse og kategori i EU-Udenrigstjenestens centrale

administration og samtlige EU-delegationer

c) antallet af stillinger, der er godkendt for det pagaldende regnskabsar og, for det
foregdende regnskabsér, savel som antallet af stillinger, der er besat af diplomater

udsendt fra medlemsstater, og af EU-tjenestemand

d) en detaljeret oversigt over alt personale i EU-delegationerne pa tidspunktet for
fremlaeggelsen af budgetforslaget, herunder opdeling efter geografisk omrade, ken,
land og mission, idet der sondres mellem stillinger i stillingsfortegnelsen,
kontraktansatte, lokalt ansatte og udsendte nationale eksperter, og over bevillinger,
der er anmodet om 1 budgetforslaget, til sddanne personaletyper med dertil svarende
overslag over antal fuldtidsekvivalenter pa basis af de bevillinger, der er anmodet

om.
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Artikel 42
Andringsskrivelse til budgetforslaget

Kommissionen kan péd grundlag af enhver ny oplysning, der ikke var til radighed, da
budgetforslaget blev fastlagt, pd eget initiativ eller efter anmodning fra en anden EU-institution for
sa vidt angar deres respektive sektioner samtidigt forelegge Europa-Parlamentet og Radet en eller
flere @ndringsskrivelser til budgetforslaget inden indkaldelsen af det forligsudvalg, der er
omhandlet i artikel 314 1 TEUF. Saddanne skrivelser kan omfatte en @ndringsskrivelse med

ajourforte udgiftsoverslag for navnlig landbruget.

Artikel 43
Medlemsstaters forpligtelser som folge af budgettets vedtagelse

1. Europa-Parlamentets formand fastslar efter proceduren 1 artikel 314, stk. 9, 1 TEUF og
Euratomtraktatens artikel 106A, at budgettet er endeligt vedtaget.

2. Naér det er fastslaet, at budgettet er endeligt vedtaget, er medlemsstaterne fra den 1. januar i
det felgende regnskabsar eller fra det tidspunkt, hvor det fastslés, at budgettet er endeligt
vedtaget, hvis dette sker efter den 1. januar, forpligtet til at foretage betalinger til Unionen

for skyldige belgb som narmere fastsat i forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014.
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Artikel 44
Forslag til cendringsbudgetter

1. Kommissionen kan 1 folgende tilfelde foreleegge forslag til @ndringsbudget, som primeert

er baseret pa indtaegter:

a) for at opfore saldoen fra det foregadende regnskabsar pa budgettet i overensstemmelse

med proceduren i artikel 18

b)  for at revidere overslaget over egne indtegter pd grundlag af ajourferte skonomiske

prognoser

c) for at ajourfere det reviderede overslag over egne indtegter og andre indtegter savel

som for at evaluere tilstedeverelsen af og behovet for betalingsbevillinger.

Kommissionen kan 1 tilfeelde af uundgaelige, serlige og uforudsete omstaendigheder,
navnlig med henblik pa anvendelsen af Den Europaiske Unions Solidaritetsfond,

forelaegge forslag til eendringsbudgetter, der hovedsaglig er udgiftsdrevne.

2. Anmodninger om @ndringsbudgetter fra andre EU-institutioner end Kommissionen under

samme omstandigheder som 1 stk. 1 sendes til Kommissionen.
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For fremlaeggelsen af et forslag til @ndringsbudget undersegger Kommissionen og de gvrige
bererte EU-institutioner, hvilket spillerum der er for reallokering af de relevante
bevillinger under serlig hensyntagen til en eventuel forventet underudnyttelse af

bevillinger.

Artikel 43 finder anvendelse pa @ndringsbudgetter. Andringsbudgetter begrundes i forhold

til de budgetter, hvis overslag de @ndrer.

3. Kommissionen forelaegger samtidig Europa-Parlamentet og Rédet sine forslag til
@ndringsbudgetter senest den 1. september 1 hvert regnskabsar, medmindre sarlige og
beherigt begrundede omstendigheder gor sig gaeldende, eller Den Europaiske
Solidaritetsfond finder anvendelse, i hvilke tilfeelde der kan fremlaegges et forslag til
@ndringsbudget ndr som helst 1 rets leb. Den kan lade anmodninger om

@ndringsbudgetter fra andre EU-institutioner ledsage af en udtalelse.

4. Forslag til ndringsbudgetter ledsages af de begrundelser og oplysninger om
budgetgennemforelsen i det foregdende og labende regnskabsar, som foreligger ved

udarbejdelsen af forslagene.
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Artikel 45
Tidlig fremsendelse af overslag og budgetforslag

Kommissionen, Europa-Parlamentet og Rédet kan aftale at fremrykke visse datoer for fremsendelse
af overslag samt for vedtagelse og fremsendelse af budgetforslaget. En sadan ordning ma dog ikke
medfore, at fristerne i artikel 314 1 TEUF og Euratomtraktatens artikel 106A for behandlingen af

disse tekster afkortes eller forleenges.

KAPITEL 2

Budgettets struktur og udformning

Artikel 46
Budgettets struktur
Budgettet bestar af folgende:
a) en almindelig oversigt over indtaegter og udgifter
b) serskilte sektioner for hver EU-institution, bortset fra Det Europaiske Rad og Rédet, der

indgér 1 samme sektion, med underopdeling i indtaegter og udgifter.
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Artikel 47
Budgetkontoplan

1. Kommissionens indtegter samt de evrige EU-institutioners indtegter og udgifter opdeles
af Europa-Parlamentet og Rédet pa afsnit, kapitler, artikler og konti i overensstemmelse

med deres art eller formal.

2. Oversigten over udgifter for budgetsektionen vedrerende Kommissionen opstilles efter en

kontoplan vedtaget af Europa-Parlamentet og Radet og opdelt efter udgifternes formal.

Hvert afsnit svarer til et politikomrdde og hvert kapitel svarer som udgangspunkt til et

program eller en aktivitet.

Hvert afsnit kan omfatte aktionsbevillinger og administrationsbevillinger. Inden for hvert

afsnit samles administrationsbevillingerne 1 et enkelt kapitel.

Budgetkontoplanen skal overholde principperne om specificering, forsvarlig ekonomisk
forvaltning og gennemsigtighed. Den skal sikre den klarhed og gennemsigtighed, som er
nedvendig for budgetprocessen, gore det lettere at identificere de vigtigste forméal som
afspejlet i de relevante retsgrundlag, abne mulighed for valg vedrerende politiske

prioriteter og muliggere en effektiv gennemforelse.
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3. Kommissionen kan anmode om tilfejelse af et pro memoria (p.m.) til en post uden

godkendte bevillinger. En sdidan anmodning godkendes efter proceduren i artikel 31.

4. Ved opstillingen efter formal opdeles administrationsbevillingerne inden for de enkelte

afsnit som folger:

a)  udgifter vedrerende personale, der er godkendt i stillingsfortegnelsen, der skal
omfatte et bevillingsbelab og et antal stillinger i1 fortegnelsen svarende til disse

udgifter

b)  udgifter til eksternt personale og gvrige udgifter omhandlet i artikel 30, stk. 1,
forste afsnit, litra b), som finansieres over udgiftsomradet "administration" under den

flerarige finansielle ramme

c) udgifter vedrerende ejendomme og andre hertil knyttede udgifter, herunder rengoring

og vedligeholdelse, lejeudgifter, telekommunikation, vand, gas og elektricitet

d)  udgifter til eksternt personale og teknisk bistand direkte tilknyttet gennemforelsen af

programmer.

Alle typer af Kommissionens administrationsudgifter, der er felles for flere afsnit, opferes

1 en separat samlet oversigt opdelt efter type.
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Artikel 48

Negative indteegter

1. Budgettet ma ikke indeholde negative indtegter, undtagen nar det er resultatet af negativ

forrentning af indlan 1 alt.

2. De egne indtaegter, der oppeberes i henhold til afgerelse 2014/335/EU, Euratom, er

nettobeleb og opferes som sddanne i budgettets samlede oversigt over indtagter.

Artikel 49

Henscettelser

1. Hver sektion i budgettet kan omfatte et afsnit med "hensattelser". Bevillingerne opfores

under det pageldende afsnit i et af folgende tilfeelde:

a)  der findes ingen basisretsakt for den pagaldende foranstaltning pé det tidspunkt,

hvor budgettet fastsaettes

b)  der er sterkt begrundet usikkerhed om, hvorvidt bevillingerne under de pagaldende
budgetposter er tilstrekkelige, eller om det er muligt at gennemfore dem pa
betingelser, der er i overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk

forvaltning.
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Bevillingerne i nevnte afsnit kan kun anvendes efter overforsler i overensstemmelse med
proceduren i denne forordnings artikel 30, stk. 1, forste afsnit, litra ¢), hvor vedtagelsen af
basisretsakten er omfattet af proceduren 1 artikel 294 1 TEUF, og i overensstemmelse med

proceduren 1 nerverende forordnings artikel 31 1 alle gvrige tilfzlde.

2. I tilfeelde af alvorlige vanskeligheder med gennemforelsen kan Kommissionen i lebet af
regnskabséret foresla, at der overferes bevillinger til afsnittet "hensattelser". Europa-

Parlamentet og Rédet treeffer afgerelse om sddanne overforsler efter artikel 31.

Artikel 50

Negativ reserve

Budgetsektionen vedrerende Kommissionen kan omfatte en "negativ reserve" pa hojst
200 000 000 EUR. En sddan reserve, der opfores under et serligt afsnit, omfatter kun

betalingsbevillinger.

Denne negative reserve anvendes inden regnskabsarets udgang ved overforsler efter proceduren i

artikel 30 og 31.
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Artikel 51

Nodhjcelpsreserve
1. Budgetsektionen vedrerende Kommissionen omfatter en nadhjelpsreserve til tredjelande.
2. Den i stk. 1 omhandlede reserve skal anvendes inden regnskabsarets udgang ved

overforsler efter proceduren i artikel 30 og 32.
Artikel 52
Budgettets udformning
1. Budgettet viser:
a) 1den almindelige oversigt over indtegter og udgifter:
1)  Unionens ansldede indtaegter i det lobende regnskabsar ("ar n")
i1)  de ansldede indtaegter i det foregaende regnskabsar og indtaegterne i ar n-2

ii1)  forpligtelses- og betalingsbevillingerne for ar n
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iv)  forpligtelses- og betalingsbevillingerne for det foregdende regnskabsér

v)  deindgdede udgiftsforpligtelser og de betalte udgifter i ar n2, sidstnaevnte ogsa

opfert som procentdel af budgettet for ar n

vi) de relevante anmerkninger for hver underinddeling, jf. artikel 47, stk. 1,
herunder henvisninger til basisretsakten, nar der findes en sadan, og alle

relevante forklaringer vedrerende arten af og formalet med bevillingerne
b) 1hver sektion indtegter og udgifter efter samme struktur som fastsat i litra a)
c)  for sé vidt angar personale:

i) for hver sektion en stillingsfortegnelse, der angiver antallet af stillinger i hver
lenklasse inden for hver kategori og tjenestegruppe og antallet af faste og
midlertidige stillinger, der godkendes inden for rammerne af

budgetbevillingerne

ii)  en stillingsfortegnelse over det personale, der aflennes over bevillingerne til
forskning og teknologisk udvikling med henblik pa direkte foranstaltninger, og
en stillingsfortegnelse over det personale, der aflonnes over de samme
bevillinger med henblik pd indirekte foranstaltninger; fortegnelserne opdeles
efter kategori og lenklasse og sondrer mellem faste og midlertidige stillinger,

der godkendes inden for rammerne af budgetbevillingerne
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iii) en stillingsfortegnelse, der for hvert af de 1 artikel 70 omhandlede EU-organer,
som modtager bidrag over budgettet, angiver antallet af stillinger for hver
lenklasse og for hver kategori. Stillingsfortegnelserne skal ud for det antal
stillinger, der godkendes for det pageeldende regnskabsar, vise antallet af
godkendete stillinger for det foregaende ar. Personalet ved Euratoms

Forsyningsagentur opfores separat i Kommissionens stillingsfortegnelse.
d) for sa vidt angar finansiel bistand og budgetgarantier:

1) 1 den almindelige oversigt over indtegter budgetposter, der svarer til de
pageldende transaktioner og er bestemt til opforelse af eventuelle
tilbagebetalinger fra modtagere, der i forste omgang har misligholdt deres
forpligtelser. Disse poster forsynes med et pro memoria (p.m.) og ledsages af

relevante anmaerkninger
ii)  1budgetsektionen vedrerende Kommissionen:

— de budgetposter, der vedrerer budgetgarantier i forbindelse med de
pageldende transaktioner. Disse poster forsynes med et pro memoria
(p-m.), forudsat at der ikke herunder er opstéet faktiske udgifter, der skal
dakkes af endelige bevillinger

— anmerkninger med henvisning til basisretsakten, de planlagte
transaktioners omfang og varighed samt den budgetgaranti, som Unionen

stiller 1 forbindelse med gennemforelsen af sddanne transaktioner
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iii) 1et dokument vedlagt som bilag til budgetsektionen vedrerende Kommissionen

til orientering ogsa de tilsvarende risici:
— lobende kapitaltransaktioner og geldsforvaltning

— kapitaltransaktionerne og geeldsforvaltningen i ar n

e)  for sé vidt angér finansielle instrumenter, der oprettes uden en basisretsakt:
1)  budgetposter, der svarer til de pagaeldende transaktioner
i1)  en generel beskrivelse af de finansielle instrumenter, herunder deres varighed
og deres indvirkning pa budgettet
iii) de forventede transaktioner, herunder méalvolumen baseret pa den forventede
loftestangs- og multiplikatoreffekt
f)  for sé vidt angér de midler, der gennemfores af personer eller enheder 1 medfer af
artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c):
1)  en henvisning til basisretsakten for det relevante program
i1)  tilsvarende budgetposter
iii)  en generel beskrivelse af foranstaltningen, herunder dens varighed og
indvirkning pa budgettet
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g)  de samlede udgifter vedrerende FUSP opfert under et kapitel med overskriften
"FUSP" med specifikke artikler, som omfatter FUSP's udgifter og indeholder

specifikke budgetposter, der som minimum anferer de enkelte storre missioner.

2. Europa-Parlamentet og Radet kan ud over de dokumenter, der er omhandlet i stk. 1,

vedlegge budgettet andre relevante dokumenter.

Artikel 53

Regler om stillingsfortegnelserne for personale

1. De stillingsfortegnelser, der er omhandlet i artikel 52, stk. 1, litra c), udger for hver EU-
institution eller hvert EU-organ en ufravigelig grense. Ingen udnavnelser ma finde sted ud

over den fastsatte grense.

Med undtagelse af lonklasse AD 14, AD 15 og AD 16 kan hver EU-institution eller hvert
EU-organ dog @&ndre sin stillingsfortegnelse med indtil 10 % af de godkendte stillinger pé
folgende betingelser:

a)  omfanget af personalebevillinger for hele regnskabsaret berores ikke

b)  grensen for det samlede antal godkendte stillinger for hver stillingsfortegnelse

overskrides ikke
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c) EU-institutionen eller -organet har deltaget i en benchmarkingundersggelse med
andre EU-institutioner eller -organer ivaerksat gennem Kommissionens

personalescreening.

EU-institutionen underretter Europa-Parlamentet og Rédet om sine hensigter, tre uger for
den foretager de i andet afsnit omhandlede @ndringer. Hvis der foreligger behorigt
begrundede indsigelser, som enten Europa-Parlamentet eller Rédet har gjort opmerksom
pa inden denne frist, undlader EU-institutionen at foretage @ndringerne, og proceduren 1

artikel 44 finder anvendelse.

2. Uanset stk. 1, forste afsnit, kan der kompenseres for virkningerne af deltidstjeneste, der er
godkendt af ansattelsesmyndigheden i overensstemmelse med vedtagten, ved andre

udn&evnelser.

KAPITEL 3
Budgetdisciplin

Artikel 54
Overholdelse af den flerarige finansielle ramme

og afgorelse 2014/335/EU, Euratom

Budgettet overholder den flerdrige finansielle ramme og afgerelse 2014/335/EU, Euratom.
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Artikel 55
EU-retsakters overholdelse af budgettet

Hvis gennemforelsen af en EU-retsakt medferer overskridelse af de disponible budgetbevillinger,
ma den finansielle gennemforelse af en sddan retsakt ikke finde sted, for budgettet er blevet a&ndret 1

overensstemmelse hermed.

AFSNIT IV
BUDGETGENNEMFORELSE

KAPITEL 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 56
Budgetgennemforelse i overensstemmelse med princippet

om forsvarlig okonomisk forvaltning

1. Kommissionen har ansvaret for budgetgennemforelsen med hensyn til indtegter og
udgifter 1 overensstemmelse med denne forordning og inden for rammerne af de godkendte

bevillinger.

2. Medlemsstaterne samarbejder med Kommissionen, siledes at bevillingerne anvendes i

overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning.
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Artikel 57

Information om videregivelse af personoplysninger til revisionsformal

I forbindelse med tilskud, udbud eller priser, der gennemfores ved direkte forvaltning, informeres
potentielle tilskudsmodtagere, kandidater, tilbudsgivere og deltagere 1 overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 45/2001 om, at deres personoplysninger af hensyn til beskyttelsen af Unionens
finansielle interesser kan videregives til interne revisionstjenester, til Revisionsretten eller til Det
Europziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) og mellem de anvisningsberettigede 1
Kommissionen og de forvaltningsorganer, der er omhandlet i nerverende forordnings artikel 69, og

de EU-organer, der er omhandlet i nervarende forordnings artikel 70 og 71.

Artikel 58

Basisretsakt og undtagelser

1. Bevillingerne pd budgettet til EU-foranstaltninger anvendes kun, hvis der er vedtaget en
basisretsakt.
2. Uanset stk. 1 og pa de betingelser, der er fastsat i stk. 3, 4 og 5, kan folgende bevillinger

gennemfores uden en basisretsakt, forudsat at de foranstaltninger, de skal finansiere, falder

ind under Unionens kompetence:

a)  bevillinger til pilotprojekter af eksperimentel art, der har til formal at vise, om en

foranstaltning er gennemforlig og nyttig
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b)  bevillinger til forberedende foranstaltninger inden for anvendelsesomradet for TEUF
og Euratomtraktaten, der har til formal forberede forslag med henblik pé vedtagelse

af fremtidige foranstaltninger
c)  bevillinger til forberedende foranstaltninger inden for afsnit V i TEU

d)  bevillinger til punktuelle eller permanente foranstaltninger, som Kommissionen
gennemforer i medfer af de opgaver, der i henhold til TEUF og Euratomtraktaten
folger af dens praerogativer pa det institutionelle plan ud over, bortset fra dens
initiativret pa det lovgivningsmessige omrade til at fremseette forslag som omhandlet
i litra b), samt i medfor af serlige befojelser, der tillegges den direkte ved artikel
154, 156, 159 og 160, artikel 168, stk. 2, artikel 171, stk. 2, artikel 173, stk. 2, artikel
175, stk. 2,, artikel 181, stk. 2, artikel 190, artikel 210, stk. 2, og artikel 214, stk. 6, 1
TEUF samt artikel 70 og artikel 77-85 1 Euratomtraktaten

e)  bevillinger til hver enkelt EU-institutions drift i medfer af dens administrative

autonomi.

3. For s vidt angér de 1 stk. 2, litra a), omhandlede bevillinger ma de relevante
forpligtelsesbevillinger hejst opferes pa budgettet for to pd hinanden folgende regnskabsér.
De samlede bevillinger til pilotprojekter ma ikke overstige 40 000 000 EUR pr.

regnskabsar.
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4. For s vidt angér de i stk. 2, litra b), omhandlede bevillinger skal forberedende
foranstaltninger indgd i en sammenhangende strategi og kan antage forskellige former. De
relevante forpligtelsesbevillinger ma hojst opferes pa budgettet for tre pd hinanden
folgende regnskabsar. Proceduren for vedtagelsen af den relevante basisretsakt skal vere
tilendebragt inden udgangen af det tredje regnskabsér. Under denne procedure skal der ved
indgéelsen af bevillingsforpligtelser tages hensyn til den forberedende foranstaltnings
serlige karakteristika for sa vidt angdr planlagte aktiviteter, mal og modtagere. Folgelig mé
de bevillinger, der er indgaet forpligtelser for, ikke svare til dem, der teenkes anvendt til

finansiering af den endelige foranstaltning.

De samlede bevillinger til nye forberedende foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 2,
litra b), ma ikke overstige 50 000 000 EUR pr. regnskabsér, og de samlede bevillinger,
som der faktisk er indgaet forpligtelser for til forberedende foranstaltninger, mé ikke

overstige 100 000 000 EUR.

5. For s& vidt angér de i stk. 2, litra ¢), omhandlede bevillinger skal forberedende
foranstaltninger begraenses til en kort periode og skal have til formal at fastlegge
betingelserne for Unionens indsats for at opfylde malene for FUSP og for vedtagelsen af de

nedvendige retlige instrumenter.
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Med henblik pa Unionens krisestyringsoperationer skal forberedende foranstaltninger bl.a.
have til formél at vurdere de operative behov, sikre en hurtig forste anvendelse af
ressourcerne eller skabe betingelserne pé stedet for ivaerksattelse af operationen.
Forberedende foranstaltninger vedtages af Radet pé forslag fra den hejtstdende

representant.

For at sikre en hurtig gennemforelse af forberedende foranstaltninger underretter den
hojtstdende repreesentant tidligst muligt Europa-Parlamentet og Kommissionen om Rédets
hensigt om at ivaerksette en forberedende foranstaltning og navnlig om de anslaede
ressourcer, som er ngdvendige til det pdgaeldende formal. Kommissionen traeffer alle de

nedvendige foranstaltninger til at sikre, at midlerne udbetales hurtigt.

Finansieringen af foranstaltninger, som Radet har vedtaget med henblik pa forberedelse af
Unionens krisestyringsoperationer 1 henhold til afsnit V 1 TEU, omfatter
marginalomkostninger, som folger direkte af en specifik udsendelse til stedet af en mission
eller et hold, som bl.a. involverer personale fra EU-institutioner, herunder

hejrisikoforsikring, rejse- og indkvarteringsudgifter og dagpenge.
Artikel 59
Andre EU-institutioners end Kommissionens budgetgennemforelse

Kommissionen giver de gvrige EU-institutioner de nadvendige befojelser til at gennemfore

de sektioner af budgettet, som vedrerer dem.
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2. For at lette gennemforelsen af deres bevillinger kan EU-institutioner indga aftaler pa
tjenesteenhedsplan med hinanden, der fastsatter betingelserne for levering af
tjenesteydelser og varer samt udferelse af bygge- og anlaegsarbejder eller af

ejendomskontrakter.

Disse aftaler skal gore det muligt at overfere bevillinger eller kompensere for

omkostninger som folge af deres gennemforelse.

3. Der kan ogsa indgas serviceleveranceaftaler som omhandlet i stk. 2 mellem afdelinger i
EU-institutionerne, EU-organerne, europaiske kontorer, organer eller personer, der har
fet overdraget gennemforelsen af specifikke aktioner i FUSP i henhold til afsnit V i TEU,
og kontoret for generalsekreteren for Europaskolernes @verste Rad. Kommissionen og de
ovrige EU-institutioner afleegger regelmassigt rapport til Europa-Parlamentet og til Radet

om de serviceleveranceaftaler, de indgar med andre EU-institutioner.

Artikel 60

Delegation af befojelser vedrorende budgetgennemforelsen

1. Kommissionen og hver af de ovrige EU-institutioner kan pa de vilkér, der er fastsat i denne
forordning og deres forretningsordener, og inden for fuldmagtsinstrumentets rammer
delegere deres befojelser vedrarende budgetgennemforelsen inden for deres respektive
institutioner. De befuldmagtigede handler inden for rammerne af de befgjelser, som de

udtrykkeligt har faet overdraget.
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2. Kommissionen kan i tilleeg til stk. 1 delegere sine budgetgennemforelsesbefojelser
vedrarende aktionsbevillingerne under dens egen budgetsektion til EU-delegationschefer
og for at sikre kontinuiteten under delegationschefers fraveer til stedfortraedende EU-
delegationschefer. En sddan delegation bererer ikke det ansvar for budgetgennemforelsen,
der péhviler EU-delegationschefer. Hvis EU-delegationschefers fraveer overstiger fire uger,
reviderer Kommissionen sin afgerelse om at delegere budgetgennemforelsesbefojelser. Nar
EU-delegationscheferne og disses stedfortraedere, nar forstnevnte ikke er til stede, fungerer
som Kommissionens anvisningsberettigede ved videredelegation, anvender de
Kommissionens budgetgennemforelsesbestemmelser og er underlagt samme pligter,
forpligtelser og ansvar som enhver anden, der ved videredelegation fungerer som

Kommissionens anvisningsberettigede.

Kommissionen kan treekke den 1 forste afsnit omhandlede delegation af befojelser tilbage 1

overensstemmelse med sine egne regler.

Med henblik pa ferste afsnit treeffer den hejtstdende repraesentant de nedvendige
foranstaltninger til at lette samarbejdet mellem EU-delegationerne og Kommissionens

tjenestegrene.
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3. EU-Udenrigstjenesten kan undtagelsesvis delegere sine budgetgennemforelsesbefojelser
vedrerende aktionsbevillingerne under sin egen budgetsektion til kommissionsansatte ved
EU-delegationen, hvis det er nedvendigt for at sikre kontinuiteten 1 forvaltningen af
sadanne delegationer under EU-Udenrigstjenestens kompetente anvisningsberettigedes
fraveer fra det land, som vedkommendes delegation ligger i. I de undtagelsesvise tilfelde,
hvor kommissionsansatte ved EU-delegationerne fungerer som EU-Udenrigstjenestens
anvisningsberettigede ved videredelegation, anvender de EU-Udenrigstjenestens interne
budgetgennemforelsesbestemmelser og er underlagt de samme pligter, forpligtelser og
ansvar som enhver anden, der ved videredelegation fungerer som EU-Udenrigstjenestens

anvisningsberettigede.

EU-Udenrigstjenesten kan traekke den 1 forste afsnit omhandlede delegation af befojelser

tilbage 1 overensstemmelse med sine egne regler.

Artikel 61

Interessekonflikter

1. Finansielle akterer, jf. kapitel 4 1 dette afsnit, og andre personer, herunder nationale
myndigheder pa ethvert niveau, der er involveret 1 budgetgennemforelse ved direkte,
indirekte og delt forvaltning, herunder forberedende foranstaltninger med henblik herpa,
revision eller kontrol, foretager ikke handlinger, der vil kunne medfere, at den
pageldendes egne interesser kommer i konflikt med Unionens interesser. De traeffer
passende foranstaltninger for at undga, at der opstér interessekonflikt 1 de funktioner, der
henherer under deres ansvar, og for at afthjelpe situationer, der objektivt set kan opfattes

som en interessekonflikt.
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2. Hvis der er risiko for en interessekonflikt, som involverer en ansat hos en national
myndighed, foreleegger den pagaeldende sagen for sin overordnede. Hvis der foreligger en
sadan risiko for personale omfattet af vedtaegten, foreleegger den pagaldende sagen for den
relevante ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede. Den relevante overordnede
eller den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede bekrafter skriftligt, om der er
konstateret en interessekonflikt. Hvis der er konstateret en interessekonflikt, sikrer
ansattelsesmyndigheden eller den relevante nationale myndighed, at den padgaeldende
indstiller alle aktiviteter i sagen. Den relevante ved delegation bemyndigede
anvisningsberettigede eller den relevante nationale myndighed sikrer, at alle yderligere
hensigtsmessige foranstaltninger treeffes i overensstemmelse med den relevante

lovgivning.

3. Med henblik pd stk. 1 er der tale om interessekonflikt, ndr en upartisk og objektiv udevelse
af de opgaver, der péhviler en finansiel akter eller en anden person omhandlet i stk. 1,
bringes i fare af familiemassige, folelsesmessige, politiske, nationale eller skonomiske

grunde eller enhver anden direkte eller indirekte personlig interesse.
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KAPITEL 2

Gennemforelsesmetoder

Artikel 62
Metoder til budgetgennemforelse

I. Kommissionen gennemforer budgettet pé en af folgende mader:

a)  direkte ("direkte forvaltning") som fastsat i artikel 125-153 ved dens tjenestegrene,
herunder dens personale ved EU-delegationer under ledelse af de respektive
delegationschefer i overensstemmelse med artikel 60, stk. 2, eller gennem

forvaltningsorganer som omhandlet 1 artikel 69

b)  ved delt forvaltning med medlemsstaterne ("delt forvaltning") som fastsat i artikel 63

og 125-129

c) indirekte ("indirekte forvaltning") som fastsat i artikel 125-149 og 154-159, hvis
dette foreskrives i basisretsakten eller i de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 58,

stk. 2, litra a)-d), ved at overdrage budgetgennemforelsesopgaver til:
1)  tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget

1)  internationale organisationer eller deres agenturer, jf. artikel 156
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iii)  Den Europaiske Investeringsbank ("EIB") eller Den Europeiske
Investeringsfond ("EIF") eller begge, der optraeder som en gruppe ("EIB-

gruppen")
iv) de EU-organer, der er omhandlet i artikel 70 og 71
v)  offentligretlige organer, herunder medlemsstatsorganisationer

vi) privatretlige organer, der har fiet overdraget offentlige tjenesteydelsesopgaver,
herunder medlemsstatsorganisationer, i det omfang de har faet stillet

tilstreekkelige finansielle garantier

vii) privatretlige organer undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har faet
overdraget gennemforelsen af et offentlig-privat partnerskab, og som har faet

stillet tilstrekkelige finansielle garantier

viii) organer eller personer, der har fiet overdraget gennemforelsen af specifikke
aktioner i FUSP i henhold til afsnit V i TEU, og som er anfert i den relevante

basisretsakt.

For s vidt angér forste afsnit, nr. vi), litra c), kan de kreevede finansielle garantiers belagb
fastsaettes 1 den relevante basisretsakt og kan begraenses til det maksimale belob for
Unionens bidrag til det pagaldende organ. I tilfelde af flere garanter fastsattes fordelingen
af belabet for det samlede ansvar, der skal dekkes af garantierne, i bidragsaftalen, der kan
indeholde bestemmelser om, at hver garants ansvar skal std i et rimeligt forhold til den

andel, som dennes respektive bidrag til organet udger.
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2. Med henblik pa direkte forvaltning kan Kommissionen anvende de instrumenter, der er

omhandlet i afsnit VII, VIII, IX, X og XII.

Med henblik pa delt forvaltning er instrumenterne til budgetgennemforelse de, der er

fastsat 1 de sektorspecifikke regler.

Med henblik pa indirekte forvaltning anvender Kommissionen afsnit VI og, hvis der er tale
om finansielle instrumenter og budgetgarantier, afsnit VI og X. De enheder, der medvirker
til gennemforelsen, anvender de instrumenter til budgetgennemforelse, der er fastsat i den

pagaxldende bidragsaftale.

3. Kommissionen er ansvarlig for budgetgennemforelsen i overensstemmelse med artikel 317
i TEUF og ma ikke uddelegere disse opgaver til tredjeparter, hvis disse opgaver indebaerer

en betydelig skonsmargen, der indebarer overvejelser af politisk art.

Kommissionen ma ikke via aftaler i henhold til afsnit VII udlicitere opgaver, der indebaerer

udoevelse af offentlig myndighed eller udevelse af skensbefojelser.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 195
DA



Artikel 63

Delt forvaltning med medlemsstaterne

1. Nér Kommissionen gennemforer budgettet ved delt forvaltning, delegeres der opgaver i
tilknytning til budgetgennemforelsen til medlemsstaterne. Kommissionen og
medlemsstaterne overholder principperne om forsvarlig gkonomisk forvaltning,
gennemsigtighed og ikkeforskelsbehandling og sikrer synligheden af Unionens
foranstaltninger, nar de forvalter EU-midler. Med henblik herpé opfylder Kommissionen
og medlemsstaterne deres respektive kontrol- og revisionsforpligtelser og pétager sig det
deraf folgende ansvar i medfor af denne forordning. Yderligere bestemmelser fastsattes i

sektorspecifikke regler.

2. Medlemsstaterne traeffer ved udferelsen af deres opgaver 1 tilknytning til
budgetgennemforelsen alle nedvendige foranstaltninger, herunder lovgivningsmassige,
reguleringsmaessige og administrative foranstaltninger, for at beskytte Unionens finansielle

interesser, navnlig ved:

a) atsikre, at foranstaltninger, der finansieres over budgettet, gennemfores korrekt og

effektivt og 1 overensstemmelse med de relevante sektorspecifikke regler

b) atudpege de organer, der har ansvaret for forvaltning og kontrol af EU-midler 1

overensstemmelse med stk. 3, og overvage disse organer

c) atforebygge, opdage og korrigere uregelmessigheder og svig
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d)  1ioverensstemmelse med denne forordning og de sektorspecifikke regler at
samarbejde med Kommissionen, OLAF, Revisionsretten og, for si vidt angér de
medlemsstater, der deltager i et forsterket samarbejde 1 henhold til Radets forordning
(EU) 2017/1939', med Den Europaiske Anklagemyndighed (EPPO), nér den er

oprettet.

For at beskytte Unionens finansielle interesser udferer medlemsstaterne under overholdelse
af proportionalitetsprincippet og 1 overensstemmelse med denne artikel og de relevante
sektorspecifikke regler forudgdende og efterfolgende kontrol, herunder, hvor det er
relevant, pa stedet af reprasentative og/eller risikobaserede stikprever af transaktioner. De
inddriver ogsa uretmassigt udbetalte beleb og indleder retsforfalgning, hvis det i

forbindelse hermed er nodvendigt.

Medlemsstaterne péleegger modtagerne sanktioner, der er effektive, star i et rimeligt
forhold til overtraedelsen og har afskraekkende virkning, nar det er foreskrevet i

sektorspecifikke regler eller i specifikke bestemmelser i national ret.

Kommissionen overvdger som led i sin risikovurdering og i overensstemmelse med
sektorspecifikke regler de forvaltnings- og kontrolsystemer, der er oprettet i medlemsstater.
Kommissionen overholder i sit revisionsarbejde proportionalitetsprincippet og tager
hensyn til storrelsen af den vurderede risiko 1 overensstemmelse med sektorspecifikke

regler.

1 Rédets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemforelse af et forsterket
samarbejde om oprettelse af Den Europaiske Anklagemyndighed (»EPPO«) (EUT L 283 af
31.10.2017,s. 1).
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Medlemsstaterne udpeger i overensstemmelse med de kriterier og procedurer, der er fastsat
i sektorspecifikke regler, pa passende niveau organer, som har ansvaret for forvaltning og
kontrol af EU-midler. Sddanne organer kan ogsa udfere opgaver uden tilknytning til

forvaltningen af EU-midler og kan overdrage visse af deres opgaver til andre organer.

Ved udpegelsen af organer kan medlemsstaterne basere deres afgerelse pa, om
forvaltnings- og kontrolsystemerne i det vasentlige er de samme som dem, der allerede var

indfert for den foregdende periode, og om de har fungeret effektivt.

Hvis revisions- og kontrolresultaterne viser, at de udpegede organer ikke leengere opfylder
kriterierne 1 de sektorspecifikke regler, treeffer medlemsstaterne de nedvendige
foranstaltninger til at sikre, at der rettes op pa manglerne i gennemforelsen af disse
organers opgaver, herunder ved at bringe udpegelsen til opher i overensstemmelse med

sektorspecifikke regler.

De sektorspecifikke regler definerer Kommissionens rolle i det forleb, der er fastsat i dette

stykke.
Organer udpeget 1 henhold til stk. 3 skal:
a) indfere og sikre driften af et effektivt system til intern kontrol

b) anvende et regnskabssystem, der rettidigt kan frembringe nejagtige, fuldsteendige og
palidelige oplysninger
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c) give de oplysninger, der kraeves i henhold til stk. 5, 6 og 7
d) sikre efterfolgende offentliggerelse i overensstemmelse med artikel 38, stk. 2-6.
Enhver behandling af personoplysninger skal overholde forordning (EU) 2016/679.

5. Organer udpeget 1 henhold til stk. 3 giver senest den 15. februar i1 det folgende regnskabsér

Kommissionen:

a)  deres regnskaber for de udgifter, der er atholdt i den relevante referenceperiode som
fastlagt 1 sektorspecifikke regler, til udferelse af deres opgaver, og som blev forelagt

Kommissionen til godtgerelse

b) en arlig oversigt over de endelige revisionsberetninger og de udferte kontroller,
herunder en analyse af arten og omfanget af fejl og svagheder, der er konstateret 1

systemerne, samt de korrigerende foranstaltninger, der er truffet eller planlagt.

6. De i stk. 5, litra a), omhandlede regnskaber skal inkludere forfinansieringsbelab og beleb,
for hvilke inddrivelsesprocedurer er indledt eller afsluttet. De ledsages af en
forvaltningserkleering, der bekreafter folgende ud fra de personers synspunkt, der er

ansvarlige for forvaltningen af midlerne:

a)  at oplysningerne er korrekt udformet, fuldsteendige og nojagtige
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b)  atudgifterne er anvendt til de tilsigtede formal som fastlagt i sektorspecifikke regler

c) atde eksisterende kontrolsystemer sikrer de underliggende transaktioners lovlighed

og formelle rigtighed.

7. De i stk. 5, litra a), omhandlede regnskaber og den 1 naevnte stykkes litra b) omhandlede
oversigt ledsages af en udtalelse fra et uathengigt revisionsorgan, der er udarbejdet i
overensstemmelse med internationalt anerkendte revisionsstandarder. Udtalelsen skal
fastsla, hvorvidt regnskaberne giver et retvisende og rimeligt billede, hvorvidt de udgifter,
for hvilke der er sogt om godtgerelse fra Kommissionen, er lovlige og formelt korrekte, og
hvorvidt de indferte kontrolsystemer fungerer ordentligt. Det skal ogsa fremgé af
udtalelsen, hvorvidt revisionsarbejdet rejser tvivl om de tilsikringer, der er gjort i den

forvaltningserklaering, der er omhandlet i stk. 6.

Kommissionen kan efter meddelelse fra den bererte medlemsstat undtagelsesvis forlenge

den frist den 15. februar, der er fastsat 1 stk. 5, til den 1. marts.

Medlemsstaterne kan pa det relevante niveau offentliggere de oplysninger, som er

omhandlet i stk. 5 og 6 samt i nervaerende stykke.

Medlemsstaterne kan herudover foreleegge erklaeringer, som er undertegnet pa det
relevante niveau, for Europa-Parlamentet, Raddet og Kommissionen baseret pa oplysninger

som omhandlet 1 stk. 5 og 6 og 1 nervarende stykke.
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8. For at sikre, at EU-midlerne anvendes i overensstemmelse med de relevante regler, skal

Kommissionen:

a) anvende procedurer for gennemgangen og godkendelsen af de udpegede organers

regnskaber og derved sikre, at regnskaberne er fuldstendige, ngjagtige og retvisende
b)  udelukke udgifter, der er foretaget i strid med de relevante regler, fra EU-finansiering

c) afbryde betalingsfrister eller suspendere betalinger, nér det er foreskrevet i

sektorspecifikke regler.

Kommissionen ophaver fuldstendigt eller delvist afbrydelsen af betalingsfrister eller
suspenderingen af betalinger, nir en medlemsstat har fremsat sine bemerkninger, og sé
snart den har truffet eventuelt nodvendige foranstaltninger. Alle forpligtelser efter

narvaerende stykke behandles i den arsberetning, der er omhandlet i artikel 74, stk. 9.

9. Sektorspecifikke regler skal tage hensyn til behovene hos EU-programmerne for europaisk
territorialt samarbejde, navnlig hvad angér indholdet af forvaltningserklaringen, forlebet 1

stk. 3 og revisionsfunktionen.

10. Kommissionen udarbejder en fortegnelse over organer, der efter sektorspecifikke regler er

ansvarlige for forvaltnings-, certificerings- og revisionsaktiviteter.
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11. Medlemsstaterne kan anvende midler, der tildeles dem ved delt forvaltning, i kombination
med de foranstaltninger og instrumenter, der gennemfores i medfor af forordning (EU)
2015/1017, 1 overensstemmelse med de betingelser, som er fastsat i de relevante

sektorspecifikke regler.

KAPITEL 3

Europaiske kontorer og EU-organer

AFDELING 1

EUROPAISKE KONTORER

Artikel 64

Omfanget af de europceiske kontorers befojelser

1. Inden der oprettes et nyt europaisk kontor, udarbejder Kommissionen en cost-benefit-
analyse og en vurdering af de tilknyttede risici, underretter Europa-Parlamentet og Rédet
om resultaterne heraf og foreslar at opfere de nedvendige bevillinger i et bilag til budget

sektionen vedrerende Kommissionen.
2. Inden for rammerne af deres befgjelser:

a)  skal de europziske kontorer udfere de obligatoriske opgaver, der er fastsat 1 retsakten

om deres oprettelse eller 1 andre EU-retsakter
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b)  kan de europaziske kontorer i overensstemmelse med artikel 66 udfere
ikkeobligatoriske opgaver, der er godkendt af deres forvaltningskomitéer under
hensyntagen til cost-benefit-forholdet og de tilknyttede risici for de involverede
parter.

3. Dette afsnit finder med undtagelse af naervarende artikels stk. 4, artikel 66 og artikel 67,
stk. 1, 2 og 3, anvendelse pa OLAF.

4. Kommissionens interne revisor er ansvarlig for udferelsen af alle de opgaver, der er

omhandlet i dette afsnits kapitel 8.

Artikel 65

Bevillinger vedrorende europceiske kontorer

1. De bevillinger, der godkendes til gennemforelsen af hvert europaisk kontors opgaver,
opferes under en specifik budgetpost i budgetsektionen vedrerende Kommissionen og

udspecificeres i et bilag til denne sektion.

Det bilag, der er omhandlet i forste afsnit, udformes som en oversigt over indtagter og

udgifter, der opdeles pad samme made som budgetsektionerne.
De bevillinger, der opferes 1 bilaget:

a)  skal dekke alle de finansielle behov, hvert europ@isk kontor har 1 forbindelse med
udferelsen af de obligatoriske opgaver, der er fastsat i retsakten om dets oprettelse

eller 1 andre EU-retsakter
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b)  kan dakke et europzisk kontors finansielle behov i forbindelse med udferelsen af de
opgaver, som EU-institutioner, EU-organer, andre europiske kontorer og agenturer
oprettet ved eller 1 medfor af traktaterne anmoder om, og som er godkendt i

overensstemmelse med retsakten om kontorets oprettelse.

2. For sa vidt angar de bevillinger, der er opfert i bilaget for hvert europzisk kontor,
delegerer Kommissionen befgjelserne som anvisningsberettiget til det pdgeldende

europ@iske kontors direktor i overensstemmelse med artikel 73.

3. Stillingsfortegnelsen for hvert europaisk kontor knyttes som bilag til Kommissionens
stillingsfortegnelse.
4. Direktoren for hvert europaisk kontor treeffer afgerelse om overforsler inden for det i stk.

1 omhandlede bilag. Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Radet om saddanne

overforsler.
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Artikel 66
Ikkeobligatoriske opgaver

For sa vidt angar de ikkeobligatoriske opgaver, der er omhandlet i artikel 64, stk. 2, litra b),

kan et europaisk kontor:

a)  fa delegation til dets direktor fra EU-institutioner, EU-organer og andre europ@iske
kontorer sammen med en delegation af den anvisningsberettigedes befojelser
vedrerende bevillinger, der er opfert i budgetsektionen vedrerende EU-institutionen,

EU-organet eller det andet europaiske kontor

b)  indgé ad hoc-serviceleveranceaftaler med EU-institutioner, EU-organer, andre

europaiske kontorer eller tredjeparter.

I deistk. 1, litra a), omhandlede tilfeelde fastsetter de pageldende EU-institutioner, EU-
organer og andre europ@iske kontorer graenserne og betingelserne for delegationen af
befojelser. En sddan delegation aftales i overensstemmelse med retsakten om oprettelse af
det europziske kontor, navnlig hvad angér betingelserne og retningslinjerne for

delegationen.

I deistk. 1, litra b), omhandlede tilfelde vedtager direktoren for det europ@iske kontor 1
overensstemmelse med retsakten om dets oprettelse de specifikke bestemmelser for
gennemforelsen af opgaverne, dekningen af padlebne omkostninger og den dertil svarende
regnskabsforing. Det europaiske kontor underretter de pagaeldende EU-institutioner, EU-

organer eller andre europaiske kontorer om resultaterne af dette regnskab.
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Artikel 67

Europceiske kontorers regnskaber

1. Hvert europisk kontor opstiller et regnskab over sine udgifter, som gor det muligt at
fastsla andelen af leverede ydelser til de enkelte EU-institutioner, EU-organer eller andre
europ@iske kontorer. Det pageldende europaiske kontors direktor vedtager efter

styrelsesudvalgets godkendelse de kriterier, som regnskabet skal baseres pa.

2. Anmerkningerne vedrerende den sarlige budgetpost, hvorunder de samlede bevillinger til
hvert europaisk kontor, der har fiet delegeret befojelser som anvisningsberettiget i
henhold til artikel 66, stk. 1, litra a), er opfert, skal vise et overslag over omkostningerne i
forbindelse med de ydelser, som det pagaldende kontor leverer til hver(t) af de
pageldende EU-institutioner, EU-organer og andre europaiske kontorer. Dette skal

udarbejdes pa grundlag af det regnskab, der er omhandlet i naervarende artikels stk. 1.

3. Hvert europzisk kontor, der har faet delegeret befojelser som anvisningsberettiget i
henhold til artikel 66, stk. 1, litra a), underretter de pageldende EU-institutioner, EU-
organer og andre europ@iske kontorer om resultaterne af det regnskab, der er omhandlet i

nerverende artikels stk. 1.

4. Hvert europaisk kontors regnskab udger en integrerende del af Unionens regnskab efter
artikel 241.
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5. Kommissionens regnskabsforer kan pé forslag af det pageldende europeiske kontors
styrelsesudvalg delegere nogle af sine befojelser vedrerende inddrivelsen af indtegter og
betaling af udgifter, der udferes direkte af det pagaldende europaiske kontor, til en af det

europaiske kontors ansatte.

6. Til deekning af et europeisk kontors likviditetsbehov kan Kommissionen pa forslag af
styrelsesudvalget abne bank- og postgirokonti i kontorets navn. Ved regnskabsérets udlagb
afstemmes og reguleres den arlige kassesaldo mellem det pagaeldende europaeiske kontor

og Kommissionen.

AFDELING 2

AGENTURER EU-ORGANER

Artikel 68

Anvendelse pa Euratoms Forsyningsagentur

Denne forordning finder anvendelse pa gennemforelsen af budgettet for Euratoms

Forsyningsagentur.
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Artikel 69

Forvaltningsorganer

1. Kommissionen kan delegere befojelser til forvaltningsorganer til helt eller delvist at
gennemfore et EU-program eller -projekt, herunder pilotprojekter og forberedende
foranstaltninger og atholdelsen af administrationsudgifter, pa dens vegne og ansvar, jf.
Radets forordning (EF) nr. 58/2003!. Forvaltningsorganer oprettes ved en
kommissionsafgerelse og er juridiske personer efter EU-retten. De modtager et arligt

bidrag.

2. Forvaltningsorganers direkterer fungerer som delegerede anvisningsberettigede for
gennemforelsen af aktionsbevillingerne vedrerende de EU-programmer, som de helt eller

delvis forvalter.

3. Et forvaltningsorgans styrelsesudvalg kan aftale med Kommissionen, at Kommissionens
regnskabsforer ogsé skal fungere som regnskabsferer for det pagaldende
forvaltningsorgan. Styringsudvalget kan ogsa overdrage dele af det pagaeldende
forvaltningsorgans regnskabsfarers opgaver til Kommissionens regnskabsferer under
hensyn til omkostningseffektiviteten. I begge tilfaelde skal der treffes de nedvendige

forholdsregler for at undga enhver interessekonflikt.

1 Rédets forordning (EF) nr. 58/2003 af 19. december 2002 om vedtagterne for de
forvaltningsorganer, der skal administrere opgaver 1 forbindelse med EF-programmer (EFT
L 11 af16.1.2003,s. 1).
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Artikel 70
Organer nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten

1. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 269 for at supplere denne forordning med en rammefinansforordning for
organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten, og som er juridiske

personer og modtager bidrag over budgettet.

2. Rammefinansforordningen skal tage udgangspunkt 1 de principper og regler, der er fastlagt
1 nervarende forordning, under hensyntagen til de 1 stk. 1 omhandlede organers sarlige

forhold.

3. De finansielle bestemmelser for de organer, der er omhandlet i stk. 1, ma ikke afvige fra
rammefinansforordningen, medmindre det er nedvendigt pd grund af deres s@rlige behov

og med forbehold af Kommissionens forudgaende samtykke.

4. Europa-Parlamentet meddeler efter henstilling fra Radet decharge for gennemforelsen af de
i stk. 1 omhandlede organers budgetter. De organer, der er omhandlet i stk. 1, samarbejder
fuldt ud med de EU-institutioner, der er involveret i dechargeproceduren, og tilvejebringer,
ndr det er relevant, de nedvendige supplerende oplysninger, herunder ved at deltage i

meder 1 de relevante organer.

5. Kommissionens interne revisor har samme befojelser over for de i1 stk. 1 omhandlede

organer som over for Kommissionen.
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6. En uathangig ekstern revisor skal verificere, at arsregnskaberne for hvert af de i stk. 1
omhandlede organer giver et korrekt billede af det relevante organs indtaegter, udgifter og
finansielle stilling inden konsolideringen i Kommissionens endelige arsregnskab.
Medmindre andet er bestemt i den relevante basisretsakt, udarbejder Revisionsretten en
seerlig drsberetning om hvert organ i overensstemmelse med kravene i artikel 287, stk. 1, 1
TEUF. Ved udarbejdelsen af den pageeldende beretning tager Revisionsretten det
revisionsarbejde, der er udfert af den uathangige eksterne revisor, og de foranstaltninger,

der er truffet som reaktion pé revisorens konklusioner, i betragtning.
7. Alle aspekter af de i stk. 6 omhandlede uathaengige eksterne revisioner, herunder
rapporterede konklusioner, forbliver under Revisionsrettens fulde ansvar.
Artikel 71

Offentlig-private partnerskabsorganer

Organer, der er juridiske personer, og som er nedsat ved en basisretsakt og har fiet overdraget

gennemforelsen af et offentlig-privat partnerskab, vedtager deres egne finansielle bestemmelser.

Disse bestemmelser skal omfatte et s&t principper, der er nedvendige for at sikre forsvarlig

okonomisk forvaltning af EU-midler.
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Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 269 for at supplere denne forordning med en finansforordningsmodel, der fastlegger de
principper, der er nadvendige for at sikre forsvarlig ekonomisk forvaltning af EU-midler, og som

skal baseres pa artikel 154.

De finansielle bestemmelser for de offentlig-private partnerskabsorganer ma ikke afvige fra
finansforordningsmodellen, medmindre det er nedvendigt pa grund af deres sarlige behov og med

forbehold af Kommissionens forudgédende samtykke.

Artikel 70, stk. 4-7, finder anvendelse pa offentlig-private partnerskabsorganer.

KAPITEL 4

Finansielle aktorer

AFDELING 1

PRINCIPPET OM ADSKILLELSE AF FUNKTIONER

Artikel 72
Adskillelse af funktioner

1. Funktionerne som anvisningsberettiget og regnskabsforer skal vere adskilte og er

indbyrdes uforenelige.
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2. Hver EU-institution giver hver enkelt finansiel akter de ressourcer, der er nadvendige for,
at vedkommende kan udfere sine funktioner, samt en detaljeret beskrivelse af den

pagaxldendes opgaver, rettigheder og forpligtelser.

AFDELING 2

DEN ANVISNINGSBERETTIGEDE

Artikel 73

Den anvisningsberettigede

1. Hver EU-institution udever funktionen som anvisningsberettiget.
2. I dette afsnit forstas ved "ansatte": personer, der er omfattet af vedtagten.
3. Hver EU-institution delegerer under overholdelse af betingelserne i sin forretningsorden

funktionen som anvisningsberettiget til ansatte pa et passende niveau. Den angiver i sine
interne administrative regler, hvilke ansatte den delegerer disse funktioner til, omfanget af
de delegerede befojelser, og hvorvidt personerne, til hvem disse befojelser er delegeret,

kan videredelegere befojelserne.

4. Funktionen som anvisningsberettiget kan kun delegeres eller videredelegeres til ansatte.
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5. Den ansvarlige anvisningsberettigede handler inden for de graenser, der er fastsat i
fuldmagtsinstrumentet. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan bistas af en eller flere
ansatte, der har til opgave under den anvisningsberettigedes ansvar at gennemfore visse
transaktioner, der er nadvendige for budgetgennemforelsen og tilvejebringelsen af

finansielle og forvaltningsmeessige oplysninger.

6. Hver af de EU-institutioner og hvert af de EU-organer, der er omhandlet i artikel 70,
underretter Europa-Parlamentet, Radet, Revisionsretten og Kommissionens regnskabsfoerer
inden to uger fra udpegelsen og fratreedelsen af ved delegation bemyndigede
anvisningsberettigede, interne revisorer og regnskabsferere og om eventuelle interne

bestemmelser, som institutionen eller organet vedtager om finansielle anliggender.

7. Hver EU-institution underretter Revisionsretten om delegation af befojelser og om

udpegelsen af forskudsbestyrere 1 henhold til artikel 79 og 88.

Artikel 74

Den anvisningsberettigedes befojelser og opgaver

1. Den anvisningsberettigede er i den pdgaldende EU-institution ansvarlig for, at indtegter
modtages, og udgifter atholdes, i overensstemmelse med princippet om forsvarlig
okonomisk forvaltning, herunder ved at sikre praestationsrapportering, og for at sikre, at

kravene om lovlighed og formel rigtighed samt ligebehandling af modtagerne overholdes.
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2. Med henblik pa stk. 1 etablerer den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede i
overensstemmelse med artikel 36 og de minimumsstandarder, der er fastsat af den enkelte
EU-institution, og under hensyn til de risici, der er forbundet med forvaltningsmiljeet og
arten af de finansierede foranstaltninger, en organisatorisk struktur samt interne
kontrolsystemer, der er tilpasset udforelsen af opgaverne. Etableringen af en sadan struktur
og sddanne systemer understottes af en omfattende risikoanalyse, der tager hensyn til

overvejelser vedrarende deres omkostningseffektivitet og preaestation.

3. Den anvisningsberettigede indgér med henblik pa atholdelsen af udgifter budgetmassige
og retlige forpligtelser, fastsatter udgifter og anviser betalinger samt foretager de

handlinger, der er nedvendige forud for gennemforelsen af bevillingerne.

4. Den ansvarlige anvisningsberettigede skal med henblik pa at modtage indtegter udferdige
overslag over fordringer, fastlegge udestdende fordringer og udstede indtegtsordrer. Hvor
det er relevant, giver den ansvarlige anvisningsberettigede afkald pé konstaterede

fordringer.

5. For at forhindre fejl og uregelmassigheder, inden transaktioner godkendes, og for at
afbade risici for manglende opfyldelse af mélene, er hver transaktion genstand for mindst
en forudgiende kontrol af de operationelle og finansielle aspekter af transaktionen pa

grundlag af en flerarig kontrolstrategi, der tager hensyn til risikoen.
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Omfanget af den forudgaende kontrol med hensyn til hyppighed og intensitet fastleegges af
den ansvarlige anvisningsberettigede under hensyntagen til resultaterne af tidligere kontrol
og ud fra en vurdering af risici og omkostningseffektivitet pa grundlag af den
anvisningsberettigedes egen risikoanalyse. I tilfzelde af tvivl kan den
anvisningsberettigede, som er ansvarlig for godkendelsen af de padgaeldende transaktioner,
som led i den forudgaende kontrol anmode om yderligere oplysninger eller udfere kontrol

pa stedet med henblik pa at opna rimelig sikkerhed.

For hver enkelt transaktion udferes verificeringen af andre ansatte end dem, der ivarksatte
transaktionen. De ansatte, der udferer verificeringen af en transaktion, mé ikke vare

underordnet dem, der ivaerksatte transaktionen.

Den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede kan indfere efterfelgende kontrol
for at opdage og korrigere fejl og uregelmassigheder i transaktioner, efter at de er blevet
godkendt. Sadan kontrol kan ske pa grundlag af stikprever athangigt af risikoen og skal
tage hensyn til resultaterne af forudgadende kontrol savel som overvejelser vedrarende

omkostningseffektivitet og preestation.

Den efterfolgende kontrol foretages af andre ansatte end dem, som har haft ansvaret for
den forudgéende kontrol. De ansatte, der er ansvarlige for den efterfolgende kontrol, méa

ikke veere underordnet de ansatte, der er ansvarlige for den forudgaende kontrol.

Regler og procedurer, herunder tidsfrister, for revision af tilskudsmodtagerne skal vaere
klare, konsekvente og gennemsigtige og stilles til rddighed for tilskudsmodtagerne, nar

tilskudsaftalen underskrives.
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7. De anvisningsberettigede og ansatte, der er ansvarlige for budgetgennemforelsen, skal have

de nadvendige faglige feerdigheder.

I hver EU-institution sikrer den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede

folgende:

a) atde ved videredelegation bemyndigede anvisningsberettigede og deres ansatte
modtager regelmessigt opdaterede og hensigtsmassige oplysninger om og kurser i

kontrolstandarderne og metoderne og teknikkerne til det formal

b) atder om nedvendigt treeffes foranstaltninger til at sikre, at kontrolsystemerne

fungerer effektivt i overensstemmelse med stk. 2.

8. Hvis en ansat, der deltager i den skonomiske forvaltning af og kontrollen med
transaktionerne, finder, at en beslutning, som dennes overordnede palegger vedkommende
at effektuere eller acceptere, er i strid med galdende regler, med princippet om forsvarlig
okonomisk forvaltning eller med de faglige regler, som vedkommende skal overholde,
underretter vedkommende sin naermeste umiddelbart overordnede herom. Hvis den ansatte
gor dette skriftligt, skal den nermeste umiddelbart overordnede svare skriftligt. Hvis den
umiddelbart overordnede ikke reagerer eller bekrafter den oprindelige beslutning eller
instruks, og den ansatte finder, at denne bekraftelse ikke er tilstrekkelig 1 betragtning af de
fremsatte forbehold, underretter den ansatte skriftligt den ved delegation bemyndigede
anvisningsberettigede herom. Hvis sidstn@vnte ikke svarer inden for en rimelig frist
athangig af sagens omstendigheder og under alle omstendigheder senest inden en méned,

underretter den ansatte det relevante panel, der er omhandlet 1 artikel 143.
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I tilfeelde af ulovlige aktiviteter, svig eller korruption, som kan skade Unionens interesser,
underretter den ansatte de myndigheder og organer, der er udpeget i vedtegten og i EU-
institutioners afgerelser om narmere vilkdr og betingelser for interne undersegelser 1
forbindelse med forebyggelse af svig, korruption og andre ulovlige aktiviteter til skade for
Unionens interesser. Aftaler med eksterne revisorer, der udferer revisioner af Unionens
finansielle forvaltning, skal indeholde en forpligtelse for den eksterne revisor til at
underrette den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede om enhver mistanke om

ulovlig aktivitet, svig eller korruption, som kan skade Unionens interesser.

0. Den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede redeger over for EU-institutionen
for sin virksomhed i en arsberetning, der indeholder oplysninger om de finansielle og
forvaltningsmaessige forhold, herunder kontrolresultater, med erklering om, at
vedkommende, medmindre andet er praciseret 1 eventuelle forbehold vedrerende nermere

afgrensede indkomst- og udgiftsomrader, har rimelig sikkerhed for at:
a)  oplysningerne i beretningen giver et retvisende og rimeligt billede

b)  de midler, der var afsat til de i beretningen beskrevne aktiviteter, er anvendt til de
tilsigtede formal og 1 overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk

forvaltning, og

c) atde eksisterende kontrolprocedurer giver de nedvendige garantier for de

underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed.
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Arsberetningen skal indeholde oplysninger om de transaktioner, der er gennemfort i
forhold til de opstillede mél og overvejelser vedrerende prastation i de strategiske planer,
om de dermed forbundne risici, om, hvordan de disponible ressourcer er udnyttet, og om
det interne kontrolsystems efficiens og effektivitet. Beretningen skal inkludere en
overordnet vurdering af omkostningerne og fordelene ved kontrollen og oplysninger om, i
hvilket omfang de godkendte aktionsudgifter bidrager til at na Unionens strategiske mal og
skaber en mervaerdi pd EU-plan. Kommissionen udarbejder en sammenfatning af

arsberetningerne for det foregdende ar.

De anvisningsberettigedes arsberetninger for regnskabsaret og, hvor det er relevant, de ved
delegation bemyndigede anvisningsberettigede i EU-institutionerne, EU-organerne, de
europaiske kontorer og agenturerne offentliggores senest den 1. juli det folgende
regnskabsér pd webstedet for den pigaldende EU-institution eller det pageldende
europaiske kontor, EU-organ eller agentur pé en lettilgeengelig made, med forbehold af

beherigt begrundede fortroligheds- og sikkerhedshensyn.
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10. De ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede registrerer for hvert regnskabsar de
kontrakter, der er indgéet efter udbud med forhandling, jf. bilag I, punkt 11.1, litra a)-f), og
punkt 39. Hvis andelen af udbud med forhandling set i forhold til antallet af kontrakter
tildelt af samme ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede er steget vaesentligt i
forhold til tidligere ar, eller hvis denne andel er betydeligt storre end det gennemsnit, der er
registreret i EU-institutionen, aflegger den ansvarlige anvisningsberettigede rapport til den
pageldende EU-institution og redeger for de foranstaltninger, der eventuelt er truftfet for at
@ndre pd denne tendens. Hver EU-institution fremsender en rapport vedrerende udbud med
forhandling til Europa-Parlamentet og Radet. For Kommissionens vedkommende
vedlegges denne rapport som bilag til den sammenfatning af drsberetningerne, der er

omhandlet 1 stk. 9.

Artikel 75

De anvisningsberettigedes opbevaring af bilag

Den anvisningsberettigede etablerer papirbaserede eller elektroniske systemer til opbevaring af
originale bilag knyttet til budgetgennemforelsen. Sddanne bilag skal opbevares 1 mindst fem ér

regnet fra Europa-Parlamentets meddelelse af decharge for det regnskabsar, som bilagene vedrerer.

Uden at dette berarer stk. 1, skal bilag vedrerende transaktioner under alle omstendigheder

opbevares indtil udgangen af aret efter, at de pagaeldende transaktioner er endeligt afsluttet.
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Personoplysninger i bilag slettes om muligt, nér disse oplysninger ikke er nedvendige med henblik
pa budgetdecharge, kontrol og revision. Artikel 37, stk. 2, i forordning (EF) nr. 45/2001 finder

anvendelse pa opbevaring af trafikdata.

Artikel 76
EU-delegationschefernes befajelser og opgaver

1. Hvis EU-delegationschefer fungerer som anvisningsberettigede ved videredelegation i
overensstemmelse med artikel 60, stk. 2, er de underlagt Kommissionen som den EU-
institution, der er ansvarlig for fastsattelsen, udevelsen, overvidgningen og vurderingen af
deres opgaver og ansvar som anvisningsberettigede ved videredelegation, og de
samarbejder taet med Kommissionen om korrekt gennemforelse af midlerne, navnlig med
henblik pa at sikre de finansielle transaktioners lovlighed og formelle rigtighed,
overholdelse af princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning i forvaltningen af midlerne
og effektiv beskyttelse af Unionens finansielle interesser. De er underlagt Kommissionens
interne regler og Kommissionens charter ved gennemferelsen af de finansielle
forvaltningsopgaver, der er videredelegeret til dem. De kan ved udferelsen af deres

funktioner bistas af kommissionsansatte ved EU-delegationerne.

EU-delegationschefer traffer til det formal de nedvendige foranstaltninger for at forhindre
enhver situation, som kan bringe Kommissionens evne til at leve op til sit ansvar for
gennemforelsen af det budget, de er pélagt ved videredelegation, i fare og forhindre enhver
konflikt mellem prioriteter, der sandsynligvis kan fa indvirkning pé de finansielle

forvaltningsopgaver, som de varetager ved videredelegation.
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Opstar der en situation eller en konflikt som omhandlet i andet afsnit, underretter EU-
delegationschefer straks Kommissionens og EU-Udenrigstjenestens ansvarlige
generaldirektarer herom. Disse generaldirektorer traeffer passende foranstaltninger til

afthjelpning af situationen.

2. EU-delegationschefer, der befinder sig i en situation som den, der er omhandlet i
artikel 74, stk. 8, henviser sporgsmaélet til det panel, der er omhandlet i artikel 143. Er der
tale om ulovlig aktivitet, svig eller korruption, der vil kunne skade Unionens interesser,
underretter delegationschefen de myndigheder og organer, der er udpeget i den relevante

lovgivning.

3. EU-delegationschefer, der fungerer som anvisningsberettigede ved videredelegation i
overensstemmelse med artikel 60, stk. 2, aflegger rapport til deres ved delegation
bemyndigede anvisningsberettigede, siledes at sidstnavnte kan indfeje rapporterne i den
arsberetning, der er omhandlet i artikel 74, stk. 9. EU-delegationschefers rapporter skal
indeholde oplysninger om efficiensen og effektiviteten af interne kontrolsystemer, der er
etableret 1 deres delegation, og om forvaltningen af opgaver, de varetager ved
subdelegation, samt indeholde den 1 artikel 92, stk. 5, tredje afsnit, omhandlede erklering.
Disse rapporter vedfojes arsberetningen fra den ved delegation bemyndigede
anvisningsberettigede som bilag og stilles til radighed for Europa-Parlamentet og Radet

under beherig hensyntagen til deres fortrolige karakter, hvor det er relevant.
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EU-delegationschefer samarbejder fuldt ud med de EU-institutioner, der er inddraget i
dechargeproceduren, og tilvejebringer i givet fald nedvendige supplerende oplysninger. I
den forbindelse kan de anmodes om at deltage i moder i de relevante organer og bistd den

ved delegation bemyndigede ansvarlige anvisningsberettigede.

EU-delegationschefer, der fungerer som anvisningsberettigede ved videredelegation i
overensstemmelse med artikel 60, stk. 2, besvarer enhver anmodning fra den
anvisningsberettigede, Kommissionen har bemyndiget ved delegation, pa Kommissionens
egen foranledning eller, nar det sker som led i dechargeproceduren, efter anmodning fra

Europa-Parlamentet.

Kommissionen sikrer, at videredelegationen af befojelser til EU-delegationschefer ikke er

til skade for dechargeproceduren 1 henhold til artikel 319 1 TEUF.

4. Stk. 1, 2 og 3 finder ogsd anvendelse pa EU-delegationschefers stedfortredere, nér de

fungerer som anvisningsberettigede ved videredelegation i EU-delegationschefers fraveer.
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AFDELING 3

REGNSKABSFOREREN

Artikel 77

Regnskabsforerens befojelser og opgaver

1. Hver EU-institution udn@vner en regnskabsferer, der i den pageldende institution har

ansvaret for felgende:

a)  korrekt gennemforelse af betalinger, inkassering af indtagter og inddrivelse af
fastlagte fordringer

b) udarbejdelse og foreleggelse af regnskaberne 1 overensstemmelse med afsnit XIII

c) regnskabsforing i overensstemmelse med artikel 82 og 84

d) fastleggelse af regnskabsreglerne, procedurerne samt regnskabskontoplanen i
overensstemmelse med artikel 80-84

e) udformning og godkendelse af regnskabssystemerne og, nér det er relevant,
godkendelse af de systemer, som den anvisningsberettigede har udformet med
henblik pa at levere eller dokumentere regnskabsmeessige oplysninger

f)  likviditetsstyring.
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Med hensyn til de opgaver, der er omhandlet i forste afsnit, litra ), er regnskabsfereren til

bemyndiget til nar som helst at verificere, at godkendelseskriterierne er overholdt.

2. Ansvaret hos EU-udenrigstjenestens regnskabsforer er begranset til budgetsektionen
vedrerende EU-Udenrigstjenesten, som gennemfort af EU-Udenrigstjenesten.
Kommissionens regnskabsforer bevarer ansvaret for hele budgetsektionen vedrerende
Kommissionen, herunder regnskabsforanstaltninger vedrerende bevillinger, som ved

videredelegation forvaltes af EU-delegationscheferne.

Kommissionens regnskabsforer fungerer ogsa som regnskabsferer for EU-
Udenrigstjenesten med hensyn til gennemforelsen af budgetsektionen vedrerende EU-

Udenrigstjenesten.
Artikel 78
Udncevnelse af regnskabsforeren og dennes fratreden

1. Hver EU-institution udnavner en regnskabsferer blandt tjenestemand omfattet af

vedtegten.

Regnskabsforeren udvaelges af EU-institutionen pd grundlag af sine s@rlige kvalifikationer,

som skal vere dokumenteret ved eksamensbeviser eller tilsvarende faglig erfaring.
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2. To eller flere EU-institutioner kan udnavne den samme regnskabsforer.

I sa fald treeffer de nedvendige forholdsregler for at undga enhver interessekonflikt.

3. Hvis regnskabsfereren fratreeder sit hverv, opstilles der snarest muligt en generel
kontooversigt.
4. Den generelle kontooversigt ledsaget af en afleveringsrapport sendes til den nye

regnskabsforer af den fratreedende regnskabsforer eller, hvis dette ikke er muligt, af en

tjenestemand i1 dennes tjenestegren.

Den nye regnskabsforer godkender den generelle kontooversigt med sin underskrift senest

en maned efter fremsendelsen og kan fremsatte forbehold.
Afleveringsrapporten skal indeholde resultatet af den generelle kontooversigt og eventuelle
forbehold.

Artikel 79

Befajelser, som regnskabsforeren kan delegere

Regnskabsfereren kan under udferelsen af sit hverv delegere visse opgaver til underordnede ansatte

og forskudsbestyrere udpeget i overensstemmelse med artikel 89, stk. 1.

Fuldmagtsinstrumentet skal angive disse opgaver.
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Artikel 80
Regnskabsregler

1. De regnskabsregler, der skal anvendes af EU-institutionerne, de europaiske kontorer og de
agenturer og EU-organer, der er omhandlet i kapitel 3, afdeling 2, baseres pa internationalt
anerkendte regnskabsstandarder for den offentlige sektor. Disse regler vedtages af
Kommissionens regnskabsforer efter horing af de andre EU-institutioners, de europeiske

kontorers og EU-organernes regnskabsforere.

2. Regnskabsfereren kan fravige de i stk. 1 omhandlede standarder, hvis vedkommende
finder det nedvendigt for at give et retvisende og pélideligt billede af aktiver og passiver
samt udgifter, indtegter og pengestremme. Nar en regnskabsregel afviger vasentligt fra

disse standarder, anfores dette samt drsagerne hertil i noterne til regnskaberne.

3. I de regnskabsregler, der er omhandlet i stk. 1, fastsattes strukturen for og indholdet af

regnskaberne og regnskabsprincipperne for regnskaberne.

4. De i artikel 241 omhandlede beretninger om budgetgennemforelsen skal overholde de
budgetprincipper, der er fastsat i denne forordning. De skal give et detaljeret billede af
budgetgennemforelsen. De skal gengive alle indtagts- og udgiftstransaktioner, der er

omfattet af dette afsnit, og give et retvisende billede heraf.
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Artikel 81

Organisation pd regnskabsomrddet

1. Regnskabsfereren for hver EU-institution eller hvert EU-organ udarbejder og ajourferer
dokumentationsmateriale, der beskriver organisation og procedurer pa regnskabsomradet

for vedkommendes EU-institution eller -organ.

2. Indtegter og udgifter registreres i et IT-system efter transaktionens ekonomiske

beskaffenhed enten som lgbende indtagter eller udgifter eller som kapital.

Artikel 82
Regnskabsforing

1. Kommissionens regnskabsforer er ansvarlig for fastsettelsen af harmoniserede
regnskabskontoplaner, som skal anvendes af EU-institutioner, af de europ@iske kontorer

og af de agenturer og EU-organer, der er omhandlet i kapitel 3, afdeling 2.

2. Regnskabsfereren modtager fra de anvisningsberettigede alle oplysninger, der er
nedvendige for opstillingen af et regnskab, der giver et retvisende billede af EU-
institutioners gkonomiske situation og budgetgennemforelse. Regnskabsforeren garanterer

palideligheden af disse oplysninger.
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For regnskabet vedtages af EU-institutionen eller det EU-organ, der er omhandlet i
artikel 70, underskrives det af regnskabsfereren, som derved bekrafter, at vedkommende
har rimelig sikkerhed for, at regnskabet giver et retvisende billede af EU-institutionens

eller det i artikel 70 omhandlede EU-organs ekonomiske situation.

Med henblik herpd verificerer regnskabsforeren, at regnskabet er udarbejdet i
overensstemmelse med regnskabsreglerne i artikel 80 og regnskabsprocedurerne i artikel

77, stk. 1, forste afsnit, litra d), og at alle indtagter og udgifter er opfort i regnskaberne.

Den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede sender i overensstemmelse med de
regler, som regnskabsfereren har vedtaget, regnskabsforeren de finansielle og
forvaltningsmaessige oplysninger, der er nodvendige for udferelsen af regnskabsfererens

opgaver.

Regnskabsforeren modtager regelmaessigt og mindst i1 forbindelse med
regnskabsafslutningen underretning fra den anvisningsberettigede om relevante finansielle
oplysninger vedrerende forvaltningskonti, sd anvendelsen af EU-midlerne kan afspejles i

Unionens regnskaber.

De anvisningsberettigede bevarer det fulde ansvar for den korrekte anvendelse af de
midler, de forvalter, lovligheden og den formelle rigtighed af de udgifter, de kontrollerer,

og fuldsteendigheden og negjagtigheden af de oplysninger, der sendes til regnskabsfereren.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 228

DA



5. Den ansvarlige anvisningsberettigede underretter regnskabsfereren om enhver udvikling i
eller betydelig @ndring af et finansielt forvaltningssystem, et opgerelsessystem eller et
system til vaerdiansettelse af aktiver og passiver, hvis det bidrager med oplysninger til EU-
institutionens regnskaber eller anvendes til stotte for sddanne oplysninger, sdledes at

regnskabsforeren kan verificere, at godkendelseskriterierne er overholdt.

Regnskabsfereren kan pé et hvilket som helst tidspunkt undersege et finansielt
forvaltningssystem, som allerede er godkendt, pa ny og kan anmode om, at den ansvarlige
anvisningsberettigede udarbejder en handlingsplan for i rette tid at afthjelpe eventuelle

svagheder.

Den anvisningsberettigede berer ansvaret for, at de oplysninger, der sendes til

regnskabsforeren, er fyldestgorende.

6. Regnskabsfereren har befojelse til at kontrollere de modtagne oplysninger og til at foretage
yderligere tjek, som vedkommende anser for nedvendige for at kunne underskrive

regnskaberne.

Regnskabsfereren tager om nedvendigt forbehold og redeger 1 sé fald i detaljer for arten og

omfanget af sddanne forbehold.

7. En EU-institutions regnskabssystem er et budgetstyrings- og regnskabssystem, hvori

oplysninger indl@ses, klassificeres og registreres.

8. Regnskabssystemet bestar af et almindeligt regnskab og et budgetregnskab. Regnskaberne

fores 1 euro og pa basis af kalenderaret.
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9. Den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede kan ogsé fore et detaljeret

forvaltningsregnskab.

10. Bilag vedrerende regnskabssystemet og vedrerende udferdigelsen af det regnskab, der er
omhandlet i artikel 241, opbevares i mindst fem éar fra Europa-Parlamentets meddelelse af

decharge for det regnskabsér, som bilagene vedrerer.

Dog opbevares bilag vedrerende transaktioner, som ikke er endeligt afsluttet, indtil
udgangen af aret efter, at transaktionerne er afsluttet. Artikel 37, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 45/2001 finder anvendelse pa opbevaring af trafikdata.

Hver EU-institution fastsatter, i hvilken tjenestegren bilagene skal opbevares.
Artikel 83
Budgetregnskabets indhold og foring
1. Budgetregnskabet skal for hver underinddeling 1 budgettet vise:
a)  for sa vidt angar udgifter:

i)  de bevillinger, der er godkendt i budgettet, herunder de bevillinger, der er
opfort i &ndringsbudgetter, fremforte bevillinger, de bevillinger, der er til
radighed som folge af opkrevning af formélsbestemte indtegter, overforsler af

bevillinger og de samlede bevillinger, der er til radighed
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i1)  forpligtelsesbevillinger og betalingsbevillinger i regnskabsaret
b)  for sd vidt angér indtaegter:

1) de overslag, der er opfort i budgettet, herunder de overslag, der er opfort i
@ndringsbudgetter, formalsbestemte indtegter og de anslaede indtegters

samlede belab
i1)  de fastlagte fordringer og inkasserede belob i regnskabsaret

c) de uindfriede forpligtelser og de udestdende fordringer, som er fremfort fra de

foregéende regnskabsar.

De i forste afsnit, litra a), omhandlede forpligtelsesbevillinger og betalingsbevillinger

opferes og vises serskilt.

2. Bevillingsregnskabet viser serskilt:
a)  udnyttelsen af fremforte bevillinger og regnskabsarets bevillinger
b) afviklingen af udestaende forpligtelser.

For indtagternes vedkommende vises de udestaende fordringer fra de foregaende

regnskabsér serskilt.
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Artikel 84
Det almindelige regnskab

1. I det almindelige regnskab registreres i1 kronologisk rekkefolge og efter det dobbelte
bogholderis metode alle begivenheder og transaktioner, der pdvirker den ekonomiske og
finansielle situation og aktiver og passiver for EU-institutioner og for de agenturer og EU-

organer, der er omhandlet i nervarende afsnits kapitel 3, afdeling 2.
2. Kontienes saldi og de enkelte kontobevagelser 1 det almindelige regnskab bogferes.

3. Alle regnskabsposteringer, herunder regnskabsmeessige korrektioner, skal vare baseret pa

bilag, hvortil posteringerne henviser.

4. Regnskabssystemet skal etablere et klart revisionsspor for hver enkelt regnskabspostering.
Artikel 85
Bankkonti

1. Regnskabsfereren kan til brug for likviditetsstyringen i vedkommendes EU-institutions

navn abne konti eller lade konti dbne hos finansielle institutioner eller nationale
centralbanker. Regnskabsforeren er ogsd ansvarlig for at lukke disse konti eller for at sikre,

at de lukkes.
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I vilkérene for abning, fering og anvendelse af bankkonti fastsattes det alt efter kravene til
den interne kontrol, at checks, bankoverfersler og alle andre bankforretninger skal
underskrives af én eller flere behorigt bemyndigede ansatte. Manuelle instrukser

underskrives af mindst to beherigt bemyndigede ansatte eller af regnskabsfereren.

Der kan i forbindelse med gennemforelsen af et program eller en foranstaltning abnes
forvaltningskonti pA Kommissionens vegne at muliggere, at en enhed, der er bemyndiget i

henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), nr. i1), iii), v) eller vi), forvalter disse.

Den anvisningsberettigede, som forestar gennemforelsen af programmet eller
foranstaltningen, er ansvarlig for &bningen af sddanne konti efter aftale med

Kommissionens regnskabsforer.
Sadanne konti forvaltes under den anvisningsberettigedes ansvar.
Kommissionens regnskabsforer fastlegger regler for &bningen, forvaltningen, anvendelsen
og lukningen af forvaltningskontiene.
Artikel 86
Likviditetsstyring

Medmindre andet er fastsat i denne forordning, er regnskabsfereren den eneste, der har
befojelse til at forvalte kontanter og likvide midler. Regnskabsfereren er ansvarlig for

deres opbevaring.
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2. Regnskabsforeren sikrer, at vedkommendes EU-institution rader over tilstreekkelige midler
til at dekke de likviditetsbehov, der folger af budgetgennemforelsen inden for rammerne af
den relevante retlige ramme, og indferer procedurer for at sikre, at ingen af de konti, der

abnes 1 overensstemmelse med artikel 85, stk. 1, og artikel 89, stk. 3, er i debet.

3. Betalinger foretages ved bankoverfersel, pr. check eller via forskudskonti eller, hvis
regnskabsforeren specifikt har godkendt det, med betalingskort, via direkte debitering eller
ved hjelp af andre betalingsmidler 1 overensstemmelse med de regler, regnskabsfereren

har fastsat.

Inden der indgas forpligtelser over for tredjepart, bekrafter den anvisningsberettigede
betalingsmodtagerens identitet, fastslar betalingsmodtagerens juridiske enhed og
betalingsoplysninger og opferer dem i det felles register efter den EU-institution, som
regnskabsforeren er ansvarlig for, for derved at sikre gennemsigtighed, ansvarlighed og en

korrekt gennemforelse af betalinger.

Regnskabsfereren kan kun foretage betalinger, hvis betalingsmodtagerens juridiske enhed
og betalingsoplysninger forst er opfort i et felles register efter den EU-institution, som

regnskabsforeren er ansvarlig for.

De anvisningsberettigede underretter regnskabsforeren om eventuelle @ndringer af den
juridiske enhed og betalingsoplysninger, som betalingsmodtageren har meddelt dem, og

kontrollerer, at disse oplysninger er gyldige, inden de godkender en betaling.
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Artikel 87

Formuefortegnelse

1. EU-institutioner og de agenturer og EU-organer, der er omhandlet i kapitel 3, afdeling 2,
skal fore fortegnelser, der viser mangden og verdien af alle de materielle, immaterielle og
finansielle aktiver, der udger deres formue, efter en model udarbejdet af Kommissionens

regnskabsforer.

De skal ogsa tjekke, at oplysningerne 1 deres respektive fortegnelser stemmer overens med
de faktiske forhold.

Alle aktiver, som anskaffes med en anvendelsesperiode pa mere end et ar, opfores i
formuefortegnelsen og registreres i kontiene over anlagsaktiver,, hvis der ikke er tale om
forbrugsgoder, og hvis anskaffelsesprisen eller produktionsprisen er hgjere end den pris,

som er anfort 1 de regnskabsprocedurer, der er omhandlet i artikel 77.
2. Salg af Unionens materielle aktiver skal annonceres pa passende made.

3. EU-institutioner og de agenturer og EU-organer, der er omhandlet i kapitel 3, afdeling 2,
vedtager regler for beskyttelse af de aktiver, der er opfort pa dens respektive fortegnelser,

og udpeger de tjenestegrene, der har ansvaret for opgerelsessystemet.
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AFDELING 4

FORSKUDSBESTYREREN

Artikel 88
Forskudskonti

1. Der kan oprettes forskudskonti til betaling af udgifter, nar det er fysisk umuligt eller
ineffektivt at foretage betalingstransaktioner gennem budgetprocedurer, fordi der er tale
om mindre belgb. Der kan ogsa oprettes forskudskonti til inddrivelse af andre indtaegter

end egne indtagter.

I EU-delegationerne kan forskudskonti ogsa anvendes til at foretage betalinger af mindre

beleb ved hjelp af budgetprocedurer, hvis dette pa grund af de lokale behov er effektivt.

Det maksimumsbelab, som forskudsbestyreren kan betale, nar det er fysisk umuligt eller
ineffektivt at foretage betalingstransaktioner gennem budgetprocedurer, fastsattes af
regnskabsforeren og ma under alle omstaendigheder ikke overstige 60 000 EUR for hver

udgiftspost.
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I forbindelse med bistand i krisesituationer og humanitare bistandsforanstaltninger kan
forskudskonti dog anvendes uden belobsmessige begransninger under overholdelse af det
bevillingsniveau, der er vedtaget af Europa-Parlamentet og Radet under den dertil svarende
budgetpost for det lobende regnskabsér, og i overensstemmelse med Kommissionens

interne regler.

2. I Unionens delegationer oprettes der forskudskonti til betaling af udgifter fra bade
budgettets sektion vedrarende Kommissionens og budgettets sektion vedrerende EU-

Udenrigstjenesten, idet det sikres, at udgifterne fuldt ud kan spores.

Artikel 89
Oprettelse og forvaltning af forskudskonti

1. Oprettelsen af en forskudskonto og udpegelsen af en forskudsbestyrer sker ved en
afgorelse, som traeffes af EU-institutionens regnskabsforer pa grundlag af et behorigt
begrundet forslag fra den ansvarlige anvisningsberettigede. I afgarelsen fastsattes

forskudsbestyrerens og den anvisningsberettigedes respektive ansvar og forpligtelser.
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Forskudsbestyrere udvalges blandt tjenestemand eller, hvis det er nedvendigt og kun i
behorigt begrundede tilfaelde, blandt andre ansatte eller i overensstemmelse med de
betingelser, der er fastsat i Kommissionens interne regler, blandt personale, der er ansat af
Kommissionen i forbindelse med bistand 1 krisesituationer og humanitaere
bistandsforanstaltninger, forudsat at deres ansattelseskontrakter, hvad angér ansvar,
garanterer et tilsvarende beskyttelsesniveau som det, der gaelder for ansatte 1 henhold til
artikel 95. Forskudsbestyrere vaelges pd grundlag af deres viden, feerdigheder og sarlige
kvalifikationer som dokumenteret ved eksamensbeviser eller relevant faglig erfaring eller

efter et passende uddannelsesprogram.

I forslag til afgerelser om oprettelse af forskudskonti skal den ansvarlige

anvisningsberettigede sikre:

a) atder i forste rekke anvendes budgetprocedurer, hvor der er adgang til det centrale

[T-regnskabssystem
b)  at forskudskonti kun anvendes i beherigt begrundede tilfaelde.

I afgerelser om at oprette en forskudskonto specificerer regnskabsforeren

funktionsvilkdrene og betingelserne for anvendelse af forskudskontoen.

Andringerne 1 funktionsvilkéarene for en forskudskonto sker ligeledes ved en afgerelse,
som treffes af regnskabsforeren efter behorigt begrundet forslag fra den ansvarlige

anvisningsberettigede.
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3. Bankkonti til forskud abnes og overvages af regnskabsfereren, som ogsa godkender
delegerede underskrifter pd dem pa grundlag af et beherigt begrundet forslag fra den

ansvarlige anvisningsberettigede.

4. Forskudskonti tilferes midler af EU-institutionens regnskabsferer og er underlagt
forskudsbestyrere.
5. Betalinger skal folges op af formelle afgerelser om endelig godkendelse eller

betalingsordrer underskrevet af den ansvarlige anvisningsberettigede.

Transaktionerne over forskudskontoen reguleres af den anvisningsberettigede senest ved
udgangen af den folgende maned for at sikre afstemningen mellem den regnskabsmaessige

saldo og banksaldoen.

6. Regnskabsfereren foretager selv tjek eller lader en ansat fra vedkommendes egen
tjenestegren eller fra den anvisningsberettigede tjenestegren, der er specifikt befojet hertil,
foretage tjek. Disse tjek skal som hovedregel foretages pa stedet og om nedvendigt
uanmeldt for at verificere, at de midler, som er betroet forskudsbestyrerne, er til stede, at
regnskabet er fort korrekt, og at reguleringen af transaktionerne pé forskudskontoen er sket
inden for de fastsatte frister. Regnskabsfereren meddeler den ansvarlige

anvisningsberettigede resultaterne af disse tjek.
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KAPITEL 5

Finansielle akterers ansvar

AFDELING 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 90
Tilbagekaldelse af delegation af befojelser til og suspension

af funktioner for finansielle aktorer

1. Den myndighed, der har udnavnt en ansvarlig anvisningsberettiget, kan nar som helst
midlertidigt eller definitivt tilbagekalde delegationen eller videredelegationen til den

pageldende.

2. Den myndighed, der har udpeget en regnskabsforer eller en forskudsbestyrer eller begge,

kan nar som helst midlertidigt eller definitivt suspendere dem fra deres funktioner.

3. Stk. 1 og 2 bererer ikke eventuelle disciplinere foranstaltninger over for de finansielle

akterer, der er omhandlet i stk. 1 og 2.
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Artikel 91

Finansielle aktorers ansvar i tilfeelde af ulovlig aktivitet, svig eller korruption

Dette kapitel berorer ikke det eventuelle strafferetlige ansvar, som de 1 artikel 90
omhandlede finansielle aktorer kan padrage sig efter den relevante nationale ret og efter de
geldende bestemmelser om beskyttelse af Unionens finansielle interesser og bekampelse
af korruption, som involverer Unionens tjenestemand eller embedsmend i

medlemsstaterne.

Hver enkelt ansvarlige anvisningsberettigede, regnskabsforer eller forskudsbestyrer kan
undergives disciplingre foranstaltninger og padrager sig erstatningsansvar efter
bestemmelserne i vedtagten, jf. dog artikel 92, 94 og 95, eller for personer, der er ansat af
Kommissionen i forbindelse med bistand i krisesituationer og humanitere
bistandsforanstaltninger som omhandlet i artikel 89, efter bestemmelserne i1 deres
ansattelseskontrakt. Er der tale om ulovlig aktivitet, svig eller korruption, der kan skade
Unionens interesser, henvises sagen til de myndigheder og organer, der er udpeget i den

relevante lovgivning, navnlig til OLAF.
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AFDELING 2

REGLER FOR ANSVARLIGE ANVISNINGSBERETTIGEDE

Artikel 92

Regler for anvisningsberettigede

1. Den ansvarlige anvisningsberettigede padrager sig erstatningsansvar i henhold til
vedtaegten.
2. Erstatningspligt geelder navnlig, hvis den ansvarlige anvisningsberettigede forsatligt eller

groft uagtsomt:

a)  konstaterer tilstedevaerelsen af udestdende fordringer eller udsteder indtaegtsordrer,
indgar en udgiftsforpligtelse eller underskriver en betalingsordre uden at overholde

denne forordning

b)  undlader at udarbejde et dokument, som indeberer skabelse af en fordring, undlader
at udstede en indtaegtsordre eller udstedelser den for sent eller udstedelser en
betalingsordre for sent, hvorved EU-institutionen péferes et civilretligt ansvar over

for tredjemand.
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Hvis en ved delegation eller videredelegation bemyndiget anvisningsberettiget modtager
en bindende instruks, som vedkommende finder i strid med galdende regler eller med
princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning, navnlig fordi instruksen ikke kan
gennemfores med de tildelte ressourcer, skal vedkommende skriftligt underrette den
myndighed, af hvilken den pagaldende er bemyndiget ved delegation eller
videredelegation, herom. Hvis instruksen bekraeftes skriftligt, og bekraftelsen sker rettidigt
og er tilstrekkelig klar, saledes at den udtrykkeligt henviser til de punkter, som den ved
delegation eller videredelegation bemyndigede anvisningsberettigede har anfaegtet, drages
den ved delegation eller videredelegation anvisningsberettigede ikke til ansvar.
Vedkommende skal udfere instruksen, medmindre den er &benbart ulovlig eller udger et

brud pa de relevante sikkerhedsforskrifter.

Samme procedure finder anvendelse, hvis en anvisningsberettiget finder, at en beslutning,
som det pahviler vedkommende at treffe, er i strid med galdende regler eller med
princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning, eller hvis en anvisningsberettiget under
gennemforelsen af en bindende instruks bliver bekendt med, at sagens omstandigheder kan

forarsage en sddan situation.

Enhver instruks, som bekraftes under de omstendigheder, der er omhandlet i dette stykke,
skal registreres af den ved delegation bemyndigede ansvarlige anvisningsberettigede og

anferes i vedkommendes arsberetning.
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4. I tilfeelde af videredelegation inden for egne tjenestegrene forbliver den ved delegation
bemyndigede anvisningsberettigede ansvarlig for efficiensen og effektiviteten af de
oprettede interne forvaltnings- og kontrolsystemer og for valget af den ved

videredelegation bemyndigede anvisningsberettigede.

5. I tilfeelde af videredelegation til EU-delegationscheferne og deres stedfortradere har den
ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede ansvaret for fastlaeggelsen af de
oprettede interne forvaltnings- og kontrolsystemer og for deres efficiens og effektivitet.
EU-delegationscheferne har ansvaret for en hensigtsmaessig tilretteleeggelse og anvendelse
af disse systemer i overensstemmelse med instrukserne fra den ved delegation
bemyndigede anvisningsberettigede og for forvaltningen af de af EU-delegationens midler
og transaktioner, der henherer under deres ansvar. For deres tiltreedelse gennemforer de
specifikke uddannelseskurser vedrerende de opgaver og pligter, som pahviler

anvisningsberettigede, samt om budgetgennemforelse.

EU-delegationscheferne aflaegger rapport om varetagelsen af deres ansvar som omhandlet i

narvaerende stykkes forste afsnit, jf. artikel 76, stk. 3.

Hvert ar forelegger EU-delegationscheferne den anvisningsberettigede, som
Kommissionen har bemyndiget ved delegation, erkleringen om de interne forvaltnings- og
kontrolsystemer, der er oprettet 1 deres delegationer, og om forvaltningen af de opgaver, de
varetager ved videredelegation, samt resultaterne heraf, med henblik pa at den

anvisningsberettigede kan udarbejde erklaeringen omhandlet i1 artikel 74, stk. 9.
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Nervarende stykke finder ogsa anvendelse pa EU-delegationschefernes stedfortraedere,
nar de i EU-delegationschefens fravaer fungerer som anvisningsberettigede ved

videredelegation.

Artikel 93

Behandling af okonomiske uregelmeessigheder fra en ansats side

1. Uden at det berarer OLAF's befojelser eller den administrative autonomi for EU-
institutioner, EU-organer, europaiske kontorer eller organer eller personer, der har faet
overdraget gennemforelsen af specifikke aktioner 1 FUSP 1 henhold til afsnit V 1 TEU, med
hensyn til deres ansatte, og under beherig hensyntagen til beskyttelse af informanter
henvises enhver overtraedelse af denne forordning eller af en bestemmelse vedrerende
finansiel forvaltning eller tjek af transaktioner, der folger af en ansats handling eller

undladelse, til udtalelse hos det panel, der er omhandlet i artikel 143, fra en af folgende:
a)  ansattelsesmyndigheden med ansvar for disciplinaersager

b)  den ansvarlige anvisningsberettigede, herunder EU-delegationschefer og 1 deres
fraveer disses stedfortraedere, der fungerer som anvisningsberettigede ved

videredelegation i overensstemmelse med artikel 60, stk. 2.

Hvis panelet underrettes direkte af en ansat, videresender det sagen til
ansettelsesmyndigheden hos den bererte EU-institution, det bererte EU-organ eller
europaiske kontor, det berorte organ eller den bererte person og underretter den
pagzldende ansatte herom. Ansa&ttelsesmyndigheden kan anmode panelet om en udtalelse

om sagen.
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2. En anmodning om en udtalelse fra panelet i henhold til stk. 1, ferste afsnit, ledsages af en
beskrivelse af de faktiske omstendigheder og den handling eller undladelse, som panelet
anmodes om at vurdere, samt af relevante bilag, herunder rapporter om enhver
undersogelse, der har fundet sted. Nér det er muligt, gives oplysningerne i anonymiseret

form.

Ansattelsesmyndigheden eller den anvisningsberettigede, alt efter tilfeldet, skal inden
indgivelse af en anmodning eller eventuelle yderligere oplysninger til panelet give den
involverede ansatte mulighed for at fremsaette sine bemarkninger efter at have meddelt
vedkommende de bilag, der er omhandlet i forste afsnit, for sd vidt en sidan meddelelse

ikke i alvorlig grad undergraver foretagelsen af videre undersegelser.

3. I de tilfzlde, der er omhandlet i stk. 1, er det panel, der er omhandlet 1 artikel 143,
kompetent til at vurdere, om der pd grundlag af de elementer, som er indgivet til det i
henhold til nerverende artikels stk. 2, og eventuelle yderligere modtagne oplysninger
foreligger en gkonomisk uregelmassighed. Pa grundlag af udtalelsen fra panelet treeffer
den bererte EU-institution, det bererte EU-organ eller europziske kontor, det berorte organ
eller den bererte person beslutning om passende opfelgningsforanstaltninger 1
overensstemmelse med vedtegten. Hvis panelet identificerer systemrelaterede problemer,
retter det en henstilling til den anvisningsberettigede og til den ved delegation
bemyndigede anvisningsberettigede, medmindre sidstnavnte er den involverede ansatte,

samt til den interne revisor.
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4. Naér panelet afgiver den udtalelse, der er omhandlet i stk. 1, skal det besté af de
medlemmer, der er omhandlet i artikel 143, stk. 2, samt folgende tre yderligere

medlemmer, som udpeges under hensyntagen til behovet for at undga interessekonflikter:

a)  en repraesentant for den ansettelsesmyndighed, der er ansvarlig for disciplinersager
hos den bererte EU-institution, det bererte EU-organ eller europ@iske kontor, det

bererte organ eller den berorte person,

b) et medlem, der udpeges af personaleudvalget for den bererte EU-institution, det

berarte EU-organ eller europaiske kontor, det bererte organ eller den berorte person

c) etmedlem af den juridiske tjeneste i den EU-institution, som beskaftiger

vedkommende ansatte.

Nér panelet afgiver den i stk. I omhandlede udtalelse, skal det rette udtalelsen til
ans@ttelsesmyndigheden hos den bererte EU-institution, det bererte EU-organ eller

europ@iske kontor, det bergrte organ eller den bererte person.

5. Panelet har ikke undersogelsesbefojelser. Den berarte EU-institution, det bererte EU-organ
eller europaiske kontor, det bererte organ eller den bererte person samarbejder med
panelet med henblik pa at sikre, at det har alle de oplysninger, der er nedvendige for at

kunne afgive udtalelse.

6. Hvis panelet finder, at sagen er et anliggende for OLAF, videregiver det i
overensstemmelse med stk. 1 straks sagen til den relevante ansattelsesmyndighed og

underretter omgéende OLAF.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 247
DA



7. Medlemsstaterne bistar i fuldt omfang Unionen med hdndhaevelsen af ethvert ansvar, som
matte folge af vedtaegtens artikel 22, for midlertidigt ansatte, for hvilke artikel 2, litra ), i

ansattelsesvilkdrene for gvrige ansatte i Den Europaiske Union finder anvendelse.

AFDELING 3

REGLER FOR REGNSKABSFORERE OG FORSKUDSBESTYRERE

Artikel 94
Regler for regnskabsforere

Regnskabsforeren kan undergives disciplinere foranstaltninger og padrager sig erstatningsansvar pa
de betingelser og efter de procedurer, der er fastsat i vedtegten. Navnlig folgende fejl kan vaere

ansvarspadragende for en regnskabsforer:

a) tab eller beskadigelse af midler, aktiver eller dokumenter, som vedkommende har ansvaret
for

b) uretmessig @ndring af bank- eller postgirokonti

C) inkasseringer eller betalinger, der ikke er 1 overensstemmelse med de dertil svarende

indtegts- eller betalingsordrer

d) manglende inkassering af skyldige indtaegter.
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Artikel 95
Regler for forskudsbestyrere

Navnlig folgende fejl kan vare ansvarspadragende for en forskudsbestyrer:

a) tab eller beskadigelse af midler, vardier eller dokumenter, som vedkommende har ansvaret
for

b) mangelfuld dokumentation for de betalinger, vedkommende har foretaget

C) udbetaling til andre end de berettigede

d) manglende inkassering af skyldige indtegter.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 249

DA



KAPITEL 6

Forvaltning af indtaegter

AFDELING 1

OVERDRAGELSE AF EGNE INDTAGTER

Artikel 96
Egne indtcegter

1. Egne indtegter som omhandlet i1 afgerelse 2014/335/EU, Euratom opferes pd budgettet i
form af et overslag udtrykt i euro. De hertil svarende egne indtaegter overdrages i

overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 609/2014.

2. Den anvisningsberettigede opstiller en tidsplan for, hvornar de egne indtagter, der er

omhandlet i afgerelse 2014/335/EU, Euratom, overdrages til Kommissionen.

Fastleeggelsen og opkravningen af egne indtagter sker i henhold til de regler, der er

vedtaget i henhold til naevnte afgerelse.

Af hensyn til bogferingen udsteder den anvisningsberettigede en indtaegtsordre for kredit
og debet vedrerende den konto for egne indtaegter, der er omhandlet i forordning (EU,

Euratom) nr. 609/2014.
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AFDELING 2

OVERSLAG OVER FORDRINGER

Artikel 97

Overslag over fordringer

1. Nar den ansvarlige anvisningsberettigede rader over tilstraekkelige og pélidelige
oplysninger vedrerende enhver foranstaltning eller ethvert forhold, der kan give anledning
til, at et beleb skyldes til Unionen, udarbejder den ansvarlige anvisningsberettigede et

overslag over fordringen.

2. Overslaget over fordringen justeres af den ansvarlige anvisningsberettigede, sa snart
vedkommende bliver bekendt med en begivenhed, der @ndrer den foranstaltning eller det

forhold, som gav anledning til overslaget over fordringen.

Naér den ansvarlige anvisningsberettigede udarbejder indtegtsordren vedrerende en
foranstaltning eller et forhold, der tidligere havde givet anledning til et overslag over

fordringen, justeres overslaget tilsvarende af den ansvarlige anvisningsberettigede.

Hvis indtegtsordren er udarbejdet for samme belob som det oprindelige overslag over

fordringen, nedsettes dette overslag til nul.
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3. Uanset stk. 1 udarbejdes der ikke noget overslag over fordringen, inden medlemsstater
overdrager Kommissionen de i afgerelse 2014/335/EU, Euratom omhandlede egne
indtegter, der indbetales af medlemsstater pa faste forfaldstidspunkter. For sddanne belob

udsteder den ansvarlige anvisningsberettigede en indtaegtsordre.

AFDELING 3

FASTLAGGELSE AF FORDRINGER

Artikel 98
Fastleeggelse af fordringer

1. Med henblik pa at fastlegge en fordring skal den ansvarlige anvisningsberettigede:
a)  verificere eksistensen af debitors gaeld
b)  fastsla eller verificere gaeldens tilstedevearelse og sterrelse og
c) verificere, at gelden er forfalden.

Fastleeggelse af en fordring udger en anerkendelse af Unionens rettigheder over for en

debitor samt af grundlaget for at kreeve, at den pagaeldende debitor betaler gaelden.
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Enhver fordring, der er konstateret sikker, opgjort og forfalden til betaling, fastleegges ved
en indtegtsordre, hvorved den ansvarlige anvisningsberettigede giver regnskabsfereren
instruks om at inddrive fordringen. Den folges op af en debetnota, der sendes til debitor,
undtagen i de tilfelde, hvor der umiddelbart gives atkald herpa i overensstemmelse med
stk. 4, andet afsnit. Bade indtegtsordren og debetnotaen udarbejdes af den ansvarlige

anvisningsberettigede.

Den anvisningsberettigede sender debetnotaen umiddelbart efter, at fordringen er fastlagt,
og senest inden for en frist pa fem ar regnet fra det tidspunkt, hvor EU-institutionen under
normale omstandigheder kunne gore sin fordring geeldende. Denne frist gaelder ikke, hvis
den ansvarlige anvisningsberettigede fastlaegger, at forsinkelsen pa trods af EU-

institutionens indsats skyldes debitors adfaerd.

Til fastleeggelsen af en fordring sikrer den ansvarlige anvisningsberettigede sig:

a)  at fordringen er sikker i den forstand, at den ikke er undergivet nogen betingelse
b) at fordringen er opgjort og nejagtigt fastsat

c) atfordringen er forfalden og ikke undergivet nogen frist

d) at oplysningerne om debitor er korrekte
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e)  at konteringen af belabet er korrekt
f)  atbilagene er i orden, og

g)  atprincippet om forsvarlig gkonomisk forvaltning er overholdt, navnlig hvad angér

kriterierne 1 artikel 101, stk. 2, forste afsnit, litra a) eller b).
4. Debetnotaen er en underretning af debitor om folgende:
a)  Unionen har fastlagt fordringen

b)  hvis gelden betales inden for den frist, der er anfert i debetnotaen, beregnes der ikke

morarenter

c) hvis gelden ikke er betalt inden for den frist, der er omhandlet i litra b), er geelden
rentebarende med den rentesats, der er omhandlet i artikel 99, uden at dette berorer

eventuelt relevante specifikke forskrifter

d)  hvis gelden ikke er betalt inden for den frist, der er omhandlet i litra b), foretager
EU-institutionen inddrivelsen enten ved modregning eller ved at kreeve eventuelle

forhandsgarantier indfriet
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e) regnskabsforeren kan efter at have underrettet debitor om grundene til og datoen for
inddrivelsen ved modregning under serlige omstendigheder foretage inddrivelsen
ved modregning inden udlebet af den frist, der er omhandlet i litra b), hvis det er
nedvendigt for at beskytte Unionens finansielle interesser, nér vedkommende har
berettigede grunde til at mene, at det beleb, som skyldes til Unionen, ellers ville vare

tabt

f)  hvis det fulde belob, efter at alle de skridt, som er anfert i litra a)-e), er foretaget,
ikke er blevet inddrevet, foretager EU-institutionen inddrivelsen ved
tvangsfuldbyrdelse af en afgerelse, der er opndet enten i overensstemmelse med

artikel 100, stk. 2, eller ved retslige skridt.

Hvis det efter verificeringen af oplysningerne om debitor eller pa grundlag af andre
relevante oplysninger, der er til radighed pé det givne tidspunkt, er tydeligt, at geelden
falder ind under tilfeeldene omhandlet i artikel 101, stk. 2, forste afsnit, litra a) eller b),
eller at debetnotaen ikke er blevet sendt i overensstemmelse med nervarende artikels stk.
2, skal den anvisningsberettigede efter at have fastlagt fordringen beslutte straks at give
afkald pa inddrivelsen i overensstemmelse med artikel 101 uden at sende en debetnota

efter aftale med regnskabsforeren.

I alle andre tilfelde printer den anvisningsberettigede debetnotaen ud og sender den til
debitor. Regnskabsforeren underrettes om afsendelsen af debetnotaen gennem det

finansielle informationssystem.

5. Uretmassigt udbetalte belob inddrives.
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Artikel 99

Morarenter

1. Enhver fordring, som ikke er indfriet inden udlebet af den frist, der er omhandlet i
artikel 98, stk. 4, forste afsnit, litra b), er rentebaerende i overensstemmelse med
narverende artikels stk. 2 og 3, uden at dette dog bererer eventuelle serlige bestemmelser,

der folger af anvendelsen af specifikke forordninger.

2. Med undtagelse af det tilfelde, der er omhandlet i stk. 4, er rentesatsen for fordringer, som
ikke er indfriet inden udlebet af den frist, der er omhandlet 1 artikel 98, stk. 4, forste afsnit,
litra b), den sats, som Den Europeaiske Centralbank anvender pé sine vigtigste
refinansieringstransaktioner den forste kalenderdag i den maned, hvor fristen udleber, og

som offentliggeres 1 Den Europceiske Unions Tidende, C-udgaven, forhejet med:

a)  otte procentpoint, ndr baggrunden for fordringen er en vareindkebskontrakt eller en

tjenesteydelseskontrakt,

b)  tre og et halvt procentpoint i alle andre tilfelde.
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3. Rentebelagbet beregnes fra den kalenderdag, der folger efter udlebet af den frist, som er
omhandlet i artikel 98, stk. 4, forste afsnit, litra b), indtil den kalenderdag, hvor hele

galden er indfriet.

Den indtagtsordre, der svarer til belgbet af morarenterne, udstedes, nar disse renter rent

faktisk inkasseres.

4. I tilfeelde af beder eller andre sanktioner er rentesatsen for fordringer, som ikke er indfriet
inden udlgbet af den frist, der er omhandlet i artikel 98, stk. 4, forste afsnit, litra b), den
sats, som Den Europeiske Centralbank anvender pa sine vigtigste
refinansieringstransaktioner den forste kalenderdag i den maned, hvor afgerelsen om at
palaegge bade eller anden sanktion er blevet vedtaget, og som offentliggeres i Den

Europceiske Unions Tidende, C-udgaven, forhejet med:

a) etog et halvt procentpoint, safremt debitor i stedet for betaling stiller en finansiel

garanti, som er godkendt af regnskabsfereren
b)  tre og et halvt procentpoint i alle andre tilfelde.

Hvis Den Europaiske Unions Domstol under udevelsen af sine befojelser 1 henhold til
artikel 261 1 TEUF oger storrelsen af en bede eller en anden sanktion, skal renterne pa det

beleb, hvormed der er oget, labe fra datoen for Domstolens dom.

5. [ tilfzelde hvor den samlede rentesats ville vere negativ, s@ttes den til nul procent.
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AFDELING 4

ANVISNING AF INDDRIVELSE

Artikel 100

Anvisning af inddrivelse

1. Den ansvarlige anvisningsberettigede skal ved udstedelse af en indtaegtsordre giver
regnskabsforeren instruks om at inddrive en fordring, som den ansvarlige

anvisningsberettigede har fastlagt ("anvisningen af inddrivelse").

2. En EU-institution kan formalisere fastlaeggelsen af en fordring pd andre end medlemsstater

ved en afgorelse, der kan tvangsfuldbyrdes efter artikel 299 1 TEUF.

Hvis det er nedvendigt af hensyn til en effektiv og rettidig beskyttelse af Unionens
finansielle interesser, kan de gvrige EU-institutioner under sarlige omstaendigheder
anmode Kommissionen om at vedtage en sadan afgerelse, der kan tvangsfuldbyrdes, til
deres fordel med hensyn til krav, som opstar i1 forbindelse med ansatte eller i forhold til
medlemmer eller tidligere medlemmer af en EU-institution, forudsat at disse institutioner

og Kommissionen har aftalt de praktiske vilkar for anvendelsen af denne artikel.
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Sadanne sarlige omstaendigheder anses for at foreligge, nar den pageldende EU-institution
ikke har udsigt til at inddrive geelden ved frivillig betaling eller ved modregning efter
artikel 101, stk. 1, og betingelserne for at give afkald pa inddrivelsen i henhold til artikel
101, stk. 2 og 3, ikke er opfyldt. Under alle omstaendigheder skal det i den afgerelse, der
kan tvangsfuldbyrdes, preciseres, at de kraevede belab skal opferes i budgettets sektion
vedrarende den pagzldende EU-institution, der fungerer som anvisningsberettiget.
Indteegterne opferes som ordinare indtegter, medmindre de udger formalsbestemte

indtaegter, jf. artikel 21, stk. 3.

Den anmodende EU-institution underretter Kommissionen om enhver begivenhed, som
kan pavirke inddrivelsen, og indtrader i sagen til stotte for Kommissionen, hvis den

afgorelse, der kan tvangsfuldbyrdes, péklages.

AFDELING 5

INDDRIVELSE

Artikel 101

Regler vedrorende inddrivelse

1. Regnskabsforeren tager sig af de indtagtsordrer, der er beherigt udstedt af den ansvarlige
anvisningsberettigede. Regnskabsforeren skal udvise rettidig omhu for at sikre, at Unionen

modtager sine indtegter, og skal sikre, at Unionens krav bevares.
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Delvis betaling fra en debitor, som er genstand for flere indtegtsordrer, dekker forst den
eldste fordring, medmindre andet specificeres af debitor. Enhver delvis betaling deekker

forst renterne.

Regnskabsfereren inddriver beleb, der skyldes til budgettet, ved at modregne dem 1

overensstemmelse med artikel 102.

2. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan kun i felgende tilfeelde give afkald pé at inddrive

en fastlagt fordring helt eller delvist:

a) de forventede omkostninger ved inddrivelsen ville overstige det beleb, der skal

inddrives, og afkaldet ville ikke skade Unionens omdemme

b)  det er umuligt at inddrive fordringen pé grund af dens alder, pa grund af forsinkelse i
afsendelsen af debetnotaen som angivet i artikel 98, stk. 2, eller pd grund af debitors

insolvens eller andre insolvensbehandlinger
¢) narinddrivelsen er i strid med proportionalitetsprincippet.

Nér den anvisningsberettigede patenker helt eller delvis at give afkald pa at inddrive en
fastlagt fordring, skal vedkommende sikre sig, at atkaldet er korrekt og i overensstemmelse
med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning og med proportionalitetsprincippet.
Afgorelsen om afkald pa inddrivelse skal begrundes. Den anvisningsberettigede kan

delegere befgjelsen til at treffe afgerelsen.
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3. I det i stk. 2, forste afsnit, litra ¢), omhandlede tilfaelde overholder den ansvarlige
anvisningsberettigede de procedurer, der pé forhand er fastsat af vedkommendes EU-

institution, og anvender folgende kriterier, som er obligatoriske og finder anvendelse i alle

tilfeelde:

a) de faktiske omstaendigheder henset til grovheden af den uregelmaessighed, der har
givet anledning til fastleggelsen af fordringen (svig, gentagen overtredelse, forset,

omhu, god tro, dbenlys fejl)

b)  den indvirkning, som et afkald pa inddrivelse vil fa pd Unionens funktion og pé dens
finansielle interesser (belabets storrelse, risiko for at skabe praecedens,

underminering af retsreglers autoritet).

4. Den ansvarlige anvisningsberettigede tager alt efter sagens omstendigheder hensyn til

folgende yderligere kriterier:
a) en eventuel konkurrenceforvridning, som afkaldet pa inddrivelse ville medfere

b)  den ekonomiske og sociale skade, som en fuldstendig inddrivelse af fordringen ville

medfore.
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5. Hver EU-institution sender hvert ar Europa-Parlamentet og Radet en rapport om de
tilfzelde, hvor den i henhold til stk. 2, 3 og 4 har givet afkald pé at inddrive fordringer.
Oplysninger om afkald pa under 60 000 EUR gives som et samlet belgb. | Kommissionens
tilfelde vedlegges rapporten som bilag til den sammenfatning af arsberetningerne, der er

omhandlet i artikel 74, stk. 9.

6. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan annullere en fastlagt fordring helt eller delvist.
En delvis annullering af en fastlagt fordring indeberer ikke et afkald pa den resterende del

af Unionens fastlagte krav.

I tilfeelde af en fejl annullerer den ansvarlige anvisningsberettigede helt eller delvis den

fastlagte fordring og giver en beherig begrundelse herfor.

Hver EU-institution fastsatter i sine interne regler betingelserne og proceduren for

delegation af befojelsen til at annullere en fastlagt fordring.

7. Medlemsstater har det primere ansvar for at gennemfore kontrol og revisioner og for at
inddrive uretmaessigt anvendte belab som fastsat i sektorspecifikke regler. I det omfang
medlemsstaterne opdager og korrigerer uregelmassigheder for egen regning, fritages de

for Kommissionens finansielle korrektioner af disse uregelmaessigheder.
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Kommissionen anvender finansielle korrektioner pa medlemsstater for at udelukke
udgifter, der er atholdt i strid med den relevante lovgivning, fra EU-finansiering.
Kommissionen baserer sine finansielle korrektioner pa identifikation af uretmeaessigt
anvendte beleb og pa de finansielle konsekvenser for budgettet. Hvis sddanne belab ikke
kan identificeres precist, kan Kommissionen anvende ekstrapolerede eller faste

korrektioner 1 overensstemmelse med sektorspecifikke regler.

Nér Kommissionen fastsetter belgbet for en finansiel korrektion, tager den hensyn til arten
og omfanget af overtreedelsen af den relevante lovgivning og til de finansielle

konsekvenser for budgettet, herunder mangler i forvaltnings- og kontrolsystemer.

Kriterierne for fastsattelse af finansielle korrektioner og den procedure, der skal folges,

kan fastsettes 1 sektorspecifikke regler.

Metoden for at anvende ekstrapolerede eller faste korrektioner fastseettes 1
overensstemmelse med sektorspecifikke regler med henblik pa at gere det muligt for

Kommissionen at beskytte Unionens finansielle interesser.
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Artikel 102

Inddrivelse ved modregning

1. Naér debitor har en fordring pa Unionen eller pa et forvaltningsorgan, der gennemforer
budgettet, som er sikker, jf. artikel 98, stk. 3, litra a), opgjort og forfalden til betaling, og
som vedrarer et belab, der er fastlagt ved en betalingsordre, inddriver regnskabsfereren
efter udlebet af den frist, der er omhandlet 1 artikel 98, stk. 4, forste afsnit, litra b), fastlagte

fordringer ved modregning.

Under szrlige omstendigheder kan regnskabsforeren foretage inddrivelsen ved
modregning inden udlebet af den frist, der er omhandlet i artikel 98, stk. 4, forste afsnit,
litra b), hvis det er nedvendigt for at beskytte Unionens finansielle interesser, og hvis
vedkommende har berettigede grunde til at antage, at det beleb, som skyldes til Unionen,

ellers vil vere tabt.

Regnskabsfereren kan ogsa foretage inddrivelse ved modregning inden udlebet af den frist,

der er omhandlet i artikel 98, stk. 4, forste afsnit, litra b), hvis debitor samtykker.

2. Inden regnskabsfereren foretager en inddrivelse efter stk. 1, horer han den ansvarlige
anvisningsberettigede og underretter de pagaeldende debitorer, herunder om

klagemulighederne 1 overensstemmelse med artikel 133.
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Naér debitor er en national myndighed eller en af dens administrative enheder, underretter
regnskabsfereren mindst 10 arbejdsdage i forvejen ogsa den pagaeldende medlemsstat om,
at vedkommende har til hensigt at foretage inddrivelse ved modregning. Efter aftale med
den pégaeldende medlemsstat eller administrative enhed kan regnskabsfoereren dog foretage

inddrivelsen ved modregning inden denne frists udleb.

Den modregning, der er omhandlet i stk. 1, har samme virkning som en betaling og friger

Unionen for geldsbelobet og 1 givet fald for de skyldige renter.

Artikel 103

Inddrivelsesprocedure ved manglende frivillig betaling

Uden at det berarer artikel 102, skal regnskabsfereren, hvis det fulde beleb ikke har kunnet
inddrives ved udlebet af den frist, som er omhandlet 1 artikel 98, stk. 4, forste afsnit,

litra b), underrette den ansvarlige anvisningsberettigede herom og straks iverksette straks
inddrivelsesproceduren ved hjelp af alle til radighed varende legale midler, herunder, hvor

det er relevant, ved at kraeve eventuelle forhdndsgarantier indfriet.

Uden at det berorer artikel 102, foretager regnskabsfereren, hvis der ikke er mulighed for
at foretage inddrivelsen pa den méde, der er omhandlet i nervaerende artikels stk. 1, og
debitor ikke har betalt efter et af regnskabsforeren fremsendt pdkrav om betaling,
inddrivelse ved tvangsfuldbyrdelse af en afgerelse, der er opnaet enten i overensstemmelse

med artikel 100, stk. 2, eller ved retslige skridt.
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Artikel 104
Henstand med betaling

Regnskabsfereren kan 1 samarbejde med den ansvarlige anvisningsberettigede kun give henstand
med betaling efter behorigt begrundet skriftlig anmodning fra debitor, hvis felgende betingelser er
opfyldt:

a) debitor forpligter sig til at betale renter til den i artikel 99 anforte sats i hele
henstandsperioden regnet fra udlebet af den frist, der er omhandlet i artikel 98, stk. 4,

forste afsnit, litra b)

b) debitor stiller for at beskytte Unionens rettigheder en finansiel garanti for bade hovedstol
og rente af endnu ikke inddrevet geld, som godkendes af EU-institutionens

regnskabsforer.

Den i forste stykke, litra b), omhandlede garanti kan erstattes af en selvskyldnerkaution stillet af

tredjemand og godkendt af EU-institutionens regnskabsforer.

Under sarlige omstaendigheder kan regnskabsfereren pa anmodning af debitor fravige kravet om
garanti 1 forste stykke, litra b), hvis den pageldende vurderer, at debitor vil og kan foretage
betalingen i henstandsperioden, men ikke kan stille en sddan garanti og befinder sig i en finansielt

vanskelig situation.
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Artikel 105
Foreeldelsesfrist

1. Uden at dette bererer bestemmelserne 1 specifikke forordninger eller anvendelsen af
afgerelse 2014/335/EU, Euratom, er Unionens fordringer over for tredjemand og

tredjemands fordringer over for Unionen underlagt en foraldelsesfrist pa fem &r.

2. Foraldelsesfristen for Unionens fordringer over for tredjemand begynder at lobe ved

udlebet af den frist, som er omhandlet i artikel 98, stk. 4, forste afsnit, litra b).

Foreldelsesfristen for tredjemands fordringer over for Unionen begynder at lobe fra den
dato, hvor den pagaldende tredjemands fordring forfalder til betaling i overensstemmelse

med den tilsvarende retlige forpligtelse.

3. Foreldelsesfristen for Unionens fordringer over for tredjemand afbrydes af enhver
handling, som foretages af en EU-institution eller af en medlemsstat, der handler pé
anmodning af en EU-institution, og som den pagaldende tredjemand er blevet underrettet

om, og som sigter mod at inddrive gaelden.

Foreldelsesfristen for tredjemands fordringer over for Unionen afbrydes af enhver
handling, som Unionen underrettes om af sine kreditorer eller pa vegne af sine kreditorer,

og som sigter mod at inddrive geelden.
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4. En ny foreldelsesfrist pa fem ar begynder at lobe fra dagen efter de afbrydelser, der er
omhandlet i stk. 3.

5. Ethvert retsligt skridt vedrerende en fordring som omhandlet i stk. 2, herunder retslige
skridt, der indledes ved en domstol, som senere erklarer sig inkompetent, afbryder
foreldelsesfristen. En ny femarig foraldelsesfrist begynder forst at labe, nar en retskraftig
dom er afsagt, eller der indgas et udenretsligt forlig mellem de samme parter om samme

retslige skridt.

6. Nér regnskabsforeren giver debitor henstand med betalingen efter artikel 104, betragtes det
som en afbrydelse af foreldelsesfristen. En ny femérig foreldelsesfrist begynder at lobe fra

dagen efter henstandsperiodens udlgb.
7. Unionens fordringer inddrives ikke efter udlebet af foreldelsesfristen, jf. stk. 2-6.
Artikel 106
National behandling af EU-krav

I tilfzelde af insolvensbehandling skal EU-krav have samme fortrinsbehandling som offentlige

organers krav af samme art i medlemsstater, hvor inddrivelsesprocedurerne finder sted.
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Artikel 107
Bader, tvangsbader, sanktioner og pdlobne renter

palagt af EU-institutioner

I. Belegb modtaget i form af beder, tvangsbader og sanktioner samt pdlgbne renter eller andre
deraf hidrerende indtaegter opferes ikke pa budgettet, si lenge afgerelserne, hvorved de er
palagt, er gjort eller stadig kan geres til genstand for appel ved Den Europaiske Unions

Domstol.

2. De i stk. 1 omhandlede beleb opferes pa budgettet hurtigst muligt efter, at alle retsmidler
er udtemt. I beherigt begrundede undtagelsestilfaelde, eller nér alle retsmidler er udtemt
efter den 1. september i det labende regnskabsar, kan belgbene opfores pa budgettet i det

folgende regnskabsér.

Belgb, der skal tilbagefores til den enhed, der udbetalte dem, efter en dom afsagt af Den
Europeiske Unions Domstol, opferes ikke pa budgettet.

3. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa afgerelser om regnskabsafslutning eller finansielle
korrektioner.
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Artikel 108

Inddrivelse af bader, tvangsbaoder eller andre sanktioner, som er palagt af EU-institutioner

1. Nér en afgerelse om paleggelse af en bade, tvangsbede eller anden sanktion, som en EU-
institution har truffet 1 henhold til TEUF eller Euratomtraktaten, indbringes for Den
Europeiske Unions Domstol, indbetaler debitor, indtil alle retsmidler er udtemt, enten
midlertidigt de pagaldende beleb pd den bankkonto, som Kommissionens regnskabsforer
har anvist, eller stiller en finansiel garanti, som kan accepteres af Kommissionens
regnskabsforer. Garantien skal vare uathaengig af forpligtelsen til at betale beden,
tvangsbeden eller den anden sanktion og skal kunne tvangsfuldbyrdes efter anfordring.

Den skal daekke fordringens hovedstol og de skyldige renter, jf. artikel 99, stk. 4.

2. Kommissionen sikrer de forelobigt opkraevede belob ved at investere dem 1 finansielle
aktiver og dermed sikre pengenes sikkerhed og likviditet, samtidigt med at den sigter mod

at opné et positivt afkast.
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3. Nér alle retsmidler er udtemt, og baden, tvangsbeden eller den anden sanktion er blevet
bekraftet af Den Europaeiske Unions Domstol, eller nar afgerelsen om palaeggelse af en
saddan bede, tvangsbede eller anden sanktion ikke lengere kan gores til genstand for appel

ved Den Europ@iske Unions Domstol, treeffes en af folgende foranstaltninger:

a) de forelobigt opkreevede belob og afkastet heraf opferes pa budgettet i

overensstemmelse med artikel 107, stk. 2

b)  ndr der er stillet en finansiel garanti, skal den indftris og det tilsvarende belgb opferes

pa budgettet.

Hvis beden, tvangsbeden eller den anden sanktion er blevet forhejet af Den Europaiske
Unions Domstol, geelder forste afsnit, litra a) og b), op til det beleb, der var anfort i EU-
institutionens oprindelige afgerelse, eller, hvor det er relevant, op til det belab, der er
fastlagt i en tidligere dom afsagt af Den Europ@iske Unions Domstol 1 samme sag.
Kommissionens regnskabsforer inddriver det belab, der svarer til forhgjelsen, og de

skyldige renter, jf. artikel 99, stk. 4, som opferes pa budgettet.
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4. Nér alle retsmidler er udtemt, og hvis beden, tvangsbeden eller den anden sanktion er

annulleret, eller belebet er reduceret, treffes en af folgende foranstaltninger:

a) de forelebigt opkrevede belgb eller i tilfelde af en reduktion den relevante del heraf,

herunder eventuelle afkast, betales tilbage til den pagaeldende tredjemand
b)  ndr der er stillet en finansiel garanti, frigeres denne tilsvarende.

Hvis det samlede afkast af det forelebigt opkreevede beleb i1 de 1 forste afsnit, litra a),
omhandlede tilfelde er negativt, treekkes det lidte tab fra det beleb, der skal tilbagebetales.

Artikel 109
Udligningsrenter

Uden at dette berarer artikel 99, stk. 2, og artikel 116, stk. 5, og for s& vidt angar andre tilfeelde end
beder, tvangsbeder og andre sanktioner som omhandlet 1 artikel 107 og 108, er rentesatsen, nér et
belab skal tilbagebetales som folge af en dom afsagt af Den Europaiske Unions Domstol eller som
folge af en mindelig tvistbileeggelse, den sats, som Den Europ@iske Centralbank anvender pé sine
vigtigste refinansieringstransaktioner, og som offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende, C-
udgaven, den forste kalenderdag i hver maned. Rentesatsen mé ikke vare negativ. Renten laber fra
datoen for betaling af det beleb, der skal tilbagebetales, til den dato, hvor tilbagebetalingen forfalder
til betaling.

I tilfeelde hvor den samlede rentesats ville vaere negativ, settes den til nul procent.
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KAPITEL 7
Forvaltning af udgifter

Artikel 110

Finansieringsafgorelser

1. Forud for indgéelse af en budgetmeessig forpligtelse skal der foreligge en
finansieringsafgorelse vedtaget af EU-institutionen eller af den myndighed, til hvilken EU-
institutionen har delegeret befojelser. Finansieringsafgerelser skal vere arlige eller

fleréarige.

Forste afsnit gelder ikke i tilfaelde af bevillinger til transaktioner, der foretages af den
enkelte EU-institution i medfer af dens administrative autonomi, og som kan gennemfores
uden en basisretsakt i henhold til artikel 58, stk. 2, litra e), i tilfeelde af udgifter til
administrativ bistand og i tilfeelde af bidrag til de EU-organer, der er omhandlet i artikel 70
og 71.
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2. Finansieringsafgorelsen skal samtidig udgere det arlige eller det flerdrige arbejdsprogram
og skal efter omstendighederne vedtages snarest muligt efter vedtagelsen af
budgetforslaget og 1 princippet senest den 31. marts 1 dret for gennemforelsen. Hvis den
relevante basisretsakt fastsatter en bestemt fremgangsmade for vedtagelse af en
finansieringsafgorelse eller et arbejdsprogram eller begge dele, anvendes denne
fremgangsmaéde i forbindelse med den del af finansieringsafgerelsen, der udger
arbejdsprogrammet, 1 overensstemmelse med kravene i basisretsakten. Den del, som udger
arbejdsprogrammet, offentliggeres pd den pdgeldende EU-institutions websted, sa snart
det er vedtaget, og inden det gennemferes. Finansieringsafgerelsen skal angive det samlede
beleb, som den omfatter, og skal indeholde en beskrivelse af de foranstaltninger, der skal

finansieres. Den skal angive:

a)  basisretsakten og budgetposten

b)  de mal, der forfolges, og de forventede resultater
c) gennemferelsesmetoder

d) eventuelle yderligere oplysninger, som er pdkravede 1 henhold til basisretsakten for

arbejdsprogrammet.
3. Ud over elementerne omhandlet 1 stk. 2 angives folgende 1 finansieringsafgerelsen:

a)  for tilskud: hvilken type ansegere, forslagsindkaldelsen eller den direkte tildeling er

rettet imod, og den samlede budgetbevilling, der er afsat til tilskuddene
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b)

d)

g)

h)

for indkeb: den samlede budgetbevilling, der er afsat til indkeb

for bidrag til de EU-trustfonde, der er omhandlet i artikel 234: de bevillinger, der
oremarkes til trustfonden for aret, samt de planlagte beleb over trustfondens levetid

fra budgettet og fra andre donorer

for priser: hvilken type deltagere konkurrencen er rettet imod, den samlede
budgetbevilling, der eremerkes til konkurrencen, og en specifik henvisning til priser

med en enhedsvardi pa 1 000 000 EUR eller mere
for finansielle instrumenter: det belgb, der er afsat til det finansielle instrument

i tilfeelde af indirekte forvaltning: den person eller enhed, som gennemferer EU-
midler i henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), eller de kriterier, der

anvendes til at veelge personen eller enheden

for bidrag til blandingsfaciliteter eller platforme: belebet, der eremarkes til
blandingsfaciliteten eller platformen, og listen over de enheder, der deltager i

blandingsfaciliteten eller platformen

for budgetgarantier: belabet til arlig hensattelse og, hvor det er relevant, det beleb,

der skal frigives til budgetgarantien.
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4. Den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede kan tilfeje yderligere oplysninger,
der findes nyttige, enten i den finansieringsafgerelse, der udger arbejdsprogrammet, eller i

et andet dokument, der offentliggeres pa EU-institutionens websted.

En flerdrig finansieringsafgerelse skal stemme overens med den finansielle
programmering, der er omhandlet i artikel 41, stk. 2, og skal specificere, at afgerelsens
gennemforelse er med forbehold af, at der er budgetbevillinger til rddighed til de respektive
regnskabsdr efter vedtagelsen af budgettet, eller er underlagt ordningen med forelobige

tolvtedele.

5. Enhver vasentlig endring af en finansieringsafgerelse, som allerede er vedtaget, folger
samme procedure som den oprindelige afgarelse, jf. dog eventuelle specifikke

bestemmelser 1 en basisretsakt.

Artikel 111
Forvaltning af udgifter

1. Enhver udgift omfatter indgéelse af en forpligtelse, fastsattelse af udgiften, anvisning til

betaling og betaling.

Ved udlebet af de perioder, der er omhandlet i artikel 114, frigeres den uudnyttede del af
de budgetmassige forpligtelser.

Nér den anvisningsberettigede gennemforer transaktioner, sikrer vedkommende, at
udgiften er 1 overensstemmelse med traktaterne, budgettet, denne forordning og andre
retsakter, der er vedtaget i henhold til traktaterne, samt med princippet om forsvarlig

okonomisk forvaltning.
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2. Budgetmaessige og retlige forpligtelser indgas af samme anvisningsberettigede undtagen i
beherigt begrundede tilfaelde. Navnlig i forbindelse med bistand i krisesituationer og
humanitere bistandsforanstaltninger kan retlige forpligtelser indgés af EU-
delegationschefer eller, safremt de er fraveerende, af deres stedfortraedere, efter instruks fra
Kommissionens ansvarlige anvisningsberettigede, som dog forbliver fuldt ud ansvarlig for
den underliggende transaktion. Personer, der er ansat af Kommissionen i forbindelse med
bistand i krisesituationer og humanitare bistandsforanstaltninger som, kan undertegne
retlige forpligtelser, der er knyttet til betalinger, der er gennemfort fra forskudskonti, til en
veerdi af hejst 2 500 EUR.

Den ansvarlige anvisningsberettigede skal indga en budgetmaessig forpligtelse, for
vedkommende indgér en retlig forpligtelse over for tredjemand eller overforer midler til en

EU-trustfond som omhandlet i artikel 234.
Nearverende stykkes andet afsnit finder ikke anvendelse:

a)  paretlige forpligtelser, der indgas som felge af en erkleering om en krisesituation
inden for rammerne af en beredskabsplan i overensstemmelse med de procedurer,
som Kommissionen eller en anden EU-institution har vedtaget i medfer af sin

administrative autonomi
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b) i forbindelse med humanitare bistandsforanstaltninger,
civilbeskyttelsesforanstaltninger og bistand i krisesituationer, hvis en effektiv
levering af Unionens hj&lp gor det nedvendigt, at Unionen indgé gjeblikkeligt
patager sig en retlig forpligtelse over for tredjemand, og det ikke er muligt

forudgéende at reservere indgaelse af den specifikke budgetmaessige forpligtelse.

I de tilfeelde, der er omhandlet i tredje afsnit, litra b), reserveres den budgetmaessige

forpligtelse, s snart der er indgéet en retlig forpligtelse over for tredjemand.

3. Den ansvarlige anvisningsberettigede fastsetter udgifter ved at acceptere, at en udgift
opferes pa budgettet, efter at have tjekket de bilag, der attesterer kreditors adkomst, 1
overensstemmelse med betingelserne i den retlige forpligtelse, nér der foreligger en retlig

forpligtelse. Med henblik herpa skal den ansvarlige anvisningsberettigede:
a)  verificere kreditors adkomst

b) fastsla eller verificere fordringens tilstedevarelse og sterrelse ved pategningen "i

overensstemmelse med de faktiske forhold"
c) verificere, at fordringen er forfalden.

Uanset forste afsnit geelder fastsattelsen af udgifter ogsé forelobige eller endelige
rapporter, der ikke er knyttet til en betalingsanmodning, 1 hvilket tilfelde virkningen for

regnskabssystemet er begranset til det generelle regnskab.
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4. Afgorelsen om fastsettelse kommer til udtryk ved en elektronisk sikret signatur i
overensstemmelse med artikel 146, der gives af den anvisningsberettigede eller af en
teknisk kompetent ansat, der er beherigt bemyndiget ved en formel afgerelse truffet af den
anvisningsberettigede, eller undtagelsesvist, i tilfeelde hvor der benyttes papir, ved et

stempel, hvori signaturen indgér.

Med péategnelsen "i overensstemmelse med de faktiske forhold" certificerer den ansvarlige
anvisningsberettigede eller en teknisk kompetent ansat, der er beherigt bemyndiget af den

ansvarlige anvisningsberettigede:

a)  for forfinansiering; at de betingelser, der er fastsat i den retlige forpligtelse til

betaling af forfinansiering, er opfyldt

b)  for mellemliggende betalinger og betaling af saldoen i kontrakter: at de
tjenesteydelser, der er omhandlet i1 kontrakten, er korrekt leveret, at varerne er

korrekt leveret, eller at bygge- og anlegsarbejderne er korrekt udfert

c) for mellemliggende betalinger og betaling af saldoen i tilskud: at den foranstaltning
eller det arbejdsprogram, som tilskudsmodtageren har gennemfort, 1 alle henseender
er 1 overensstemmelse med tilskudsaftalen, herunder, hvor det er relevant, at de

omkostninger, som tilskudsmodtageren har angivet, er statteberettigede.

I det tilfeelde, der er omhandlet 1 andet afsnit, litra c) anses overslag over omkostninger
ikke for at opfylde stotteberettigelsesbetingelserne 1 artikel 186, stk. 3. Samme princip
gelder ogsé for forelobige og endelige rapporter, som ikke er knyttet til en

betalingsanmodning.
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5. Med henblik pé at anvise udgifter udsteder den ansvarlige anvisningsberettigede efter at
have sikret sig, at bevillingerne er til stede, en betalingsordre for at give regnskabsfereren

instruks om at betale den udgift, som tidligere er blevet fastsat.

Nar der foretages periodisk betaling for leverede tjenesteydelser, herunder
udlejningsydelser, eller vareleverancer, kan den anvisningsberettigede athengig af
vedkommendes risikoanalyse give instruks om anvendelse af en direkte debiteringsordning
fra en forskudskonto. Der kan ligeledes gives instruks om at anvende en sddan ordning,

hvis regnskabsforeren specifikt har godkendt det 1 overensstemmelse med artikel 86, stk. 3.
Artikel 112
Kategorier af budgetmcessige forpligtelser
1. En budgetmassig forpligtelse horer under en af folgende kategorier:
a)  specifik: hvis modtageren og udgiftens storrelse er bestemt

b)  samlet: hvis mindst ét af de elementer, der er nedvendige for at identificere en

specifik forpligtelse, endnu ikke er bestemt

c) forelobig: hvis den har til forméal at dekke rutinemaessige udgifter til forvaltning for
EGFL som omhandlet i artikel 11, stk. 2, og rutinemassige administrationsudgifter,

for hvilke enten belebet eller de endelige modtagere ikke er endeligt bestemt.
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Uanset forste afsnit, litra c¢), kan rutinemassige administrationsudgifter vedrerende
Unionens delegationer og Unionens reprasentationer vare dekket af forelobige

budgetforpligtelser, ogsa nar belobet og den endelige modtager er bestemt.

2. Budgetmassige forpligtelser til foranstaltninger, der straekker sig over mere end et
regnskabsér, kan kun opdeles i arlige trancher over flere regnskabsar, hvis basisretsakten

abner mulighed for det, eller hvis de vedrerer administrationsudgifter.
3. En samlet budgetmaessig forpligtelse indgds pa grundlag af en finansieringsafgerelse.

Den samlede budgetmassige forpligtelse indgas senest inden afgerelsen om modtagerne og
belebet traeffes, og, nar gennemforelsen af de pageldende bevillinger omfatter vedtagelse

af et arbejdsprogram, tidligst efter vedtagelsen af programmet.

4. En samlet budgetmessig forpligtelse gennemfores enten ved indgéelse af en
finansieringsaftale, hvori det fastslés, at der senere skal indgés en eller flere retlige

forpligtelser, eller ved indgéelse af én eller flere retlige forpligtelser.

Finansieringsaftaler inden for direkte finansiel bistand til tredjelande, herunder
budgetstotte, som udger retlige forpligtelser, kan give anledning til betalinger, uden at der

indgés andre retlige forpligtelser.

Nér den samlede budgetmaessige forpligtelse gennemfores ved indgéelsen af en

finansieringsaftale, finder stk. 3, andet afsnit, ikke anvendelse.
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5. Nar der indgés en specifik retlig forpligtelse, der folger af en samlet budgetmassig
forpligtelse, skal den ansvarlige anvisningsberettigede, inden denne underskriver,
registrere belgbet 1 det centrale bevillingsregnskab og afskrive det pd den samlede

budgetmaessige forpligtelse.

6. Forelobige budgetmessige forpligtelser gennemfores ved indgaelse af en eller flere retlige
forpligtelser, der giver ret til senere betalinger. Hvis der er tale om udgifter til
personaleforvaltning, udgifter til medlemmer eller tidligere medlemmer af en EU-
institution eller kommunikationsudgifter, som EU-institutioner aftholder i forbindelse med
dekning af begivenheder i Unionen, eller i de tilfeelde, der er omhandlet i bilag I, punkt

14.5, kan de imidlertid gennemfores ved direkte betalinger uden forudgéende indgaelse af

retlige forpligtelser.
Artikel 113
Forpligtelser for EGFL-bevillinger
1. For hvert regnskabsar omfatter EGFL-bevillingerne ikkeopdelte bevillinger til udgifter i

forbindelse med foranstaltninger omhandlet 1 artikel 4, stk. 1, i forordning (EU) nr.
1306/2013. Udgifterne til de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, og
artikel 6 1 nevnte forordning, bortset fra foranstaltninger, der finansieres under
ikkeoperationel teknisk bistand og bidrag til gennemforelsesorganer, dekkes af opdelte

bevillinger.
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Kommissionens afgerelser om fastsattelse af storrelsen af refusionen af udgifter i
forbindelse med EGFL, som medlemsstaterne har atholdt, udger samlede forelabige
budgetmessige forpligtelser, som ikke mé overstige det samlede bevillingsbeleb, der er

opfort under budgettet for EGFL.

De samlede forelobige budgetmeessige forpligtelser for EGFL, der er indgaet for et
regnskabsér, og for hvilke der ikke inden den 1. februar i det folgende regnskabsar er
indgéet forpligtelser for specifikke budgetposter, frigares med virkning for det pageldende

regnskabsar.

For udgifter aftholdt af de administrative myndigheder og organer, der er omhandlet 1
forskrifterne vedrerende EGFL, indgas der inden for en frist pd to maneder efter
modtagelsen af de af medlemsstaterne fremsendte regnskaber en forpligtelse opdelt pa
kapitel, artikel og konto. Sddanne forpligtelser kan indgés efter udlebet af fristen pd to
maneder, hvis en bevillingsoverferselsprocedure vedrerende de pagaldende budgetposter
er nedvendig. Inden for samme frist pa to maneder konteres belgbene som betalinger,
medmindre medlemsstaterne endnu ikke har betalt, eller hvis det er usikkert, om udgifterne

er stotteberettigede.

De forpligtelser, der er omhandlet i forste afsnit, fratreekkes de samlede forelabige

budgetmassige forpligtelser, der er omhandlet 1 stk. 1.

Stk. 2 og 3 finder anvendelse med forbehold af gennemgangen og accepten af

regnskaberne.
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Artikel 114
Frister for forpligtelser

1. Uden at det berorer artikel 111, stk. 2, og artikel 264, stk. 3, skal retlige forpligtelser, der er
knyttet til specifikke budgetmaessige forpligtelser eller forelobige budgetmeessige
forpligtelser, indgas senest den 31. december i ar n, idet &r n er det ar, hvor den

budgetmeessige forpligtelse blev indgaet.

2. De samlede budgetmassige forpligtelser dekker alle omkostninger, som folger af de dertil

svarende retlige forpligtelser, der indgas frem til den 31. december 1 &r n+1.

Hvis den samlede budgetmaessige forpligtelse medferer tildeling af en pris, som omhandlet
i afsnit IX, indgas den retlige forpligtelse, der er omhandlet i artikel 207, stk. 4, senest den

31. december 1 ar n+3.

I forbindelse med foranstaltninger udadtil, hvor den samlede budgetmaessige forpligtelse
medforer indgéelse af en finansieringsaftale med et tredjeland, skal finansieringsaftalerne
indgas senest den 31. december i ar n+1. I sa tilfaelde skal den samlede budgetmaessige
forpligtelse dekke de samlede udgifter til retlige forpligtelser, der gennemforer den
indgéede finansieringsaftale, i en periode pd tre &r fra datoen for indgaelse af

finansieringsaftalen.
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Den samlede budgetmassige forpligtelse skal dog i felgende tilfaelde dekke alle
omkostninger, som folger af retlige forpligtelser indgéet frem til udgangen af

finansieringsaftalens gennemforelsesperiode:
a)  multidonorforanstaltninger
b)  blandingsoperationer
c) retlige forpligtelser vedrerende revision og evaluering
d) felgende serlige tilfeelde:
1)  @ndringer af retlige forpligtelser, der allerede er indgiet

ii)  retlige forpligtelser, der skal indgas efter tidlig afslutning af en eksisterende
retlig forpligtelse

ii1) andring af gennemforelsesenheden.

3. Stk. 2, tredje og fjerde afsnit, finder ikke anvendelse pé folgende flerarige programmer, der

gennemfores gennem opdelte forpligtelser:

a) instrumentet til fortiltreedelsesbistand, der er oprettet ved Europa-Parlamentets og

Radets forordning (EU) nr. 231/2014!

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 231/2014 af 11. marts 2014 om
oprettelse af et instrument til fortiltreedelsesbistand (IPA II) (EUT L 77 af 15.3.2014, s. 11).
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b)  det europaiske naboskabsinstrument, der er oprettet ved Europa-Parlamentets og

Rédets forordning (EU) nr. 232/2014!,

I de 1 forste afsnit omhandlede tilfelde frigeres bevillingerne automatisk af Kommissionen

1 overensstemmelse med sektorspecifikke regler.

4. Ved specifikke og forelobige budgetmaessige forpligtelser til foranstaltninger, hvis
gennemforelse streekker sig over mere end et regnskabsér, fastsattes der, undtagen for
personaleudgifter, en frist for indfrielsen i overensstemmelse med betingelserne i1 de retlige
forpligtelser, de vedrerer, og under hensyntagen til princippet om forsvarlig ekonomisk

forvaltning.

5. Den eventuelle del af de budgetmaessige forpligtelser, der ikke er gennemfort ved betaling

seks méneder efter fristen for gennemforelsen, frigeres.

6. Det belob 1 en budgetmassige forpligtelse, med hensyn til hvilket der ikke er sket betaling
som omhandlet i artikel 115 i en periode pa to ar efter indgéelsen af den retlige
forpligtelse, frigeres, medmindre belgbet vedrarer en sag, der pagar for domstolene eller en
voldgiftsinstans, hvis den retlige forpligtelse bestr af en finansieringsaftale med et

tredjeland, eller hvis der er fastlagt serlige bestemmelser i sektorspecifikke regler.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 232/2014 af 11. marts 2014 om
oprettelse af et europxisk naboskabsinstrument (EUT L 77 af 15.3.2014, s. 27).
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Artikel 115

Betalingstyper
1. Regnskabsforeren foretager betalingerne inden for rammerne af de disponible midler.
2. Det skal dokumenteres, at den til betalingen svarende foranstaltning er i overensstemmelse

med kontrakten, aftalen eller basisretsakten, og betalingen skal dekke en eller flere af

folgende transaktioner:
a)  betaling af hele det skyldige belab
b)  betaling af det skyldige beleb pé en af folgende méder:

i)  forfinansiering med tilrddighedsstillelse af likvide midler, som kan opdeles i
flere betalinger i overensstemmelse med princippet om forsvarlig gkonomisk
forvaltning; et sddant forfinansieringsbelob udbetales enten pa grundlag af
kontrakten, aftalen eller basisretsakten eller pd grundlag af bilag, der gor det
muligt at tjekke, at betingelserne i den pagaldende kontrakt eller aftale

overholdes

i1)  en eller flere mellemliggende betalinger modsvarende en delvis gennemforelse
af foranstaltningen eller delvis opfyldelse af kontrakten eller aftalen, og som

kan afslutte forfinansieringen helt eller delvist, jf. dog basisretsakten
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iii) en betaling af saldoen af de skyldige beleb, nir foranstaltningen er fuld ud

gennemfort eller kontrakten eller aftalen er fuldt ud opfyldt.

c) betaling af en hensattelse til den fzlles hensettelsesfond, der er oprettet 1 henhold til

artikel 212.

Betalingen af saldoen skal afslutte alle tidligere udgifter. Der skal udstedes en

indtaegtsordre for at inddrive uudnyttede belob.

De forskellige typer af betalinger, der er omhandlet 1 stk. 2, opfores serskilt 1
budgetregnskabet pa betalingstidspunktet.

De regnskabsregler, der er omhandlet i artikel 80, omfatter reglerne for afslutning af

forfinansiering i regnskaberne og for anerkendelse af udgifternes stotteberettigelse.

Udbetalinger ved forfinansiering afsluttes regelmassigt af den ansvarlige
anvisningsberettigede efter projektets skonomiske karakter og senest ved projektets
afslutning. Afslutningen foretages pa grundlag af oplysninger om atholdte omkostninger
eller bekraftelse af, at betalingsbetingelserne er opfyldt i overensstemmelse med artikel

125 som fastsat af den anvisningsberettigede 1 overensstemmelse med artikel 111, stk. 3.
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For tilskudsaftaler, kontrakter eller bidragsaftaler pa over 5 000 000 EUR skal den
anvisningsberettigede ved hver arsafslutning indhente mindst de oplysninger, der er
nedvendige for at kunne beregne et rimeligt skon over omkostningerne. Disse oplysninger
ma ikke benyttes til at afslutte forfinansieringen, men kan benyttes af den

anvisningsberettigede og regnskabsforeren til at opfylde artikel 82, stk. 2.

Med henblik pa andet afsnit skal der indsettes passende bestemmelser i de indgéede retlige

forpligtelser.
Artikel 116
Betalingsfrister
1. Fristen for gennemforelse af betalinger er:

a) 90 kalenderdage for bidragsaftaler, kontrakter og tilskudsaftaler, hvor det er serlig
vanskeligt at vurdere de tekniske ydelser eller foranstaltninger, og hvor betalingen

athanger af godkendelsen af en rapport eller et certifikat

b) 60 kalenderdage for alle andre bidragsaftaler, kontrakter og tilskudsaftaler, hvor

betalingen afthanger af godkendelsen af en rapport eller et certifikat

c) 30 kalenderdage for alle andre bidragsaftaler, kontrakter og tilskudsaftaler.
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2. Fristen for gennemforelse af betalinger omfatter fastsattelse, anvisning og betaling af

udgifter.
Den begynder at lobe fra den dato, hvor en betalingsanmodning modtages.

3. En betalingsanmodning registreres hurtigst muligt af den ansvarlige anvisningsberettigedes

bemyndigede tjeneste og anses for at veere modtaget pd den dato, den registreres.
Som betalingsdato betragtes den dato, hvor EU-institutionens konto debiteres.
En betalingsanmodning skal omfatte folgende vasentlige elementer:

a) identifikation af kreditor

b)  beleb
c) valuta
d) dato.

Hvis mindst ét veesentligt element mangler, afvises betalingsanmodningen.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 290
DA



Kreditor underrettes skriftligt om en afvisning og grundene til denne hurtigst muligt og
under alle omstandigheder senest 30 kalenderdage fra den dato, hvor

betalingsanmodningen blev modtaget.

4. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan suspendere betalingsfristen, nar:
a)  belabet i betalingsanmodningen ikke er forfaldent, eller
b)  de nedvendige bilag ikke er blevet fremlagt.

Fér den ansvarlige anvisningsberettigede kendskab til oplysninger, der rejser tvivl om,
hvorvidt udgifter i en betalingsanmodning er stotteberettigede, kan vedkommende
suspendere betalingsfristen med henblik pé at efterpreve, herunder ved kontrol pa stedet, at
udgiften er stotteberettiget. Den resterende betalingsfrist begynder at lgbe fra den dato,
hvor de oplysninger eller reviderede dokumenter, der er anmodet om, modtages, eller hvor

den nedvendige yderligere verificering, herunder kontrol pd stedet, foretages.

De pégaeldende kreditorer skal underrettes skriftligt om arsagerne til den pagaldende

suspension.

5. Med undtagelse af medlemsstaterne, EIB og EIF er kreditor efter udlebet af de frister, der

er fastsat i stk. 1, berettiget til renter pa folgende betingelser:

a)  rentesatserne er de satser, der er omhandlet i artikel 99, stk. 2
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b)  renterne skal betales for den periode, der gar fra kalenderdagen efter udlebet af

betalingsfristen i stk. 1, og indtil betalingsdatoen.

Hvis de renter, som er beregnet i overensstemmelse med forste afsnit, er 200 EUR eller
derunder, betales de dog kun til kreditor efter indgivelse af en anmodning herom inden for

en frist pd to maneder efter modtagelsen af den forsinkede betaling.

6. Hver EU-institution foreleegger Europa-Parlamentet og Radet en rapport om overholdelsen
og suspensionen af de frister, der er fastsat i stk. 1-4. Kommissionens rapport vedlegges

som bilag til den sammenfatning af drsberetningerne, der er omhandlet 1 artikel 74, stk. 9.

KAPITEL 8

Den interne revisor

Artikel 117

Udpegelse af den interne revisor

1. Hver EU-institution opretter en intern revisionsfunktion, der skal udeves under
overholdelse af de relevante internationale standarder. Den interne revisor, der udpeges af
den pagzldende EU-institution, er over for denne ansvarlig for at verificere, at systemerne
og procedurerne til budgetgennemforelsen fungerer tilfredsstillende. Den interne revisor

ma ikke vare den anvisningsberettigede eller regnskabsfereren.
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Hvad angar intern revision af EU-Udenrigstjenesten, er EU-delegationschefer, der fungerer
som anvisningsberettigede ved videredelegation i henhold til artikel 60, stk. 2, underlagt
kontrolbefgjelserne for Kommissionens interne revisor med hensyn til den finansielle

forvaltning, som de varetager ved videredelegation.

Kommissionens interne revisor fungerer ogsa som intern revisor for EU-Udenrigstjenesten

med hensyn til gennemforelsen af budgetsektionen vedrerende EU-Udenrigstjenesten.

Hver EU-institution udpeger sin interne revisor efter nermere regler, der er tilpasset dens
serlige omstendigheder og behov. Hver EU-institution underretter Europa-Parlamentet og

Rédet om udpegelsen af sin interne revisor.

Hver EU-institution fastsaetter pa grundlag af sine saerlige omstaendigheder og behov
omfanget af sin interne revisors opgaver og fastlegger detaljeret mélsatningerne og
procedurerne for udevelsen af den interne revisionsfunktion under behorig overholdelse af

de geeldende internationale standarder for intern revision.

Som intern revisor kan hver EU-institution udpege en tjenestemand eller anden ansat, der
er omfattet af vedtagten og er statsborger i en af medlemsstaterne, pa grundlag af

vedkommendes sarlige kompetence.
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6. Hvis to eller flere EU-institutioner udpeger den samme interne revisor, treeffer de
forholdsregler, der er nedvendige for, at den interne revisor kan drages til ansvar for sine

handlinger som fastsat i artikel 121.

7. Nér dens interne revisor opherer med sine funktioner, underretter hver EU-institution

Europa-Parlamentet og Radet herom.

Artikel 118

Den interne revisors befojelser og opgaver

1. Den interne revisor rddgiver sin EU-institution med hensyn til risikostyring, ved at afgive
uathaengige udtalelser om forvaltnings- og kontrolsystemernes kvalitet og ved at fremsaette
henstillinger til, hvordan betingelserne for transaktionernes gennemforelse kan forbedres,

og til, hvordan en forsvarlig ekonomisk forvaltning kan fremmes.
Den interne revisor har navnlig ansvaret for:

a)  atvurdere, om de interne forvaltningssystemer er hensigtsmessige og effektive, og i
hvilket omfang tjenestegrenene har forméet at gennemfore politikker, programmer

og foranstaltninger set 1 forhold til de dermed forbundne risici

b) at vurdere efficiensen og effektiviteten af de interne kontrol- og revisionssystemer,

der anvendes péd hver budgetgennemforelsestransaktion.
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2. Den interne revisors hverv dekker alle den pageldende EU-institutions aktiviteter og
tjenestegrene. Vedkommende har fuldsteendig og ubegrenset adgang til alle oplysninger,
der er nodvendige for udferelsen af vedkommendes hverv, om nedvendigt ogsa pé stedet,

herunder ogsa i medlemsstater og i tredjelande.

Den interne revisor gor sig bekendt med arsberetningen fra de anvisningsberettigede og

med eventuelle ovrige oplysninger.

3. Den interne revisor afleegger rapport til den pagaeldende EU-institution om resultatet af
sine undersogelser og om eventuelle henstillinger. Den pagaeldende EU-institution serger

for, at henstillinger som folge af revisionsarbejdet folges op.

Hver EU-institution undersgger, om henstillingerne i den interne revisors beretninger er

egnet til udveksling af bedste praksis med de evrige EU-institutioner.

4. Den interne revisor forelegger den pageldende EU-institution en arlig intern
revisionsberetning, der angiver antallet og de typer af interne revisioner, der er foretaget,
de vigtigste henstillinger, der er fremsat, og den opfelgning, der har fundet sted i

forbindelse med disse henstillinger.

I den arlige interne revisionsberetning anfores eventuelle systemiske problemer, som er
konstateret af det panel, der er oprettet 1 henhold til artikel 143, 1 de tilfeelde hvor dette

afgiver udtalelse som omhandlet 1 artikel 93.
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10.

Den interne revisor skal under udarbejdelsen af beretningen vare sarlig opmarksom pé
den generelle overholdelse af principperne om forsvarlig ekonomisk forvaltning og
praestation og skal sikre, at der er truffet passende foranstaltninger for labende at forbedre

og styrke anvendelsen af principperne.

Hvert ar fremsender Kommissionen som led i dechargeproceduren og i overensstemmelse
med artikel 319 i TEUF efter anmodning sin arlige interne revisionsberetning under

beherig hensyntagen til fortrolighedskrav.

Hver EU-institution ger den interne revisors kontaktoplysninger tilgengelige for alle
fysiske og juridiske personer, der er involveret i forvaltning af udgifter, med henblik pa

fortrolig kontakt til dens interne revisor.

Hver EU-institution udarbejder hvert ar en beretning, som indeholder et resumé af antallet
og de typer af interne revisioner, der er foretaget, en sammenfatning af de henstillinger, der
er fremsat, og den opfelgning, der har fundet sted i forbindelse hermed, og sender den til

Europa-Parlamentet og Radet, jf. artikel 247.

Den interne revisors beretninger og konklusioner sédvel som den pageldende EU-
institutions beretning gores forst tilgaengelige for offentligheden, nir den interne revisor

har godkendt de foranstaltninger, der er ivaerksat til deres gennemforelse.

Hver EU-institution giver sin interne revisor de ressourcer, der er nedvendige for, at
vedkommende kan udfere den interne revisionsfunktion korrekt, samt en detaljeret

beskrivelse af den interne revisors opgaver, rettigheder og forpligtelser.
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Artikel 119

Den interne revisors arbejdsprogram
1. Den interne revisor vedtager arbejdsprogrammet og foreleegger det for EU-institutionen.

2. Hver EU-institution kan anmode sin interne revisor om at foretage revisioner, som ikke

indgar i det arbejdsprogram, der er omhandlet i stk. 1.

Artikel 120

Den interne revisors uafhengighed

1. Den interne revisor foretager revisionen i fuldsteendig uath@ngighed. Den pagaldende EU-
institution fastsatter serlige regler for den interne revisor, der sikrer den interne revisor
fuldsteendig vathaengighed under udferelsen af sit hverv, og bestemmer den interne

revisors ansvarsomrade.

2. Den interne revisor mé hverken modtage instrukser eller paleegges begraensninger for sa
vidt angar udferelsen af de funktioner, som vedkommende ved sin udnavnelse er

overdraget i medfer af denne forordning.

3. Hvis den interne revisor er en ansat, varetager vedkommende sine sarlige
revisionsfunktioner i fuldstendig uathengighed og drages til ansvar efter bestemmelserne 1

vedtaegten.
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Artikel 121

Den interne revisors ansvar

Den interne revisor kan i sin egenskab af ansat kun drages til ansvar for sine handlinger af EU-

institutionen selv efter fremgangsmaden i1 denne artikel.

Hver EU-institution treeffer en begrundet afgerelse om indledning af en undersogelse. Afgerelsen
meddeles den interesserede part. Den pagaldende EU-institution kan under sit eget direkte ansvar
palaegge én eller flere tjenestemand 1 samme eller hgjere lonklasse som den pageldende ansatte at

lede undersogelsen. I lobet af undersogelsen skal den interesserede part hores.

Undersggelsesrapporten foreleegges den interesserede part, og den pagaldende heres derefter af den

pageldende EU-institution vedrerende rapporten.

Pa grundlag af rapporten og heringen vedtager den pageldende EU-institution enten en begrundet
afgorelse om afslutning af proceduren eller en begrundet afgerelse 1 overensstemmelse med
vedtegtens artikel 22 og 86 og bilag IX til vedtaegten. Afgerelser, der paleegger disciplinere
foranstaltninger eller skonomiske sanktioner, meddeles den interesserede part og til orientering de

ovrige EU-institutioner samt Revisionsretten.

Den interesserede part kan pa de i vedtegten fastsatte betingelser indbringe sddanne afgerelser for

Den Europ@iske Unions Domstol.
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Artikel 122
Indbringelse af klager for Den Europceiske Unions Domstol

Uden at klageadgangen 1 henhold til vedtaegten 1 ovrigt berares, kan den interne revisor indbringe en
klage direkte for Den Europaeiske Unions Domstol vedrerende enhver akt i forbindelse med
udferelsen af sit hverv som intern revisor. Den interne revisor indbringer en sadan klage for

Domstolen senest tre maneder efter at vaere blevet bekendt med den pagaldende akt.

Sadanne klager undersoges og pddemmes 1 overensstemmelse med vedtegtens artikel 91, stk. 5.

Artikel 123

Opfolgningsudvalg vedrarende intern revision

1. Hver EU-institution nedsztter et opfelgningsudvalg vedrerende intern revision, som har til
opgave at sikre den interne revisors uathengighed, overvage kvaliteten af det interne
revisionsarbejde og sikre, at der tages passende hensyn til interne og eksterne

revisionshenstillinger, og at dens tjenestegrene folger op pa dem.

2. Sammensatningen af opfelgningsudvalget vedrerende intern revision bestemmes af hver
EU-institution under hensyntagen til dens organisatoriske autonomi og betydningen af

uathangig ekspertradgivning.
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AFSNIT V
FALLES BESTEMMELSER

KAPITEL 1
Regler for direkte, indirekte og delt forvaltning

Artikel 124

Anvendelsesomrdde

Med undtagelse af artikel 138 galder henvisningerne 1 dette afsnit til retlige forpligtelser som

henvisninger til retlige forpligtelser, rammeaftaler og finansielle partnerskabsrammeaftaler.

Artikel 125
Former for EU-bidrag

1. EU-bidrag ved direkte, delt og indirekte forvaltning skal hjelpe til at né et af de mal, der er
fastsat for Unionens politik, og de n@rmere angivne resultater, og bidragene kan tage

folgende form:

a) finansiering, som ikke er knyttet til de pageeldende transaktioners omkostninger, og

som baseres pa:

1)  opfyldelse af betingelser i sektorspecifikke regler eller Kommissionens

afgorelser eller
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b)

d)

f)

i1)  opndelse af resultater malt i forhold til tidligere fastsatte milepele eller ved

hjaelp af resultatindikatorer
godtgerelse af faktisk atholdte stotteberettigede udgifter

enhedsomkostninger, som daekker alle eller visse specifikke kategorier af
stotteberettigede omkostninger, som er klart fastlagt pa forhand med henvisning til et

belgb pr. enhed

faste belob, som samlet set dekker alle eller visse specifikke kategorier af

stotteberettigede omkostninger, som er klart fastlagt pa forhdnd

finansiering efter fast takst, som daekker specifikke kategorier af stotteberettigede

omkostninger, som er klart fastlagt pa4 forhand med henvisning til en procentsats

en kombination af de i litra a)-e) omhandlede former.

EU-bidrag efter litra a) fastsettes ved direkte og indirekte forvaltning i overensstemmelse

med artikel 181, sektorspecifikke regler eller en kommissionsafgerelse og ved delt

forvaltning i overensstemmelse med sektorspecifikke regler. EU-bidrag efter litra ¢), d) og

e) fastsattes ved direkte og indirekte forvaltning i overensstemmelse med artikel 181 eller

sektorspecifikke regler og ved delt forvaltning i overensstemmelse med sektorspecifikke

regler.
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2. Ved fastleggelsen af passende bidragsform tages der 1 videst mulige omfang hensyn til de

potentielle modtageres interesser og regnskabsmetoder.

3. Den ansvarlige anvisningsberettigede rapporterer i den arsberetning, der er omhandlet 1
artikel 74, stk. 9, om finansiering, der ikke er knyttet til omkostninger i medfer af

narverende artikels stk. 1, forste afsnit, litra a) og f).

Artikel 126
Gensidig tillid til vurderinger

Kommissionen kan stotte sig helt eller delvis pd vurderinger, som foretages af den selv eller af
andre enheder, herunder donorer, for sé vidt som sddanne vurderinger er foretaget i forhold til
overholdelse af betingelser, der svarer til betingelserne i denne forordning for den relevante
gennemforelsesmetode. Til det formdl fremmer Kommissionen anerkendelsen af internationalt

anerkendte standarder eller international bedste praksis.
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Artikel 127

Gensidig tillid til revisioner

Uden at det bererer de eksisterende muligheder for at foretage yderligere revision, skal en revision,
hvis den bygger pa internationalt anerkendte revisionsstandarder, der giver rimelig sikkerhed for, at
den er foretaget af en uathangig revisor pa grundlag af regnskaber og beretninger, som beskriver
anvendelsen af et EU-bidrag, danne grundlag for den generelle sikkerhed som n@rmere beskrevet,
hvor dette er relevant, i de sektorspecifikke regler, forudsat at revisors uathangighed og
kompetence dokumenteres i tilstraekkelig grad. Med henblik herpa stilles den uathangige revisors
beretning og den tilherende revisionsdokumentation til rddighed for Europa-Parlamentet,

Kommissionen, Revisionsretten og medlemsstaternes revisionsmyndigheder.

Artikel 128
Anvendelse af allerede tilgcengelige oplysninger

For at undgé at anmode personer og enheder, der modtager EU-midler, om de samme oplysninger
mere end én gang anvendes oplysninger, der allerede er tilgaengelige i EU-institutionerne, hos
forvaltningsmyndighederne eller 1 andre organer og enheder, der gennemforer budgettet, 1 muligt

omfang.
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Artikel 129

Samarbejde om beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Enhver person eller enhed, som modtager EU-midler, skal samarbejde fuldt ud om
beskyttelse af Unionens finansielle interesser og skal som betingelse for at modtage
midlerne give den ansvarlige anvisningsberettigede, EPPO, for sa vidt angér de
medlemsstater, der deltager i et forsteerket samarbejde i henhold til forordning (EU)
2017/1939, OLAF, Revisionsretten og, hvor det er relevant, de relevante nationale
myndigheder de fornedne rettigheder og den fornedne adgang, saledes at de i fuld
udstraekning kan udeve deres respektive befojelser. Hvad angir OLAF, omfatter sddanne
rettigheder retten til at foretage underseggelser, herunder kontrol pé stedet og inspektioner, i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr.

883/2013!.

2. Enhver person eller enhed, der modtager EU-midler som led i direkte eller indirekte
forvaltning, skal skriftligt indvilge i at tildele de fornedne rettigheder som omhandlet i stk.
1 og skal sikre, at eventuelle tredjeparter, der er involveret i gennemforelsen af EU-midler,

tildeler tilsvarende rettigheder.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, EURATOM) nr. 883/2013 af
11. september 2013 om undersagelser, der foretages af Det Europaeiske Kontor for
Bekampelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EF) nr. 1073/1999 og Rédets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248
af 18.9.2013,s. 1).
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KAPITEL 2

Regler for direkte og indirekte forvaltning

AFDELING 1

REGLER FOR PROCEDURER OG FORVALTNING

Artikel 130

Finansielle partnerskabsrammer

1. Kommissionen kan indga finansielle partnerskabsrammeaftaler for et langsigtet samarbejde
med personer og enheder, der gennemforer EU-midler i henhold til artikel 62, stk. 1, forste
afsnit, litra c), eller med tilskudsmodtagere. Uden at det berarer naerverende artikels stk. 4,
litra c), skal de finansielle partnerskabsrammeaftaler tages op til revision mindst én gang i
perioden for hver flerdrige finansielle ramme. Der kan undertegnes bidragsaftaler eller

tilskudsaftaler som led 1 sddanne aftaler.
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2. Formalet med en finansiel partnerskabsrammeaftale skal vare at lette opnaelsen af
Unionens politikmal ved at stabilisere aftalevilkdrene for samarbejdet. Det skal anfores i
den finansielle partnerskabsrammeatftale, hvilke former for finansielt samarbejde der er tale
om, og der skal medtages en forpligtelse til 1 de specifikke aftaler, der undertegnes under
den finansielle partnerskabsramme, at fastsette ordninger for overvagning af opnaelsen af
bestemte mal. I disse aftaler skal ogséd anferes péa grundlag af resultaterne af en
forudgaende vurdering, hvorvidt Kommissionen kan benytter de systemer og procedurer,
der anvendes af de personer eller enheder, som gennemforer EU-midler i henhold til artikel

62, stk. 1, forste afsnit, litra c), eller af tilskudsmodtagerne, herunder revisionsprocedurer.

3. Med henblik pa at nedbringe omkostningerne og optimere fordelene ved revision og
fremme koordinering kan der indgés revisions- eller verificeringsaftaler med personer og
enheder, der gennemforer EU-midler i henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c),

eller med modtagerne. Sddanne aftaler bererer ikke artikel 127 eller 129.
4. Ved finansielle partnerskabsrammer, som gennemfores ved hjelp af specifikke tilskud:

a)  skal det ud over praciseringerne i stk. 2 ogsd fremgi af den finansielle

partnerskabsrammeaftale:
1) hvilke former for foranstaltninger eller arbejdsprogrammer der er planlagt

i1)  hvad der er proceduren for at tildele bestemte tilskud 1 overensstemmelse med

principperne og procedurereglerne 1 afsnit VIII
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b)  skal den finansielle partnerskabsrammeaftale og den specifikke tilskudsaftale under

et overholde kravene i artikel 201

c) ma varigheden af den finansielle partnerskabsramme hgjst vare fire ir, undtagen 1
behorigt begrundede tilfeelde, som tydeligt fremgér af den arsberetning, der er
omhandlet i artikel 74, stk. 9

d)  skal den finansielle partnerskabsramme gennemfores i overensstemmelse med

principperne om gennemsigtighed og ligebehandling af ansegere

e) skal den finansielle partnerskabsramme behandles som et tilskud, hvad angar

programmering, forudgdende offentliggerelse og tildeling

f)  skal specifikke tilskud, der bygger pa den finansielle partnerskabsramme, vere

genstand for proceduren for efterfolgende offentliggorelse i artikel 38.

5. Det kan fastsattes i en finansiel partnerskabsrammeaftale, der gennemfores ved specifikke
tilskud, at det er tilskudsmodtagerens systemer og procedurer, der benyttes,
overensstemmelse med narvarende artikels stk. 2, séfremt disse systemer og procedurer er
blevet vurderet 1 overensstemmelse med artikel 154, stk. 2, 3 og 4. I sa fald finder artikel
196, stk. 1, litra d), ikke anvendelse. Hvis tilskudsmodtagerens procedurer for tildeling af
finansiering til tredjeparter som omhandlet 1 artikel 154, stk. 4, forste afsnit, litra d),

vurderes positivt af Kommissionen, finder artikel 204 og 205 ikke anvendelse.
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6. Ved finansielle partnerskabsrammeaftaler, der gennemfores ved hjelp af specifikke
tilskud, foretages verificeringen af den operationelle og finansielle kapacitet som
omhandlet i artikel 198, inden den finansielle partnerskabsrammeaftale undertegnes.
Kommissionen kan stette sig pa en tilsvarende verificering af den finansielle og

operationelle kapacitet, der er foretaget af andre donorer.

7. Ved finansielle partnerskabsrammer, som gennemfores ved hjelp af bidragsaftaler, skal
den finansielle partnerskabsrammeaftale og bidragsaftalen under et overholde artikel 129

og artikel 155, stk. 6.
Artikel 131
Suspension, ophor og nedscettelse

1. Hvis der 1 forbindelse med en tildelingsprocedure har varet uregelmaessigheder eller svig,
suspenderer den ansvarlige anvisningsberettigede proceduren og kan treffe de
forholdsregler, der matte veere nedvendige, herunder annullering af proceduren. Den

ansvarlige anvisningsberettigede underretter straks OLAF om formodede tilfaelde af svig.

2. Hvis det efter tildelingen viser sig, at tildelingsproceduren har varet behaftet med

uregelmassigheder eller svig, kan den ansvarlige anvisningsberettigede:
a) nagte at indga den retlige forpligtelse eller annullere tildelingen af prisen

b)  suspendere betalinger
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c) suspendere gennemforelsen af den retlige forpligtelse

d)  hvor det er relevant, bringe den retlige forpligtelse helt eller til opher over for en

eller flere modtagere.

3. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan suspendere betalinger eller gennemforelsen af

den retlige forpligtelse, hvis:

a)  gennemforelsen af den retlige forpligtelse viser sig at have varet behaftet med

uregelmassigheder, svig eller misligholdte forpligtelser

b)  det er nodvendigt at verificere, om formodede uregelmassigheder, formodet svig

eller formodet misligholdelse af forpligtelser rent faktisk er sket

c) uregelmassigheder, svig eller misligholdelse af forpligtelser sar tvivl om
palideligheden eller effektiviteten af de interne kontrolsystemer hos en person eller
enhed, der gennemforer EU-midler i henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra

¢), eller om de underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed.

Hvis de formodede uregelmessigheder eller den formodede svig eller misligholdelse af
forpligtelser, der er omhandlet i forste afsnit, litra b), ikke pavises, skal gennemforelsen

eller betalingerne genoptages hurtigst muligt.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 309
DA



Den ansvarlige anvisningsberettigede kan bringe den retlige forpligtelse til opher helt eller

over for en eller flere modtagere i de tilfaelde, der er omhandlet i forste afsnit, litra a) og c).

4. Ud over de foranstaltninger, der er omhandlet 1 stk. 2 og 3, kan den ansvarlige
anvisningsberettigede nedsette tilskuddet, prisen, bidraget i henhold til bidragsaftalen eller
prisen i henhold til en kontrakt proportionelt med alvoren af uregelmaessighederne, svigen
eller misligholdelsen af forpligtelser, herunder hvis de pdgaldende foranstaltninger ikke

var gennemfort eller var gennemfort darligt, delvist eller med forsinkelse.

I tilfeelde af finansiering omhandlet 1 artikel 125, stk. 1, forste afsnit, litra a), kan den
ansvarlige anvisningsberettigede nedsette bidraget forholdsmassigt, hvis resultaterne kun

er opnéet i ringe grad, delvist eller med forsinkelse, eller hvis betingelserne ikke er opfyldt.

5. Stk. 2, litra b), c¢) og d), og stk. 3 finder ikke anvendelse pé ansggere 1 en konkurrence om
priser.
Artikel 132
Opbevaring af akter
1. Modtagerne skal opbevare akter og bilag, herunder statistiske dokumenter og andre

dokumenter, der vedrerer midlerne, samt akter og dokumenter i elektronisk format, i fem
ar efter betalingen af saldoen eller i mangel af en sddan betaling transaktionen.

Opbevaringsperioden er tre ar, nar midlerne er pa et belab pa 60 000 EUR eller derunder.
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Akter og dokumenter, der vedrarer revision, appelsager, retssager, forfolgelse af krav
vedrerende den retlige forpligtelse eller vedrerende undersogelser foretaget af OLAF, skal
opbevares, indtil sdidanne revisioner, appeller, retssager, forfelgelser af krav eller
undersogelser er afsluttet. For sa vidt angar akter og dokumenter, der vedrerer
undersogelser foretaget af OLAF, gaelder opbevaringsforpligtelsen, nar disse undersogelser

er blevet meddelt modtageren.

Akterne og dokumenterne opbevares enten 1 de originale udgaver eller som bekraftede
genparter af de originale udgaver eller pa almindeligt anerkendte datamedier, herunder
elektroniske udgaver af originaldokumenter eller dokumenter, der kun findes i elektronisk
udgave. Hvis elektroniske udgaver findes, kreeves der ingen originaludgaver, hvis sddanne
dokumenter opfylder de geldende retlige krav til at blive anset som @kvivalent med

originalerne og til at kunne ligge til grund for revision.

Artikel 133
Kontradiktorisk procedure og klagemuligheder

Inden der vedtages foranstaltninger, som indvirker negativt pd en deltagers eller en
modtagers rettigheder, skal den ansvarlige anvisningsberettigede sikre, at deltageren eller

modtageren har faet mulighed for at fremsatte sine bemarkninger.

Hvis en foranstaltning, der er truffet af den anvisningsberettigede, indvirker negativt pa en
deltagers eller en modtagers rettigheder, skal den retsakt, som indferer foranstaltningen,
indeholde en angivelse af de administrative og/eller retlige klagemuligheder, der er til

radighed.
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Artikel 134

Rentegodtgorelser og garantigebyrstotte

1. Rentegodtgerelser og garantigebyrstatte ydes 1 overensstemmelse med afsnit X, hvis de

kombineres i en felles foranstaltning med finansielle instrumenter.

2. Hvis rentegodtgerelser og garantigebyrstette ikke kombineres i en fzlles foranstaltning

med finansielle instrumenter, kan de ydes i overensstemmelse med afsnit VI eller VIII.

AFDELING 2

SYSTEM FOR TIDLIG OPDAGELSE OG UDELUKKELSE

Artikel 135
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser ved hjcelp af opdagelse

af risici, udelukkelse og pdleeggelse af okonomiske sanktioner

1. Med henblik pé at beskytte Unionens finansielle interesser opretter og anvender

Kommissionen et system for tidlig opdagelse og udelukkelse.
Formalet med sédan et system skal vaere at lette:

a) tidlig opdagelse af personer eller enheder omhandlet 1 stk. 2, som udger en risiko for

Unionens finansielle interesser
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b)

udelukkelse af personer eller enheder omhandlet i stk. 2, som befinder sig i en af de

udelukkelsessituationer, der er omhandlet i artikel 136, stk. 1

c) palaeggelse af en skonomisk sanktion over for en modtager i medfer af artikel 138.
2. Systemet for tidlig opdagelse og udelukkelse skal finde anvendelse pa:

a)  deltagere og modtagere

b)  enheder, hvis kapacitet kandidaten eller tilbudsgiveren har til hensigt at benytte, eller
en kontrahents underleveranderer

c)  enhver person eller enhed, der modtager EU-midler, hvor budgettet gennemfores 1
medfer af artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), og artikel 154, stk. 4, pd grundlag af
oplysninger, der er meddelt i overensstemmelse med artikel 155, stk. 6

d)  enhver person eller enhed, der modtager EU-midler fra finansielle instrumenter, som
undtagelsesvis gennemfores i overensstemmelse med artikel 62, stk. 1, forste afsnit,
litra a)

e) deltagere eller modtagere, hvorom enheder, der gennemforer budgettet i
overensstemmelse med artikel 63, har givet oplysninger som indberettet af
medlemsstaterne i overensstemmelse med sektorspecifikke regler, jf. artikel 142, stk.
2, litra d)

f)  sponsorer som omhandlet i artikel 26.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 313

DA



3. Afgorelsen om at registrere oplysninger om en tidlig opdagelse af de i naervarende artikels
stk. 1, andet afsnit, litra a), omhandlede risici, om at udelukke personer eller enheder
omhandlet i stk. 2 og/eller om at péleegge en modtager en gkonomisk sanktion treffes af
den ansvarlige anvisningsberettigede. Oplysninger vedrerende sddanne afgerelser
registreres i den database, der er omhandlet i artikel 142, stk. 1. Hvor sddanne afgerelser
treffes pa grundlag af artikel 136, stk. 4, skal oplysningerne, der registreres i databasen,

omfatte oplysningerne vedrerende de personer, der er omhandlet 1 nevnte stykke.

4. Afgorelsen om at udelukke personer eller enheder omhandlet 1 nervaerende artikels stk. 2
eller om at palaegge en modtager skonomiske sanktioner skal baseres pa en endelig dom
eller i de udelukkelsessituationer, der er omhandlet i artikel 136, stk. 1, pa en endelig
administrativ afgerelse eller pé en forelebig juridisk vurdering foretaget af panelet
omhandlet i artikel 143 1 de situationer, der er omhandlet i artikel 136, stk. 2, for at sikre en
centraliseret vurdering i disse situationer. I de tilfaelde, der er omhandlet i artikel 141, stk.
1, afviser den ansvarlige anvisningsberettigede en deltager fra en given

tildelingsprocedure.

Uden at det berorer artikel 136, stk. 5, kan den ansvarlige anvisningsberettigede kun traeffe
en afgerelse om at udelukke en deltager eller en modtager og/eller om at paleegge en
modtager en skonomisk sanktion og en afgerelse om at offentliggere oplysningerne 1
forbindelse hermed pé grundlag af en forelebig vurdering som omhandlet i artikel 136,
stk. 2, efter at have modtaget en henstilling fra det panel, der er omhandlet i artikel 143.
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Artikel 136

Udelukkelseskriterier og afgorelser om udelukkelse

1. Den ansvarlige anvisningsberettigede udelukker en person eller enhed som omhandlet 1
artikel 135, stk. 2, fra at deltage i tildelingsprocedurer, der er omfattet af denne forordning,
eller fra at blive udvalgt til at gennemfore EU-midler, hvis personen eller enheden befinder

sig i en eller flere af folgende udelukkelsessituationer:

a)  personen eller enheden er gaet konkurs eller er under insolvens- eller
likvidationsbehandling, dennes aktiver administreres af en kurator eller en ret, denne
er under tvangsakkord uden for konkurs, dennes erhvervsvirksomhed er blevet
indstillet, eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende

behandling efter EU-retten eller national ret

b) det ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgerelse er fastsldet, at
personen eller enheden har undladt at opfylde sine forpligtelser med hensyn til
betaling af skatter og afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til

den relevante lovgivning

PE-CONS 13/1/18 REV 1 315
DA



c) det ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgerelse er fastslaet, at
personen eller enheden har begaet alvorlige forsemmelser i forbindelse med
udevelsen af erhvervet ved at have overtrddt de relevante love eller bestemmelser
eller etiske standarder for det erhverv, inden for hvilket personen eller enheden er
virksom, eller har begéet fejl, der har en indvirkning pa dennes faglige trovaerdighed,
hvis fejlene afspejler forsatlighed eller grov uagtsomhed, herunder navnlig et eller

flere af folgende forhold:

1) forsaetlig eller uagtsom afgivelse af urigtige oplysninger, der er pakravet til
verificering af, at der ikke udelukkelsesgrunde, eller af, at kriterierne for
stotteberettigelse eller udvalgelse er opfyldt, eller i forbindelse med

gennemforelsen af den retlige forpligtelse

i1)  indgaelse af aftaler med andre personer eller enheder med det formaél at

forvride konkurrencen
iii) kraenkelse af intellektuel ejendomsret

iv) forseg pa at pavirke beslutningsprocessen hos den ansvarlige

anvisningsberettigede 1 labet af tildelingsproceduren

v)  forseg pa at indhente fortrolige oplysninger, der kan give vedkommende

uretmeassige fordele 1 forbindelse med tildelingsproceduren

PE-CONS 13/1/18 REV 1 316
DA



d)  det ved en endelig dom er fastsléet, at personen eller enheden er skyldig i et eller

flere af folgende forhold:

1) svig som omhandlet i artikel 3 1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU)
2017/1371" og artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De Europaiske
Fellesskabers finansielle interesser, som udarbejdet ved Radets retsakt af

26. juli 19952

i1)  korruption som defineret i artikel 4, stk. 2, i direktiv (EU) 2017/1371 eller aktiv
bestikkelse, jf. artikel 3 i konventionen om bekaempelse af bestikkelse, som
involverer tjenestemeaend ved De Europaiske Fellesskaber eller i Den
Europaiske Unions medlemsstater, som udarbejdet ved Rédets retsakt af 26.
maj 19973, eller adfeerd som omhandlet i artikel 2, stk. 1, i Radets
rammeafgorelse 2003/568/RIA* eller bestikkelse som defineret i anden relevant

lovgivning

iii)  handlinger i forbindelse med en kriminel organisation som omhandlet i

artikel 2 i Radets rammeafgerelse 2008/841/RIA3

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om strafferetlig
bekaempelse af svig rettet mod Den Europaiske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af
28.7.2017, s. 29).

2 EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48.

3 EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1.

4 Radets rammeafgoarelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54).

5 Rédets rammeafgerelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om bek@mpelse af organiseret
kriminalitet (EUT 300 af 11.11.2008, s. 42).
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iv)  hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, jf. artikel 1, stk. 3,4 og 5, 1

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849!

v)  terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet
som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 1 Radets rammeafgorelse
2002/475/RIA? eller anstiftelse, medvirken eller forseg pa at bega sddanne

handlinger som omhandlet i nevnte afgerelses artikel 4

vi) bernearbejde eller andre lovovertraedelser i1 forbindelse med menneskehandel
som omhandlet 1 artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv

2011/36/EU?

e)  personen eller enheden har udvist betydelig misligholdelse i forhold til at opfylde
vasentlige forpligtelser i forbindelse med gennemforelsen af en retlig forpligtelse,

der finansieres over budgettet, hvilket

1) har fort til tidligt opher af en retlig forpligtelse

1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller
finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 648/2012 og om ophevelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt
Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).

2 Rédets rammeafgorelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekampelse af terrorisme (EFT
L 164 af 22.6.2002, s. 3).

3 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og
bekaempelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor og om erstatning af Rédets
rammeafgorelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 1).
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i1)  har fort til anvendelse af konventionalbod eller andre kontraktmassige

sanktioner eller

ii1)  er blevet opdaget af en anvisningsberettiget, OLAF eller Revisionsretten efter

tjek, revisioner eller undersogelser

f)  det ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgerelse er fastsléet, at
personen eller enheden har begédet en uregelmassighed som defineret i artikel 1, stk.

2, i Radets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95!

g)  det er fastsldet ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgerelse, at
personen eller enheden har oprettet en enhed i en anden jurisdiktion med den hensigt
at omga skattemeessige, sociale eller andre retlige forpligtelser i jurisdiktionen for sit

vedtegtsmessige hjemsted, hovedkontor eller hovedforretningssted

h)  det er fastslaet ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgerelse, at en

enhed er blevet oprettet med den hensigt, der er omhandlet i litra g).

2. I mangel af en endelig dom eller, hvor dette er relevant, en endelig administrativ afgerelse
1 de tilfeelde, som er omhandlet i stk. 1, litra c¢), d), f), g) og h), eller i det tilfzlde, som er
omhandlet i stk. 1, litra e), udelukker den ansvarlige anvisningsberettigede en person eller
en enhed som omhandlet i artikel 135, stk. 2, pa grundlag af en forelebig juridisk vurdering
af adfeerd som omhandlet 1 naevnte litraer under hensyntagen til konstaterede faktiske

omstandigheder eller andre forhold 1 henstillingen fra det 1 artikel 143 omhandlede panel.

1 Radets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De
Europeiske Fallesskabers finansielle interesser (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1).
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Den forelgbige vurdering, der er omhandlet i forste afsnit, foregriber ikke
medlemsstaternes kompetente myndigheders vurdering i henhold til national ret af den 1
artikel 135, stk. 2, omhandlede persons eller enheds adfeerd. Den ansvarlige
anvisningsberettigede reviderer straks efter underretningen om en endelig dom eller en
endelig administrativ afgerelse sin afgerelse om at udelukke en person eller en enhed, der
er omhandlet i artikel 135, stk. 2, og/eller paleegge en modtager en skonomisk sanktion. I
tilfeelde hvor den endelige dom eller den endelige administrative afgerelse ikke fastsatter
udelukkelsens varighed, fastsetter den ansvarlige anvisningsberettigede varigheden pé
grundlag af konstaterede faktiske omstaendigheder og forhold og under hensyntagen til
henstillingen fra det i artikel 143 omhandlede panel.

Hvis en sddan endelig dom eller administrativ afgerelse fastslar, at personen eller enheden
omhandlet i artikel 135, stk. 2, ikke er skyldig i den adfeaerd, der var genstand for den

forelebige juridiske vurdering, pd grundlag af hvilken den pagaeldende person eller enhed
blev udelukket, bringer den ansvarlige anvisningsberettigede straks udelukkelsen til opher

og/eller refunderer en eventuel pdlagt ekonomisk sanktion, alt efter hvad der er relevant.
De i forste afsnit omhandlede faktiske omstendigheder og forhold omfatter navnlig:

a)  faktiske omstaendigheder, der konstateres i forbindelse med revisioner eller
undersogelser, som foretages af EPPO, for sd vidt angér de medlemsstater, der
deltager i et forsteerket samarbejde i henhold til Radets forordning (EU) 2017/1939,
Revisionsretten, OLAF eller den interne revisor, eller andre tjek, revisioner eller

kontroller, som er foretaget under den anvisningsberettigedes ansvar

PE-CONS 13/1/18 REV 1 320
DA



b)

d)

ikkeendelige administrative afgerelser, der kan omfatte disciplinere foranstaltninger,
som traeffes af det kompetente tilsynsorgan med ansvar for at verificere anvendelsen

af erhvervsetiske standarder

faktiske omstendigheder, der er omhandlet i1 afgerelser, som traffes af personer eller
enheder, der gennemforer EU-midler i henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit,

litra c)

oplysninger fremsendt i overensstemmelse med artikel 142, stk. 2, litra d), af
enheder, der gennemforer EU-midler i henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra
b)

Kommissionens afgerelser vedrerende overtreedelse af EU-konkurrenceret eller en
national kompetent myndigheds afgerelser vedrerende overtraedelse af EU-

konkurrenceret eller national konkurrenceret.

3. Enhver afgerelse, som treffes af den ansvarlige anvisningsberettigede i henhold til

artikel 135-142, eller, hvor det er relevant, henstillinger fra det panel, der er omhandlet i

artikel 143, skal treeffes 1 overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, idet der

navnlig tages hensyn til:

a) situationens alvor, herunder konsekvenserne for Unionens finansielle interesser og
omdemme
b)  hvor lang tid der er gaet siden den relevante adfzerd
c) adferdens varighed og gentagelse
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d)  om adferden var forsetlig eller den udviste grad af uagtsomhed
e) ide tilfelde, der er omhandlet i stk. 1, litra b), om der er tale om et begranset beleb
f)  eventuelle andre formildende omstendigheder, sasom:

1) graden af den 1 artikel 135, stk. 2, omhandlede persons eller enheds samarbejde
med den relevante kompetente myndighed og denne persons eller enheds
bidrag til undersegelsen, som den ansvarlige anvisningsberettigede har

anerkendt, eller

i1)  offentliggerelsen af udelukkelsessituationen i1 form af en erklaering som

omhandlet i artikel 137, stk. 1.

4. Den ansvarlige anvisningsberettigede skal udelukke en person eller enhed omhandlet i

artikel 135, stk. 2, hvis:

a)  en fysisk eller juridisk person, der er medlem af en i artikel 135, stk. 2, omhandlet
persons eller enheds administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har
reprasentations-, beslutnings- eller kontrolbefejelser i forhold til denne person eller
enhed, befinder sig i en eller flere af de situationer, der er omhandlet i naervarende

artikels stk. 1, litra c)-h)
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b)  enjuridisk eller fysisk person, der hafter ubegraenset for den i artikel 135, stk. 2,
omhandlede persons eller enheds geld, befinder sig i en eller flere af de situationer,

der er omhandlet i nerverende artikels stk. 1, litra a) eller b)

c) en fysisk person, som spiller en afgerende rolle for tildelingen eller for
gennemforelsen af den retlige forpligtelse, og som befinder sig i en eller flere af de

situationer, der er omhandlet i stk. 1, litra c)-h).

5. I de i nervaerende artikels stk. 2 omhandlede tilfeelde kan den ansvarlige
anvisningsberettigede udelukke en i artikel 135, stk. 2, omhandlet person eller enhed
midlertidigt uden forudgéende henstilling fra det panel, der er omhandlet i artikel 143,
safremt vedkommendes deltagelse i en udbudsprocedure eller udvaelgelse til
gennemforelsen af EU-midler ville udgere en alvorlig og overh&ngende trussel mod
Unionens finansielle interesser. I sddanne tilfelde henviser den ansvarlige
anvisningsberettigede straks sagen til panelet omhandlet i artikel 143 og treeffer en endelig

afgerelse senest 14 dage efter modtagelse af panelets henstilling.

6. Den ansvarlige anvisningsberettigede, der, hvor det er relevant, tager hensyn til
henstillingen fra det panel, der er omhandlet i artikel 143, mé ikke udelukke en person eller
en enhed, der er omhandlet i artikel 135, stk. 2, fra at deltage i en tildelingsprocedure eller

fra at blive udvalgt til gennemforelse af EU-midler, hvis:

a)  personen eller enheden har truffet afthjelpende foranstaltninger som specificeret i
narvaerende artikels stk. 7 i et omfang, der er tilstreekkeligt til at vise, at
vedkommende er pdlidelig. Nervarende litra gaelder ikke 1 det tilfelde, som er

omhandlet i stk. 1, litra d)
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b)  den er nedvendig for at sikre tjenesteydelsens kontinuitet i en begranset periode,
indtil de afthjelpende foranstaltninger, der er beskrevet i nervarende artikels stk. 7,

kan treeffes

c¢) en sddan udelukkelse ville veere uforholdsmassig pa grundlag af de kriterier, der er

omhandlet 1 stk. 3.

Derudover finder naervarende artikels stk. 1, litra a), ikke anvendelse ved indkeb af varer
pa saerlig fordelagtige vilkér enten hos enten en leverander, der endeligt indstiller sin
erhvervsvirksomhed, eller hos kuratorer i en konkursbehandling, tvangsakkord eller

tilsvarende behandling efter EU-retten eller national ret.

Hvis der ikke sker udelukkelse som omhandlet i forste og andet afsnit, begrunder den
ansvarlige anvisningsberettigede, hvorfor den ikke udelukker den i artikel 135, stk. 2,

omhandlede person eller enhed, og orienterer det i artikel 143 omhandlede panel herom.

7. De i stk. 6, forste afsnit, litra a), omhandlede athjelpende foranstaltninger kan navnlig

omfatte:

a) foranstaltninger til at afdekke, hvorfor de situationer, der giver anledning til
udelukkelsen, er opstdet, og hvilke konkrete tekniske, organisatoriske og
personalemassige foranstaltninger inden for den 1 artikel 135, stk. 2, omhandlede
persons eller enheds forretningsomrade der er egnede til at korrigere adfaerden og

forebygge yderligere forekomst heraf
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b)  dokumentation for, at den i artikel 135, stk. 2, omhandlede person eller enhed har
truffet foranstaltninger til at kompensere eller godtgere den skade eller de tab, der er
pafert Unionens finansielle interesser af de tilgrundliggende faktiske

omstendigheder, der giver anledning til udelukkelsessituationen

c) dokumentation for, at den i artikel 135, stk. 2, omhandlede person eller enhed har
betalt eller sikret betaling af en eventuel bade, som den kompetente myndighed har
palagt, eller eventuelle skatter og afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger

som omhandlet i stk. 1, litra b).

8. Den ansvarlige anvisningsberettigede, der, hvor det er relevant, tager hensyn til den
reviderede henstilling fra det i artikel 143 omhandlede panel, skal pa eget initiativ eller
efter anmodning fra en person eller enhed, der er omhandlet 1 artikel 135, stk. 2, straks
revidere sin afgerelse om at udelukke den pidgaldende person eller enhed, sdfremt
personen eller enheden har truffet athjelpende foranstaltninger, der er tilstraekkelige til at
vise vedkommendes palidelighed, eller har fremlagt nye elementer, der viser, at den
udelukkelsessituation, der er omhandlet i nervarende artikels stk. 1, ikke lengere

eksisterer.

9. I det tilfeelde, der er omhandlet i artikel 135, stk. 2, litra b), skal den ansvarlige
anvisningsberettigede krave, at kandidaten eller tilbudsgiveren erstatter en enhed eller en
underleverander, hvis kapacitet den har til hensigt at udnytte, og som befinder sig i en

udelukkelsessituation, der er omhandlet i nerverende artikels stk. 1.
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Artikel 137

Erkleering og dokumentation for, at der ikke foreligger en udelukkelsessituation

1. En deltager skal erklaere, om vedkommende befinder sig i en af de situationer, der er
omhandlet i artikel 136, stk. 1, og artikel 141, stk. 1, og i givet fald, om vedkommende har
truffet athjelpende foranstaltninger som omhandlet i artikel 136, stk. 6, forste afsnit,

litra a).

En deltager skal ogsé erklaere, om folgende personer eller enheder befinder sig 1 en af de

udelukkelsessituationer, der er omhandlet i artikel 136, stk. 1, litra c¢)-h):

a)  fysiske eller juridiske personer, der er medlemmer af deltagerens administrations-,
ledelses- eller tilsynsorgan eller har repraesentations-, beslutnings- eller

kontrolbefojelser 1 forhold til den pagaldende deltager
b)  deltagerens reelle ejere som defineret 1 artikel 3, nr. 6), 1 direktiv (EU) 2015/849.

Deltageren eller modtageren underretter straks den ansvarlige anvisningsberettigede om

eventuelle @ndringer i de erklarede situationer.

Hvis det er relevant, skal kandidaten eller tilbudsgiveren fremlaegge de samme erklaeringer
som dem, der er omhandlet i forste og andet afsnit, undertegnet af en underleverander
eller, alt efter hvad der er relevant, af en anden enhed, hvis kapacitet den har til hensigt at

udnytte.
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Den ansvarlige anvisningsberettigede ma ikke kraeve erkleringerne omhandlet i forste og
andet afsnit, hvis sddanne erklaeringer allerede er indgivet med henblik pa en anden
tildelingsprocedure, forudsat at situationen ikke har @endret sig, og at der ikke er gdet mere

end et ar, siden erklaeringerne blev udstedt.

Den ansvarlige anvisningsberettigede kan fravige kravene i forste og andet afsnit ved
kontrakter af meget lav vaerdi, hvis vardi ikke overstiger det belgb, der er omhandlet i

punkt 14.4 i bilag I.

2. Deltageren, den underleverander eller den enhed, hvis kapacitet kandidaten eller
tilbudsgiveren har til hensigt at udnytte, skal, nar den ansvarlige anvisningsberettigede
anmoder om det, og hvis dette er nedvendigt for at sikre, at proceduren gennemfores

korrekt, forelegge:

a)  passende dokumentation for, at vedkommende ikke befinder sig i en af de

udelukkelsessituationer, der er omhandlet i artikel 136, stk. 1

b)  oplysninger om de fysiske eller juridiske personer, der er medlemmer af deltagerens
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har reprasentations-, beslutnings-
eller kontrolbefgjelser 1 forhold til den pagaldende deltager, herunder personer og
enheder inden for ejer- og kontrolstrukturen samt reelle ejere, og passende
dokumentation for, at ingen af de padgaeldende personer befinder sig i en af de

udelukkelsessituationer, der er omhandlet 1 artikel 136, stk. 1, litra c)-f)
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c) passende dokumentation for, at fysiske eller juridiske personer, der hefter
ubegranset for den pageldende deltagers geld, ikke befinder sig i en af de

udelukkelsessituationer, der er omhandlet i artikel 136, stk. 1, litra a) eller b).

3. Hvis det er relevant, kan den ansvarlige anvisningsberettigede i overensstemmelse med
national ret som tilstreekkelig dokumentation for, at en deltager eller enhed omhandlet i
stk. 2 ikke befinder sig i en af de udelukkelsessituationer, der er omhandlet i artikel 136,
stk. 1, litra a), ¢), d), f), g) og h), godtage fremlaeggelse af en straffeattest af nyere dato
eller i mangel heraf et tilsvarende dokument, som for nylig er udstedt af en retslig eller
administrativ myndighed i deltagerens eller enhedens hjemland, hvoraf det fremgar, at

disse krav er opfyldt.

Den ansvarlige anvisningsberettigede kan som tilstraekkelig dokumentation for, at en
deltager eller enhed omhandlet i stk. 2 ikke befinder sig i en af de udelukkelsessituationer,
der er omhandlet i artikel 136, stk. 1, litra a) og b), godtage en attest af nyere dato udstedt
af den kompetente myndighed i hjemlandet. Nér en sadan type attester ikke udstedes i
hjemlandet, kan deltageren fremlaegge en edsvoren erklering afgivet for en judiciel
myndighed eller en notar, eller hvis dette ikke er muligt, en hojtidelig erklaring afgivet for
en administrativ myndighed eller en kompetent faglig organisation deltagerens eller

enhedens hjemland.

4. Den ansvarlige anvisningsberettigede skal fritage en deltager eller enhed som omhandlet 1

stk. 2 for at fremlaegge den dokumentation, der er omhandlet i stk. 2 og 3:

a)  hvis vedkommende har gratis adgang til sddan dokumentation i en national database
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b)  hvis sddan dokumentation allerede er forelagt i forbindelse med en anden procedure,
forudsat at de pdgaldende dokumenter stadig er gyldige, og at der ikke er gaet mere

end et ar, siden de blev udstedt
¢)  hvis vedkommende erkender, at det er fysisk umuligt at fremlaegge et sadant bevis.

5. Stk. 1-4 finder ikke anvendelse pa personer og enheder, der gennemforer EU-midler i
henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), eller pA EU-organer, der er omhandlet 1
artikel 70 og 71.

For sa vidt angar finansielle instrumenter skal slutmodtagere og formidlere i mangel af
regler og procedurer, som fuldt ud svarer til dem, der er omhandlet i artikel 154, stk. 4,
forste afsnit, litra d), forelaegge den person eller enhed, der gennemforer EU-midler i
henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), en underskrevet erklering pa tro og love,
som bekraefter, at de ikke befinder sig i en af de situationer, der er omhandlet 1 artikel 136,
stk. 1, litra a)-d), g) og h), eller artikel 141, stk. 1, forste afsnit, litra b) og ¢), eller i en
situation, der efter den vurdering, der foretages i henhold til artikel 154, stk. 4, skennes at

veare en tilsvarende situation.

Hvis finansielle instrumenter undtagelsesvis gennemfores i overensstemmelse med
artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra a), skal slutmodtagere foreleegge finansielle formidlere
en underskrevet erklaring pa tro og love, som bekrafter, at de ikke befinder sig i en af de
situationer, der er omhandlet 1 artikel 136, stk. 1, litra a)-d), g) og h), eller 1 artikel 141,

stk. 1, forste afsnit, litra b) og c).
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Artikel 138

Okonomiske sanktioner

1. For at sikre en afskraekkende virkning kan den ansvarlige anvisningsberettigede, der, hvor
det er relevant, tager hensyn til henstillingen fra det panel, som er omhandlet i artikel 143,
palaegge en modtager, med hvem der er indgéet en retlig forpligtelse, og som befinder sig 1
en udelukkelsessituation som omhandlet i artikel 136, stk. 1, litra c¢), d), e) eller f), en

wkonomisk sanktion.

Hvad angar udelukkelsessituationerne omhandlet i artikel 136, stk. 1, litra ¢)-f), kan en
okonomisk sanktion pélegges som et alternativ til en afgerelse om at udelukke en
modtager, safremt en sddan udelukkelse ville vaere uforholdsmaessig pa grundlag af de

kriterier, der er omhandlet i artikel 136, stk. 3.

Hvad angér udelukkelsessituationerne omhandlet i artikel 136, stk. 1, litra ¢), d) og e), kan
en gkonomisk sanktion palegges i tilleg til en udelukkelse, hvis dette er nedvendigt for at
beskytte Unionens finansielle interesser pa grund af den systemiske og tilbagevendende

adfeerd, som modtageren har udvist i den hensigt uretmaessigt at opnd EU-midler.

Uanset forste, andet og tredje afsnit paleegges en modtager, der 1 overensstemmelse med
artikel 137 har oplyst, at vedkommende befinder sig 1 en udelukkelsessituation, ikke en

okonomisk sanktion.
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2. Den gkonomiske sanktion ma hejst udgere 10 % af den retlige forpligtelses samlede verdi.
Hvis der er tale om en tilskudsaftale, som er undertegnet med en raekke tilskudsmodtagere,
ma den ekonomiske sanktion hgjst udgere 10 % af det tilskud, som den pagaldende

tilskudsmodtager er berettiget til i henhold til tilskudsaftalen.
Artikel 139
Udelukkelsens varighed og forceldelsesfrist
1. Udelukkelsen mé ikke overstige nogen af folgende varigheder:

a) den eventuelle varighed, der er fastsat ved en medlemsstats endelige dom eller

endelige administrative afgerelse
b) imangel af en endelig dom eller en endelig administrativ afgerelse:
1) fem ér i de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 136, stk. 1, litra d)
i1)  tre ar 1 de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 136, stk. 1, litra ¢) og e)-h).

En person eller enhed, der er omhandlet i artikel 135, stk. 2, udelukkes, sa leenge
vedkommende befinder sig i en af de udelukkelsessituationer, der er omhandlet i artikel

136, stk. 1, litra a) og b).
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2. Foreldelsesfristen for at udelukke og/eller paleegge en person eller enhed, der er omhandlet

i artikel 135, stk. 2, skonomiske sanktioner er fem &r regnet fra en af felgende datoer:

a)  datoen for den adfeerd, der giver anledning til udelukkelsen, eller i tilfelde af
fortsatte eller gentagne handlinger den dato, hvor adfarden opherer, i de tilfelde, der

er omhandlet i artikel 136, stk. 1, litra b)-e), g) og h)

b)  datoen for en national rets endelige dom eller for en endelig administrativ afgerelse i

de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 136, stk. 1, litra b), c¢), d), g) og h).

Forzldelsesfristen afbrydes af en retsakt fra en national myndighed, Kommissionen,
OLAF, EPPO, for sé vidt angar de medlemsstater, der deltager i et forstaerket samarbejde i
henhold til forordning (EU) 2017/1939, det i artikel 143 omhandlede panel eller andre
enheder, der medvirker ved budgetgennemforelsen, sdfremt retsakten meddeles den person
eller enhed, der er omhandlet 1 artikel 135, stk. 2, og vedrerer undersogelser eller retslige

procedurer. En ny foraeldelsesfrist lober fra dagen efter afbrydelsen.

Med henblik pa nervaerende forordnings artikel 136, stk. 1, litra f), finder
foreeldelsesfristen i artikel 3 1 forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 for at udelukke en
person eller enhed, der er omhandlet i naervarende forordnings artikel 135, stk. 2, og/eller

palegge en modtager skonomiske sanktioner anvendelse.

Hvis en 1 nervarende forordnings artikel 135, stk. 2, omhandlet persons eller enheds
adferd er omfattet af flere af de grunde, der er opfoert 1 nervaerende forordnings artikel

136, stk. 1, finder foreldelsesfristen for den alvorligste af disse grunde anvendelse.
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Artikel 140
Offentliggorelse af udelukkelse og okonomiske sanktioner

For at oge den afskraekkende virkning af udelukkelsen og/eller den skonomiske sanktion,
offentligger Kommissionen om nedvendigt og med forbehold af en afgerelse fra den
ansvarlige anvisningsberettigede folgende oplysninger vedrerende udelukkelsen og, hvis
det er relevant, den gkonomiske sanktion pa sit websted i de i artikel 136, stk. 1, litra ¢)-h),
omhandlede tilfeelde:

a)  navnet pa den pagaldende person eller enhed, der er omhandlet i artikel 135, stk. 2
b)  udelukkelsessituationen
c) udelukkelsens varighed og/eller den ekonomiske sanktions sterrelse.

Hvis afgerelsen om udelukkelse og/eller den ekonomiske sanktion er truffet pa grundlag af
en forelebig vurdering som omhandlet i artikel 136, stk. 2, angives det i forbindelse med
offentliggerelsen, at der ikke foreligger nogen endelig dom eller, hvis det er relevant,
nogen endelig administrativ afgerelse. I sddanne tilfeelde skal oplysninger om eventuelle
appeller, deres status og resultat samt en eventuel revideret afgerelse fra den ansvarlige
anvisningsberettigede straks offentliggeres. Hvis der er palagt en skonomisk sanktion, skal
det i forbindelse med offentliggerelsen ogsa angives, om den pagaldende sanktion er

blevet betalt.
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Afgorelsen om at offentliggere oplysningerne treffes af den ansvarlige
anvisningsberettigede enten efter den relevante endelige dom eller, hvis det er relevant, den
endelige administrative afgorelse eller efter henstillingen fra det 1 artikel 143 omhandlede
panel, alt efter omstendighederne. Afgerelsen féar virkning tre méneder efter, at den er

meddelt den i artikel 135, stk. 2, omhandlede pagaldende person eller enhed.

De offentliggjorte oplysninger fjernes, sa snart udelukkelsen opherer. I tilfeelde af en
okonomisk sanktion fjernes de offentliggjorte oplysninger seks méineder efter betalingen af

sanktionen.

Nar der er tale om personoplysninger, orienterer den ansvarlige anvisningsberettigede i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 45/2001 den i naervaerende forordnings artikel
135, stk. 2, omhandlede padgaldende person eller enhed om deres rettigheder 1 henhold til

de relevante databeskyttelsesregler og om procedurerne for udevelse af disse rettigheder.

2. Oplysningerne omhandlet i stk. 1 offentliggeres ikke under nogen af folgende

omstaendigheder:

a)  hvis det er nadvendigt for at sikre fortroligheden i forbindelse med en undersogelse

eller nationale retslige procedurer
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b)  hvis offentliggarelse ville medfere uforholdsmessig skade for den berarte person
eller enhed, som er omhandlet i artikel 135, stk. 2, eller pa anden méde ville vaere
uforholdsmaessig pa grundlag af de proportionalitetskriterier, som er fastsat i

artikel 136, stk. 3, og under hensyntagen til den skonomiske sanktions sterrelse

c)  nar der er tale om en fysisk person, medmindre offentliggerelsen af
personoplysninger er berettiget af serlige omstendigheder, bl.a. pa grund af
adfzerdens alvor eller dens indvirkning pa Unionens finansielle interesser. I sddanne
tilfeelde skal afgarelsen om at offentliggere oplysningerne tage beherigt hensyn til

retten til privatlivets fred og andre rettigheder, der er fastsat i forordning (EF)

nr. 45/2001.
Artikel 141
Afvisning fra en tildelingsprocedure
1. Den ansvarlige anvisningsberettigede skal fra en tildelingsprocedure afvise en deltager,

Som:

a)  befinder sig i en udelukkelsessituation, der er fastslaet i overensstemmelse med

artikel 136

b)  har givet urigtige oplysninger 1 forbindelse med meddelelsen af de oplysninger, som
er pakravet som betingelse for at deltage i proceduren, eller har undladt at give disse

oplysninger

c) tidligere har vaeret inddraget 1 udarbejdelsen af dokumenter, der anvendes i
tildelingsproceduren, séfremt dette medferer en tilsidesattelse af princippet om
ligebehandling, herunder konkurrenceforvridning, som der ikke p4 anden méade kan

rettes op pa.
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Den ansvarlige anvisningsberettigede meddeler de evrige deltagere i tildelingsproceduren
de relevante oplysninger, der blev udvekslet i forbindelse med eller som folge af, at
deltageren blev inddraget i forberedelsen af tildelingsproceduren som omhandlet 1 forste
afsnit, litra c). Inden en sadan eventuel afvisning skal deltageren have mulighed for at
godtgere, at vedkommendes inddragelse i forberedelsen af tildelingsproceduren ikke er i

strid med princippet om ligebehandling.

2. Artikel 133, stk. 1, finder anvendelse, medmindre afvisningen er begrundet i
overensstemmelse med stk. 1, forste afsnit, litra a), af en afgerelse om udelukkelse, der er

truffet over for deltageren efter en undersogelse af dennes bemarkninger.

Artikel 142
Systemet for tidlig opdagelse og udelukkelse

1. Oplysninger, der udveksles inden for rammerne af det i artikel 135 omhandlede system for
tidlig opdagelse og udelukkelse, centraliseres i en database ("databasen"), der oprettes af
Kommissionen og forvaltes i overensstemmelse med retten til privatlivets fred og andre

rettigheder, der er fastsat i forordning (EF) nr. 45/2001.
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Oplysninger om tilfelde af tidlig opdagelse, udelukkelse og/eller skonomiske sanktioner
skal indferes i databasen af den ansvarlige anvisningsberettigede efter underretning af den i
artikel 135, stk. 2, omhandlede pagaldende person eller enhed. Sddan underretning kan
udsettes under serlige omstendigheder, hvis der er vaegtige legitime grunde til at sikre
fortrolighed i forbindelse med en undersegelse eller en national retslig procedure, indtil

sadanne vaegtige legitime grunde til at bevare fortroligheden ikke leengere bestar.

I overensstemmelse med forordning (EF) nr. 45/2001 underretter Kommissionen efter
anmodning enhver person eller enhed, som er omfattet af systemet for tidlig opdagelse og
udelukkelse, og som er omhandlet i artikel 135, stk. 2, om de oplysninger, der opbevares i

databasen.

Oplysningerne 1 databasen ajourferes, hvor det er relevant, efter berigtigelse, sletning eller

@ndringer af oplysninger. De offentliggeres kun i overensstemmelse med artikel 140.
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2. Systemet for tidlig opdagelse og udelukkelse skal baseres pa faktiske omstendigheder og

forhold som omhandlet i artikel 136, stk. 2, fjerde afsnit, og pd oplysninger, der

fremsendes til Kommissionen, fra navnlig:

a)

b)

d)

EPPO, for sa vidt angar de medlemsstater, der deltager i et forsteerket samarbejde i
henhold til forordning (EU) 2017/1939, eller fra OLAF i overensstemmelse med
forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013, nar en igangvaerende eller afsluttet
undersogelse viser, at det kan vaere hensigtsmassigt at treffe forebyggende
foranstaltninger eller tiltag for at beskytte Unionens finansielle interesser under
behorig hensyntagen til processuelle og grundleeggende rettigheder og til beskyttelse

af informanter

en anvisningsberettiget i Kommissionen, i et europ@isk kontor oprettet af

Kommissionen eller i et gennemforelsesorgan

en anden EU-institution, et andet europzisk kontor eller et andet organ end dem, der
er omhandlet i litra b), eller et organ eller en person, der har faet overdraget

gennemforelsen af FUSP-aktioner

enheder, der gennemforer budgettet i overensstemmelse med artikel 63, 1 tilfeelde af
opdaget svig og/eller opdagede uregelmassigheder og opfelgning herpa, safremt

fremsendelse af oplysninger er pakravet i henhold til sektorspecifikke regler

personer eller enheder, der gennemferer EU-midler 1 henhold til artikel 62, stk. 1,
forste afsnit, litra c), 1 tilfeelde af opdaget svig og/eller opdagede uregelmaessigheder

og opfelgning herpa.
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3. Bortset fra tilfaelde, hvor oplysninger skal forelaegges i overensstemmelse med
sektorspecifikke regler, skal de oplysninger, der skal fremsendes i henhold til stk. 2,

omfatte:
a) identifikation af den pagaldende enhed eller person
b)  en sammenfatning af de opdagede risici eller faktiske omstendigheder

c)  oplysninger, der kan bista den anvisningsberettigede med at foretage den
verificering, der er omhandlet 1 nervarende artikels stk. 4, eller med at traeffe en
afgarelse om udelukkelse som omhandlet i artikel 136, stk. 1 eller 2, eller en

afgerelse om at palaegge en skonomisk sanktion som omhandlet i artikel 138

d)  hvor det er relevant, oplysninger om eventuelle serlige foranstaltninger, der er
nedvendige for at sikre, at de fremsendte oplysninger forbliver fortrolige, herunder
foranstaltninger til sikring af bevismateriale med henblik pa at beskytte

undersogelsen eller den nationale retslige procedure.

4. Kommissionen fremsender straks de i stk. 3 omhandlede oplysninger til sine
anvisningsberettigede og de anvisningsberettigede 1 sine gennemforelsesorganer, alle andre
EU-institutioner, EU-organer, europ@iske kontorer og agenturer ved hjaelp af den database,
der er omhandlet 1 stk. 1, for at gere det muligt for dem at foretage den nadvendige
verificering 1 forhold til deres igangvarende tildelingsprocedurer og geeldende retlige

forpligtelser.
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Ved udferelsen af denne verificering udever den ansvarlige anvisningsberettigede sine
befojelser efter artikel 74 og mé ikke ga ud over det, der er fastsat i betingelserne og

vilkarene 1 tildelingsproceduren og de retlige forpligtelser.

Oplysninger, der vedrerer den tidlige opdagelse, og som fremsendes i overensstemmelse
med narverende artikels stk. 3, ma hojst opbevares et r. Hvis den ansvarlige
anvisningsberettigede i dette tidsrum anmoder panelet om at fremsatte en henstilling i en
sag om udelukkelse eller gkonomiske sanktioner, kan opbevaringstiden forlaenges, indtil

den ansvarlige anvisningsberettigede har truffet en afgorelse.

5. Alle personer og enheder, der medvirker i gennemforelsen af budgettet i henhold til
artikel 62, skal af Kommissionen have adgang til oplysningerne om udelukkelsesafgorelser
1 medfor af artikel 136, sa de kan verificere, om der er en udelukkelse i1 systemet, sdledes at
de, hvor dette er relevant og pa eget ansvar, kan tage hensyn til disse oplysninger i

forbindelse med tildelingen af kontrakter som led i budgetgennemforelsen.
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Som led i Kommissionens arlige rapport til Europa-Parlamentet og Radet i henhold til
artikel 325, stk. 5, 1 TEUF foreleegger Kommissionen aggregerede oplysninger om de
afgerelser, der er truffet af de anvisningsberettigede 1 medfer af denne forordnings artikel
135-142. Rapporten skal ogsd indeholde yderligere oplysninger om afgerelser, der er
truffet af de anvisningsberettigede 1 henhold til denne forordnings artikel 136, stk. 6, forste
afsnit, litra b), og artikel 140, stk. 2, samt om de anvisningsberettigedes afgerelser om at
fravige henstillingen fra panelet i henhold til denne forordnings artikel 143, stk. 6, tredje

afsnit.

De oplysninger, der er omhandlet i forste afsnit, forelegges under behorig hensyntagen til
fortrolighedskrav og ma navnlig ikke gore det muligt at identificere den pagaldende

person eller enhed, der er omhandlet i artikel 135, stk. 2.
Artikel 143
Panel

Et panel indkaldes pa anmodning af en anvisningsberettiget i en hvilken som helst EU-
institution eller et hvilket som helst EU-organ, europisk kontor eller organ eller en
hvilken som helst person, der har faet overdraget gennemforelsen af specifikke aktioner i

FUSP 1 henhold til afsnit V 1 TEU.
Panelet skal bestd af:

a)  en fast, uathaengig formand pa hejt niveau, der udnavnes af Kommissionen
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b)  to faste repraeesentanter for Kommissionen som indehaver af systemet for tidlig

opdagelse og udelukkelse, der skal give udtryk for en falles holdning, og
c) enreprasentant for den anmodende anvisningsberettigede.

Panelet sammensattes, sdledes at der sikres den nedvendige juridiske og tekniske
ekspertise. Panelet bistds af et fast sekretariat, der leveres af Kommissionen, og som sikrer

panelets lobende administration.

3. Formanden velges blandt tidligere medlemmer af Den Europaiske Unions Domstol,
Revisionsretten eller tidligere tjenestemaend, der som minimum har vaeret generaldirektor 1
en anden EU-institution end Kommissionen. Vedkommende valges pa baggrund af
personlige egenskaber og faglige kvalifikationer, omfattende erfaring med juridiske og
okonomiske sporgsmal samt dokumenterede kompetencer, uathengighed og integritet.
Mandatperioden er pa fem &r og kan ikke fornyes. Formanden udnavnes til serlig rddgiver
som omhandlet i artikel 5 i ansettelsesvilkarene for de evrige ansatte i Den Europaiske
Union. Formanden leder alle panelets meder. Formanden varetager sit hverv i
uathangighed. Vedkommende mé ikke have en interessekonflikt mellem hvervet som

formand og andre officielle pligter.

4. Panelets forretningsorden vedtages af Kommissionen.
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5. Panelet veerner om den i artikel 135, stk. 2, omhandlede padgaldende persons eller enheds
ret til at fremsende bemarkninger vedrerende de faktiske omstaendigheder eller forhold,
der er omhandlet 1 artikel 136, stk. 2, 1 forbindelse med den forelgbige juridiske vurdering
og inden, det vedtager sine henstillinger. Retten til at fremsaette bemarkninger kan under
serlige omstendigheder udsattes, hvis der er vaegtige legitime grunde til at sikre
fortrolighed i forbindelse med en undersegelse eller en national retslig procedure, indtil

sadanne legitime grunde til at bevare fortroligheden ikke langere bestar.

6. Henstillingen fra panelet om at udelukke og/eller péleegge en ekonomisk sanktion skal,

hvor dette er relevant, indeholde folgende elementer:

a) de faktiske omstaendigheder eller forhold omhandlet i artikel 136, stk. 2, og den

forelebige juridiske vurdering heraf
b) en vurdering af behovet for at paleegge en ekonomisk sanktion og dens sterrelse

c) en vurdering af behovet for at udelukke den i artikel 135, stk. 2, omhandlede person

eller enhed og i givet fald den foresldede varighed af en sddan udelukkelse

d)  en vurdering af behovet for at offentliggere oplysninger om den 1 artikel 135, stk. 2,
omhandlede person eller enhed, der udelukkes og/eller paleegges en ekonomisk

sanktion

e) en vurdering af de afthjelpende foranstaltninger, som den 1 artikel 135, stk. 2,

omhandlede person eller enhed eventuelt har truffet.
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Hvis den ansvarlige anvisningsberettigede pitenker at treeffe en strengere afgerelse end
den, som panelet har henstillet, sikrer den ansvarlige anvisningsberettigede, at den
pageldende afgorelse treffes under behorig hensyntagen til retten til at blive hert og til

reglerne om beskyttelse af personoplysninger.

Safremt den ansvarlige anvisningsberettigede beslutter at fravige henstillingen fra panelet,

begrunder den over for dette sin beslutning herom.

7. Panelet reviderer sin henstilling 1 udelukkelsesperioden pa anmodning af den ansvarlige
anvisningsberettigede i de tilfelde, der er omhandlet i artikel 136, stk. 8, eller efter
underretning om en endelig dom eller en endelig administrativ afgerelse, der fastslar
udelukkelsesgrundene, hvor en sddan dom eller afgorelse ikke fastsatter udelukkelsens

varighed, jf. artikel 136, stk. 2, andet afsnit.

8. Panelet underretter straks den anmodende anvisningsberettigede om sin reviderede

henstilling, hvorefter den anvisningsberettigede reviderer sin afgerelse.

0. Den Europ@iske Unions Domstol har fuld prevelsesret med hensyn til afgerelser, hvorved
den anvisningsberettigede udelukker en person eller enhed, der er omhandlet i artikel 135,
stk. 2, og/eller paleegger en modtager en ekonomisk sanktion, og kan herunder annullere
udelukkelsen, forkorte eller forlenge udelukkelsens varighed og/eller annullere, reducere
eller forhgje den palagte skonomiske sanktion. Artikel 22, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 58/2003 finder ikke anvendelse, hvis den anvisningsberettigedes afgerelse om
udelukkelse eller om at paleegge en skonomisk sanktion treffes pa grundlag af en

henstilling fra panelet.
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Artikel 144
Funktion af databasen for systemet for tidlig opdagelse og udelukkelse

1. Oplysninger, som der er anmodet om fra de enheder, der er omhandlet 1 artikel 142, stk. 2,
litra d), ma kun fremsendes gennem det automatiske informationssystem oprettet af
Kommissionen, der i gjeblikket anvendes til indberetning af svig og uregelmaessigheder
("systemet til indberetning af uregelmassigheder"), i overensstemmelse med de

sektorspecifikke regler.

2. Der skal ved anvendelse af oplysninger, der modtages gennem systemet til indberetning af
uregelmassigheder, tages hensyn til status for den nationale procedure, der fandtes pa det
tidspunkt, hvor oplysningerne blev indgivet. Den medlemsstat, der har indgivet de
pageldende oplysninger gennem systemet til indberetning af uregelmaessigheder, skal

hores inden sddan anvendelse.

Artikel 145
Undtagelser, der geelder for Det Feelles Forskningscenter

Artikel 135-144 finder ikke anvendelse pd JRC.
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AFDELING 3

IT-SYSTEMER OG E-FORVALTNING

Artikel 146

Elektronisk forvaltning af transaktioner

1. Hvis indtegts- og udgiftstransaktioner eller udveksling af dokumenter forvaltes ved hjelp
af IT-systemer, kan dokumenter underskrives elektronisk, som autentificerer
underskriveren. Sddanne IT-systemer skal indeholde en fuldstendig og ajourfort
beskrivelse af systemet med en fastleggelse af alle datafelters indhold, en beskrivelse af,
hvordan systemet behandler hver enkelt transaktion, og en detaljeret redegerelse for,
hvordan IT-systemet sikrer, at der findes et fuldstaendigt revisionsspor for hver enkelt

transaktion.

2. Efter de pageldende EU-institutioners og medlemsstaters forudgaende aftale kan enhver

fremsendelse af dokumenter mellem dem foretages ad elektronisk ve;j.
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Artikel 147
E-forvaltning

1. EU-institutioner, forvaltningsorganerne og de i artikel 70 og 71 omhandlede EU-organer
indferer og anvender ensartede standarder for elektronisk udveksling af oplysninger med
deltagere. De udarbejder og gennemforer navnlig i videst mulig udstreekning lesninger for
indgivelse, lagring og behandling af oplysninger indgivet som led i tildelingsprocedurer og
etablerer med henblik herpa et feelles "omrade for udveksling af elektroniske oplysninger"
for deltagere. Kommissionen afleegger regelmessigt rapport til Europa-Parlamentet og

Rédet om de fremskridt, der er gjort i denne henseende.

2. Alle officielle udvekslinger af oplysninger mellem medlemsstater og Kommissionen skal
ved delt forvaltning finde sted som omtalt i de sektorspecifikke regler. Disse regler skal
foreskrive interoperabilitet af de oplysninger, der indsamles eller modtages, og som

fremsendes som led i budgetforvaltningen.
Artikel 148
Elektroniske udvekslingssystemer

1. Al udveksling med modtagere, herunder indgéelsen af retlige forpligtelser og alle

@ndringer af disse, kan ske gennem elektroniske systemer.
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2. Elektroniske udvekslingssystemer skal opfylde folgende betingelser:

a)  det er kun bemyndigede personer, som kan fi adgang til systemet og til de
dokumenter, der fremsendes gennem det

b)  det er kun bemyndigede personer, der kan underskrive eller fremsende et dokument
elektronisk gennem systemet

c) bemyndigede personer identificeres gennem systemet pa veletablerede mader

d) tidspunktet og datoen for den elektroniske transaktion fastsettes praecist

e) dokumenternes integritet bevares

f)  dokumenternes tilgengelighed bevares

g)  dokumenternes fortrolighed bevares, hvor det er relevant

h)  det sikres, at personoplysninger beskyttes i overensstemmelse med forordning (EF)
nr. 45/2001.

3. Med hensyn til oplysninger, som sendes eller modtages gennem et sddant system, gelder

der en retlig formodning om oplysningernes integritet og nejagtigheden af den dato og det

tidspunkt for afsendelse eller modtagelse af oplysningerne, som systemet angiver.
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Et dokument, som sendes eller meddeles gennem et sddant system, anses for a&kvivalent
med papirudgaven af samme dokument, kan godtages som bevismateriale under retssager
og betragtes som en original, og der galder en retlig formodning om dets a&gthed og
integritet, forudsat at dokumentet ikke indeholder dynamiske elementer, der automatisk

kan @ndre det.
De elektroniske underskrifter, der er omhandlet i stk. 2, litra b), har samme retsvirkning
som handskrevne underskrifter.

Artikel 149

Indgivelse af ansogningsdokumenter

1. Reglerne for indgivelse af ansggningsdokumenter fastlegges af den ansvarlige

anvisningsberettigede, som kan velge, at indgivelsen foretages pd én bestemt méde.

Det valgte kommunikationsmiddel skal gore det muligt at sikre, at der bliver tale om reel

konkurrence, og at folgende betingelser er opfyldt:

a)  hver indgivelse indeholder alle de oplysninger, der er nadvendige for at vurdere den
b)  dataintegriteten sikres

c) ansegningsdokumenternes fortrolighed bevares

d) personoplysninger beskyttes i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 45/2001.
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2. Kommissionen sikrer ved hjelp af egnede midler og i overensstemmelse med artikel 147,
stk. 1, at deltagere kan indgive ansggningsdokumenter og eventuelle bilag i et elektronisk
format. Ethvert elektronisk kommunikationssystem, der anvendes til at stotte
kommunikations og udvekslinger af oplysninger, skal vare ikkediskriminerende,
almindeligt tilgeengeligt og funktionelt kompatibelt med almindeligt anvendte
informations- og kommunikationsteknologiske produkter og ma ikke begrense deltagernes

adgang til tildelingsproceduren.

Kommissionen aflegger regelmessigt rapport til Europa-Parlamentet og Rédet om de

fremskridt, der er gjort med anvendelsen af dette stykke.

3. Systemerne for elektronisk modtagelse af ansegningsdokumenter skal ved tekniske midler

og passende procedurer garantere, at:
a)  deltageren kan autentificeres med sikkerhed

b)  det ngjagtige tidspunkt og den ngjagtige dato for modtagelse af

ansggningsdokumenter kan fastslas pracist

c) kun bemyndigede personer har adgang til de oplysninger, som er fremsendt, og kan

fastsette eller @ndre datoer for abning af ansegningsdokumenterne

d)  kun bemyndigede personer pa de forskellige stadier af tildelingsproceduren kan fa
adgang til alle indgivne oplysninger og kan give adgang til disse oplysninger, alt

efter hvad der er nedvendigt for proceduren
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e) detirimelig grad sikres, at ethvert forseg pé overtraedelse af betingelserne 1 litra a)-

d) kan spores.

Forste afsnit finder ikke anvendelse pa kontrakter under de terskler, der er omhandlet i

artikel 175, stk. 1.

4. Nér den ansvarlige anvisningsberettigede tillader indgivelse af ansegningsdokumenter ad
elektronisk vej, anses de elektroniske dokumenter, som indgives ved hjelp af sidanne

systemer, for at vere originaler.
5. Foretages indgivelsen pr. brev, kan deltagerne vaelge at indgive ansegningsdokumenter:

a)  pr. post eller med kurertjeneste, i hvilket tilfaelde det er postvaesenets stempel eller

datoen for beviset for aflevering, der er afgerende

b)  ved personlig aflevering til den ansvarlige anvisningsberettigedes lokaler af
deltageren selv eller af dennes befuldmegtigede, i1 hvilket tilfelde det er kvittering

for modtagelsen, der er afgerende.

6. Ved at indgive ansggningsdokumenter accepterer deltagerne, at resultatet af proceduren

meddeles ad elektronisk vej.

7. Stk. 1-6 finder ikke anvendelse pa udvalgelse af personer eller enheder, der gennemforer

EU-midler i henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c).
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KAPITEL 3

Regler vedrorende direkte forvaltning

Artikel 150
Evalueringsudvalg
I. Ansggningsdokumenter skal evalueres af et evalueringsudvalg.
2. Den ansvarlige anvisningsberettigede udpeger evalueringsudvalget.

Evalueringsudvalget bestar af mindst tre personer.

3. Medlemmerne af det evalueringsudvalg, der evaluerer ansggninger om tilskud eller tilbud,
skal reprasentere mindst to organisatoriske enheder i EU-institutioner eller EU-organer,
som er omhandlet 1 artikel 68, 70 og 71, som ikke er indbyrdes hierarkisk forbundet, og
hvoraf mindst én ikke herer ind under den ansvarlige anvisningsberettigede. Hvor
reprasentationer og lokale enheder uden for Unionen, sdsom EU-delegationer, kontorer
eller afdelinger i tredjelande, samt 1 EU-organer, der er omhandlet 1 artikel 68, 70 og 71,
ikke har se@rskilte enheder, finder kravet om organisatoriske afdelinger, der ikke er

indbyrdes hierarkisk forbundne, ikke anvendelse.

Evalueringsudvalget kan bistas af eksperter 1 henhold til en afgerelse fra den ansvarlige

anvisningsberettigede.
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Medlemmer af evalueringsudvalget kan vaere eksterne eksperter, hvis basisretsakten giver

mulighed for dette.

4. Medlemmerne af det evalueringsudvalg, der evaluerer ansegninger i en konkurrence om
priser, kan vare de personer, der er omhandlet i stk. 3, forste afsnit, eller eksterne

eksperter.

5. Evalueringsudvalgets medlemmer og de eksterne eksperter skal opfylde artikel 61.

Artikel 151

Preecisering og korrektion af ansogningsdokumenter

Den ansvarlige anvisningsberettigede kan korrigere abenlyse skrivefejl i anseggningsdokumenter

efter at have indhentet deltagerens bekraftelse af den patenkte korrektion.

Hvis deltageren ikke indgiver dokumentation eller afgiver erkleringer, opfordrer
evalueringsudvalget eller i givet fald den ansvarlige anvisningsberettigede deltageren til at
fremskaffe de manglende oplysninger eller praecisere bilagene, bortset fra i beherigt begrundede

tilfeelde.

Sadanne oplysninger, preciseringer eller bekraftelser mé ikke 1 vaesentlig grad @ndre

ansggningsdokumenterne.
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Artikel 152

Garantier

1. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan, med undtagelse af kontrakter og tilskud, hvis
veerdi ikke overstiger 60 000 EUR, hvis det er forholdsmaessigt og med forbehold af den

ansvarlige anvisningsberettigedes egen risikoanalyse, kraeve, at der stilles en garanti

a)  afkontrahenter eller tilskudsmodtagere for at begraense de ekonomiske risici, der er

forbundet med en betaling af forfinansiering ("garanti for forfinansiering")

b) afkontrahenter for at sikre, at vaesentlige kontraktmessige forpligtelser overholdes,
nar der er tale om bygge- og anlegsarbejder, varer eller komplekse tjenesteydelser

("opfyldelsesgaranti")

c) af kontrahenter for at sikre, at kontrakten opfyldes fuldt ud i lebet af
kontraktperioden ("sikkerhed for korrekt opfyldelse").

JRC er fritaget for at stille garantier.

I stedet for at anmode om en garanti for forfinansiering kan den ansvarlige
anvisningsberettigede for tilskuds vedkommende beslutte at opdele betalingen i flere

trancher.

2. Den ansvarlige anvisningsberettigede skal beslutte, om garantien skal angives 1 EUR eller i

den valuta, der angives 1 kontrakten eller tilskudsaftalen.
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Garantien udstedes af en bank eller af en godkendt finansiel institution, som den ansvarlige

anvisningsberettigede accepterer.

Efter kontrahentens eller tilskudsmodtagerens anmodning og med den ansvarlige

anvisningsberettigedes accept

a) kandeistk. 1, forste afsnit, litra a), b) og c), omhandlede garantier erstattes af en
selvskyldnerkaution stillet af kontrahenten eller tilskudsmodtageren og en

tredjemand

b)  kan den garanti, der er omhandlet i stk. 1, forste afsnit, litra a), erstattes af en garanti
med uigenkaldelig og ubetinget solidarisk heftelse stillet af de tilskudsmodtagere,

der er part i samme tilskudsaftale.

Garantien skal sikre, at banken, den finansielle institution eller tredjemand kautionerer
uigenkaldeligt som selvskyldner eller haefter umiddelbart for kontrahentens eller

tilskudsmodtagerens forpligtelser.

Opdager den ansvarlige anvisningsberettigede i labet af gennemforelsen af kontrakten eller
tilskudsaftalen, at en garant ikke eller ikke leengere er bemyndiget til at udstede garantier i
overensstemmelse med den relevante nationale ret, pdlaegger den anvisningsberettigede

kontrahenten eller tilskudsmodtageren at erstatte den garanti, som blev udstedt af garanten.
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Artikel 153

Garanti for forfinansiering

1. En garanti for forfinansiering skal vare pa et beleb, der ikke overstiger
forfinansieringsbelobet og skal vaere gyldig i en periode, der er tilstrekkelig lang til, at

garantien kan aktiveres.

2. Garantien for forfinansiering frigives i takt med, at forfinansieringen afvikles ved
modregning 1 mellemliggende betalinger eller betaling af saldoen til kontrahenten eller

tilskudsmodtageren i overensstemmelse med vilkarene i kontrakten eller betingelserne i

tilskudsaftalen.
AFSNIT VI
INDIREKTE FORVALTNING
Artikel 154
Indirekte forvaltning
1. Udvalgelsen af personer og enheder, der overdrages ansvaret for gennemforelse af EU-

midler eller budgetgarantier 1 henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), skal vere
gennemsigtig, berettiget i forhold til foranstaltningens art og mé ikke give anledning til en
interessekonflikt. For enheder, der er omhandlet i artikel 62, stk. 1, litra ¢), nr. i1), v), vi) og
vii), skal der ved udvelgelsen ogsé tages behearigt hensyn til deres finansielle og

operationelle kapacitet.
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Hvis personen eller enheden er udpeget i en basisretsakt, skal finansieringsoversigten, der
er foreskrevet i artikel 35, indeholde en begrundelse for valget af den padgaldende person

eller enhed.

Foretages gennemforelsen af et netvaerk, der indebarer, at mindst ét organ eller én enhed
udpeges pr. berort medlemsstat eller land, skal organet eller enheden udpeges af
pageldende medlemsstat eller land i overensstemmelse med basisretsakten. I alle andre
tilfeelde udpeger Kommissionen sddanne organer eller enheder efter aftale med de bererte

medlemsstater eller lande.

2. Personer og enheder, der overdrages ansvaret for gennemforelse af EU-midler eller
budgetgarantier i henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), skal overholde
principperne om forsvarlig ekonomisk forvaltning, gennemsigtighed,
ikkeforskelsbehandling og synligheden af Unionens indsats. Nar Kommissionen opretter
finansielle partnerskabsrammeaftaler i overensstemmelse med artikel 130, skal disse

principper beskrives nermere i aftalerne.

3. Forud for undertegnelsen af bidragsaftaler, finansieringsaftaler eller aftaler om kaution skal
Kommissionen sikre, at Unionens finansielle interesser beskyttes pé et niveau, som svarer
til det beskyttelsesniveau, der er foreskrevet, nair Kommissionen gennemforer budgettet i
overensstemmelse med artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra a). Kommissionen sikrer dette
ved at foretage en vurdering af systemer, regler og procedurer hos de personer og enheder,
der gennemforer EU-midler, hvis Kommissionen pétenker at benytte sig af sadanne
systemer, regler og procedurer til foranstaltningens gennemforelse, eller ved at treffe

egnede tilsynsforanstaltninger 1 overensstemmelse med stk. 5.
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4. Kommissionen skal i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet og under behorig

hensyntagen til foranstaltningens art og de finansielle risici vurdere, hvorvidt de personer

og enheder, der gennemforer EU-midler 1 henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c):

a)

b)

d)

indferer og sikrer driften af et effektivt system til intern kontrol, som er baseret pa
bedste internationale praksis og navnlig &bner mulighed for at forebygge, opdage og

korrigere uregelmaessigheder og svig

anvender et regnskabssystem, der rettidigt kan frembringe negjagtige, fuldsteendige og

palidelige oplysninger

er genstand for uafthengig ekstern revision, der udferes i overensstemmelse med
internationalt anerkendte revisionsstandarder af en revisionstjeneste, der funktionelt

er uathengig af den pageldende person eller enhed

anvender hensigtsmassige regler og procedurer for tilvejebringelse af finansiering til
tredjeparter, herunder gennemsigtige, ikkediskriminerende, effektive og
virkningsfulde procedurer for efterprevelse, regler for inddrivelse af uretmaessigt

udbetalte midler og regler for udelukkelse af adgang til finansiering

offentligger passende oplysninger om deres modtagere, som svarer til dem, der er

fastsat efter artikel 38
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f)  sikrer en beskyttelse af personoplysninger, som svarer til det niveau, der er

omhandlet 1 artikel 5.

Derudover kan Kommissionen efter aftale med de pagaldende personer eller enheder
vurdere andre regler og procedurer, saisom personernes eller enhedernes sedvanlige praksis
for beregning af administrationsomkostninger. Ud fra resultaterne af denne vurdering kan

Kommissionen beslutte at basere sig pa disse regler og procedurer.

Personer eller enheder, der er blevet vurderet i overensstemmelse med forste og andet
afsnit, skal hurtigst muligt underrette Kommissionen, hvis deres systemer, regler eller
procedurer @ndres vesentligt pd en made, som kan pévirke palideligheden af

Kommissionens vurdering.

5. Opfylder de pigeldende personer eller enheder kun delvis stk. 4, treffer Kommissionen
passende tilsynsforanstaltninger, som sikrer beskyttelsen af Unionens finansielle interesser.
Sadanne foranstaltninger fastsattes naermere i de relevante aftaler. Oplysninger om
sddanne eventuelle foranstaltninger stilles til rddighed for Europa-Parlamentet og Radet pa

deres anmodning.

6. Kommissionen kan beslutte ikke at kreeve en forudgdende vurdering som omhandlet i

stk. 3 og 4:

a)  for EU-organer, der er omhandlet i artikel 70 og 71, og for organer eller personer
omhandlet 1 artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), nr. viii), der har vedtaget

finansielle bestemmelser med Kommissionens forudgdende samtykke
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b) for tredjelande eller de organer, som disse udpeger, safremt Kommissionen bevarer
ansvaret for de finansielle forvaltningsopgaver, som garanterer en tilstraekkelig

beskyttelse af Unionens finansielle interesser, eller

c) for de procedurer, som specifikt er palagt af Kommissionen, herunder dens egne, og

procedurer, der er specificeret i basisretsakter.

7. Nér de personer eller enheder, der er omhandlet i artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), har
faet deres systemer, regler eller procedurer vurderet som egnede, kan Unionens bidrag til
disse personer eller enheder gennemfores i overensstemmelse med dette afsnit. Deltager
disse personer eller enheder i en indkaldelse af forslag, skal de overholde bestemmelserne i
indkaldelsen af forslag i afsnit VIII. Den anvisningsberettigede kan i sa fald beslutte at

undertegne en bidrags- eller en finansieringsaftale i stedet for en tilskudsaftale.

Artikel 155
Gennemforelse af EU-midler og budgetgarantier

1. Personer og enheder, der gennemforer EU-midler eller budgetgarantier, skal forelegge

Kommissionen folgende:

a)  enrapport om gennemforelsen af EU-midler eller budgetgarantier, herunder
opfyldelsen af de betingelser eller opnaelsen af de resultater, der er omhandlet 1

artikel 125, stk. 1, forste afsnit, litra a)
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b)  deres regnskaber for de atholdte udgifter, nir bidraget anvendes til at godtgere
udgifter

c) en forvaltningserklering, hvori det bekraftes for sa vidt angér de oplysninger, der er

omhandlet i litra a) og i givet fald i litra b), at:
1)  oplysningerne er korrekt udformet, fuldsteendige og nejagtige

i1))  EU-midlerne er anvendt til deres tilsigtede formal som fastlagt i
bidragsaftalerne, finansieringsaftalerne eller aftalerne om kaution eller i givet

fald i de relevante sektorspecifikke regler

iii)  de indferte kontrolsystemer giver den nedvendige garanti for de underliggende

transaktioners lovlighed og formelle rigtighed

d) en oversigt over de endelige revisionsberetninger og de udferte kontroller, herunder
en analyse af arten og omfanget af fejl og svagheder, der er konstateret i systemerne,

samt de korrigerende foranstaltninger, der er truffet eller planlagt.

Hvis gensidig tillid til revisioner som omhandlet i artikel 127 finder sted, skal oversigten
omhandlet i dette stykkes forste afsnit, litra d), indeholde al relevant

revisionsdokumentation, som der skal vere tillid til.

For foranstaltninger, som afsluttes inden udgangen af det pageeldende regnskabsér, kan den
endelige rapport erstatte den forvaltningserklaring, der er omhandlet 1 forste afsnit, litra c),

forudsat at den fremsendes inden den 15. februar i det folgende regnskabsar.
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Dokumenterne omhandlet i forste afsnit ledsages af en udtalelse fra et uathaengigt
revisionsorgan udarbejdet i overensstemmelse med de internationalt anerkendte
revisionsstandarder. Udtalelsen skal fastsld, hvorvidt de indferte kontrolsystemer fungerer
ordentligt og omkostningseffektive, og hvorvidt de underliggende transaktioner er lovlige
og formelt korrekte. Det skal ogsé fremga af udtalelsen, hvorvidt revisionsarbejdet rejser
tvivl om de tilsikringer, der er gjort i forvaltningserkleringen omhandlet i forste afsnit,
litra c). Foreligger der ikke en sddan udtalelse, kan den anvisningsberettigede sage at opna

et tilsvarende sikkerhedsniveau gennem andre uafthangige midler.

De dokumenter, der er omhandlet i forste afsnit, fremsendes til Kommissionen senest den
15. februar i det folgende regnskabsar. Den udtalelse, der er omhandlet i tredje afsnit,

fremsendes til Kommissionen senest den 15. marts det pagaldende ér.

De i dette stykke omhandlede forpligtelser bererer ikke aftaler indgéet med EIB, EIF,
medlemsstatsorganisationer, internationale organisationer og tredjelande. Hvad
forvaltningserklaeringen angar, skal sddanne aftaler mindst indeholde en forpligtelse for
disse enheder til hvert at tilsende Kommissionen en erklering om, at EU-midler 1 lebet af
det pageldende regnskabsér er blevet anvendt og dokumenteret i overensstemmelse med
artikel 154, stk. 3 og 4, og de forpligtelser, der er fastlagt i sddanne aftaler. En sddan
erklering kan medtages 1 den endelige rapport, hvis den gennemforte foranstaltning er

begranset til 18 maneder.
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2. Nér personer og enheder gennemforer EU-midler,

a)  skal de overholde den relevante EU-ret og vedtagne internationale standarder og EU-
standarder og mé derfor ikke stotte foranstaltninger, der bidrager til hvidvaskning af

penge, finansiering af terrorisme, skatteundgaelse, skattesvig eller skatteunddragelse

b)  mai de, ndr de gennemforer finansielle instrumenter og budgetgarantier i
overensstemmelse med afsnit X, ikke indgé nye eller fornyede transaktioner med
enheder, der er registreret eller etableret 1 jurisdiktioner, som er listeopfert i henhold
til Unionens relevante politik om ikkesamarbejdsvillige jurisdiktioner, eller som er
identificeret som hgjrisikotredjelande i henhold til artikel 9, stk. 2, i direktiv (EU)
2015/849, eller som ikke effektivt overholder Unionens eller internationalt aftalte

skattestandarder om gennemsigtighed og udveksling af oplysninger.

Enheder mé kun fravige forste afsnit, litra b), hvis foranstaltningen fysisk gennemfores i en
af disse jurisdiktioner og ikke viser tegn pa, at den pagaldende transaktion falder ind under

nogen af de kategorier, der er anfort i forste afsnit, litra a).

Nar enheder, der gennemforer finansielle instrumenter og budgetgarantier 1
overensstemmelse med afsnit X, indgar aftaler med finansielle formidlere, skal de
indarbejde kravene i dette stykke i de pagaldende aftaler og anmode de finansielle

formidlere om at afleegge rapport om opfyldelsen af dem.
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3. Naér personer og enheder gennemforer finansielle instrumenter og budgetgarantier i
overensstemmelse med afsnit X, skal de anvende principperne og standarderne i EU-retten
om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af
penge eller finansiering af terrorisme, navnlig Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2015/847" og direktiv (EU) 2015/8492. De skal gore finansiering i henhold til
narvaerende forordning betinget af videregivelse af oplysninger om reelt ejerskab i
henhold til direktiv (EU) 2015/849 og offentliggare oplysninger om rapportering per land
som omhandlet 1 artikel 89, stk. 1, 1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/36/EU.

4. Kommissionen skal verificere, at EU-midler eller budgetgarantier er blevet anvendt i
overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i de relevante aftaler. Godtgeres
personens eller enhedens omkostninger ud fra metoden med forenklede omkostninger 1
overensstemmelse med artikel 125, stk. 1, forste afsnit, litra c), d) og e), finder artikel 181,
stk. 1-5, og artikel 182-185 tilsvarende anvendelse. Er EU-midler eller budgetgarantier
blevet anvendt i strid med de forpligtelser, der er fastsat i de relevante aftaler, finder

artikel 131 anvendelse.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2015/847 af 20. maj 2015 om oplysninger,
der skal medsendes ved pengeoverforsler, og om ophavelse af forordning (EF) nr.
1781/2006 (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 1).

2 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang til at udeve
virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og investeringsselskaber,
om &ndring af direktiv 2002/87/EF og om ophavelse af direktiv 2006/48/EF og 2006/49/EF
(EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338).
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Néar EU-bidraget anvendes til at godtgere udgifter i forbindelse med
multidonorforanstaltninger, bestir proceduren i stk. 4 i at verificere, at enheden har
anvendt et beleb svarende til det, der er udbetalt af Kommissionen til den pidgaldende
foranstaltning, i overensstemmelse med de betingelser, som er fastlagt i den relevante

tilskuds-, bidrags- eller finansieringsaftale.

Bidragsaftaler, finansieringsaftaler og aftaler om kaution skal indeholde en klar
fastleggelse af ansvarsomrader og forpligtelser for den person eller enhed, der
gennemforer EU-midler, herunder forpligtelserne i artikel 129 og betingelserne for betaling
af bidraget. Sddanne aftaler skal i givet fald ogsa fastleegge det vederlag, der i faellesskab er
aftalt, som skal svare til de betingelser, hvorunder foranstaltningerne gennemfores, under
behorig hensyntagen til krisesituationer og skrabelige situationer og, nar det er relevant,
veaere resultatbaseret. Disse aftaler skal ogsa indeholde regler om rapportering til
Kommissionen om, hvordan opgaverne udferes, de forventede resultater, herunder
indikatorer til maling af praestation, og en forpligtelse for personer eller enheder, der
gennemforer EU-midler, til straks at underrette Kommissionen om tilfelde af opdaget svig

og opdagede uregelmassigheder samt en opfelgning herpa.

Alle bidragsaftaler, finansieringsaftaler og aftaler om kaution stilles til radighed for

Europa-Parlamentet og Radet pa deres anmodning.

Nervarende artikel finder ikke anvendelse pd Unionens bidrag til EU-organer, der er
underlagt en sarskilt dechargeprocedure 1 henhold til artikel 70 og 71, undtagen eventuelle

ad hoc-bidragsaftaler.
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Artikel 156

Indirekte forvaltning med internationale organisationer

1. Kommissionen kan i overensstemmelse med artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c¢), nr. i1),
gennemfore budgettet indirekte med internationale offentligretlige organisationer, der er
oprettet ved internationale aftaler ("internationale organisationer"), og med saragenturer,
som séddanne organisationer har oprettet. Sddanne aftaler skal fremsendes til
Kommissionen som led i den vurdering, som Kommissionen foretager i overensstemmelse

med artikel 154, stk. 3.
2. Folgende organisationer sidestilles med internationale organisationer:
a)  Den Internationale Rode Kors Komité
b)  Det Internationale Forbund af Rede Kors- og Rede Halvméne-selskaber.

3. Kommissionen kan treffe en behorigt begrundet afgerelse om sidestilling af en
nonprofitorganisation med en international organisation, forudsat at organisationen

opfylder felgende betingelser:
a)  den har status som juridisk person og selvstendige styreorganer

b)  den er oprettet med henblik pé at udfere specifikke opgaver af generel international

interesse

c)  mindst seks medlemsstater er medlem af den pageldende nonprofitorganisation
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d)  den har tilstreekkelige finansielle garantier

e) den arbejder med udgangspunkt i en permanent struktur og i overensstemmelse med
systemer, regler og procedurer, der kan vurderes i overensstemmelse med artikel

154, stk. 3.

4. Gennemforer internationale organisationer midler ved indirekte forvaltning, finder de

aftaler om verificering, der er indgaet med disse, anvendelse.

Artikel 157

Indirekte forvaltning med medlemsstatsorganisationer

1. Kommissionen kan i overensstemmelse med artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra ¢), nr. v)

og vi), gennemfore budgettet indirekte med medlemsstatsorganisationer.

2. Hvis Kommissionen gennemforer budgettet indirekte med medlemsstatsorganisationer,
baserer den sig pé disse organisationers systemer, regler og procedurer, der er blevet

vurderet i overensstemmelse med artikel 154, stk. 3 og 4.

3. Finansielle partnerskabsrammeaftaler, der indgés med medlemsstatsorganisationer i
overensstemmelse med artikel 130, skal neermere angive omfanget af og retningslinjerne
for den gensidige tillid til medlemsstatsorganisationers systemer, regler og procedurer og
kan indeholde specifikke bestemmelser om gensidig tillid til vurderinger og revisioner som

omhandlet i artikel 126 og 127.
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Artikel 158

Indirekte forvaltning med tredjelande

Kommissionen kan gennemfore budgettet indirekte med et tredjeland eller de organer, som
er udpeget af det land, jf. artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), nr. 1), ved at indga en
finansieringsaftale med en beskrivelse af Unionens indsats 1 tredjelandet og fastleeggelse af

gennemforelsesmetoden af hver del af foranstaltningen.

For den del af foranstaltningen, der gennemfores indirekte med tredjelandet eller de
organer, som det har udpeget, skal finansieringsaftalen foruden de elementer, der er
omhandlet i artikel 155, stk. 5, klart definere tredjelandets og Kommissionens roller og
ansvarsomrader i forbindelse med gennemforelsen af midlerne. Finansieringsaftalen skal
ogsa fastlegge de regler og procedurer, som tredjelandet skal anvende ved gennemforelsen

af EU-midler.
Artikel 159
Blandingsoperationer

Blandingsoperationer forvaltes enten af Kommissionen eller af de personer eller enheder,

der gennemforer EU-midler i henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c).

Afsnit X finder anvendelse, nér finansielle instrumenter og budgetgarantier gennemfores

inden for rammerne af en blandingsfacilitet eller platform.
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3. For sa vidt angér finansielle instrumenter og budgetgarantier, som gennemfores inden for
blandingsfaciliteter eller platforme, skal artikel 209, stk. 2, forste afsnit, litra h), anses for
at veere overholdt, hvis en forudgéende vurdering er gennemfort forud for oprettelsen af

den relevante blandingsfacilitet eller platform.

4. Arlige beretninger i henhold til artikel 249 udarbejdes pé blandingsfacilitets- eller
blandingsplatformsniveau under hensyntagen til alle finansielle instrumenter og
budgetgarantier, der er grupperet under faciliteten eller platformen, og skal klart

identificere de forskellige typer finansiel stotte inden for faciliteten eller platformen.

AFSNIT VII
UDBUD OG KONCESSIONER

KAPITEL 1

Felles bestemmelser

Artikel 160

Principper, der geelder for kontrakter, samt anvendelsesomrdde

I. Alle kontrakter, der helt eller delvis finansieres over budgettet, skal overholde principperne

om gennemsigtighed, proportionalitet, ligebehandling og ikkeforskelsbehandling.
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2. Alle kontrakter indgds pa grundlag af tilbud indkaldt fra sa bred en kreds som muligt

undtagen i de tilfeelde, hvor proceduren omhandlet i artikel 164, stk. 1, litra d), anvendes.

En kontrakts anslaede vaerdi ma ikke fastsattes med den hensigt at omga de relevante

regler; en kontrakt mé heller ikke opdeles med dette formal.

Den ordregivende myndighed skal, hvis det er hensigtsmeessigt, opdele en kontrakt i

delkontrakter under behorig hensyntagen til en omfattende konkurrence.

3. De ordregivende myndigheder ma ikke anvende rammeaftaler uretmessigt eller pa en

sddan méde, at deres formal eller folge er at hindre, begranse eller fordreje konkurrencen.

4. JRC kan modtage finansiering, der konteres andre bevillinger end bevillinger til forskning
og teknologisk udvikling, hvis der er tale om bevillinger, der skal dekke JRC’s deltagelse i

udbudsprocedurer, som helt eller delvis finansieres over budgettet.

5. De i denne forordning fastlagte regler for offentlige udbud finder ikke anvendelse pd JRC’s
aktiviteter pa tredjemands vegne med undtagelse af principperne om gennemsigtighed og
ligebehandling.
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Artikel 161
Bilag om udbud og delegation af befojelser

Narmere regler om udbud er fastsat 1 bilag I til denne forordning. For at sikre, at EU-
institutionerne, nar de tildeler kontrakter for egen regning, anvender de samme standarder som dem,
der er palagt de ordregivende myndigheder, som er omfattet af direktiv 2014/23/EU og
2014/24/EU, tillegges Kommissionen befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med denne forordnings artikel 269 vedrerende @ndring af bilag I til denne
forordning for at tilpasse navnte bilag til @ndringer af nevnte direktiver og for at indfere

tilknyttede tekniske justeringer.

Artikel 162
Blandede kontrakter og feelles glossar for offentlige kontrakter

1. En blandet kontrakt, der omfatter mindst to typer udbud (bygge- og anlaegsarbejder, varer
eller tjenesteydelser) eller koncessioner (bygge- og anlagsarbejder eller tjenesteydelser)
eller begge dele, tildeles i overensstemmelse med de bestemmelser, der finder anvendelse

pa den udbudstype, som kendetegner den pageldende kontrakts hovedformal.

2. Ved blandede kontrakter, der vedrerer varer og tjenesteydelser, fastsettes hovedformalet

ved en sammenligning af vaerdierne for de pagaldende varer eller tjenesteydelser.
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En kontrakt, der omfatter én type udbud (bygge- og anlegsarbejder, varer eller
tjienesteydelser) og koncessioner (bygge- og anlaegsarbejder eller tjenesteydelser), tildeles i

overensstemmelse med de bestemmelser, der finder anvendelse pé den pagaeldende

offentlige kontrakt.

3. Dette afsnit finder ikke anvendelse pa kontrakter om teknisk bistand indgaet med EIB eller
EIF.

4. Alle referencer til nomenklaturer i forbindelse med udbud skal ske under anvendelse af det

feelles glossar for offentlige kontrakter (CPV), som er fastsat 1 Europa-Parlamentets og

Radets forordning (EF) nr. 2195/20021.
Artikel 163
Offentliggorelsesforanstaltninger

1. For procedurer med en verdi svarende til eller over de taerskler, der er omhandlet i
artikel 175, stk. 1, eller artikel 178, offentligger den ordregivende myndighed i Den

Europceiske Unions Tidende:

a)  en udbudsbekendtgerelse med henblik pa at iveerksette en procedure, undtagen nar

der er tale om proceduren omhandlet i artikel 164, stk. 1, litra d)

b)  en bekendtgerelse om indgéede kontrakter om resultaterne af proceduren.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2195/2002 af 5. november 2002 om det
feelles glossar for offentlige kontrakter (CPV) (EFT L 340 af 16.12.2002, s. 1).
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Procedurer med en vardi under de taerskler, der er omhandlet i artikel 175, stk. 1, eller

artikel 178, skal offentliggeres pa passende made.

Offentliggerelse af visse oplysninger om indgaelsen af en kontrakt kan undlades, hvis
videregivelse heraf ville hindre retshandhavelsen eller pa anden méade vare i strid med
offentlige interesser, ville vaere til skade for de skonomiske akterers legitime kommercielle

interesser eller for fair konkurrence mellem dem.
Artikel 164
Udbudsprocedurer

Udbudsprocedurer med henblik pé tildeling af koncessionskontrakter eller offentlige

kontrakter, herunder rammeaftaler, skal antage en af felgende former:

a)  offentligt udbud

b)  begrenset udbud, herunder gennem et dynamisk indkebssystem

c)  projektkonkurrence

d)  udbud med forhandling, herunder uden forudgéende offentliggerelse
e)  konkurrencepraeget dialog

f)  konkurrenceudbud med forhandling
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g)  innovationspartnerskab
h)  udbud efter indkaldelse af interessetilkendegivelser.
2. Ved offentlige udbud kan enhver interesseret skonomisk akter afgive tilbud.

3. Ved begransede udbud, konkurrencepraeget dialog, konkurrenceudbud med forhandling og
innovationspartnerskaber kan enhver gkonomisk akter ansege om at deltage ved at give de
oplysninger, som den ordregivende myndighed anmoder om. Den ordregivende myndighed
opfordrer alle kandidater, som opfylder udvalgelseskriterierne, og som ikke befinder sig i
nogen af de situationer, der er omhandlet i artikel 136, stk. 1, og artikel 141, stk. 1, til at
afgive tilbud.

Uanset forste afsnit kan den ordregivende myndighed begranse antallet af kandidater, der
skal opfordres til at deltage i proceduren, pd grundlag af objektive og ikkediskriminerende
udvalgelseskriterier, der skal angives 1 udbudsbekendtgerelsen eller indkaldelsen af
interessetilkendegivelser. Antallet af kandidater, der opfordres til at afgive tilbud, skal

veare tilstreekkeligt stort til at sikre reel konkurrence.

4. I alle procedurer, der omfatter forhandling, forhandler den ordregivende myndighed med
tilbudsgiverne om de indledende og eventuelle efterfolgende tilbud eller dele heraf,
undtagen deres endelige tilbud, med henblik p4 at forbedre indholdet heri. De
minimumskrav og de kriterier, der er specificeret i udbudsdokumenterne, er ikke genstand

for forhandling.
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En ordregivende myndighed kan tildele en kontrakt pa grundlag af det indledende tilbud
uden forhandling, safremt den i udbudsdokumenterne har angivet, at den forbeholder sig

muligheden for at gore dette.
5. Den ordregivende myndighed kan anvende:
a)  offentligt udbud eller begraenset udbud til ethvert indkeb

b)  udbud efter indkaldelse af interessetilkendegivelser for kontrakter med en vaerdi
under de terskler, der er omhandlet 1 artikel 175, stk. 1, med henblik pé at
forhandsudvalge kandidater, der skal opfordres til at afgive tilbud som reaktion pa
fremtidige begreensede opfordringer til at afgive tilbud, eller med henblik pa at
opstille en liste over leveranderer, der skal opfordres til at ansgge om at deltage eller

afgive tilbud

c)  projektkonkurrence til at tilvejebringe en plan eller et projekt udvalgt af en

bedommelseskomité efter udskrivning af en konkurrence

d) innovationspartnerskab til at udvikle innovative varer, tjenesteydelser eller bygge- og
anlegsarbejder og med henblik pa det efterfolgende indkeb af de heraf resulterende

varer, tjenesteydelser eller bygge- og anlegsarbejder
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e)  konkurrenceudbud med forhandling eller konkurrencepraget dialog med henblik pa
koncessionskontrakter, tjenesteydelseskontrakter som omhandlet i bilag XIV til
direktiv 2014/24/EU, i tilfzlde, hvor der kun er afgivet ukorrekte eller uacceptable
tilbud som reaktion pa et offentligt udbud eller et begraenset udbud efter afslutningen
af det oprindelige udbud, og i tilfeelde, hvor dette er begrundet i saerlige
omstendigheder knyttet til bl.a. kontraktgenstandens beskaffenhed eller kompleksitet
eller til den specifikke kontrakttype som narmere praciseret i bilag I til denne

forordning

f)  udbud med forhandling med henblik pa kontrakter med en vaerdi under de taerskler,
der er omhandlet i artikel 175, stk. 1, eller udbud med forhandling uden forudgéende
offentliggerelse med henblik pa specifikke indkebstyper, der ikke er omfattet af
anvendelsesomradet for direktiv 2014/24/EU, eller under de klart definerede serlige

omstendigheder fastsat i bilag I til denne forordning.

6. Et dynamisk indkebssystem skal gennem hele sin varighed vere dbent for enhver

okonomisk akter, der opfylder udvaelgelseskriterierne.

Den ordregivende myndighed folger reglerne for begranset udbud ved udbud gennem et

dynamisk indkebssystem.
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Artikel 165
Interinstitutionelle udbud og feelles udbud

1. Nar en kontrakt eller en rammeaftale er af interesse for to eller flere EU- institutioner,
forvaltningsorganer eller EU-organer som omhandlet i artikel 70 og 71, og nér der er
mulighed for at opna eget efficiens, kan de berorte ordregivende myndigheder gennemfore
proceduren og forvaltningen af den efterfolgende kontrakt eller rammeaftale pa et

interinstitutionelt grundlag under ledelse af en af de ordregivende myndigheder.

Organer og personer, der har fiet overdraget at gennemfore specifikke aktioner i FUSP 1
henhold til afsnit V i TEU, og kontoret for generalsekretaeren for Europaskolernes Qverste

Réd kan ligeledes deltage i interinstitutionelle procedurer.

Vilkéarene i en rammeaftale gelder kun mellem de ordregivende myndigheder, der er
identificeret til dette formél 1 udbudsdokumenterne, og de skonomiske akterer, der er

parter i rammeaftalen.

2. Nér en kontrakt eller en rammeaftale er nedvendig for gennemforelsen af en falles aktion
mellem en EU-institution og en eller flere ordregivende myndigheder fra medlemsstaterne,
kan udbudsproceduren gennemfores i fellesskab af EU-institutionen og de ordregivende

myndigheder.
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Felles udbud kan gennemfores med EFTA-stater og EU-kandidatlande, hvis denne
mulighed udtrykkeligt er fastsat i en bilateral eller multilateral traktat.

De procedureregler, som geelder for EU-institutioner, finder anvendelse pa den falles

udbud.

Nar den andel af kontraktens samlede anslaede veerdi, som vedrorer eller forvaltes af en
medlemsstats ordregivende myndighed, udger 50 % eller derover eller i andre beherigt
begrundede tilfzelde, kan EU-institutionen beslutte, at de procedureregler, som gaelder for
en medlemsstats ordregivende myndighed, finder anvendelse pa det felles udbud, forudsat

at disse regler kan anses for at svare til EU-institutionens procedureregler.

EU-institutionen og den ordregivende myndighed fra en medlemsstat, en EFTA-stat eller et
EU-kandidatland, som deltager i det felles udbud, aftaler navnlig den detaljerede praktiske
fremgangsméde for evaluering af ansegningerne om deltagelse eller af tilbuddene, tildeling
af kontrakten, hvilken lovgivning der finder anvendelse pa kontrakten, og hvilken domstol

der er kompetent til at behandle tvister.
Artikel 166
Forberedelse af en udbudsprocedure

1. Inden ivaerksattelsen af en udbudsprocedure kan den ordregivende myndighed gennemfore

en indledende markedsundersegelse med henblik pé at forberede proceduren.
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2. I udbudsdokumenterne anferer den ordregivende myndighed udbuddets genstand ved at
give en beskrivelse af sine behov og de karakteristika, der kreeves af de bygge- og
anlagsarbejder, varer eller tjenesteydelser, der skal indkebes, og fastlegger de geldende
udelukkelses-, udvalgelses- og tildelingskriterier. Den ordregivende myndighed anferer
ogsé, hvilke elementer der definerer de minimumskrav, som skal opfyldes i alle tilbud.
Minimumskravene skal omfatte overholdelse af de relevante milje-, social- og
arbejdsretlige forpligtelser, der er fastlagt i EU-retten, national ret, kollektive aftaler eller

de relevante internationale sociale og miljomassige konventioner, der er opfort i bilag X til

direktiv 2014/24/EU.
Artikel 167
Tildeling af kontrakter
1. Kontrakter tildeles pd grundlag af tildelingskriterier, forudsat at den ordregivende

myndighed har verificeret folgende:
a) tilbuddet overholder de minimumskrav, der er fastsat i udbudsdokumenterne

b)  kandidaten eller tilbudsgiveren er ikke udelukket i henhold til artikel 136 eller afvist 1
henhold til artikel 141

PE-CONS 13/1/18 REV 1 379
DA



c) kandidaten eller tilbudsgiveren opfylder de udvelgelseskriterier, der er fastsat i
udbudsdokumenterne, og har ingen interessekonflikt, som kan pavirke kontraktens

opfyldelse negativt.

2. Den ordregivende myndighed anvender udvalgelseskriterierne til at vurdere kandidatens
eller tilbudsgiverens kapacitet. Udvalgelseskriterierne mé kun vedrere rets- og
handleevnen og den reguleringsmeessige kapacitet til at udeve det pdgeldende erhverv, den
okonomiske og finansielle kapacitet og den tekniske og faglige kapacitet. JRC anses for at

opfylde kravene til gkonomisk og finansiel kapacitet.
3. Den ordregivende myndighed anvender tildelingskriterierne til at vurdere tilbuddet.

4. Den ordregivende myndighed tildeler kontrakter pa grundlag af det ekonomisk mest
fordelagtige tilbud, hvilket bestdr i en af folgende tre tildelingsmetoder: laveste pris,

laveste omkostninger eller bedste forhold mellem pris og kvalitet.

For s& vidt angér metoden med laveste omkostninger anvender den ordregivende
myndighed en tilgang baseret pa omkostningseftektivitet, herunder

livscyklusomkostninger.

For sa vidt angér det bedste forhold mellem pris og kvalitet tager den ordregivende
myndighed hensyn til prisen eller omkostningerne og andre kvalitetskriterier knyttet til

kontraktens genstand.
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Artikel 168

Afgivelse, elektronisk kommunikation og evaluering

1. Den ordregivende myndighed fastlegger frister for modtagelse af tilbud og ansegninger
om deltagelse 1 overensstemmelse med bilag I, punkt 24, idet der tages hensyn til indkebets

kompleksitet, og de akonomiske akterer overlades et passende tidsrum til at udarbejde
deres tilbud.

2. Nar det anses for hensigtsmessigt og proportionalt, kan den ordregivende myndighed
kraeve stillet en forhandsgaranti af tilbudsgiverne for at sikre sig, at de ikke traekker deres
afgivne tilbud tilbage, inden kontrakten underskrives. Den kraevede garanti skal udgere

mellem 1 og 2 % af kontraktens ansldede samlede verdi.
Den ordregivende myndighed frigiver garantierne:

a)  for sa vidt angér afviste tilbudsgivere eller bud som omhandlet i bilag I, punkt 30.2,

litra b) eller c), efter at have oplyst om resultatet af proceduren

b)  for sd vidt angér rangordnede tilbudsgivere som omhandlet i bilag I, punkt 30.2,

litra e), efter kontrakten er underskrevet.
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3. Den ordregivende myndighed abner alle ansogninger om deltagelse og tilbud. Den afviser

dog:

a)  ansegninger om deltagelse og tilbud, der ikke overholder modtagelsesfristen, uden at

abne dem
b)  tilbud, der allerede er &bnet, nir de modtages, uden at undersege indholdet heraf.

4. Den ordregivende myndighed evaluerer alle ansggninger om deltagelse eller tilbud, der
ikke er blevet afvist i &bningsfasen, jf. stk. 3, ud fra de kriterier, der er fastsat 1
udbudsdokumenterne, med henblik pé at tildele kontrakten eller igangsatte en elektronisk

auktion.

5. Den anvisningsberettigede kan afsta fra at udpege et evalueringsudvalg i henhold til

artikel 150, stk. 2, 1 folgende tilfzlde:
a)  kontraktens verdi ligger under de teerskler, der er omhandlet i artikel 175, stk. 1

b)  pa grundlag af en risikoanalyse i de tilfzelde, der er omhandlet i bilag I, punkt 11.1,
andet afsnit, litra c) og e), litra f), nr. 1) og iii), og litra h)

c)  pa grundlag af en risikoanalyse, nar der ivaerksattes en fornyet konkurrence under en

rammeaftale
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d)  for procedurer i forbindelse med foranstaltninger udadtil med en vaerdi under eller

svarende til 20 000 EUR.

Ansggninger om deltagelse og tilbud, der ikke overholder alle minimumskrav 1

udbudsdokumenterne, afvises.

Artikel 169

Kontakter under udbudsproceduren

Forud for fristen for modtagelse af ansggninger om deltagelse eller tilbud kan den
ordregivende myndighed meddele supplerende oplysninger om udbudsdokumenterne, hvis
den opdager fejl eller mangler i teksten eller efter anmodning fra kandidater eller

tilbudsgivere. Oplysningerne gores tilgengelige for alle kandidater eller tilbudsgivere.

Efter fristen for modtagelse af ansegninger om deltagelse eller tilbud skal der i alle
tilfeelde, hvor der har veret en sddan kontakt, og i de beharigt begrundede tilfelde, hvor
der ikke har veret en sddan kontakt som fastsat i artikel 151, foretages en registrering af

dette i udbudsprotokollen.
Artikel 170
Tildelingsafgorelse og oplysninger til kandidater eller tilbudsgivere

Den ansvarlige anvisningsberettigede afger hvem, der skal tildeles kontrakten, under

overholdelse af de udvalgelses- og tildelingskriterier, der er fastsat i udbudsdokumenterne.
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2. Den ordregivende myndighed oplyser alle kandidater eller tilbudsgivere, hvis ansegning
om deltagelse eller tilbud er blevet afvist, om grundene hertil samt om, hvornér de 1

artikel 175, stk. 2, og artikel 178, stk. 1, omhandlede standstillperioder udleber.

Ved tildelingen af specifikke kontrakter under en rammeaftale med fornyet konkurrence

oplyser den ordregivende myndighed tilbudsgiverne om resultatet af evalueringen.

3. Den ordregivende myndighed oplyser hver enkelt tilbudsgiver, der ikke befinder sig i en
udelukkelsessituation som omhandlet i artikel 136, stk. 1, som ikke er afvist efter
artikel 141, hvis tilbud er i overensstemmelse med udbudsdokumenterne, og som skriftligt

anmoder herom, om folgende:

a)  navnet pa den tilbudsgiver eller i tilfeelde af en rammeaftale de tilbudsgivere, der
tildeles kontrakten, og, undtagen nar der er tale om en specifik kontrakt under en
rammeaftale med fornyet konkurrence, de kvaliteter og relative fordele, der
kendetegner det valgte tilbud, den betalte pris eller kontraktens verdi, alt efter hvad

der er relevant
b)  fremskridtene med forhandlingerne og dialogen med tilbudsgiverne.

Den ordregivende myndighed kan dog beslutte at undlade at give visse oplysninger, hvis
videregivelse heraf ville hindre retshandhavelsen, vere i strid med offentlige interesser
eller vaere til skade for de skonomiske akterers legitime kommercielle interesser eller

kunne fordreje den fair konkurrence mellem dem.
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Artikel 171
Annullering af udbudsproceduren

Den ordregivende myndighed kan, s& l&nge en kontrakt ikke er underskrevet, annullere
udbudsproceduren, uden at kandidaterne eller tilbudsgiverne kan gere krav pd nogen form for

godtgarelse.

En afgorelse herom skal begrundes, og kandidaterne eller tilbudsgiverne skal gere bekendt hermed

hurtigst muligt.
Artikel 172
Opfyldelse og cendring af kontrakten
1. Opfyldelsen af kontrakten ma ikke begynde, for den er underskrevet.
2. Den ordregivende myndighed mé kun foretage @ndringer i en kontrakt eller en

rammeaftale uden en udbudsprocedure i de tilfelde, der er fastsat i stk. 3, og forudsat at

@ndringerne ikke @&ndrer kontraktens eller rammeaftalens genstand.
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3. En kontrakt, en rammeaftale eller en specifik kontrakt under en rammeaftale kan a&ndres

uden en ny udbudsprocedure i folgende tilfaelde:

a)  ndr supplerende bygge- og anlagsarbejder, varer eller tjenesteydelser fra den
oprindelige kontrahent er blevet nadvendige, og disse ikke var omfattet af det

oprindelige udbud, safremt folgende betingelser er opfyldt:

1)  en udskiftning af kontrahenten er ikke mulig af tekniske arsager, der har
sammenhaeng med krav om indbyrdes ombyttelighed eller interoperabilitet med

eksisterende udstyr, tjenesteydelser eller installationer

i1)  en udskiftning af kontrahenten ville forarsage en vasentlig foregelse af den

ordregivende myndigheds omkostninger

ii1)  en eventuel prisstigning, herunder den samlede nettovaerdi af successive

@ndringer, overstiger ikke 50 % af den oprindelige kontraktvaerdi
b)  safremt samtlige folgende betingelser er opfyldt:

i)  behovet for @ndring er affedt af omstendigheder, som ikke kunne forudses af

en papasselig ordregivende myndighed

i1)  en eventuel prisstigning overstiger ikke 50 % af den oprindelige kontraktvaerdi

PE-CONS 13/1/18 REV 1 386
DA



c) safremt verdien af @ndringen er lavere end begge folgende taerskler:

1) de terskler, der er omhandlet i artikel 175, stk. 1, og i bilag I, punkt 38,
vedrerende foranstaltninger udadtil, som er geeldende pa det tidspunkt, hvor

@ndringen finder sted, og

i1) 10 % af den oprindelige kontraktverdi for offentlige tjenesteydelses- og
vareindkebskontrakter og koncessionskontrakter vedrerende bygge- og
anlagsarbejder eller tjenesteydelser og 15 % af den oprindelige kontraktveardi

for offentlige bygge- og anlegskontrakter
d) séfremt begge folgende betingelser er opfyldt:
1)  minimumskravene i den oprindelige udbudsprocedure er ikke a@ndret

i1)  enhver efterfolgende @ndring af verdien opfylder de betingelser, der er fastsat
1 litra ¢), medmindre en sddan @ndring af verdien er resultatet af en streng

anvendelse af udbudsdokumenterne eller de kontraktlige bestemmelser.
Den oprindelige kontraktverdi tager ikke hensyn til priseendringer.

Den samlede nettoverdi af flere successive @ndringer efter forste afsnit, litra ¢), ma ikke

overstige de taerskler, der er henvist til deri.

Den ordregivende myndighed anvender de efterfolgende offentliggerelsesforanstaltninger,

der er fastsat 1 artikel 163.
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Artikel 173
Opfyldelsesgaranti og sikkerhed for korrekt opfyldelse

En opfyldelsesgaranti ma maksimalt belabe sig til 10 % af kontraktens samlede vaerdi.

Opfyldelsesgarantien frigives fuldt ud efter endelig aflevering af bygge- og
anlagsarbejderne, varerne eller de komplekse tjenesteydelser inden for en periode, der
ligger inden for de frister, der er fastsat i artikel 116, stk. 1, og som angives i kontrakten.
Den kan frigives delvist eller fuldt ud efter forelebig godkendelse af bygge- og

anlaegsarbejderne, varerne eller de komplekse tjenesteydelser.

Sikkerhed for korrekt opfyldelse svarende til maksimalt 10 % af kontraktens samlede
veerdi kan oprettes efterhanden ved tilbageholdelse i mellemliggende betalinger, i takt med

at disse udbetales, eller ved tilbageholdelse 1 den endelige betaling.

Belobet til sikkerhed for korrekt opfyldelse fastleegges af den ordregivende myndighed og
skal sté i et rimeligt forhold til de risici, som er identificeret i forhold til opfyldelsen af
kontrakten, under hensyntagen til kontraktens genstand og de sadvanlige

forretningsbetingelser, der geelder 1 den pagaldende sektor.

Sikkerhed for korrekt opfyldelse anvendes ikke 1 kontrakter, hvor der er kraevet en

opfyldelsesgaranti, som ikke er frigivet.
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3. Hvis den ordregivende myndighed godkender det, kan kontrahenten anmode om, at

sikkerhed for korrekt opfyldelse erstattes af en anden type garanti som omhandlet i artikel
152.

4. Nér kontraktperioden er udlebet, frigiver den ordregivende myndighed sikkerheden for
korrekt opfyldelse fuldt ud inden for de frister, der er fastsat i artikel 116, stk. 1, og som

angives i kontrakten.

KAPITEL 2
Bestemmelser vedrorende kontrakter

tildelt af EU-institutioner for egen regning

Artikel 174
Den ordregivende myndighed

1. Unionens institutioner, forvaltningsorganer og EU-organer som omhandlet i artikel 70 og
71 betragtes som ordregivende myndigheder i forbindelse med de kontrakter, de tildeler for
egen regning, undtagen nar de keber fra en indkebscentral. Tjenestegrene 1 EU-
institutioner betragtes ikke som ordregivende myndigheder, nér de indgar

serviceleveranceaftaler indbyrdes.
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EU-institutioner, som efter forste afsnit betragtes som ordregivende myndigheder,
delegerer i overensstemmelse med artikel 60 de nedvendige befojelser til udevelse af

funktionen som ordregivende myndighed.

2. Den ved delegation eller videredelegation bemyndigede anvisningsberettigede i hver EU-

institution vurderer, om de terskler, der er omhandlet 1 artikel 175, stk. 1, er naet.

Artikel 175

Geeldende teerskler og standstillperiode

1. Ved tildelingen af offentlige kontrakter og koncessionskontrakter overholder den
ordregivende myndighed de terskler, der er fastsat i artikel 4, litra a) og b), i direktiv
2014/24/EU, nar den veelger en procedure, der er omhandlet i denne forordnings
artikel 164, stk. 1. Disse terskler er bestemmende for de offentliggerelsesforanstaltninger,

der er fastsat i denne forordnings artikel 163, stk. 1 og 2.

2. I tilfeelde af kontrakter, hvis vardi overstiger de terskler, der er omhandlet i stk. 1, indgér
den ordregivende myndighed forst kontrakten eller rammeaftalen med den valgte
tilbudsgiver efter udlebet af en standstillperiode med de undtagelser og pa de betingelser,

der er fastsat 1 bilag I til denne forordning.

3. Standstillperioden har en varighed pa 10 dage, nar der anvendes elektroniske

kommunikationsmidler, og 15 dage, nar der anvendes andre midler.
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Artikel 176
Regler om adgang til udbud

1. Deltagelse 1 udbudsprocedurer skal vare aben pa lige vilkar for alle fysiske og juridiske
personer, der er omfattet af traktaternes anvendelsesomrade, og for alle fysiske og juridiske
personer, som er etableret i tredjelande, der har indgéet en sarlig aftale med Unionen inden
for udbud, idet deres deltagelse sker pa de betingelser, der er fastsat i en sadan aftale.

Deltagelse skal ogsé vare aben for internationale organisationer.

2. Med henblik pa artikel 160, stk. 4, betragtes JRC som en juridisk person etableret i en

medlemsstat.

Artikel 177

Verdenshandelsorganisationens regler om offentlige udbud

Hvis den multilaterale aftale om offentlige udbud, der er indgéet 1 Verdenshandelsorganisationens
regi, finder anvendelse, er udbudsproceduren ogsa dben for skonomiske akterer, der er etableret i de

lande, der har ratificeret denne aftale, pa de i aftalen fastsatte betingelser.
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KAPITEL 3
Bestemmelser, der finder anvendelse pa udbud

i forbindelse med foranstaltninger udadtil

Artikel 178
Offentlige udbud i forbindelse med foranstaltninger udadtil

1. De almindelige bestemmelser om udbud i dette afsnits kapitel 1 finder anvendelse pa de
kontrakter, der er omfattet af nerverende kapitel, jf. dog de s@rlige bestemmelser om
betingelser for tildeling af kontrakter til tredjelande, der er fastsat i bilag I, kapitel 3.
Artikel 174-177 finder ikke anvendelse pa udbud, som er omfattet af nerverende kapitel.

Den ordregivende myndighed indgér forst kontrakten eller rammeaftalen med den valgte
tilbudsgiver efter udlebet af en standstillperiode med de undtagelser og pd de betingelser,
der er fastsat i bilag I. Standstillperioden har en varighed péa 10 dage, nar der anvendes

elektroniske kommunikationsmidler, og 15 dage, nar der anvendes andre midler.

Artikel 163, artikel 164, stk. 1, litra a) og b), samt narverende stykkes andet afsnit finder

alene anvendelse fra:
a) 300 000 EUR for tjenesteydelses- og vareindkebskontrakter

b) 5000 000 EUR for bygge- og anlegskontrakter.
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2. Dette kapitel finder anvendelse pé:
a)  udbud, hvor Kommissionen ikke tildeler kontrakter for egen regning

b)  udbud gennemfort af personer eller enheder, der gennemforer EU-midler 1 henhold
til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), nar dette er fastsat i de 1 artikel 154

omhandlede bidrags- eller finansieringsaftaler.
3. Udbudsprocedurerne skal fastleegges i finansieringsaftalerne, jf. artikel 158.

4. Dette kapitel finder ikke anvendelse pa foranstaltninger under sektorspecifikke
basisretsakter i tilknytning til humaniter krisestyringsbistand,

civilbeskyttelsesforanstaltninger og humanitare bistandsforanstaltninger.

Artikel 179
Regler om adgang til udbud i forbindelse med foranstaltninger udadtil

1. Deltagelse 1 udbudsprocedurer skal vaere dben pa lige vilkér for alle personer, der er
omfattet af traktaternes anvendelsesomrade, og for alle andre fysiske og juridiske personer
i overensstemmelse med de serlige bestemmelser i basisretsakterne vedrerende det
pageldende samarbejdsomrade. Deltagelse skal ogsd vare aben for internationale

organisationer.
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2. Det kan 1 serlige tilfzelde, som er beherigt begrundet af den ansvarlige
anvisningsberettigede, tillades statsborgere fra andre tredjelande end dem, der er

omhandlet i stk. 1, at afgive tilbud.

3. Hvis en aftale om udvidelse af adgangen til deltagelse 1 udbud vedrerende varer og
tjenesteydelser, som Unionen er part i, finder anvendelse, skal udbudsprocedurer for
kontrakter finansieret over budgettet ogsa vere dbne for fysiske og juridiske personer, som
er etableret i andre tredjelande end dem, der er omhandlet 1 stk. 1 og 2, pa de betingelser,

der er fastsat i den padgeldende aftale.

AFSNIT VIII
TILSKUD

KAPITEL 1

Anvendelsesomrade og former for tilskud

Artikel 180

Anvendelsesomrdde og former for tilskud

1. Dette afsnit finder anvendelse pa tilskud, som tildeles ved direkte forvaltning.
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2. Tilskud kan ydes til finansiering af:

a)  en foranstaltning, der skal fremme virkeliggerelsen af et mal, der indgér i en af

Unionens politikker ("tilskud til foranstaltninger")

b)  driften af et organ, der har et mél, der indgér 1 og stetter en af Unionens politikker

("driftstilskud").

Driftstilskudskal have form af et finansielt bidrag til det i forste afsnit, litra b), omhandlede

organs arbejdsprogram.
3. Tilskud kan have enhver af de former, som er fastsat i artikel 125, stk. 1.

Hvis et tilskud har form af finansiering, som ikke er knyttet til omkostninger, jf.

artikel 125, stk. 1, forste afsnit, litra a):

a)  finder dette afsnits bestemmelser om stotteberettigelse og verificering af
omkostninger, navnlig artikel 182, 184 og 185, artikel 186, stk. 2, 3 og 4, artikel 190,
artikel 191, stk. 3, og artikel 203, stk. 4, ikke anvendelse

b) finder, hvad angar artikel 181, dog kun den procedure og de krav, der er omhandlet i
navnte artikels stk. 2 og 3, stk. 4, forste afsnit, litra a) og d), stk. 4, andet afsnit, og

stk. 5, anvendelse.
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4. EU-institutionerne kan hver isar tildele offentlige kontrakter vedrerende eller yde tilskud
til kommunikationsaktiviteter. Tilskud kan ydes, nér anvendelse af udbud ikke er

hensigtsmaessig pa grund af aktiviteternes art.

5. JRC kan modtage finansiering, der konteres andre bevillinger end bevillinger til forskning
og teknologisk udvikling, hvis der er tale om bevillinger, der skal dekke JRC's deltagelse 1
tilskudsprocedurer, som helt eller delvis finansieres over budgettet. I sddanne tilfelde
finder artikel 198, stk. 4, for sa vidt angér finansiel kapacitet, og artikel 196, stk. 1, litra a)-

d), ikke anvendelse.

Artikel 181

Faste belob, enhedsomkostninger og finansiering efter fast takst

1. Nar tilskud har form af faste belob, enhedsomkostninger eller finansiering efter fast takst
som omhandlet 1 artikel 125, stk. 1, forste afsnit, litra c¢), d) eller e), finder dette afsnit
anvendelse, med undtagelse af de bestemmelser eller dele af bestemmelser, der vedrerer

verificering af faktisk atholdte stotteberettigede omkostninger.

2. Faste belob, enhedsomkostninger eller faste takster skal, nér dette er muligt og
hensigtsmessigt, fastlegges pé en sdidan made, at de udbetales, efter at konkrete output

og/eller resultater er opnaet.

3. Medmindre andet er fastsat i basisretsakten, godkendes anvendelse af faste belab,
enhedsomkostninger eller finansiering efter fast takst ved en afgerelse fra den ansvarlige
anvisningsberettigede, der handler 1 overensstemmelse med den padgaldende EU-

institutions interne regler.
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4. Afgerelsen om bemyndigelse skal som minimum indeholde folgende:

a)  en begrundelse for disse finansieringsformers egnethed i betragtning af de stettede
foranstaltningers eller arbejdsprogrammers art samt i betragtning af risikoen for

uregelmassigheder, svig og kontrolomkostninger

b)  angivelse af de omkostninger eller omkostningskategorier, der er omfattet af faste
belab, enhedsomkostninger eller finansiering efter fast takst, og som betragtes som
stotteberettigede 1 henhold til artikel 186, stk. 3, litra ¢), e) og f), og artikel 186,
stk. 4, bortset fra omkostninger, der ikke er stotteberettigede ifelge de relevante EU-

regler

c) en beskrivelse af metoderne til fastsattelse af faste belob, enhedsomkostninger eller

finansiering efter fast takst. Disse metoder skal vare baseret pd et af folgende:

1)  statistiske data eller lignende objektive midler eller en sagkyndig vurdering fra
internt tilgaengelige eksperter eller tilvejebragt i overensstemmelse med de

relevante regler eller

i1)  en tilgang afpasset efter hver enkelt tilskudsmodtager under hensyntagen til
tilskudsmodtagerens bekraftede eller kontrollerbare historiske data eller

s@dvanlige praksis for omkostningsberegning.

d) om muligt de vaesentlige betingelser, der udleser betalingen, herunder opnaelse af

output og/eller resultater, nar det er relevant
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e)  nar faste belob, enhedsomkostninger og faste takster ikke baseres pa et output
og/eller et resultat, en begrundelse for, hvorfor en output- og/eller resultatbaseret

tilgang ikke er mulig eller hensigtsmeessig.
Metoderne omhandlet i forste afsnit, litra c) skal sikre:

a)  overholdelse af princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning, navnlig de
pageldende belabs hensigtsmassighed for sé vidt angér de kreevede output og/eller
resultater under hensyntagen til forventede indtegter fra foranstaltningerne eller

arbejdsprogrammerne

b)  rimelig overholdelse af principperne om medfinansiering og ingen

dobbeltfinansiering.

Afgerelsen om bemyndigelse gelder for programmets eller programmernes lobetid,

medmindre andet er fastsat 1 denne afgerelse.

Afgorelsen om bemyndigelse kan omfatte brug af faste belob, enhedsomkostninger eller
faste takster, der gaelder for mere end ét specifikt finansieringsprogram, hvis aktiviteternes
eller udgifternes art giver mulighed for en falles tilgang. I sddanne tilfeelde kan

bevillingsafgerelsen vedtages af folgende:

a) de ansvarlige anvisningsberettigede, nar alle bererte aktiviteter falder ind under deres

ansvarsomrade
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b) Kommissionen, nar det er hensigtsmaessigt i1 betragtning af aktiviteternes eller

udgifternes art eller i betragtning af antallet af berorte anvisningsberettigede.

6. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan give sin bemyndigelse til eller palaegge, at
tilskudsmodtagerens indirekte omkostninger op til maksimalt 7 % af de samlede
stotteberettigede direkte omkostninger i forbindelse med foranstaltningen finansieres efter
fast takst. Kommissionen kan ved en begrundet afgerelse godkende en hgjere finansiering
efter fast takst. Den ansvarlige anvisningsberettigede rapporterer i sin arsberetning
omhandlet i artikel 74, stk. 9, om enhver sadan afgerelse, der er truffet, om den
finansiering efter fast takst, der er givet bemyndigelse til, og om begrundelsen for denne

afgerelse.

7. SMV-ejere og andre fysiske personer, der ikke modtager lon, kan opgive stotteberettigede
personaleomkostninger for internt udfert arbejde 1 forbindelse med en foranstaltning eller
et arbejdsprogram pa grundlag af enhedsomkostninger, som der er givet bemyndigelse til 1

overensstemmelse med stk. 1-6.

8. Tilskudsmodtagere kan opgive personaleomkostninger for arbejde udfert af frivillige 1
forbindelse med en foranstaltning eller et arbejdsprogram péd grundlag af

enhedsomkostninger, som der er givet bemyndigelse til i overensstemmelse med stk. 1-6.

Artikel 182
Faste engangsbelob

1. Et fast belob som omhandlet i artikel 125, stk. 1, forste afsnit, litra d), kan dekke de
samlede stotteberettigede omkostninger ved en foranstaltning eller et arbejdsprogram ("fast

engangsbelob").
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2. I overensstemmelse med artikel 181, stk. 4, kan faste engangsbelob fastsattes pa grundlag
af budgetoverslaget for foranstaltningen elle arbejdsprogrammet. Et sddant budgetoverslag
skal overholde principperne om sparsommelighed, efficiens og effektivitet. Efterlevelsen
af disse principper skal verificeres pd forhand pé det tidspunkt, hvor tilskudsansegningen

evalueres.

3. Den ansvarlige anvisningsberettigede skal overholde artikel 181, nér vedkommende giver

sin bemyndigelse til et fast engangsbelab.

Artikel 183
Tjek og kontrol af tilskudsmodtagere i forbindelse med

faste belob, enhedsomkostninger og faste takster

1. Senest inden saldoen betales, tjekker den ansvarlige anvisningsberettigede opfyldelsen af
de betingelser, som udleser betaling af faste belab, enhedsomkostninger eller fast takst,
herunder om fornedent opnaelse af output og/eller resultater. Opfyldelsen af disse

betingelser kan derudover kontrolleres efterfalgende.
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Sterrelsen af faste beleb, enhedsomkostninger eller finansiering efter fast takst, der
fastsettes forudgdende ved anvendelse af den metode, som den ansvarlige
anvisningsberettigede eller Kommissionen har godkendt efter artikel 181, kan ikke
anfaegtes af en efterfolgende kontrol. Dette berarer ikke den ansvarlige
anvisningsberettigedes ret til at kontrollere, at de betingelser, der udleser betaling som
omhandlet i dette stykkes forste afsnit, er opfyldt, og til at nedsatte tilskuddet i
overensstemmelse med artikel 131, stk. 4, hvis disse betingelser ikke er opfyldt, eller 1
tilfeelde af uregelmassigheder, svig eller brud pa andre forpligtelser. Nar faste belab,
enhedsomkostninger eller faste takster fastlegges ud fra tilskudsmodtagerens seedvanlige

praksis for omkostningsberegning, finder artikel 185, stk. 2, anvendelse.

Hyppigheden og omfanget af tjek og kontroller kan blandt andet athenge af
foranstaltningens art eller tilskudsmodtageren, herunder tidligere uregelmaessigheder eller

svig, som kan tilskrives den pageldende tilskudsmodtager.

De betingelser, som udlgser betaling af faste beleb, enhedsomkostninger eller faste takster,

ma ikke palegge tilskudsmodtageren at indberette sine faktisk atholdte omkostninger.

Udbetaling af tilskuddet pa grundlag af faste belab, enhedsomkostninger eller finansiering
efter fast takst ma ikke pévirke tilskudsmodtagernes ret til adgang til lovpligtige registre til
de formal, der er omhandlet i artikel 129 og 184.

Med henblik pa de tjek og kontroller, der er omhandlet i neervaerende artikels stk. 1, finder
artikel 186, stk. 3, litra a) og b), anvendelse.
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Artikel 184

Regelmcessig vurdering af faste belob, enhedsomkostninger eller faste takster

Den metode, hvormed faste belob, enhedsomkostninger eller faste takster fastsettes, de
underliggende data og de fremkomne beleb samt tilstreekkeligheden af disse beleb for sa vidt angar
de opnaede output og/eller resultater skal vurderes regelmassigt og, hvor det er relevant, tilpasses i
overensstemmelse med artikel 181. Hyppigheden og omfanget af vurderingerne athanger af
udviklingen 1 og arten af omkostninger, idet der navnlig tages hensyn til vasentlige endringer 1

markedspriser og andre relevante forhold.

Artikel 185

Tilskudsmodtagerens scedvanlige praksis for omkostningsberegning

1. Hvis der gives tilladelse til at anvende tilskudsmodtagerens s@dvanlige praksis for
omkostningsberegning, kan den ansvarlige anvisningsberettigede vurdere, om denne
praksis opfylder de i artikel 181, stk. 4, omhandlede betingelser. Denne vurdering kan ske

forudgéende eller ved anvendelse af en passende strategi for efterfolgende kontrol.

2. Hvis det pa forhand er fastslaet, at tilskudsmodtagerens sedvanlige praksis for
omkostningsberegning opfylder betingelserne 1 artikel 181, stk. 4, kan storrelsen af faste
beleb, enhedsomkostninger og finansiering efter fast takst fastsat i henhold til denne
praksis, ikke anfegtes af en efterfolgende kontrol. Dette berorer ikke den ansvarlige
anvisningsberettigedes ret til at nedsatte tilskuddet 1 overensstemmelse med artikel 131,

stk. 4.
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3. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan konkludere, at tilskudsmodtagerens saedvanlige
praksis for omkostningsberegning opfylder betingelserne i artikel 181, stk. 4, hvis de
accepteres af de nationale myndigheder 1 forbindelse med tilsvarende

finansieringsordninger.

Artikel 186

Stotteberettigede omkostninger

1. Tilskud ma ikke overstige et samlet loft, der udtrykkes som en absolut vardi ("maksimalt

tilskudsbeleb") beregnet pa grundlag af:

a)  det samlede finansieringsbelab, som ikke er knyttet til omkostninger, i det i

artikel 125, stk. 1, forste afsnit, litra a), omhandlede tilfzelde

b) de ansldede stotteberettigede omkostninger, hvor det er muligt, i det 1 artikel 125,
stk. 1, forste afsnit, litra b), omhandlede tilfeelde

c) det samlede beleb af de anslaede stotteberettigede omkostninger, der er klart fastlagt
pa forhand, i form af faste beleb, enhedsomkostninger eller faste takster som

omhandlet i artikel 125, stk. 1, forste afsnit, litra ¢), d) og e).

Uden at det berorer basisretsakten, kan tilskud ogsa udtrykkes som en procentdel af de
anslaede stotteberettigede omkostninger, nér tilskuddet har den i forste afsnit, litra b),
omhandlede form, eller som en procentdel af de faste belob, enhedsomkostninger eller

finansiering efter fast takst, der er omhandlet 1 forste afsnit, litra c).

PE-CONS 13/1/18 REV 1 403
DA



Hyvis tilskuddet har den i forste afsnit, litra b), anferte form, og hvis tilskuddet som folge af
serlige forhold ved foranstaltningen kun kan udtrykkes i absolut verdi, skal verificeringen
af de stotteberettigede omkostninger foretages 1 overensstemmelse med artikel 155, stk. 4,

og, hvor det er relevant, artikel 155, stk. 5.

2. Uden at dette berarer den maksimale samfinansieringssats, der er fastsat i basisretsakten,

gelder folgende:
a) tilskuddet mé ikke overstige de stotteberettigede omkostninger

b)  ndr tilskuddet har den 1 forste afsnit, litra b), omhandlede form, og nér de anslaede
stotteberettigede omkostninger omfatter omkostninger ved frivilligt arbejde, jf.
artikel 181, stk. 8, ma tilskuddet ikke overstige de ansldede stotteberettigede

omkostninger fraregnet omkostningerne ved frivilligt arbejde.

3. Stetteberettigede omkostninger, der faktisk er atholdt af tilskudsmodtageren, som
omhandlet i artikel 125, stk. 1, forste afsnit, litra b), skal opfylde alle folgende kriterier:

a)  de afholdes i foranstaltningens eller arbejdsprogrammets lobetid med undtagelse af

de omkostninger, der vedrerer afsluttende rapporter og revisionspategninger

b)  deer angivet i det ansldede samlede budget for foranstaltningen eller

arbejdsprogrammet

c) deernedvendige for gennemforelsen af den foranstaltning eller det arbejdsprogram,

som er genstand for tilskuddet
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d)  de kan identificeres og verificeres, idet de navnlig er opfert i tilskudsmodtagerens
regnskaber og fastlagt i overensstemmelse med de regnskabsstandarder, som gelder i
det land, hvor tilskudsmodtageren er etableret, og i overensstemmelse med

tilskudsmodtagerens sedvanlige praksis for omkostningsberegning
e) de opfylder kravene i den relevante skatte- og sociallovgivning

f)  deerrimelige og berettigede og overholder princippet om forsvarlig ekonomisk

forvaltning, navnlig med hensyn til sparsommelighed og effektivitet.

4. Indkaldelser af forslag skal pracisere, hvilke omkostningskategorier der anses for

berettiget til EU-finansiering.

Medmindre andet er fastsat i basisretsakten og ud over denne artikels stk. 3, er folgende
omkostningskategorier stotteberettigede, ndr disse af den ansvarlige anvisningsberettigede

er angivet som stotteberettigede i forbindelse med indkaldelsen af forslag:

a)  omkostninger vedrerende en forfinansieringsgaranti stillet af tilskudsmodtageren, nér
en sadan garanti kreeves af den ansvarlige anvisningsberettigede i medfer af

artikel 152, stk. 1

b)  omkostninger til attester om regnskaberne og operationelle kontrolrapporter, nar den

ansvarlige anvisningsberettigede anmoder om sadanne attester eller rapporter
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c) moms, som ikke kan tilbagebetales i henhold til den relevante nationale
momslovgivning, og som er betalt af en tilskudsmodtager, der ikke er en
afgiftspligtig person efter artikel 13, stk. 1, forste afsnit, 1 Radets direktiv
2006/112/EF!

d) afskrivningsomkostninger, forudsat at de rent faktisk er atholdt af

tilskudsmodtageren

e) lenomkostninger til nationale myndigheders personale i det omfang, de vedrerer
omkostningerne til aktiviteter, som den pagaldende offentlige myndighed ikke ville

udfere, hvis ikke det pagaldende projekt blev gennemfort.
Med henblik pa andet afsnit, litra c):

a) anses moms for ikke at kunne kraves godtgjort, hvis den 1 henhold til den nationale

lovgivning vedrerer en eller flere af folgende aktiviteter:
1)  fritagne aktiviteter uden fradragsret
ii)  aktiviteter, som falder uden for anvendelsesomradet for moms

ii1)  aktiviteter som omhandlet i nr. i) eller ii), for hvilke momsen ikke kan
fratreekkes, men refunderes ved hjalp af specifikke refusionsordninger eller
godtgerelsesfonde, som ikke er omhandlet 1 direktiv 2006/112/EF, selv om den

pageldende ordning eller fond er oprettet ved national momslovgivning

1 Rédets direktiv 2006/112/EF af 28. november 2006 om det felles mervardiafgiftssystem
(EUT L 347 af 11.12.2006, s. 1).
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b) moms vedrerende de aktiviteter, som er anfort i artikel 13, stk. 2, i direktiv
2006/112/EF, anses for at vere betalt af en tilskudsmodtager, som ikke er en
ikkeafgiftspligtig person efter neevnte direktivs artikel 13, stk. 1, forste afsnit, uanset
om den pageldende medlemsstat betragter disse aktiviteter som aktiviteter, der
udeves af offentligretlige organer, som optrader i deres egenskab af offentlig

myndighed.

Artikel 187
Tilknyttede enheder og eneste tilskudsmodtager

1. I dette afsnit betragtes folgende enheder som enheder med tilknytning til

tilskudsmodtageren:
a)  enheder, der tilsammen udger den eneste tilskudsmodtager, jf. stk. 2

b)  enheder, der opfylder kriterierne for tildeling af et tilskud, og som ikke befinder sig i
en af de 1 artikel 136, stk. 1, og artikel 141, stk. 1, omhandlede situationer og har en
tilknytning til tilskudsmodtageren, navnlig en retlig eller kapitalmaessig retlig
tilknytning, der hverken er begranset til foranstaltningen eller oprettet udelukkende

med henblik pd gennemforelsen heraf.

Afsnit V, kapitel 2, afdeling 2, finder ligeledes anvendelse pa tilknyttede enheder.
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2. Nér flere enheder opfylder kriterierne for tildeling af et tilskud, og de tilsammen udger én
enhed, kan denne enhed behandles som den eneste tilskudsmodtager, herunder ogsa nar
enheden er oprettet specifikt med det formal at gennemfore den foranstaltning, der skal

finansieres af tilskuddet.

3. Medmindre andet er bestemt i indkaldelsen af forslag, kan enheder, der er tilknyttet en
tilskudsmodtager, deltage i gennemforelsen af foranstaltningen, forudsat at begge folgende

betingelser er opfyldt:
a) de pagzldende enheder identificeres i tilskudsaftalen

b)  de pdgeldende enheder overholder de bestemmelser, der galder for

tilskudsmodtageren i henhold til tilskudsaftalen, for sé vidt angér:
1)  omkostningernes stotteberettigelse eller de betingelser, som udleser betalingen
i1)  Kommissionens, OLAF's og Revisionsrettens ret til at foretage tjek og revision.

Omkostninger afholdt af sddanne enheder kan godkendes som stetteberettigede eller kan

omfattes af faste belab, enhedsomkostninger eller finansiering efter fast takst.
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KAPITEL 2

Principper

Artikel 188
Generelle principper for tilskud

Tilskud ydes under overholdelse af principperne om:

a)

b)

c)

d)

ligebehandling

gennemsigtighed

samfinansiering

ikkekumuleret tildeling og ingen dobbeltfinansiering

ikketilbagevirkende kraft

forbud mod fortjeneste.

Artikel 189
Gennemsigtighed

Tilskud tildeles efter offentliggerelse af indkaldelser af forslag, undtagen i de tilfelde, der

er omhandlet 1 artikel 195.
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2. Alle tilskud, der tildeles i lobet af et regnskabsér, offentliggeres i overensstemmelse med

artikel 38, stk. 1-4.

3. Efter den offentliggerelse, der er omhandlet i stk. 1 og 2, sender Kommissionen pa

anmodning af Europa-Parlamentet og Rédet disse en rapport om:
a) antallet af anseggere i det foregdende regnskabsar
b) antallet og procentdelen af accepterede ansggninger pr. indkaldelse af forslag

c)  procedurens gennemsnitlige varighed fra datoen for afslutningen af indkaldelsen af

forslag til tildelingen af tilskud

d) antallet og sterrelsen af tilskud, for hvilke en efterfolgende offentliggerelse ikke

fandt sted 1 det foregdende regnskabsar i overensstemmelse med artikel 38, stk. 4

e) ethvert tilskud til finansielle institutioner, herunder EIB eller EIF i overensstemmelse

med artikel 195, forste afsnit, litra g).

Artikel 190

Samfinansiering

1. Tilskud skal involvere samfinansiering. Folgelig ma de midler, der er nedvendige for at
gennemfore foranstaltningen eller arbejdsprogrammet, ikke udelukkende tilfores ved hjelp

af tilskuddet.
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Samfinansiering kan ydes i form af tilskudsmodtagerens egne midler, indtagter fra
foranstaltningen eller arbejdsprogrammet eller finansielle bidrag eller bidrag i form af

naturalydelser fra tredjemand.

Naturalydelser fra tredjemand 1 form af frivilligt arbejde vaerdisat i overensstemmelse med
artikel 181, stk. 8, skal forelegges som stetteberettigede omkostninger i budgetoverslaget.
De skal foreleegges serskilt fra de gvrige stotteberettigede omkostninger. Frivilligt arbejde
kan udgere op til 50 % af samfinansieringen. Til brug for beregning af denne procentdel
skal bidrag i form af naturalydelser og anden samfinansiering baseres pa overslagene fra

ansggeren.

Andre bidrag i form af naturalydelser fra tredjemand skal foreleegges serskilt fra bidragene
til de stotteberettigede omkostninger 1 budgetoverslaget. Deres ansldede verdi skal angives

1 budgetoverslaget og ma ikke @ndres efterfolgende.

Som en undtagelse fra stk. 1 kan en foranstaltning udadtil finansieres fuldt ud af tilskuddet,
hvis dette viser sig at veere nedvendigt for dens gennemforelse. Der gives i sddanne

tilfeelde en begrundelse herfor i tildelingsafgerelsen.

Denne artikel finder ikke anvendelse pa rentegodtgerelser og garantigebyrstotte.
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Artikel 191
Princippet om ikkekumuleret tildeling og forbud mod dobbeltfinansiering

1. Hver tilskudsmodtager kan i forbindelse med én og samme foranstaltning kun tildeles ét

tilskud finansieret over budgettet, medmindre andet er hjemlet 1 de relevante basisretsakter.

En tilskudsmodtager kan kun tildeles ét driftstilskud finansieret over budgettet pr.

regnskabsér.

En foranstaltning kan finansieres af forskellige ansvarlige anvisningsberettigede 1

feellesskab med midler fra flere saerskilte budgetposter.

2. Ansggeren underretter omgéende de anvisningsberettigede, hvis der er indgivet flere
ansegninger eller modtaget flere tilskud i forbindelse med den samme foranstaltning eller

det samme arbejdsprogram.

3. Under ingen omstendigheder m& de samme omkostninger finansieres to gange over
budgettet.
4. I forbindelse med folgende typer stotte finder stk. 1 og 2 ikke anvendelse, og

Kommissionen kan, hvor det er relevant, beslutte ikke at verificere, om den samme

omkostning er blevet finansieret to gange:

a)  stipendier til studier, forskning, praktikophold eller erhvervsuddannelse udbetalt til

fysiske personer

b)  direkte stotte til fysiske personer med sarligt stort behov, sdsom arbejdslase og

flygtninge.
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Artikel 192

Princippet om forbud mod fortjeneste

1. Tilskud mé ikke have til formaél eller folge, at tilskudsmodtageren inden for rammerne af
foranstaltningen eller arbejdsprogrammet opnar en fortjeneste ("princippet om forbud mod

fortjeneste").

2. Med henblik pa stk. 1 defineres fortjeneste som det belgb beregnet ved betalingen af
saldoen, hvormed indtagterne overstiger foranstaltningens eller arbejdsprogrammets
stotteberettigede omkostninger, hvor indtegterne er begraenset til EU-stotten og

indtegterne fra den pagaldende foranstaltning eller det pagaeldende arbejdsprogram.

Nér det drejer sig om driftstilskud, skal beleb, der er eremerket til opbygning af reserver,
ikke tages i betragtning i forbindelse med verificering af overholdelsen af princippet om

forbud mod fortjeneste.
3. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa:

a) foranstaltninger, hvis formal er at @ge en tilskudsmodtagers gkonomiske kapacitet
eller foranstaltninger, der skaber en indkomst for at sikre deres videreforelse efter

den EU-finansieringsperiode, der er fastsat i tilskudsaftalen

b)  stipendier til studier, forskning, praktikophold eller erhvervsuddannelse udbetalt til
fysiske personer eller anden direkte stotte til fysiske personer med sarligt stort

behov, sdsom arbejdslese og flygtninge
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c) foranstaltninger gennemfort af nonprofitorganisationer
d) tilskud i den form, der er omhandlet i artikel 125, stk. 1, forste afsnit, litra a)
e) tilskud med lav verdi.

4. Nér der opnés en fortjeneste, er Kommissionen berettiget til at tilbagesoge den procentdel
af fortjenesten, der svarer til EU-bidraget til de stotteberettigede omkostninger, som faktisk

er atholdt af tilskudsmodtageren i forbindelse med gennemferelse af foranstaltningen eller

arbejdsprogrammet.
Artikel 193
Princippet om ikketilbagevirkende kraft
1. Medmindre andet er fastsat i denne artikel, ma tilskud ikke tildeles med tilbagevirkende
kraft.
2. Der kan ydes tilskud til en allerede padbegyndt foranstaltning, forudsat at ansegeren kan

godtgere, at det var nedvendigt at igangsatte foranstaltningen inden undertegnelsen af

tilskudsaftalen.

I sddanne tilfelde er omkostninger, som er pédlebet forud for datoen for indgivelsen af

ansegningen om tilskud, ikke stotteberettigede, undtagen:
a) 1 beherigt begrundede undtagelsestilfelde som fastsat 1 basisretsakten, eller

b)  hvis foranstaltninger som omhandlet i artikel 195, forste afsnit, litra a) eller b), er
yderst patrengende, hvorved en tidlig indgriben fra Unionens side vil vaere af

vasentlig betydning.
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I de 1 andet afsnit, litra b), omhandlede tilfelde er omkostninger, som en tilskudsmodtager
har afholdt inden datoen for indgivelse af ansegningen, berettiget til EU-finansiering pa

folgende betingelser:

a)  arsagerne til en sddan undtagelse er beherigt begrundet af den ansvarlige

anvisningsberettigede

b) i tilskudsaftalen fastsettes udtrykkeligt datoen for stetteberettigelse til en dato, som

ligger for datoen for indgivelsen af ansggninger.

Den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede aflegger rapport om alle de i
narvaerende afsnit omhandlede tilfelde under overskriften "Undtagelser fra princippet om
ikketilbagevirkende kraft i henhold til finansforordningens artikel 193" i den arsberetning,
der er omhandlet i artikel 74, stk. 9.

Der ma ikke ydes tilskud med tilbagevirkende kraft til allerede afsluttede foranstaltninger.

Hvad angar driftstilskud, skal tilskudsaftalen vaere undertegnet senest fire maneder efter
begyndelsen af tilskudsmodtagerens regnskabsar. Omkostninger, der er atholdt forud for
datoen for indgivelse af ansegningen om tilskud eller forud for begyndelsen af
tilskudsmodtagerens regnskabsar, er ikke stotteberettigede. Den forste tranche skal betales

til tilskudsmodtageren inden for 30 kalenderdage efter tilskudsaftalens underskrivelse.
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KAPITEL 3
Tilskudsprocedure og tilskudsaftale

Artikel 194
Indhold og offentliggorelse af indkaldelser af forslag

1. Indkaldelser af forslag skal angive:
a)  de mal, der forfolges

b)  kriterierne for statteberettigelse, udelukkelse, udvalgelse og tildeling samt de

relevante bilag

c)  de nzrmere regler for EU-finansiering med angivelse af alle typer EU-bidrag,

navnlig tilskudsformer
d) de narmere regler og fristen for indgivelse af forslag

e) den planlagte dato, hvor alle ans@gere vil blive underrettet om resultatet af
vurderingen af deres ansggninger, og den vejledende dato for underskrivelse af

tilskudsaftaler.
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2. Datoerne omhandlet i stk. 1, litra e), fastlegges med udgangspunkt i felgende frister:

a)  maksimalt seks maneder efter fristen for indgivelse af fuldstendige forslag skal alle

ansggere vare underrettet om resultatet af vurderingen af deres ansegninger

b)  maksimalt tre maneder efter den dato, hvor de valgte ansegere er blevet underrettet,

skal der underskrives tilskudsaftaler med dem.

Disse frister kan justeres for at tage hejde for den tid, der eventuelt er pakravet for at
overholde sarlige procedurer, der métte vere kraevet efter basisretsakten i
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 182/2011, og kan overskrides 1 sarlige,
beherigt begrundede tilfaelde, navnlig i forbindelse med komplekse foranstaltninger, nar

der er et stort antal ansegninger eller forsinkelser, der skyldes ansegerne.

Den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede angiver i sin arsberetning den
gennemsnitlige tid, der er gdet, inden ansegerne er blevet underrettet og tilskudsaftalerne
underskrevet. I tilfeelde af overskridelse af de frister, der er omhandlet i forste afsnit, skal
den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede oplyse arsagerne dertil og skal,
hvis de ikke er beherigt begrundet 1 overensstemmelse med andet afsnit, foresla

korrigerende foranstaltninger.
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3. Indkaldelser af forslag offentliggeres pa EU-institutioners websted og pa enhver anden
hensigtsmessig made, herunder i Den Europceiske Unions Tidende, nar det er nedvendigt
for at informere potentielle tilskudsmodtagere yderligere. Indkaldelser af forslag kan
offentliggares med forbehold af vedtagelsen af den finansieringsafgerelse, der er
omhandlet i artikel 110, herunder i lebet af det ar, som géar forud for gennemforelsen af
budgettet. Enhver @ndring af indholdet af indkaldelserne af forslag offentliggeres pé

samme vilkar.
Artikel 195
Undtagelsestilfeelde, hvor der ikke indkaldes forslag
Tilskud kan kun tildeles uden indkaldelse af forslag i felgende tilfzlde:

a) med henblik pd humanitar bistand, nedhjelpsforanstaltninger, civilbeskyttelsesindsats

eller bistand i krisesituationer
b) i andre undtagelsesvise og behorigt begrundede hastetilfaelde

C) til organer med et retligt eller faktisk monopol eller til organer udpeget af medlemsstater,
pa deres ansvar, nar disse medlemsstater befinder sig i en retlig eller faktisk

monopolstilling

d) til organer, der i en basisretsakt som omhandlet 1 artikel 58 udtrykkeligt er identificeret
som tilskudsmodtagere, eller til organer udpeget af medlemsstater, pa deres ansvar, nar

disse medlemsstater 1 en basisretsakt er identificeret som tilskudsmodtagere
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e) ndr det drejer sig om forskning og teknologisk udvikling, til de organer, som er anfort i det
arbejdsprogram, der er omhandlet i artikel 110, nar basisretsakten udtrykkeligt giver denne
mulighed og pa betingelse af, at projektet ikke falder inden for anvendelsesomradet for en

indkaldelse af forslag

f) nér det drejer sig om aktiviteter med sarlige karakteristika, som kraver en s&rlig form for
organ pa grund af dets tekniske kompetence, dets hgje specialiseringsgrad eller dets
administrative befgjelser, pa betingelse af, at de padgaldende aktiviteter ikke falder inden

for anvendelsesomradet for en indkaldelse af forslag.

g) til EIB eller EIF til tekniske bistandsforanstaltninger. I s& fald finder artikel 196, stk. 1,

litra a)-d), ikke anvendelse.

Naér den i forste afsnit omhandlede s@rlige form for organ er en medlemsstat, kan tilskuddet ogsa
tildeles uden indkaldelse af forslag til det organ, der udpeges af medlemsstaten, pa dennes ansvar,

med henblik pa gennemforelse af foranstaltningen.

De tilfeelde, der er omhandlet i forste afsnit, litra ¢) og f), begrundes beherigt i tildelingsafgerelsen.
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Artikel 196
Indholdet af ansogninger om tilskud

1. Ansggningen om tilskud skal indeholde felgende:
a)  oplysninger om ansggerens retlige status

b)  en erklering fra ansggeren pa tro og love i overensstemmelse med artikel 137, stk. 1,

og om, at udvaelgelses- og tildelingskriterierne er opfyldt

c) denedvendige oplysninger til at godtgere ansegerens finansielle og operationelle
kapacitet til at gennemfore den foresldede foranstaltning eller det foresldede
arbejdsprogram, og, hvis den ansvarlige anvisningsberettigede pa grundlag af en
risikovurdering treeffer afgerelse herom, bilag til bekraftelse af oplysningerne, sdsom

resultatopgerelsen og balancen for op til de tre seneste afsluttede regnskabsar.

Der md ikke anmodes om séddanne oplysninger og bilag fra ansegere, hvis finansielle
og operationelle kapacitet ikke skal verificeres, jf. artikel 198, stk. 5 eller 6.

Derudover ma der ikke anmodes om bilag for tilskud med lav verdi
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d) ndr ansegningen vedrarer et tilskud til en foranstaltning, hvor belgbet overstiger
750 000 EUR, eller et driftstilskud, som overstiger 100 000 EUR, en
revisionsberetning udarbejdet af en autoriseret ekstern revisor, hvis en sadan
beretning foreligger, og i alle tilfaelde, hvor en lovpligtig revision er pakravet i
henhold til EU-retten eller national ret, hvorved regnskabet for op til de tre seneste
disponible regnskabsér attesteres. Ansggeren skal i alle gvrige tilfeelde indgive en
egenerklaering underskrevet af dennes bemyndigede reprasentant, hvori rigtigheden

af regnskabet for op til de tre seneste disponible regnskabsar attesteres.

Forste afsnit finder kun anvendelse pd den forste ansegning, som tilskudsmodtageren

indgiver til en ansvarlig anvisningsberettiget i lobet af ét og samme regnskabsar.

Nér det drejer sig om aftaler mellem Kommissionen og flere tilskudsmodtagere,

gelder de terskler, som er fastsat i forste afsnit, for hver enkelt tilskudsmodtager.

Naér der er tale om de partnerskaber, der er omhandlet i artikel 130, stk. 4, skal den
revisionsberetning, der er omhandlet i dette litras forste afsnit, og som omfatter de
to seneste disponible regnskabsar, forelegges, inden den finansielle

partnerskabsrammeaftale undertegnes.

Den ansvarlige anvisningsberettigede kan pa grundlag af en risikovurdering undlade
at kreeve den 1 forste afsnit omhandlede forpligtelse opfyldt for
uddannelsesinstitutioner og, nar der er tale om aftaler med flere tilskudsmodtagere,
for tilskudsmodtagere, der har pataget sig et solidarisk og felles ansvar, eller som

ikke har noget finansielt ansvar.
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Forste afsnit finder ikke anvendelse pa personer og enheder, der er stotteberettigede
ved indirekte forvaltning, i det omfang de opfylder betingelserne i artikel 62, stk. 1,
forste afsnit, litra c), og 1 artikel 154.

e) en beskrivelse af foranstaltningen eller arbejdsprogrammet og et budgetoverslag, der:
1) har balance i indtegter og udgifter og

ii)  angiver de ansldede stotteberettigede omkostninger for foranstaltningen eller

arbejdsprogrammet.
Nr. 1) og i1) finder ikke anvendelse p4 multidonorforanstaltninger.

Uanset nr. 1) kan budgetoverslaget i beherigt begrundede tilfaelde omfatte

hensattelser til uforudsete udgifter eller mulige udsving i valutakurser

f)  enangivelse af kilderne til og belebet af de EU-midler, som den pageldende 1
samme regnskabsar har modtaget eller ansegt om til den samme foranstaltning eller
en del af foranstaltningen eller til driften, samt alle andre midler, som ansegeren har

modtaget eller ansggt om til den samme foranstaltning.

2. Ansggningen kan opdeles i flere dele, som kan indgives 1 forskellige faser i

overensstemmelse med artikel 200, stk. 2.
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Artikel 197

Kriterier for stotteberettigelse

1. [ kriterierne for stotteberettigelse fastsattes betingelserne for deltagelse 1 en indkaldelse af
forslag.
2. Enhver af folgende anseggere er berettigede til at deltage i en indkaldelse af forslag:

a)  juridiske personer

b)  fysiske personer, i det omfang dette er nedvendigt pd grund af foranstaltningens art

eller beskaffenhed eller pd grund af den méls@tning, der forfolges af ansegeren

c) enheder, der ikke er juridiske personer i henhold til geeldende national ret, forudsat at
deres reprasentanter har kapacitet til at indga retlige forpligtelser pa enhedens vegne,
og at enhederne frembyder garanti for beskyttelsen af Unionens finansielle interesser
svarende til den garanti, som juridiske personer frembyder. Ansegeren skal navnlig
have en finansiel og operationel kapacitet, der svarer til juridiske personers.

Ansggerens representanter skal bevise, at disse betingelser er opfyldt.
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3. Indkaldelser af forslag kan fastleegge yderligere kriterier for stotteberettigelse, der skal
fastsaettes under beherig hensyntagen til malene for foranstaltningen og overholde

principperne om gennemsigtighed og ikkeforskelsbehandling.

4. Med henblik pa artikel 180, stk. 5, og naerverende artikel betragtes JRC som en juridisk

person etableret i en medlemsstat.

Artikel 198
Udvcelgelseskriterier

1. Der anvendes udvalgelseskriterier, der gor det muligt at vurdere ansegerens evne til at

fuldfere den foresldede foranstaltning eller det foresldede arbejdsprogram.

2. Ansggeren skal rade over stabile finansieringskilder, som er tilstraekkelige til, at
vedkommende kan opretholde sine aktiviteter 1 hele den periode, hvortil der ydes tilskud,

og deltage i finansieringen heraf ("finansiel kapacitet").

3. Ansggeren skal rade over de faglige kompetencer og kvalifikationer, der er nedvendige for
at fuldfere den foresldede foranstaltning eller det foresldede arbejdsprogram, medmindre

andet udtrykkeligt er fastsat i basisretsakten ("operationel kapacitet").

4. Den finansielle og operationelle kapacitet verificeres navnlig ud fra en analyse af

eventuelle oplysninger eller bilag, der er omhandlet 1 artikel 196.
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Er der ikke 1 indkaldelsen af forslag anmodet om bilag, og har den ansvarlige

anvisningsberettigede rimelige grunde til at betvivle en ansggers finansielle eller

operationelle kapacitet, skal den ansvarlige anvisningsberettigede anmode ansggeren om at

fremlaegge alle relevante dokumenter.

For partnerskaber foretages verificeringen i overensstemmelse med artikel 130, stk. 6.

5. Den finansielle kapacitet skal ikke verificeres, nar der er tale om:
a)  fysiske personer, som modtager uddannelsesstotte
b)  fysiske personer med sarligt stort behov, sdsom arbejdslese og flygtninge, der
modtager direkte stotte
c) offentlige organer, herunder medlemsstatsorganisationer
d) internationale organisationer
e)  personer eller enheder, der anseger om rentegodtgerelse og garantigebyrstotte, ndr
malet med en sddan godtgerelse og statte er at gge tilskudsmodtagerens finansielle
kapacitet eller at skabe en indkomst.
6. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan pa grundlag af en risikoanalyse undlade at kraeve

forpligtelsen til at verificere offentlige organers, medlemsstatsorganisationers og

internationale organisationers operationelle kapacitet.
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Artikel 199
Tildelingskriterier

Tildelingskriterierne skal geore det muligt at:

a) bedemme kvaliteten af de indgivne forslag set 1 forhold til de opstillede mal og prioriteter
og de forventede resultater

b) tildele tilskud til de foranstaltninger eller arbejdsprogrammer, der maksimerer EU-
finansieringens samlede effektivitet.

C) evaluere ansegningerne om tilskud.

Artikel 200
Evalueringsprocedure

1. Forslagene evalueres pa grundlag af de pa forhdnd meddelte udvelgelses- og
tildelingskriterier med henblik pa at afgere, hvilke forslag der kan finansieres.

2. Den ansvarlige anvisningsberettigede skal, hvor det er hensigtsmaessigt, opdele processen i
flere faser. Reglerne for processen meddeles i1 indkaldelsen af forslag.
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De ansegere, hvis forslag afvises i en hvilken som helst fase, underrettes i

overensstemmelse med stk. 7.
De samme dokumenter og oplysninger kraeves kun én gang i den samme procedure.

3. Evalueringsudvalget, der er omhandlet i artikel 150, eller 1 givet fald den ansvarlige
anvisningsberettigede kan anmode en ansgger om at give yderligere oplysninger eller
pracisere de bilag, der er indgivet i overensstemmelse med artikel 151. Den
anvisningsberettigede forer passende registre over kontakterne med ansegerne under

proceduren.

4. Nér evalueringsudvalget har afsluttet sit arbejde, underskriver dets medlemmer en protokol
om alle de gennemgéede forslag opregnes, hvori deres kvaliteter vurderes, og det angives,

hvilke forslag der kan modtage tilskud.

I protokollen opstilles om nedvendigt en rangordning af alle de gennemgdede forslag, og
der opstilles anbefalinger for det maksimale belgb til tildeling og eventuelle ikkeveasentlige

tilpasninger af tilskudsansegningen.
Protokollen opbevares som dokumentation.

5. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan opfordre en anseger til at tilpasse forslaget i
lyset af evalueringsudvalgets henstillinger. Den ansvarlige anvisningsberettigede forer

passende registre over kontakterne med ansggerne under proceduren.
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Den ansvarlige anvisningsberettigede traeffer pa grundlag af evalueringen sin afgerelse, der

skal indeholde mindst felgende oplysninger:
a)  afgerelsens genstand og samlede beleb

b)  de valgte anseggeres navne, foranstaltningernes betegnelser, de tildelte belgb og

grundene til dette valg, herunder nar det afviger fra evalueringsudvalgets udtalelse
c) navnene pa eventuelle afviste ansggere og grundene til, at de er blevet afvist.

Den ansvarlige anvisningsberettigede underretter skriftligt anseggerne om, hvilken afgerelse
der er truffet om deres ansegning. Hvis det enskede tilskud ikke tildeles, meddeler den
pageldende EU-institution grundene til, at ansggningen blev afvist. Afviste ansggere
underrettes om resultatet af evalueringen af deres ansggning hurtigst muligt og under alle
omstandigheder senest 15 kalenderdage efter, at oplysningerne er sendt til de valgte

ansggere.
For tilskud i henhold til artikel 195 kan den ansvarlige anvisningsberettigede:
a)  beslutte ikke at anvende narverende artikels stk. 2 og 4 og artikel 150

b)  samle indholdet af evalueringsrapporten og tildelingsafgerelsen i et enkelt dokument

og underskrive dette.
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Artikel 201

Tilskudsaftale
1. Tilskud skal veere omfattet af en skriftlig aftale.
2. Tilskudsaftalen skal som minimum indeholde:

a) emnet
b) tilskudsmodtageren
c)  varigheden, navnlig:
1) datoen for dens ikrafttreeden

ii)  startdatoen for og varigheden af foranstaltningen eller regnskabsaret, der

finansieres

d)  en beskrivelse af foranstaltningen eller, nér der er tale om driftstilskud, af

arbejdsprogrammet tillige med en beskrivelse af de forventede resultater

e) den maksimale EU-finansiering udtrykt i EUR, budgetoverslaget for foranstaltningen

eller arbejdsprogrammet og tilskuddets form

f)  reglerne for rapportering og betaling samt udbudsreglerne i artikel 205
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g) tilskudsmodtagerens accept af de forpligtelser, der er omhandlet i artikel 129

h)  bestemmelser om synligheden af Unionens finansielle stotte, undtagen i behorigt

begrundede tilfzelde, hvor en sadan synlighed ikke er mulig eller hensigtsmaessig

1) den relevante lovgivning, hvilket skal vaere EU-retten, om nedvendigt suppleret af
national ret som anfort i tilskudsaftalen. Der kan afviges herfra i tilskudsaftaler

indgéet med internationale organisationer
1 den domstol eller voldgiftsret, der er kompetent til at behandle tvister.

3. Pengekrav, der opstér for andre enheder eller personer end stater som folge af
gennemforelsen af en tilskudsaftale, skal kunne tvangsfuldbyrdes i overensstemmelse med

artikel 100, stk. 2.

4. Zndringer af tilskudsaftaler ma ikke have til formal eller folge at indfere @ndringer af en
art, der kan skabe tvivl om tildelingsafgerelsen eller indebzre tilsidesattelse af princippet

om ligebehandling af ansegere.
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KAPITEL 4

Gennemforelse af tilskud

Artikel 202

Tilskudsbelobet og ekstrapolering af revisionsresultater

I. Tilskudsbelobet bliver forst endeligt, nér den ved delegation bemyndigede ansvarlige
anvisningsberettigede har godkendt de endelige rapporter og i givet fald regnskaberne,
uden at dette bergrer den pageldende EU-institutions, OLAF's eller Revisionsrettens
mulighed for efterfolgende at foretage revision, tjek og underseggelser. Artikel 131, stk. 4,

finder ogsd anvendelse efter, at tilskuddet er blevet endeligt.

2. Nér kontroller eller revisioner paviser systemiske eller tilbagevendende
uregelmassigheder, svig eller misligholdte forpligtelser, der kan tilskrives
tilskudsmodtageren og har vesentlig indvirkning pé tilskud, som en saddan
tilskudsmodtager har faet tildelt pa tilsvarende vilkér, kan den ansvarlige
anvisningsberettigede suspendere gennemforelsen af tilskudsaftalen eller betalinger 1
relation til alle de bererte tilskud eller, hvor det er relevant, bringe de pageldende
tilskudsaftaler med denne tilskudsmodtager til opher under hensyntagen til situationens

alvor.
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Den ansvarlige anvisningsberettigede kan endvidere nedsatte tilskud, afvise omkostninger,
der ikke er stotteberettigede, og inddrive beleb, som uretmeessigt er udbetalt, i forbindelse
med alle de tilskud, der er berert af de 1 forste afsnit omhandlede systemiske eller
tilbagevendende uregelmessigheder, svig eller misligholdte forpligtelser, som kan
underkastes revision, tjek og undersegelser i overensstemmelse med de padgaldende

tilskudsaftaler.

3. Den ansvarlige anvisningsberettigede fastsetter for hvert enkelt tilskud, om muligt pa
grundlag af de omkostninger, som uretmaessigt er blevet erklaret for stotteberettigede, de
belab, der skal nedszattes eller inddrives, efter at have godkendt de revisionsberetninger og

reviderede regnskaber, som tilskudsmodtageren har fremsendt.

4. Nér det ikke er muligt eller ville kraeve en uforholdsmaessigt stor indsats praecist at
kvantificere de ikkestotteberettigede omkostninger for hvert enkelt tilskud, kan de beleb,
der skal reduceres eller inddrives, fastsattes ved ekstrapolering af den nedsattelses- eller
inddrivelsessats, der finder anvendelse pa de tilskud, i forhold til hvilke der er pavist
systembetingede eller tilbagevendende uregelmaessigheder, svig eller misligholdte
forpligtelser, eller ved at anvende en fast sats under hensyntagen til
proportionalitetsprincippet, nér ikkestotteberettigede omkostninger ikke kan anvendes som
grundlag for fastsettelsen af de belab, der skal nedsettes eller inddrives.
Tilskudsmodtageren skal have mulighed for at foresld en beherigt underbygget alternativ

metode eller sats, inden der skrides til nedsattelse eller inddrivelse.
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Artikel 203

Bilag vedrorende betalingsanmodninger

1. Den ansvarlige anvisningsberettigede skal pracisere de bilag, der skal vedlagges
betalingsanmodninger.
2. For hvert tilskud kan forfinansieringen opdeles i flere trancher i overensstemmelse med

forsvarlig ekonomisk forvaltning. Anmodningen om udbetaling af en yderligere
forfinansieringstranche skal ledsages af tilskudsmodtagerens erklering om udnyttelsen af
hidtidig forfinansiering. Hele tranchen udbetales, hvis mindst 70 % af den eventuelle
hidtidige forfinansiering er udnyttet. I modsat fald nedsattes tranchen med det beleb, som

endnu ikke er udnyttet op til denne taerskel.

3. Tilskudsmodtageren erklaerer pa tro og love, at oplysningerne i vedkommendes
betalingsanmodninger er fuldstendige, pélidelige og retvisende, uden at dette dog bererer
forpligtelsen til at forelegge bilag. Tilskudsmodtageren erklerer ogsd, at de aftholdte
omkostninger er statteberettigede i overensstemmelse med tilskudsaftalen, og at

betalingsanmodningerne er underbygget af passende bilag, som kan tjekkes.
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4. Til stette for enhver mellemliggende betaling eller betaling af saldoen uanset belabet kan
den ansvarlige anvisningsberettigede krave en attest for regnskaberne for foranstaltningen
eller arbejdsprogrammet og de underliggende regnskaber. Der anmodes om en sédan attest
pa grundlag af en risikovurdering under hensyntagen til tilskudsbelgbet, udbetalingens

storrelse, den konkrete tilskudsmodtager og de stettede aktiviteters karakter.

Attesten skal udarbejdes af en autoriseret ekstern revisor eller, nar der er tale om offentlige

organer, af en kompetent og vathaengig offentligt ansat.

Attesten skal 1 overensstemmelse med en metode, som den ansvarlige
anvisningsberettigede har godkendt, og pa grundlag af vedtagne procedurer i
overensstemmelse med internationale standarder attestere, at de omkostninger, som
tilskudsmodtageren har opfert i de regnskaber, som betalingsanmodningen er baseret pa, er
reelle, registreret korrekt og stotteberettigede 1 overensstemmelse med tilskudsaftalen. 1
konkrete og beherigt begrundede tilfelde kan den ansvarlige anvisningsberettigede
anmode om attesten i form af en udtalelse eller et andet format i overensstemmelse med

internationale standarder.

5. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan pa grundlag af en risikovurdering anmode om en
operationel kontrolrapport, som er udarbejdet af en uathengig tredjemand, der er godkendt
af den ansvarlige anvisningsberettigede, til stotte for enhver betaling. Den operationelle
kontrolrapport skal fastsla, at den operationelle kontrol er udfert i overensstemmelse med
en metode, som er godkendt af den ansvarlige anvisningsberettigede, og om
foranstaltningen eller arbejdsprogrammet rent faktisk blev gennemfort i overensstemmelse

med de betingelser, som er fastsat 1 tilskudsaftalen.
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Artikel 204

Finansiel stotte til tredjemand

Nér gennemforelsen af en foranstaltning eller et arbejdsprogram ger det nedvendigt at yde finansiel
stotte til tredjemand, kan tilskudsmodtageren yde sddan finansiel stotte, hvis betingelserne for sidan
stotte er fastsat i tilskudsaftalen mellem tilskudsmodtageren og Kommissionen uden nogen

skensmargen.
Der anses ikke at vare nogen skensmargen, hvis tilskudsafgerelsen praciserer folgende:

a) maksimumsbelobet for den finansielle stotte, som kan betales til tredjemand, og som ikke

ma overstige 60 000 EUR og kriterierne for fastsettelse af det praecise belob

b) de forskellige former for aktiviteter, som der kan ydes en sddan finansiel stette til, pa

grundlag af en fast liste

C) en definition af de personer eller kategorier af personer, som kan modtage en sadan

finansiel stette, og kriterierne for at yde stotten.

Den terskel, der er omhandlet 1 andet afsnit, litra a), kan overskrides, hvis opfyldelsen af

foranstaltningernes mél ellers ville veere umulig eller uforholdsmaessigt vanskelig.
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Artikel 205

Kontrakter som led i gennemforelsen

1. Uden at dette bererer Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU og
2014/25/EU!, kan tilskudsmodtageren, hvis gennemforelsen af foranstaltningen eller
arbejdsprogrammet kraever, at der indgas en offentlig kontrakt, tildele den offentlige
kontrakt i overensstemmelse med sin seedvanlige indkebspraksis, forudsat at den offentlige
kontrakt tildeles til det ekonomisk mest fordelagtige bud eller, hvor det er hensigtsmessigt,

til buddet med laveste pris, idet interessekonflikter undgas.

2. Hvis gennemforelsen af foranstaltningen eller arbejdsprogrammet kraever, at der indgés en
offentlig kontrakt med en verdi pa over 60 000 EUR, kan den ansvarlige
anvisningsberettigede 1 beherigt begrundede tilfelde kraeve, at tilskudsmodtageren

overholder s@rlige regler ud over de i stk. 1 omhandlede.

Disse sarlige regler skal vere baseret pa regler i denne forordning og sta i et rimeligt
forhold til vaerdien af de pageldende offentlige kontrakter, EU-bidragets relative storrelse i
forhold til de samlede omkostninger til foranstaltningen og risikoen. Sddanne serlige

regler medtages 1 tilskudsafgerelsen.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/25/EU af 26. februar 2014 om
fremgangsméaderne ved indgaelse af kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport
samt posttjenester og om ophavelse af direktiv 2004/17/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s.
243).
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AFSNIT IX
PRISER

Artikel 206

Almindelige bestemmelser

1. Priser tildeles 1 overensstemmelse med principperne om gennemsigtighed og

ligebehandling og skal fremme opfyldelsen af Unionens politiske mal.
2. Priser ma ikke tildeles direkte uden en konkurrence.

Konkurrencer om priser med en enhedsvaerdi pa 1 000 000 EUR eller derover mé kun
udskrives, hvis de pageldende priser er nevnt i1 den finansieringsafgerelse, som er
omhandlet i artikel 110, og efter at oplysninger om saddanne priser er blevet forelagt

Europa-Parlamentet og Radet.
3. Prisens storrelse ma ikke veere forbundet med de omkostninger, som vinderen har atholdt.

4. Nér gennemforelsen af en foranstaltning eller et arbejdsprogram kraver, at en
tilskudsmodtager tildeler priser til tredjemand, kan tilskudsmodtageren tildele sddanne
priser, forudsat at kriterierne for stotteberettigelse og tildeling, prisens storrelse og
betalingsvilkdrene er fastlagt i tilskudsaftalen mellem tilskudsmodtageren og

Kommissionen uden nogen skensmargen.
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Artikel 207
Konkurrenceregler, tildeling og offentliggorelse

1. Konkurrenceregler skal:
a) fastseatte kriterierne for deltagelse
b) om nedvendigt fastsette de naermere regler og fristen for registrering af ansegere og
for indgivelse af ansggninger
c) fastsaette udelukkelseskriterierne som fastlagt i artikel 136 og udelukkelsesgrundene i
artikel 141
d) fastsatte, at ansegerne berer det fulde ansvar i tilfelde af krav vedrerende de
aktiviteter, der gennemfores som led i konkurrencen
e) fastsatte, at vinderne skal acceptere forpligtelserne i artikel 129 og de
offentliggorelsesforpligtelser, som er fastlagt i konkurrencereglerne
f)  fastsatte tildelingskriterierne, som skal gore det muligt at vurdere ansggningernes
kvalitet med hensyn til de forfulgte mal og de forventede resultater og objektivt at
fastsld, om ansggningerne accepteres
g) fastsatte prisens eller prisernes storrelse
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h) fastlegge de nermere regler for udbetaling af priserne til vinderne efter tildelingen.

For sa vidt angar ferste afsnit, litra a), kan tilskudsmodtagere deltage, medmindre andet er

anfort 1 konkurrencereglerne.
Artikel 194, stk. 3, finder tilsvarende anvendelse pa offentliggerelse af konkurrencer.

2. Konkurrencereglerne kan fastsatte betingelserne for aflysning af konkurrencen, navnlig

nar dens mal ikke kan opfyldes.

3. Priser uddeles af den ansvarlige anvisningsberettigede efter en evaluering foretaget af det

evalueringsudvalg, der er omhandlet i artikel 150.
Artikel 200, stk. 4 og 6, finder tilsvarende anvendelse pa tildelingsafgerelsen.

4. Ansggerne underrettes om resultatet af evalueringen af deres ansggning hurtigst muligt og
under alle omstaendigheder senest 15 kalenderdage efter, at den anvisningsberettigede har

truffet tildelingsafgorelsen.

Den vindende ansegger underrettes om afgerelsen om tildeling af prisen, som udger den

retlige forpligtelse.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 439
DA



5. Alle priser, der tildeles i lobet af et regnskabsér, offentliggeres 1 overensstemmelse med

artikel 38, stk. 1-4.

P& anmodning af Europa-Parlamentet og Radet sender Kommissionen efter

offentliggarelsen disse en rapport om:
a)  antallet af ansegere i det forlgbne ar
b) antallet af ansggere og procentdelen af accepterede ansggninger pr. konkurrence

c) en liste over de eksperter, som har deltaget 1 evalueringsudvalg 1 det forlebne é&r,
sammen med oplysninger om, hvilken procedure der er anvendt ved udvealgelsen af

eksperterne.
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AFSNIT X
FINANSIELLE INSTRUMENTER, BUDGETGARANTIER
OG FINANSIEL BISTAND

KAPITEL 1

Felles bestemmelser

Artikel 208

Anvendelsesomrade og gennemforelse

l. Safremt det viser sig at veere den mest hensigtsmaessige made at opfylde Unionens
politikmal, kan Unionen etablere finansielle instrumenter eller yde budgetgarantier eller
finansiel bistand med stette fra budgettet ved en basisretsakt, som fastlaegger deres

anvendelsesomrade og gennemforelsesperiode.

2. Medlemsstaterne kan bidrage til Unionens finansielle instrumenter, budgetgarantier eller
finansielle bistand. Tredjeparter kan ogsé bidrage, hvis der gives tilladelse til dette i

basisretsakten.

3. Gennemferes finansielle instrumenter ved delt forvaltning med medlemsstaterne, finder

sektorspecifikke regler anvendelse.
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4. Naér finansielle instrumenter eller budgetgarantier gennemfores ved indirekte forvaltning,
indgar Kommissionen aftaler med enhederne i henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit,
litra ¢), nr. 1), iii), v) og vi). Nar disse enheders systemer, regler og procedurer er blevet
vurderet 1 henhold til artikel 154, stk. 4, kan de fuldt ud basere sig pa disse systemer, regler
og procedurer. Disse enheder kan, nar de gennemforer finansielle instrumenter og
budgetgarantier ved indirekte forvaltning, indga aftaler med finansielle formidlere, som
udvealges 1 overensstemmelse med procedurer svarende til dem, der anvendes af
Kommissionen. Disse enheder skal indarbejde kravene 1 artikel 155, stk. 2, i sddanne

aftaler.

Kommissionen forbliver ansvarlig for at sikre, at gennemforelsesrammen for de finansielle
instrumenter er 1 overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning
og understotter opfyldelsen af fastlagte og tidsbestemte politikmal, der kan méles i form af
ydelser og/eller resultater. Kommissionen har ansvaret for gennemforelsen af de finansielle
instrumenter, uden at dette dog bererer de bemyndigede enheders retlige og kontraktlige

ansvar 1 overensstemmelse med den relevante lovgivning og artikel 129.

Nér tredjelande bidrager til finansielle instrumenter eller budgetgarantier 1 henhold til
stk. 2, kan basisretsakten dbne mulighed for, at der udpeges stotteberettigede

gennemforelsesenheder eller modparter fra de pagaeldende lande.
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5. Revisionsretten har fuld adgang til alle oplysninger relateret til finansielle instrumenter,

budgetgarantier og finansiel bistand, herunder ved kontrol pa stedet.

Revisionsretten er den eksterne revisor, der er ansvarlig for de projekter og programmer,
som modtager stotte under et finansielt instrument eller en budgetgaranti eller modtager

finansiel bistand.

Artikel 209

Principper og betingelser for finansielle instrumenter og budgetgarantier

1. Finansielle instrumenter og budgetgarantier anvendes 1 overensstemmelse med
principperne om forsvarlig ekonomisk forvaltning, gennemsigtighed, proportionalitet,
ikkeforskelsbehandling, ligebehandling og neerhed og i overensstemmelse med deres

malsetninger.
2. Finansielle instrumenter og budgetgarantier:

a)  skal rette op pa markedssvigt eller suboptimale investeringsforhold og ma kun yde
stotte pa en proportional méde til slutmodtagere, som i henhold til internationalt
accepterede standarder anses for at vaere ekonomisk levedygtige pa tidspunktet for

Unionens finansielle stotte
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b)

d)

skal opnd additionalitet ved at hindre erstatning af potentiel stotte og potentielle

investeringer fra andre offentlige eller private kilder

ma ikke forvride konkurrencen pa det indre marked og skal vere i overensstemmelse

med statsstottereglerne

skal opnd en loftestangseffekt og en multiplikatoreffekt med et malinterval af vaerdier
baseret pa en forudgiende evaluering for det tilsvarende finansielle instrument eller
den tilsvarende budgetgaranti ved at mobilisere en samlet investering, som er storre
end Unionens bidrag eller garanti, herunder, hvor det er relevant, maksimering af

private investeringer

skal gennemfores saledes, at det sikres, at de enheder eller modparter, som medvirker
til gennemforelsen, har en falles interesse 1 at na de politikmal, der er fastsat i den
relevante basisretsakt, 1 kraft af bestemmelser om f.eks. saminvestering, krav om
risikodeling eller finansielle incitamenter, samtidig med at interessekonflikter i

forhold til de pageeldende enheders eller modparters andre aktiviteter undgés

skal fastsatte et vederlag fra Unionen, der stdr i et rimeligt forhold til risikodelingen
blandt de finansielle deltagere og politikmalene for det finansielle instrument eller

budgetgarantien
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g)  skal, hvis vederlag til de gennemferende enheder eller de modparter, som medvirker
til gennemforelsen, er forfaldent, serge for, at et sddant vederlag er

prastationsbaseret og omfatter:

1) administrationsgebyrer, som aflonner enheden eller modparten for det udforte
arbejde i forbindelse med gennemforelsen af et finansielt instrument eller en
budgetgaranti, der sa vidt muligt skal vaere baseret pa de udferte transaktioner

eller tilbagebetalte belab, og

i1)  politikrelaterede incitamenter for at fremme opfyldelsen af politikmalene eller
incitamenter vedrerende det finansielle instruments eller budgetgarantiens

gkonomiske resultater, hvor dette er hensigtsmaessigt.
Ekstraordinare udgifter kan godtgeres i1 beherigt begrundede tilfelde

h)  skal baseres pa forudgdende evalueringer, individuelt eller som led i et program i
overensstemmelse med artikel 34, og indeholde en redegorelse for valget af typen af
finansiel transaktion under hensyntagen til de politikmal, der forfalges, og de dermed

forbundne finansielle risici og besparelser for budgettet.

De i forste afsnit, litra h), omhandlede evalueringer revideres og opdateres for at tage hojde
for sterre sociogkonomiske @ndringers indvirkning pa rationalet bag det finansielle

instrument eller budgetgarantien.
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3. Uden at det bererer sektorspecifikke regler om delt forvaltning, opferes indtaegter,
herunder udbytte, kapitalgevinster, garantigebyrer og renter pé lan og pa indestaende pa
forvaltningskonti, der betales tilbage til Kommissionen, eller pa forvaltningskonti, der
abnes til finansielle instrumenter eller budgetgarantier og kan tilskrives stetten fra
budgettet under et finansielt instrument eller en budgetgaranti, i budgettet efter fratrekning

af forvaltningsomkostninger og -gebyrer.

De arlige tilbagebetalinger, herunder tilbagebetalinger af kapital, indfriede garantier og
tilbagebetalinger af 1ans hovedstol, som betales tilbage til Kommissionen eller til
forvaltningskonti, der er &bnet til finansielle instrumenter eller budgetgarantier og kan
tilskrives stotten fra budgettet under et finansielt instrument eller en budgetgaranti, skal
udgere interne formélsbestemte indtegter 1 overensstemmelse med artikel 21, stk. 3, litra
f), og skal, uden at det berorer artikel 215, stk. 5, anvendes til det samme finansielle
instrument eller den samme budgetgaranti i en periode, der maksimalt svarer til den
periode, som den budgetmeessige forpligtelse daekker, plus to ar, medmindre andet er

fastsat i en basisretsakt.

Kommissionen tager hensyn til sdidanne interne formalsbestemte indtegter i forbindelse
med forslag til bevillingsramme for fremtidige tildelinger til finansielle instrumenter eller

budgetgarantier.

Uanset andet afsnit kan saldoen for udestaende formalsbestemte indtaegter, der er bevilget i
henhold til en basisretsakt, som skal ophaves eller udleber, ogsé tildeles et andet finansielt
instrument, der forfelger tilsvarende mal, hvis dette er fastlagt i den basisretsakt, der

opretter det pagaldende finansielle instrument.
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4. Den ansvarlige anvisningsberettigede for et finansielt instrument, en budgetgaranti eller en
finansiel bistand skal udarbejde et regnskab, som daekker perioden 1. januar til 31.
december, i overensstemmelse med artikel 243 og under overholdelse af de
regnskabsregler, der er omhandlet i artikel 80, og reglerne i International Public Sector

Accounting Standards (IPSAS).

Ved finansielle instrumenter og budgetgarantier, der gennemferes ved indirekte
forvaltning, sikrer den ansvarlige anvisningsberettigede, at enheder, der er omhandlet i
artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra ¢), nr. i1), iii), v) og vi), fremsender ikkereviderede
regnskaber, som dakker perioden 1. januar til 31. december og er i overensstemmelse med
regnskabsreglerne omhandlet i artikel 80 og med IPSAS, samt alle oplysninger, der er
nedvendige for at udarbejde regnskaber 1 overensstemmelse med artikel 82, stk. 2, senest
den 15. februar det folgende regnskabsér, og at disse enheder fremsender reviderede

regnskaber senest den 15. maj det folgende regnskabsar.
Artikel 210
Unionens finansielle forpligtelse

1. Unionens finansielle forpligtelse og samlede nettobetalinger fra budgettet ma pa intet

tidspunkt overstige:

a) for finansielle instrumenter: det beleb, den pageldende budgetforpligtelse andrager
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b)  for budgetgarantier: det budgetgarantibelab, der bevilges i1 basisretsakten

c) for finansiel bistand: det maksimale belob af midler, som Kommissionen er befojet
til at lane for at finansiere den finansielle bistand som bevilget ved basisretsakten, og

den relevante rente.

2. Budgetgarantier og finansiel bistand kan pafere Unionen eventualforpligtelser, der kun ma
overstige de finansielle aktiver, som er tilvejebragt til at deekke Unionens finansielle
forpligtelse, hvis dette er bestemt i en basisretsakt om oprettelse af en budgetgaranti eller

finansiel bistand, og pa de betingelser, der er fastsat deri.

3. Med henblik pa den arlige vurdering, der er fastsat ved artikel 41, stk. 5, litra j), anses
eventualforpligtelser, som folger af budgetgarantier eller finansiel bistand, og som baeres af
budgettet, for baredygtige, hvis prognosen for deres udvikling over flere ar er i
overensstemmelse med fristerne 1 den 1 artikel 312, stk. 2, i TEUF foreskrevne forordning,
der fastleegger den flerdrige finansielle ramme, og med loftet over arlige bevillinger til

betalinger i artikel 3, stk. 1, i afgerelse 2014/335/EU, Euratom.
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Artikel 211
Henscettelser til deekning af finansielle forpligtelser

1. For budgetgarantier og finansiel bistand til tredjelande skal der i basisretsakten fastsaettes
en tilforselssats som en procentvis andel af den bevilgede finansielle forpligtelse. Dette

beleb omfatter ikke de bidrag, der er omhandlet i artikel 208, stk. 2.

Basisretsakten skal indeholde bestemmelser om revision af tilferselssatsen mindst hvert

tredje ar.

2. Tilferselssatsen fastleegges med baggrund i Kommissionens kvalitative og kvantitative
vurdering af de finansielle risici, som folger af en budgetgaranti eller en finansiel bistand
til et tredjeland, i overensstemmelse med forsigtighedsprincippet, og i den forbindelse méa

aktiver og indtagter ikke overvurderes, og forpligtelser og tab mé ikke undervurderes.

Medmindre andet er fastsat i den basisretsakt, der opretter budgetgarantien eller den
finansielle bistand til et tredjeland, fastlaegges tilforselssatsen pa grundlag af de samlede
forhandsbehov for tilfersel til dekning af de forventede nettotab plus en tilstreekkelig
yderligere sikkerhedsbuffer. Uden at dette berarer Europa-Parlamentets og Radets
befojelser, oprettes den samlede hensattelse i labet af den periode, der er fastsat i den

relevante finansieringsoversigt som omhandlet 1 artikel 35.
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3. For et finansielt instrument foretages hensattelser om fornedent for at tage hejde for
fremtidige betalinger i forbindelse med det finansielle instruments budgetmassige

forpligtelse.
4. Folgende ressourcer skal bidrage til hensattelsen:

a)  bidrag fra budgettet under fuld overholdelse af den forordning, der fastleegger den

flerarige finansielle ramme, og efter at have undersogt mulighederne for omfordeling
b) investeringsafkast fra de ressourcer, der er anbragt i den fzlles hensattelsesfond

c) inddrevne belob fra debitorer, der har misligholdt deres forpligtelser, 1
overensstemmelse med den inddrivelsesprocedure, som er fastlagt i garantien eller

laneaftalen

d) indtagter og eventuelle andre betalinger, som Unionen har modtaget i

overensstemmelse med garantien eller 1dneaftalen

e) 1 givet fald kontante bidrag fra medlemsstaterne og tredjeparter i henhold til

artikel 208, stk. 2.

Kun de ressourcer, der er omhandlet i forste afsnit, litra a)-d), tages 1 betragtning ved

beregningen af de hensattelser, der folger af den tilforselssats, der er omhandlet i stk. 1.
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5. Hensettelser skal bruges til betaling af:
a)  fordringer pa budgetgarantien

b)  betalingsforpligtelser i forbindelse med et finansielt instruments budgetmassige

forpligtelse

c) finansielle forpligtelser som folge af midler l&nt 1 overensstemmelse med artikel 220,

stk. 1

d) 1 givet fald andre udgifter i tilknytning til gennemforelsen af finansielle instrumenter,

budgetgarantier og finansiel bistand til tredjelande.

6. Overstiger hensattelserne til en budgetgaranti den hensattelse, som folger af
tilforselssatsen omhandlet 1 denne artikels stk. 1, skal de 1 denne artikels stk. 4, forste
afsnit, litra b), ¢) og d), omhandlede ressourcer i forbindelse med navnte garanti inden for
grenserne af den stotteberettigede periode, som fastsattes 1 basisretsakten, dog ikke ud
over fasen for oprettelse af hensattelserne, og uden at det bererer artikel 213, stk. 4, bruges

til at genetablere budgetgarantien op til dennes oprindelige beleb.
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7. Kommissionen underretter straks Europa-Parlamentet og Radet herom og kan foresla

passende genetableringsforanstaltninger eller en forhgjelse af tilforselssatsen, hvis:

a) niveauet af hensettelser for en budgetgaranti som folge af trek pa den pagaeldende
budgetgaranti falder til under 50 % af den tilferselssats, der er omhandlet i stk. 1, og
igen, séfremt den falder til under 30 % af navnte tilforselssats, eller safremt niveauet
ifolge Kommissionens risikovurdering kan falde til under en af disse procentsatser

inden for et ar

b) et land, som modtager finansiel bistand fra Unionen, ikke betaler til et

forfaldstidspunkt.
Artikel 212
Feelles henscettelsesfond
1. Hensattelserne til dekning af finansielle forpligtelser, som folger af finansielle

instrumenter, budgetgarantier eller finansiel bistand, indsettes i en faelles hensattelsesfond.
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Senest den 30. juni 2019 skal Kommissionen forelegge Europa-Parlamentet og Rédet en
uathengig ekstern evaluering af fordele og ulemper ved at overdrage den finansielle
forvaltning af aktiverne i den falles hensattelsesfond til Kommissionen, til EIB eller til en
kombination af de to, idet der tages hgjde for de relevante tekniske og institutionelle
kriterier, der anvendes ved sammenligning af kapitalforvaltningsydelser, herunder den
tekniske infrastruktur, sammenligning af omkostninger for de leverede ydelser,
Kommissionens og EIB's institutionelle opbygning, rapportering, prastation, ansvarlighed
og ekspertise og andre kapitalforvaltningsmandater for budgettet. Evalueringen skal, hvis

det er relevant, ledsages af et lovgivningsforslag.

Det samlede overskud eller underskud fra investeringen af ressourcerne, der er anbragt i
den falles hensattelsesfond, fordeles proportionalt mellem de eller den respektive

finansielle instrumenter, budgetgarantier eller finansielle bistand.

Den finansielle forvalter af ressourcerne i den felles hensattelsesfond skal bevare et
minimum af fondens midler i kontanter eller likvide midler i overensstemmelse med
forsigtighedsreglerne og betalingsoverslagene fra de anvisningsberettigede for de

finansielle instrumenter, budgetgarantierne eller den finansielle bistand.
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Den finansielle forvalter af ressourcerne i den fzlles hensettelsesfond kan indgé
genkgbsaftaler med ressourcerne i den fzlles hensettelsesfond som sikkerhedsstillelse for
at foretage udbetalinger fra fonden, nér denne procedure med rimelighed ma forventes at
vaere mere fordelagtig for budgettet end athandelsen af ressourcer inden for tidsrammen
for betalingsanmodningen. Varigheden eller roll-over-perioden af genkebsaftaler i relation
til en betaling skal veere begraenset til det minimum, der er nedvendigt for at minimere tab

for budgettet.

3. I henhold til artikel 77, stk. 1, forste afsnit, litra d), og artikel 86, stk. 1 og 2, skal
regnskabsforeren etablere de procedurer, som skal anvendes for indtegts- og
udgiftstransaktioner samt efter aftale med den finansielle forvalter af ressourcerne i den
feelles hensattelsesfond for aktiver og passiver i1 forbindelse med den felles

hensattelsesfond.

4. I de sarlige tilfelde, hvor Kommissionen har foretaget en overforsel som omhandlet i
artikel 30, stk. 1, forste afsnit, litra g), underretter Kommissionen straks Europa-
Parlamentet og Radet herom og foreslar straks de foranstaltninger, der er nedvendige for at
genetablere budgetkontoen for den garanti, hvorfra overforslen blev foretaget, under fuld
overholdelse af de lofter, der er fastsat i den forordning, der fastlaegger den flerarige

finansielle ramme.
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Artikel 213
Effektiv tilforselssats

1. Hensettelser til budgetgarantier og finansiel bistand til tredjelande i den felles
hensattelsesfond skal vare baseret pd en effektiv tilforselssats. Med denne sats skal
tilvejebringes et niveau af beskyttelse mod Unionens finansielle forpligtelser svarende til
det niveau, som ville blive opndet med de respektive tilforselssatser, hvis ressourcerne blev

anbragt og forvaltet serskilt.

2. Den effektive tilforselssats, der finder anvendelse, skal vare en procentdel af de enkelte
oprindelige tilforselssatser, der er fastsat i overensstemmelse med artikel 211, stk. 2, andet
afsnit. Den finder kun anvendelse pa den del af ressourcerne i den falles hensattelsesfond,
der er afsat til betaling af fordringer pd garantier over en etarig periode. Den skal fastleegge
et forhold 1 form af en procentsats mellem den mangde kontanter og likvide midler i den
felles hensattelsesfond, der er nedvendig for at honorere fordringer pa garantier, og den
samlede mangde kontanter og likvide midler, der ville veere nedvendig i de enkelte
garantifonde til at honorere fordringer pa garantier, hvis ressourcerne blev anbragt og
forvaltet saerskilt, idet begge belob reprasenterer en tilsvarende likviditetsrisiko. Dette
forhold ma ikke falde til under 95 %. Ved beregningen af den effektive tilforselssats tages
der hensyn til:

a)  de forventede ind- og udgaende pengestreomme i den fzlles hensattelsesfond under
hensyn til den indledende fase af oprettelsen af en samlet hensattelse 1

overensstemmelse med artikel 211, stk. 2, andet afsnit
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b)  risikokorrelationen mellem budgetgarantier og finansiel bistand til tredjelande
c)  markedsvilkarene.

Kommissionen vedtager senest den 1. juli 2020 delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 269 vedrerende supplering af denne forordning med narmere betingelser for

beregning af den effektive tilforselssats, herunder en metode til den pagaeldende beregning.

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 269 vedrerende @ndring af det laveste forhold, der er omhandlet i forste afsnit,
1 lyset af erfaringerne med anvendelsen af den falles hensattelsesfond og under
opretholdelse af en forsigtig tilgang i overensstemmelse med princippet om forsvarlig
okonomisk forvaltning. Det laveste forhold ma ikke fastsattes pa et lavere niveau end

85 %.

3. Den effektive tilforselssats skal beregnes hvert ar af den finansielle forvalter af
ressourcerne i den faelles hensattelsesfond og skal udgere grundlaget for Kommissionens
beregning af bidragene fra budgettet i henhold til artikel 211, stk. 4, litra a), og
efterfolgende 1 henhold til naerverende artikels stk. 4, litra b).
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4. Efter beregningen af den arlige effektive tilforselssats i overensstemmelse med stk. 1 og 2
foretages folgende transaktioner i forbindelse med budgetproceduren og foreleegges i det

arbejdsdokument, der er omhandlet 1 artikel 41, stk. 5, litra h):

a)  eventuelle overskud af hensattelser til en budgetgaranti eller finansiel bistand til et

tredjeland tilbagefores til budgettet

b)  en eventuel genetablering af fonden gennemfores 1 arlige trancher i lobet af en

periode pa hgjst tre ir, uden at dette berarer artikel 211, stk. 6.

5. Efter horing af regnskabsfereren skal Kommissionen opstille retningslinjerne for
forvaltningen af ressourcerne i den felles hensettelsesfond i overensstemmelse med de
relevante forsigtighedsregler, idet afledte transaktioner i spekulationsgjemed udelukkes.
Disse retningslinjer skal vaere vedheftet aftalen med den finansielle forvalter af

ressourcerne 1 den felles hensattelsesfond.

Hvert tredje ar gennemfores en uathangig evaluering af, hvorvidt retningslinjerne er

tilstraekkelige, som fremsendes til Europa-Parlamentet og Radet.
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Artikel 214
Arlig beretning

I tilleeg til den indberetningspligt, der er fastsat 1 artikel 250, aflegger Kommissionen hvert

ar beretning til Europa-Parlamentet og Réddet om den fzlles hensattelsesfond.

Den finansielle forvalter af ressourcerne i den faelles hensattelsesfond afleegger hvert ar

beretning til Europa-Parlamentet og Radet om den fazlles hensattelsesfond.

KAPITEL 2

Seerlige bestemmelser

AFDELING 1

FINANSIELLE INSTRUMENTER

Artikel 215

Regler og gennemforelse

Uanset artikel 208, stk. 1, kan der i1 beherigt begrundede tilfeelde oprettes finansielle
instrumenter, uden at disse bevilges ved en basisretsakt, forudsat at sédanne instrumenter

medtages 1 budgetforslaget i overensstemmelse med artikel 41, stk. 4, forste afsnit, litra e).
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2. Kombineres finansielle instrumenter eller budgetgarantier i en enkelt aftale med
accessorisk stotte fra budgettet, herunder tilskud, finder dette afsnit anvendelse pé hele
foranstaltningen. Rapporteringen foretages i overensstemmelse med artikel 250 og skal
klart identificere, hvilke dele af foranstaltningen der udgeres af finansielle instrumenter

eller af budgetgarantier.

3. Kommissionen sikrer en ensartet og forenklet forvaltning af finansielle instrumenter,
navnlig med hensyn til regnskabsfering, rapportering, overvigning og styring af finansielle

risici.

4. Deltager Unionen i et finansielt instrument som en minoritetsinteressent, sikrer
Kommissionen, at dette afsnit overholdes i1 overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet pa grundlag af omfanget og vardien af Unionens deltagelse i
instrumentet. Kommissionen skal dog uanset omfanget og verdien af Unionens deltagelse i
instrumentet sikre overholdelsen af artikel 129 og 155, artikel 209, stk. 2 og 4, artikel 250
og, for sd vidt angér de udelukkelsessituationer, der er omhandlet i artikel 136, stk. 1, litra

d, af bestemmelserne i afsnit V, kapitel 2, afdeling 2.

5. Hvis Europa-Parlamentet eller Radet finder, at et finansielt instrument ikke pa effektiv vis
har opfyldt sine mél, kan de anmode Kommissionen om at forelegge et forslag til revideret
basisretsakt med henblik pé at afvikle instrumentet. I tilfeelde af afvikling af det finansielle
instrument betragtes eventuelle nye tilbagebetalinger til dette instrument 1 henhold til

artikel 209, stk. 3, som ordinare indtaegter og tilbagefores til budgettet.
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6. De finansielle instrumenters eller en gruppe af finansielle instrumenters formal og, hvor
det er relevant, deres specifikke retlige form og registrerede forretningssted offentliggeres

pa Kommissionens websted.

7. Enheder, der har faet overdraget gennemforelsen af finansielle instrumenter, kan pa
Unionens vegne abne forvaltningskonti som omhandlet i artikel 85, stk. 3. Disse enheder
sender den ansvarlige tjenestegren i Kommissionen de tilsvarende kontoudtog.
Kommissionen gennemforer betalinger til forvaltningskonti pa grundlag af
betalingsanmodninger, der er behorigt understettet af overslag over udbetalinger, som tager
hejde for de saldi, der er til radighed pé forvaltningskontiene, og nedvendigheden af at

undgé for store saldi pa sadanne konti.

Artikel 216

Finansielle instrumenter, der gennemfores direkte af Kommissionen

1. Finansielle instrumenter kan gennemfores direkte i medfer af artikel 62, stk. 1, forste

afsnit, litra a), pa felgende méder:

a)  gennem en s&rlig investeringsmekanisme, som Kommissionen deltager i sammen
med andre offentlige eller private investorer med henblik pé at age

loftestangseffekten af Unionens bidrag
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b)  gennem lén, garantier, kapitalandele og andre risikodelingsinstrumenter end
investeringer i s@rlige investeringsmekanismer, som stilles til rddighed for

slutmodtagerne direkte eller gennem finansielle formidlere.

Serlige investeringsmekanismer som omhandlet i stk. 1, litra a), skal oprettes i henhold til
en medlemsstats lovgivning. Nar det drejer sig om foranstaltninger udadtil, kan de ogsa
oprettes 1 henhold til lovgivningen i et land, som ikke er en medlemsstat. Forvalterne af
sadanne mekanismer skal ved lov eller kontrakt vare forpligtet til at handle med den

omhu, som kraves af en professionel forvalter, og 1 god tro.

Forvalterne af saerlige investeringsmekanismer som omhandlet i stk. 1, litra a), og
finansielle formidlere eller slutmodtagere af finansielle instrumenter udvalges under
behorig hensyntagen til arten af det finansielle instrument, som skal gennemfores, de
pageldende enheders erfaring og finansielle og operationelle kapacitet og slutmodtagernes
projekters gkonomiske levedygtighed. Udvelgelsen skal veere gennemsigtig og objektiv

begrundet og ma ikke give anledning til interessekonflikter.

Artikel 217
Behandling af bidrag fra midler,

som gennemfores ved delt forvaltning

Der fores sarskilte regnskaber for bidrag til finansielle instrumenter, som er oprettet 1

henhold til denne afdeling, fra midler, som gennemferes ved delt forvaltning.
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2. Bidrag fra midler, som gennemferes ved delt forvaltning, anbringes pa sarskilte konti og
anvendes 1 overensstemmelse med malene for de respektive midler til foranstaltninger og

slutmodtagere, der er forenelige med det eller de programmer, som bidragene kommer fra.

3. Med hensyn til bidrag fra midler, som gennemfores, ved delt forvaltning til finansielle
instrumenter, som er oprettet i henhold til denne afdeling, geelder de sektorspecifikke
regler. Uanset forste punktum kan forvaltningsmyndighederne basere sig pa en
eksisterende forudgdende evaluering, der er udfert i overensstemmelse med artikel 209,
stk. 2, forste afsnit, litra h), og artikel 209, stk. 2, andet afsnit, inden de bidrager til et

eksisterende finansielt instrument.

AFDELING 2

BUDGETGARANTIER

Artikel 218
Regler for budgetgarantier

1. I basisretsakten fastsattes:

a)  budgetgarantibelgbet, som pa intet tidspunkt mé overskrides, uden at dette dog

bergrer artikel 208, stk. 2

b) de typer af transaktioner, der er omfattet af budgetgarantien.
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2. Medlemsstaterne kan yde bidrag til budgetgarantier i henhold til artikel 208, stk. 2, i form

af garantier eller kontantbidrag.

Tredjelande kan yde bidrag til budgetgarantier i henhold til artikel 208, stk. 2, i form af
kontantbidrag.

Budgetgarantien forhegjes med de bidrag, der er omhandlet i forste og andet afsnit.
Betalinger i forbindelse med fordringer pa garantien skal om fornedent foretages af de
bidragydende medlemsstater eller tredjeparter ved deling pari passu. Kommissionen skal
underskrive en aftale med bidragyderne, og den skal navnlig indeholde bestemmelser

vedrarende betalingsbetingelserne.
Artikel 219
Gennemforelse af budgetgarantier

1. Budgetgarantier skal vaere uigenkaldelige, ubetingede og pd anfordring for sa vidt angér de

omfattede typer af transaktioner.

2. Budgetgarantier gennemfores i henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra ¢), eller i

undtagelsestilfeelde 1 henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra a).

3. En budgetgaranti omfatter kun finansierings- og investeringstransaktioner, som opfylder

artikel 209, stk. 2, forste afsnit, litra a)-d).
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4. Modparter skal bidrage med deres egne ressourcer til de transaktioner, der er omfattet af

budgetgarantien.

5. Kommissionen skal indga en aftale om kaution med modparten. Tildelingen af

budgetgarantien sker med forbehold af kautionsaftalens ikrafttraeden.
6. Modparter skal arligt forelegge Kommissionen:

a)  en risikovurdering og kreditvurdering angdende de transaktioner, som er omfattet af

budgetgarantien, samt forventede misligholdelser

b)  oplysninger om Unionens udestdende finansielle forpligtelser som folge af
budgetgarantien, opdelt pa de enkelte transaktioner, mélt i overensstemmelse med
Unionens regnskabsregler som omhandlet i artikel 80, eller i overensstemmelse med

IPSAS

c) det samlede overskud eller tab som folge af de transaktioner, der er omfattet af

budgetgarantien.
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AFDELING 3

FINANSIEL BISTAND

Artikel 220

Regler og gennemforelse

1. Unionens finansielle bistand til medlemsstater eller tredjelande skal vere 1
overensstemmelse med forud fastsatte betingelser og skal tage form af et 1an eller en
kreditlinje eller ethvert andet instrument, som anses for hensigtsmaessigt til at sikre stattens
effektivitet. Kommissionen skal til dette formal have tillagt befojelse i1 den relevante
basisretsakt til pd vegne af Unionen at l1ane de nedvendige midler pa kapitalmarkederne

eller hos finansielle institutioner.

2. Lanoptagelse og langivning ma ikke inddrage Unionen i nogen lgbetidsendring eller

udsatte den for eventuelle renterisici eller nogen anden kommerciel risiko.

3. Den finansielle bistand gennemfores 1 EUR undtagen 1 behorigt begrundede tilfelde.
4. Den finansielle bistand skal gennemfores direkte af Kommissionen.
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5. Kommissionen skal indgé en aftale med modtagerlandet, og den skal indeholde

bestemmelser, der:

a)

b)

d)

sikrer, at modtagerlandet regelmaessigt foretager tjek af, at de udbetalte midler er
blevet anvendt efter hensigten i overensstemmelse med de forud fastsatte betingelser,
traeffer passende foranstaltninger til at forebygge uregelmassigheder og svig og om
nedvendigt tager retlige skridt til at inddrive eventuelt misbrugte midler, der er

udbetalt i forbindelse med den finansielle bistand
sikrer, at Unionens finansielle interesser beskyttes

udtrykkeligt bemyndiger Kommissionen, OLAF og Revisionsretten til at udeve deres

rettigheder som fastsat ved artikel 129

sikrer, at Unionen har ret til fortidig tilbagebetaling af lanet, hvis det konstateres, at
modtagerlandet i forbindelse med forvaltningen af den finansielle bistand har vaeret
involveret i svig eller korruption eller andre illegale aktiviteter, som skader Unionens

finansielle interesser

sikrer, at alle Unionens omkostninger 1 relation til en finansiel bistand afholdes af

modtagerlandet.
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6. Kommissionen frigiver om muligt l&net 1 trancher med forbehold af opfyldelsen af de
betingelser, der er knyttet til den finansielle bistand. Opfyldes disse betingelser ikke, skal
Kommissionen midlertidigt suspendere eller annullere udbetalingen af den finansielle

bistand.

7. Tilvejebragte, men ikke udbetalte midler ma ikke anvendes til andre mél end at yde
finansiel bistand til det pagaeldende modtagerland. Regnskabsforeren skal i henhold til
artikel 86, stk. 1 og 2, indfere procedurer med henblik pa at beskytte midlerne.

AFSNIT XI
BIDRAG TIL EUROPAISKE POLITISKE PARTIER

Artikel 221

Almindelige bestemmelser

Der kan tildeles europiske politiske partier som defineret i artikel 2, nr. 3, 1 forordning (EU,
Euratom) nr. 1141/2014 ("europiske politiske partier") direkte finansielle bidrag via budgettet med
henblik p4, at de kan bidrage til at skabe en europaisk politisk bevidsthed og til at udtrykke

unionsborgernes politiske vilje 1 overensstemmelse med navnte forordning.
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Artikel 222
Principper

Bidrag ma kun bruges til at godtgere den procentdel, der er fastsat i artikel 17, stk. 4, 1
forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014, af europaiske politiske partiers
driftsomkostninger, som er direkte knyttet til disse partiers malsatninger, som fastsat i

navnte forordnings artikel 17, stk. 5, og nevnte forordnings artikel 21.

Bidrag kan anvendes til at godtgere udgifter vedrerende kontrakter, som europaiske
politiske partier har indgaet, forudsat at der ikke var nogen interessekonflikter 1 forbindelse

med tildelingen af kontrakten.

Bidrag ma ikke bruges til direkte eller indirekte at indremme personlige fordele hverken i
form af kontanter eller naturalydelser til et europaisk partis individuelle medlemmer eller
personalemedlemmer. Bidrag ma ikke bruges til direkte eller indirekte at finansiere
tredjeparters aktiviteter, navnlig nationale politiske partier eller politiske fonde pa
europeisk eller nationalt niveau, hverken i form af tilskud, donationer, 1an eller andre
lignende aftaler. Med henblik pa dette stykke skal enheder, som er tilknyttet europaeiske
politiske partier, ikke betragtes som tredjeparter, hvis sddanne enheder indgar i europaiske
politiske partiers administrative organisation som angivet 1 det europaiske politiske partis
vedtegter. Bidrag ma ikke bruges til nogen af de formaél, der er udelukket i medfor af

artikel 22 1 forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014.
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4. Bidrag er omfattet af principperne om gennemsigtighed og ligebehandling i

overensstemmelse med kriterierne 1 forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014.

5. Bidrag tildeles arligt af Europa-Parlamentet og offentliggeres 1 overensstemmelse med
naervaerende forordnings artikel 38, stk. 1-4, i nervaerende forordning og artikel 32, stk. 1, 1

forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014.

6. Europeiske politiske partier, der modtager bidrag, ma hverken direkte eller indirekte
modtage andre midler via budgettet. Navnlig er donationer fra Europa-Parlamentets
politiske gruppers budgetter forbudt. Under ingen omstaendigheder kan de samme udgifter

finansieres to gange over budgettet.

Bidragene berorer ikke de europaiske politiske partiers mulighed for at opbygge reserver

af egne indtegter 1 overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014.

7. Hvis en europeisk politisk fond som defineret i artikel 2, nr. 4), i forordning (EU,
Euratom) nr. 1141/2014 opnér et overskud af indtegter i forhold til udgifterne ved
udgangen af et regnskabsar, hvortil det modtog et driftstilskud, kan en del af overskuddet
svarende til hejst 25 % af de samlede indtaegter for det padgeldende ar fremfores til det
folgende dr, forudsat at midlerne anvendes inden udgangen af forste kvartal 1 det folgende

ar.
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Artikel 223

Budgetmeessige virkninger

Bidrag og de bevillinger, der er afsat til uathaengige eksterne revisionsorganer eller -eksperter som
omhandlet i artikel 23 i forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014, betales fra den del af

budgetsektionen, der vedrerer Europa-Parlamentet.
Artikel 224
Indkaldelse af ansogninger om bidrag

1. Bidrag tildeles efter en indkaldelse af ansegninger om bidrag, der offentliggeres hvert &r

som minimum pé Europa-Parlamentets websted.
2. Et europeisk politisk parti kan kun f2 tildelt ét bidrag om aret.

3. Et europisk politisk parti kan kun modtage et bidrag, hvis det anseger om finansiering pa

de betingelser, der er fastlagt i indkaldelsen af ansegninger om bidrag.

4. I indkaldelsen af ansggninger om bidrag fastleegges de betingelser, pa hvilke ansegeren
kan modtage et bidrag i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014,

samt udelukkelseskriterierne.
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Indkaldelsen af ansegninger om bidrag skal mindst fastlegge, hvilke slags udgifter der kan
godtgeres via bidraget.

Det skal i indkaldelsen af sggninger om bidrag kraeves, at der forelegges et

budgetoverslag.

Artikel 225
Tildelingsprocedure

Ansggninger om bidrag fremsendes beherigt, rettidigt og skriftligt, herunder, hvor det er

relevant, i et sikkert elektronisk format.

Der kan ikke tildeles bidrag til ansegere, som pa tidspunktet for tildelingsproceduren
befinder sig i en eller flere af de situationer, der er omhandlet i artikel 136, stk. 1, og artikel
141, stk. 1, eller til ansegere, der er registreret som udelukket i den database, der er

omhandlet 1 artikel 142.

Ansggerne skal palaegges at dokumentere, at de ikke befinder sig i en af de situationer, der

er omhandlet i stk. 2.

Den ansvarlige anvisningsberettigede kan bistds af et udvalg med henblik pa at evaluere
ansegningerne om bidrag. Den ansvarlige anvisningsberettigede fasts@tter de nermere
regler for et sddant udvalgs sammensatning, udnavnelse og funktion og de regler, der

geelder for at undgé interessekonflikter.
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5. Ansegninger, der opfylder kriterierne for stetteberettigelse og udelukkelse, udvelges pa
grundlag af de tildelingskriterier, der er fastsat i artikel 19 i forordning (EU, Euratom)
nr. 1141/2014.

6. Den afggrelse, som den ansvarlige anvisningsberettigede treffer om ansegningerne, skal

mindst indeholde:

a)  bidragenes genstand og det samlede belob

b)  navnene pa de udvalgte ansegere og de beleb, som tildeles hver af dem

c) navnene pa eventuelle afviste ansegere og grundene til, at de er blevet afvist.

7. Den ansvarlige anvisningsberettigede underretter skriftligt ansegerne om, hvilken afgerelse
der er truffet om deres ansggninger. Hvis en ansggning om finansiering afvises, eller hvis
de ansegte belob ikke tildeles delvist eller helt, anforer den ansvarlige
anvisningsberettigede grundene til at afvise ansegningen eller til ikke at tildele de ansegte
belab, idet der navnlig henvises til de kriterier for stetteberettigelse og tildeling, der er
omhandlet i stk. 5 og artikel 224, stk. 4. Hvis ansegningen afvises, orienterer den
ansvarlige anvisningsberettigede ansegeren om de til rddighed vaerende administrative

og/eller retlige klagemuligheder som fastsat i artikel 133, stk. 2.

8. Bidrag ydes pé grundlag af en skriftlig aftale.
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Artikel 226

Bidragenes form
1. Bidragene kan tage form af folgende:
a)  godtgerelse af en procentdel af de tilskudsberettigede faktisk afholdte udgifter
b)  godtgerelse pa grundlag af enhedsomkostninger
c) faste belgb
d) finansiering efter fast takst
e) en kombination af de i litra a)-d) omhandlede former.

2. Kun udgifter, som opfylder de kriterier, der er opstillet i indkaldelsen af ansggninger om

bidrag, og som ikke er atholdt fer datoen for indgivelse af ansggningen, kan godtgeres.

3. Den i artikel 225, stk. 8, omhandlede aftale skal indeholde bestemmelser, som gor det
muligt at verificere overholdelsen af betingelserne for udbetaling af faste belab,

finansiering efter fast takst eller enhedsomkostninger.

4. Bidragene udbetales fuldt ud ved en enkelt forfinansieringsbetaling, medmindre den

ansvarlige anvisningsberettigede i behorigt begrundede tilfeelde bestemmer andet.
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Artikel 227

Garantier

Den ansvarlige anvisningsberettigede kan, hvis denne finder det hensigtsmaessigt og proportionalt,
fra sag til sag og efter en risikoanalyse krave, at et europeisk politisk parti stiller en
forhandsgaranti for at begrense de skonomiske risici, der er forbundet med en
forfinansieringsbetaling, dog kun hvis det europ@iske politiske parti i lyset af risikoanalysen er i
overhangende fare for at befinde sig 1 en af de udelukkelsessituationer, der er omhandlet i artikel
136, stk. 1, litra a) og d), eller hvis en afgerelse fra den myndighed for europaiske politiske partier
og europiske politiske fonde, der er oprettet ved artikel 6 i forordning (EU, Euratom) nr.
1141/2014, ("myndigheden") er blevet meddelt Europa-Parlamentet og Radet i overensstemmelse

med navnte forordnings artikel 10, stk. 4.

Artikel 153 finder tilsvarende anvendelse péd garantier, der kan veare pakraevet i tilfeelde omhandlet 1

narvaerende artikels forste stykke, med henblik pa forfinansieringsbetalinger til europeiske

politiske partier.
Artikel 228
Anvendelse af bidrag
1. Bidrag skal anvendes 1 overensstemmelse med artikel 222.
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Enhver del af bidraget, der ikke er anvendt i det regnskabsar, som bidraget dekker (&r n),
skal anvendes til eventuelle tilskudsberettigede udgifter, der er atholdt senest den
31. december i ar n+1. En eventuel resterende del af bidraget, der ikke er anvendt inden

udlebet af denne frist, skal inddrives i1 overensstemmelse med afsnit IV, kapitel 6.

Europzeiske politiske partier skal overholde den maksimale samfinansieringssats, der er
fastsat 1 artikel 17, stk. 4, i forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014. Tilbagevarende belob
fra bidrag fra det foregaende ar ma ikke anvendes til at finansiere den andel, som
europaiske politiske partier skal finansiere med egne midler. Bidrag fra tredjeparter til

felles arrangementer betragtes ikke som en del af et europaisk politisk partis egne midler.

Europziske politiske partier skal bruge den del af bidraget, der ikke er blevet anvendt i det
regnskabsér, bidraget dekker, for de anvender bidrag, der er tildelt efter det ar.

Eventuelle renter af forfinansieringsbetalingerne betragtes som en del af bidraget.
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Artikel 229

Rapport om anvendelsen af bidrag

1. I overensstemmelse med artikel 23 i forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014 indgiver et
europaisk politiske parti sin arsrapport om anvendelsen af bidraget og sit arsregnskab til

den ansvarlige anvisningsberettigede til godkendelse.

2. Den i artikel 74, stk. 9, omhandlede arsberetning udarbejdes af den ansvarlige
anvisningsberettigede pa grundlag af arsrapporten og arsregnskaberne omhandlet 1

naervaerende artikels stk. 1. Der kan bruges andre bilag med henblik pa udarbejdelsen af

beretningen.
Artikel 230
Bidragsbelobet
1. Bidragsbelabet bliver forst endeligt, nir den ansvarlige anvisningsberettigede har godkendt

arsrapporten og arsregnskaberne omhandlet i artikel 229, stk. 1. Godkendelse af

arsrapporten og arsregnskaberne berorer ikke efterfalgende kontrol fra myndighedens side.

2. En eventuel uudnyttet del af forfinansieringen bliver forst endelig, ndr det europaiske
politiske parti har anvendt midlerne til at deekke tilskudsberettigede udgifter, som opfylder

de kriterier, der er fastsat i indkaldelsen af ansggninger om bidrag.
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3. Nar et europzisk politisk parti ikke overholder sine forpligtelser knyttet til brugen af
bidrag, suspenderes, nedsattes eller ophaves bidragene, efter at det europaiske politiske

parti har haft mulighed for at fremsatte sine bemerkninger.

4. For en udbetaling foretages, verificerer den ansvarlige anvisningsberettigede, at det
europiske politiske parti fortsat er opfort i det register, der er omhandlet i artikel 7 i
forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014, og at det ikke har veret omfattet af nogen af
sanktionerne 1 n@vnte forordnings artikel 27 fra datoen for indgivelse af ansggning og til

udlgbet af det regnskabsér, bidraget dekker.

5. Nar det europaiske politiske parti ikke leengere er opfort i det register, der er omhandlet i
artikel 7 i forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014, eller nar det har veret omfattet af
nogle af sanktionerne i nevnte forordnings artikel 27, kan den ansvarlige
anvisningsberettigede suspendere, nedsatte eller ophaeve bidraget og inddrive belab, der er
uberettiget udbetalt i henhold til den aftale, der er omhandlet i nerveerende forordnings
artikel 225, stk. 8, 1 forhold til alvoren af forseelserne, uregelmassighederne, de svigagtige
handlinger eller andre brud pa forpligtelser 1 forbindelse med anvendelsen af bidraget, efter

at det europ@iske politiske parti har haft mulighed for at fremsatte sine bemerkninger.
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Artikel 231

Kontrol og sanktioner

Hver aftale som omhandlet i artikel 225, stk. 8, skal udtrykkeligt give Europa-Parlamentet
mulighed for at udeve sine befojelser til at kontrollere bilag og foretage kontrol pé stedet,
samt give OLAF og Revisionsretten ret til at udeve deres respektive kompetencer og
befojelser om omhandlet i artikel 129 i forhold til alle europiske politiske partier, der har

modtaget EU-finansiering, samt deres leveranderer og underleveranderer.

Den ansvarlige anvisningsberettigede kan i overensstemmelse med narvarende
forordnings artikel 136 og 137 og med artikel 27 i forordning (EU, Euratom) nr.
1141/2014, paleegge administrative og ekonomiske sanktioner, der er effektive, star i et

rimeligt forhold til overtraedelsen og har en afskraekkende virkning.

Sanktioner som omhandlet i stk. 2, kan ligeledes palaegges europaiske politiske partier,
som pa tidspunktet for indgivelse af ansggningen om bidrag eller efter at have modtaget
bidraget har afgivet urigtige oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, som den

ansvarlige anvisningsberettigede har kraevet, eller ikke har afgivet de kraevede oplysninger.
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Artikel 232
Opbevaring af optegnelser

1. Europeiske politiske partier skal opbevare alle optegnelser og bilag, der vedrerer bidraget,

1 fem &r efter den sidste betaling i relation til bidraget.

2. Optegnelser, der vedrerer revisioner, ankesager, retssager eller forfolgelse af
erstatningskrav, der er opstaet som folge af anvendelsen af bidraget, eller vedrerer OLAF's
undersegelser, hvis modtageren er underrettet herom, opbevares, indtil sddanne revisioner,

ankesager, retssager, forfolgelse af erstatningskrav eller undersogelser er feerdigbehandlet.

Artikel 233

Udveelgelse af eksterne revisionsorganer eller -eksperter

De uafhangige eksterne revisionsorganer eller -eksperter, som er omhandlet i artikel 23 1 forordning
(EU, Euratom) nr. 1141/2014, udvelges ved en udbudsprocedure. Varigheden af deres kontrakt ma
ikke overstige fem ar. Efter to pa hinanden folgende perioder skal de anses for at have

interessekonflikter, som kan indvirke negativt pa revisionens resultater.
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AFSNIT XII
ANDRE INSTRUMENTER TIL BUDGETGENNEMFORELSE

Artikel 234
EU-trustfonde for foranstaltninger udadltil

1. Kommissionen kan med henblik pd akutte nedhjelpsforanstaltninger og efterfolgende
foranstaltninger, der er nedvendige for at reagere pé en krise, eller pd tematiske
foranstaltninger oprette EU-trustfonde for foranstaltninger udadtil ("EU-trustfonde") i

henhold til en aftale, som indgés med andre donorer.

EU-trustfonde md kun oprettes, hvis aftaler med andre donorer har sikret bidrag fra andre

kilder end budgettet.

Kommissionen herer Europa-Parlamentet og Radet om sin hensigt om at oprette en EU-

trustfond for nedhjelps- og kriseforanstaltninger.

Oprettelsen af en EU-trustfond for tematiske foranstaltninger skal godkendes af Europa-

Parlamentet og Radet.
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Med henblik pa tredje og fjerde afsnit gor Kommissionen sit udkast til afgerelse om
oprettelse af en EU-trustfond tilgengelig for Europa-Parlamentet og Rdet. Sddanne
udkast til afgerelser skal indeholde en beskrivelse af EU-trustfondens mal, begrundelsen
for dens oprettelse 1 overensstemmelse med stk. 3, en angivelse af dens varighed og de
forelobige aftaler med andre donorer. I udkastet til afgerelse skal ogsa indga et udkast til

en aftale om oprettelse, der skal indgds med andre donorer.

2. Kommissionen foreleegger sine udkast til afgerelser om finansiering af en EU-trustfond for
det kompetente udvalg, der er omhandlet 1 den basisretsakt, i medfer af hvilken Unionen
yder sit bidrag til EU-trustfonden. Det kompetente udvalg opfordres ikke til at udtale sig
om de aspekter, som allerede er blevet forelagt Europa-Parlamentet og Rédet til horing

eller godkendelse 1 henhold til stk. 1, tredje, fjerde henholdsvis femte afsnit.
3. EU-trustfonde m4 kun oprettes og gennemfores pé folgende betingelser:

a)  Unionens indsats indeholder en mervardi: trustfondenes malsetninger kan, navnlig
pa grund af deres omfang eller virkninger, bedre nas p4 EU-plan end pa nationalt
plan, og anvendelsen af de eksisterende finansieringsinstrumenter ville ikke vere

tilstreekkelig til at n& Unionens politikmél
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b)  EU-trustfondene tilvejebringer klar politisk synlighed for Unionen og
forvaltningsmaessige fordele samt bedre kontrol fra Unionens side med risici og

udbetalinger af Unionens og andre donorers bidrag.

c¢)  EU-trustfondene duplikerer ikke andre eksisterende finansieringskanaler eller

lignende instrumenter uden at tilfgje noget nyt

d)  EU-trustfondenes malsatninger tilpasses malsetningerne for det EU-instrument eller

den EU-budgetkonto, som de finansieres over.

4. For hver EU-trustfond oprettes en bestyrelse med Kommissionen som formand for at sikre
en retferdig repraesentation af donorerne og for at traeffe afgerelse om anvendelsen af
midlerne. Bestyrelsen skal omfatte en reprasentant for hver af de medlemsstater, der ikke
bidrager, som observater. Reglerne for bestyrelsens sammensatning og vedtagterne
fastlegges 1 aftalen om oprettelse af EU-trustfonden. Disse regler skal omfatte et krav om,
at den endelige afgerelse om anvendelsen af midlerne kun kan vedtages, hvis

Kommissionen stemmer for.

5. EU-trustfonde oprettes med en begrenset varighed, som fastleegges 1 aftalen om oprettelse.
Denne varighed kan forlenges ved en afgerelse truffet af Kommissionen efter proceduren 1
stk. 1 pa anmodning fra bestyrelsen i den pagaeldende EU-trustfond og efter, at
Kommissionen har forelagt en rapport, der begrunder forlengelsen, og som navnlig

bekrafter, at betingelserne 1 stk. 3 er overholdt.
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Europa-Parlamentet og/eller Rédet kan anmode Kommissionen om at standse bevillingerne
til en EU-trustfond eller, hvor det er relevant, endre aftalen om oprettelse med henblik pa
afvikling af en EU-trustfond, navnlig pa grundlag af oplysninger i det i artikel 41, stk. 6,
omhandlede arbejdsdokument. I sddanne tilfelde tilbagefores eventuelt resterende midler
pa et pro rata-grundlag til budgettet som en ordinger indtaegt savel som til de bidragende

medlemsstater og evrige donorer.

Artikel 235

Gennemforelse af EU-trustfonde for foranstaltninger udadtil

EU-trustfonde gennemfores i overensstemmelse med principperne om forsvarlig
okonomisk forvaltning, gennemsigtighed, proportionalitet, ikkeforskelsbehandling og
ligebehandling og med de specifikke mal i de enkelte aftaler om oprettelse og under fuld

overholdelse af Europa-Parlamentets og Rédets ret til kontrol med Unionens bidrag.

Foranstaltninger, der finansieres af EU-trustfonde, kan gennemfores direkte af
Kommissionen i medfer af artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra a), og indirekte med de
enheder, der gennemforer EU-midler i henhold til artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), nr.

i), i), iii), v) og vi).
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3. Midlerne afsattes og udbetales af Kommissionens finansielle akterer som omhandlet i
afsnit IV, kapitel 4. Hvervet som EU-trustfondens regnskabsferer varetages af
Kommissionens regnskabsforer. Denne er ansvarlig for fastleggelsen af
regnskabsprocedurer og en kontoplan, der er fzlles for alle EU-trustfonde. Kommissionens
interne revisor, OLAF og Revisionsretten har samme befgjelser 1 forhold til EU-trustfonde

som i forhold til andre foranstaltninger, der forestas af Kommissionen.

4. Unionens og andre donorers bidrag ma ikke integreres 1 budgettet og skal indbetales pa en
specifik bankkonto. Den specifikke bankkonto for EU-trustfonden abnes og lukkes af
regnskabsforeren. Alle transaktioner, som i lgbet af regnskabséret foretages pa den

specifikke bankkonto, dokumenteres fyldestgerende i EU-trustfondens regnskaber.

Unionens bidrag overfores til den specifikke bankkonto pa grundlag af
betalingsanmodninger, der er beherigt understottet af overslag over udbetalinger, idet der
tages hgjde for den saldo, der er til radighed pa kontoen og det heraf felgende behov for
yderligere betalinger. Der skal arligt eller, hvor det er hensigtsmaessigt, halvarligt

fremsendes overslag over udbetalinger.
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Bidrag fra andre donorer bogferes, nar de indbetales pd den specifikke bankkonto for EU-
trustfonden, med det belgb i euro, som er resultatet af omregningen ved modtagelsen af
bidragene pé den specifikke bankkonto. Renter, som er pélebet pd EU-trustfondens
specifikke bankkonto, investeres i EU-trustfonden, medmindre andet er fastsat i aftalen om

oprettelse af EU-trustfonden.

5. Kommissionen er bemyndiget til at bruge et beleb pa heajst 5 % af de midler, der samles i
EU-trustfonden, til deekning af sine udgifter til forvaltningen for de ar, hvor de bidrag, der
er omhandlet 1 stk. 4, forste gang blev anvendt. Uanset forste punktum og for at undga
dobbeltopkravning af omkostninger kan forvaltningsomkostninger som folge af EU-
bidraget til EU-trustfonden, kun omfattes af det pageldende bidrag, i det omfang disse
omkostninger ikke allerede er omfattet af andre budgetposter. Sddanne forvaltningsgebyrer
sidestilles under EU-trustfondens lobetid med formélsbestemte indtegter som omhandlet i

artikel 21, stk. 2, litra a), nr. ii).

Ud over arsberetningen omhandlet i artikel 252 opstiller regnskabsfereren regnskaberne for

de transaktioner, som hver EU-trustfond udferer, to gange om 4ret.

Kommissionen skal desuden rapportere manedligt om status for hver EU-trustfonds

gennemforelse.

EU-trustfondene underkastes hvert ar en uathengig ekstern revision.
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Artikel 236
Anvendelse af budgetstotte

1. Nér den pagaeldende basisretsakt tillader det, kan Kommissionen yde budgetstatte til et
tredjeland, hvori felgende betingelser er opfyldt:

a) tredjelandets forvaltning af de offentlige finanser er tilstrekkelig gennemsigtig,

palidelig og effektiv

b) tredjelandet har indfort tilstreekkeligt troverdige og relevante sektorpolitikker eller

nationale politikker
c) tredjelandet har indfert stabilitetsorienterede makrogkonomiske politikker

d) tredjelandet har indfert en tilstraekkelig og rettidig adgang til fyldestgerende og
velfunderede budgetoplysninger.

2. Udbetalingen af EU-bidrag sker pa grundlag af opfyldelse af de i stk. 1 omhandlede
betingelser, herunder forbedret forvaltning af de offentlige finanser. Desuden kan nogle
betalinger ogsa vere betinget af opfyldelsen af delmal, som males med objektive
resultatindikatorer, der afspejler resultater og fremgang over tid med hensyn til reformer i

den pagaeldende sektor.
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3. I tredjelande stotter Kommissionen overholdelse af retsstatsprincippet, udvikling af
parlamentarisk kontrol og af revisions- og korruptionsbekeempende kapaciteter samt gget

gennemsigtigheden og adgang til information for offentligheden.
4. De tilherende finansieringsaftaler, der er indgéet med tredjelandet, skal indeholde:

a) en forpligtelse for tredjelandet til at give Kommissionen palidelige og rettidige
oplysninger, som gor det muligt for Kommissionen at vurdere, om de 1 stk. 2

omhandlede betingelser er opfyldt

b)  enret for Kommissionen til at suspendere finansieringsaftalen, hvis tredjelandet
misligholder en forpligtelse vedrerende overholdelsen af menneskerettighederne,

demokratiske principper og retsstatsprincippet samt i alvorlige tilfzelde af korruption

c) passende bestemmelser, i henhold til hvilke tredjelandet forpligter sig til gjeblikkeligt
at tilbagebetale hele eller en del af den relevante driftsstette, sdfremt det konstateres,
at udbetalingen af de relevante EU-midler er gjort ugyldig som folge af alvorlige

uregelmaessigheder, som kan tilskrives det pdgaeldende land.

Med henblik pé at behandle den 1 forste afsnit, litra ¢), omhandlede tilbagebetaling kan
artikel 101, stk. 1, andet afsnit, anvendes.
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Artikel 237

Aflonnede eksterne eksperter

1. For beleb under de terskler, der er omhandlet 1 artikel 175, stk. 1, og pa grundlag af den
procedure, der er fastsat i nervarendes artikels stk. 3, kan EU-institutioner udvelge
aflennede eksterne eksperter til at bistd dem i forbindelse med evaluering af ansegninger
om tilskud, projekter og bud samt til at tilvejebringe udtalelser og yde radgivning i serlige

sager.

2. Aflennede eksterne eksperter aflonnes pa grundlag af et fast belab, der meddeles pa
forhénd, og udvealges pa grundlag af deres faglige kapacitet. Udvalgelsen sker pa grundlag
af udvelgelseskriterier, som overholder principperne om ikkeforskelsbehandling,

ligebehandling og undgéelse af interessekonflikter.

3. En indkaldelse af interessetilkendegivelser offentliggeres pd den pageldende EU-

institutions websted.

Indkaldelsen af interessetilkendegivelser skal omfatte en beskrivelse af opgaverne, deres

varighed og de betingelser, der er fastsat for vederlaget.

Der udarbejdes en liste over eksperter efter indkaldelsen af interessetilkendegivelser. Den
er gyldig i hgjst fem ar fra offentliggerelsen eller i den periode, hvor et flerdrigt program 1

tilknytning til opgaverne lober.

4. Enhver interesseret fysisk person kan indgive en ansggning nér som helst i
gyldighedsperioden for indkaldelsen af interessetilkendegivelser undtagen 1 de sidste tre

maneder af denne periode.
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5. Eksperter, der aflennes over bevillingerne til forskning og teknologisk udvikling, ansettes
efter de procedurer, der fastsettes af Europa-Parlamentet og Radet i forbindelse med
vedtagelsen af hvert enkelt forskningsrammeprogram, eller efter de tilsvarende regler for
deltagelse. Med henblik pa afsnit V, kapitel 2, afdeling 2, skal sdidanne eksperter behandles

som modtagere.

Artikel 238

Ulonnede eksperter

EU-institutioner kan godtgere rejse- og opholdsudgifter atholdt af personer, der er inviteret eller
bemyndiget af institutionerne, eller, hvor det er relevant, betale eventuelle andre godtgerelser til

disse personer.

Artikel 239
Medlemsgebyrer og andre betalinger af kontingenter

Unionen kan betale bidrag i form af kontingenter til organer, hvori den har status som medlem eller

observater.

Artikel 240

Udgifter til EU-institutioners medlemmer og ansatte

EU-institutioner kan betale udgifter til EU-institutioners medlemmer og ansatte, herunder bidrag til
sammenslutninger af nuverende og forhenvaerende medlemmer af Europa-Parlamentet, og bidrag

til Europaskolerne.
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AFSNIT XIII
ARSREGNSKABER OG ANDRE FORMER FOR
REGNSKABSAFLAGGELSE

KAPITEL 1

Arsregnskaber

AFDELING 1

REGNSKABSREGLER

Artikel 241

Regnskabernes struktur

Unionens drsregnskaber skal udarbejdes for hvert regnskabsér, der begynder den 1. januar og slutter

den 31. december. Disse regnskaber skal besté af folgende:

a) de konsoliderede regnskaber, hvoraf der 1 overensstemmelse med de 1 artikel 80
omhandlede regnskabsregler fremgér en konsolidering af regnskabsoplysningerne
indeholdt i regnskaberne for EU-institutioner, for EU-organer omhandlet i artikel 70 og for

andre organer, der opfylder kriterierne for regnskabskonsolidering
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b) de samlede beretninger om budgetgennemforelsen med en opstilling af de oplysninger, der

findes i EU-institutioners beretninger om budgetgennemforelsen.
Artikel 242
Bilag
Hver postering i regnskaberne skal vere baseret pa passende bilag i overensstemmelse med
artikel 75.
Artikel 243

Regnskaber

1. Regnskaberne opstilles i mio. EUR og i overensstemmelse med de regnskabsregler, der er

omhandlet i artikel 80, og skal besta af:

a)  balancen, der viser alle aktiver og passiver samt den finansielle stilling pr. 31.

december 1 det foregdende regnskabsér
b)  resultatopgerelsen, der viser det skonomiske resultat for det foregdende regnskabsér

c) pengestramsopgerelsen, der viser regnskabsarets indbetalinger og udbetalinger og

den endelige likviditetssaldo
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d) opgerelsen over bevegelser pa nettoaktiver med en oversigt over bevegelser pa

reserver 1 labet af regnskabsaret og de kumulerede resultater.

2. Noterne til regnskabet indeholder supplerende oplysninger om og bemaerkninger til
oplysningerne i de i stk. 1 omhandlede regnskaber og giver alle de yderligere oplysninger,
der foreskrives i de regnskabsregler, der er omhandlet i artikel 80 og i internationalt
anerkendt regnskabspraksis, nar disse oplysninger er relevante for Unionens virksomhed.

Noterne skal som minimum indeholde felgende:
a)  regnskabsprincipper, -regler og -metoder

b)  forklarende noter med yderligere oplysninger, der ikke findes i selve regnskabet, men

som er ngdvendige for at give et retvisende billede af regnskaberne.

3. Regnskabsfereren foretager efter regnskabsarets udleb og frem til fremsendelsen af det
almindelige regnskab sddanne korrektioner, som uden at medfere udbetalinger eller
indbetalinger med virkning for det pagaeldende ér, er nedvendige for et korrekt og

retvisende billede af de pageldende regnskaber.
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AFDELING 2

BERETNINGER OM BUDGETGENNEMFORELSEN

Artikel 244

Beretninger om budgetgennemforelsen

1. Beretningerne om budgetgennemforelsen opstilles i mio. EUR og skal vere

sammenlignelige ar for &r. De skal besta af:

a)  beretninger, der sammenfatter alle regnskabsérets budgettransaktioner med hensyn til

indtegter og udgifter

b)  resultatet af budgetgennemforelsen, der beregnes pé grundlag af den arlige

budgetsaldo, der er omhandlet i afgerelse 2014/335/EU, Euratom

c) forklarende noter, der indeholder supplerende oplysninger om og bemerkninger til

de 1 beretningerne indeholdte oplysninger.

2. Strukturen af beretningerne om budgetgennemforelsen skal vaere den samme som selve
budgettets.
3. Beretningerne om budgetgennemforelsen indeholder:

a)  oplysninger om indtegter, navnlig @ndringer i indtegtsoverslagene, indtegterne og

de konstaterede fordringer
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b)  oplysninger, der viser @ndringer i de samlede disponible forpligtelses- og

betalingsbevillinger

c)  oplysninger om, hvordan de samlede disponible forpligtelses- og betalingsbevillinger

er udnyttet

d)  oplysninger, der viser de udestdende forpligtelser, de forpligtelser, som er fremfort
fra det foregdende regnskabsar, og de forpligtelser, som er indgéet i lobet af

regnskabséret.

4. For sa vidt angar oplysningerne om indtegter vedlagges beretningen om
budgetgennemforelsen en opgerelse, der for hver medlemsstat viser fordelingen af de
fordringer vedrerende egne indtagter, for hvilke der er udstedt indtegtsordre, men som

ved regnskabsarets udleb endnu udestér.

AFDELING 3

TIDSPLAN FOR ARSREGNSKABER

Artikel 245

Forelobige regnskaber

I. Regnskabsfererne for andre EU-institutioner end Kommissionen og for de organer, der er
omhandlet i artikel 241, sender senest den 1. marts det folgende regnskabsar deres

forelabige arsregnskab til Kommissionens regnskabsferer og Revisionsretten.
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Regnskabsfererne for andre EU-institutioner end Kommissionen og for de organer, der er
omhandlet i artikel 241, sender senest den 1. marts det felgende regnskabsar de
regnskabsoplysninger, som er nedvendige med henblik pd konsolideringen, til

Kommissionens regnskabsforer pd den made og 1 det format, der fastlegges af sidstnavnte.

Kommissionens regnskabsforer konsoliderer de i stk. 2 omhandlede forelabige
arsregnskaber med Kommissionens forelgbige arsregnskab og sender senest den 31. marts
det folgende regnskabsar Revisionsretten Kommissionens forelobige drsregnskab og

Unionens konsoliderede forelgbige arsregnskab via elektroniske kommunikationsmidler.

Artikel 246
Godkendelse af det endelige konsoliderede drsregnskab

Revisionsretten fremsatter senest den 1. juni sine bemarkninger til de forelobige
arsregnskaber for alle EU-institutioner med undtagelse af Kommissionen og for hvert af de
organer, der er omhandlet i artikel 241, og fremsatter senest den 15. juni sine
bemarkninger til Kommissionens forelabige arsregnskab og Unionens konsoliderede

forelabige arsregnskab.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 495

DA



2. Regnskabsfererne for andre EU-institutioner end Kommissionen og for de organer, der er
omhandlet i artikel 241, sender senest den 15. juni de kraevede regnskabsoplysninger til
Kommissionens regnskabsforer pa den made og 1 det format, der fastlegges af sidstnavnte

med henblik pa udarbejdelse af det endelige konsoliderede arsregnskab.

Alle EU-institutioner med undtagelse af Kommissionen samt hvert af de organer, der er
omhandlet i artikel 241, sender senest den 1. juli deres endelige arsregnskab til Europa-

Parlamentet, Radet, Revisionsretten og Kommissionens regnskabsforer.

3. Regnskabsfererne for hver af EU-institutionerne og for hvert af de organer, der er
omhandlet i artikel 241, sender pa samme dato som fremsendelsen af vedkommendes
endelige arsregnskaber en forvaltningserklaering, der deekker disse endelige arsregnskaber,

til Revisionsretten med kopi til Kommissionens regnskabsforer.

Det endelige arsregnskab ledsages af en note fra regnskabsforeren, hvori sidstnevnte
erklaerer, at det endelige arsregnskab er udferdiget i overensstemmelse med dette afsnit og
med de geeldende regnskabsmaessige principper, regler og metoder, der er angivet i noterne

til arsregnskabet.

4. Kommissionens regnskabsferer udarbejder det endelige konsoliderede drsregnskab pa
grundlag af de oplysninger, som de egvrige EU-institutioner, med undtagelse af
Kommissionen, og de organer, som er omhandlet 1 artikel 241, har meddelt 1 henhold til

stk. 2.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 496
DA



Det endelige konsoliderede arsregnskab ledsages af en note fra Kommissionens
regnskabsferer, hvori sidstnavnte erklerer, at det endelige konsoliderede arsregnskab er
udfaerdiget 1 overensstemmelse med dette afsnit og med de gaeldende regnskabsmassige

principper, regler og metoder, der er angivet i noterne til arsregnskabet.

5. Kommissionen godkender det endelige konsoliderede arsregnskab og sit eget endelige
arsregnskab og sender dem senest den 1. juli til Europa-Parlamentet, Radet og

Revisionsretten via elektroniske kommunikationsmidler.

Senest samme dato fremsender Kommissionens regnskabsforer en forvaltningserklaring,

der deekker det endelige konsoliderede arsregnskab, til Revisionsretten.

6. Det endelige konsoliderede arsregnskab offentliggeres senest den 15. november i Den
Europceiske Unions Tidende sammen med den revisionserklering, som Revisionsretten

afgiver 1 overensstemmelse med artikel 287 1 TEUF og artikel 106A 1 Euratomtraktaten.
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KAPITEL 2

Integreret regnskabs- og ansvarlighedsrapportering

Artikel 247

Integreret regnskabs- og ansvarlighedsrapportering

I. Senest den 31. juli det folgende regnskabsar sender Kommissionen Europa-Parlamentet og

Radet et integreret sat af rapporter om regnskab og ansvarlighed, der indeholder:
a)  det endelige konsoliderede arsregnskab som omhandlet i artikel 246

b)  den arlige forvaltnings- og effektivitetsrapport med en klar og koncis sammenfatning
af de resultater vedrerende intern kontrol og finansiel forvaltning, der er omhandlet 1
de arlige aktivitetsrapporter fra hver ved delegation bemyndigede
anvisningsberettigede, herunder oplysninger om de vigtigste ledelsesmaessige

ordninger i Kommissionen samt:

1)  en vurdering af omfanget af fejl 1 Unionens udgifter pd grundlag af en

konsekvent metode og et sken over fremtidige korrektioner

i1)  oplysninger om forebyggende og korrigerende foranstaltninger, der omfatter
budgettet, som skal vise den finansielle virkning af de foranstaltninger, der er

truffet for at beskytte budgettet mod udgifter, der er aftholdt retsstridigt
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iii) oplysninger om gennemforelsen af Kommissionens strategi for bekampelse af

svig

c) en langsigtet prognose for fremtidige ind- og udgdende pengestremme for de neeste
fem ar baseret pa de geldende flerarige finansielle rammer og afgerelse

2014/335/EU, Euratom
d)  den arlige interne revisionsberetning, der er omhandlet i artikel 118, stk. 4

e) evalueringen af Unionens finanser pa grundlag af de opnaede resultater som
omhandlet i artikel 318 1 TEUF, idet der navnlig vurderes fremskridt hen imod
opfyldelse af politiske mal under hensyntagen til resultatindikatorer som omhandlet i

denne forordnings artikel 33.
f)  rapporten om opfelgning pa decharge som omhandlet 1 artikel 261, stk. 3.

2. Den integrerede regnskabs- og ansvarlighedsrapportering, der er omhandlet i stk. 1,
prasenterer hver rapport pa en serskilt og let identificerbar méade. Hver enkelt rapport skal
stilles til radighed for Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten senest den 30. juni,

med undtagelse af det endelige konsoliderede &rsregnskab.
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KAPITEL 3

Budgetrapportering og andre former for regnskabsaflaeggelse

Artikel 248

Mdnedlig rapportering om budgetgennemforelsen

Ud over de arlige regnskaber og beretninger, der er omhandlet 1 artikel 243 og 244, sender
Kommissionens regnskabsforer en gang om méaneden Europa-Parlamentet og Radet taloplysninger,
der mindst er aggregeret pd kapitelniveau savel som separat opdelt pa kapitel, artikel og konto, om
budgetgennemforelsen; tallene skal for samtlige disponible bevillingers vedkommende daekke bade
indtaegter og udgifter. Disse taloplysninger skal ogsa specificere, hvorledes fremforte bevillinger er

blevet udnyttet.
Taloplysningerne skal stilles til rddighed senest ti arbejdsdage efter udgangen af hver méaned via
Kommissionens websted.

Artikel 249

Arlig beretning om den budgetmeessige og okonomiske forvaltning

1. Hver EU-institution og hvert organ, der er omhandlet i artikel 241, udarbejder en beretning

om den budgetmassige og ekonomiske forvaltning i regnskabsaret.
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De stiller senest den 31. marts det folgende regnskabsar beretningen til rddighed for

Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten.

2. Den i stk. 1 omhandlede beretning skal indeholde sammenfattende oplysninger om

bevillingsoverforsler mellem de forskellige budgetposter.

Artikel 250
Arlig beretning om finansielle instrumenter,

budgetgarantier og finansiel bistand

Kommissionen aflegger hvert &r beretning til Europa-Parlamentet og Rédet om finansielle
instrumenter, budgetgarantier, finansiel bistand og eventualforpligtelser i overensstemmelse med
artikel 41, stk. 4 og 5, og med artikel 52, stk. 1, litra d) og e). Disse oplysninger stilles samtidig til

radighed for Revisionsretten.

Artikel 251

Beretning om status over regnskabsmcessige problemer

Kommissionens regnskabsforer sender senest den 15. september hvert &r Europa-Parlamentet og
Rédet en beretning, som indeholder oplysninger om aktuelle risici, der er konstateret, generelle
tendenser, man har bemarket, nye regnskabsmassige problemer, man er stadt pa, og fremskridt
med hensyn til regnskabsmaessige spergsmal, herunder hvor disse er rejst af Revisionsretten, samt

oplysninger om inddrivelser.
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Artikel 252

Beretning om EU-trustfonde for foranstaltninger udadltil

Kommissionen aflegger hvert ar 1 overensstemmelse med artikel 41, stk. 6, beretning til Europa-
Parlamentet og Radet om de aktiviteter, der stettes via de 1 artikel 234 omhandlede EU-trustfonde,

om deres gennemforelse og prestation og om deres regnskaber.

Den pégaldende EU-trustfonds bestyrelse godkender den arsberetning for EU-trustfonden, som den
anvisningsberettigede har udarbejdet. Bestyrelsen godkender ogsa de endelige arsregnskaber, som
den anvisningsberettigede har udarbejdet. Bestyrelsen skal forelegge de endelige arsregnskaber for

Europa-Parlamentet og Radet i forbindelse med Kommissionens dechargeprocedure.

Artikel 253
Offentliggorelse af oplysninger om modtagere

Kommissionen skal offentliggere oplysninger om modtagere i overensstemmelse med artikel 38.
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AFSNIT X1V
EKSTERN REVISION OG DECHARGE

KAPITEL 1

Ekstern revision

Artikel 254

Ekstern revision udfort af Revisionsretten

Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen underretter snarest muligt Revisionsretten om alle

afgerelser og foranstaltninger truffet i henhold til artikel 12, 16, 21, 29, 30, 32 og 43.

Artikel 255

Regler og procedure for revisionen

1. Ved Revisionsrettens undersogelse af lovligheden og den formelle rigtighed af indtegterne
og udgifterne henses til traktaterne, budgettet, denne forordning, de delegerede retsakter,
der er vedtaget 1 henhold til denne forordning, samt alle andre relevante retsakter, der er
vedtaget 1 henhold til traktaterne. Ved undersogelsen kan der tages hensyn til

programmernes og de tilknyttede tilsyns- og kontrolsystemers flerdrige karakter.
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2. Under udforelsen af sit hverv har Revisionsretten pa de betingelser, der er fastsat i
artikel 257, adgang til alle dokumenter og oplysninger, der angér tjenestegrenes og
organers gkonomiske forvaltning i forbindelse med operationer, der helt eller delvis
finansieres af Unionen. Den har befgjelse til at hare enhver ansat, der har ansvaret for en
indtaegts- eller udgiftstransaktion, og til at benytte enhver af de revisionsprocedurer, som
tjenestegrenene eller organerne rader over. Revision i medlemsstater foretages i
samarbejde med de nationale revisionsinstitutioner eller, safremt disse ikke har de
fornedne befojelser, de kompetente nationale myndigheder. Revisionsretten og
medlemsstaternes nationale revisionsinstitutioner samarbejder pa grundlag af tillid, men

samtidig saledes, at de bevarer deres uathengighed.

Revisionsretten kan for at indhente alle nedvendige oplysninger med henblik pé udferelsen
af det hverv, den er blevet palagt ved traktaterne eller ved retsakter udstedt i henhold til
traktaterne, efter egen anmodning veere til stede ved den revision, der foretages af enhver

EU-institution eller pa dennes vegne som led i budgetgennemforelsen.

Pa Revisionsrettens anmodning skal hver EU-institution bemyndige finansielle
institutioner, 1 hvilke Unionen har indestiender, til at give Revisionsretten mulighed for at

sikre, at de eksterne oplysninger stemmer overens med regnskabet.

3. Med henblik pa udferelsen af sit hverv meddeler Revisionsretten de EU-institutioner og
myndigheder, der er omfattet af denne forordning, navnene pé de ansatte, der er

bemyndiget til at revidere de pagaldende institutioner og myndigheder.
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Artikel 256
Kontrol af veerdipapir- og kassebeholdning

Revisionsretten serger for, at alle verdipapirer og midler, der er deponeret eller findes som
kassebeholdning, kontrolleres pa grundlag af attester underskrevet af depositarerne eller officielle

erkleeringer vedrerende kasse- eller verdipapirbeholdninger. Den kan selv foretage sddan kontrol.

Artikel 257

Revisionsrettens adgangsret

1. EU-institutioner, de organer, der forvalter indtaegter eller udgifter pd Unionens vegne, og
modtagere yder Revisionsretten al den bistand og giver den alle de oplysninger, som den
finder nedvendig for udferelsen af sit hverv. Hvis Revisionsretten anmoder om det, giver
de adgang til alle bilag vedrerende tildeling og gennemforelse af kontrakter finansieret
over budgettet, alle regnskaber over penge eller materialer, alle bilag, herunder
regnskabsbilag, savel som dertil herende administrative dokumenter, alle bilag vedrerende
indtaegter og udgifter, alle fortegnelser, alle organisationsplaner, som Revisionsretten
finder nedvendige 1 forbindelse med revisionen af arsregnskabet og beretningerne om
budgetgennemforelsen pa grundlag af bilag eller revision pa stedet, og 1 samme gjemed
alle dokumenter og oplysninger, der produceres eller opbevares elektronisk.
Revisionsrettens adgangsret skal, hvor sadan adgang er relevant for revisionen, omfatte
adgang til det IT-system, der anvendes til forvaltning af de indtaegter eller udgifter, som er

omfattet af dens revision.
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De berprte nationale myndigheders interne revisionsorganer og andre tjenester yder

Revisionsretten al den bistand, som den finder nedvendig for udferelsen af sit hverv.
2. Ansatte, hvis arbejde skal kontrolleres af Revisionsretten, har pligt til at:

a)  fremvise kontantbeholdning, veerdipapirer og materiale af enhver art og bilagene
vedrerende forvaltningen af de midler, som de er overladt, savel som alle beger,

registre og andre dokumenter, der har tilknytning dertil

b) forelegge korrespondance og alle andre dokumenter, der er nedvendige for, at den

revision, der er omhandlet i artikel 255, kan gennemferes fuldt ud.

Kun Revisionsretten kan anmode om at fa meddelt de oplysninger, der er omhandlet i

forste afsnit, litra b).

3. Revisionsretten har befgjelse til at kontrollere dokumenter vedrerende Unionens indtagter
og udgifter, der opbevares af EU-institutioners tjenestegrene, navnlig de tjenestegrene, der
har ansvar for beslutninger vedrerende disse indtegter og udgifter, af organer, der forvalter
indteegter eller udgifter p4 Unionens vegne, og af fysiske eller juridiske personer, der far

udbetalt midler over budgettet.
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4. Kontrollen af indtegters og udgifters lovlighed og formelle rigtighed og kontrollen af, at
den gkonomiske forvaltning har veret forsvarlig, omfatter ogsa anvendelsen af EU-midler,

som organer uden for EU-institutionerne har modtaget som bidrag.

5. EU-finansiering, der udbetales til modtagere uden for EU-institutionerne, er betinget af, at
der foreligger en skriftlig accept fra disse modtagere eller, hvis sddan accept ikke
foreligger, fra kontrahenterne eller underleverandererne af at lade Revisionsretten revidere

anvendelsen af den finansiering, der er ydet.

6. Kommissionen skal, hvis Revisionsretten anmoder om det, give den alle oplysninger om

lanoptagelses- og ldngivningstransaktioner.

7. Anvendelsen af integrerede edb-systemer ma ikke begraeense Revisionsrettens adgang til
bilag. Nar det er teknisk muligt, gives Revisionsretten elektronisk adgang til at anvende de
data og dokumenter, der er nadvendige for revisionen, i egne lokaler og 1

overensstemmelse med relevante sikkerhedsregler.
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Artikel 258

Revisionsrettens drsberetning

Revisionsretten sender senest den 30. juni Kommissionen og de gvrige berorte EU-
institutioner de eventuelle bemarkninger, som efter dens opfattelse bor medtages 1 dens
arsberetning. Disse bemarkninger behandles fortroligt og er genstand for en
kontradiktorisk procedure. Hver EU-institution sender senest den 15. oktober
Revisionsretten sit svar. Alle andre EU-institutioner end Kommissionen sender samtidig

deres svar til Kommissionen.

Revisionsrettens arsberetning indeholder en vurdering af, om den ekonomiske forvaltning

har vaeret forsvarlig.

Revisionsrettens arsberetning indeholder et afsnit for hver EU-institution og for den fzlles
henszttelsesfond. Revisionsretten kan tilfoje enhver form for sammendrag eller generelle

bemarkninger, som den finder relevante.

Revisionsretten sender senest den 15. november de myndigheder, der er ansvarlige for
meddelelse af decharge, og de ovrige EU-institutioner sin arsberetning med EU-
institutionernes svar og serger for offentliggerelse heraf i Den Europceiske Unions

Tidende.
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Artikel 259

Revisionsrettens scerberetninger

1. Revisionsretten sender den berorte EU-institution eller det bererte organ alle
bemarkninger, som efter dens opfattelse ber medtages i en s@rberetning. Disse

bemarkninger behandles fortroligt og er genstand for en kontradiktorisk procedure.

Den berorte EU-institution eller det bererte organ underretter i almindelighed
Revisionsretten om sine eventuelle svar vedrerende disse bemerkninger inden for seks
uger efter fremsendelsen af disse bemerkninger. Denne periode suspenderes 1 beherigt
begrundede tilfeelde, navnlig hvor det under den kontradiktoriske procedure er nadvendigt
for den berarte EU-institution eller det bererte EU-organ at fa feedback fra

medlemsstaterne for at kunne ferdiggere sit svar.

Den berorte EU-institution eller det bererte organ forholder sig i sit svar direkte og

udelukkende til Revisionsrettens bemarkninger.

Efter anmodning fra Revisionsretten eller den bererte EU-institution eller det bererte organ
kan svarene behandles af Europa-Parlamentet og Radet efter offentliggorelse af

beretningen.

Revisionsretten sikrer, at serberetninger udarbejdes og vedtages inden for en passende

periode, som i almindelighed ikke overstiger 13 méaneder.
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Saerberetningerne sendes sammen med de bererte EU-institutioners eller -organers svar
straks til Europa-Parlamentet og Rédet, der hver is@r, og hvor det er relevant sammen med

Kommissionen, afger, hvordan der skal falges op herpa.

Revisionsretten tager alle nadvendige skridt til at sikre, at de bererte EU-institutioners eller
-organers svar pa dens bemarkninger samt tidsplanen for udarbejdelse af saerberetningen

offentliggeres sammen med sarberetningen.

2. Hvis de udtalelser, der er omhandlet i artikel 287, stk. 4, andet afsnit, 1 TEUF, ikke
vedrerer udkast eller forslag til retsakter, som den har faet forelagt til horing som led 1
lovgivningsproceduren, kan Revisionsretten offentliggere dem i Den Europceiske Unions
Tidende. Revisionsretten treeffer beslutning om offentliggerelsen efter hering af den EU-
institution, der har anmodet om udtalelsen, eller som bereres af den. Offentliggjorte

udtalelser skal ledsages af de berarte EU-institutioners eventuelle bemarkninger.
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KAPITEL 2
Decharge

Artikel 260
Tidsplan for dechargeproceduren

Efter henstilling fra Radet, der treeffer afgarelse med kvalificeret flertal, meddeler Europa-
Parlamentet inden den 15. maj i &r n +2 Kommissionen decharge for gennemforelsen af

budgettet for regnskabséret n.

Hvis den frist, der er omhandlet i stk. 1, ikke kan overholdes, oplyser Europa-Parlamentet

eller Radet Kommissionen om arsagerne hertil.

Hvis Europa-Parlamentet udsatter afgerelsen om decharge, udfolder Kommissionen
enhver bestrebelse pa snarest muligt at traeffe foranstaltninger for at fjerne eller gore det

lettere at fjerne hindringerne for afgerelsen.
Artikel 261
Dechargeproceduren

Dechargeafgorelsen omfatter regnskaberne over alle Unionens indtaegter og udgifter, den

heraf folgende saldo og Unionens aktiver og passiver som opfort pa balancen.
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2. Med henblik pa at meddele decharge gennemgér Europa-Parlamentet nast efter Radet
regnskaberne, oversigten samt evalueringsrapporten omhandlet i artikel 318 i TEUF.
Europa-Parlamentet gennemgér ogsé Revisionsrettens arsberetning med tilherende svar fra
de reviderede EU-institutioner, Revisionsrettens eventuelle relevante serberetninger for
det pageldende regnskabsér og Revisionsrettens erklering om regnskabernes rigtighed og

de underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed.

3. Hvis Europa-Parlamentet anmoder derom, foreleegger Kommissionen det alle de
oplysninger, der er nedvendige for, at dechargeproceduren vedrerende det pageldende

regnskabsér kan forlebe tilfredsstillende, i overensstemmelse med artikel 319 1 TEUF.

Artikel 262
Opfolgende foranstaltninger

1. I overensstemmelse med artikel 319 1 TEUF og artikel 106A 1 Euratomtraktaten treffer
EU-institutioner og EU-organer som omhandlet i denne forordnings artikel 70 og 71 alle
egnede foranstaltninger til at efterkomme bemaerkningerne i Europa-Parlamentets afgorelse

om decharge samt de kommentarer, der ledsager Radets henstilling om decharge.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 512
DA



2. Efter anmodning fra Europa-Parlamentet eller Radet afleegger EU-institutioner og EU-
organer som omhandlet i artikel 70 og 71 beretning om, hvilke foranstaltninger de har
truffet pa baggrund af disse bemarkninger og kommentarer og navnlig om de instrukser,
de har givet de af deres tjenestegrene, der har ansvaret for budgetgennemforelsen.
Medlemsstaterne samarbejder med Kommissionen ved at underrette den om, hvilke
foranstaltninger de har truffet for at efterkomme disse bemarkninger, s8 Kommissionen
kan tage hensyn hertil i sin egen beretning. EU-institutionernes og de i artikel 70 og 71

omhandlede EU-organers beretninger tilsendes ligeledes Revisionsretten.

Artikel 263

Scerlige bestemmelser vedrarende EU-Udenrigstjenesten

EU-Udenrigstjenesten er underlagt procedurerne i artikel 319 1 TEUF og i denne forordnings
artikel 260, 261 og 262. EU-Udenrigstjenesten samarbejder fuldt ud med de EU-institutioner, der er
inddraget i dechargeproceduren, og tilvejebringer, hvor det er relevant, de nedvendige supplerende

oplysninger, herunder ved at deltage i de relevante organers meder.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 513
DA



AFSNIT XV
ADMINISTRATIONSBEVILLINGER

Artikel 264

Almindelige bestemmelser
1. Administrationsbevillinger er ikkeopdelte bevillinger.

2. Dette afsnit finder anvendelse pa de i artikel 47, stk. 4, omhandlede
administrationsbevillinger, og pa administrationsbevillinger til andre EU-institutioner end

Kommissionen.

Budgetforpligtelser, der svarer til administrationsbevillinger, hvis type er fzlles for flere
afsnit, og som forvaltes samlet, kan opferes samlet 1 budgetregnskabet 1 overensstemmelse

med den klassifikation efter type, der er omhandlet i artikel 47, stk. 4.

De hertil svarende udgifter konteres pa budgetposterne for hvert afsnit efter samme

fordeling som bevillingerne.

3. Administrationsudgifter som folge af kontrakter, der dekker perioder pa mere end et
regnskabsér, enten i overensstemmelse med lokal saedvane, eller fordi der er tale om

levering af udstyr, konteres budgettet for det regnskabsér, hvori de atholdes.
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4. Der kan pa de betingelser, der er fastsat i vedtagten og i de serlige bestemmelser
vedrarende EU-institutioners medlemmer, udbetales forskud til personalet og til EU-

institutioners medlemmer.

Artikel 265
Forudbetalinger

Udgifter som omhandlet i artikel 11, stk. 2, litra a), der ifelge retlige eller kontraktlige
bestemmelser skal betales forud, kan fra den 1. december give anledning til betaling, der konteres

bevillingerne for det folgende regnskabsar. I sa fald finder det 1 artikel 11, stk. 2, fastsatte loft ikke

anvendelse.
Artikel 266
Scerlige bestemmelser vedrorende byggeprojekter
1. Hver EU-institution foreleegger senest den 1. juni hvert &r Europa-Parlamentet og Rédet et

arbejdsdokument om sin ejendomspolitik, der skal indeholde felgende oplysninger:

a)  for hver enkelt bygning de udgifter og etagearealer, der deekkes af bevillingerne
under de tilsvarende budgetposter. Udgifterne skal omfatte omkostningerne til

indretning af bygningen, men ikke de andre forbrugsafgifter
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b) den forventede udvikling i den samlede programmering af etagearealer og
beliggenhed for de kommende &r med en beskrivelse af allerede kendte

byggeprojekter, der er i planleegningsfasen

c) endelige betingelser og omkostninger samt relevante oplysninger vedrerende
projektgennemforelsen for nye byggeprojekter, der tidligere er blevet forelagt
Europa-Parlamentet og Radet efter proceduren i stk. 2 og 3, og som ikke er medtaget

1 det foregdende ars arbejdsdokumenter.

2. For ethvert byggeprojekt, der sandsynligvis vil fa betydelige finansielle konsekvenser for
budgettet, skal den bererte EU-institution sa tidligt som muligt og under alle
omstandigheder, inden der foretages undersggelser af det lokale marked i tilfeelde af
ejendomskontrakter, eller inden der iveerksettes indkaldelse af bud i tilfeelde af bygge- og
anlagsarbejder, underrette Europa-Parlamentet og Radet om det etageareal, der er behov

for, og om den forelgbige planlaegning.

3. For ethvert byggeprojekt, der sandsynligvis vil fi betydelige finansielle konsekvenser for
budgettet, foreleegger den berorte EU-institution Europa-Parlamentet og Radet
byggeprojektet, navnlig dets specificerede ansldede omkostninger og finansieringen heraf,
herunder en eventuel anvendelse af formalsbestemte indtegter som omhandlet i artikel 21,
stk. 3, litra ), samt en liste over udkast til de kontrakter, der patenkes anvendt, og
anmoder om Europa-Parlamentets og Radets godkendelse, inden kontrakterne indgés. Pa
den bererte EU-institutions anmodning behandles dokumenter, der fremsendes vedrerende

byggeprojektet, fortroligt.
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Bortset fra i force majeure-situationer som omhandlet i stk. 4 behandler Europa-
Parlamentet og Radet byggeprojektet inden for fire uger fra den dato, hvor begge

institutioner har modtaget det.

Byggeprojektet anses for godkendt ved udlebet af fristen pa fire uger, medmindre Europa-

Parlamentet eller Radet inden for denne frist treeffer en afgerelse, som gar imod forslaget.

Safremt Europa-Parlamentet og/eller Radet inden for fristen pé fire uger giver udtryk for

betenkeligheder, forlenges denne frist én gang med to uger.

Safremt Europa-Parlamentet eller Radet treeffer en afgerelse, som gar imod byggeprojektet,

treekker den pagaldende EU-institution sit forslag tilbage og kan fremsatte et nyt.

4. I force majeure-situationer, som skal beherigt begrundes, kan de oplysninger, der er
foreskrevet i stk. 2, fremsendes samtidig med byggeprojektet. Europa-Parlamentet og
Rédet behandler byggeprojektet inden for to uger fra den dato, hvor begge institutioner har
modtaget det. Byggeprojektet anses for at vaere godkendt ved udlgbet af denne frist pé to
uger, medmindre Europa-Parlamentet og/eller Radet inden for denne frist traeffer en

afgorelse, som gir imod forslaget.
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5. Folgende anses som byggeprojekter, som sandsynligvis vil fa betydelige konsekvenser for

budgettet:

a)

b)

d)

erhvervelse af jord

erhvervelse, salg, strukturel renovering, opferelse af bygninger eller projekter, der
kombinerer disse elementer, som skal gennemferes inden for samme tidsramme, til

en vardi af mere end 3 000 000 EUR

erhvervelse, strukturel renovering, opferelse af bygninger eller projekter, der
kombinerer disse elementer, som skal gennemfores inden for samme tidsramme, til
en verdi af mere end 2 000 000 EUR, i tilfelde af at prisen efter en uathengig
eksperts vurdering udger mere end 110 % af hjemmemarkedsprisen for

sammenlignelige ejendomme

salg af jordstykker eller bygninger, 1 tilfeelde af at prisen efter en uathaengig eksperts
vurdering udger mindre end 90 % af hjemmemarkedsprisen for sammenlignelige

ejendomme

nye ejendomskontrakter, herunder brugsretter, langfristede lejemél og fornyelse af
eksisterende ejendomskontrakter pd mindre favorable vilkér, som ikke er omfattet af

litra b), med en érlig leje pa mindst 750 000 EUR

forleengelse eller fornyelse af eksisterende ejendomskontrakter, herunder brugsret og
langfristede lejemal, pa samme eller mere favorable vilkar med en érlig leje pa

mindst 3 000 000 EUR.
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Dette stykke finder ogsd anvendelse pa byggeprojekter, der har interinstitutionel karakter,

samt pd EU-delegationer.

De terskler, der er omhandlet i forste afsnit, litra b-f), omfatter omkostningerne ved
indretning af bygningen. Hvad angar lejekontrakter og kontrakter om brugsretter, omfatter
disse terskler omkostningerne til indretning af bygningen, men ikke de andre

forbrugsafgifter.

6. Uden at det bererer artikel 17, kan et ejendomserhvervelsesprojekt finansieres ved hjelp af

et 1an med forbehold af Europa-Parlamentets og Radets forhandsgodkendelse.

Indgéelse af laneaftaler og tilbagebetaling af 1an skal ske i overensstemmelse med
princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning og under beherig hensyntagen til Unionens

okonomiske interesser.

Nér EU-institutionen foresldr at finansiere erhvervelsen ved hj®lp af et 1an, skal den
finansieringsplan, som den pageldende EU-institution skal fremsende sammen med
anmodningen om forhandsgodkendelse, navnlig specificere det maksimale
finansieringsniveau, finansieringsperioden, typen af finansiering, finansieringsvilkirene og

besparelser 1 sammenligning med andre typer kontraktforhold.

Europa-Parlamentet og Radet behandler anmodningen om forhdndsgodkendelse inden for
fire uger fra den dato, hvor begge institutioner har modtaget anmodningen, hvilket kan
forlenges én gang med to uger. Erhvervelsen finansieret ved hjelp af et 14n anses for at
veere afvist, hvis ikke Europa-Parlamentet og Radet udtrykkeligt godkender den inden for

fristen.
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Artikel 267

Procedure for tidlig underretning og forhandsgodkendelsesprocedure

1. Den procedure for tidlig underretning, som er fastsat i artikel 266, stk. 2, og den
forhandsgodkendelsesprocedure, som er fastsat i artikel 266, stk. 3 og 4, finder ikke

anvendelse pa erhvervelse af jord gratis eller for et symbolsk belab.

2. Den procedure for tidlig underretning, der er fastsat i artikel 266, stk. 2, og den
forhandsgodkendelsesprocedure, som er fastsat i artikel 266, stk. 3 og 4, finder ogsé
anvendelse pa beboelsesejendomme, hvis erhvervelsen, den strukturelle renovering,
opferelsen af bygninger eller projekter, der kombinerer disse elementer, som skal
gennemfores inden for samme tidsramme, har en vaerdi af mere end 2 000 000 EUR, og
prisen udger mere end 110 % af hjemmemarkedsprisen eller lejeindekset for
sammenlignelige ejendomme. Europa-Parlamentet og Radet kan anmode den ansvarlige

EU-institution om enhver oplysning vedrerende beboelsesejendomme.

3. Under undtagelsesvise eller hastende politiske omstendigheder kan den tidlige
underretning omhandlet 1 artikel 266, stk. 2, om byggeprojekter, der vedrerer EU-
delegationer eller kontorer i tredjelande, fremsendes sammen med byggeprojektet i
henhold til artikel 266, stk. 3. I sadanne tilfeelde gennemfores proceduren for tidlig

underretning og forhdndsgodkendelsesproceduren ved forst givne lejlighed.

For beboelsesejendomsprojekter 1 tredjelande skal proceduren for tidlig underretning og

forhdndsgodkendelsesproceduren forega sammen.
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4. Forhandsgodkendelsesproceduren i artikel 266, stk. 3 og 4, finder ikke anvendelse pa
forberedende kontrakter eller underseggelser, som er ngdvendige for at vurdere de

specifikke omkostninger og finansieringen af byggeprojektet.

AFSNIT XVI
ANMODNINGER OM OPLYSNINGER
OG DELEGEREDE RETSAKTER

Artikel 268

Europa-Parlamentets og Rddets anmodninger om oplysninger
Europa-Parlamentet og Radet har ret til at indhente alle relevante oplysninger og forklaringer

vedrarende budgetsporgsmaél, der henherer under deres kompetenceomréder.

Artikel 269
Udovelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel
fastlagte betingelser.
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2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 70, stk. 1, artikel 71, stk. 3,
artikel 161 og artikel 213, stk. 2, andet og tredje afsnit, tillegges Kommissionen for en
periode, der udlgber den 31. december 2020. Kommissionen udarbejder en rapport
vedrerende delegationen af befojelser senest den 31. december 2018. Delegationen af
befojelser forlaenges stiltiende for perioder af samme varighed som efterfelgende flerdrige
finansielle rammer, medmindre Europa-Parlamentet eller Rddet modsatter sig en sadan
forlengelse senest tre mineder inden udlebet af hver periode for den tilsvarende flerarige

finansielle ramme.

3. Den i artikel 70, stk. 1, artikel 71, stk. 3, artikel 161 og artikel 213, stk. 2, andet og tredje
afsnit, omhandlede delegation af befejelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-
Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de
befojelser, der er angivet 1 den pageldende afgerelse, til opher. Den far virkning dagen
efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pa et senere
tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bererer ikke gyldigheden af delegerede retsakter,

der allerede er 1 kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af
hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle

aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.
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5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 70, stk. 1, artikel 71, stk. 3, artikel 161 og
artikel 213, stk. 2, andet og tredje afsnit, treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-
Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra
meddelelsen af den pagaeldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-
Parlamentet og Rédet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen
om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlaenges med to maneder pa Europa-

Parlamentets eller Radets initiativ.
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ANDEN DEL
ANDRINGER I SEKTORSPECIFIKKE REGLER

Artikel 270
Andring af forordning (EU) nr. 1296/2013

I forordning (EU) nr. 1296/2013 foretages folgende @ndringer:
1) Artikel 5, stk. 2, affattes saledes:

"2.  For de i artikel 3, stk. 1, fastsatte akser geelder som gennemsnit over hele

programperioden felgende vejledende procentsatser:
a)  mindst 55 % til aksen Progress
b)  mindst 18 % til aksen EURES

c)  mindst 18 % til aksen Mikrofinansiering og socialt iverksatteri."
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2) Artikel 14 affattes séledes:

"Artikel 14

Tematiske sektioner og finansiering

1. Aksen Progress stotter foranstaltninger 1 de tematiske sektioner, der er omhandlet i
litra a), b) og ¢). Gennem hele programmets lobetid skal den fastsatte vejledende
fordeling af den overordnede bevilling til aksen Progress mellem de forskellige

tematiske sektioner overholde felgende procentvise minimumssatser:
a)  beskaftigelse, navnlig bekempelse af ungdomsarbejdsleshed: 20 %

b)  social beskyttelse, social integration og begrensning og forebyggelse af

fattigdom: 45 %
c) arbejdsvilkar: 7 %.

Alle tiloversblevne midler afsettes til en eller flere af de tematiske sektioner

omhandlet i forste afsnit, litra a), b) eller c), eller til en kombination heraf.

2. Fraden overordnede bevilling til aksen Progress afsattes en betydelig del til fremme
af sociale eksperimenter som en metode til afprovning og evaluering af innovative

losninger med henblik pé at udvide anvendelsen heraf."
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3) Artikel 19 affattes séledes:

"Artikel 19

Tematiske sektioner og finansiering

Aksen EURES statter foranstaltninger inden for de tematiske sektioner, der er omhandlet 1
litra a), b) og ¢). Gennem hele programmets leebetid skal den fastsatte vejledende fordeling
af bevillingen til aksen EURES mellem de forskellige tematiske sektioner overholde

folgende procentvise minimumssatser:

a)  gennemsigtighed vedrarende ledige stillinger, ansegninger og alle andre relaterede

oplysninger for anseggere og arbejdsgivere: 15 %

b)  udvikling af tjenester for rekruttering og ansettelse af arbejdstagere gennem
godkendelse af jobtilbud og -ansegninger pad EU-plan, navnlig via mélrettede

mobilitetsordninger: 15 %
c) grenseoverskridende partnerskaber: 18 %.

Alle tiloversblevne midler afsattes til en eller flere af de tematiske sektioner omhandlet i

forste afsnit, litra a), b) eller c), eller til en kombination heraf."
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4) Artikel 25 affattes séledes:

"Artikel 25

Tematiske sektioner og finansiering

Aksen Mikrofinansiering og socialt ivaerksatteri stotter foranstaltninger inden for de
tematiske sektioner, der er omhandlet i litra a) og b). Gennem hele programmets lgbetid
skal den fastsatte vejledende fordeling af bevillingen til aksen Mikrofinansiering og socialt
iverksatteri mellem de forskellige tematiske sektioner overholde felgende procentvise

minimumssatser:
a)  mikrofinansiering til sarbare grupper og mikrovirksomheder: 35 %
b)  socialt iverksatteri: 35 %.

Alle tiloversblevne midler afsattes til de tematiske sektioner omhandlet i forste afsnit,

litra a) eller b), eller til en kombination heraf."
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5) Artikel 32, andet afsnit, affattes saledes:

"Arbejdsprogrammerne skal, hvor det er relevant, dekke en rullende periode pa tre &r og
indeholde en beskrivelse af de foranstaltninger, der skal finansieres, proceduren til
udvealgelse af de foranstaltninger, der skal finansieres af Unionen, geografisk dekning,
malgruppe og en vejledende tidsplan for gennemforelsen. Arbejdsprogrammerne skal ogsa
indeholde et overslag over det beleb, der afsattes til hvert enkelt mal.
Arbejdsprogrammerne skal styrke programmets sammenhang ved angivelse af

forbindelserne mellem de tre akser."
6) Artikel 33 og 34 udgér.
Artikel 271
Andring af forordning (EU) nr. 1301/2013
I forordning (EU) nr. 1301/2013 foretages folgende a@ndringer:
1) I artikel 3, stk. 1, foretages folgende andringer:
a) litra e) affattes saledes:

"e) investeringer i udvikling af regionernes eget potentiale gennem faste
investeringer i udstyr og infrastruktur, herunder kulturel og baredygtig
turismeinfrastruktur, tjenesteydelser til virksomheder, stotte til forsknings- og
innovationsorganer og investeringer 1 teknologiforskning og anvendt forskning

1 virksomheder"
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b)  folgende afsnit tilfojes:

"Investeringer i kulturel og baeredygtig turismeinfrastruktur som omhandlet i stk. 1,
litra e), anses for at vare 1 mindre mélestok og berettiget til stotte, hvis EFRU's
bidrag til finansieringen ikke overstiger 10 000 000 EUR. Loftet haves til

20 000 000 EUR, hvis infrastrukturen anses for at vaere kulturarv som omhandlet i
artikel 1 i UNESCO's konvention om beskyttelse af verdens kultur- og naturarv fra

1972."
2) [ artikel 5, nr. 9), tilfojes folgende litra:

"e) yde stotte til modtagelse og social og ekonomisk integration af migranter og

flygtninge"
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3) I bilag I, tabellen, affattes teksten fra og med "Sociale infrastrukturer" saledes:

"Sociale infrastrukturer

Boarnepasning personer Kapacitet af stottet barnepasnings- eller
og uddannelse uddannelsesinfrastruktur
Sundhed personer Antal personer omfattet af forbedrede
sundhedstjenester
Boliger boliger Rehabiliterede boliger
boliger Rehabiliterede boliger, heraf til migranter og
flygtninge (modtagelsescentre ikke medregnet)
Migranter og personer Kapacitet af infrastrukturer til stotte for migranter
flygtninge og flygtninge (boliger ikke medregnet)

Byudvikling, specifikke indikatorer

personer Antal indbyggere i omrader med integrerede
byudviklingsstrategier

kvadratmeter | Abne anlagte eller rehabiliterede omrader i
byomrader

kvadratmeter | Opforte eller renoverede offentlige eller
kommercielle bygninger i byomrader
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Artikel 272
Andring af forordning (EU) nr. 1303/2013

I forordning (EU) nr. 1303/2013 foretages folgende @ndringer:
1) Betragtning 10, 2. pkt., affattes saledes:

"Disse betingelser ber gore det muligt for Kommissionen at forvisse sig om, at
medlemsstaterne bruger ESI-fondene lovligt og formelt rigtigt samt i overensstemmelse
med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning som omhandlet 1 Europa-

Parlamentets og Réadets forordning (EU, Euratom) 2018/...** ("finansforordningen").

* Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) 2018/... af ... om ...
(EUT ...)."

* EUT: Indsat venligst nummeret pa nervaerende @ndringsforordning i1 teksten og indsaet

forordningens nummer, dato, titel og EUT-henvisning i fodnoten.
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2) I artikel 2 foretages folgende @ndringer:
a)  Nr. 10) affattes sdledes:

"10) "stottemodtager": et offentligt eller privat organ eller en fysisk person, der har

ansvaret for at iverksatte eller bdde ivaerksatte og gennemfore operationer, og

a) 1forbindelse med statsstotte det organ, der modtager stotten, medmindre
stotten pr. virksomhed er mindre end 200 000 EUR, i hvilket tilfzelde
medlemsstaten kan beslutte, at stottemodtageren er det organ, der tildeler
stotten, uden at dette bererer Kommissionens forordning (EU) nr.

1407/2013*, (EU) nr. 1408/2013** og (EU) nr. 717/2014***; og

b) i forbindelse med finansielle instrumenter i henhold til nervarende
forordnings anden del, afsnit IV, det organ, der gennemforer det

finansielle instrument, eller holdingfonden, alt efter omstaendighederne.

* Kommissionens forordning (EU) nr. 1407/2013 af 18. december 2013 om
anvendelse af artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade pa de minimis-stette (EUT L 352 af 24.12.2013, s. 1).

**  Kommissionens forordning (EU) nr. 1408/2013 af 18. december 2013 om
anvendelse af artikel 107 og 108 1 traktaten om Den Europaiske Unions

funktionsmade pé de minimis-stette 1 landbrugssektoren (EUT L 352 af
24.12.2013,s.9).

*#%  Kommissionens forordning (EU) nr. 717/2014 af 27. juni 2014 om
anvendelse af artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade pa de minimis-stette i fiskeri- og akvakultursektoren
(EUT L 190 af 28.6.2014, s. 45)."

PE-CONS 13/1/18 REV 1 532
DA



b)  Nr. 31) affattes saledes:

"31) "makroregional strategi": en integreret ramme, der er vedtaget af Radet og,
hvor det er relevant, godkendt af Det Europaiske Réd, og som kan stettes af
blandt andre ESI-fondene, med henblik pd at imedegé feelles udfordringer 1 et
defineret geografisk omrade, der vedrerer medlemsstater og tredjelande
beliggende i det samme geografiske omrade, som derved drager fordel af et
styrket samarbejde med henblik pa opnaelse af ekonomisk, social og territorial

samherighed"
3) I artikel 4 foretages folgende endringer:

a)  Istk. 7 erstattes henvisningen til "artikel 59 i finansforordningen" med

"finansforordningens artikel 63"
b)  stk. 8 affattes saledes:

"8. Kommissionen og medlemsstaterne respekterer princippet om forsvarlig
gkonomisk forvaltning, jf. finansforordningens artikel 33, artikel 36, stk. 1, og

artikel 61."
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4) I artikel 9 tilfojes folgende stykke:

"I de prioriterede mal, der opstilles for hver ESI-fond i1 de fondsspecifikke regler, skal
navnlig indga en hensigtsmessig brug af hver ESI-fond pa migrations- og asylomradet. I
den forbindelse skal der om nedvendigt sikres koordination med den asyl-, migrations- og
integrationsfond, som er oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)

nr. 516/2014*,

* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 516/2014 af 16. april 2014 om
oprettelse af asyl-, migrations- og integrationsfonden, om @ndring af Radets
beslutning 2008/381/EF og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets
beslutning nr. 573/2007/EF og nr. 575/2007/EF og Radets beslutning 2007/435/EF
(EUT L 150 af 20.5.2014, s. 168)."

5) I artikel 16 indsattes folgende stykke:

"4a. Nar det er relevant, indsender medlemsstaten hvert ar senest den 31. januar en @ndret
partnerskabsaftale efter Kommissionens godkendelse af @ndringer af et eller flere

programmer i det foregdende kalenderér.

Kommissionen vedtager hvert &r senest den 31. marts en afgorelse, der bekrefter, at
@ndringerne 1 partnerskabsaftalen afspejler en eller flere programandringer godkendt

af Kommissionen i det foregdende kalenderar.

Denne afgerelse kan indeholde @ndringer af andre elementer 1 partnerskabsaftalen i
medfor af et forslag som omhandlet 1 stk. 4, forudsat at forslaget er indgivet til

Kommissionen senest den 31. december i det foregaende kalenderar."

PE-CONS 13/1/18 REV 1 534
DA



6) I artikel 30 foretages folgende @ndringer:
a) stk. 2, andet afsnit, affattes sdledes:

"Hvis @&ndringen af et program bererer de oplysninger, der er givet i
partnerskabsaftalen, finder den procedure, der er fastsat i artikel 16, stk. 4a,

anvendelse."
b)  stk. 3, tredje afsnit, udgar.
7) Artikel 32, stk. 4, affattes saledes:

"4,  Nar udvalgelsesudvalget for lokale udviklingsstrategier styret af lokalsamfundet,
som er nedsat i henhold til artikel 33, stk. 3, bestemmer, at gennemforelse af den
valgte lokale udviklingsstrategi styret af lokalsamfundet kraever stotte fra mere end
¢én fond, kan det i overensstemmelse med nationale bestemmelser og procedurer
udpege en ledende fond til at stette alle forberedelses-, drifts- og
aktivitetsomkostninger i henhold til artikel 35, stk. 1, litra a), d) og e), for

lokaludviklingsstrategien styret af lokalsamfundet."
8) I artikel 34, stk. 3, foretages folgende @ndringer:
a) litra a)-d) affattes saledes:

"a) opbygning af lokale akterers, herunder potentielle stottemodtageres, evne til at
udvikle og gennemfore operationer, herunder ved at fremme deres feerdigheder

inden for projektforberedelse og -styring
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b)  udarbejdelse af en ikkediskriminerende og gennemsigtig
udvalgelsesprocedure, sa interessekonflikter undgas, og som sikrer, at mindst
50 % af stemmerne i afgerelserne om udvalgelse er partnere, der ikke er

offentlige myndigheder, og som muligger udvelgelse ved skriftlig procedure

c) udarbejdelse og vedtagelse af ikkediskriminerende objektive kriterier for
udvalgelsen af operationer, der sikrer sammenhang med
lokaludviklingsstrategien styret af lokalsamfundet ved at prioritere disse

operationer efter deres bidrag til at né strategiens malsatninger og mal

d) udarbejdelse og offentliggerelse af indkaldelse af forslag eller en lebende

procedure vedrerende foreleeggelse af projekter”
b)  Foelgende afsnit tilfojes:

"Hvis lokale aktionsgrupper udferer opgaver, som ikke falder ind under forste afsnit,
litra a)-g), og som forvaltnings- eller attesteringsmyndighederne eller den
udbetalende myndighed har ansvaret for, udpeges disse lokale aktionsgrupper til

bemyndigede organer i overensstemmelse med de fondsspecifikke regler."
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9) Artikel 36, stk. 3, affattes sdledes:

"3.  Medlemsstaten eller forvaltningsmyndigheden kan i overensstemmelse med de
fondsspecifikke regler udpege et eller flere bemyndigede organer, herunder lokale
myndigheder, regionaludviklingsorganer eller ikkestatslige organisationer, til at
varetage visse opgaver i forbindelse med forvaltningen og gennemferelsen af en

ITL"
10) I artikel 37 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2, litra c), affattes saledes:

"c) en vurdering af, hvilke yderligere offentlige og private midler der potentielt
kan tilvejebringes af det finansielle instrument, helt ned til den endelige
modtager (forventet loftestangseffekt), herunder, hvis det er relevant, en
vurdering af behovet for og omfanget af differentieret behandling som
omhandlet i artikel 43a for at tiltreekke medfinansiering fra investorer, som
arbejder i henhold til det markedsekonomiske princip, og/eller en beskrivelse
af de mekanismer, som skal anvendes til at fastsla behovet for og omfanget af
en sidan differentieret behandling, sdsom en konkurrencedygtig eller passende

uathaengig vurderingsproces"
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b)  Stk. 3, ferste afsnit, affattes saledes:

"3.  Ved den i stk. 2 omhandlede forhandsvurdering kan der tages hensyn til den
forudgaende evaluering, der er omhandlet i finansforordningens artikel 209,
stk. 2, forste afsnit, litra h), og den kan foregé 1 etaper. Den skal under alle
omstendigheder vaere afsluttet, for forvaltningsmyndigheden beslutter at yde

programbidrag til et finansielt instrument."
c)  Stk. 8 affattes séledes:

"8. Endelige modtagere, der stottes af et finansielt instrument under ESI-fondene,
kan ogsd modtage bistand fra en anden prioritet eller et andet program under
ESI-fondene, som stettes over EU-budgettet, herunder fra Den Europaiske
Fond for Strategiske Investeringer (EFSI), som er oprettet ved Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/1017%*, i overensstemmelse med
Unionens geldende statsstotteregler, hvis det er relevant. I et sadant tilfaelde
skal der fores serskilte optegnelser for hver finansieringskilde, og stetten fra
ESI-fondenes finansielle instrumenter skal vere en del af en operation med

stotteberettigede udgifter, som adskiller sig fra andre stottekilder.

* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/1017 af 25. juni 2015
om Den Europaiske Fond for Strategiske Investeringer, Det Europaiske
Centrum for Investeringsrddgivning og Den Europaiske Portal for
Investeringsprojekter og om @&ndring af forordning (EU) nr. 1291/2013 og
(EU) nr. 1316/2013 — Den Europ@iske Fond for Strategiske Investeringer
(EUTL 169 af 1.7.2015, s. 1)."
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11) I artikel 38 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. I tilfejes folgende litra:

"c) finansielle instrumenter, der kombinerer sidanne bidrag med EIB's finansielle

produkter inden for rammerne af EFSI i overensstemmelse med artikel 39a."
b)  Istk. 4 foretages folgende @ndringer:
1)  Feorste afsnit, litra b) og ¢), erstattes af felgende:
"b) via tildeling af en direkte kontrakt overdrage gennemforelsesopgaver til:
i) EIB

ii)  en international finansiel institution, hvori en medlemsstat er

aktioneer
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en offentligt ejet bank eller institution, der er oprettet som en
juridisk enhed, som udever finansielle aktiviteter pa et

erhvervsmassigt grundlag og opfylder alle folgende betingelser:

der er ingen direkte private kapitalandele, med undtagelse af
ikkekontrollerende eller ikkeblokerende former for private
kapitalandele, som foreskrives af nationale lovbestemmelser i
overensstemmelser med traktaterne, og som ikke udever
nogen bestemmende indflydelse pa den pagaeldende bank
eller institution, med undtagelse af former for private
kapitalandele, der ikke udever nogen indflydelse pa
beslutninger vedrerende den daglige forvaltning af det

finansielle instrument, der stottes af ESI-fondene;

bankens eller institutionens aktiviteter udeves inden for
rammerne af en almen opgave, som den har faet tillagt af en
medlemsstats relevante nationale eller regionale myndighed,
hvilket som hele dens aktivitet eller som en del af dens
aktiviteter omfatter udevelse af ekonomiske
udviklingsaktiviteter, der bidrager til ESI-fondenes

malsetninger
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c)

organ, eller

banken eller institutionen udever som hele sin aktivitet eller
som en del af sine aktiviteter skonomiske
udviklingsaktiviteter, der bidrager til ESI-fondenes
malsaetninger 1 regioner, pa politikomrader eller 1 sektorer,
hvor der generelt ikke eller ikke i tilstreekkeligt omfang er

adgang til markedsfinansiering

formélet med bankens eller institutionens aktiviteter er ikke
primeert at fokusere pd at skabe storst mulig profit, men at
sikre den langsigtede finansielle baeredygtighed for dens

aktiviteter

banken eller institutionen sikrer, at den direkte tildeling af
kontrakt omhandlet 1 litra b) ikke medferer nogen direkte
eller indirekte fordel for kommercielle aktiviteter gennem
passende foranstaltninger i overensstemmelse med galdende

ret

banken eller institutionen er underlagt en uathengig

myndigheds tilsyn efter geeldende ret

overdrage gennemforelsesopgaver til et andet offentlig- eller privatretligt
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d) foretage gennemforelsesopgaver direkte, nar det drejer sig om finansielle
instrumenter udelukkende bestaende af lan eller garantier. I dette tilfaelde
anses forvaltningsmyndigheden for at vaere stottemodtager med henblik

pa artikel 2, nr. 10)."
Andet afsnit affattes saledes:

"Ved gennemforelsen af det finansielle instrument skal de organer, der er
omhandlet i forste afsnit, litra a)-d), sikre overholdelsen af de relevante regler

og af kravene 1 finansforordningens artikel 155, stk. 2 og 3."

c)  Stk. 5 og 6 affattes saledes:

"5.

De organer, der er omhandlet i stk. 4, forste afsnit, litra a), b) og c), kan for
deres del ved gennemforelsen af finansielle instrumenter gennem holdingfonde
overdrage en del af gennemforelsen til finansielle formidlere, forudsat at disse
organer pa eget ansvar sikrer, at de finansielle formidlere opfylder de kriterier,
der er fastsat i finansforordningens artikel 33, stk. 1, og artikel 209, stk. 2.
Finansielle formidlere udvalges pd grundlag af abne, gennemsigtige,
proportionale og ikkediskriminerende procedurer, idet interessekonflikter

undgés.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 542

DA



De organer, der er omhandlet i stk. 4, forste afsnit, litra b) og c), og som har
faet overdraget gennemforelsesopgaver, abner forvaltningskonti i eget navn og
pa vegne af forvaltningsmyndigheden eller opretter det finansielle instrument
som en separat finansieringsblok inden for institutionen. I tilfeelde af en separat
finansieringsblok skal der vere regnskabsmaessig adskillelse mellem
programmidler, der investeres i det finansielle instrument, og de andre midler,
der er til radighed i den institutionen. Aktiverne i1 disse forvaltningskonti og
sadanne separate finansieringsblokke forvaltes i overensstemmelse med
princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning og relevante

forsigtighedsregler og skal have en passende likviditet."

d)  Stk. 7, forste afsnit, indledningen, affattes saledes:

"7.  Nar et finansielt instrument gennemfores i1 henhold til stk. 4, forste afsnit,
litra a), b) og c), fastsattes med forbehold af det finansielle instruments
gennemforelsesstruktur vilkarene og betingelserne for bidrag fra programmer
til finansielle instrumenter 1 finansieringsaftaler i overensstemmelse med bilag
IV pé folgende niveauer:"
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e)  Stk. 8 affattes saledes:

"8. For finansielle instrumenter, der gennemfores i henhold til stk. 4, ferste afsnit,
litra d), fastsattes vilkarene og betingelserne for bidrag fra programmer til
finansielle instrumenter i et strategidokument udarbejdet i overensstemmelse

med bilag IV, som skal behandles af overvagningsudvalget."
f)  Stk. 10, affattes saledes:

"10. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter vedrerende ensartede
betingelser for de detaljerede ordninger for overforsel og forvaltning af
programbidrag, der forvaltes af de i stk. 4, forste afsnit, og artikel 39a, stk. 5,
omhandlede organer. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersogelsesproceduren 1 artikel 150, stk. 3."
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12) I artikel 39 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2, forste afsnit, indledningen, affattes saledes:

"2.  Medlemsstaterne kan inden for den i artikel 65, stk. 2, fastsatte stotteperiode
anvende EFRU og ELFUL til at yde et finansielt bidrag til de finansielle
instrumenter, der er omhandlet i neervaerende forordnings artikel 38, stk. 1,
litra a), og som gennemfores indirekte af Kommissionen sammen med EIB i
henhold til finansforordningens artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra ¢), nr. iii),

og artikel 208, stk. 4, for sa vidt angar folgende aktiviteter:"
b)  Istk. 4, forste afsnit, foretages folgende andringer:
i)  Litra a), affattes sdledes:

"a) wuanset artikel 37, stk. 2, skal det vare baseret pd en forhandsvurdering pa
EU-plan foretaget af EIB og Kommissionen eller, nér der foreligger
nyere data, pa en forhdndsevaluering pa EU-plan, nationalt plan eller

regionalt plan.
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Forhandsvurderingen skal bygge pé tilgengelige datakilder vedrerende
bankers geldsfinansiering og SMV'er og bl.a. omfatte en analyse af
SMV'ers finansieringsbehov pa det relevante plan, SMV'ers
finansieringsvilkar og -behov samt en angivelse af SMV-
finansieringsgabet, en profil af SMV-sektorens ekonomiske og
finansielle situation pa det relevante plan, den mindste kritiske masse af
samlede bidrag, en oversigt over skennede totale ldnevolumener

frembragt af sddanne bidrag og den opndede merverdi

ii)  Litra b) affattes séledes:

"b)

det skal stilles til ridighed af hver deltagende medlemsstat som en del af
en s@rskilt prioritetsakse inden for et program for EFRU-bidrags
vedkommende eller som del af et enkelt dedikeret nationalt program pr.
finansielt bidrag fra EFRU og ELFUL til stette for det tematiske mal i
artikel 9, forste afsnit, nr. 3)"
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c) Stk. 7 og 8 affattes saledes:

"7.  Uanset artikel 41, stk. 1 og 2, for sa vidt angar de finansielle bidrag, der er
omhandlet i nervarende artikels stk. 2, skal medlemsstatens
betalingsansegning til Kommissionen vare baseret pad 100 % af de belab, der
skal betales af medlemsstaten til EIB i overensstemmelse med den
forfaldsplan, der er defineret i finansieringsaftalen omhandlet i naerverende
artikels stk. 4, forste afsnit, litra c). Sddanne betalingsansggninger skal vaere
baseret pa de belagb, EIB har anmodet om, som skennes nedvendige til dekning
af forpligtelser til aftaler om kaution eller securitisationstransaktioner, der skal
indgas inden for de tre folgende maneder. Betalinger fra medlemsstaterne til
EIB skal foretages hurtigst muligt, og under alle omstandigheder inden
forpligtelserne indgés af EIB.

8. Ved programmets afslutning udger de i artikel 42, stk. 1, forste afsnit, litra a)
og b), omhandlede stotteberettigede udgifter det samlede belgb, som

programmet har bidraget til det finansielle instrument til deekning af felgende:

a)  for sé vidt angar aktiviteterne omhandlet i nervarende artikels stk. 2,
forste afsnit, litra a), de i artikel 42, stk. 1, forste afsnit, litra b),

omhandlede midler
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b)  for sd vidt angar aktiviteterne omhandlet i nervaerende artikels stk. 2,
forste afsnit, litra b), det samlede beleb af den nye galdsfinansiering
opnaet gennem securitisationstransaktioner, der udbetales til
stotteberettigede SMV'er eller kommer dem til gavn inden for den

stotteperiode, der er fastsat i artikel 65, stk. 2."
13) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 39a
Bidrag fra ESI-fondene til finansielle instrumenter,
der kombinerer sddanne bidrag med EIB's finansielle produkter

inden for rammerne af Den Europceiske Fond for Strategiske Investeringer

1.  Forvaltningsmyndigheder kan for at tiltreekke yderligere investeringer fra den private
sektor anvende ESI-fondene til at yde et bidrag til de finansielle instrumenter som
omhandlet i artikel 38, stk. 1, litra c), forudsat at det bidrager til at opna ESI-

fondenes mél og Unionens strategi for intelligent, baeredygtig og inklusiv vaekst.
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2. Detistk. 1 omhandlede bidrag mé ikke overstige 25 % af den samlede stotte, der
ydes til endelige modtagere. I de i artikel 120, stk. 3, forste afsnit, litra b),
omhandlede mindre udviklede regioner kan det finansielle bidrag, nér det er beherigt
begrundet i de vurderinger, der er omhandlet i artikel 37, stk. 2, eller i nervearendes
artikels stk. 3, udgere over 25 %, men ikke over 40 %. Den i nervarende stykke
omhandlede samlede stotte omfatter de samlede beleb, der til endelige modtagere er
ydet i nye lan og garanterede lan samt i egenkapital- og
kvasiegenkapitalinvesteringer. De i nervarende stykke omhandlede garanterede 1an
tages kun 1 betragtning i det omfang, der afsettes midler fra ESI-fondene til
garantiaftaler, der er beregnet pa grundlag af en forsigtig forudgaende

risikovurdering af et multiplum af nye 1an.

3. Uanset artikel 37, stk. 2, kan bidrag efter naerverende artikels stk. 1 baseres pa en
indledende vurdering, herunder en due diligence-vurdering, som EIB har foretaget

med henblik pa sit bidrag til det finansielle produkt inden for rammerne af EFSI.

4.  Forvaltningsmyndighedernes rapportering efter artikel 46 om transaktioner med
finansielle instrumenter gennemfort i medfer af nervaerende artikel baseres pa de
oplysninger, EIB rader over med henblik pa sin rapportering i henhold til artikel 16,
stk. 1 og 2, 1 forordning (EU) 2015/1017, suppleret med de yderligere oplysninger,
der kraeves efter artikel 46, stk. 2. Kravene 1 nerverende stykke skal give mulighed
for ensartede rapporteringsbetingelser i overensstemmelse med nervarende

forordnings artikel 46, stk. 3.
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5. Nér forvaltningsmyndigheden bidrager til finansielle instrumenter som omhandlet i

artikel 38, stk. 1, litra c¢), kan den

a) investere kapital i en eksisterende eller nyoprettet juridisk enhed, hvis serlige
formal er at investere 1 endelige modtagervirksomheder i overensstemmelse
med malene for de respektive ESI-fonde, og som varetager

gennemforelsesopgaverne

b)  overdrage gennemforelsesopgaverne i overensstemmelse med artikel 38, stk. 4,

forste afsnit, litra b) og c).

Det organ, der har fiet overdraget gennemforelsesopgaverne, som omhandlet i
narverende stykkes forste afsnit, litra b), abner enten en forvaltningskonto i eget
navn og pa vegne af forvaltningsmyndigheden eller opretter en separat
finansieringsblok til programbidrag inden for institutionen. I tilfzlde af en separat
finansieringsblok skal der vare regnskabsmaessig adskillelse mellem programmidler,
der investeres i det finansielle instrument, og de andre midler, der er til rddighed i
institutionen. Aktiverne pa forvaltningskontiene og i sddanne separate
finansieringsblokke forvaltes 1 overensstemmelse med princippet om forsvarlig
okonomisk forvaltning og de relevante forsigtighedsregler og skal have en passende

likviditet.

Med henblik pa nervarende artikel kan et finansielt instrument ogsé tage form af
eller indgé i en investeringsplatform i overensstemmelse med artikel 2, nr. 4, 1
forordning (EU) 2015/1017, forudsat at investeringsplatformen er oprettet som et

special purpose vehicle eller en forvaltningskonto.
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6.  Ved gennemforelsen af finansielle instrumenter efter nervarende forordnings
artikel 38, stk. 1, litra c), skal de i nerverende artikels stk. 5 omhandlede organer
sikre overholdelsen af de relevante regler og af kravene i finansforordningens artikel

155, stk. 2 og 3.

7. Senest den ... [tre méneder efter datoen for denne @ndringsforordningens
ikrafttreeden] vedtager Kommissionen delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 149 vedrerende supplering af denne forordning ved at fastleegge yderligere
specifikke regler om funktioner, forpligtelser og ansvarsomrader for de organer, som
gennemforer finansielle instrumenter, udvalgelseskriterier i den forbindelse og
produkter, som kan leveres via finansielle instrumenter i overensstemmelse med

artikel 38, stk. 1, litra c).

8. Deistk. 5 omhandlede organer kan ved gennemforelsen af finansielle instrumenter
gennem holdingfonde videreoverdrage en del af gennemforelsen til finansielle
formidlere, forudsat at sidanne organer pa eget ansvar sikrer, at de finansielle
formidlere opfylder de kriterier, der er fastsat 1 finansforordningens artikel 33, stk. 1,
og artikel 209, stk. 2. Finansielle formidlere udvalges pd grundlag af abne,
gennemsigtige, proportionale og ikkediskriminerende procedurer, idet

interessekonflikter undgas.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 551
DA



9.  Nar forvaltningsmyndigheder med henblik pa gennemforelsen af finansielle
instrumenter som omhandlet i artikel 38, stk. 1, litra c), bidrager med programmidler
fra ESI-fondene til et eksisterende instrument, hvis fondsforvalter allerede er udvalgt
af EIB, en international finansiel institution, hvori en medlemsstat er aktionar, eller
en offentligt ejet bank eller institution, som er oprettet som en juridisk enhed, der
udever finansielle aktiviteter pa et erhvervsmassigt grundlag, og som opfylder
betingelserne 1 artikel 38, stk. 4, forste afsnit, litra b) nr. iii), skal de overdrage
gennemforelsesopgaverne til denne fondsforvalter gennem tildeling af en direkte

kontrakt.

10. Uanset artikel 41, stk. 1 og 2, skal indgivelsen af ansggninger om mellemliggende
betalinger i forbindelse med bidrag til finansielle instrumenter efter nervarende
artikels stk. 9 afpasses efter den betalingsplan, der er fastsat 1 finansieringsaftalen.
Den i nervaerende stykkes forste afsnit omhandlede betalingsplan skal svare til den

betalingsplan, der er fastlagt for det finansielle instruments andre investorer.

11.  Vilkarene og betingelserne for ydelse af bidrag efter artikel 38, stk. 1, litra c),
fastsaettes 1 finansieringsaftaler 1 overensstemmelse med bilag IV pa felgende

niveauer:

a)  hvor det er relevant, mellem de beherigt bemyndigede reprasentanter for

forvaltningsmyndigheden og det organ, der gennemferer holdingfonden
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12.

13.

14.

b)  mellem de beherigt bemyndigede reprasentanter for forvaltningsmyndigheden
eller, hvor det er relevant, det organ, der gennemforer holdingfonden, og det

organ, der gennemforer det finansielle instrument.

For bidrag efter stk. 1 til investeringsplatforme, der modtager bidrag fra instrumenter
oprettet pa EU-plan, skal overensstemmelsen med statsstottereglerne sikres 1

overensstemmelse med finansforordningens artikel 209, stk. 2, litra c).

For de 1 artikel 38, stk. 1, litra ¢), omhandlede finansielle instrumenter i form af
garantiinstrumenter kan medlemsstaterne beslutte, at ESI-fondene, hvis det er
relevant, bidrager til forskellige trancher af laneportefoljer, der ogsé er garanteret

under EU-garantien efter forordning (EU) 2015/17.

For EFRU's, ESF's, Samherighedsfondens og EHFF's vedkommende kan der inden
for et program oprettes en sarskilt prioritet og for ELFUL's vedkommende en
seerskilt operationstype med en samfinansiering pa op til 100 % til stette for
operationer, der gennemfores via finansielle instrumenter omhandlet i artikel 38, stk.

1, litra c).
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15. Uanset artikel 70 og artikel 93, stk. 1, kan bidrag ydet i henhold til nervarende
artikels stk. 1 anvendes til ny lane- og egenkapitalfinansiering pé hele en
medlemsstats omrade uden hensyntagen til regionskategorier, medmindre andet er

fastsat 1 finansieringsaftalen.

16. Senest den 31. december 2019 tager Kommissionen anvendelsen af denne artikel op
til overvejelse og forelegger, hvor det er relevant, Europa-Parlamentet og Rédet et

lovgivningsforslag."
14) I artikel 40 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 1 og 2 erstattes af folgende:

"l.  De myndigheder, der er udpeget i overensstemmelse med n@rvarende
forordnings artikel 124 og ELFUL-forordningens artikel 65, ma ikke foretage
verificeringer pa stedet i EIB eller andre internationale finansielle institutioner,
hvori en medlemsstat er aktionar, angdende de af dem gennemforte finansielle

instrumenter.

De udpegede myndigheder skal dog foretage verificeringer i overensstemmelse
med nervarende forordnings artikel 125, stk. 5, og kontrol 1 overensstemmelse
med artikel 59, stk. 1, 1 forordning (EU) nr. 1306/2013 1 andre organer, der
gennemforer de finansielle instrumenter inden for deres respektive

medlemsstats jurisdiktion.
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EIB og andre finansielle institutioner, hvori en medlemsstat er aktioner, skal
ved hver betalingsanseggning fremlaegge en kontrolrapport for de udpegede
myndigheder. De skal desuden til Kommissionen og de udpegede myndigheder
indgive en arlig revisionsberetning udarbejdet af deres eksterne revisorer. Disse
indberetningsforpligtelser bererer ikke indberetningsforpligtelserne, herunder
med hensyn til gennemforelsen af de finansielle instrumenter, som fastsat i

denne forordnings artikel 46, stk. 1 og 2.

Kommissionen tillegge befojelser til at vedtage en gennemforelsesretsakt
vedrarende fastleggelse af modeller for udarbejdelse af de kontrolrapporter og

arlige revisionsberetninger, der er omhandlet i tredje afsnit.

Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter rddgivningsproceduren i

artikel 150, stk. 2.

2. Uden at det berorer nervaerende forordnings artikel 127 og artikel 9 i
forordning (EU) nr. 1306/2013, ma de organer, der har ansvaret for
programrevisionen, ikke foretage revisioner hos EIB eller andre internationale
finansielle institutioner, hvori en medlemsstat er aktioner, angdende de af dem

gennemforte finansielle instrumenter.
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De organer, der har ansvaret for programrevisionen, foretager revision af
operationer og af forvaltnings- og kontrolsystemer i andre organer, der
gennemforer de finansielle instrumenter 1 deres respektive medlemsstat og hos

de endelige modtagere, forudsat at betingelserne 1 stk. 3 er opfyldt.

Kommissionen kan gennemfore revisioner i de i stk. 1 omhandlede organer,
nar den finder det nedvendigt for at opné rimelig sikkerhed i betragtning af de

paviste risici.

2a. For sa vidt angar finansielle instrumenter som omhandlet i artikel 38, stk. 1,
litra a), og artikel 39, som var fastsat ved en finansieringsaftale undertegnet for
den ... [datoen for ikrafttreeden af denne @ndringsforordning], finder uanset
narvaerende artikels stk. 1 og 2 de regler 1 nervarende artikel, der var
gaeldende pa tidspunktet for undertegnelsen af finansieringsaftalen,

anvendelse."
b)  Stk. 4 affattes saledes:

"4.  Senest den ... [3 méneder efter datoen for denne @ndringsforordnings
ikrafttreeden], vedtager Kommissionen delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 149 vedrerende supplering af denne forordning ved at fastsaette
yderligere specifikke regler om forvaltning og kontrol af finansielle
instrumenter som omhandlet 1 artikel 38, stk. 1, litra b) og c), de typer af
kontroller, der skal foretages af forvaltnings- og revisionsmyndigheder,
ordningerne for opbevaring af dokumentation og elementer, der skal godtgeres

ved hjelp af dokumentation."
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c) Folgende stykke indsattes:

"Sa. For operationer indeholdende finansielle instrumenter galder uanset
naervaerende forordnings artikel 143, stk. 4, og artikel 56, stk. 2, 1 forordning
(EU) nr. 1306/2013, at bidrag, som i henhold til nerverende forordnings
artikel 143, stk. 2, eller artikel 56, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1306/2013 er
blevet annulleret pd grund af en enkeltstdende uregelmassighed, kan

genanvendes inden for samme operation pa felgende betingelser:

a)  hvis den uregelmaessighed, der forte til bidragets annullation, opdages
hos den endelige modtager, ma det annullerede bidrag kun genanvendes

til andre endelige modtagere inden for samme finansielle instrument

b)  hvis den uregelmassighed, der forte til bidragets annullation, opdages
hos den finansielle formidler inden for en holdingfond, ma det

annullerede bidrag kun genanvendes til andre finansielle formidlere.
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15)

Hvis den uregelmeessighed, der forte til bidragets annullation, opdages hos det
organ, der gennemforer holdingfonden, eller hos det organ, der gennemforer
finansielle instrumenter, nér et finansielt instrument gennemfores gennem en
struktur uden en holdingfond, ma det annullerede bidrag ikke genanvendes til

den samme operation.

Hvis der foretages en finansiel korrektion pa grund af en systembetinget
uregelmeassighed, mé det annullerede bidrag ikke genanvendes til nogen

operation berort af den systembetingede korrektion."

I artikel 41 foretages folgende andringer:

a) indledningen til stk. 1, forste afsnit, affattes siledes:

Hl.

For s vidt angér finansielle instrumenter omhandlet 1 artikel 38, stk. 1, litra a)
og ¢), og for sa vidt angar finansielle instrumenter omhandlet i artikel 38,

stk. 1, litra b), der gennemfores i overensstemmelse med artikel 38, stk. 4,
forste afsnit, litra a), b) og c), indgives der trinvise ansggninger om
mellemliggende betaling, nér der er tale om programbidrag, der betales til det
finansielle instrument 1 statteberettigelsesperioden fastsat i artikel 65, stk. 2,

("statteberettigelsesperioden"), 1 overensstemmelse med felgende betingelser:"
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b)  stk. 2 affattes saledes:

"2.  For sé vidt angér finansielle instrumenter omhandlet i artikel 38, stk. 1, litra b),
der gennemfores i overensstemmelse med artikel 38, stk. 4, forste afsnit,
litra d), skal ansegninger om mellemliggende betaling og om betaling af den
endelige saldo omfatte de samlede udbetalinger, forvaltningsmyndigheden har
foretaget vedrerende investeringer i endelige modtagere som omhandlet i

artikel 42, stk. 1, forste afsnit, litra a) og b)."
16) I artikel 42 foretages folgende @ndringer:
a)  stk. 3, forste afsnit, affattes saledes:

"3. Itilfzelde af egenkapitalbaserede instrumenter for de i artikel 37, stk. 4,
omhandlede virksomheder for hvilke den i artikel 38, stk. 7, litra b),
omhandlede finansieringsaftale blev undertegnet inden den 31. december 2018,
og som ved udgangen af stetteberettigelsesperioden havde investeret mindst 55
% af de programmidler, der var afsat i den relevante finansieringsaftale, kan et
begraenset antal betalinger for investeringer 1 endelige modtagere, der skal
foretages for en periode pa hejst fire ar efter afslutningen af
stotteberettigelsesperioden, betragtes som stotteberettigede udgifter, nér de
indbetales pé en sperret konto oprettet specielt til dette formal, forudsat at
statsstottereglerne overholdes, og at alle de nedenstaende betingelser er

opfyldt."
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b)  stk. 5, ferste afsnit, affattes saledes:

"5.  Opkraver det organ, der gennemforer holdingfonden, eller de organer, der
gennemforer de finansielle instrumenter, jf. artikel 38, stk. 1, litra c¢), og
artikel 38, stk. 4, forste afsnit, litra a), b) og ¢), forvaltningsomkostninger
og -gebyrer som omhandlet i nervarende artikels stk. 1, forste afsnit, litra d),
og stk. 2, ma de ikke overstige de teerskler, der fastsattes i den delegerede
retsakt, der er omhandlet i narvarende artikels stk. 6. Idet
forvaltningsomkostningerne omfatter direkte eller indirekte omkostningsposter,
der refunderes ved foreleggelse af udgiftsbilag, skal forvaltningsgebyrer vaere
relateret til en aftalt pris for leverede tjenesteydelser fastsat via en
konkurrencepraget markedsproces, hvor det er relevant.
Forvaltningsomkostninger og -gebyrer skal vare baseret pé en resultatbaseret

beregningsmetode."
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17) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 43a

Differentieret behandling af investorer

1. Stette fra ESI-fondene til finansielle instrumenter investeret i endelige modtagere og
indtegter og anden indtjening eller atkast sdsom renter, garantigebyrer, dividende,
kapitalgevinster eller enhver anden indtagt af disse investeringer, der kan henfores
til stotten fra ESI-fondene, kan anvendes til differentieret behandling af investorer,
som arbejder 1 henhold til det markedsekonomiske princip, og af EIB i forbindelse
med brug af EU-garantien efter forordning (EU) 2015/1017. En sadan differentieret
behandling skal vaere begrundet i behovet for at tiltraekke privat medfinansiering og

mobilisere offentlig finansiering.

2. De vurderinger, der er omhandlet i artikel 37, stk. 2, og artikel 39a, stk. 3, omfatter,
hvor det er relevant, en vurdering af behovet for og omfanget af differentieret
behandling som omhandlet i nervarende artikels stk. 1 og/eller en beskrivelse af de
mekanismer, der anvendes til at fastsld behovet for og omfanget af en sddan

differentieret behandling.

3. Den differentierede behandling mé ikke overstige, hvad der er nedvendigt for at
skabe de incitamenter, der kan tiltreekke privat medfinansiering. Den ma ikke fore til
overkompensering af investorer, som arbejder 1 henhold til det markedsegkonomiske
princip, eller EIB i forbindelse med brug af EU-garantien efter forordning (EU)
2015/1017. Afstemning af de implicerede interesser skal sikres ved en passende

risiko- og gevinstdeling.
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4.  Differentieret behandling af investorer, som arbejder i henhold til det

markedsekonomiske princip, berorer ikke Unionens statsstotteregler."
18) Artikel 44, stk. 1, affattes saledes:

"1.  Uden at dette bererer artikel 43a, kan midler, der tilbagebetales til finansielle
instrumenter fra investeringer eller fra frigerelsen af midler afsat til garantiaftaler,
herunder kapitaltilbagebetalinger og -indtjening samt andre indtaegter eller afkast
sasom renter, garantigebyrer, udbytte, kapitalgevinster eller anden indkomst fra
investeringer, og som kan henfores til stotten fra ESI-fondene, genanvendes til
folgende formal op til de nedvendige beleb og i den raekkefolge, der er aftalt i de

relevante finansieringsaftaler:

a)  yderligere investeringer gennem samme eller andre finansielle instrumenter i

overensstemmelse med de specifikke mal under en prioritet

b)  hvor det er relevant, til dekning af en eventuel formindskelse af det nominelle
beleb af ESI-fondenes bidrag til det finansielle instrument som folge af negativ
rente, hvis en sddan formindskelse er sket til trods for en aktiv

likviditetsforvaltning i de organer, der gennemforer de finansielle instrumenter

c)  hvor det er relevant, refusion af atholdte forvaltningsomkostninger og betaling

af forvaltningsgebyrer for det finansielle instrument."
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19) I artikel 46, stk. 2, forste afsnit, foretages folgende andringer:

a)

b)

Litra c) affattes saledes:

"c) identifikation af de organer, som gennemforer finansielle instrumenter, og de

organer, som gennemforer holdingfonde, hvor det er relevant, som omhandlet 1

artikel 38, stk. 1, litra a), b) og ¢)"
Litra g) og h) affattes saledes:

"g) rente og anden indtjening, som genereres med stotte fra ESI-fondene til det
finansielle instrument og programmidler, der tilbagebetales til finansielle
instrumenter fra investeringer, som omhandlet i artikel 43 og 44, samt belagb

anvendst til differentieret behandling som omhandlet i artikel 43a

h)  fremskridt med opnéelsen af den forventede loftestangseffekt af de

investeringer, der foretages med det finansielle instrument".

20) Artikel 49, stk. 4, affattes saledes:

"4,

Overvagningsudvalget kan fremsatte bemerkninger til forvaltningsmyndigheden
vedrerende gennemforelsen og evalueringen af programmet, herunder

foranstaltninger med henblik pa at nedbringe den administrative byrde for

stottemodtagerne. Det kan ogsé fremsatte bemarkninger om synligheden af stotte fra

ESI-fondene og om at gge bevidstheden om resultaterne af sadan stette. Det

overvager foranstaltninger, der er truffet som resultat af dets bemaerkninger."
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21) Artikel 51, stk. 1, affattes saledes:

"1.  Der afholdes hvert ar fra 2016 til og med 2023 et arligt statusmeade mellem
Kommissionen og hver enkelt medlemsstat for at behandle resultaterne af hvert
program under hensyntagen til den arlige gennemforelsesrapport og Kommissionens
bemarkninger, hvor det er relevant. Medet skal ogsa gennemga programmets
kommunikations- og informationsaktiviteter, navnlig resultaterne og effektiviteten af
de foranstaltninger, der er truffet for at informere offentligheden om resultaterne og

mervardien af statten fra ESI-fondene."
22) Artikel 56, stk. 5, udgar
23) Artikel 57, stk. 3, affattes saledes:

"3.  Stk. 1 og 2 finder ogsé anvendelse pd EFRU's og ELFUL's bidrag til de 1 artikel 39,

stk. 4, forste afsnit, litra b), omhandlede dedikerede programmer."
24) I artikel 58, stk. 1, foretages folgende endringer:

a) landet afsnit erstattes henvisningen til "artikel 60 i finansforordningen" med

"finansforordningens artikel 154".
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b)  Tredje afsnit, litra f), affattes saledes:

"f) foranstaltninger til udbredelse af oplysninger, netvaerksarbejde,
kommunikationsaktiviteter med sarlig fokus pa ESI-fondenes resultater og
merverdi, bevidstgerelse samt fremme af samarbejde og udveksling af

erfaringer, herunder med tredjelande"
c)  Fjerde afsnit affattes saledes:

"Kommissionen skal afsette mindst 15 % af de ressourcer, der er omhandlet i denne
artikel, til at sikre storre effektivitet i kommunikationen til offentligheden og
steerkere synergier mellem de kommunikationsaktiviteter, der ivaerksattes pa
Kommissionens initiativ, ved at udvide videnbasen om resultater, navnlig gennem en
mere effektiv dataindsamling og -formidling, evalueringer og rapportering, og isa&r
ved at s@tte fokus pd ESI-fondenes bidrag til at forbedre borgernes liv og ved at gore
stotten fra ESI-fondene mere synlig samt ved at ege bevidstheden om resultaterne og
mervardien af en sddan stette. Informations-, kommunikations- og
synlighedsforanstaltninger om resultaterne og merverdien af stotte fra ESI-fondene
med sarligt fokus pé aktiviteter skal viderefores efter lukningen af programmer, hvor
det er relevant. Sddanne foranstaltninger skal ogsé bidrage til
virksomhedskommunikation om Unionens politiske prioriteter, i det omfang de har

tilknytning til de generelle mél i denne forordning."
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d) Felgende afsnit tilfojes:

"De i denne artikel omhandlede foranstaltninger kan alt efter deres formal finansieres

som enten drifts- eller administrationsudgifter."
25) I artikel 59 foretages folgende @ndringer:
a)  Folgende stykke indsattes:

"la. Hver ESI-fond kan stette tekniske bistandsoperationer, der er stotteberettigede

under en af de andre ESI-fonde."
b)  Foelgende stykke tilfojes:

"3.  Uden at dette bererer stk. 2, kan medlemsstaterne gennemfore de i stk. 1

omhandlede foranstaltninger gennem direkte tildeling af en kontrakt til:
a) EIB
b)  en international finansiel institution, hvori en medlemsstat er aktionar

c) en offentligt ejet bank eller institution som omhandlet i artikel 38, stk. 4,

forste afsnit, litra b), nr. 1i1)."
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26)

I artikel 61 foretages folgende andringer:

a)

b)

Stk. 1, forste afsnit, affattes saledes:

n

1.

Denne artikel finder anvendelse pa operationer, der genererer nettoindtaegter
efter deres afslutning. Med henblik pa denne artikel forstds ved
"nettoindtaegter" kontante tilfersler betalt direkte af brugerne for de varer eller
tjenesteydelser, der leveres af operationen, sasom afgifter, der betales direkte af
brugerne for brug af infrastruktur, salg eller leje af jord eller bygninger eller
betalinger for tjenesteydelser minus eventuelle driftsomkostninger og
genanskaffelsesomkostninger i forbindelse med udstyr med kort levetid, der er
atholdt i den tilsvarende periode. Besparelser pd driftsomkostninger for
operationen, med undtagelse af omkostningsbesparelser som folge af
gennemforelsen af energieffektivitetsforanstaltninger, behandles som
nettoindtaegter, medmindre de opvejes af en tilsvarende reduktion i

driftstilskuddene."

I stk. 3, forste afsnit, indsattes folgende litra:

aa)

anvendelse af en fast procentsats for nettoindtaegterne, som en medlemsstat har
fastsat for en sektor eller undersektor, der ikke er omfattet af litra a). For
anvendelsen af den faste procentsats skal den ansvarlige revisionsmyndighed
verificere, at den er fastsat efter en rimelig, afbalanceret og verificerbar metode

baseret pé historiske data eller objektive kriterier"
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c)  Stk. 5 affattes saledes:

"5.  Som et alternativ til anvendelse af metoderne i stk. 3 kan den maksimale
medfinansieringssats omhandlet i artikel 60, stk. 1, pd anmodning af en
medlemsstat reduceres for en prioritet eller foranstaltning, under hvilken alle
stottede operationer kan anvende en ensartet fast takst i overensstemmelse med
stk. 3, forste afsnit, litra a). Reduktionen ma ikke vare mindre end det belob,
der beregnes ved at gange den maksimale EU-medfinansieringssats, som finder
anvendelse 1 henhold til de fondsspecifikke regler, med den i nevnte stykke

omhandlede relevante faste takst."
d)  Stk. 7, forste afsnit, litra h), affattes saledes:

"h) operationer, for hvilke stottebelob eller -satser er defineret 1 bilag I til ELFUL-

forordningen eller i EHFF-forordningen."
e)  Stk. 8 affattes séledes:

"8. Desuden finder stk. 1-6 ikke anvendelse pa operationer, for hvilke stotte i

henhold til programmet udger statsstotte."
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27) I artikel 65 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. 8, tredje afsnit, foretages folgende @ndringer:
1) Litra h) affattes saledes:

"h) operationer, for hvilke stattebelob eller -satser er defineret i bilag II til
ELFUL-forordningen eller i EHFF-forordningen, undtagen de
operationer, for hvilke der i EHFF-forordningen henvises til dette stykke,

eller"

i1)  Litra i) affattes saledes:

"

1)  operationer, for hvilke de samlede stotteberettigede omkostninger ikke

overstiger 100 000 EUR."
b)  Stk. 11 affattes sdledes:

"11. En operation kan modtage stette fra en eller flere ESI-fonde eller fra et eller
flere programmer og fra andre EU-instrumenter, forudsat at de udgifter, der er
angivet i en betalingsansegning vedrerende en af ESI-fondene, ikke er angivet
for stette fra en anden fond eller et andet EU-instrument eller for stotte fra
samme fond under et andet program. Det udgiftsbeleb, der angives i en
betalingsansegning til en ESI-fond, kan beregnes pro rata for hver ESI-fond og
for det eller de berorte programmer 1 overensstemmelse med det dokument,

hvori stettevilkarene er fastsat."
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28) I artikel 67 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. 1 foretages folgende @ndringer:
1) Litra c) affattes saledes:
"c) faste belob"
ii)  Folgende litra tilfojes:

"e) finansiering, der ikke er knyttet til de pdgeeldende operationers
omkostninger, men til opfyldelse af betingelser angaende fremskridt 1
gennemforelsen af programmer eller virkeliggerelsen af deres mal som

fastsat i den delegerede retsakt, der er vedtaget i henhold til stk. Sa.
iii) Folgende afsnit tilfojes:

"Hvad angar finansieringsformen omhandlet i forste afsnit, litra e), skal
revisionen udelukkende have til sigte at verificere, at betingelserne for refusion

er opfyldt."
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b)  Foelgende stykke indszattes:

"2a. For en operation eller et projekt, der ikke er omfattet af stk. 4, forste punktum,
og hvortil der ydes stotte fra EFRU og ESF, skal tilskud og
tilbagebetalingspligtig bistand, hvortil den offentlige statte ikke overstiger 100
000 EUR, ydes i form af standardsatser for enhedsomkostninger, faste beleb
eller faste satser, undtagen til operationer, hvortil der ydes statte inden for

rammerne af statsstotte, der ikke udger de minimis-stette.

For finansiering efter fast takst kan de kategorier af omkostninger, som den
faste takst finder anvendelse pd, godtgeres i overensstemmelse med stk. 1,

forste afsnit, litra a).

For operationer, der stottes af ELFUL, EFRU eller ESF, med anvendelse af den
faste takst, der er omhandlet i artikel 68b, stk. 1, kan de ydelser og lenninger,
der er udbetalt til deltagere, godtgeres i overensstemmelse med nerverende

artikels stk. 1, forste afsnit, litra a).

Nearverende stykke gelder med forbehold af overgangsbestemmelserne 1

artikel 152, stk. 7."
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c)  Stk. 4 affattes saledes:

"4.  Hvis en operation eller et projekt, der udger en del af en operation,
gennemfores udelukkende gennem offentlige indkeb af bygge- og
anlagsarbejder, varer eller tjenesteydelser, finder kun stk. 1, forste afsnit, litra
a) og e), anvendelse. Hvis det offentlige indkeb under en operation eller et
projekt, der udger en del af en operation, er begraenset til bestemte
udgiftskategorier, kan alle de muligheder, der er omhandlet 1 stk. 1, anvendes

pa hele operationen eller det projekt, der udger en del af en operation."
d) [Istk. 5 foretages folgende @ndringer:
i)  Litra a) affattes saledes:

"a) en rimelig, afbalanceret og kontrollerbar beregningsmetode baseret pé en

eller flere af folgende:

i)  statistiske data, andre objektive oplysninger eller en sagkyndig

vurdering
i1)  verificerede historiske data for individuelle stottemodtagere

iii)  anvendelse af individuelle stottemodtageres sedvanlige

bogferingspraksis"
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i1))  Folgende litra indsattes:

"aa) et budgetforslag, som er opstillet i hvert konkrete tilfaelde og pa forhand
er godkendt af forvaltningsmyndigheden eller i tilfelde af ELFUL den
myndighed, der er ansvarlig for udvalgelsen af operationer, nar den

offentlige stotte ikke overstiger 100 000 EUR"
e) Folgende stk. indsettes:

"Sa. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 149 vedrerende supplering af denne forordning
med hensyn til definitionen af de standardsatser for enhedsomkostninger eller
den finansiering efter fast takst, der er omhandlet i stk. 1, forste afsnit, litra b)
og d), de relevante metoder, der er omhandlet i stk. 5, litra a), og den
stotteform, der er omhandlet i stk. 1, forste afsnit, litra ), ved at precisere de

narmere finansieringsbetingelser og vilkérene for deres anvendelse."
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29) Artikel 68 affattes séledes:

"Artikel 68
Finansiering efter fast takst for indirekte omkostninger

i forbindelse med tilskud og tilbagebetalingspligtig bistand

Hvis gennemforelsen af en operation giver anledning til indirekte omkostninger, kan de

beregnes som en fast takst pd en af folgende mader:

a)  en fast takst pd op til 25 % af de stotteberettigede direkte omkostninger, forudsat at
taksten beregnes pa grundlag af en rimelig, atbalanceret og kontrollerbar
beregningsmetode eller en metode, der anvendes under ordninger for tilskud, som
finansieres fuldt ud af medlemsstaten for en lignende type operation og

stottemodtager

b) en fast takst pa op til 15 % af de stetteberettigede direkte personaleudgifter uden krav

om, at medlemsstaten skal fastsatte den geldende takst pa grundlag af en beregning

c) en fast takst for de stetteberettigede direkte udgifter baseret pé eksisterende metoder
og tilsvarende takster, der gelder i EU-politikker for en lignende type operation og

stottemodtager.

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 149 vedferende supplering af bestemmelserne om den faste takst og metoderne

1 den forbindelse som omhandlet 1 forste afsnit, litra c)."
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30) Folgende artikler indsattes:

"Artikel 68a
Personaleudgifter i forbindelse med tilskud og tilbagebetalingspligtig bistand

1.  De direkte personaleomkostninger ved en operation kan beregnes som en fast takst
pa op til 20 % af de andre direkte omkostninger end personaleomkostningerne ved
den pagaldende operation. Medlemsstaterne er ikke forpligtet til at fastsette den
galdende takst pa grundlag af en beregning, forudsat at de direkte omkostninger ved
operationen ikke omfatter offentlige bygge- og anlaegskontrakter, som i veerdi

overstiger den taerskel, der er fastsat i artikel 4, litra a), 1 direktiv 2014/24/EU.

2. Ved beregningen af personaleudgifterne kan en timesats beregnes ved at dividere de
seneste dokumenterede arlige bruttoarbejdskraftomkostninger med 1 720 timer for
fuldtidsmedarbejderes vedkommende eller med den dertil svarende brekdel af

1 720 timer for deltidsmedarbejderes vedkommende.

3. Ved anvendelsen af timesatsen beregnet i overensstemmelse med stk. 2 mé det
samlede timeantal, der angives pr. person for et givent ar, ikke overstige det

timeantal, hvorpa beregningen af den pageldende timesats var baseret.

Forste afsnit finder ikke anvendelse pa programmer inden for malet om europaisk
territorialt samarbejde for personaleudgifter vedrerende personer, der arbejder med

operationen pa deltidsbasis.
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4.  I'mangel af data om de arlige bruttopersonaleudgifter kan de udledes af de
dokumenterede bruttopersonaleudgifter eller af ansattelseskontrakten efter behorig

justering for en periode pa 12 méneder.

5. Personaleudgifter til medarbejdere, der arbejder med operationen pa deltidsbasis, kan
beregnes som en fast procentdel af bruttopersonaleudgifter svarende til en fast
procentdel af arbejdstiden pa operationen pr. méned, uden at det er pligtigt at indfere
et serskilt arbejdstidsregistreringssystem. Arbejdsgiveren skal for medarbejdere

udfaerdige et dokument, der angiver denne fastsatte procentdel ".

Artikel 68b

Finansiering efter fast takst for andre omkostninger end personaleudgifter

1. For de resterende stotteberettigede udgifter til en operation kan der anvendes en fast
takst pd op til 40 % af de stotteberettigede direkte personaleudgifter uden krav om, at

medlemsstaten skal foretage beregninger til fastsattelse af den geeldende takst.

Ved ESF-, EFRU- eller ELFUL-stettede operationer betragtes lonninger og tilskud
udbetalt til deltagere som yderligere stotteberettigede udgifter, der ikke indgar i den
faste takst.

2. Denistk. 1 omhandlede faste takst anvendes ikke pa personaleudgifter, der er

beregnet pa basis af en fast takst."
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31) Artikel 70 affattes séledes:

"Artikel 70

Operationers stotteberettigelse afheengigt af sted

1.  Med forbehold af de i stk. 2 omhandlede undtagelser samt de fondsspecifikke regler

skal operationer stottet af ESI-fondene vare placeret i programomradet.

Operationer, der vedrerer levering af tjenesteydelser til borgere eller virksomheder,
og som omfatter hele en medlemsstats territorium, anses for at vaere placeret i alle
denne medlemsstats programomrader. I sddanne tilfelde allokeres udgifterne til de

berarte programomrader pro rata efter objektive kriterier.

Andet afsnit finder ikke anvendelse pa de nationale programmer, der er omhandlet i
artikel 6, stk. 2, 1 forordning (EU) nr. 1305/2013, eller pa det specifikke program til
oprettelse og drift af nationale landdistriktsnetvaerk, der er omhandlet i neevnte

forordnings artikel 54, stk. 1.

2. Forvaltningsmyndigheden kan acceptere, at en operation gennemfores uden for
programomradet, men inden for Unionen, forudsat at alle folgende betingelser er

opfyldt:

a)  operationen er til gavn for programomradet
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b)

d)

det samlede beleb fra EFRU, Samherighedsfonden, ELFUL eller EHFF, som
tildeles under programmet til operationer, der er placeret uden for
programomradet, overstiger pa det tidspunkt, hvor programmet vedtages, ikke
15 % af stetten fra EFRU, Samherighedsfonden, ELFUL eller EHFF pa

prioritetsniveau

overvagningsudvalget har godkendt den pagaldende operation eller de

pagaldende operationstyper

myndighedernes forpligtelser vedrerende programmet med hensyn til
forvaltning, kontrol og revision for s& vidt angar operationen opfyldes af de
ansvarlige myndigheder for det program, hvorunder den pagaldende operation
stottes, eller de indgér aftaler med myndighederne i det omrade, hvor

operationen gennemfores.

Nér operationer, der finansieres af fondene og EHFF, gennemfores uden for

programomradet i overensstemmelse med dette stykke og har gavnlige virkninger

bade 1 og uden for programomrédet, allokeres sddanne udgifter til disse omrader pro

rata efter objektive kriterier.

Nér operationer vedrerer det tematiske mal omhandlet i artikel 9, forste afsnit, nr. 1),

og gennemfores uden for medlemsstaten, men inden for Unionen, finder kun navnte

stykkes forste afsnit, litra b) og d), anvendelse.
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32)

33)

For operationer vedrerende teknisk bistand eller informations-, kommunikations- og
synlighedsforanstaltninger og pr-aktiviteter samt for operationer vedrerende det
tematiske mal omhandlet i artikel 9, forste afsnit, nr. 1), kan der atholdes udgifter
uden for Unionen, forudsat at udgifterne er nedvendige for en tilfredsstillende

gennemforelse af operationen.

Stk. 1, 2 og 3 finder ikke anvendelse pd programmer under mélet om europaisk
territorialt samarbejde. Stk. 2 og 3 finder ikke anvendelse pa operationer stottet af

ESF."

Artikel 71, stk. 4, affattes saledes:

"4,

Stk. 1, 2 og 3 finder ikke anvendelse pé bidrag til eller fra finansielle instrumenter
eller pd udgifter til keb eller leje med kebsforpligtelse efter artikel 45, stk. 2, litra b),
1 forordning (EU) nr. 1305/2013 eller operationer, der udsettes for et opher af
produktionsaktivitet, der skyldes en konkurs, i forbindelse med hvilken der ikke er

begéet svigagtige handlinger."

I artikel 75 foretages folgende @ndringer:

a)

I'stk. 1 erstattes henvisningen til "finansforordningens artikel 59, stk. 5" med

"finansforordningens artikel 63, stk. 5, 6 og 7".
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b)  Foelgende stykke indszattes:
"2a. Kommissionen foreleegger den kompetente nationale myndighed:

a)  udkastet til revisionsberetningen fra revisionen eller kontrollen pa stedet
senest 3 maneder efter afslutningen af den padgeldende revision eller

kontrol pa stedet

b)  den endelige revisionsberetning senest 3 méaneder efter modtagelsen af et
fuldstendigt svar fra den kompetente nationale myndighed pa udkastet til

revisionsberetningen fra den pageldende revision eller kontrol pa stedet.

De beretninger, der er omhandlet i forste afsnit, litra a) og b), skal stilles til
radighed inden for de frister i naevnte litraer pa mindst ét af de officielle sprog

for Unionens institutioner.

Tidsfristen i forste afsnit, litra a), omfatter ikke det tidsrum, der begynder
dagen efter den dato, hvor Kommissionen sender sin anmodning om
supplerende oplysninger til medlemsstaten, og som varer, indtil medlemsstaten

har svaret pa anmodningen.
Dette stykke finder ikke anvendelse pd ELFUL."

34) I artikel 76, stk. 2, erstattes henvisningen til "finansforordningens artikel 84, stk. 2" med

"finansforordningens artikel 110, stk. 1".
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35)

36)

37)

38)

I artikel 79, stk. 2, erstattes henvisningen til "artikel 68, stk. 3, i finansforordningen" med

"finansforordningens artikel 82, stk. 2".

I artikel 83, stk. 1, forste afsnit, litra c), erstattes henvisningen til "finansforordningens

artikel 59, stk. 5" med "finansforordningens artikel 63, stk. 5, 6 og 7".

I artikel 84 erstattes henvisningen til "finansforordningens artikel 59, stk. 6" med

"finansforordningens artikel 63, stk. 8".
Artikel 98, stk. 2, affattes saledes:

"2. EFRU og ESF kan som supplement og inden for en granse pd 10 % af EU-midlerne
til hver prioritetsakse i et operationelt program finansiere en del af en operation,
hvortil udgifter er berettiget til stotte fra den anden fond pé grundlag af de regler, der
gelder for den pigaldende fond, forudsat at sidanne udgifter er nedvendige for en

tilfredsstillende gennemforelse af operationen og er direkte knyttet til denne."
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39) I artikel 102 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 6 affattes sdledes:

"6. Udgifter til et stort projekt kan medtages i en betalingsansggning efter den
foreleeggelse med henblik pd godkendelse, der er omhandlet 1 stk. 2. Séfremt
Kommissionen ikke godkender det store projekt, som
forvaltningsmyndigheden har udvalgt, skal udgiftsoversigten efter
medlemsstatens tilbagetrekning af ansegningen eller vedtagelse af

Kommissionens afgarelse berigtiges i overensstemmelse hermed."
b)  Folgende stykke tilfojes:

"7. Nar et stort projekt bedemmes af uathaengige eksperter efter stk. 1, kan
udgifterne til det store projekt medtages i en betalingsansegning, efter at
forvaltningsmyndigheden har underrettet Kommissionen om, at de uathangige

eksperter har faet forelagt de oplysninger, der kraves efter artikel 101.

En vafthengig kvalitetskontrol skal leveres senest seks maneder efter, at de

uathangige eksperter har faet forelagt disse oplysninger.
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De dertil svarende udgifter tilbagetraekkes, og udgiftsoversigten berigtiges 1

overensstemmelse hermed, i folgende tilfaelde:

a)  hvis Kommissionen ikke er blevet underrettet om den uafthangige
kvalitetskontrol senest tre maneder efter udlebet af den frist, der er

omhandlet i andet afsnit
b)  hvis indgivelsen af oplysninger tilbagetreekkes af medlemsstaten eller
¢)  hvis den relevante bedommelse er negativ."
40) Artikel 104, stk. 2 og 3, affattes sdledes:

"2.  De offentlige udgifter, der tildeles til en faelles handlingsplan, skal udgere mindst
5000 000 EUR eller 5 % af den offentlige stotte til det operationelle program eller et
af de bidragende programmer, alt efter hvilket belab, der er det laveste.

3. Stk. 2 finder ikke anvendelse pa operationer, der stottes under
ungdomsbeskeftigelsesinitiativet, pa den forste feelles handlingsplan, som en
medlemsstat indgiver inden for rammerne af mélet om investeringer i vaekst og
beskeftigelse, eller pd den forste faelles handlingsplan, som et program indgiver

inden for malet om europisk territorialt samarbejde."

41) Artikel 105, stk. 2, andet punktum, udgar.
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42) I artikel 106, stk. 1, foretages folgende @ndringer:
a)  Nr. 1) affattes saledes:

"1) en beskrivelse af den felles handlingsplans mél og en redegerelse for dens
bidrag til programmalene eller til de relevante landespecifikke henstillinger og
de overordnede retningslinjer for medlemsstaternes og Unionens gkonomiske
politikker i henhold til artikel 121, stk. 2, i TEUF og de relevante
radshenstillinger, som medlemsstaterne skal tage hensyn til 1 deres

beskaftigelsespolitikker, jf. artikel 148, stk. 4, 1 TEUF"
b)  Nr. 2 udgar.
c)  Nr. 3) affattes saledes:

"3) en beskrivelse af de patenkte projekter eller projekttyper, med angivelse af
eventuelle delmil samt angivelse af mal for output og resultater i forhold til de

feelles indikatorer opdelt pr. prioritetsakse, hvor det er relevant”
d) Nr.6),7) og 8) affattes saledes:

"6) en bekraftelse af, at den vil bidrage til at fremme ligestilling mellem mand og
kvinder som fastsat i det relevante program eller den relevante

partnerskabsaftale
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7)  en bekraftelse af, at den vil bidrage til baredygtig udvikling som fastsat i det

relevante program eller den relevante partnerskabsaftale

8)  gennemforelsesbestemmelserne til den fzlles handlingsplan, herunder

folgende:

a)  oplysninger om forvaltningsmyndighedens udvelgelse af den fzlles

handlingsplan i overensstemmelse med artikel 125, stk. 3,

b)  ordningerne for styring af den fzlles handlingsplan 1 overensstemmelse

med artikel 108

c) ordningerne for overvigning og evaluering af den fzlles handlingsplan,
herunder ordninger, der sikrer kvalitet, indsamling og opbevaring af data

om realisering af delmél, output og resultater."
e) Inr.9) foretages folgende @ndringer:
i)  Litra a) affattes saledes:

"a) udgifterne til at nd delmél og mal for output og resultater, som, hvad
angdr standardsatser for enhedsomkostninger og faste beleb, er baseret pa
de metoder, der er fastsat i denne forordnings artikel 67, stk. 5, og 1 ESF-

forordningens artikel 14"

ii)  Litra b) udgar
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43) Artikel 107, stk. 3, affattes saledes:

"3. T afgerelsen omhandlet i stk. 2 fastleegges stottemodtageren og malene for den falles
handlingsplan, dens eventuelle delmal, mal for output og resultater, udgifterne til at
opna disse delmal og mal for output og resultater og finansieringsplanen opdelt pr.
operationelt program og prioritetsakse, herunder det samlede stotteberettigede belob
og sterrelsen af de offentlige udgifter, gennemforelsesperioden for den fzlles
handlingsplan og, hvis det er relevant, den geografiske deekning og malgrupper for

den felles handlingsplan."
44) Artikel 108, stk. 1, forste afsnit, affattes saledes:

"1.  Medlemsstaten eller forvaltningsmyndigheden opretter et styringsudvalg for den
feelles handlingsplan, der kan vere forskelligt fra de relevante operationelle
programmers overvagningsudvalg. Styringsudvalget medes mindst to gange om aret
og refererer til forvaltningsmyndigheden. Nar det er relevant, underretter
forvaltningsmyndigheden det relevante overvagningsudvalg om resultaterne af
styringsudvalgets arbejde og fremskridtet med hensyn til gennemforelsen af den
feelles handlingsplan i overensstemmelse med artikel 110, stk. 1, litra e), og artikel

125, stk. 2, litra a)."

45) Artikel 109, stk. 1, andet punktum, udgar.
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46) I artikel 110 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 1, litra ¢), affattes séledes:

"c) gennemforelsen af kommunikationsstrategien, herunder informations- og
kommunikationsforanstaltninger, og af foranstaltninger til at oge synligheden

af fondene"
b)  Stk. 2, litra a), affattes sdledes:

"a) metodologien og kriterierne anvendt ved udvalgelse af operationer, undtagen
nar disse kriterier er godkendt af lokale aktionsgrupper i overensstemmelse

med artikel 34, stk. 3, litra ¢)"
47) I artikel 114 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"l1.  Forvaltningsmyndigheden eller en medlemsstat udarbejder en evalueringsplan
for ét eller flere operationelle programmer. Evalueringsplanen forelegges
overvagningsudvalget senest ét ar efter vedtagelsen af det operationelle
program. For de i artikel 39, stk. 4, forste afsnit, litra b), omhandlede
dedikerede programmer, som er vedtaget for den ... [datoen for nervaerende
@ndringsforordnings ikrafttreeden], skal evalueringsplanen forelegges

overvagningsudvalget senest et ar efter navnte dato."
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b)  Stk. 4 udgar.
48) Overskriften til tredje del, afsnit 111, kapitel II affattes sdledes:
"Information, kommunikation og synlighed"
49) I artikel 115 foretages folgende @ndringer:
a)  Overskriften affattes saledes:
"Information, kommunikation og synlighed"
b)  Stk. 1, litra d), affattes séledes:

"d) over for EU-borgerne at offentliggere oplysninger om samherighedspolitikkens
og fondenes rolle og resultater gennem foranstaltninger, der eger synligheden
af resultaterne og virkningerne af partnerskabsaftaler, operationelle

programmer og operationer."
c)  Stk. 3 affattes sdledes:

"3. Nearmere bestemmelser om informations-, kommunikations- og
synlighedsforanstaltninger over for offentligheden og oplysningsindsats over

for potentielle stottemodtagere og stottemodtagere er fastlagt i bilag XII."
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50) Artikel 116, stk. 3, affattes saledes:

"3. Uanset stk. 2, tredje afsnit, underretter forvaltningsmyndigheden mindst én gang om
aret det eller de ansvarlige overvagningsudvalg om fremskridt med hensyn til
gennemforelsen af kommunikationsstrategien som omhandlet i artikel 110, stk. 1,
litra ¢), og om sin analyse af resultaterne af gennemforelsen samt om de
informations- og kommunikationsaktiviteter og de foranstaltninger til at oge
fondenes synlighed, der er planlagt for det folgende &r. Overvagningsudvalget
afgiver en udtalelse om de aktiviteter og foranstaltninger, der er planlagt for det
folgende ar, herunder om metoder til at oge effektiviteten af

kommunikationsaktiviteter, der tager sigte pa offentligheden."
51) Artikel 117, stk. 4, affattes saledes:

"4.  Kommissionen opretter EU-netvark bestdende af de medlemmer, der er udpeget af
medlemsstaterne, for at sikre, at der udveksles oplysninger om resultaterne af
gennemforelsen af kommunikationsstrategierne, udveksles erfaringer om
gennemforelsen af informations- og kommunikationsforanstaltningerne, udveksles
god praksis og, hvis det er relevant, skabes mulighed for felles planleegning og
koordination af kommunikationsaktiviteter mellem medlemsstaterne og med
Kommissionen. Netvarkene skal mindst en gang om aret drefte og vurdere
effektiviteten af informations- og kommunikationsforanstaltningerne og fremsatte
henstillinger for at ege udbredelsen og virkningen af kommunikationsaktiviteter og

for at udbrede kendskabet til resultaterne og mervardien af disse aktiviteter."
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52) I artikel 119 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 1, forste afsnit, affattes saledes:

"1. Sterrelsen af de fondsmidler, der afsattes til teknisk bistand i en medlemsstat,
kan hgjst udgere 4 % af de samlede fondsmidler, der er afsat til operationelle

programmer under mélet om investeringer i vakst og beskaftigelse."
b)  Stk. 2, forste punktum, udgar.
c)  Stk. 4 affattes séledes:

"4.  Nar de istk. 1 omhandlede afsatte midler fra strukturfondene anvendes til at
stotte tekniske bistandsoperationer, der som helhed vedrerer mere end én
regionskategori, kan der gennemfores udgifter vedrerende operationerne under
en prioritetsakse, som kombinerer forskellige regionskategorier og anvendes et
pro rata-grundlag under hensyntagen til enten de respektive tildelinger til det
operationelle programs forskellige regionskategorier eller tildelingen under
hver regionskategori som en andel af den samlede tildeling til den pageldende

medlemsstat."
d)  Folgende stykke indsettes:

"Sa. Vurderingen af, om procentsatserne overholdes, skal ske pa tidspunktet for

vedtagelsen af det operationelle program."
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53) Artikel 122, stk. 2, fjerde afsnit, affattes saledes:

"Nar belob, der er udbetalt uretmaessigt til en stottemodtager for en operation, ikke kan
inddrives, og dette kan tilskrives fejl eller forssmmelse fra en medlemsstats side, er denne
medlemsstat ansvarlig for, at de pageldende beleb tilbagebetales til Unionens budget.
Medlemsstaterne kan beslutte ikke at inddrive et uretmaessigt udbetalt belab, hvis det
belab, der skal inddrives fra modtageren, uden renter ikke overstiger 250 EUR 1 bidrag fra

fondene til en operation i et regnskabsar."
54) Artikel 123, stk. 5, forste afsnit, affattes saledes:

"S.  For fondene og for EHFF kan forvaltningsmyndigheden, attesteringsmyndigheden,
hvis det er relevant, og revisionsmyndigheden vere en del af samme offentlige
myndighed eller organ, forudsat at princippet om adskillelse af funktionerne er

overholdt."
55) I artikel 125 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 3, litra ¢), affattes séledes:

"c) sikre, at stottemodtageren far et dokument, der fastlegger stottebetingelserne
for hver enkelt operation, herunder specifikke krav vedrerende de varer eller
tjenesteydelser, der skal leveres 1 henhold til operationen, finansieringsplanen,
fristen for gennemforelsen samt kravene vedrerende information,

kommunikation og synlighed"
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b)  Istk. 4, forste afsnit, foretages folgende @ndringer:
i)  Litra a) affattes saledes:

"a) verificere, at medfinansierede varer og tjenesteydelser er blevet leveret,
og at operationen er 1 overensstemmelse med den relevante lovgivning,

det operationelle program og betingelserne for stette til operationen, og:

1) ved refusion af udgifter efter artikel 67, stk. 1, forste afsnit, litra a),
at det udgiftsbeleb, modtagerne har angivet for disse omkostninger,

er blevet betalt

i1)  ved refusion af udgifter efter artikel 67, stk. 1, forste afsnit, litra b)-

e), at betingelserne for udgiftsrefusion til modtageren er opfyldt"

i1)  [Ilitra e) erstattes henvisningen til "finansforordningens artikel 59, stk. 5,
litra a) og b)" med "finansforordningens artikel 63, stk. 5, litra a) og b), og
artikel 63, stk. 6 og 7".

56) I artikel 126, litra b), erstattes henvisningen til "finansforordningens artikel 59, stk. 5,
litra a) og b)" med "finansforordningens artikel 63, stk. 5, litra a), og artikel 63, stk. 6".
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57) I artikel 127 foretages folgende @ndringer:

a) Istk. I, tredje afsnit, erstattes henvisningen til "finansforordningens artikel 59, stk. 5,

andet afsnit" med "finansforordningens artikel 63, stk. 7 ".

b)  Istk. 5, forste afsnit, litra a), erstattes henvisningen til "finansforordningens
artikel 59, stk. 5, andet afsnit" med henvisning til "finansforordningens artikel 63,

stk. 7".
58) Artikel 131 affattes séledes:

"Artikel 131

Betalingsansogninger
1.  Betalingsansegninger omfatter for hver prioritet:

a)  de samlede stotteberettigede udgifter, som modtagerne har atholdt og betalt 1
forbindelse med gennemforelsen af operationerne, som angivet i

attesteringsmyndighedens regnskabssystem

b)  de samlede offentlige udgifter anvendt i forbindelse med gennemforelsen af

operationerne, som angivet 1 attesteringsmyndighedens regnskabssystem.
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Med hensyn til de belab, der skal medtages i betalingsansegninger i form af stette
som omhandlet i artikel 67, stk. 1, forste afsnit, litra e), skal betalingsansegningen
indeholde de elementer, der er anfort 1 de delegerede retsakter vedtaget 1
overensstemmelse med artikel 67, stk. 5a, og anvende den model for
betalingsansegninger, der er fastsat i de gennemforelsesretsakter, der vedtages i

overensstemmelse med nervaerende artikels stk. 6.

2. Stetteberettigede udgifter medtaget 1 en betalingsansegning skal dokumenteres ved
hjelp af kvitterede fakturaer eller regnskabsdokumenter med tilsvarende bevisverdi,
undtagen for de stotteformer, der er omhandlet i nervarende forordnings artikel 67,
stk. 1, forste afsnit, litra b)-e), artikel 68, 68a, og 68b, artikel 69, stk. 1, og artikel 109
og 1 ESF-forordningens artikel 14. Nér det drejer sig om disse stotteformer, skal
belabene 1 betalingsansegningen vare de udgifter, der er beregnet pa det relevante

grundlag.

3. For sé vidt angér statsstette skal det stotteydende organ have udbetalt det offentlige
bidrag svarende til udgifterne i en betalingsansegning til modtagerne eller, hvis
medlemsstaterne har besluttet, at stottemodtageren er det organ, der tildeler stotten, 1
henhold til artikel 2, nr. 10), litra a), stottemodtageren have udbetalt det til det organ,

der modtager stotten.
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4.  Uanset stk. 1 kan betalingsansegningen for sd vidt angér statsstette omfatte forskud,
som det stotteydende organ har udbetalt til stottemodtageren, eller som
stottemodtageren, hvis medlemsstaterne har besluttet, at stottemodtageren er det
organ, der tildeler stotten, 1 henhold til artikel 2, nr. 10), litra a), har udbetalt til det

organ, der modtager stotten, pa folgende kumulative betingelser:

a)  forskuddene er omfattet af en garanti ydet af en bank eller en anden finansiel
institution, som er etableret i medlemsstaten, eller omfattet af en ordning,

hvorved en offentlig enhed eller medlemsstaten stiller en garanti

b)  forskuddene overstiger ikke 40 % af den samlede stotte, der ydes til en
stottemodtager med henblik pa en bestemt operation, eller, hvis
medlemsstaterne har besluttet, at stettemodtageren er det organ, der tildeler
stotten, 1 henhold til artikel 2, nr. 10), litra a), af den samlede stotte, der ydes

det organ, der modtager stotten som led i en given operation.

c) forskuddene modsvares af udgifter atholdt af stettemodtageren eller, hvis
medlemsstaterne har besluttet, at stettemodtageren er det organ, der tildeler
stotten, 1 henhold til artikel 2, nr. 10), litra a), af udgifter, der er betalt af det
organ, der modtager stotten i forbindelse med operationens gennemforelse, og
understottes af kvitterede fakturaer eller regnskabsbilag med tilsvarende
bevisveardi senest tre ar efter det ar, hvor forskuddet er udbetalt, eller den

31. december 2023, alt efter hvilken dato der kommer forst.
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Hvor betingelserne i forste afsnit, litra ¢, ikke er opfyldt, korrigeres den efterfolgende

betalingsansegning i overensstemmelse hermed.

5. Hver betalingsansggning, der omfatter forskud af den type, som er omhandlet 1 stk. 4,

skal seerskilt oplyse om:
a)  det samlede beleb, der er udbetalt fra det operationelle program som forskud,

b)  det belgb, der inden for tre ar efter udbetalingen af forskuddet i
overensstemmelse med stk. 4, forste afsnit, litra c), modsvares af udgifter
afholdt af stettemodtageren, eller, hvis medlemsstaterne har besluttet, at
stottemodtageren er det organ, der tildeler stetten, i henhold til artikel 2,

nr. 10), litra a), af det organ, der modtager stetten, og

c) det belob, der ikke modsvares af udgifter atholdt af stettemodtageren, eller,
hvis medlemsstaterne har besluttet, at stottemodtageren er det organ, der
tildeler stotten, 1 henhold til artikel 2, nr. 10), litra a), af det organ, der

modtager stotten, og for hvilket tredrsperioden endnu ikke er udlebet.

6.  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne artikel vedtager
Kommissionen gennemforelsesretsakter, som fastlegger modellen for
betalingsanseggninger. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersogelsesproceduren 1 artikel 150, stk. 3."
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59) I artikel 137, stk. 1, erstattes henvisningen til "artikel 59, stk. 5, litra a), i
finansforordningen" med "finansforordningens artikel 63, stk. 5, litra a), og artikel 63, stk.

6".

60) I artikel 138 erstattes henvisningen til "finansforordningens artikel 59, stk. 5"

"finansforordningens artikel 63, stk. 5, og artikel 63, stk. 7, andet afsnit".
61) I artikel 140, stk. 3, tilfojes folgende punktum:

"For dokumenter opbevaret pa almindeligt anerkendte datamedier efter proceduren i stk. 5

kraeves der ingen originaler."

62) I artikel 145, stk. 7, andet afsnit, litra a), erstattes henvisningen til "artikel 59, stk. 5, i

finansforordningen" med "finansforordningens artikel 63, stk. 5, 6 og 7".

63) I artikel 147, stk. 1, erstattes henvisningen til "finansforordningens artikel 78" med

"finansforordningens artikel 98".
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64)

Artikel 148, stk. 1, affattes saledes:

l|1.

Operationer, for hvilke de samlede stotteberettigede udgifter ikke overstiger

400 000 EUR for EFRU's og Samherighedsfondens vedkommende, 300 000 EUR for
ESF's vedkommende eller 200 000 EUR for EHFF's vedkommende, ma ikke
underkastes mere end én revision af enten revisionsmyndigheden eller
Kommissionen forud for foreleeggelsen af regnskaberne for det regnskabsar, hvor
operationen fuldferes. Andre operationer mé ikke underkastes mere end én revision
pr. regnskabsar af enten revisionsmyndigheden eller Kommissionen forud for
fremlaeggelsen af regnskaberne for det regnskabsar, hvor operationen fuldferes.
Operationer mé ikke underkastes en revision af Kommissionen eller
revisionsmyndigheden i et givent ir, hvis Den Europaiske Revisionsret allerede har
foretaget en revision i det pageldende ar, forudsat at resultaterne af det
revisionsarbejde, der er udfert af Den Europaiske Revisionsret af sddanne
operationer, kan anvendes af revisionsmyndigheden eller Kommissionen til

opfyldelse af deres respektive opgaver.

Uanset stk. 1 ma operationer, for hvilke de samlede stotteberettigede udgifter for
EFRU og Samherighedsfondens vedkommende er pd mellem 200 000 EUR og

400 000 EUR, for ESF vedkommende er pa mellem 150 000 EUR og 300 000 EUR
og for EHFF's vedkommende er pa mellem 100 000 EUR og 200 000 EUR,
underkastes mere end én revision, hvis revisionsmyndigheden konkluderer ud fra en
faglig vurdering, at det ikke er muligt at afgive eller udarbejde en revisionserklaering
pa grundlag af statistiske eller ikkestatistiske metoder til udvaelgelse af stikprever
som omhandlet 1 artikel 127, stk. 1, 1 uden at foretage mere end €n revision af den

pagazldende operation."”
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65) I artikel 149 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2 og 3 affattes saledes:

"2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 5, stk. 3, artikel 12,
stk. 2, artikel 22, stk. 7, fjerde afsnit, artikel 37, stk. 13, artikel 38, stk. 4, tredje
afsnit, artikel 39a, stk. 7, artikel 40, stk. 4, artikel 41, stk. 3, artikel 42, stk. 1,
andet afsnit, artikel 42, stk. 6, artikel 61, stk. 3, andet, tredje, fjerde og syvende
afsnit, artikel 63, stk. 4, artikel 64, stk. 4, artikel 67, stk. 5a, artikel 68, stk. 2,
artikel 101, stk. 4, artikel 122, stk. 2, femte afsnit, artikel 125, stk. 8, forste
afsnit, artikel 125, stk. 9, artikel 127, stk. 7 og 8, og artikel 144, stk. 6,
tillegges Kommissionen fra den 21. december 2013 indtil den 31. december

2020.
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3.  Deni artikel 5, stk. 3, artikel 12, stk. 2, artikel 22 stk. 7, fjerde afsnit,
artikel 37, stk. 13, artikel 38, stk. 4, tredje afsnit, artikel 39a, stk. 7, tredje
afsnit, artikel 40, stk. 4, artikel 41, stk. 3, artikel 42, stk. 1, andet afsnit, artikel
42, stk. 6, artikel 61, stk. 3, andet, tredje, fjerde og syvende afsnit, artikel 63,
stk. 4, artikel 64, stk. 4, artikel 67, stk. 5a, artikel 68, andet afsnit, artikel 101,
stk. 4, artikel 122, stk. 2, femte afsnit, artikel 125, stk. 8, forste afsnit, artikel
125, stk. 9, artikel 127, stk. 7 og 8, og artikel 144, stk. 6, omhandlede
delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet
eller Rédet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de
befojelser, der er angivet i den pageldende afgerelse, til opher. Den far
virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen 1 Den Europceiske Unions
Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives 1 afgerelsen. Den bererer ikke

gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft."
b)  Folgende stykke indsattes:

"3a. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen eksperter, som
er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i

den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning."
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c)  Stk. 5 affattes saledes:

"5.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 5, stk. 3, artikel 12, stk. 2,
artikel 22 stk. 7, fjerde afsnit, artikel 37, stk. 13, artikel 38, stk. 4, tredje afsnit,
artikel 39a, stk. 7, artikel 40, stk. 4, artikel 41, stk. 3, artikel 42, stk. 1, andet
afsnit, artikel 42, stk. 6, artikel 61, stk. 3, andet, tredje, fjerde og syvende
afsnit, artikel 63, stk. 4, artikel 64, stk. 4, artikel 67, stk. 5a, artikel 68, stk. 1,
andet afsnit, artikel 101, stk. 4, artikel 122, stk. 2, femte afsnit, artikel 125, stk.
8, forste afsnit, artikel 125, stk. 9, artikel 127, stk. 7 og 8, og artikel 144, stk. 6,
traeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort
indsigelse inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af den pagaeldende
retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og
Rédet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at
de ikke agter at gare indsigelse. Fristen forlenges med to maneder pa Europa-

Parlamentets eller Radets initiativ."
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66)

I artikel 152 tilfojes folgende stykke:

H7.

Forvaltningsmyndigheden, eller overvagningsudvalget for programmer under malet
om europisk territorialt samarbejde, kan beslutte ikke at anvende artikel 67, stk. 2a,
1 en periode pd hejst 12 méneder fra den ... [datoen for ikrafttreedelsen af denne

@ndringsforordning].

Hvis forvaltningsmyndigheden, eller overvagningsudvalget for programmer under
malet om europeisk territorialt samarbejde, finder, at artikel 67, stk. 2a, skaber en
uforholdsmaessigt stor administrativ byrde, kan den beslutte at forlenge den
overgangsperiode, der er omhandlet i forste afsnit, for en periode, som den finder
passende. Forvaltningsmyndigheden eller overvagningsudvalget underretter
Kommissionen om en sddan beslutning inden udlebet af den oprindelige

overgangsperiode.

Forste og andet afsnit finder ikke anvendelse pa tilskud og tilbagebetalingspligtig
bistand stettet af ESF, hvor den offentlige stotte ikke overstiger 50 000 EUR."
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67) I bilag IV foretages folgende @ndringer:

a) lafsnit 1 foretages folgende @ndringer:

1) Indledningen affattes saledes:

"1.

Nér et finansielt instrument gennemfores 1 henhold til artikel 39a og

artikel 38, stk. 4, forste afsnit, litra a), b) og c), skal finansieringsaftalen

indeholde vilkarene og betingelserne for bidrag fra programmet til det

finansielle instrument og mindst indeholde folgende elementer:"

i1)  Litra f) affattes séledes:

"f)  krav og procedurer i forbindelse med forvaltningen af det trinvise bidrag

fra programmet i overensstemmelse med artikel 41 og deal flow-
prognoserne, herunder krav til forvaltningskonti/separate konti som

omhandlet i artikel 38, stk. 6, og artikel 39a, stk. 5, andet afsnit"
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ii1)  Litra 1) affattes saledes:

")  bestemmelser om genanvendelse af midler, der kan henferes til stotte fra
ESI-fondene, indtil stetteberettigelsesperiodens opher, jf. artikel 44, og,
hvor det er relevant, bestemmelser om differentieret behandling som

omhandlet i artikel 43a"
b) I afsnit 2 foretages folgende @ndringer:
1) Indledningen affattes saledes:

"2.  Strategidokumenter som omhandlet 1 artikel 38, stk. 8, for finansielle
instrumenter, der gennemfores 1 henhold til artikel 38, stk. 4, forste

afsnit, litra d), skal mindst indeholde folgende elementer:"
i1)  litra c), affattes saledes:

"c) "Anvendelse og genanvendelse af midler, der kan henfores til stotte fra
ESI-fondene, jf. artikel 43, 44 og 45, og, hvor det er relevant,

bestemmelser om differentieret behandling som omhandlet i artikel 43a."
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68) I bilag XII foretages folgende @ndringer:
a)  Overskriften til bilag XII affattes sdledes:

"INFORMATION, KOMMUNIKATION OG SYNLIGHED AF STOTTEN FRA
FONDENE"

b)  Overskriften til afsnit 2 affattes saledes:

"2.  INFORMATIONS- OG KOMMUNIKATIONSFORANSTALTNINGER OG
FORANSTALTNINGER TIL AT OGE SYNLIGHEDEN OVER FOR
OFFENTLIGHEDEN"

c) lunderafsnit 2.1 foretages folgende @ndringer:
i)  Punkt | affattes saledes:

"l.  Medlemsstaten og forvaltningsmyndigheden sikrer, at informations- og
kommunikationsforanstaltningerne gennemfores i overensstemmelse med
kommunikationsstrategien for at forbedre synligheden og samspillet med
borgerne, og at disse foranstaltninger sigter mod den bredest mulige
mediedekning med brug af forskellige kommunikationsformer og -
metoder pa det relevante niveau og, alt efter tilfeldet, er tilpasset den

teknologiske udvikling."
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i1)  Punkt 2, litra e) og f), affattes siledes:

"e) prasentation af eksempler pa operationer, navnlig operationer, hvor
mervardien af fondenes interventioner er sarligt synlig, pr. operationelt
program pa webportalen eller det operationelle programs websted, der er
tilgeengeligt via webportalen; eksemplerne skal foreligge pé et af de mest
talte officielle EU-sprog ud over de(t) officielle sprog i den pageldende

medlemsstat

f)  ajourforte oplysninger om det operationelle programs gennemforelse,
herunder dets vigtigste resultater, pd webportalen eller det operationelle

programs websted, der er tilgengeligt via webportalen."
d)  Iunderafsnit 2.2 foretages folgende @ndringer:
1) Indledningen til punkt 1 affattes saledes:

"l. Stettemodtageren anerkender i alle sine informations- og
kommunikationsforanstaltninger og foranstaltninger til at oge fondenes

synlighed fondenes stotte til operationen ved:"
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i1)  Felgende punkt tilfgjes:

"6. Det ansvar, der fastsettes i dette underafsnit, gelder fra det tidspunkt,
hvor stettemodtageren modtager det i artikel 125, stk. 3, litra c),

omhandlede dokument om betingelserne for stetten til operationen."
e)  Underafsnit 3.1, punkt 2, litra f), affattes séledes:

"f) stettemodtagernes ansvar for at informere offentligheden om formélet med
operationen og stetten fra fondene til operationen i overensstemmelse med
underafsnit 2.2 gelder fra det tidspunkt, hvor stettemodtageren modtager det i
artikel 125, stk. 3, litra ¢), omhandlede dokument om betingelserne for stetten
til operationen. Forvaltningsmyndigheden kan anmode potentielle
stottemodtagere om 1 ansegningerne at komme med forslag til vejledende
kommunikationsaktiviteter til at oge fondenes synlighed, der stér i forhold til

operationens storrelse."
f)  Underafsnit 4, litra 1), affattes saledes:

"1)  en drlig ajourfering med en beskrivelse af de informations- og
kommunikationsaktiviteter til at oge fondenes synlighed, der skal udferes i det
folgende ar, pa grundlag af bl.a. indhestede erfaringer med effektiviteten af

saddanne foranstaltninger."
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Artikel 273
Andring af forordning (EU) nr. 1304/2013

I forordning (EU) nr. 1304/2013 foretages folgende @ndringer:
1) I artikel 13, stk. 2, tilfojes folgende afsnit:

"Nar operationer, der falder ind under forste afsnit, litra a), ogsa er til gavn for det
programomrade, hvori de gennemfeores, allokeres udgifterne til disse programomrader pro

rata efter objektive kriterier."
2) I artikel 14 foretages folgende @ndringer:
a)  Folgende stykke indsattes:

"-1. De generelle regler for forenklede omkostningsoptioner under ESF er fastsat i

artikel 67, 68, 68a og 68b i forordning (EU) nr. 1303/2013."

b)  Stk. 2,3 og 4 udgér.
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3) Bilag I, punkt 1, affattes saledes:
"l1.  Felles outputindikatorer for deltagere

Med "deltagere"" menes personer, som direkte drager fordel af en ESF-intervention,
som kan udpeges og udsperges om deres s@rlige forhold, og for hvem serlige
udgifter er aremarket. Andre personer klassificeres ikke som deltagere. Alle data

opdeles efter kon.

De falles outputindikatorer for deltagere er:

— arbejdslese, herunder langtidsledige™®

—  langtidsledige*

—  erhvervsinaktive*

- erhvervsinaktive, som ikke er under uddannelse*

— beskaftigede, herunder som selvstendige erhvervsdrivende™
—  under 25 ar*

— over 54 ar*

— over 54 dr, som er ledige, herunder langtidsledige eller erhvervsinaktive, som

ikke er under uddannelse eller videreuddannelse*

PE-CONS 13/1/18 REV 1 609
DA



— med primeruddannelse (ISCED 1) eller sekundaruddannelsens forste trin

(ISCED 2)*

— med andet sekundartrin (ISCED 3) eller niveauet mellem sekundeer og tertier

uddannelse (ISCED 4)*
— med tertieer uddannelse (ISCED 5-8)*

—  indvandrere, deltagere af udenlandsk herkomst, minoriteter (herunder

marginaliserede befolkningsgrupper sdsom Roma)**
— deltagere med handicap**
—  andre ugunstigt stillede**.
Det samlede antal deltagere beregnes automatisk pé grundlag af outputindikatorerne.

Disse data angdende deltagere, der indgar i en ESF-stettet operation, forelegges 1 de
arlige gennemforelsesrapporter som omhandlet 1 artikel 50, stk. 1 og 2, og

artikel 111, stk. 1, 1 forordning (EU) nr. 1303/2013.

Folgende data angiende deltagere forelegges i de arlige gennemforelsesrapporter

som omhandlet i artikel 50 i forordning (EU) nr. 1303/2013:
— hjemlose eller ramt af boligmessig eksklusion*

— fra landdistrikter**".
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Dataene angédende disse to indikatorer indsamles pa grundlag af en reprasentativ
stikprave af deltagere inden for hver investeringsprioritet. Stikprevens egen
gyldighed sikres pa en sddan made, at dataecne kan generaliseres for niveauet for

investeringsprioriteter.

Forvaltningsmyndighederne skal oprette et system, hvorved individuelle
deltageroplysninger registreres og opbevares i elektronisk form, jf. artikel 125,
stk. 2, litra d), 1 forordning (EU) nr. 1303/2013. De af medlemsstaterne indforte
ordninger for behandling af oplysninger skal vare i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om
beskyttelse af fysiske personer 1 forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sadanne oplysninger (EFT L 281 af
23.11.1995, s. 31), navnlig artikel 7 og 8.

Data, som indberettes under de indikatorer, der er markeret med *, er
personoplysninger 1 henhold til artikel 7 1 direktiv 95/46/EF. Behandlingen af
disse er nedvendig for at overholde den retlige forpligtelse, som gaelder for den
registeransvarlige (artikel 7, litra c), 1 direktiv 95/46/EF). Definitionen af den
registeransvarlige findes i artikel 2 i direktiv 95/46/EF.

Data, som indberettes under de indikatorer, der er markeret med **, er en
serlig kategori af personoplysninger i henhold til artikel 8 i direktiv 95/46/EF.
Med forbehold af, at der gives tilstreekkelige garantier, kan medlemsstaterne af
grunde, der vedrerer hensynet til vigtige samfundsmaessige interesser, fastsatte
andre undtagelser end dem, der er fastsat i artikel 8, stk. 2, 1 direktiv 95/46/EF,
enten ved national lovgivning eller ved en afgerelse truffet af
tilsynsmyndigheden (artikel 8, stk. 4, 1 direktiv 95/46/EF).

" Dataene indsamles pa niveauet for mindre administrative enheder (lokale

administrative enheder 2) 1 overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1059/2003 af 26. maj 2003 om indferelse af en
feelles nomenklatur for regionale enheder (NUTS) (EUT L 154 af 21.6.2003, s.

1)."

PE-CONS 13/1/18 REV 1 611
DA



Artikel 274
Andring af forordning (EU) nr. 1309/2013

I forordning (EU) nr. 1309/2013 foretages folgende @ndringer:
1) Betragtning 24, 1. pkt., affattes saledes:

"Medlemsstaterne ber forblive ansvarlige for gennemforelsen af den gkonomiske stotte og
for forvaltning af og kontrol med de aktioner, der fir EU-stotte i overensstemmelse med de
relevante bestemmelser i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom)

2018/...** ("finansforordningen").

* Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) 2018/... af ... om ...
(EUT ...)."

* EUT: Indsat venligst nummeret pd nervaerende @ndringsforordning i teksten og indsaet

forordningens nummer, dato, titel og EUT-henvisning i fodnoten.
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2)

Artikel 4, stk. 2, affattes saledes:

l|2.

Pa smé arbejdsmarkeder eller under serlige omstendigheder, der er behorigt
begrundet af den ansggende medlemsstat, is@r hvad angar kollektive ansggninger
vedrerende SMV'er, kan en ansegning om gkonomisk stette 1 henhold til denne
artikel godkendes, selv om de kriterier, der er fastsat i stk. 1, litra a) og b), ikke fuldt
ud er opfyldt, nér afskedigelserne har en alvorlig indvirkning pd beskeftigelsen og
den lokale, regionale eller nationale gkonomi. Den ansggende medlemsstat skal
specifikt oplyse, hvilket af interventionskriterierne i stk. 1, litra a) og b), der ikke
fuldt ud opfyldes. For kollektive ansggninger vedrarende SMV'er beliggende i én
region kan ansggningen, hvis medlemsstaten paviser, at SMV'er er de vigtigste eller
den eneste form for virksomhed i regionen, undtagelsesvis dekke SMV'er, der er
aktive 1 forskellige skonomiske sektorer som defineret pA NACE (rev 2)-
hovedgruppeniveau. Den samlede stotte, der kan tildeles under serlige

omstaendigheder, mé ikke overstige 15 % af EFG's maksimale arlige belgb."
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3) Artikel 6, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Uanset artikel 2 kan ansegende medlemsstaterne yde individualiserede tilbud, der
medfinansieres af EGF, til et antal unge, som hverken er i beskeftigelse eller under
almen eller faglig uddannelse, og som er under 25 ér eller, hvis medlemsstaterne
treeffer beslutning herom, under 30 ar pa datoen for indgivelse af ansegningen, i et
antal som svarer til det samlede antal personer, der er tilteenkt stotte, fortrinsvis til
personer, som er blevet afskediget, eller hvis aktivitet er ophert, forudsat at 1 det
mindste nogle af afskedigelserne som omhandlet i artikel 3 er sket i regioner pa
NUTS 2-niveau, hvor ungdomsarbejdslesheden blandt unge i alderen mellem 15 og
24 ar 14 pa mindst 20 % baseret pa de seneste tilgeengelige arlige oplysninger. Stetten
kan ydes til unge under 25 eller, hvis medlemsstaterne treeffer beslutning herom,
under 30 &r, som hverken er i1 beskaftigelse eller under almen eller faglig

uddannelse, i disse regioner pA NUTS 2-niveau."
4) Artikel 11, stk. 3, affattes saledes:

"3.  De aktiviteter, der er omhandlet i stk. 1, udferes i overensstemmelse med

finansforordningen."
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5) Artikel 15, stk. 4, affattes sdledes:

"4.  Har Kommissionen konkluderet, at betingelserne for at yde ekonomisk stette fra
EGEF er opfyldt, forelaegger den et forslag om mobilisering heraf. Beslutningen om at
mobilisere EGF traeffes af Europa-Parlamentet og Radet i fellesskab inden for én
maned efter forslagets foreleggelse for Europa-Parlamentet og Radet. Rédet treffer
afgorelse med kvalificeret flertal, og Europa-Parlamentet treeffer afgerelse med et

flertal af sine medlemmer og tre femtedele af de afgivne stemmer.

Overforsler vedrerende EGF sker 1 overensstemmelse med finansforordningens
artikel 31 og i princippet senest syv dage efter Europa-Parlamentets og Radets

vedtagelse af den relevante afgorelse."

6) I artikel 16, stk. 2, erstattes henvisningen til "artikel 59 i finansforordningen" med

"finansforordningens artikel 63"

7) I artikel 21, stk. 2, erstattes henvisningen til "finansforordningens artikel 59, stk. 3" med
"finansforordningens artikel 63, stk. 3", og henvisningen til "finansforordningens

artikel 59, stk. 5" erstattes med "finansforordningens artikel 63, stk. 5".
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Artikel 275
Andring af forordning (EU) nr. 1316/2013

I forordning (EU) nr. 1316/2013 foretages folgende @ndringer:
1) Folgende kapitel indsattes:

"KAPITEL Va
Blanding

Artikel 16a
Blandingsfaciliteter under CEF

1.  Inden for rammerne af denne forordning kan der i overensstemmelse med artikel 159
i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/...** oprettes
blandingsfaciliteter for en eller flere CEF-sektorer. Alle foranstaltninger, der bidrager
til projekter af faelles interesse, er berettigede til at modtage finansiel stotte via

blandingsoperationer.
2.  CEF-blandingsfaciliteter gennemfores i overensstemmelse med artikel 6, stk. 3.

3. Det samlede bidrag fra Unionens budget til CEF-blandingsfaciliteter ma ikke
overstige 10 % af den samlede finansieringsramme for CEF som omhandlet i artikel

5, stk. 1.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd denne @ndringsforordning 1 teksten og indsat nummer,

dato, titel og EUT-reference pa denne forordning i fodnoten.
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I tilleeg til teersklen i forste afsnit mé det samlede bidrag fra Unionens budget til

CEF-blandingsfaciliteter i transportsektoren ikke overstige 500 000 000 EUR.

Hvis de 10 % af den samlede finansieringsramme for gennemforelsen af CEF som
omhandlet artikel 5, stk. 1, ikke anvendes fuldt ud til CEF-blandingsfaciliteter
og/eller finansielle instrumenter, skal det resterende belob stilles til rddighed for og

omfordeles til den samlede finansieringsramme for CEF.

4.  Deti artikel 5, stk. 1, litra a), omhandlede beleb pa 11 305 500 000 EUR, som er
overfort fra Samherighedsfonden, ma ikke anvendes til at indgd forpligtelser for

budgetmidler til CEF-blandingsfaciliteter.

5. Stette ydet under en CEF-blandingsfacilitet i form af tilskud og finansielle
instrumenter skal opfylde de stetteberettigelseskriterier og betingelser for finansiel
stotte, der er fastsat i artikel 7. Sterrelsen af den finansielle stotte, der ydes til
blandingsoperationer, som steattes via en CEF-blandingsfacilitet, afpasses pa
grundlag af en cost-benefit-analyse, disponibiliteten af EU-budgetmidler og
nedvendigheden af at maksimere EU-finansieringens loftestangseffekt. Det ydede

tilskud ma ikke overstige de finansieringssatser, der er fastsat i artikel 10.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 617
DA



Kommissionen undersoger 1 samarbejde med Den Europ@iske Investeringsbank
(EIB) muligheden for, at EIB systematisk stiller first loss-garantier i forbindelse med
CEF-blandingsfaciliteter for at muliggere og lette additionalitet og deltagelse af

private medinvestorer i transportsektoren.

Unionen, medlemsstaterne og andre investorer kan bidrage til CEF-blandings-
faciliteterne, forudsat at Kommissionen godkender de tilpasninger af
stotteberettigelseskriterierne ved blandingsoperationer og/eller CEF-
blandingsfacilitetens investeringsstrategi, der métte blive nedvendige pd grund af de
yderligere bidrag, og med henblik pé at opfylde kravene i denne forordning, nar de
gennemforer projekter af felles interesse. Sadanne yderligere midler gennemfores af

Kommissionen i overensstemmelse med artikel 6, stk. 3.

Blandingsoperationer, der stottes via en CEF-blandingsfacilitet, udvalges ud fra
deres modenhed, og skal tilstraebe at opna diversificering pa sektorer i
overensstemmelse med artikel 3 og 4 samt en geografisk balance blandt

medlemsstaterne. De skal:
a)  give europxisk merverdi
b)  opfylde Europa 2020-strategiens mal

c)  hvor det er muligt, bidrage til modvirkning af og tilpasning til

klimaforandringer.
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9.  CEF-blandingsfaciliteter stilles til radighed og blandingsoperationer udvalges pa
grundlag af de udvelgelses- og tildelingskriterier, der er fastsat i de flerarige eller

arlige arbejdsprogrammer, som er vedtaget 1 henhold til artikel 17.

10. Der kan via en blandingsfacilitet under CEF ydes stotte til blandingsoperationer i
tredjelande, hvis disse foranstaltninger er nedvendige for gennemforelsen af et

projekt af faelles interesse.

* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/... af ... om ...
(EUT ...)."

2) Artikel 17, stk. 3, andet afsnit, affattes saledes:

"Belgbet i finansieringsrammen skal udgere mellem 80% og 95 % af de i artikel 5, stk. 1,

litra a), omhandlede budgetmidler."
3) Artikel 22, fjerde afsnit, affattes sdledes:

"Den i andet stykke omhandlede attestering af udgiftsbeleb er ikke obligatorisk for tilskud
ydet efter forordning (EU) nr. 283/2014."
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Artikel 276
Andring af forordning (EU) nr. 223/2014

I forordning (EU) nr. 223/2014 foretages folgende @ndringer:
1) I artikel 9 tilfojes folgende stykke:

"4.  Stk. 1, 2 og 3 finder ikke anvendelse, nér der er tale om @ndring af elementer i et
operationelt program, der falder ind under underafsnit 3.5 henholdsvis 3.6 eller

afsnit 4 i modellerne for operationelle programmer 1 bilag 1.

En medlemsstat skal underrette Kommissionen om enhver beslutning om at a&endre
elementerne omhandlet i forste afsnit senest en maned efter datoen for denne
beslutning. Beslutningen skal indeholde angivelse af datoen for dens ikrafttraeden,

som ikke mi veare tidligere end vedtagelsesdatoen."
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2) Artikel 23, stk. 6, affattes saledes:

"6. En operation kan modtage stette fra mere end ét operationelt program, der er
medfinansieret af fonden, og fra andre EU-instrumenter, forudsat at de udgifter, der
er angivet 1 en betalingsanmodning vedrerende fonden, ikke er angivet for stotte fra
et andet EU-instrument eller stotte fra samme fond under et andet program. Det
udgiftsbelob, der angives i en betalingsanmodning til en fond, kan beregnes pro rata
for det eller de bererte programmer i overensstemmelse med det dokument, der

fastleegger stottebetingelserne."”
3) I artikel 25, stk. 3, tilfojes folgende litra:

"e) de regler for anvendelse af tilsvarende enhedsomkostninger, faste beleb og faste
takster, der geelder i forbindelse med EU-politikker for en lignende type operation og

stottemodtager."
4) I artikel 26 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2, litra d) og e), affattes saledes:

"d) partnerorganisationernes udgifter til indsamling, transport, lagring og

distribution af fedevaredonationer og direkte relaterede oplysningsaktiviteter
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e)  udgifter til ledsageforanstaltninger, som gennemfores og anmeldes af de
partnerorganisationer, der direkte eller inden for rammerne af
samarbejdsaftaler yder fodevarebistand og/eller elementar materiel bistand til
de socialt dérligst stillede personer med en fast takst pd 5 % af udgifterne
omhandlet i litra a); eller 5 % af vardien af de foedevarer, der er afsat i

overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU) nr. 1308/2013."
b)  Folgende stykke indsattes:

"3a. Uanset stk. 2 forer en nedsattelse af de stotteberettigede udgifter, der er
omhandlet i stk. 2, litra a), og som beror pa, at det organ, der har ansvaret for
indkeb af fodevarer og/eller elementer materiel bistand, har tilsidesat den
relevante lovgivning, ikke til en nedsattelse af de stotteberettigede udgifter, der

atholdes af andre organisationer, som omhandlet i stk. 2, litra ¢) og e)."
5) Artikel 27, stk. 4, affattes saledes:

"4.  Det operationelle program kan pa medlemsstaternes initiativ og inden for et loft pa
5 % af tildelingen fra fonden pa tidspunktet for vedtagelse af det operationelle
program anvendes til at finansiere den forberedelse, forvaltning, overvagning,
administrative og tekniske bistand, revision, information, kontrol og evaluering, der
er nadvendig for at gennemfore denne forordning. Det kan ogsa anvendes til at

finansiere teknisk bistand til og kapacitetsopbygning i partnerorganisationerne."
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6) Artikel 30, stk. 2, fjerde afsnit, affattes siledes:

"Nar belob, der er udbetalt uretmaessigt til en stottemodtager for en operation, ikke kan
inddrives, og dette kan tilskrives fejl eller forsommelse fra en medlemsstats side, er
medlemsstaten ansvarlig for, at de pdgaldende belob tilbagebetales til Unionens budget.
Medlemsstaterne kan beslutte ikke at inddrive et uretmeessigt udbetalt belab, hvis det
belab, der skal inddrives fra modtageren, uden renter ikke overstiger 250 EUR 1 bidrag fra

fonden til en operation i et regnskabsar."
7) Artikel 32, stk. 4, litra a), affattes séledes:

"a) verificere, at medfinansierede varer og tjenesteydelser er blevet leveret, og at
operationen er i overensstemmelse med den relevante lovgivning, det operationelle

program og betingelserne for stotte til operationen, og

1) ved refusion af udgifter efter artikel 25, stk. 1, litra a), at det udgiftsbelab,

modtagerne har angivet for disse omkostninger, er blevet betalt

i1)  ved refusion af udgifter efter artikel 25, stk. 1, litra b), ¢) og d), at betingelserne
for udgiftsrefusion til modtageren er opfyldt"
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8) Artikel 42, stk. 3, affattes saledes:

"3. Betalingsfristen i stk. 2 kan suspenderes af forvaltningsmyndigheden i hvert af

folgende beherigt begrundede tilfalde:

a)  betalingsanmodningen er ikke forfalden til betaling, eller den relevante
dokumentation, herunder de dokumenter, der er nedvendige for

forvaltningsverificering efter artikel 32, stk. 4, litra a), er ikke blevet fremsendt

b)  enundersggelse er blevet ivaerksat 1 forbindelse med en eventuel

uregelmassighed, der bererer de pdgaldende udgifter.

Den pageldende stottemodtager underrettes skriftligt om suspensionen og arsagerne
hertil. Den resterende betalingsfrist begynder at lgbe igen fra den dato, hvor de
oplysninger eller dokumenter, der er anmodet om, modtages, eller hvor

undersogelsen afsluttes."
9) Artikel 51, stk. 3, affattes saledes:

"3.  Dokumenterne opbevares enten i de originale udgaver eller som bekraftede
genparter af de originale udgaver, eller pa almindeligt anerkendte datamedier,
herunder elektroniske udgaver af originaldokumenter eller dokumenter, der kun
findes i elektronisk udgave. For dokumenter opbevaret pa almindeligt anerkendte

datamedier efter proceduren 1 stk. 5 kraeves der ingen originaler."
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Artikel 277
Andring af forordning (EU) nr. 283/2014

I forordning (EU) nr. 283/2014 foretages folgende @ndringer:
1) Artikel 2, stk. 2, litra e), affattes saledes:

"e) "generiske tjenester": gatewaytjenester, der forbinder en eller flere nationale
infrastrukturer med den eller de centrale tjenesteplatforme, samt tjenester, der gger
en digitaltjenesteinfrastrukturs kapacitet ved at give adgang til hgjtydende

databehandlings-, lagrings- og dataforvaltningsfaciliteter"
2) I artikel 5 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 4 affattes séledes:

"4.  Aktioner, der bidrager til projekter af faelles interesse inden for

digitaltjenesteinfrastrukturer, stottes ved:
a)  offentlige udbud
b) tilskud og/eller

c¢) deistk. 5 omhandlede finansielle instrumenter."
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b)  Foelgende stykke indszattes:

"4a. Det samlede bidrag fra Unionens budget til finansielle instrumenter for
digitaltjenesteinfrastrukturer som omhandlet 1 stk. 4, litra ¢), ma ikke overstige
10 % af den finansieringsramme for telekommunikationssektoren, der er

omhandlet i artikel 5, stk. 1, litra b), 1 forordning (EU) nr. 1316/2013."
3) Artikel 8, stk. 1, affattes saledes:

"1. Pa grundlag af oplysninger, der er modtaget i henhold til artikel 22, stk. 3, 1
forordning (EU) nr. 1316/2013, udveksler medlemsstaterne og Kommissionen
oplysninger og bedste praksis om de fremskridt, der er gjort med gennemforelsen af
narvaerende forordning, herunder brugen af finansielle instrumenter.
Medlemsstaterne inddrager, hvor det er relevant, de lokale og regionale myndigheder
1 processen. Kommissionen offentligger en drlig oversigt over disse oplysninger og

foreleegger den for Europa-Parlamentet og Rédet."
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Artikel 278
Andring af afgorelse nr. 541/2014/EU

I artikel 4 1 Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 541/2014/EU tilfojes folgende stykke:

"3, Finansieringsprogrammer oprettet ved forordning (EU) nr. 377/2014 og (EU) nr.
1285/2013 samt ved afgerelse 2013/743/EU kan inden for rammerne af disse programmer
og i overensstemmelse med deres formél og malsetninger bidrage til finansiering af de i
stk. 1 omhandlede aktioner. Sddanne bidrag anvendes i overensstemmelse med forordning
(EU) nr. 377/2014. Kommissionen vurderer inden udlebet af den flerarige finansielle
ramme 2014-2020 de nye forenklede finansielle regler, der folger af naerverende stykke,

og deres bidrag til SST-stotterammens mélsatninger."
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DEL III
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER OG
OVERGANGSBESTEMMELSER

Artikel 279

Overgangsbestemmelser

1. Retlige forpligtelser til udbetaling af tilskud til budgetgennemforelsen under den flerérige
finansielle ramme 2014-2020 kan fortsat indgds 1 form af tilskudsafgerelser. De
bestemmelser 1 afsnit VIII, der finder anvendelse pa tilskudsaftaler, finder med de fornedne
tilpasninger ogsa anvendelse pa tilskudsafgerelser. Kommissionen tager brugen af
tilskudsafgerelser under den flerdrige finansielle ramme for &rene efter 2020 op til fornyet
overvejelse, navnlig under hensyntagen til den udvikling, der til den tid er sket 1 brugen af

elektronisk underskrift og elektronisk forvaltning af tilskud.

2. Efter denne forordnings ikrafttreeden endrer den ansvarlige anvisningsberettigede i
overensstemmelse med denne forordnings artikel 181 kommissionsafgerelser vedtaget i
overensstemmelse med artikel 124 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012, hvorved der

er givet tilladelse til anvendelse af faste belob, enhedsomkostninger eller faste takster.
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3. Forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012 finder
fortsat anvendelse pa retlige forpligtelser indgéet inden naervaerende forordnings
ikrafttreeden. De eksisterende sgjlevurderinger, bidragsaftaleskabeloner og finansielle
partnerskabsrammeaftaler kan fortsat finde anvendelse og skalrevideres 1 nedvendigt

omfang.

4. For gkonomisk stette fra EGF, herunder stotte til unge, som hverken er i beskeftigelse
eller under almen eller faglig uddannelse, for hvilken den frist, der er angivet 1 artikel 16,
stk. 4, 1 forordning (EU) nr. 1309/2013, ikke er udlebet inden den 1. januar 2018 vurderer
Kommissionen, om individualiserede tilbud til unge, som hverken er i beskaftigelse eller
under almen eller faglig uddannelse, er berettigede til medfinansiering fra EGF efter den
31. december 2017. Hvis Kommissionen konkluderer, at dette er tilfaeldet, eendrer den de

berorte afgorelser vedrerende finansielle bidrag i overensstemmelse hermed.
Artikel 280
Revision

Denne forordning tages op til revision hver gang, det viser sig nedvendigt, og under alle

omstendigheder senest to &r inden udlebet af hver flerdrige finansielle ramme.

Sadan revision skal blandt andet omfatte gennemforelsen af del I, afsnit VIII og X, og fristerne

fastsat 1 artikel 259.
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Artikel 281
Ophcevelse

1. Forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ophaves med virkning fra den ... [datoen for
naervaerende forordnings ikrafttreeden]. Den finder dog fortsat anvendelse indtil den 31.

december 2018 med henblik pé artikel 282, stk. 3, litra c).

2. Uden at dette berorer artikel 279, stk. 3, ophever Kommissionen delegeret forordning
(EU) nr. 1268/2012 med virkning fra den ... [datoen for denne forordnings ikrafttraden].
Navnte delegerede forordning finder dog fortsat anvendelse indtil den 31. december 2018
med henblik pa artikel 282, stk. 3, litra c).

3. Henvisninger til den ophavede forordning geelder som henvisninger til naervarende
forordning og skal laeses efter sammenligningstabellen i bilag II.
Artikel 282

Ikrafitreeden og anvendelse

1. Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske

Unions Tidende.

2. Den finder anvendelse fra den ... [datoen for denne forordnings ikrafttreeden].
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3. Uanset stk. 2 finder:

a)

b)

d)

Artikel 271, nr. 1), litra a), artikel 272, nr. 2), artikel 272, nr. 10), litra a), artikel 272,
nr. 11), litra b), nr. 1), artikel 272, nr. 11, litra ¢), d) og e), artikel 272, nr. 12, litra a),
artikel 272, nr. 12), litra b), nr. 1), artikel 272, nr. 12), litra ¢), artikel 272, nr. 14),
litra ¢), artikel 272, nr. 15), 17), 18), 22) og 23), artikel 272, nr. 26), litra d),

artikel 272, nr. 27), litra a), nr. 1), artikel 272 nr. 53) og 54), artikel 272, nr. 55), litra
b), nr. 1), artikel 273, nr. 3), artikel 276, nr. 2), og artikel 276, nr. 4), litra b),

anvendelse fra den 1. januar 2014

Artikel 272, nr. 11), litra a) og 1), artikel 272, nr. 13), artikel 272, nr. 14), litra b),
artikel 272, nr. 16), artikel 272, nr. 19), litra a), og artikel 274, nr. 3), anvendelse fra
den 1. januar 2018

Artikel 6-60, 63-68, 73-207, 241-253 og 264-268 anvendelse fra den 1. januar 2019
for sa vidt angar gennemforelse af EU-institutioners administrationsbevillinger, uden

at dette dog berarer naervarende stykkes litra h)

Artikel 2, nr. 4), artikel 208-211 og artikel 214, stk. 1, finder forst anvendelse pa
budgetgarantier og finansiel bistand fra den dato, fra hvilken den flerdrige finansielle

ramme for arene efter 2020 finder anvendelse

Artikel 250 finder forst anvendelse pa budgetgarantier, finansiel bistand og
eventualforpligtelser fra den dato, fra hvilken den flerarige finansielle ramme for

arene efter 2020 finder anvendelse
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f) Artikel 2, nr. 6), artikel 21, stk. 3, litra f), artikel 41, stk. 4, litra 1), artikel 62, stk. 2,
artikel 154, stk. 1 og 2, artikel 155, stk. 1-4, og artikel 159 finder forst anvendelse pa
budgetgarantier fra den dato, fra hvilken den flerarige finansielle ramme for arene

efter 2020 finder anvendelse

g)  Artikel 2, nr. 9), 15), 32) og 39), artikel 30, stk. 1, litra g), artikel 41, stk. 5,
artikel 110, stk. 3, litra h), artikel 115, stk. 2, litra c), artikel 212 og 213, artikel 214,
stk. 2, og artikel 218, 219 og 220 finder forst anvendelse fra den dato, fra hvilken den

flerarige finansielle ramme for drene efter 2020 finder anvendelse

h)  Deiartikel 41, stk. 3, litra b), nr. iii), omhandlede oplysninger om &rsgennemsnittet
af stillinger opgjort i fuldtidseekvivalenter og de i artikel 41, stk. 8, litra b), om
handlede ansldede formélsbestemte indtegter fremfort fra foregdende &r angives

forste gang sammen med det budgetforslag, der skal fremlaegges 1 2021.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den

Pa Europa-Parlamentets vegne Pad Radets vegne
Formand Formand
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BILAGI

KAPITEL 1

Felles bestemmelser

AFDELING 1

RAMMEAFTALER OG OFFENTLIGHED

1. Rammeaftaler og specifikke kontrakter

I.1. Rammeaftaler ma hojst have en varighed pa fire r undtagen 1 sarlige tilfelde, hvor det er

behorigt begrundet i navnlig rammeaftalens genstand.

Specifikke kontrakter, der er baseret pad rammeaftaler, tildeles pa de betingelser, der er

fastsat i rammeaftalen.

Ved indgéelse af specifikke kontrakter ma parterne ikke afvige vaesentligt fra

rammeaftalen.

1.2. Nér en rammeaftale indgés med en enkelt skonomisk akter, skal specifikke kontrakter

tildeles pa de betingelser, der er fastsat i rammeaftalen.
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I sadanne tilfeelde kan de ordregivende myndigheder, nar det er beherigt begrundet,

skriftligt anmode kontrahenten om at komplettere sit tilbud.

1.3. Nér en rammeaftale skal indgds med flere gkonomiske akterer ("rammeaftale med flere

kontrahenter"), kan den have form af adskilte kontrakter, som indgés pé identiske vilkar

med hver enkelt kontrahent.

Specifikke kontrakter, der er baseret pd rammeaftaler med flere kontrahenter, skal

gennemfores pa en af folgende méder:

a)

b)

1 overensstemmelse med de vilkar, der er fastlagt i rammeaftalen: uden iverksattelse
af fornyet konkurrence, nar den fastleegger alle vilkar vedrerende udferelsen af de
pageldende bygge- og anlegsarbejder, tjenesteydelser eller vareleveringer og de
objektive betingelser for fastleeggelse af, hvilken af kontrahenterne der skal udfere

dem

nar ikke alle vilkar vedrerende udferelsen af de pagaldende bygge- og
anlegsarbejder, tjenesteydelser eller vareleveringer er fastlagt i rammeaftalen: ved
iverksattelse af fornyet konkurrence blandt kontrahenterne 1 overensstemmelse med

punkt 1.4 og pé grundlag af felgende:
1) de samme vilkar, der om nedvendigt praciseres

ii) i givet fald pa andre vilkér, der omhandles i udbudsdokumenterne for

rammeaftalen.
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c) til dels uden at der iverksattes fornyet konkurrence i overensstemmelse med litra a)
og til dels ved ivaerksattelse af fornyet konkurrence blandt kontrahenterne i
overensstemmelse med litra b), nar den ordregivende myndighed har fastsat denne

mulighed 1 udbudsdokumenterne for rammeaftalen.

Udbudsdokumenterne som omhandlet i andet afsnit, litra c), skal endvidere specificere,

hvilke vilkar der kan medfere fornyet konkurrence.

1.4. En rammeaftale med flere kontrahenter og ivaerksettelse af fornyet konkurrence skal
indgds med mindst tre skonomiske aktorer, forudsat at der er et tilstraekkeligt antal

antagelige tilbud som omhandlet i punkt 29.3.

Ved tildelingen af en specifik kontrakt med fornyet konkurrence blandt kontrahenterne
skal den ordregivende myndighed konsultere dem skriftligt og fastsatte en tilstraekkelig
lang frist til indgivelse af specifikke tilbud. Specifikke tilbud skal indgives skriftligt. Den
ordregivende myndighed skal tildele hver specifik kontrakt til den tilbudsgiver, der har
afgivet det ekonomisk mest fordelagtige tilbud pé grundlag af de tildelingskriterier, der er

fastsat 1 udbudsdokumenterne for rammeaftalen.

PE-CONS 13/1/18 REV 1
BILAG I DA



L.5.

1.6.

2.1.

2.2.

I de sektorer, hvor prisudviklingen og den teknologiske udvikling gér hurtigt, skal
rammeaftaler uden ivaerksattelse af fornyet konkurrence indeholde en bestemmelse om
enten midtvejsrevision eller et benchmarkingsystem. Efter midtvejsrevisionen ma den
ordregivende myndighed, hvis de betingelser, som oprindelig blev fastsat, ikke leengere
passer til prisudviklingen eller den teknologiske udvikling, ikke anvende den pagaeldende
rammeaftale, og den skal treeffe passende foranstaltninger med henblik pé at bringe den til

opher.

I forbindelse med specifikke kontrakter, der er baseret pa rammeaftaler, skal der pa

forhdnd vaere indgéet en budgetforpligtelse

Offentliggerelse af udbud for kontrakter med en verdi svarende til eller over tersklerne
omhandlet i denne forordnings artikel 175, stk. 1, eller udbud for kontrakter, der er
omfattet af direktiv 2014/24/EU.

De bekendtgerelser, der skal offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende, skal
indeholde alle oplysningerne i de relevante standardformularer som omhandlet i direktiv

2014/24/EU med henblik pd at sikre udbuddets gennemsigtighed.

Den ordregivende myndighed kan tilkendegive sine patenkte offentlige udbud for
regnskabséret gennem offentliggerelse af en forhdandsmeddelelse. Denne skal deekke en
periode pa hejst 12 méaneder fra datoen for afsendelsen af meddelelsen til Den Europaiske

Unions Publikationskontor (Publikationskontoret).
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2.3.

2.4.

Den ordregivende myndighed kan offentliggere forhdndsmeddelelsen i enten Den
Europceiske Unions Tidende eller 1 sin keberprofil. I sidstnevnte tilfaelde skal der i Den
Europceiske Unions Tidende offentliggeres en meddelelse om offentliggerelse 1

keberprofilen.

Den ordregivende myndighed skal senest 30 dage efter underskrivelsen af en kontrakt eller
en rammeaftale med en vaerdi svarende til eller over tersklerne omhandlet i artikel 175,

stk. 1, sende en bekendtgerelse om resultaterne af udbuddet til Publikationskontoret.

Uanset forste afsnit kan bekendtgerelser vedrerende kontrakter, der er baseret pa et
dynamisk indkebssystem, kan samles kvartalsvis. I sé fald skal den ordregivende

myndighed sende bekendtgarelsen senest 30 dage efter udgangen af hvert kvartal.

Bekendtgorelser offentliggeres ikke i forbindelse med specifikke kontrakter, der er baseret

pa en rammeaftale.
Den ordregivende myndighed skal offentliggere en bekendtgerelse:

a) inden indgéelsen af en kontrakt eller en rammeaftale med en verdi svarende til eller
over tersklerne omhandlet 1 artikel 175, stk. 1, som er tildelt 1 overensstemmelse

med proceduren i punkt 11.1, andet afsnit, litra b)
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b) efter indgéelsen af en kontrakt eller en rammeaftale med en verdi svarende til eller
over tarsklerne omhandlet i artikel 175, stk. 1, herunder kontrakter, som er tildelt 1

overensstemmelse med procedurerne i punkt 11.1, andet afsnit, litra a) samt c)-f).

2.5. Den ordregivende myndighed skal i Den Europeeiske Unions Tidende offentliggere en
bekendtgerelse om @ndringer i en kontrakt i dens lebetid i de tilfelde, der er omhandlet i
artikel 172, stk. 3, forste afsnit, litra a) og b), sdfremt vaerdien af endringen svarer til eller
overstiger tersklerne omhandlet i artikel 175, stk. 1, eller svarer til eller overstiger

tersklerne 1 artikel 178, stk. 1, ved udbud 1 forbindelse med foranstaltninger udadtil.

2.6. Ved interinstitutionelle udbud er den ordregivende myndighed, der er ansvarlig for

udbuddet, ansvarlig for de gaeldende offentliggerelsesforanstaltninger.

3. Offentliggerelse af udbud for kontrakter med en verdi under tersklerne omhandlet i denne

forordnings artikel 175, stk. 1, eller kontrakter, der ikke er omfattet af direktiv 2014/24/EU

3.1. Udbud med en anslaet kontraktverdi under tersklerne omhandlet 1 artikel 175, stk. 1, skal
offentliggeres pa passende vis. En sadan offentliggerelse skal indebare passende
forudgiende offentliggerelse pé internettet, en udbudsbekendtgerelse eller, nér der er tale
om kontrakter tildelt i henhold til proceduren 1 punkt 13, en meddelelse om indkaldelse af
interessetilkendegivelser 1 Den Europceiske Unions Tidende. Denne forpligtelse finder ikke
anvendelse pa proceduren i punkt 11 eller pa udbud med forhandling for kontrakter med en

meget lav vaerdi, jf. punkt 14.4.
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3.2. I forbindelse med kontrakter, der tildeles i henhold til punkt 11.1, andet afsnit, litra g) og
1), skal den ordregivende myndighed senest den 30. juni det folgende regnskabsér sende en
liste over kontrakter til Europa-Parlamentet og Radet. Nar den ordregivende myndighed er
Kommissionen, vedlaegges den navnte liste som bilag til den sammenfatning af

arsberetningen, der er omhandlet i artikel 74, stk. 9.

3.3. Bekendtgoerelsen om tildeling af kontrakt skal omfatte navnet pa kontrahenten, det beleb,
som der er indgéet retlige forpligtelser for, samt kontraktens genstand og skal, nar der er

tale om direkte kontrakter og specifikke kontrakter, overholde artikel 38, stk. 3.

Den ordregivende myndighed skal pa sit websted og senest den 30. juni det folgende

regnskabsér offentliggere en liste over:

a)  kontrakter med en vardi under tersklerne omhandlet i artikel 175, stk. 1

b)  kontrakter tildelt i overensstemmelse med punkt 11.1, andet afsnit, litra h) samt j)-m)
c¢)  @ndringer af kontrakter som omhandlet i artikel 172, stk. 3, forste afsnit, litra ¢)

d)  endringer af kontrakter som omhandlet i artikel 172, stk. 3, forste afsnit, litra a) og

b), sdfremt vaerdien af @ndringen er under tersklerne omhandlet i artikel 175, stk. 1
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3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

e)  specifikke kontrakter under en rammeaftale.

Med henblik pa andet afsnit, litra e), kan de offentliggjorte oplysninger gives pr.

kontrahent for specifikke kontrakter under den samme rammeaftale.

I forbindelse med interinstitutionelle rammeaftaler skal den enkelte ordregivende
myndighed vere ansvarlig for at offentliggere sine specifikke kontrakter og @ndringer

heraf i overensstemmelse med betingelserne i punkt 3.3.
Offentliggerelse af meddelelser og bekendtgerelser

Den ordregivende myndighed skal udarbejde og fremsende de bekendtgearelser og

meddelelser, som er omhandlet i punkt 2 og 3, elektronisk til Publikationskontoret.

Publikationskontoret skal offentliggere de meddelelser og bekendtgerelser, der er

omhandlet i punkt 2 og 3, i Den Europceiske Unions Tidende senest:

a)  syv dage efter afsendelsen, hvis den ordregivende myndighed anvender det

elektroniske system til udfyldning af de i punkt 2.1 omhandlede standardformularer

og begranser friteksten til 500 ord
b) 12 dage efter afsendelsen i alle andre tilfzlde.

Den ordregivende myndighed skal kunne dokumentere afsendelsesdatoen.
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5. Andre former for offentliggerelse

Ud over offentliggerelse som omhandlet i punkt 2 og 3 kan udbudsprocedurer
offentliggares pd enhver anden made, navnlig 1 elektronisk form. Der skal 1 sddanne
offentliggarelser henvises til den meddelelse eller bekendtgerelse, der er offentliggjort 1
Den Europceiske Unions Tidende, hvis bekendtgerelsen er offentliggjort, og
offentliggerelsen mé ikke ligge forud for offentliggerelsen af naevnte meddelelse eller

bekendtgerelse, der er den eneste autentiske.

En sidan offentliggerelse ma ikke indebere nogen forskelsbehandling mellem kandidater
eller tilbudsgivere eller indeholde andre oplysninger end dem, der er indeholdt i

udbudsbekendtgerelsen, hvis denne er blevet offentliggjort.

AFDELING 2

UDBUDSPROCEDURER

6. Minimumsantal af kandidater og bestemmelser om forhandling

6.1. Ved begrenset udbud og de udbud, der er omhandlet i punkt 13.1, litra a) og b), og for
kontrakter, der tildeles 1 overensstemmelse med punkt 14.2, skal der vere mindst fem

kandidater.
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6.2. Ved konkurrenceudbud med forhandling, konkurrencepraget dialog,
innovationspartnerskaber, undersggelse af det lokale marked i overensstemmelse med
punkt 11.1, andet afsnit, litra g), og udbud med forhandling for kontrakter med en lav

veerdi 1 overensstemmelse med punkt 14.3, skal der vaere mindst tre kandidater.
6.3. Punkt 6.1 og 6.2 finder ikke anvendelse i felgende tilfeelde:

a)  udbud med forhandling for kontrakter med en meget lav vaerdi i overensstemmelse

med punkt 14.4

b)  udbud med forhandling uden forudgiende offentliggerelse i overensstemmelse med
punkt 11, med undtagelse af projektkonkurrencer efter punkt 11.1, andet afsnit,

litra d), og undersogelse af det lokale marked efter punkt 11.1, andet afsnit, litra g).

6.4. Hvis antallet af kandidater, der opfylder udvalgelseskriterierne, er lavere end det
minimumsantal, som er fastsat i punkt 6.1 og 6.2, kan den ordregivende myndighed ga
videre med udbuddet ved at opfordre kandidater, der er i besiddelse af den kraevede
kapacitet, til at deltage. Den ordregivende myndighed ma ikke medtage andre ekonomiske
akterer, der ikke oprindeligt sogte om deltagelse, eller som den ikke oprindeligt opfordrede

til at deltage.
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6.5.

6.6.

7.1.

Under en forhandling skal den ordregivende myndighed sikre ligebehandling af alle

tilbudsgivere.

En forhandling kan forlebe i flere faser for at begraense antallet af tilbud, der skal
forhandles, pa grundlag af de tildelingskriterier, der er anfort i udbudsdokumenterne. Den
ordregivende myndighed skal angive, om den vil benytte denne mulighed, i

udbudsdokumenterne.

For kontrakter, der tildeles 1 overensstemmelse med punkt 11.1, andet afsnit, litra d) og g),
og punkt 14.2 og 14.3 skal den ordregivende myndighed opfordre mindst alle ekonomiske
akterer, som har tilkendegivet deres interesse efter den forudgéende offentliggerelse, jf.

punkt 3.1, eller efter undersogelse af det lokale marked eller efter en projektkonkurrence.
Innovationspartnerskab

Et innovationspartnerskab skal tage sigte pd udvikling af innovative varer, tjenesteydelser
eller bygge- og anlaegsarbejder og det efterfolgende indkeb af de heraf resulterende
arbejder, varer eller tjenesteydelser, forudsat at de svarer til de resultatniveauer og

maksimumsomkostninger, der er aftalt mellem de ordregivende myndigheder og partnerne.

Innovationspartnerskabet skal struktureres i flere pd hinanden folgende faser 1 henhold til
rekkefolgen 1 forsknings- og innovationsprocessen, hvilket kan omfatte udferelsen af
bygge- og anlagsarbejderne, fremstillingen af varerne eller tilvejebringelsen af
tjenesteydelserne. Innovationspartnerskabet skal opstille mellemfristede méal, som

partnerne skal na.
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7.2.

Pa grundlag af disse mellemfristede mél kan den ordregivende myndighed efter hver fase
beslutte at bringe innovationspartnerskabet til opher eller i tilfeelde af et
innovationspartnerskab med flere partnere at reducere antallet af partnere ved at bringe
individuelle kontrakter til opher, forudsat at den ordregivende myndighed i

udbudsdokumenterne har angivet disse muligheder og betingelserne for at anvende dem.

Inden ivaerksaettelsen af et innovationspartnerskab skal den ordregivende myndighed
gennemfore en markedsundersegelse som fastsat i punkt 15 med henblik pd at bekrafte, at
bygge- og anlagsarbejdet, varen eller tjenesteydelsen ikke findes pa markedet eller som

markedsner udviklingsaktivitet.
Bestemmelserne om forhandling i artikel 164, stk. 4, og i punkt 6.5, skal overholdes.

[ udbudsdokumenterne skal den ordregivende myndighed beskrive behovet for innovative
bygge- og anlegsarbejder, varer eller tjenesteydelser, som ikke kan opfyldes ved indkeb af
bygge- og anlegsarbejder, varer eller tjenesteydelser, der allerede findes pa markedet. Den
skal angive, hvilke dele af beskrivelsen der definerer minimumskravene. Oplysningerne
skal vere tilstreekkelig precise til, at de ekonomiske akterer kan identificere den enskede

losnings karakter og omfang og beslutte, hvorvidt de vil ansege om at deltage i udbuddet.

Den ordregivende myndighed kan beslutte at oprette et innovationspartnerskab med én
partner eller med flere partnere, der gennemforer separate forsknings- og

udviklingsaktiviteter.

Kontrakterne tildeles udelukkende pd grundlag af det bedste forhold mellem pris og

kvalitet 1 overensstemmelse med artikel 167, stk. 4.
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7.3.

8.1.

Den ordregivende myndighed skal i udbudsdokumenterne anfere, hvilken ordning der

gelder for intellektuelle ejendomsrettigheder.

Inden for rammerne af innovationspartnerskabet méa den ordregivende myndighed ikke
over for de andre partnere afslore foresldede lasninger eller andre fortrolige oplysninger,

som en partner har meddelt, uden den padgaldende partners samtykke.

Den ordregivende myndighed skal sikre, at partnerskabets struktur og navnlig varigheden
og verdien af de forskellige faser afspejler innovationsgraden af den foreslaede losning og
rekkefolgen af de forsknings- og innovationsaktiviteter, der er nedvendige for udviklingen
af en innovativ lesning, der endnu ikke er tilgengelig pa markedet. Den ansldede vaerdi af
bygge- og anlegsarbejder, varer eller tjenesteydelser skal vaere forholdsmeessig i forhold til

den nedvendige investering 1 udviklingen af dem.
Projektkonkurrencer

Projektkonkurrencer skal vaere omfattet af reglerne om offentliggerelse i punkt 2 og kan

omfatte tildeling af priser.

Nér der er tale om projektkonkurrencer med et begranset antal kandidater, skal den

ordregivende myndighed fastsatte klare og ikkediskriminerende udvalgelseskriterier.

Antallet af kandidater, der opfordres til at deltage, skal vere tilstrekkelig stort til at sikre

reel konkurrence.
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8.2.

8.3.

8.4.

Bedemmelseskomitéen udpeges af den ansvarlige anvisningsberettigede. Den mé
udelukkende besta af fysiske personer, som er uafth@ngige af kandidaterne i
projektkonkurrencen. Hvis der kraeves bestemte faglige kvalifikationer for kandidaterne i
en konkurrence, skal mindst en tredjedel af bedemmelseskomitéens medlemmer have

samme eller tilsvarende kvalifikationer.

Bedemmelseskomitéen skal afgive sine udtalelser i fuld uathangighed. Dens udtalelser
skal vedtages pa grundlag af de projekter, der foreleegges anonymt af kandidaterne, og

alene ud fra de kriterier, der er fastsat 1 bekendtgerelsen om projektkonkurrencen.

Bedemmelseskomitéen skal i en rapport, der underskrives af medlemmerne, anfore de

projekter, som den foreslar pa grundlag af hvert enkelt projekts fordele, samt rangfelgen og

sine bemarkninger.

Kandidaterne skal forblive anonyme, indtil bedemmelseskomitéen har afgivet sin

udtalelse.

Bedemmelseskomitéen kan anmode kandidaterne om at besvare de spergsmaél, som er
anfort 1 rapporten, for at pracisere et projekt. Der skal udarbejdes en fuldstendig rapport
om den heraf folgende dialog.

Den ordregivende myndighed skal treffe en tildelingsafgerelse, der omfatter navn og
adresse pa den udvalgte kandidat anfores sammen med begrundelsen for valget under
henvisning til de kriterier, der blev meddelt i bekendtgerelsen om projektkonkurrencen,

serligt hvis valget ikke folger forslagene 1 bedemmelseskomitéens udtalelse.
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9.1.

9.2.

9.3.

Dynamisk indkebssystem

Et dynamisk indkebssystem kan inddeles i kategorier af bygge- og anlegsarbejder, varer
eller tjenesteydelser, der er objektivt defineret pa grundlag af karakteristikaene ved de
indkeb, der skal foretages 1 den pageldende kategori. I sa fald skal udvalgelseskriterierne

for hver kategori defineres.

Den ordregivende myndighed skal i udbudsdokumenterne praecisere arten og den ansldede
mangde af det planlagte indkeb og skal anfere alle de nedvendige oplysninger om
indkebssystemet, det anvendte elektroniske udstyr og de tekniske ordninger og

specifikationer for tilslutning.

Den ordregivende myndighed skal i hele det dynamiske indkebssystems gyldighedsperiode
give enhver ekonomisk akter mulighed for at anmode om at deltage i systemet. Den skal
afslutte sin evaluering af sddanne anmodninger inden for 10 arbejdsdage efter modtagelsen
heraf. Denne frist kan forlaeenges til 15 arbejdsdage, hvis det er berettiget. Den
ordregivende myndighed kan dog forleenge evalueringsperioden, forudsat at der ikke 1

mellemtiden iverksattes nogen opfordring til at afgive tilbud.

Den ordregivende myndighed underretter snarest muligt kandidaten om, hvorvidt denne er

eller ikke er optaget 1 det dynamiske indkebssystem.
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94. Den ordregivende myndighed skal opfordre alle de kandidater, der er optaget i systemet i
den pagzldende kategori, til at afgive et tilbud inden for en rimelig frist. Den ordregivende
myndighed skal tildele kontrakten til den tilbudsgiver, der har afgivet det skonomisk mest
fordelagtige tilbud pé grundlag af de tildelingskriterier, der er fastsat i
udbudsbekendtgerelsen. Disse kriterier kan, hvis det er hensigtsmaessigt, praciseres i

opfordringen til at afgive tilbud.

9.5. Den ordregivende myndighed skal anfere gyldighedsperioden for det dynamiske
indkebssystem i1 udbudsbekendtgerelsen.

Varigheden af et dynamisk indkebssystem ma ikke overstige fire &r undtagen i beherigt

begrundede sertilfelde.

Den ordregivende myndighed mé ikke anvende et sddant system til at hindre, begraense

eller fordreje konkurrencen.
10. Konkurrencepraget dialog

10.1.  Den ordregivende myndighed skal fastsatte sine behov og krav, tildelingskriterierne og en

vejledende tidsramme 1 udbudsbekendtgerelsen eller 1 et beskrivende dokument.

Den skal tildele kontrakten til den tilbudsgiver, der har afgivet det tilbud, der afspejler det
bedste forhold mellem pris og kvalitet.
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10.2.

10.3.

Den ordregivende myndighed skal indlede en dialog med de kandidater, som opfylder
udvelgelseskriterierne, med henblik pa at indkredse og fastsla, hvordan dens behov bedst
kan opfyldes. Under denne dialog kan den drefte alle aspekter ved udbuddet med de
udvalgte kandidater, men den kan ikke a&ndre sine behov, krav eller tildelingskriterier, jf.

punkt 10.1.

Under dialogen skal den ordregivende myndighed sikre ligebehandling af alle tilbudsgivere
og mé ikke afslore foresldede lasninger eller andre fortrolige oplysninger, som en

tilbudsgiver har meddelt, uden dennes samtykke til at give afkald pa fortroligheden.

Den konkurrencepragede dialog kan finde sted i flere successive faser for at begranse
antallet af lesninger, der skal diskuteres, pa grundlag af de meddelte tildelingskriterier,

hvis denne mulighed er anfort i udbudsbekendtgerelsen eller 1 det beskrivende dokument.

Den ordregivende myndighed skal fortsatte dialogen, indtil den har indkredset den eller de

lgsninger, der kan opfylde dens behov.

Efter at have underrettet de resterende tilbudsgivere om, at dialogen er afsluttet, skal den
ordregivende myndighed opfordre hver af tilbudsgiverne til at afgive deres endelige tilbud
pa grundlag af den eller de losninger, der er forelagt og praciseret under dialogen. Disse
tilbud skal indeholde alle de elementer, der kraves og er nadvendige for projektets

udforelse.
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10.4.

1.

11.1.

Pé den ordregivende myndigheds anmodning kan disse endelige tilbud afklares, preciseres
og optimeres, forudsat at dette ikke medferer vasentlige @ndringer af tilbuddet eller

udbudsdokumenterne.

Den ordregivende myndighed kan forhandle med den tilbudsgiver, der har afgivet det
tilbud, der afspejler det bedste forhold mellem pris og kvalitet, med henblik pa at bekraefte
de gkonomiske forpligtelser i tilbuddet, forudsat at dette ikke bevirker, at veesentlige
aspekter af tilbuddet @ndres, og at det ikke risikerer at fordreje konkurrencen eller fore til

forskelsbehandling.

Den ordregivende myndighed kan specificere de betalinger, der skal til de udvalgte

kandidater, der deltager i dialogen.

Anvendelse af udbud med forhandling uden forudgéende offentliggorelse af en

udbudsbekendtgerelse

Nér den ordregivende myndighed anvender udbud med forhandling uden forudgéende
offentliggarelse af en udbudsbekendtgerelse, skal den overholde bestemmelserne om

forhandling 1 artikel 164, stk. 4, samt 1 punkt 6.5.

Den ordregivende myndighed kan uanset kontraktens ansldede vardi anvende udbud med
forhandling uden forudgéende offentliggerelse af en udbudsbekendtgerelse i falgende
tilfeelde:

a)  nar der som reaktion pa et offentligt udbud eller et begranset udbud efter
afslutningen af udbuddet ikke er afgivet tilbud, ikke er afgivet egnede tilbud, ikke er
modtaget ansogninger om deltagelse eller ikke er modtaget egnede ansegninger om
deltagelse, jf. punkt 11.2, forudsat at de oprindelige udbudsdokumenter ikke andres

vasentligt
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b)

ndr bygge- og anlegsarbejderne, varerne eller tjenesteydelserne kun kan leveres af en
bestemt gkonomisk akter pa de betingelser, der er fastsat i punkt 11.3, af en af

folgende drsager:

1) formalet med udbuddet er skabelse eller erhvervelse af et unikt kunstverk eller

en unik kunstnerisk optraeden
ii)  manglende konkurrence af tekniske arsager

ii1)  det skal sikres, at eksklusive rettigheder, herunder intellektuelle

ejendomsrettigheder, beskyttes

c) istrengt nedvendigt omfang, nar yderst patrengende grunde som folge af
uforudsigelige begivenheder gor det umuligt at overholde de frister, der er fastsat i
punkt 24, 26 og 41, og nar drsagerne til sddanne uforudsigelige begivenheder ikke
kan tilskrives den ordregivende myndighed

d) nar en tjenesteydelseskontrakt er et led i en projektkonkurrence og skal tildeles
vinderen eller en af vinderne; i sidstnavnte tilfaelde skal alle vinderne opfordres til at
deltage i forhandlingerne
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e) ved nye tjenesteydelser eller bygge- og anlaegsarbejder, der er en gentagelse af
tilsvarende tjenesteydelser eller bygge- og anlaegsarbejder betroet den ekonomiske
akter, der blev tildelt den oprindelige kontrakt af den samme ordregivende
myndighed, forudsat at disse tjenesteydelser eller bygge- og anlegsarbejder er i
overensstemmelse med et grundleggende projekt, for hvilket den oprindelige
kontrakt blev tildelt efter offentliggerelse af en udbudsbekendtgerelse, jf. dog punkt
11.4

f)  for sa vidt angar vareindkebskontrakter:

i)  ved supplerende leveringer til delvis fornyelse af leveringer eller installationer
eller til udvidelse af allerede foretagne leveringer eller installationer, nér et
leveranderskifte ville gore det nedvendigt for den ordregivende myndighed at
anskaffe varer, som pa grund af andre tekniske egenskaber ville medfere
uforenelighed eller uforholdsmaessigt store tekniske vanskeligheder ved drift
og vedligeholdelse; nar EU-institutioner tildeler kontrakter for egen regning,
ma lebetiden for sddanne kontrakter ikke overstige tre ar

i1)  ndr varerne alene er fremstillet med henblik pa forskning, forseg, undersogelse
eller udvikling; sddanne kontrakter mé dog ikke omfatte serieproduktion til
pavisning af varens handelsmassige levedygtighed eller til deekning af
forsknings- og udviklingsomkostninger

ii1)  ved varer, der noteres og kebes pé en varebers
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ved indkeb af varer pé serlig fordelagtige vilkar hos enten en ekonomiske
aktar, der endeligt indstiller sin erhvervsvirksomhed, eller likvidatorer i en
insolvensbehandling, tvangsakkord uden for konkurs eller en tilsvarende

procedure efter national ret

g)  ved ejendomskontrakter efter undersegelse af det lokale marked
h)  ved kontrakter vedrerende folgende:

1) juridisk repraesentation ved en advokat som omhandlet 1 artikel 1 i Radets
direktiv 77/249/EQF! i forbindelse med voldgift eller maegling eller retslige
procedurer

i1)  juridisk rddgivning ydet som forberedelse af enhver af de sager, der er
omhandlet i litra 1), eller hvor der er en konkret indikation af hej sandsynlighed
for, at det spergsmal, som rddgivningen vedrorer, vil blive genstand for en
sadan sag, forudsat at rddgivningen gives af en advokat som omhandlet i artikel
1 i direktiv 77/249/EQF

ii1)  voldgifts- og maeglingstjenesteydelser

iv)  dokumentcertificerings- og autentificeringstjenester, der skal ydes af notarer

1 Rédets direktiv 77/249/EQF af 22. marts 1977 om lettelser med henblik pa den faktiske
gennemforelse af advokaters fri udveksling af tjenesteydelser (EFT L 78 af 26.3.1977,
s. 17).
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)

k)

ved kontrakter, der er erklaeret hemmelige, eller ved kontrakter, hvis udferelse skal
ledsages af sarlige sikkerhedsforanstaltninger i overensstemmelse med de galdende
administrative bestemmelser, eller nar beskyttelsen af Unionens vasentlige interesser
kraever det, forudsat at de berorte vasentlige sikkerhedsinteresser ikke kan sikres ved
andre foranstaltninger; sdidanne foranstaltninger kan besta i krav om beskyttelse af
fortroligheden af oplysninger, som den ordregivende myndighed videregiver under

udbudsproceduren

ved finansielle tjenesteydelser 1 forbindelse med udstedelse, salg, keb eller overforsel
af verdipapirer eller andre finansielle instrumenter som omhandlet i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2014/65/EU!, centralbankers tjenesteydelser og
operationer, der udferes med den europiske finansielle stabilitetsfacilitet og den

europaiske stabilitetsmekanisme

ved 1an, uanset om de ydes i forbindelse med udstedelse, salg, keb eller overforsel af
vaerdipapirer eller andre finansielle instrumenter som omhandlet i direktiv

2014/65/EU

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for
finansielle instrumenter og om a&ndring af direktiv 2002/92/EF og direktiv 2011/61/EU
(EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349).
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1)  ved keb af offentlige kommunikationsnet og elektroniske kommunikationstjenester

som omhandlet i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/21/EF!

m) ved tjenester, der ydes af en international organisation, der i henhold til sin statut

eller stiftelsesakt ikke ma deltage i konkurrenceudbud.

11.2.  Ettilbud anses for uegnet, hvis det ikke vedrerer kontraktens genstand, og en ansegning
om deltagelse anses for uegnet, hvis den ekonomiske akter befinder sig i en
udelukkelsessituation som omhandlet i artikel 136, stk. 1, eller ikke opfylder

udvealgelseskriterierne.

11.3.  Undtagelserne i punkt 11.1, andet afsnit, litra b), nr. ii) og iii), finder kun anvendelse, hvis
der ikke findes et rimeligt alternativ eller en rimelig erstatning, og den manglende

konkurrence ikke er et resultat af en kunstig indskraenkning af udbudsparametrene.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/21/EF af 7. marts 2002 om felles
rammebestemmelser for elektroniske kommunikationsnet og -tjenester (rammedirektivet)
(EFT L 108 af 24.4.2002, s. 33).
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11.4.

12.

12.1.

I deipunkt 11.1, andet afsnit, litra e), omhandlede tilfeelde skal det grundlaeggende projekt
angive omfanget af eventuelle nye tjenesteydelser eller bygge- og anlaegsarbejder og
betingelserne for tildelingen heraf. Muligheden for at anvende udbud med forhandling skal
anfores allerede ved det oprindelige udbud, og den ansldede samlede verdi af de
efterfolgende tjenesteydelser eller bygge- og anlegsarbejder skal tages i1 betragtning ved
anvendelse af teersklerne omhandlet 1 artikel 175, stk. 1, eller i artikel 178, stk. 1, i
forbindelse med foranstaltninger udadtil. Nar EU-institutioner tildeler kontrakter for egen
regning, mé denne procedure kun bruges under udferelsen af den oprindelige kontrakt og

senest i1 lobet af de tre ar, som folger efter indgéelsen af kontrakten.
Anvendelse af konkurrenceudbud med forhandling eller konkurrencepraget dialog

Nér den ordregivende myndighed anvender konkurrenceudbud med forhandling eller
konkurrencepraget dialog, skal den folge bestemmelserne om forhandling i artikel 164,
stk. 4, samt i punkt 6.5. Den ordregivende myndighed kan uanset kontraktens anslédede

veerdi anvende disse udbud i felgende tilfaelde:

a)  ndr der som reaktion pa et offentligt udbud eller et begrenset udbud efter
afslutningen af udbuddet kun er afgivet ukorrekte eller uacceptable tilbud som
omhandlet i punkt 12.2 og 12.3, forudsat at de oprindelige udbudsdokumenter ikke

@ndres vasentligt
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b)

ved bygge- og anlaegsarbejder, varer eller tjenesteydelser, der opfylder et eller flere

af folgende kriterier:

1) hvis den ordregivende myndigheds behov ikke kan imedekommes uden

tilpasning af en allerede tilgeengelig losning

i1))  de pagzldende bygge- og anlegsarbejder, varer eller tjenesteydelser omfatter

design eller innovative lgsninger

ii1)  kontrakten kan pa grund af serlige omstendigheder med hensyn til kontraktens
art, kompleksitet eller retlige og finansielle forhold eller risici i forbindelse

med dens genstand ikke tildeles uden forudgdende forhandling

iv)  de tekniske specifikationer kan ikke fastlaegges tilstrackkeligt preecist af den
ordregivende myndighed med henvisning til en standard, jf. punkt 17.3

ved koncessionskontrakter
ved tjenesteydelseskontrakter som omhandlet i bilag XIV til direktiv 2014/24/EU

ved tjenesteydelser vedrarende forskning og udvikling, bortset fra dem, der er
omfattet af CPV-kode 73000000-2 til 73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 og
73430000-5 i forordning (EF) nr. 2195/2002, medmindre udbyttet udelukkende
tilherer den ordregivende myndighed til brug for egen virksomhed, eller medmindre

tjenesteydelsen betales 1 fuldt omfang af den ordregivende myndighed
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f)  ved tjenesteydelseskontrakter vedrerende anskaffelse, udvikling, produktion eller
samproduktion af programmateriale, der er beregnet til audiovisuelle medietjenester
som defineret i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2010/13/EU!, eller
medietjenester pa radiospredningsomradet eller kontrakter om sendetid eller

programudbud.
12.2.  Ettilbud betragtes som ukorrekt i ethvert af folgende tilfelde:
a)  hvis det ikke overholder de minimumskrav, der er fastsat i udbudsdokumenterne
b)  hvis det ikke overholder kravene til afgivelse af tilbud 1 artikel 168, stk. 3
c) hvis tilbudsgiveren afvises i medfer af artikel 141, stk. 1, forste afsnit, litra b) eller c)
d)  hvis den ordregivende myndighed fastslar, at tilbuddet er unormalt lavt.
12.3.  Ettilbud betragtes som uacceptabelt i ethvert af folgende tilfelde:

a)  hvis tilbuddets pris overstiger den ordregivende myndigheds maksimale budget som

fastsat og dokumenteret forud for ivaerksattelsen af udbudsproceduren

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2010/13/EU af 10. marts 2010 om samordning af
visse love og administrative bestemmelser 1 medlemsstaterne om udbud af audiovisuelle
medietjenester (direktiv om audiovisuelle medietjenester) (EUT L 95 af 15.4.2010, s. 1).
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b)  hvis tilbuddet ikke opfylder de minimumsniveauer for kvalitet, der geelder for

tildelingskriterier.

12.4.  Ide tilfzelde, der er omhandlet i punkt 12.1, litra a), kan den ordregivende myndighed
undlade at offentliggere en udbudsbekendtgerelse, hvis konkurrenceudbuddet med
forhandling omfatter alle de tilbudsgivere, der opfylder udelukkelses- og

udvelgelseskriterierne, med undtagelse af dem, der afgav et tilbud, der var unormalt lavt.
13. Udbud efter indkaldelse af interessetilkendegivelser

13.1.  For kontrakter med en veardi under tersklerne omhandlet i artikel 175, stk. 1, eller i
artikel 178, stk. 1, og uden at dette berarer punkt 11 og 12, kan den ordregivende
myndighed iverksatte en indkaldelse af interessetilkendegivelser med henblik pa et af

folgende:

a) forhdndsudvealgelse af kandidater, der skal opfordres til at afgive tilbud i forbindelse

med fremtidige begraensede opfordringer til at afgive tilbud

b)  opstilling af en liste over leveranderer, der skal opfordres til at ansege om deltagelse

eller afgive tilbud.

13.2.  Den liste, der udarbejdes pé grundlag af en indkaldelse af interessetilkendegivelser, er
gyldig i hejst fire ar fra den dato, hvor den i punkt 3.1 omhandlede meddelelse
offentliggeres.

Den liste, der er omhandlet i forste afsnit, kan omfatte dellister.

Enhver interesseret ekonomisk akter kan tilkendegive sin interesse nar som helst i listens

gyldighedsperiode, undtagen 1 de sidste tre méneder af denne periode.
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13.3.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

Nar en kontrakt skal tildeles, skal den ordregivende myndighed opfordre alle kandidater

eller leveranderer, som er opfert pd den relevante liste eller delliste, til et af folgende:
a) atafgive et tilbud i det tilfeelde, der er omhandlet i punkt 13.1, litra a)
b)  1idettilfeelde, der er omhandlet i punkt 13.1, litra b), at afgive et af felgende:

1)  tilbud inklusive dokumenter vedrerende udelukkelses- og

udvalgelseskriterierne

i1)  dokumenter vedrerende udelukkelses- og udvelgelseskriterierne og som en

anden fase tilbud fra dem, der opfylder disse kriterier.
Kontrakter med mellemstor, lav og meget lav verdi

Kontrakter med mellemstor, lav og meget lav vardi kan tildeles ved udbud med
forhandling i overensstemmelse med bestemmelserne om forhandling i artikel 164, stk. 4,
og 1 punkt 6.5. Kun kandidater, som samtidigt og skriftligt opfordres hertil af den
ordregivende myndighed, ma afgive et indledende tilbud.

En kontrakt med en veaerdi, der overstiger 60 000 EUR, men ikke overstiger de teerskler, der
er omhandlet 1 artikel 175, stk. 1, anses for at vaere af mellemstor verdi. Punkt 3.1, 6.1 og

6.4 finder anvendelse pd sddanne kontrakter.

En kontrakt med en veardi, der ikke overstiger 60 000 EUR, men overstiger tersklen 1
punkt 14.1, anses for at vere af lav veerdi. Punkt 3.1, 6.2 og 6.4 finder anvendelse pa

sadanne kontrakter.
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14.4.

14.5.

15.

15.1.

15.2.

16.

16.1.

En kontrakt med en vaerdi, der ikke overstiger 15 000 EUR, anses for at vere af meget lav

vardi. Punkt 6.3 finder anvendelse pa sddanne kontrakter.

Betaling af belgb, der ikke overstiger 1 000 EUR, kan ske som simpel betaling i henhold til

forelagte fakturaer uden forudgaende accept af et tilbud.
Indledende markedsundersaggelse

Ved indledende markedsunderseggelser kan den ordregivende myndighed soge eller
acceptere radgivning fra uathengige eksperter eller myndigheder eller fra ekonomiske
akterer. Denne rddgivning kan anvendes i planlegningen og gennemforelsen af
udbudsproceduren, forudsat at en sddan radgivning ikke medferer konkurrencefordrejning

eller en overtreedelse af principperne om ikkeforskelsbehandling og gennemsigtighed.

Naér en ekonomisk akter har radgivet den ordregivende myndighed eller pa anden made har
veaeret involveret i forberedelsen af udbudsproceduren, treeffer den ordregivende myndighed
passende foranstaltninger som omhandlet i artikel 141 for at sikre, at konkurrencen ikke

fordrejes af den pagaeldende skonomiske akters deltagelse i tildelingsproceduren.
Udbudsdokumenter
Udbudsdokumenterne skal omfatte:

a) 1 givet fald udbudsbekendtgoerelsen eller andre offentliggarelsesforanstaltningerne 1

punkt 2-5
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b)  opfordringen til at afgive tilbud

c) udbudsbetingelserne eller de beskrivende dokumenter i tilfeelde af en

konkurrencepraeget dialog, herunder de tekniske specifikationer og relevante kriterier
d)  udkastet til kontrakt, som er baseret pa standardkontrakten.

Forste afsnit, litra d), finder ikke anvendelse pé tilfeelde, hvor standardkontrakten som

folge af undtagelsesvise og beherigt begrundede omstaendigheder ikke kan anvendes.
16.2.  Opfordringen til at afgive tilbud skal indeholde:

a) de nzrmere regler for afgivelse af tilbud, herunder navnlig betingelserne for, at de
hemmeligholdes, indtil de dbnes, sidste afleveringsfrist (dato og klokkeslat), den
adresse, til hvilken tilbuddene skal sendes eller leveres, eller internetadressen i

tilfeelde af elektronisk afgivelse

b) angivelse af, at afgivelse af et tilbud er ensbetydende med accept af de vilkar og
betingelser, der er fastsat i udbudsdokumenterne, og at tilbudsgiveren i tilfaelde af, at
denne far tildelt kontrakten, er bundet af det afgivne tilbud under kontraktens

udferelse

c) angivelse af tilbuddenes gyldighedsperiode, hvori tilbuddet ikke mé a&ndres pa nogen

made
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d)

forbud mod enhver kontakt mellem den ordregivende myndighed og tilbudsgiveren
under udbudsproceduren, undtagen og undtagelsesvis pd de betingelser, der er fastsat
1 artikel 169, samt, hvis der skal aflegges besog pa stedet, de neermere bestemmelser

om et sddant besog

angivelse af, hvilke midler der tjener som bevis for overholdelse af fristen for

modtagelse af tilbud

angivelse af, at afgivelse af tilbud er ensbetydende med accept af, at resultatet af

udbuddet meddeles ad elektroniske kanaler.

16.3.  Udbudsbetingelserne skal indeholde felgende:

a)  udelukkelses- og udvelgelseskriterierne
b) tildelingskriterierne og deres relative vagtning eller, hvis vegtning ikke er mulig af
objektive arsager, den prioriterede raekkefolge (vigtigste forst); dette geelder ogsa for
alternative tilbud, hvis disse er tilladt i udbudsbekendtgerelsen
c) de tekniske specifikationer, der er omhandlet i punkt 17
d)  hvis alternative tilbud er tilladt, mindstekravene hertil
e)  oplysninger om, hvorvidt protokol nr. 7 vedrerende Den Europeaiske Unions
privilegier og immuniteter, der er knyttet som bilag til TEU og TEUF, eller i givet
fald Wienerkonventionen om diplomatiske forbindelser eller Wienerkonventionen
om konsulare forbindelser finder anvendelse
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g)

h)

beviser for adgang til deltagelse i udbud

kravet om at anfore i hvilket land, tilbudsgiverne er etableret, og om at foreleegge den
dokumentation herfor, som normalt kreeves i henhold til lovgivningen i det

pagaldende land

i tilfeelde af et dynamisk indkebssystem eller elektroniske kataloger, oplysninger om
det anvendte elektroniske udstyr og de tekniske ordninger og specifikationer for

tilslutning.

16.4.  Udkastet til kontrakt skal angive:

a)  den konventionalbod, der finder anvendelse, hvis kontrakten misligholdes
b)  de oplysninger, som fakturaerne og de dertil knyttede bilag skal indeholde 1
overensstemmelse med artikel 111
c)  atndr EU-institutionerne indgar kontrakter for egen regning, finder EU-retten
anvendelse pa kontrakten, om nedvendigt suppleret af national lovgivning, eller, om
nedvendigt for sa vidt angar ejendomskontrakter, udelukkende national lovgivning
d)  den domstol, der er kompetent til at behandle tvister
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e) attilbudsgiveren skal overholde de relevante forpligtelser inden for milje-, social- og
arbejdsmarkedslovgivning som fastsat i EU-retten, national ret, kollektive aftaler
eller ved de internationale de sociale og miljgmessige konventioner, der er opfort 1

bilag X til direktiv 2014/24/EU
f)  hvorvidt der stilles krav om overforsel af intellektuelle ejendomsrettigheder

g) atden tilbudte pris er bindende og uden mulighed for revision eller fastsaette de
betingelser eller fremgangsmader, der gelder for revision af prisen i lebet af

kontraktperioden.

Med henblik pa ferste afsnit, litra g), skal den ordregivende myndighed, hvis det i

kontrakten er fastsat, at prisen skal revideres, navnlig tage folgende i betragtning:

a)  udbuddets genstand og den ekonomiske situation, hvori udbuddet gennemfores
b)  kontraktens og arbejdsopgavernes art og varighed

c) den ordregivende myndigheds ekonomiske interesser.

Forste afsnit, litra ¢) og d), kan fraviges for sa vidt angar kontrakter, der er underskrevet i

overensstemmelse med punkt 11.1, andet afsnit, litra m).
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17. Tekniske specifikationer

17.1.  De tekniske specifikationer skal give de ekonomiske akterer mulighed for lige adgang til

udbudsprocedurerne og ma ikke bevirke, at der skabes ubegrundede hindringer for, at

udbud abnes for konkurrence.

De tekniske specifikationer skal omfatte de karakteristika, der kreeves af bygge- og

anlagsarbejderne, varerne eller tjenesteydelserne, sdledes at disse opfylder kravene til den

anvendelse, som den ordregivende myndighed har bestemt dem til.

17.2.  De1ipunkt 17.1 omhandlede karakteristika kan alt efter omstaeendighederne omfatte:

a)  kvalitetsniveauer
b)  milje- og klimapraestation
c) for indkeb, der er beregnet til at blive anvendt af fysiske personer,
adgangsmuligheder for handicappede eller design for samtlige brugere, undtagen i
beherigt begrundede tilfaelde
d) niveauer og procedurer for overensstemmelsesvurdering
e) funktionsdygtighed og brugen af varen
f)  sikkerhed eller dimensioner, herunder for vareindkebskontrakter handelsbetegnelser
og brugervejledninger samt for alle kontrakter terminologi, symboler, afprevning og
afprevningsmetoder, emballage, maerkning og etikettering og produktionsprocesser
og -metoder
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g)

for bygge- og anlegskontrakter procedurer til kvalitetssikring samt regler for
projektering og omkostningsberegning, betingelser for afprevning, kontrol og
aflevering af bygge- og anlagsarbejder samt konstruktionsteknik og -metoder samt
alle andre tekniske betingelser, som den ordregivende myndighed i medfer af
almindelige eller s@rlige bestemmelser kan fastsatte vedrerende de faerdige arbejder

og de materialer eller dele, der indgar heri.

17.3.  De tekniske specifikationer skal affattes pé en af folgende mader:

a) 1 prioriteret rekkefolge ved henvisning til europaiske standarder, europaiske
tekniske vurderinger, faelles tekniske specifikationer, internationale standarder, andre
tekniske referencer udarbejdet af europaiske standardiseringsorganer eller i mangel
af sddanne af tilsvarende nationale organer; hver henvisning efterfolges af udtrykket
"eller tilsvarende"

b)  som en angivelse af funktionsdygtighed eller af funktionelle krav, herunder
miljomassige egenskaber, forudsat at parametrene er tilstraekkeligt pracise til, at
tilbudsgiverne kan identificere kontraktens genstand, og til, at den ordregivende
myndighed kan tildele kontrakten

c) ved en kombination af maderne i litra a) og b).
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17.4.

17.5.

17.6.

Naér den ordregivende myndighed benytter sig af muligheden for at henvise til de
specifikationer, der er omhandlet i punkt 17.3, litra a), ma den ikke afvise et tilbud med
den begrundelse, at det ikke er 1 overensstemmelse med disse specifikationer, hvis
tilbudsgiveren i sit tilbud godtger med egnede midler, at den tilbudte lgsning pd en

tilsvarende made opfylder de krav, der er fastsat i de tekniske specifikationer.

Nér den ordregivende myndighed benytter sig af den mulighed, der er omhandlet i

punkt 17.3, litra b), til at fastsaette tekniske specifikationer i form af funktionsdygtighed
eller funktionelle krav, ma de ikke afvise et tilbud, der er i overensstemmelse med en
national standard til gennemforelse af en europeisk standard, en europeisk teknisk
godkendelse, en falles teknisk specifikation, en international standard eller en teknisk
reference udarbejdet af et europaisk standardiseringsorgan, hvis disse specifikationer tager
sigte pa at dekke krav til funktionsdygtighed eller de funktionelle krav, som den har

fastsat.

Tilbudsgiveren skal godtgere ved hjelp af relevante midler, at bygge- og
anlagsarbejderne, varerne eller tjenesteydelserne 1 overensstemmelse med standarden

opfylder den ordregivende myndigheds krav til funktionsdygtighed eller funktionelle krav.

Nér den ordregivende myndighed agter at anskaffe bygge- og anlegsarbejder, varer eller
tjenesteydelser med specifikke miljgmaessige, sociale eller andre egenskaber, kan de kreve
et bestemt marke eller bestemte markekrav, forudsat at alle folgende betingelser er

opfyldt:

a)  markekravene vedrerer kun kriterier, der er forbundet med kontraktens genstand og

er egnede til at definere egenskaberne ved kebet
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b)  merkekravene er baseret pa objektivt verificerbare og ikkediskriminerende kriterier

c) markerne udvikles pa grundlag af en aben og gennemsigtig procedure, i hvilken alle

relevante interessenter kan deltage
d) markerne er tilgengelige for alle interessenter

e) markekravene fastsattes af tredjemand, som den gkonomiske akter, der ansgger om

market, ikke kan udeve afgerende indflydelse pa.

Den ordregivende myndighed kan krave, at skonomiske akterer fremlegger en testrapport
som dokumentation for overensstemmelse med kravene fra et
overensstemmelsesvurderingsorgan, der er akkrediteret i henhold til Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EF) nr. 765/2008! eller et tilsvarende

overensstemmelsesvurderingsorgan.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 765/2008 af 9. juli 2008 om kravene til
akkreditering og markedsovervigning i forbindelse med markedsfering af produkter og om
ophavelse af Rédets forordning (EQF) nr. 339/93 (EUT L 218 af 13.8.2008, s. 30).
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17.7.  Den ordregivende myndighed skal acceptere enhver anden passende dokumentation end
den, der er naevnt i punkt 17.6, f.eks. teknisk dokumentation fra fabrikanten, nar den
pageldende skonomiske aktor ikke havde adgang til de omhandlede certifikater eller
testrapporter, eller ikke havde mulighed for at f4 dem udstedt inden for den geeldende frist
af arsager, der ikke kan tilskrives den padgaeldende ekonomiske akter, hvis den pageldende
okonomiske akter godtger, at de bygge- og anlegsarbejder, varer eller tjenesteydelser, han
skal levere, opfylder det specifikke marke eller de specifikke krav, som den ordregivende

myndighed har fastsat.

17.8.  Medmindre kontraktens genstand ger det berettiget, ma de tekniske specifikationer ikke
angive et bestemt fabrikat, en bestemt oprindelse eller en bestemt fremstillingsproces, som
kendetegner de produkter eller de tjenesteydelser, som en bestemt ekonomisk akter
leverer, og de ma ikke henvise til et bestemt varemerke, et bestemt patent eller en bestemt
type, til en bestemt oprindelse eller til en bestemt produktion med det resultat, at visse

varer eller gkonomiske aktorer favoriseres eller elimineres.

En sddan angivelse eller henvisning er undtagelsesvis tilladt, hvis en tilstrekkelig nejagtig
og forstdelig beskrivelse af kontraktens genstand ikke kan lade sig gore. En sddan

angivelse eller henvisning efterfolges af udtrykket "eller tilsvarende".
18. Udelukkelses- og udvelgelseskriterier

18.1.  Med henblik pa artikel 137 skal den ordregivende myndighed acceptere det faelles
europeiske udbudsdokument (ESPD) som omhandlet i direktiv 2014/24/EU eller en

erklaering pa tro og love, underskrevet og dateret.
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En gkonomisk akter kan genbruge et ESPD, der allerede har vaeret benyttet i et tidligere
udbud, forudsat at den ekonomiske akter bekrafter, at oplysningerne deri fortsat er

korrekte.

18.2.  Den ordregivende myndighed skal i udbudsdokumenterne pracisere
udvelgelseskriterierne, minimale kapacitetsniveauer og de beviser, der skal forelegges
som dokumentation for denne kapacitet. Alle krav skal vare relateret til og st i forhold til

kontraktens genstand.

Under hensyntagen til punkt 18.6 skal den ordregivende myndighed i udbudsdokumenterne
fastsaette, hvordan sammenslutninger af ekonomiske akterer skal opfylde

udvelgelseskriterierne.

Nér en kontrakt er opdelt i delkontrakter, kan den ordregivende myndighed fastsatte
minimale kapacitetsniveauer for hver delkontrakt. Den kan fastsatte yderligere minimale

kapacitetsniveauer, for det tilfeelde at flere delkontrakter tildeles en og samme kontrahent.

18.3. Hvad angar kapacitet til at udeve det pageldende erhverv, kan den ordregivende

myndighed krave, at skonomiske akterer opfylder mindst en af folgende betingelser:

a) deer optaget i et relevant fagligt register eller brancheregister, undtagen nér den

okonomiske operater er en international organisation

b)  for sd vidt angér tjenesteydelseskontrakter, at de har en bestemt autorisation, der
dokumenterer, at de har tilladelse til at opfylde kontrakten 1 hjemlandet eller til at

vaere medlem af en bestemt faglig organisation.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 39
BILAG I DA



18.4.

18.5.

Naér den ordregivende myndighed modtager ansegninger om deltagelse eller tilbud, skal
den acceptere ESPD'et eller en erklaring pa tro og love om, at kandidaten eller
tilbudsgiveren opfylder udvalgelseskriterierne. Kravet om at indgive et ESPD eller en

erklaring pa tro og love kan fraviges for kontrakter med meget lav verdi.

Den ordregivende myndighed kan nar som helst i lebet af udbudsproceduren anmode
tilbudsgiverne og kandidaterne om at fremlagge en ajourfort erklering eller hele eller en
del af de kreevede supplerende dokumenter, hvis dette er nedvendigt for at sikre, at

proceduren gennemfores korrekt.

Den ordregivende myndighed skal kraeve, at kandidaterne eller de valgte tilbudsgivere
fremlaegger ajourforte supplerende dokumenter, medmindre de allerede har modtaget dem
med henblik pa et andet udbud, og forudsat at dokumenterne stadig er ajour, eller

medmindre de vederlagsfrit kan fa adgang til dem i en national database.

Den ordregivende myndighed kan afhengigt af sin risikovurdering beslutte ikke at kreeve
bevis for den gkonomiske akters rets- og handleevne, skonomiske og finansielle kapacitet

samt tekniske og faglige kapacitet i folgende tilfelde:

a)  ved udbud for kontrakter, som EU-institutionerne indgar for egen regning, og hvis

veerdi ikke overstiger tersklerne 1 artikel 175, stk. 1

b)  ved udbud for kontrakter 1 forbindelse med foranstaltninger udadtil, hvis verdi ikke

overstiger tersklerne 1 artikel 178, stk. 1
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c)  vedudbud for kontrakter, der tildeles 1 overensstemmelse med punkt 11.1, andet

afsnit, litra b) og e), samt litra f), nr. 1) og iv), og litra h) og m).

Nér den ordregivende myndighed beslutter ikke at kraeve bevis for ekonomiske akterers
rets- og handleevne, gkonomiske og finansielle kapacitet samt tekniske og faglige

kapacitet, udbetales der ikke forfinansiering.

18.6.  En gkonomisk akter kan i givet fald og for en bestemt kontrakt basere sig pa andre
enheders kapacitet uanset den juridiske karakter af forbindelserne mellem den gkonomiske
akter selv og disse enheder. Akteren skal i sd fald over for den ordregivende myndighed
bevise, at vedkommende rader over de nedvendige ressourcer til at opfylde kontrakten, ved

at forelegge et tilsagn fra disse enheder herom.

Med hensyn til tekniske og faglige kriterier mé en ekonomisk akter dog kun basere sig pa
andre enheders kapaciteter, nar sidstnavnte skal udfere de bygge- og anlaegsarbejder eller

tjenesteydelser, for hvilke der kraeves de pageldende kapaciteter.

Safremt en ekonomisk akter baserer sig pa andre enheders kapacitet med hensyn til
kriterierne vedrerende skonomisk og finansiel kapacitet, kan den ordregivende myndighed
kreve, at den ekonomiske akter og de pidgaldende enheder hafter solidarisk for

kontraktens udferelse.

Den ordregivende myndighed kan krave oplyst, hvor stor en del af kontrakten

tilbudsgiveren agter at give i underentreprise, og hvem underleverandererne er.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 41
BILAG I DA



I forbindelse med bygge- og anlegsarbejder eller tjenesteydelser, der skal leveres ved et
anleg under den ordregivende myndigheds direkte tilsyn, skal den ordregivende
myndighed kreeve, at kontrahenten giver meddelelse om den ordregivende myndighed
navn, kontaktoplysninger og bemyndigede reprasentanter for alle underleveranderer, som

er involveret 1 opfyldelsen af kontrakten.

18.7.  Den ordregivende myndighed skal kontrollere, om de enheder, hvis kapacitet den
okonomiske aktor agter at basere sig pa, og den patenkte underleverander opfylder de
relevante udvelgelseskriterier, is@r nar underentreprisen udger en vaesentlig del af

kontrakten.

Den ordregivende myndighed skal krave, at den gkonomiske akter erstatter en enhed eller

en underleverander, der ikke opfylder et relevant udvalgelseskriterium.

18.8. I forbindelse med bygge- og anlegskontrakter, tjenesteydelseskontrakter eller monterings-
og installationsarbejde under en vareindkebskontrakt kan den ordregivende myndighed
kraeve, at visse centrale opgaver udferes direkte af tilbudsgiveren selv eller, hvis et tilbud
indgives af en sammenslutning af ekonomiske akterer, af en deltager i den padgeldende

sammenslutning.

18.9.  Den ordregivende myndighed mé ikke kraeve, at en sammenslutning af gkonomiske akterer
skal have en bestemt juridisk form, for at de kan afgive et tilbud eller ansgge om
deltagelse, men den valgte sammenslutning kan pélagges at antage en bestemt juridisk
form, nér den har féet tildelt kontrakten, hvis sddan omdannelse er nedvendig for, at

kontrakten kan udferes korrekt.
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19. Okonomisk og finansiel kapacitet

19.1.  For at sikre, at de ekonomiske akterer har tilstrekkelig ekonomisk og finansiel kapacitet til

at opfylde kontrakten, kan den ordregivende myndighed navnlig kreve, at:

a)  de gkonomiske akterer har en vis minimumséarsomsatning, herunder en vis

minimumsomsa&tning inden for det omréde, som kontrakten daekker

b)  de ekonomiske akterer fremlegger oplysninger fra deres arsregnskab, der viser

forholdet mellem aktiver og passiver

c) de okonomiske akterer kan demonstrere et tilstreekkeligt niveau af

erhvervsansvarsforsikring.

Med henblik pa ferste afsnit, litra a), ma minimumséarsomsetningen ikke vare hojere end
den dobbelte anslaede arlige vaerdi af kontrakten, undtagen i1 beherigt begrundede tilfelde

knyttet til kebets art som angivet af den ordregivende myndighed i udbudsdokumenterne.

Med henblik pa ferste afsnit, litra b), skal den ordregivende myndighed 1

udbudsdokumenterne angive, hvilke metoder og kriterier der skal anvendes.
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19.2.

19.3.

20.

20.1.

I tilfeelde af dynamiske indkebssystemer skal den maksimale drsomseatning beregnes pa
grundlag af den forventede maksimale storrelse af specifikke kontrakter, der skal tildeles

pa grundlag af dette system.

Den ordregivende myndighed skal i udbudsdokumenterne angive, hvilke beviser den
okonomiske akter skal fremlegge for at pavise sin skonomiske og finansielle kapacitet. De

kan navnlig kraeve et eller flere af folgende dokumenter:

a)  relevante erklaringer fra en bank eller i givet fald bevis for relevant

erhvervsansvarsforsikring

b)  regnskaber eller uddrag heraf for en periode pa hejst de tre seneste afsluttede

regnskabsar

c) en erklering om den ekonomiske akters samlede omsatning og i pdkommende
tilfelde omsatningen inden for det omrade, som kontrakten vedrerer, 1 hojst de tre

seneste disponible regnskabsér.

Hvis den ekonomiske akter af en gyldig grund ikke er i stand til at fremleegge den af den
ordregivende myndighed forlangte dokumentation, kan vedkommende godtgere sin
okonomiske og finansielle kapacitet ved hjelp af ethvert andet dokument, som den

ordregivende myndighed finder egnet.
Teknisk og faglig kapacitet

Den ordregivende myndighed skal kontrollere, at kandidater og tilbudsgivere opfylder
mindstekravene 1 udvalgelseskriterierne vedrerende teknisk og faglig kapacitet 1

overensstemmelse med punkt 20.2 til 20.5.
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20.2.  Den ordregivende myndighed skal i udbudsdokumenterne angive, hvilke beviser den

okonomiske aktor skal fremlagge for at pavise teknisk og faglig kapacitet. Den kan kraeve

et eller flere af folgende dokumenter:

a)

b)

d)

for s& vidt angar bygge- og anlaegsarbejder, varer, der kraever monterings- eller
installationsarbejder, eller tjenesteydelser, oplysninger om, at de personer, der er
ansvarlige for udferelsen, har de nedvendige uddannelsesmessige og faglige

kvalifikationer og den nedvendige viden, erfaring og ekspertise
en liste over folgende:

i)  de betydeligste tjenesteydelser eller vareleveringer, der er udfoert i lobet af de
sidste tre &r, med angivelse af beleb, dato og kunder, offentlige eller private,

der p4 anmodning ledsages af erkleringer udstedt af kunderne

i1)  de arbejder, der er udfert 1 lobet af de seneste fem 4r, ledsaget af attester for

tilfredsstillende udferelse af de betydeligste arbejder

en erklering vedrerende det tekniske udstyr, det vaerktej og de faciliteter, der er til
rddighed for den ekonomiske akter til at opfylde en tjenesteydelses- eller bygge- og

anlegskontrakt

en beskrivelse af det tekniske udstyr og de midler, der er til radighed for den
okonomiske aktor til sikring af kvaliteten, samt en beskrivelse af de undersogelses-

og forskningsfaciliteter, der er til radighed
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g)

h)

en reference til de teknikere eller tekniske organer, der er til rddighed for den
okonomiske akter, iseer dem, der er ansvarlige for kvalitetskontrollen, uanset om de

direkte horer til den gkonomiske akters virksomhed eller ¢j

for sa vidt angdr varer: fremlaeggelse af prover, beskrivelser, autentiske fotografier
eller attester udstedt af officielle kvalitetskontrolinstitutter eller -anstalter, hvis
kompetence er anerkendt, og som attesterer, at varer, der er klart identificeret ved
henvisning til tekniske specifikationer eller standarder, er 1 overensstemmelse med

disse

for s& vidt angér bygge- og anlaegsarbejder, en erklaering om den gkonomiske aktors

arlige gennemsnitlige antal beskaeftigede og antallet af ledere i de sidste tre ar

en angivelse af den forvaltning af forsyningskaden og de eftersporingssystemer, som

den gkonomiske aktor kan anvende ved udforelsen af kontrakten

angivelse af de miljostyringsforanstaltninger, som den gkonomiske akter kan

anvende ved udferelsen af kontrakten.

Med henblik pa ferste afsnit, litra b), nr. 1), og hvis det er nedvendigt for at sikre

tilstreekkelig konkurrence, kan den ordregivende myndighed angive, at der vil blive taget

hensyn til dokumentation for levering af relevante varer eller tjenesteydelser, der er leveret

eller udfert mere end tre ar tidligere.
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20.3.

20.4.

Med henblik pa ferste afsnit, litra b), nr. ii), og hvis det er nedvendigt for at sikre
tilstraekkelig konkurrence, kan den ordregivende myndighed angive, at der vil blive taget
hensyn til dokumentation for levering af relevante bygge- og anlegsarbejder, der er leveret

eller udfert mere end fem ar tidligere.

Hvis de tjenesteydelser eller varer, der skal leveres, er komplekse, eller hvis de
undtagelsesvis skal tjene et saerligt formal, kan den tekniske og faglige kapacitet
dokumenteres ved en kontrol foretaget af den ordregivende myndighed eller pé dennes
vegne af et kompetent officielt organ 1 det land, hvor den ekonomiske aktor er etableret,
med forbehold af dette organs samtykke. Denne kontrol vedrerer den gkonomiske akters
tekniske kapacitet og produktionskapacitet og om nedvendigt dennes underseggelses- og

forskningsfaciliteter og de foranstaltninger, denne har truffet til kontrol af kvaliteten.

Safremt den ordregivende myndighed kraver fremleggelse af certifikater udstedt af
uathangige organer til bekraftelse af, at den ekonomiske akter opfylder bestemte
kvalitetssikringsstandarder, herunder adgang for handicappede, skal de henvise til
kvalitetssikringssystemer, som bygger pé de relevante europaiske standardserier, der er
certificeret af godkendte organer. Den ordregivende myndighed skal ligeledes acceptere
anden form for dokumentation for tilsvarende kvalitetssikringsforanstaltninger, hvis den
pageldende skonomiske akter paviseligt ikke har mulighed for at skaffe sidanne
certifikater inden for den gaeldende frist af arsager, der ikke kan tilskrives den ekonomiske
akter, og forudsat at den ekonomiske akter beviser, at de foresldede

kvalitetssikringsforanstaltninger overholder de krevede kvalitetssikringsstandarder.
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20.5.

20.6.

Safremt den ordregivende myndighed kraever fremleggelse af certifikater udstedt af
uathaengige organer til bekreftelse af, at den ekonomiske akter opfylder bestemte
miljoledelsessystemer eller -standarder, henviser de til EU-ordningen for miljeledelse og
miljerevision eller til andre anerkendte miljeoledelsessystemer i henhold til artikel 45 1
Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 1221/2009 eller andre
miljoledelsesstandarder, der er baseret pa de relevante europeiske eller internationale
standarder udstedt af godkendte organer!. Hvis den pagaldende ekonomiske aktor
paviseligt ikke havde adgang til sddanne certifikater eller ikke havde mulighed for at skaffe
dem inden for den geeldende frist af arsager, der ikke kan tilskrives den padgaeldende
okonomiske akter, accepterer den ordregivende myndighed ligeledes anden form for
dokumentation for tilsvarende miljoledelsesforanstaltninger, séfremt den ekonomiske akter
beviser, at disse foranstaltninger svarer til dem, der kraeves i1 det geldende

miljoledelsessystem eller den gaeldende miljoledelsesstandard.

Den ordregivende myndighed kan konkludere, at en gkonomisk akter ikke har de kraevede
erhvervsevner til at udfere kontrakten i overensstemmelse med en passende
kvalitetsstandard, hvis den ordregivende myndighed har fastsldet, at den ekonomiske akter

har modstridende interesser, som kan pavirke kontraktens opfyldelse i negativ retning.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1221/2009 af 25. november 2009 om
organisationers frivillige deltagelse i en faellesskabsordning for miljeledelse og
miljerevision (EMAS) og om ophavelse af forordning (EF) nr. 761/2001 og
Kommissionens beslutning 2001/681/EF og 2006/193/EF (EUT L 342 af 22.12.2009, s. 1).
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21. Tildelingskriterier

21.1.  Kuvalitetskriterierne kan f.eks. omfatte teknisk verdi, astetiske og funktionsmaessige
karakteristika, tilgeengelighed, udformning for alle brugere, sociale, miljemassige og
innovative karakteristika, fremstilling, levering og handel eller andre specifikke processer
pa et hvilket som helst tidspunkt i bygge- og anlaegsarbejdernes, varernes eller
tjenesteydelsernes livscyklus, organiseringen af de medarbejdere, der er udpeget til at
udfere den pdgaldende kontrakt, kundeservice, teknisk bistand eller leveringsbetingelser

sasom leveringsdato, leveringsprocedure og leveringstid eller faerdiggerelsestid.

21.2.  Den ordregivende myndighed skal i udbudsdokumenterne angive, hvordan de relativt vil
vaegte de kriterier, der er valgt med henblik pa at afgere, hvilket tilbud der er det
okonomisk mest fordelagtige, undtagen nar dette er bestemt pd grundlag af laveste pris.

Denne vagtning kan angives som en ramme med et passende maksimalt udsving.

Den relative vaegtning af priskriteriet i forhold til andre kriterier ma ikke fore til, at

priskriteriet neutraliseres.

Hvis vaegtning ikke er mulig af objektive drsager, skal den ordregivende myndighed angive

kriterierne 1 prioriteret reekkefolge.

21.3.  Den ordregivende myndighed kan fasts@tte minimumsniveauer for kvaliteten. Tilbud, som

ligger under disse kvalitetsniveauer, skal afvises.
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21.4.  Beregning af livscyklusomkostninger skal i relevant omfang omfatte en del af eller alle
folgende omkostninger gennem en vares, en tjenesteydelses eller et bygge- og

anlaegsarbejdes livscyklus:

a)  omkostninger, der atholdes af den ordregivende myndighed eller andre brugere,

sasom:
1)  omkostninger i forbindelse med erhvervelse

i1)  omkostninger i forbindelse med brug sdsom forbrug af energi og andre

ressourcer
iii) omkostninger til vedligeholdelse
iv) omkostninger i forbindelse med bortskaffelse sdsom indsamling og genvinding

b)  omkostninger, der henfores til eksterne virkninger pa miljoomradet, som er knyttet til
bygge- og anlegsarbejderne, varerne eller tjenesteydelserne 1 lobet af livscyklussen,

safremt deres pengemaessige vaerdi kan bestemmes og verificeres.

21.5.  Huvis den ordregivende myndighed vurderer omkostningerne ud fra en beregning af
livscyklusomkostningerne, skal den i udbudsdokumenterne angive, hvilke data
tilbudsgiverne skal fremlegge, og hvilken metode de vil anvende til at bestemme

livscyklusomkostningerne pa grundlag af disse data.

Den metode, som anvendes til vurderingen af omkostninger, der henfores til eksterne

virkninger pa miljgomradet, skal opfylde alle felgende betingelser:
a)  den skal vaere baseret pa objektivt verificerbare og ikkediskriminerende kriterier

b)  den skal vere tilgeengelig for alle interessenter
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c) de data, som kraeves, kan fremskaffes ved en rimelig indsats af de skonomiske

akterer.

Hvis det er relevant, skal den ordregivende myndighed anvende de obligatoriske felles
metoder til beregning af livscyklusomkostninger, der er fastsat 1 EU-retsakter opfert i

bilag XIII til direktiv 2014/24/EU.
22. Anvendelse af elektronisk auktioner

22.1.  Den ordregivende myndighed kan anvende elektroniske auktioner, hvor der prasenteres

nye og lavere priser og/eller nye vardier for visse elementer i tilbuddene.

Den ordregivende myndighed skal strukturere den elektroniske auktion som en gentagen
elektronisk proces efter den forste fuldsteendige vurdering af tilbuddene, séledes at disse

kan klassificeres pa grundlag af automatiske vurderingsmetoder.

22.2.  Ved offentlige udbud eller begrensede udbud eller udbud med forhandling kan den
ordregivende myndighed beslutte, at der anvendes en elektronisk auktion inden tildelingen

af en kontrakt, nar udbudsdokumenterne kan fastsattes negjagtigt.

En elektronisk auktion kan anvendes ved fornyet konkurrence mellem parterne i en
rammeaftale som omhandlet i punkt 1.3, andet afsnit, litra b), og ved udbud af kontrakter,

som skal tildeles inden for det dynamiske indkebssystem, der er omhandlet i punkt 9.

Den elektroniske auktion skal baseres pa en af de tildelingsmetoder, der er fastsat i

artikel 167, stk. 4.
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22.3.  En ordregivende myndighed, der beslutter at anvende en elektronisk auktion, skal anfere

dette i udbudsbekendtgerelsen.

Udbudsdokumenterne skal omfatte folgende:

a)  verdierne for de elementer, der holdes en elektronisk auktion over, for sa vidt som
disse elementer er kvantificerbare og kan udtrykkes i tal eller procent
b)  eventuelle greenser for de vaerdier, som kan fremlagges, sadledes som de fremgar af
specifikationer af kontraktens genstand
c) de oplysninger, der vil blive stillet til rddighed for tilbudsgiverne under den
elektroniske auktion, og pé hvilket tidspunkt de i givet fald stilles til rddighed
d)  de oplysninger, der er relevante for afviklingen af den elektroniske auktion, herunder
om den indeberer flere faser, og hvordan den lukkes, jf. punkt 22.7
e) de betingelser, pé hvilke tilbudsgiverne kan afgive tilbud, og is@r de mindste udsving
mellem de tilbud, som i givet fald kraeves for at afgive tilbuddet
f)  de relevante oplysninger om det elektroniske system, der anvendes, og om
betingelser og tekniske specifikationer for tilslutning.
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22.4.

22.5.

Alle tilbudsgivere, der har afgivet antagelige tilbud, skal samtidig og elektronisk opfordres
til at deltage i den elektroniske auktion ved anvendelse af forbindelserne i
overensstemmelse med anvisningerne. I opfordringen til at deltage skal angives

begyndelsesdatoen og -tidspunktet for den elektroniske auktion.

Den elektroniske auktion kan finde sted i flere pa hinanden felgende faser. Den
elektroniske auktion ma tidligst indledes to arbejdsdage efter afsendelsen af opfordringen

til at afgive tilbud.
Opfordringen skal ledsages af resultatet af den fulde vurdering af det pagaldende tilbud.

Opfordringen skal ligeledes indeholde den matematiske formel, der ved en elektronisk
auktion bestemmer den automatiske omklassificering pa grundlag af de nye priser og/eller
nye verdier. [ denne formel skal indarbejdes vaegtningen af alle de kriterier, der er fastsat
med henblik pd at afgere, hvilket tilbud der er det ekonomisk mest fordelagtige, saledes
som angivet i udbudsdokumenterne. Med henblik herpé skal eventuelle intervaller

imidlertid pa forhand reduceres til en bestemt vaerdi.

Safremt alternative tilbud er tilladt, skal der angives en s@rskilt formel for hver variant.
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22.6.

22.7.

22.8.

I hver fase af den elektroniske auktion skal den ordregivende myndighed omgéende og
som et minimum give alle tilbudsgivere tilstraekkelige oplysninger til, at de pé et hvilket
som helst tidspunkt kan kende deres plads i rangordenen. Den kan give andre oplysninger
om andre afgivne priser eller verdier, hvis dette er angivet 1 udbudsbetingelserne, samt pa
et hvilket som helst tidspunkt give meddelelse om antallet af deltagere i den specifikke fase
af auktionen. De mé imidlertid ikke give oplysning om tilbudsgivernes identitet under

afviklingen af auktionens forskellige faser.

Den ordregivende myndighed skal afslutte den elektroniske auktion pé en eller flere af

folgende méder:
a)  paden dato og det tidspunkt, der tidligere er angivet

b)  ndr den ikke modtager flere nye priser eller nye verdier, der imgdekommer kravene
vedrerende mindsteudsving, forudsat at den tidligere har angivet den frist, den vil
overholde fra modtagelsen af den sidst afgivne pris eller verdi, inden de afslutter den

elektroniske auktion, eller
c) ndr det tidligere angivne antal auktionsfaser er afsluttet.

Efter afslutningen af den elektroniske auktion skal den ordregivende myndighed tildele

kontrakten pa baggrund af resultaterne af den elektroniske auktion.
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23. Unormalt lave tilbud

23.1.  Huvis prisen eller omkostningerne vedrerende en bestemt kontrakt forekommer at vere

unormalt lave, skal den ordregivende myndighed skriftligt anmode om de oplysninger om

sammensa&tningen af den pageldende pris eller de pageldende omkostninger, som den

anser for relevante, og give tilbudsgiveren lejlighed til at fremsaette sine bemaerkninger.

Den ordregivende myndighed kan navnlig tage hensyn til bemarkninger vedrerende:

a)  besparelser i forbindelse med produktionsmetoden, den made, tjenesteydelserne
udferes pa, eller byggemetoden
b) de anvendte tekniske losninger eller tilbudsgiverens usadvanligt gunstige betingelser
c) tilbuddets originalitet
d) tilbudsgiverens overholdelse af geldende forpligtelser inden for milje-, social- og
arbejdsmarkedslovgivning
e) underleveranderernes overholdelse af geldende forpligtelser inden for milje-, social-
og arbejdsmarkedslovgivning
f)  muligheden for eventuel statsstotte til tilbudsgiveren under overholdelse af relevante
regler.
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23.2.

23.3.

24.

24.1.

Den ordregivende myndighed mé kun afvise tilbuddet, hvis den foreslaede lave pris eller
de foresldede lave omkostninger ikke pa tilfredsstillende méade kan begrundes ud fra den

fremlagte dokumentation.

Den ordregivende myndighed skal afvise tilbuddet, hvis den har fastslaet, at det er
unormalt lavt, fordi det ikke er i overensstemmelse med de geldende forpligtelser inden

for milje-, social- og arbejdsmarkedslovgivning.

Hvis den ordregivende myndighed fastslar, at et tilbud er unormalt lavt, fordi
tilbudsgiveren har modtaget statsstotte, kan tilbuddet kun afvises med denne begrundelse
alene, hvis tilbudsgiveren inden for en tilstraekkelig frist, som fastsattes af den
ordregivende myndighed, ikke kan godtgere, at den pageldende stotte var forenelig med

det indre marked som omhandlet 1 artikel 107 1 TEUF.
Tidsfrister for modtagelse af tilbud og ansegninger om deltagelse

Naér tilbud kun kan udarbejdes efter et besag pa stedet eller efter gennemsyn pa stedet af
bilagsmateriale til udbudsdokumenterne, skal fristerne vare leengere end de

minimumsfrister, der er fastsat i dette punkt.

Fristerne forlenges med fem dage i folgende tilfelde:

a)  den ordregivende myndighed tilbyder ikke direkte og vederlagsfri elektronisk adgang

til udbudsdokumenterne

b)  udbudsbekendtgerelsen er offentliggjort i overensstemmelse med punkt 4.2, litra b).
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24.2.

24.3.

24.4.

24.5.

24.6.

Ved offentlige udbud skal fristen for modtagelse af tilbud vaere mindst 37 dage regnet fra

datoen for afsendelsen af udbudsbekendtgerelsen.

Ved begransede udbud, konkurrencepraget dialog, konkurrenceudbud med forhandling, 1
dynamiske indkebssystemer og 1 innovationspartnerskaber skal fristen for modtagelse af
ansegninger om deltagelse veere mindst 32 dage regnet fra datoen for afsendelsen af

udbudsbekendtgorelsen.

Ved begraensede udbud og konkurrenceudbud med forhandling skal fristen for modtagelse
af tilbud vaere mindst 30 dage regnet fra datoen for afsendelsen af opfordringen til at afgive

tilbud.

I dynamiske indkebssystemer er fristen for modtagelse af tilbud mindst 10 dage regnet fra

datoen for afsendelsen af opfordringen til at afgive tilbud.

Ved udbud efter indkaldelse af interessetilkendegivelser som omhandlet i punkt 13.1 skal

fristen veere:

a)  mindst 10 dage regnet fra datoen for afsendelsen af opfordringen til at afgive tilbud,
ndr der er tale om den procedure, der er omhandlet i punkt 13.1, litra a), og

punkt 13.3, litra b), nr. 1)

b)  mindst 10 dage for modtagelse af ansegninger om deltagelse og mindst 10 dage for
modtagelse af tilbud, nar der er tale om den procedure i to faser, der er omhandlet i

punkt 13.3, litra b), nr. 11).
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24.7.

25.

25.1.

Ved offentlige eller begraensede udbud kan den ordregivende myndighed reducere fristen
for modtagelse af tilbud med fem dage, hvis den accepterer, at tilbud kan indgives via

elektroniske midler.
Adgang til udbudsdokumenter og frist for fremlaggelse af yderligere oplysninger

Den ordregivende myndighed skal give vederlagsfri direkte elektronisk adgang til
udbudsdokumenterne fra datoen for udbudsbekendtgerelsens offentliggerelse eller, for s&
vidt angar udbud uden forudgdende offentliggarelse eller som omhandlet i punkt 13, fra

datoen for afsendelsen af opfordringen til at afgive tilbud.

I beherigt begrundede tilfeelde kan den ordregivende myndighed overfore
udbudsdokumenterne pé andre nermere fastsatte mader, hvis direkte elektronisk adgang
ikke er mulig af tekniske arsager, eller hvis udbudsdokumenterne indeholder fortrolige
oplysninger. I sddanne tilfeelde gelder punkt 24.1, andet afsnit, undtagen 1 hastetilfeelde
som omhandlet i punkt 26.1.

Den ordregivende myndighed kan palaegge ekonomiske akterer krav om beskyttelse af
fortrolige oplysninger i udbudsdokumenterne. Den skal give meddelelse om sadanne krav

samt om, hvordan der kan opnas adgang til de pdgaeldende udbudsdokumenter.
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25.2.

25.3.

26.

26.1.

Den ordregivende myndighed skal s& hurtigt som muligt meddele supplerende oplysninger
med tilknytning til udbudsdokumenterne samtidigt og skriftligt til alle interesserede

okonomiske akterer.

Den ordregivende myndighed skal ikke vere forpligtet til at besvare anmodninger om
supplerende oplysninger, som er indgivet mindre end seks arbejdsdage inden udlagbet af

fristen for modtagelse af tilbud.
Den ordregivende myndighed skal forlenge fristen for modtagelse af tilbud, hvis:

a)  den ikke har meddelt supplerende oplysninger senest seks dage inden udlebet af
fristen for modtagelse af tilbud, selv om den ekonomiske akter har anmodet om dem

itide
b)  hvis de foretager vasentlige @ndringer i udbudsdokumenterne.
Frister 1 hastetilfelde

Naér det i beherigt begrundede hastetilfzlde er umuligt at overholde de minimumsfrister,
der er fastsat i punkt 24.2 og 24.3, i forbindelse med offentlige eller begreensede udbud,

kan den ordregivende myndighed fastsette:

a) en frist for modtagelse af ansegninger om deltagelse eller tilbud ved offentlige
udbud, der ikke er kortere end 15 dage regnet fra datoen for afsendelsen af

udbudsbekendtgarelsen

b) en frist for modtagelse af tilbud ved begrensede udbud, der ikke er kortere end

ti dage regnet fra datoen for afsendelsen af opfordringen til at afgive tilbud.
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26.2.

27.

27.1.

27.2.

27.3.

I hastetilfzlde er den i punkt 25.2, ferste afsnit, og punkt 25.3, litra a), fastsatte frist

fire dage.
Elektroniske kataloger

Hvis der kraeves anvendelse af elektroniske kommunikationsmidler, kan den ordregivende
myndighed krave, at tilbuddene indgives i form af et elektronisk katalog, eller at de

omfatter et elektronisk katalog.

Hvis det accepteres eller kraeves, at tilbuddene udformes i form af elektroniske kataloger,

skal den ordregivende myndighed:
a)  angive dette i udbudsbekendtgerelsen

b)  iudbudsdokumenterne pracisere alle de nedvendige oplysninger vedrerende
formatet, det anvendte elektroniske udstyr samt de tekniske ordninger og

specifikationer for kataloget.

Hvis der er indgdet en rammeaftale med flere kontrahenter efter afgivelsen af tilbud via
elektroniske kataloger, kan den ordregivende myndighed bestemme, at den fornyede
konkurrence i forbindelse med specifikke kontrakter skal finde sted pa basis af opdaterede

kataloger og ved anvendelse af en af folgende metoder:

a)  den ordregivende myndighed opfordrer kontrahenter til at indgive deres elektroniske
kataloger igen, saledes at de er tilpasset kravene i den pagaldende specifikke

kontrakt
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27.4.

28.

28.1.

b)  den ordregivende myndighed underretter kontrahenterne om, at den planlaegger at
indsamle de oplysninger fra de allerede fremsendte elektroniske kataloger, der er
nedvendige for at kunne afgive tilbud, der er tilpasset kravene i den pagaeldende
specifikke kontrakt, forudsat at anvendelsen af denne metode er blevet meddelt 1

udbudsdokumenterne for rammeaftalen.

Nér metoden omhandlet i punkt 27.3, litra b), anvendes, skal den ordregivende myndighed
give kontrahenterne meddelelse om datoen og tidspunktet for, hvornar den patenker at
indsamle de oplysninger, der er nedvendige for at afgive tilbud, der er tilpasset kravene 1
den pagzldende specifikke kontrakt, og give kontrahenterne mulighed for at afvise denne

indsamling af oplysninger.

Den ordregivende myndighed afsatter en passende periode mellem meddelelsen og den

faktiske indsamling af oplysninger.

Inden tildeling af den specifikke kontrakt skal den ordregivende myndighed fremlaegge de
indsamlede oplysninger for den pagaeldende kontrahent og dermed give denne mulighed

for at anfegte eller bekrafte, at det sdledes afgivne tilbud ikke indeholder materielle fejl.
Abning af tilbud og ansegninger om deltagelse

Ved offentlige udbud ma bemyndigede repraesentanter for tilbudsgiverne veare tilstede ved

abningen af tilbuddene.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 61
BILAG I DA



28.2.

28.3.

28.4.

For kontrakter med en verdi svarende til eller over tersklerne omhandlet 1 artikel 175,
stk. 1, skal den ansvarlige anvisningsberettigede udpege et sarligt udvalg til at abne
tilbuddene. Den anvisningsberettigede kan pa grundlag af en risikoanalyse fravige denne
forpligtelse, nar der ivaerksattes en fornyet konkurrence under en rammeaftale, og i de

tilfzelde, der er omhandlet i punkt 11.1, andet afsnit, med undtagelse af naevnte afsnits litra

d) og g).

Abningsudvalget skal bestd af mindst to personer, der repraesenterer mindst to
organisatoriske afdelinger 1 den pagaeldende EU-institution, som ikke er hierarkisk
forbundet med hinanden. For at undgé enhver interessekonflikt skal disse personer vere

omfattet af forpligtelserne i artikel 61.

I de reprasentationer eller lokale enheder, der er omhandlet i artikel 150, eller som er
isoleret i en medlemsstat, skal der, hvis der ikke findes serskilte afdelinger, ikke stilles

krav om organisatoriske afdelinger uden indbyrdes hierarkiske forbindelser.

Ved en udbudsprocedure, der iverksettes pa et interinstitutionelt grundlag, udpeges
abningsudvalget af den ansvarlige anvisningsberettigede fra den EU-institution, som er

ansvarlig for udbudsproceduren.

Den ordregivende myndighed skal pa relevant vis kontrollere og sikre integriteten af det
oprindelige tilbud, herunder tilbudsprisen og beviset for dato og tidspunkt for modtagelse,

jf. artikel 149, stk. 3 og 5.
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28.5.

28.6.

29.

29.1.

29.2.

Ved offentlige udbud, hvor kontrakten tildeles pd grundlag af laveste pris eller laveste
omkostninger i overensstemmelse med artikel 167, stk. 4, skal de priser, der er angivet i de

tilbud, der opfylder betingelserne, laeses hojt.

Den skriftlige registrering af dbningen af de modtagne tilbud i form af en protokol skal
underskrives af den eller de personer, der er ansvarlige for dbningen, eller af medlemmerne
af dbningsudvalget. [ protokollen skal det angives, hvilke tilbud der opfylder henholdsvis
ikke opfylder artikel 149, og der skal gives en begrundelse for de tilfaelde, hvor et tilbud
afvises 1 overensstemmelse med finansforordningens artikel 168, stk. 4. Protokollen kan

underskrives i et elektronisk system, forudsat at underskriveren kan identificeres med

tilstreekkelig sikkerhed.
Evaluering af tilbud og ansegninger om deltagelse

Den ansvarlige anvisningsberettigede kan beslutte, at evalueringsudvalget kun skal
evaluere og rangordne tilbuddene pa grundlag af tildelingskriterierne, og at udelukkelses-
og udvealgelseskriterierne skal evalueres pa anden passende méade, som sikrer, at der ikke

er interessekonflikter.

Ved en udbudsprocedure, der ivaerksettes pa et interinstitutionelt grundlag, udpeges
evalueringsudvalget af den ansvarlige anvisningsberettigede fra den EU-institution, som er
ansvarlig for udbudsproceduren. Evalueringsudvalgets sammensatning skal s& vidt muligt

afspejle udbudsprocedurens interinstitutionelle karakter.
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29.3.

30.

30.1.

30.2.

Ansegninger om deltagelse og tilbud, der er egnede i henhold til punkt 11.2, og som
hverken er ukorrekte i henhold til punkt 12.2 eller uacceptable i henhold til punkt 12.3,

skal anses for antagelige.
Resultatet af evalueringen samt tildelingsafgerelse

Evalueringen skal resultere i en evalueringsrapport, der indeholder forslaget til tildeling af
kontrakten. Evalueringsrapporten skal dateres og underskrives af den eller de personer, der
har foretaget evalueringen, eller af medlemmerne af evalueringsudvalget. Rapporten kan
underskrives 1 et elektronisk system, forudsat at underskriveren kan identificeres med

tilstraekkelig sikkerhed.

Hvis evalueringsudvalget ikke fik palagt ansvaret for at efterpreve tilbuddene pa grundlag
af udelukkelses- og udvalgelseskriterierne, skal evalueringsrapporten ogsa underskrives af

de personer, som den ansvarlige anvisningsberettigede pilagde denne opgave.
Evalueringsrapporten skal indeholde:

a)  navn og adresse pé den ordregivende myndighed og genstanden for og verdien af

kontrakten eller genstanden for og den maksimale vaerdi af rammeaftalen

b) navnene pa de afviste kandidater eller tilbudsgivere og begrundelsen for, at de er
blevet afvist, under henvisning til de tilfeelde, der er omhandlet 1 artikel 141, stk. 1,

eller til udvelgelseskriterierne
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c) henvisninger til de afviste tilbud og begrundelsen for, at de er blevet afvist, under
henvisning til et af folgende:
1)  manglende opfyldelse af minimumskravene, jf. punkt 167, stk. 1, litra a)
i1)  manglende opfyldelse af minimumsniveauerne for kvaliteten, jf. punkt 21,
stk. 3
ii1)  tilbuddet anses for unormalt lavt, jf. punkt 23
d) navnene pa de valgte kandidater eller tilbudsgivere og begrundelsen for, at de er
blevet valgt
e) navnene pa tilbudsgiverne, der skal rangordnes, sammen med de opndede point og
begrundelserne herfor
f)  navnene pd de foresldede kandidater eller udvalgte tilbudsgivere og begrundelsen for
dette valg
g)  hvis det er kendt, oplysning om, hvor stor en del af kontrakten eller rammeaftalen
den foreslaede kontrahent agter at give i underentreprise til tredjeparter.
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30.3.  Den ordregivende myndighed skal derefter treeffe sin tildelingsafgerelse, der skal
indeholde mindst felgende oplysninger:

a) en godkendelse af evalueringsrapporten, der indeholder alle de i punkt 30.2 anforte
oplysninger, suppleret af folgende:

1)  navnet pa den valgte tilbudsgiver og begrundelsen for dette valg under
henvisning til de pa forhand meddelte udvelgelses- og tildelingskriterier,
herunder 1 givet fald begrundelsen for ikke at folge henstillingen 1

evalueringsrapporten

i1) i forbindelse med udbud med forhandling uden forudgaende offentliggerelse,
konkurrenceudbud med forhandling eller konkurrencepreget dialog, oplysning
om de omstaendigheder, der er omhandlet i punkt 11, 12 og 39, som begrunder

anvendelsen heraf

b) i givet fald begrundelsen for, at den ordregivende myndighed har besluttet ikke at
tildele en kontrakt.

30.4.  Den anvisningsberettigede kan samle indholdet af evalueringsrapporten og

tildelingsafgearelsen i et enkelt dokument og underskrive dette i folgende tilfelde:

a)  for udbud under tersklerne omhandlet 1 artikel 175, stk. 1, hvis der kun er modtaget

et enkelt tilbud

b)  nar der ivaerksattes en fornyet konkurrence under en rammeaftale, for hvilken der

ikke er udnavnt et evalueringsudvalg
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c) for tilfeelde som omhandlet i punkt 11.1, andet afsnit, litra ¢) og e), samt litra f), nr. 1)

og iii), og litra h), 1 hvilke der ikke er udnavnt et evalueringsudvalg.

30.5.  Ved den interinstitutionelle udbudsprocedure traeffes den i punkt 30.3 omhandlede

afgerelse af den ordregivende myndighed, der er ansvarlig for udbudsproceduren.
31. Information til kandidater og tilbudsgivere

31.1.  Den ordregivende myndighed skal samtidig og enkeltvis give alle kandidater eller
tilbudsgivere elektronisk meddelelse om resultatet af udbuddet, s& snart som muligt efter

en af folgende faser:
a)  abningsfasen i tilfaelde, der er omhandlet i artikel 168, stk. 3

b)  nar der er truffet afgerelse pa grundlag af udelukkelses- og udvealgelseskriterierne i

udbudsprocedurer i to serskilte faser
c)  nar tildelingsafgorelsen traeffes.

I hvert enkelt tilfzelde skal den ordregivende myndighed angive grundene til, at
ansggningen om deltagelse eller tilbuddet er blevet afvist, og de retsmidler, der er til

radighed.

Nér den ordregivende myndighed giver tilbudsgiveren meddelelse om, at den har valgt
denne, skal den understrege, at den meddelte afgerelse ikke udger en forpligtelse fra den

ordregivende myndigheds side.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 67
BILAG I DA



31.2.  Hurtigst muligt, men senest 15 dage efter modtagelsen af en skriftlig anmodning herom
meddeler den ordregivende myndighed de oplysninger, der er omhandlet i artikel 170,
stk. 3. Nar den ordregivende myndighed tildeler kontrakter for egen regning, skal den
benytte elektroniske kommunikationsmidler. Tilbudsgiveren kan ligeledes benytte

elektroniske kommunikationsmidler til fremsendelse af anmodningen.

31.3.  Naér den ordregivende myndighed benytter elektroniske kommunikationsmidler, anses
oplysningerne for at vaere modtaget af kandidaterne eller tilbudsgiverne, hvis den
ordregivende myndighed kan bevise, at den har sendt disse til den elektroniske adresse, der

er omhandlet i tilbuddet eller ansggningen om deltagelse.

I sa fald anses oplysningerne for modtaget af kandidaten eller tilbudsgiveren pa den dato,

hvor den ordregivende myndighed har afsendt dem.

KAPITEL 2
Bestemmelser vedrorende kontrakter

indgiet af EU-institutioner for egen regning

32. Indkebscentral
32.1.  Enindkebscentral kan fungere som:

a)  grossist, der keber, oplagrer og videreszlger varer og tjenesteydelser til andre

ordregivende myndigheder
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32.2.

33.

33.1.

33.2.

33.3.

b)  formidler, der tildeler rammeaftaler eller anvender dynamiske indkebssystemer, der
kan benyttes af andre ordregivende myndigheder som anfert i den oprindelige

bekendtgerelse.

Indkebscentralen skal gennemfore alle udbudsprocedurer ved hjelp af elektroniske

kommunikationsmidler.
Delkontrakter

Nar det er hensigtsmassigt, teknisk muligt og omkostningseffektivt, skal kontrakter

tildeles 1 form af separate delkontrakter under den samme procedure.

Nér genstanden for en kontrakt er opdelt i flere partier, som er genstand for hver sin
delkontrakt, skal den samlede verdi af alle delkontrakterne tages i betragtning ved den

samlede vurdering af, om kontraktens verdi ligger under eller over den relevante taerskel.

Hvis alle delkontrakternes samlede verdi svarer til eller ligger over tersklerne omhandlet 1
artikel 175, stk. 1, finder bestemmelserne i artikel 163, stk. 1, og artikel 164 og 165

anvendelse pa hver enkelt delkontrakt.

Nar en kontrakt skal tildeles i form af separate delkontrakter, evalueres tilbuddene
enkeltvis for hver delkontrakt. Hvis flere delkontrakter tildeles den samme tilbudsgiver,

kan der indgés en enkelt kontrakt, som dakker alle disse delkontrakter.
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34.

34.1.

34.2.

34.3.

Bestemmelser om vurderingen af verdien af kontrakten

Den ordregivende myndighed skal ansla vardien af en kontrakt pa grundlag af det samlede

beleb, der skal betales, herunder enhver form for optioner og eventuelle forleengelser.

Dette skon skal foretages senest, ndr den ordregivende myndighed iverksetter

udbudsproceduren.

I forbindelse med rammeaftaler og dynamiske indkebssystemer skal der tages hensyn til
den anslaede maksimumsverdi af alle de kontrakter, der forventes tildelt inden for

rammeaftalens eller det dynamiske indkebssystems varighed.

Den verdi, der skal tages hensyn til i forbindelse med innovationspartnerskaber, er den
hgjeste ansldede vardi eksklusive moms af de forsknings- og udviklingsaktiviteter, der
forventes at finde sted 1 alle faser af det pdgaldende partnerskab, og af alle bygge- og

anlegsarbejder, varer eller tjenesteydelser, der forventes indkebt ved partnerskabets opher.

Hvis den ordregivende myndighed forudser priser eller betalinger til kandidater eller

tilbudsgivere, skal den tage hensyn hertil ved beregning af kontraktens anslaede verdi.
Naér det drejer sig om tjenesteydelseskontrakter, skal der tages hensyn til folgende:

a)  for sé vidt angér forsikringer: den preemie, der skal betales, og andre former for

vederlag
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b)  for sd vidt angdr banktjenesteydelser og andre finansielle tjenesteydelser: honorarer,

provisioner, renter og andre former for vederlag

c) forsa vidt angar kontrakter, der indebarer projektering: honorarer, provisioner og

andre former for vederlag.

34.4.  For tjenesteydelseskontrakter, hvori der ikke er angivet en samlet vaerdi, eller
vareindkebskontrakter om leasing eller leje med eller uden forkebsret af varer, er

beregningsgrundlaget for kontraktens anslaede verdi:
a)  nar der er tale om tidsbegraensede kontrakter:

i)  pa grundlag af den samlede vaerdi for hele kontraktperioden, forudsat at denne
ikke overstiger henholdsvis 48 méaneder for tjenesteydelser eller 12 méneder

for vareindkeb

i1)  pa grundlag af den samlede vaerdi inklusive varernes ansladede restvaerdi, nar

det drejer sig om indkebskontrakter med en varighed pé over 12 maneder

b)  nar der er tale om tidsubegransede kontrakter eller, for tjenesteydelsers
vedkommende, kontrakter med en varighed pa over 48 maneder: pa grundlag af den

ménedlige vaerdi multipliceret med 48.
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34.5.

34.6.

34.7.

Ved tjenesteydelses- og vareindkebskontrakter, der tildeles med regelmassige mellemrum,
eller som skal fornyes inden for en bestemt periode, skal beregningsgrundlaget for

kontraktens anslaede veerdi vere:

a)  den samlede faktiske vardi af lignende successive kontrakter, der er tildelt i labet af
de foregdende 12 maneder eller det foregdende regnskabsér, sa vidt muligt korrigeret
for at tage hensyn til forventede @&ndringer i mangde eller vardi i labet af de 12

maneder, der folger efter indgéelsen af den oprindelige kontrakt

b)  den samlede ansldede vardi af lignende successive kontrakter, der er tildelt 1 lobet af

regnskabséret.

Ved bygge- og anlegskontrakter skal der foruden vaerdien af bygge- og anlagsarbejderne
tages hensyn til den samlede ansladede verdi af de til arbejdets udferelse nedvendige
materialer og ydelser, som den ordregivende myndighed stiller til rddighed for

kontrahenten.

Ved koncessionskontrakter er vaerdien koncessionshaverens samlede ansldede omsatning i

kontraktperioden.

Vardien skal beregnes ved anvendelse af den objektive metode, der er anfort 1

udbudsdokumenterne under hensyntagen til iser:

a) indtegterne fra betaling af gebyrer og beder fra brugerne af bygge- og
anlagsarbejderne eller tjenesteydelserne ud over dem, der opkraeves péa vegne af den

ordregivende myndighed
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b)  veardien af bevillinger eller andre finansielle fordele fra tredjemand for udferelsen af

koncessionen
c) indtegterne fra salg af aktiver, der er en del af koncessionen

d) verdien af de varer og ydelser, som den ordregivende myndighed stiller til rddighed
for koncessionshaveren, forudsat at de er nedvendige for udferelsen af bygge- og

anlegsarbejderne eller tjenesteydelserne
e) betalinger til kandidater eller tilbudsgivere.
35. Standstillperiode inden underskrivelse af kontrakten
35.1.  Standstillperioden lgber fra en af folgende datoer:

a)  fra dagen efter den dag, hvor der samtidig blev sendt elektronisk meddelelse til de

valgte og de afviste tilbudsgivere

b)  nar kontrakten eller rammeaftalen tildeles i henhold til punkt 11.1, andet afsnit, litra
b), fra dagen efter den dag, hvor bekendtgerelsen omhandlet i punkt 2.4 er blevet
offentliggjort i Den Europceiske Unions Tidende.
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35.2.

I givet fald kan den ordregivende myndighed suspendere underskrivelsen af kontrakten
med henblik pa supplerende undersggelser, hvis de anmodninger eller kommentarer, som
afviste eller forbigdede kandidater eller tilbudsgivere fremsetter, eller enhver anden
relevant oplysning, som modtages i labet af den periode, der er fastsat 1 artikel 175, stk. 3,
taler herfor. I tilfeelde af suspension informeres alle kandidater eller tilbudsgivere herom

senest tre arbejdsdage efter afgerelsen om suspension.

Hvis kontrakten eller rammeaftalen ikke kan underskrives med den tilbudsgiver, som det
var patenkt at vaelge, kan den ordregivende myndighed tildele den til den nastbedste

tilbudsgiver.

Fristen i punkt 35.1 finder ikke anvendelse i folgende tilfelde:

a)  ved udbud, hvor kun en enkelt tilbudsgiver har afgivet tilbud
b)  ved specifikke kontrakter baseret pd en rammeaftale

c¢) ved dynamiske indkebssystemer

d)  ved udbud med forhandling uden forudgaende offentliggerelse som omhandlet i
punkt 11 med undtagelse af kontrakter, der tildeles efter punkt 11.1, andet afsnit,
litra b).
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36.

KAPITEL 3
Udbud i forbindelse med foranstaltninger udadtil

Seerlige bestemmelser om terskler og naermere regler for tildeling af indkebskontrakter i

forbindelse med foranstaltninger udadtil

Punkt 2 med undtagelse af punkt 2.5, punkt 3, 4 og 6, punkt 12.1, litra a) og ¢)-1),
punkt 12.4, punkt 13.3, punkt 14 og 15, punkt 17.3-17.7, punkt 20.4 og 23.3, punkt 24,
punkt 25.2 og 25.3 samt punkt 26, 28 og 29 med undtagelse af punkt 29.3 finder ikke
anvendelse pé offentlige kontrakter, som indgas af ordregivende myndigheder som
omhandlet 1 artikel 178, stk. 2, eller pd deres vegne. Punkt 32, 33 og 34 finder ikke
anvendelse pd udbud i forbindelse med foranstaltninger udadtil. Punkt 35 finder
anvendelse pd udbud i forbindelse med foranstaltninger udadtil. Med henblik pa punkt
35.1, andet afsnit, er standstillperiodens varighed den, der er fastsat i artikel 178, stk. 1.

Kommissionen skal treffe afgerelse om gennemforelsen af bestemmelserne om udbud i

dette kapitel, herunder for sd vidt angar hensigtsmaessig kontrol, der iverksattes af den

ansvarlige anvisningsberettigede, ndr Kommissionen ikke er den ordregivende myndighed.
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37.

37.1.

37.2.

38.

38.1.

Offentliggorelse

Safremt der offentliggeres en forhdndsmeddelelse om indkaldelse af tilbud ved begraenset
udbud eller offentligt udbud som omhandlet i henholdsvis litra a) og b) i punkt 38.1, skal

denne sendes elektronisk til Publikationskontoret sa hurtigt som muligt.

Bekendtgoerelsen sendes, nér kontrakten er underskrevet, undtagen nér kontrakten, hvis det
stadig er nedvendigt, er erkleret hemmelig, eller nir gennemforelsen af kontrakten skal
ledsages af serlige sikkerhedsforanstaltninger, eller nar beskyttelsen af Unionens eller
modtagerlandets vaesentlige interesser kraver det, og nér det ikke anses for at vere

hensigtsmeessigt at offentliggere bekendtgerelsen.

Teerskler og procedurer

Udbudsprocedurerne i forbindelse med foranstaltninger udadtil skal vaere som foelger:
a)  begrenset udbud, jf. artikel 164, stk. 1, litra b)

b)  offentligt udbud, jf. artikel 164, stk. 1, litra a)

c) lokalt offentligt udbud

d) forenklet procedure.
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38.2.  Tersklerne for udbudsprocedurer skal vaere som folger:

a)  offentlige udbud eller begraensede udbud kan anvendes ved:

1)  tjenesteydelses- og vareindkebskontrakter og koncessionskontrakter om
tjenesteydelser til en vaerdi af mindst 300 000 EUR

ii)  bygge- og anlegskontrakter og koncessionskontrakter om bygge- og
anlegsarbejder til en vaerdi af mindst 5 000 000 EUR

b) lokale offentlige udbud kan anvendes ved:

1)  vareindkebskontrakter til en vaerdi af mindst 100 000 EUR og under
300 000 EUR

ii)  bygge- og anlegskontrakter og koncessionskontrakter om bygge- og
anlegsarbejder til en vaerdi af mindst 300 000 EUR og under 5 000 000 EUR

c¢) den forenklede procedure kan anvendes ved:

1)  tjenesteydelseskontrakter, koncessionskontrakter om tjenesteydelser, bygge- og
anlegskontrakter og koncessionskontrakter om bygge- og anlegsarbejder til en
vardi af under 300 000 EUR

i1)  vareindkebskontrakter til en vaerdi af under 100 000 EUR

d)  kontrakter til en veerdi under eller svarende til 20 000 EUR kan indgés efter
indhentning af blot et enkelt tilbud
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e) betaling af belob pa under eller svarende til 2 500 EUR kan ske som simpel betaling i
henhold til forelagte fakturaer uden forudgdende accept af et tilbud.

38.3.  Ved begrensede udbud i1 henhold til punkt 38.1, litra a), skal det 1 udbudsbekendtgerelsen
oplyses, hvor mange kandidater der vil blive opfordret til at afgive tilbud. For
tjenesteydelseskontrakter skal mindst fire kandidater opfordres til at afgive tilbud. Antallet
af kandidater, der far mulighed for at afgive tilbud, skal veare tilstreekkeligt til at sikre reel

konkurrence.
Listen over valgte kandidater offentliggeres pd Kommissionens websted.

Hvis antallet af kandidater, som opfylder udvalgelseskriterierne eller kriterierne med
hensyn til minimale kapacitetsniveauer, er mindre end minimumsantallet, kan den
ordregivende myndighed ngjes med at opfordre de kandidater, som opfylder kriterierne for

afgivelse af tilbud, til at afgive tilbud.

38.4. I forbindelse med lokale offentlige udbud som omhandlet i punkt 38.1, litra c), skal
udbudsbekendtgerelsen som minimum offentliggeres i modtagerstatens statstidende eller

en tilsvarende publikation for lokale opfordringer til at afgive tilbud.

38.5. I forbindelse med den forenklede procedure som omhandlet i punkt 38.1, litra d), skal den
ordregivende myndighed udarbejde en liste med mindst tre tilbudsgivere efter eget valg,

der ikke offentliggeres.

Tilbudsgivere 1 forbindelse med den forenklede procedure kan valges fra en liste over
leveranderer som omhandlet i punkt 13.1, litra b), der er offentliggjort i en meddelelse om

indkaldelse af interessetilkendegivelser.
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Hvis den ordregivende myndighed efter horing af tilbudsgiverne kun modtager et enkelt
tilbud, som er administrativt og teknisk gyldigt, kan kontrakten indgas, hvis

tildelingskriterierne er overholdt.

38.6.  Nar der er tale om juridiske tjenesteydelser, der ikke er omfattet af punkt 11.1, andet afsnit,
litra h), kan den ordregivende myndighed anvende den forenklede procedure uanset

kontraktens ansldede vardi.

39. Udbud med forhandling ved tjenesteydelseskontrakter, vareindkebskontrakter og bygge-

og anlaegskontrakter

39.1.  Den ordregivende myndighed kan benytte udbud med forhandling pé grundlag af et enkelt
tilbud i felgende tilfelde:

a)  ndr leveringen af tjenesteydelserne overdrages til offentlige organer eller til
institutioner eller foreninger, der arbejder uden fortjeneste for gje, og det drejer sig
om foranstaltninger, der er af institutionel karakter, eller som gar ud pé at yde social

bistand til visse befolkningsgrupper

b)  nar udbudsproceduren ikke har givet resultat, dvs. at alle indkomne tilbud har veret
uantagelige med hensyn til kvalitet og/eller pris, 1 hvilket tilfelde den ordregivende
myndighed efter at have annulleret udbuddet kan indlede forhandlinger med en eller
flere af tilbudsgiverne efter eget valg, forudsat at de oprindelige udbudsdokumenter

ikke @ndres vaesentligt

c)  nar en ny kontrakt skal indgds efter udlebet af en eksisterende kontrakt.
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39.2.

39.3.

40.

41.

41.1.

41.2.

Med henblik pa punkt 11.1, andet afsnit, litra c), anses operationer i forbindelse med en
krise som yderst patrengende tilfelde. Den ved delegation bemyndigede
anvisningsberettigede fastslar, eventuelt efter samrdd med de andre bererte ved delegation
bemyndigede anvisningsberettigede, at der er tale om et yderst patrengende tilfelde, og
revurderer regelmassigt sin beslutning under hensyntagen til princippet om forsvarlig

okonomisk forvaltning.

Aktiviteter af institutionel karakter som omhandlet 1 punkt 39.1, litra a), omfatter
tjenesteydelser, som er direkte knyttet til offentligretlige organers vedtegtsmaessige

opgaver.
Udbudsbetingelser

Uanset punkt 16.3 kan udbudsbetingelserne, for sa vidt angér alle procedurer, der omfatter
ansegning om deltagelse, fordeles pé to faser af udbudsproceduren, idet den forste fase kun

omfatter de i punkt 16.3, litra a) og f), omhandlede oplysninger.
Frister for procedurer

I forbindelse med tjenesteydelseskontrakter skal tidsrummet mellem dagen efter datoen for
afsendelse af brevet med opfordringen til at afgive tilbud og fristen for modtagelse af

tilbud veere mindst 50 dage. Andre frister kan dog godkendes 1 hastetilfeelde.

Tilbudsgiverne kan indsende skriftlige spergsmal for udlgbet af fristen for modtagelse af
tilbud. Den ordregivende myndighed skal give svar pa tilbudsgivernes spergsmal for

udlebet af fristen for modtagelse af tilbud.
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41.3.

41.4.

41.5.

41.6.

I forbindelse med begransede udbud skal fristen for modtagelse af ansegninger om
deltagelse vare mindst 30 dage regnet fra datoen efter offentliggerelsen af
udbudsbekendtgerelsen. Tidsrtummet mellem dagen efter datoen for afsendelse af brevet
med opfordringen til at afgive tilbud og fristen for modtagelse af tilbud skal vaere mindst

50 dage. Andre frister kan dog godkendes i bestemte ekstraordinare tilfalde.

I forbindelse med offentlige udbud skal fristerne for modtagelse af tilbud, regnet fra dagen

efter datoen for offentliggerelsen af udbudsbekendtgerelsen, vaere mindst:
a) 90 dage for bygge- og anlegskontrakter

b) 60 dage for vareindkebskontrakter.

Andre frister kan dog godkendes i bestemte ekstraordinare tilfalde.

I forbindelse med lokale offentlige udbud skal fristerne for modtagelse af tilbud, regnet fra

datoen for offentliggerelse af udbudsbekendtgerelsen, vaere mindst:
a) 60 dage for bygge- og anlegskontrakter

b) 30 dage for vareindkebskontrakter.

Andre frister kan dog godkendes i bestemte ekstraordinare tilfelde.

I forbindelse med udbud med forenklede procedurer som omhandlet i punkt 38.1, litra d),
skal kandidaterne have en frist til at afgive tilbud pa mindst 30 dage regnet fra datoen for

afsendelsen af brevet med opfordringen til at afgive tilbud.
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